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Lehendakaritza Saila

Bizkaiko Foru Aldundiaren 11/2015 FORU DEKRETUA,
otsailaren 10ean zeinaren bidez sortzen baita Bizkaiko Foru
Aldundiaren erregistro elektronikoa eta arautzen baitira
Bizkaiko Foru Administrazio-aren erregistro elektronikoak.

1. artikulua.—Xedea

Bizkaiko Foru Administrazioaren dokumentuen erregistro
elektronikoak sortzea eta arautzea da foru dekretu honen xedea.

2. artikulua.—Aplikazio-eremua

1. Foru dekretu hau Bizkaiko Foru Aldundiko sail guztiei eta
haien erakunde publiko guztiei aplikatuko zaie.

2. Aurreko paragrafoari dagokionez, honako hauek hartuko
dira erakunde publikotzat:

a) Foru-erakunde autonomoak.

b) Foru-partzuergoak eta zuzenbide publikoko beste foru-era-
kunde batzuk, esleiturik dituzten ahal publikoak baliatzeari dago-
kionez.

c) Foru enpresa-erakunde publikoak, zuzenbide publikoaren
pean egiten dituzten jarduerei dagokienez.

3. Dekretu honetan erabiltzen den «Foru Administrazio» ter-
minoak Bizkaiko Foru Aldundiko foru sailak eta haren erakunde publi-
koak hartzen ditu barne.

3. artikulua.—Erregistro elektronikoen sorrera

1. Bizkaiko Foru Aldundiaren erregistro elektronikoa sortzen
da, bitarteko elektronikoen bidez igortzen diren eskabideak, idaz-
kiak eta komunikazioak jaso eta bidaltzeko, 11. artikuluan ezartzen
diren espezifikotasunekin.

2. Bizkaiko Foru Aldundiari atxikitako erakunde publikoek beren
erregistro elektronikoak sortuko dituzte, erakundearen titularraren
ebazpen baten bitartez, edo Bizkaiko Foru Aldundiaren erregistro
elektronikoa erabiliko dute, dagokion hitzarmena aurretiaz sinatuta.

3. Ez dira erregistro elektronikotzat hartuko:

a) Postontzi elektronikoak.

b) Faxak jasotzeko gailuak.

4. artikulua.—Erregistro elektronikoen funtzioak

Erregistro elektronikoek honako funtzio hauek izango dituzte:

a) Herritarrek aurkezten dituzten eskabide, idazki eta komu-
nikazioak jasotzea, haiei erantsitako agiriekin batera, bai eta Foru
Administrazioak herritarrei zuzentzen dizkien komunikazioak eta jaki-
narazpenak bidaltzea ere, baldin eta foru sailen eta kasuan kasu-
ko erregistro elektronikoaren aplikazio-eremuko erakunde publikoen
zerbitzu, izapide eta prozedurei badagozkie.

b) Herritarrek Bizkaiko Foru Administrazioko organo eta
organismoei helarazteko aurkezten dituen idazki, eskabide, komu-
nikazio eta dokumentuak jasotzea, baldin eta ez badagozkio aur-
keztu diren erregistro elektronikoaren esparruari.

Departamento de Presidencia

DECRETO FORAL de la Diputación Foral de Bizkaia
11/2015, de 10 de febrero, por el que se crea el registro
electrónico de la Diputación Foral de Bizkaia y se regu-
lan los registros electrónicos de la Administración Foral
de Bizkaia.

Artículo 1.—Objeto

El presente Decreto Foral tiene por objeto la creación y regu-
lación de los registros electrónicos de documentos de la Admi-
nistración Foral de Bizkaia.

Artículo 2.—Ámbito de aplicación

1. Este Decreto Foral será de aplicación a todos los Depar-
tamentos de la Diputación Foral de Bizkaia y a sus Organismos
Públicos.

2. A los efectos del apartado anterior, se entiende por
Organismos Públicos las entidades siguientes:

a) Los Organismos Autónomos Forales.

b) Los Consorcios Forales y otros Entes Forales de derecho
público, respecto al ejercicio de las potestades públicas que ten-
gan atribuidas.

c) Las Entidades Públicas Empresariales Forales, respecto
a las actividades que desarrollen con sujeción al derecho público.

3. El término «Administración Foral» utilizado en el presen-
te Decreto comprende al conjunto de Departamentos Forales de
la Diputación Foral de Bizkaia y a sus Organismos Públicos.

Artículo 3.—Creación de registros electrónicos

1. Se crea el registro electrónico de la Diputación Foral de
Bizkaia para la recepción y remisión de solicitudes, escritos y comu-
nicaciones que se transmitan por medios electrónicos, con las espe-
cificidades que se establecen en el artículo 11.

2. Los Organismos Públicos adscritos a la Diputación Foral
de Bizkaia crearán sus propios registros electrónicos, mediante reso-
lución de la persona titular de la entidad, o utilizarán el registro elec-
trónico de la Diputación Foral de Bizkaia, previa suscripción del corres-
pondiente convenio.

3. No tendrán la consideración de registro electrónico:

a) Los buzones de correo electrónico.

b) Los dispositivos de recepción de fax.

Artículo 4.—Funciones de los registros electrónicos

Los registros electrónicos realizarán las siguientes funciones:

a) La recepción de solicitudes, escritos y comunicaciones, y
sus documentos adjuntos, presentados por la ciudadanía, así como
la remisión de comunicaciones y notificaciones dirigidas a ésta por
parte de la Administración Foral de Bizkaia, relativos a los servi-
cios, trámites y procedimientos que correspondan a los Departa-
mentos Forales y Organismos Públicos pertenecientes al ámbito
de aplicación del registro electrónico del que se trate.

b) La recepción de los escritos, solicitudes, comunicaciones
y documentos presentados por la ciudadanía con destino a órga-
nos u organismos de la Administración Foral de Bizkaia no inclui-
dos en el ámbito del registro electrónico en el que aquellos hayan
sido presentados.

I. Atala / Sección I

Bizkaiko Lurralde Historikoko Foru Administrazioa
Administración Foral del Territorio Histórico de Bizkaia

Foru Aldundia / Diputación Foral
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c) Herritarrek beste administrazio publiko batzuei helaraz-
teko aurkezten dituzten idazki, eskabide, komunikazio eta doku-
mentuak jasotzea, baldin eta 2007ko ekainaren 22ko 11/2007 Lege-
aren 24.3 artikuluan aipatzen den hitzarmena sinatu bada
administraziookin.

d) Sarrerako edo irteerako erregistro-idazpenak jasotzea.

e) Eskabideak, idazkiak eta komunikazioak aurkeztu izana-
ren frogagiriak egitea, bai eta haiei erantsitako agiriak aurkeztu iza-
narenak ere.

f) Eskabideak, idazkiak eta komunikazioak jaso edo igorri iza-
na agerrarazteko ziurtagiriak ematea, auzietan, desadostasun kasue-
tan edo halakoez zalantzaren bat dagoenean.

5. artikulua.—Dokumentu onargarriak

1. Herritarrek honako dokumentu mota hauek aurkeztu ahal
izango dituzte erregistro elektronikoetan:

a) Bizkaiko Foru Aldundiaren egoitza, azpi-egoitza eta, hala
dagokionean, izapidetze-plataforma elektronikoetan erabilgarri
dauden zerbitzu, izapide eta prozedurei dagozkien dokumentu elek-
troniko normalizatuak, bai eta kasuan kasuko erregistro elektroni-
koaren aplikazio-eremuko erakunde publikoei dagozkienak ere.Horre-
tarako, egoitza, azpi-egoitza eta plataforma elektronikoek euskaraz
eta gaztelaniaz idatzirik izango dituzte hala aurrez ezarritako inpri-
maki elektronikoak, nola laguntza-programen edo dokumentu
elektronikoak aurkeztea errazten duten beste sistema batzuen erre-
kerimendu tekniko eta funtzionalak.

b) Goiko atalean aipaturikoak ez diren beste edozein eska-
bide, idazki eta komunikazio, Bizkaiko Foru Administrazioaren espa-
rruko edozein organo edo erakunderi zuzendua bada. Horretara-
ko, egoitza, azpi-egoitza eta plataforma elektronikoek aukera
izango dute inprimaki elektroniko orokor bat izateko, euskaraz eta
gaztelaniaz idatzia, herritarren eskura jarriko dutena.

2. Baldin eta 1. zenbakiko b) letran aipatzen den aurrez eza-
rritako inprimaki orokorra aurkezten bada zenbaki bereko a) letran
xedatzen den inprimaki normalizatua erabili behar denean, orduan
onartu egingo da, eta aurkeztu izana erregistratu, nahiz eta hura
jaso behar duen organoak eskua izango duen desegokiro eginiko
aurkezpena formalki konpon dadila eskatzeko.

6. artikulua.—Dokumentazio osagarria aurkeztea

1. Goiko 5.1.a artikuluan xedatzen diren aurrez ezarritako
inprimaki normalizatuen aurkezpena kudeatzen duten aplikazio
informatikoek aukera izango dute inprimakiokin batera eranskin
elektronikoak onartzeko edo halakoak aurkez daitezela eskatze-
ko. Artikulu bereko 1. zenbakiko b) letran jasotzen diren aurkez-
pen elektronikoen kasuan, berriz, beti izango da aukera erans-
kinak aurkezteko.

2. Agiri erantsiak aurkezteko orduan gorde beharreko formatu
eta segurtasun baldintzei buruzko informazioa jasoko dute egoitza,
azpi-egoitza eta plataforma elektronikoek, Elkarreragingarritasun
eta Segurtasun Eskema Nazionaletan eta haiek garatzeko araue-
tan ezartzen denaren arabera.

3. Baldin eta erantsi beharreko agiriak ezin badira formatu
elektronikoan eskuratu eta, beren izaeragatik, ezin badira kopia digi-
talizatua baliatuz aurkeztu, bitarteko ez-elektronikoen bidez entre-
gatu ahal izango dira, 1992ko azaroaren 26ko 30/1992 Legearen
38.4 artikuluan aipatzen diren tokietan, dagokion inprimaki elektronikoa
aurkeztu eta handik 10 eguneko epearen barruan.

4. Inprimaki nagusia aurkeztu eta geroago hari agiri erantsi
batzuk gehitu nahi izanez gero, horrexetarako balio duen aurrez eza-
rritako inprimaki bat erabili beharko da (halakorik izanez gero), edo,
bestela, foru dekretu honen 5.1.b) artikuluan aipatzen den inprimaki
orokorra.

5. Goiko 3. eta 4. zenbakietan jasotzen diren kasuetan, agi-
ri erantsiak gehitzeko dokumentuak inprimaki nagusiari esleitu zitzaion

c) La recepción de los escritos, solicitudes, comunicaciones
y documentos presentados por la ciudadanía con destino a otras
Administraciones Públicas con las que se haya suscrito el conve-
nio al que se refiere el artículo 24.3 de la Ley 11/2007, de 22 de
junio.

d) La anotación de los asientos registrales de entrada o salida.

e) La expedición de los resguardos acreditativos de la pre-
sentación de solicitudes, escritos y comunicaciones, y de la docu-
mentación anexa a los mismos.

f) La emisión de certificaciones para la constancia de la recep-
ción y remisión de solicitudes, escritos y comunicaciones, en los
supuestos de litigio, discrepancia o dudas sobre tales extremos.

Artículo 5.—Documentos admisibles

1. La ciudadanía podrá presentar en los registros electróni-
cos los documentos siguientes:

a) Los documentos electrónicos normalizados correspon-
dientes a los servicios, trámites y procedimientos disponibles en
las sedes, subsedes y, en su caso, plataformas de tramitación elec-
trónica de la Diputación Foral de Bizkaia y de los Organismos Públi-
cos del ámbito de aplicación del registro electrónico del que se tra-
te. A tal efecto, las sedes, subsedes y plataformas electrónicas
contendrán los formularios electrónicos preestablecidos y los
requerimientos técnicos y funcionales de los programas de ayuda
o de aquellos otros sistemas que faciliten la presentación de docu-
mentos electrónicos, redactados en euskera y castellano.

b) Cualquier solicitud, escrito o comunicación diferente de los
mencionados en el apartado anterior dirigido a cualquier órgano
o entidad del ámbito de la Administración Foral de Bizkaia. A tal
fin, las sedes, subsedes y plataformas electrónicas podrán incluir
un formulario electrónico genérico, redactado en euskera y castellano,
puesto a disposición de la ciudadanía.

2. Cuando, requiriéndose la utilización del formulario pre-
establecido previsto en la letra a) del apartado 1 anterior, se pre-
sente el formulario genérico de la letra b) del mismo apartado 1,
se admitirá y registrará dicha presentación, si bien el órgano des-
tinatario del mismo podrá requerir la subsanación formal de la pre-
sentación realizada de forma inadecuada.

Artículo 6.—Presentación de documentación complementaria

1. Las aplicaciones informáticas gestoras de la presentación
de los formularios preestablecidos previstos en el artículo 5.1.a.
podrán admitir o requerir la aportación de documentos electróni-
cos anexos a los mismos. La posibilidad de esta aportación exis-
tirá, en todo caso, cuando se trate de una presentación electróni-
ca prevista en el artículo 5.1.b.

2. Las sedes, subsedes y plataformas electrónicas con-
tendrán información sobre los requisitos de formato y seguridad
a los que se deberá atener la presentación de la documentación
anexa, de acuerdo con lo establecido en los Esquemas Nacio-
nales de Interoperabilidad y de Seguridad, y en sus normas de
desarrollo.

3. Cuando los documentos que deban ser anexados no se
encuentren disponibles en formato electrónico y, por su naturale-
za, no puedan ser aportados utilizando el procedimiento de copia
digitalizada, podrán ser entregados por vía no electrónica en los
lugares señalados en el artículo 38.4 de la Ley 30/1992, de 26 de
noviembre, en el plazo de 10 días desde la fecha de presentación
del formulario electrónico correspondiente.

4. La aportación de la documentación anexa en un momen-
to posterior al de presentación del formulario principal se realiza-
rá utilizando un formulario preestablecido para tal fin, si lo hubie-
re, o el formulario genérico al que se refiere el artículo 5.1.b. de
este Decreto Foral.

5. En los supuestos contemplados en los apartados 3 y 4,
el documento de aportación de la documentación anexa deberá
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erregistroko zenbaki edo kode indibidualizatua zein den adierazi
beharko du, edo, bestela, eranskinari dagokion espedientea iden-
tifikatzeko modua emango duen informazioa ekarri.

7. artikulua.—Eskabideak, idazkiak edo komunikazioak atzera
botatzea

1. Ondoren aipatzen diren inguruabarretarikoren bat gerta-
tuz gero, erregistro baten aplikazio-eremuko egoitza, azpi-egoitza
eta plataforma elektronikoek atzera botako dituzte, automatikoki,
herritarrek aurkezturiko idazki eta komunikazioak, hori egitea
posible denean:

a) Bizkaiko Foru Administrazioaren esparrutik kanpoko orga-
no edo erakunderen bati zuzenduriko idazki edo komunikazioa iza-
tea, eta haiekin ez izatea sinatuta 2007ko ekainaren 22ko 11/2007
Legearen 24.3 artikuluan aipatzen den hitzarmena.

b) Aurrez ezarritako inprimaki normalizatuetan edo orokorretan
nahitaezkoak diren datuak eman gabe uztea, edo inprimakiok tra-
tatzea eragozten duten inkongruentziak edo omisioak izatea.

c) Eskabide, idazki eta komunikazioei erantsitako agiriak ez
izatea erregistroak onartzen dituen formatuetakoak edo ez erres-
petatzea erregistrorako ezarritako mugak.

d)Sistemaren osotasunari edo segurtasunari kalte egin die-
zaiokeen kode maltzur bat edo gailu bat izatea.

e) Onartzen ez diren identifikazio- edo sinadura-sistemak era-
biltzea, edo, onarturiko ziurtagiri elektronikoak izanik, ez egotea inda-
rrean agiria aurkezten den unean; edo, ziurtagiri elektronikoak inda-
rrean egonik ere, erabili nahi diren helbururako ez beste baterako
eginak izatea.

2. Aurreko zenbakian adierazitako kasuetan, aurkezturiko idaz-
kia atzera bota dela eta hura atzera botatzeko arrazoien berri jaki-
naraziko da, eta aukera emango zaio interesdunari aurkezte-saia-
keraren frogagiri bat eska dezan, salbu eta saiakera horren
informazioa pantailan bertan jasota badago, inprimatzeko edo gor-
detzeko moduan.

3. Baldin eta 1. zenbakiko b, c, d eta e letretan jasotzen diren
inguruabarretariko bat gertatzean ez bada automatikoki atzera bota
aurkezpen bat eta haren erregistro-idazpena egin bada, agiria jaso-
tzen duen organoak akatsak zuzen ditzan eskatuko dio interesdunari,
eta ohartaraziko dio ezen, eskaera horri erantzun ezean, aurkez-
pena ez egindakotzat joko dela. 1. zenbakiko a) letran ezartzen den
kasuan, aurkezpena ez egindakotzat joko da, eta horren berri eman-
go zaio interesdunari.

8. artikulua.—Eskabideak, idazkiak eta komunikazioak bidal-
tzeko egunak eta orduak

1. Erregistro elektronikoak egunean hogeita lau orduz egon-
go dira erabilgarri, urteko egun guztietan.

2. Sarbide elektronikorako egoitza, azpi-egoitzak eta plata-
formen data eta ordu ofizialak hartuko dituzte aintzat erregistro elek-
tronikoek, eta haren osotasuna bermatzeko beharrezko segurta-
sun-neurriak izan beharko dituzte eta beti ikusgai izan behar dira
data eta ordu horiek.

3. Egun baliodun edo naturaletan ezarritako epea zenbatzeko,
eta interesdunek epeok betetzeari dagokionez, egun baliogabe bate-
an egiten den aurkezpena hurrengo egun balioduneko gaueko hama-
biak eta segundo batean egindakotzat joko da, salbu eta araudi
batek beren-beregi onartzen badu harrera egun baliogabe bate-
an egitea.

4. Administrazio-organoek bete beharreko epeak agiria erre-
gistroan aurkezten den eguna eta ordua kontuan harturik hasiko
dira zenbatzen, edo, foru dekretu honen 5. artikuluko 1. zenbakia-
ren b) letran xedatzen den kasuan, hartzailearen erregistroan sar-
tzen den eguna eta ordua kontuan harturik. Edonola ere, eskabi-
dea, idazkia edo komunikazioa aurkeztu zuenari jakinarazi beharko
zaio epea zein egunetan hasten den benetan zenbatzen.

indicar el número o código de registro individualizado asignado a
la presentación del formulario principal o la información que per-
mita identificar el expediente en el que haya de surtir efectos.

Artículo 7.—Rechazo de solicitudes, escritos y comunicaciones

1. Las sedes, subsedes y plataformas electrónicas del
ámbito de aplicación del registro del que se trate rechazarán de
forma automática, cuando ello resulte posible, las solicitudes, escri-
tos y comunicaciones presentadas por la ciudadanía en las que
concurran alguna de las siguientes circunstancias:

a) Que se dirijan a órganos u organismos de fuera del ámbi-
to de la Administración Foral de Bizkaia con los que no se haya
suscrito el convenio al que se refiere el artículo 24.3 de la Ley 11/2007,
de 22 de junio.

b) Que no se hayan cumplimentado los datos obligatorios en
los formularios preestablecidos o genéricos, o que contengan incon-
gruencias u omisiones que impidan su tratamiento.

c) Que los documentos adjuntos a las solicitudes, escritos
y comunicaciones no se ajusten a los formatos admitidos o no res-
peten las limitaciones establecidas.

d) Que contengan código malicioso o dispositivo susceptible
de afectar a la integridad o seguridad del sistema.

e) Que se utilicen sistemas de identificación y firma no admi-
tidos, o que, tratándose de certificados electrónicos admitidos, los
mismos no estuvieran vigentes en el momento de la presentación,
o que, aun estando vigentes los certificados electrónicos, éstos hayan
sido emitidos para propósitos distintos de aquellos para los que se
utiliza.

2. En los supuestos previstos en el apartado anterior se infor-
mará del rechazo de la presentación y de los motivos del mismo,
dando opción a la persona interesada para solicitar un justifican-
te del intento de presentación, salvo que la información sobre tal
intento conste en la misma pantalla de forma imprimible o con-
servable.

3. Cuando concurriendo las circunstancias de rechazo pre-
vistas en las letras b, c, d y e del apartado 1.º no se hubiese rea-
lizado el mismo de forma automática y se hubiera procedido a
la anotación registral de la presentación, el órgano destinatario
competente requerirá a la persona interesada la correspondiente
subsanación, advirtiendo que, de no ser atendido el requerimiento,
la presentación se tendrá por no realizada. En el supuesto pre-
visto en la letra a. del apartado 1.º, la presentación se tendrá por
no realizada, comunicando a la persona interesada tal circuns-
tancia.

Artículo 8.—Días y horas para el envío de solicitudes, escri-
tos y comunicaciones

1. Los registros electrónicos funcionarán las veinticuatro horas
del día todos los días del año.

2. Los registros electrónicos se regirán, a efectos del cóm-
puto de los plazos, por la fecha y hora oficial de la sede, subsede
o plataforma electrónica de acceso, que deberá contar con las medi-
das de seguridad necesarias para garantizar su integridad y figu-
rar visible.

3. A los efectos del cómputo del plazo fijado en días hábiles
o naturales, y en lo que se refiere al cumplimiento de plazos por
las personas interesadas, la presentación en un día inhábil se enten-
derá realizada a las cero horas y un segundo del primer día hábil
siguiente, salvo que una norma permita expresamente la recep-
ción en día inhábil.

4. El inicio del cómputo de los plazos que hayan de cum-
plir los órganos administrativos vendrá determinado por la
fecha y hora de presentación en el propio registro o, en el caso
previsto en el apartado 1.b. del artículo 5 del presente Decreto
Foral, por la fecha y hora de entrada en el registro del destina-
tario. En todo caso, la fecha efectiva de inicio del cómputo de pla-
zos deberá ser comunicada a quien presentó la solicitud, escri-
to o comunicación.
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5. Sarbide elektronikorako egoitzek, azpi-egoitzek eta pla-
taformek egun baliogabeak zein diren jakinaraziko dute, goiko ata-
letan xedatzen dena betetzeko.

6. Behar bezala justifikatutako arrazoi teknikoengatik, ope-
ratiboengatik edo mantentze-zereginengatik soilik eten ahal izan-
go da erregistro elektronikoen funtzionamendua. Ahal den aurre-
rapenik handienaz iragarri beharko dira zerbitzu-eteteak.

Planifikatu gabeko etenaldien ondorioz ezin denean aurretik
jakinarazi etena, gorabehera horren berri emateko beharrezko diren
neurriak hartuko dira, eta, hala behar denean, luzatu egingo dira
iraungitzear dauden epeak, dagokion egoitza, azpi-egoitza edo pla-
taforma elektronikoan horren berri jasota.

9. artikulua.—Erregistro elektronikoetako idazpenak

1. Dagokion erregistro elektronikoan idazpen indibidualiza-
tuak sortzea ekarriko du berekin herritarrek aurkezten dituzten eska-
bide, idazki eta komunikazioak jasotzeak (haiei erantsitako agirie-
kin batera), bai eta Foru Administrazioak herritarrei zuzentzen dizkien
komunikazioak eta jakinarazpenak bidaltzeak ere, baldin eta egoi-
tza, azpi-egoitza eta plataforma elektronikoetan jasotako izapide
eta prozedurei badagozkie.

2. Erregistro elektronikoen euskarri diren informazio-sistemek
haietan egiten den idazpen bakoitza eta idazpenetan gorde behar
diren datuak jasota geratzen direla bermatu behar dute, hurrengo
atalean xedatzen denarekin bat.

3. Erregistroko idazpen bakoitzak honako datu hauek izan
behar ditu, gutxienez:

a) Erregistroko zenbaki edo kode indibidualizatua.

b) Interesdunaren identifikazio-datuak. Pertsona fisikoen
kasuan, izen-abizenak, nortasun-agiri nazionala, IFZ edo balioki-
deren bat. Pertsona juridikoen eta nortasun juridikorik gabeko enti-
tateen kasuan, berriz, sozietate-izena, IFZ edo baliokideren bat.

c) Sarrera- edo irteera-erregistroaren eguna eta ordua.

d) Kasuan-kasuan agiri elektronikoa hartu behar duen edo
bidaltzen duen sailaren edo organoaren izena.

e) Kasuan-kasuan, zein proze-durarekin duen harremana.

f) Inprimakiaren edo gaiaren izena, eta, hala dagokionean,
eskabide, idatzi edo komunikazioaren edukia eskuratzeko sarbidea,
bai eta hari erantsitako agiriena eskuratzekoa ere.

g) Idazpenaren jatorrizko izapide, zerbitzu edo prozeduraren
arabera, beharrezkotzat jotzen den informazioa.

10. artikulua.—Eskabideak, idazkiak, komunikazioak eta agiri
osagarriak aurkeztu izanaren frogagiriak

1. Erregistro elektronikoek automatikoki emango dute frogagiri
elektroniko bat, 2007ko ekainaren 22ko 11/2007 Legearen 18. arti-
kuluan ezartzen diren sinadura-sistemetarikoren batekin sinatua,
eta horrek frogatuko du idazki, eskabide edo komunikazio bat eta
haien agiri erantsiak aurkeztu direla.

2. Agiri bat aurkeztu izanaren frogagiriak honako eduki hau
izan behar du, gutxienez:

a) Bidaltzailearen izena.

b) Kasuan-kasuan, zein prozedurari dagokion.

c) Inprimakiaren edo gaiaren izena.

d) Aurkezturiko idazki, komunikazio edo eskabidearen kopia
kautotu bat. Horretarako, ontzat hartuko da aurkezpen-inprimakian
sarturiko datuak hitzez hitz jasotzea.

e) Egiaztapen-kode elektronikoa, zeinari esker sartu ahal izan-
go baita, balidazio-zerbitzuen bitartez, kopia elektroniko bat kon-
tsultatu, ikusi eta haren kopia bat ateratzera.

f) Sarrera-erregistroko zenbaki edo kode indibidualizatua.

g) Zein egun eta ordutan aurkeztu den.

h) Hala dagokionean, aurkezpen-inprimakiari atxikitako doku-
mentuen zerrenda eta izenak, eta, jarraian, haietariko bakoitzaren
hatz-marka elektronikoa.

5. Las sedes, subsedes y plataformas electrónicas de acce-
so informarán sobre el calendario de días inhábiles a los efectos
de los apartados anteriores.

6. El funcionamiento de los registros electrónicos solamen-
te se podrá interrumpir por motivos justificados de carácter técni-
co, operativo o relativos a su mantenimiento. La interrupción debe-
rá anunciarse con la antelación que, en cada caso, resulte posible.

Cuando, por tratarse de interrupciones no planificadas, no sea
posible realizar su anuncio con antelación, se adoptarán las medi-
das necesarias para informar de esta circunstancia y, en su caso,
de la prórroga de los plazos de inminente vencimiento, de lo que
se dejará constancia en la respectiva sede, subsede o plataforma
electrónica.

Artículo 9.—Anotaciones en los registros electrónicos

1. La recepción de solicitudes, escritos y comunicaciones, y
sus documentos adjuntos, presentados por la ciudadanía, así como
la remisión de comunicaciones y notificaciones dirigidas a ésta por
parte de la Administración Foral de Bizkaia, relativos a trámites,
servicios y procedimientos incluidos en las sedes, subsedes o pla-
taformas electrónicas darán lugar a asientos individualizados en
el correspondiente registro electrónico.

2. Los sistemas de información que soporten los registros elec-
trónicos garantizarán la constancia de cada asiento que se prac-
tique y de los datos que deben figurar en los mismos conforme a
lo dispuesto en el siguiente apartado.

3. Cada asiento en el registro electrónico contendrá, al menos,
los siguientes datos:

a) Un número o código de registro individualizado.

b) Los datos identificativos de la persona interesada. En el
caso de personas físicas el nombre y apellidos, documento nacio-
nal de identidad, NIF o equivalente.Y en el caso de personas jurí-
dicas y entidades sin personalidad jurídica, denominación social,
NIF o equivalente.

c) Fecha y hora de registro de entrada o salida.

d) En su caso, la identidad del departamento u órgano des-
tinatario o emisor del documento electrónico.

e) En su caso, el procedimiento con el que se relaciona.

f) Denominación del formulario o asunto y, en su caso, acce-
so al contenido de la solicitud, escrito o comunicación, incluido el
de los documentos anexados.

g) Cualquier otra información que se considere necesaria en
función del trámite, servicio o procedimiento origen del asiento.

Artículo 10.—Resguardo acreditativo de la presentación de soli-
citudes, escritos, comunicaciones y documen-
tación complementaria

1. Los registros electrónicos emitirán automáticamente un res-
guardo electrónico firmado mediante alguno de los sistemas de fir-
ma previstos en el artículo 18 de la Ley 11/2007, de 22 de junio,
acreditativo de la presentación del escrito, solicitud o comunica-
ción y de sus documentos anexos.

2. El resguardo acreditativo de la presentación tendrá, al
menos, el siguiente contenido:

a) Identidad de la persona remitente.

b) En su caso, procedimiento al que se refiere.

c) Denominación del formulario o asunto.

d) Copia autenticada del escrito, comunicación o solicitud pre-
sentada, siendo admisible a estos efectos la reproducción literal
de los datos introducidos en el formulario de presentación.

e) El código de verificación electrónico que permita acceder,
a través de los servicios de validación, a la consulta, visualización
e impresión de la copia electrónica del mismo.

f) El número o código de registro de entrada.

g) La fecha y hora de la presentación.

h) En su caso, la enumeración y denominación de los docu-
mentos adjuntos al formulario de presentación, seguida de la hue-
lla electrónica de cada uno de ellos.
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3. Nahiz eta frogagiria eman, horrek ez du esan nahi idaz-
kia, eskabidea edo komunikazioa behin betiko onartua izan denik,
baldin eta foru dekretu honen 7. artikuluan ezartzen diren bazter-
tze inguruabarretarikoren bat gertatzen bada.

11. artikulua.—Bizkaiko Foru Aldundiaren erregistro elektro-
nikoa

1. Bizkaiko Foru Aldundiaren erregistro elektronikoa bat
bakarra izango da Bizkaiko Foru Aldundiko sail guztietarako eta hari
atxikitako Foru Administrazioko erakunde publiko guztietarako.

2. Erregistro elektronikoaren bitartez egiten den idazpen oro
Bizkaiko Foru Aldundiaren aurrez aurreko erregistro-sistemaren
barruan bilduta geratuko da informatikoki.

3. Bizkaiko Foru Aldundiko Erregistro Nagusia kudeatzen duen
administrazio-unitateari dagokio erregistro elektronikoaren kude-
aketaz, erabilgarritasunaz eta segurtasunaz arduratzea. Halaber
dagokio erregistro elektronikoaren aplikazio-eremutik kanpoko
Foru Administrazioaren organo edo erakundeei zuzenduriko idaz-
kiak, eskabideak eta komunikazioak bideratzea, eta orobat bide-
ratu behar ditu zein organo edo erakundek izapidetu behar dituen
identifikatu gabe aurkezturikoak eta 2007ko ekainaren 22ko
11/2007 Legearen 24.3 artikuluak aipatzen duen hitzarmena sina-
turik duten beste herri administrazio batzuei helarazi beharrekoak.

4. Erregistro elektronikoaren esparruko foru sailek eta era-
kunde publikoek egunean izan beharko dute beren eskumeneko
zerbitzu, prozedura eta izapideei buruz ematen den informazioa,
eta haiei dagokie zerbitzu, prozedura eta izapideei loturiko inpri-
maki elektronikoak onartzea eta aldaraztea ere. Era berean, haien
ardura izango da erregistro elektronikorako sarbidea bermatzea,
dagozkion kudeaketa-aplikazioen bitartez, haiei zuzenduriko idaz-
kiak, eskabideak eta komunikazioak izapidetzeko.

XEDAPEN GEHIGARRI 

Bakarra.—Bizkaiko Foru Aldundiko erregistro elektronikoaren
datuak babesteko fitxategia

Bizkaiko Foru Aldundiaren dokumentuen erregistro elektroni-
koan idazten diren datuak Datuak Babesteko Euskal Bulegoan ins-
kribaturiko izaera pertsonaleko datuen fitxategi baten barruan sar-
tuko dira; hain zuzen ere, «BFARG001.-Bizkaiko Foru Aldundiko
agirien sarrera eta irteera erregistroa».

XEDAPEN IRAGANKOR

Bakarra.—Bizkaiko Foru Aldundiaren egungo bulego birtua-
len izapideak eta zerbitzuak

Harik eta baliabide teknikoek eta aurrekontukoek modua
eman arte izapidetze telematikoko bulego edo atari birtualak Biz-
kaiko Foru Aldundiaren agirien erregistro elektronikoarekin lotze-
ko, bulego-atariotan ezartzen diren baldintzen arabera eskaintzen
jarraituko dira haietan eskaintzen diren izapide eta zerbitzuak.

AMAIERAKO XEDAPENA

Lehena.—Bizkaiko Foru Aldundiaren 2012ko apirilaren 17ko
77/2012 Foru Dekretua, zeinaren bidez sortzen bai-
ta Bizkaiko Foru Aldundiaren egoitza elektronikoa
eta arautzen baitira Bizkaiko Foru Administrazioa-
ren egoitza elektronikoak, aldatzea

Bat: 2. artikuluko 2. zenbakia aldatzen da, eta honela geratzen
da idatzita:

2. Aurreko paragrafoari dagokionez, honako hauek hartuko
dira erakunde publikotzat:

a) Foru erakunde autonomoak.

b) Foru-partzuergoak eta zuzenbide publikoko beste foru-era-
kunde batzuk, esleiturik dituzten ahalmen publikoak baliatzeari dago-
kionez.

3. La emisión del resguardo acreditativo no prejuzgará la admi-
sión definitiva del escrito, solicitud o comunicación si concurrieran
algunas de las circunstancias de rechazo previstas en el artículo
7 de este Decreto Foral.

Artículo 11.—Registro electrónico de la Diputación Foral de
Bizkaia

1. El registro electrónico de la Diputación Foral de Bizkaia
será único para todos los Departamentos de la Diputación Foral
de Bizkaia y los Organismos Públicos de la Administración Foral
adheridos al mismo.

2. Toda anotación realizada a través del registro electrónico
estará integrada informáticamente en el sistema de registro pre-
sencial de la Diputación Foral de Bizkaia.

3. La gestión, disponibilidad y seguridad del registro electrónico
corresponderá a la unidad administrativa gestora del Registro Cen-
tral de la Diputación Foral de Bizkaia. Igualmente, será la respon-
sable de canalizar los escritos, solicitudes y comunicaciones diri-
gidos a órganos u organismos de la Administración Foral no incluidos
en el ámbito de aplicación del registro electrónico, los presenta-
dos sin identificar el órgano u organismo competente para su tra-
mitación y los que tengan por destino otras Administraciones Públi-
cas con las que se haya suscrito el convenio al que se refiere el
artículo 24.3 de la Ley 11/2007, de 22 de junio.

4. Los Departamentos Forales y Organismos Públicos del
ámbito del registro electrónico serán responsables de mantener actua-
lizada la información que se proporcione en relación con los ser-
vicios, procedimientos y trámites de su respectiva competencia así
como de la aprobación y modificación de los formularios electró-
nicos preestablecidos correspondientes a los mismos. Asimismo,
serán responsables del acceso al registro electrónico, a través de
las aplicaciones de gestión correspondientes, para la tramitación
de los escritos, solicitudes y comunicaciones a ellos dirigidos.

DISPOSICIÓN ADICIONAL

Única.—Fichero de protección de datos del Registro electró-
nico de la Diputación Foral de Bizkaia

Los datos anotados en el registro electrónico de documentos
de la Diputación Foral de Bizkaia quedarán integrados en el fiche-
ro de datos de carácter personal inscrito en la Agencia Vasca de
Protección de Datos con la denominación «BFARG001-Registro
de entrada /salida de documentos de la Diputación Foral de Bizkaia».

DISPOSICIÓN TRANSITORIA

Única.—Trámites y servicios de las actuales oficinas virtua-
les de la Diputación Foral de Bizkaia

Hasta en tanto las disponibilidades técnicas y presupuesta-
rias no permitan la conexión de las oficinas o portales virtuales de
tramitación telemática con el registro electrónico de documentos
de la Diputación Foral de Bizkaia, los trámites y servicios que se
ofrecen en las citadas oficinas o portales virtuales continuarán pres-
tándose de acuerdo con las determinaciones previstas para las
mismas.

DISPOSICIÓN FINAL

Primera.—Modificación del Decreto Foral de la Diputación Foral
de Bizkaia 77/2012, de 17 de abril, por el que se crea
la sede electrónica de la Diputación Foral de Bizkaia
y se regulan las sedes electrónicas de la Adminis-
tración Foral de Bizkaia

Uno: Se modifica el apartado 2 del artículo 2, que queda redac-
tado como sigue:

2. A los efectos del apartado anterior, se entiende por
Organismos Públicos las entidades siguientes:

a) Los Organismos Autónomos Forales.

b) Los Consorcios Forales y otros Entes Forales de derecho
público, respecto al ejercicio de las potestades públicas que ten-
gan atribuidas.
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c) Foru enpresa-erakunde publikoak, zuzenbide publikoaren
pean egiten dituzten jarduerei dagokienez.

Bi: Aldatu egiten da 4. artikuluko 1. zenbakia, eta honela gera-
tzen da idatzita:

Kontrakoa ezartzen duen xedapenik eman ezean, egoitza elek-
tronikoen bidez egingo dira herritarrak eta Bizkaiko Foru Aldundi-
ko foru sail eta erakunde publikoak bitarteko elektronikoen bidez
autentifikatzeko mekanismoak behar dituzten jarduketa, prozedu-
ra, izapide eta zerbitzuak, bai eta, emandako zerbitzuen eragin-
kortasuna eta kalitatea bermatzearren, egoitza elektronikoan sar-
tzea erabakitzen diren jarduketa, prozedura, izapide eta zerbitzuak
ere.

Bigarrena.—Gaikuntza

Gaitasuna ematen zaie administrazio elektronikoaren arloan
eta Foru Aldundiaren Erregistro Nagusiarenean eskumena duten
sailetako titularrei, nork bere eskumenen arloan, foru dekretu hau
gauzatzeko beharrezkoak diren xedapenak eman ditzaten.

Hirugarrena.—Indarre-an jartzea

Bizkaiko Aldizkari Ofizialean argitaratu eta biharamunean jarri-
ko da indarrean foru dekretu hau.

Bilbon, 2015eko otsailaren 10ean.

Lehendakaritzako foru diputatua,
UNAI REMENTERIA MAIZ

Ahaldun Nagusia,
JOSE LUIS BILBAO EGUREN

(I-375)

•

c) Las Entidades Públicas Empresariales Forales, respecto
a las actividades que desarrollen con sujeción al derecho público.

Dos: Se modifica el apartado 1 del artículo 4, de acuerdo con
la siguiente nueva redacción:

Salvo disposición expresa en contrario, se realizarán a través
de la sedes electrónicas todas las actuaciones, procedimientos, trá-
mites y servicios que requieran mecanismos de autenticación de
la ciudadanía o de los Departamentos Forales y Organismos Públi-
cos de la Diputación Foral Bizkaia por medios electrónicos, así como
aquellos otros respecto de los que se decida su inclusión en la sede
electrónica por razones de eficacia y calidad en la prestación de
los servicios.

Segunda.—Habilitación

Se habilita a las personas titulares de los Departamentos Fora-
les competentes en materia de administración electrónica y del Regis-
tro Central de la Diputación Foral para adoptar las disposiciones
necesarias en orden a la ejecución este Decreto Foral, en el ámbi-
to de sus respectivas competencias.

Tercera.—Entrada en vigor

El presente Decreto Foral entrará en vigor al día siguiente de
su publicación en el «Boletín Oficial de Bizkaia».

En Bilbao, a 10 de febrero de 2015.

El diputado foral de Presidencia,
UNAI REMENTERIA MAIZ

El Diputado General,
JOSE LUIS BILBAO EGUREN

(I-375)

•
Gizarte Ekintza Saila

Gizarte Ekintzako foru diputatuaren 11278/2015 FORU
AGINDUA, otsailaren 17koa. Honen bidez, Alzheimerra edo
beste dementziaren bat duten pertsonei zuzendutako zer-
bitzu esperimental bat arautzen da, pertsona horiek
identifikazio-eskumuturra erabiltzean datzana.

Gizarte Zerbitzuei buruzko 2008ko abenduaren 5eko 12/2008
Legeak, besteak beste, jarduera-printzipio hauek ezartzen ditu: eran-
tzukizun publikoa eta unibertsaltasuna; prestazioez eta zerbitzuez
baliatzeko orduan berdintasuna eta ekitatea; integrazioa eta nor-
malizazioa, eta herritarren parte-hartzea gizarte-zerbitzuen plan-
gintzan eta garapenean. Gainera, sistemak bermatzen dituen pres-
tazioen artean teknologikoak ere badaude, erabiltzaileei eta
zaintzaileei autonomia irabazten eta gizarteratzen laguntzeko
direnak.

Bestalde, Bizkaiko Foru Aldundiko Gizarte Ekintza Sailaren arau-
di organikoa onesten duen Bizkaiko Foru Aldundiaren 2012ko api-
rilaren 3ko 70/2012 Foru Dekretuak ezartzen du sailaren xedea dela
zerbitzuak ematea beren egoera pertsonalagatik, sozialagatik
edo familia-egoeragatik, bizitza normala, duina eta osoa garatze-
ko arazoak dituzten herritarrei, hots, mendetasuna duten pertso-
nei, babesgabezia egoeran dauden edo tratu txarrak jasan dituz-
ten emakumeei eta adingabekoei eta gizartean baztertuta dauden
edo baztertuak izateko arriskuan dauden pertsonei, eta, horreta-
rako, giza garapen iraunkorra sustatzen du sailak.

Bada, xede hori bete ahal izateko, Gizarte Ekintza Sailak lagun-
tza ematen du gizarte-egoerarik ahulenean dauden pertsonen fami-
liaren barruan eta gizarte-ingurunean, pertsona horien bizi-kalita-
tea hobetzeko, ongizatea bermatzeko eta gizarteratzeko, pertsona
horien ezberdintasunarekiko errespetua gordez. Horrenbestez, sis-
tema esperimental bat jarri nahi da martxan, eta identifikazio-esku-
muturreko bat emango zaie Alzheimerra edo beste dementziaren
bat duten pertsonei; eskumuturrekoan, pertsona bakoitzaren
datuak eta haren senide baten edo legezko ordezkariaren harre-
manetarako telefonoa jasoko dira.

Departamento de Acción Social

ORDEN FORAL de la diputada foral de Acción Social
11278/2015, de 17 de febrero, por la que se regula un ser-
vicio de carácter experimental dirigido a las personas afec-
tadas de Alzheimer u otras demencias consistente en el
uso de una pulsera de identificación.

La Ley 12/2008, de 5 de diciembre, de Servicios Sociales esta-
blece como principios de actuación, entre otros, la responsabilidad
pública, universalidad, la igualdad y la equidad en el acceso y en
la utilización de las prestaciones y servicios; la integración y la nor-
malización y la participación ciudadana en la planificación y desa-
rrollo de los servicios sociales. Asimismo, entre las prestaciones
que garantiza el sistema figuran las de tipo tecnológico que se orien-
tan a favorecer la autonomía e integración de las personas usua-
rias y de las personas cuidadoras.

Por su parte, el Decreto Foral de la Diputación Foral de Biz-
kaia 70/2012, de 3 de abril, por el que se aprueba el Reglamento
Orgánico del Departamento de Acción Social, establece como misión
de dicho departamento la prestación de servicios a aquellos ciu-
dadanos y ciudadanas que, a causa de su situación personal, social
o familiar, tengan dificultades para desarrollar una vida normal, dig-
na y plena, centrando el foco de su atención en el colectivo de per-
sonas dependientes, las mujeres y menores de edad en situación
de desamparo o víctimas de maltrato o el de las personas en ries-
go o situación de exclusión social, promocionando el desarrollo huma-
no sostenible.

Para ello, el Departamento de Acción Social colabora con el
entorno familiar y social de las personas más desfavorecidas para
procurar la mejora de su calidad de vida, de su bienestar y de su
plena integración desde el respeto a su diferencia. En este senti-
do se pretende implantar un sistema de carácter experimental con-
sistente en el uso de una pulsera identificativa en la que se refle-
jen los datos de la persona enferma de Alzheimer u otra demencia
y un teléfono de contacto de algún familiar o representante legal
de la misma. cv
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Aurrekoaren ondorioz eta Bizkaiko Kondaira Lurraldeko Foru
Erakundeen Hautapen, Antolaketa, Erregimen eta Funtziona-
menduari buruzko 1987ko otsailaren 13ko 3/1987 Foru Arauko 39.i
eta 64.5 artikuluek eta Bizkaiko Foru Aldundiko Gizarte Ekintza Sai-
laren araudi organikoa onesten duen Bizkaiko Foru Aldundiaren
2012ko apirilaren 3ko 70/2012 Foru Dekretuak emandako ahalmenak
erabiliz, honako hau 

XEDATZEN DUT:

Lehena.—Xedea

Foru-agindu honen xedea zerbitzu esperimental bat arau-
tzea da. Zerbitzua honetan datza: Alzheimerra edo beste demen-
tziaren bat duten pertsonek identifikazio-eskumuturreko bat
erabiliko dute, non gaixoaren izena eta haren senide baten edo
legezko ordezkariaren harremanetarako telefonoa islatuko diren,
eskumuturrekoaren erabiltzailea identifikatu ahal izateko, pertsona
hori galduta, desorientatuta edo antzeko beste egoera batean dago-
enean.

Bigarrena.—Onuradunak

Pertsona hauek izan daitezke zerbitzu honen onuradun: Alz-
heimerra edo beste dementzia bat fase arinean edo moderatuan
duten pertsona guztiak, portaeran nahaste larriak dituztenak zein
ez dituztenak (egoera horiek egiaztatzeko, familia-medikuaren
txostena aurkeztu behar da), Bizkaiko Lurralde Historikoan bizi
badira.

Hirugarrena.—Eskabideak aurkeztea

Bizkaiko Foru Aldundiak hainbat lekutan jarriko du aurreko zen-
bakian adierazten diren pertsonen eskura I. eranskinean agertzen
den eskabide-eredua; hain zuzen ere, leku hauetan:

1. AFA-Bizkaiaren bulegoak (Alzheimerra duten Gaixoen Seni-
tartekoen Bizkaiko Elkartea); helbidea: Jose Maria Olavarri kalea,
2, beheko solairuko lokala, Bilbo.

2. www.bizkaia.net/generakzioa web orria.

3. Gizarte Ekintza Sailak Bilbon dituen erregistroen bulegoak:

a) Nicolás Alcorta kalea, 4, beheko solairua.

b) Ugaskobidea, 3 bis, 2. solairua.

c) Lersundi kalea, 14.

4. Bizkaiko Foru Aldundiaren Erregistro Nagusia (Foru Libu-
rutegiko kristalezko eraikina, Foru Jauregiaren atzeko aldea); hel-
bidea: Diputazio kalea, 7, Bilbo.

Eskabidea gaixoaren senide batek edo haren legezko ordez-
kariak aurkez dezake. Eskabide hori aurreko lerroaldean (3. eta 4.
puntuak) adierazitako erregistroetako edozeinetan aurkez daiteke.
Aldi berean, Herri Administrazioen Araubide Juridikoaren eta
Administrazio Prozedura Erkidearen 1992ko azaroaren 26ko
30/1992 Legeko 38. artikuluan ezarritako bideak erabilita aurkez-
tutako eskabideak ere onartuko dira.

Aurkeztu diren hurrenkera zehatz-mehatz errespetatuz kude-
atuko dira eskabideak (sarrera-erregistroko zenbakia, data eta ordua),
harik eta foru-agindu honetako 5. zenbakian aurrez ikusitako
gehieneko kopurura iritsi arte.

Eskumuturrekoak Gizarte Ekintza Sailaren Ugaskobideko 3.
zenbakiko 2. solairuko bulegoetan banatuko dira, Bilbon.

Laugarrena.—Eskumuturrekoen ezaugarriak

Eskumuturrekoak egiteko silikona erabili da (elastikoa); zuri-
gorriak izango dira, eta haietan laser bidez grabatuko da erabil-
tzailearen izena eta haren senide baten edo legezko ordezkaria-
ren harremanetarako telefonoa.Hiru neurri egongo dira (txikia, ertaina
eta handia).Bada, eskumuturrekoen eskatzaileek kontuan hartu behar
dituzte aurreko datu horiek guztiak, erabiltzaileari ez dakion aler-
giarik edo bestelako arazo dermatologikorik eragin. Izan ere, Biz-

En virtud de lo expuesto y, en uso de las facultades conferi-
das por los artículos 39.i y 64.5 de la Norma Foral 3/1987, de 13
de febrero, sobre Elección, Organización, Régimen y Funcionamiento
de las Instituciones Forales del Territorio Histórico de Bizkaia, y el
Decreto Foral 70/2012, de 3 de abril, por el que se aprueba el Regla-
mento Orgánico del Departamento de Acción Social, 

DISPONGO:

Primero.—Objeto

La presente Orden Foral tiene por objeto regular el servicio de
carácter experimental consistente en el uso de una pulsera iden-
tificativa en la que se reflejen el nombre de la persona enferma de
Alzheimer u otra demencia y un teléfono de contacto de algún fami-
liar o representante legal de la misma, información que facilitará
la identificación de la primera en caso de pérdida, desorientación
o situación análoga.

Segundo.—Personas destinatarias

Este servicio se dirige a todas las personas enfermas de Alz-
heimer u otra demencia en fase leve o moderada, presenten o no
alteraciones graves de conducta (lo que deberá ser acreditado con
el correspondiente informe médico emitido por el/la médico de fami-
lia), y que residan en el Territorio Histórico de Bizkaia.

Tercero.—Presentación de solicitudes

La Diputación Foral de Bizkaia tendrá a disposición de las per-
sonas que se indican en el apartado anterior el modelo de solici-
tud que se acompaña como Anexo I en:

1. Las oficinas de AFA-Bizkaia (Asociación de familiares de
enfermos y enfermas de Bizkaia), sita en la calle José María Ola-
varri 2, bajo lonja, de Bilbao.

2. La página web: www.bizkaia.net/generakzioa.

3. Las oficinas de los registros del Departamento de Acción
Social sitas en Bilbao:

a) Calle Nicolás Alcorta, 4, bajo.

b) Ugaskobidea, 3 bis, 2.ª planta.

c) Calle Lersundi, 14.

4. El registro general de la Diputación Foral de Bizkaia (Edi-
ficio de cristal de la Biblioteca Foral, trasera del Palacio de la Dipu-
tación), ubicado en la calle Diputación 7, de Bilbao.

Podrá presentar la solicitud el familiar o representante legal
de la persona enferma. La solicitud se entregará en cualquiera de
los registros indicados en el párrafo anterior (puntos 3 y 4).Asimismo,
se admitirán las solicitudes presentadas conforme a los medios legal-
mente establecidos por el artículo 38 de la Ley 30/1992, de 26 de
noviembre, de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas
y del Procedimiento Administrativo Común.

La gestión de las solicitudes se realizará por estricto orden de
presentación de las mismas (número, fecha y hora de registro de
entrada) hasta alcanzar la cantidad máxima prevista en el apar-
tado 5.º de la presente Orden Foral.

La entrega de las mismas se efectuará en las dependencias
del Departamento de Acción Social sitas en Ugaskobidea, 3 bis,
2.ª planta, de Bilbao.

Cuarto.—Características de las pulseras

El material utilizado para la fabricación de la pulsera es sili-
cona (elástica), color rojo y blanco en la que figurará grabado en
laser el nombre de la persona destinataria de la misma y un telé-
fono de contacto de un familiar o representante legal. Estará dis-
ponible en tres tallas (pequeña, mediana y grande).Todo esto debe-
rá ser tenido en cuenta por la persona solicitante de la pulsera, a
fin de evitar alergias u otros problemas dermatológicos en la per-
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kaiko Foru Aldundiak ez du izango erantzukizunik halako arazoak
sortuz gero.

Esan bezala, eskumuturrekoak hiru neurritan egongo dira (txi-
kia, ertaina eta handia), eta eskabidean bertan adierazi beharko
da eskumuturrekoa erabiliko duen pertsonaren eskumuturrak zen-
bat neurtzen duen, zentimetrotan.

Bosgarrena.—Programaren finantzaketa

Bizkaiko Foru Aldundiak gehienez ere 14.005,75 euro
emango ditu (BEZa barne) programa hau finantzatzeko: 800 esku-
muturrekoren kostua da hori, eta Bizkaiko Foru Aldundiak bere
gain hartuko du. Eskatzaile bakoitzari eskumuturreko bana eman-
go zaio.

Zerbitzu honetarako esleitutako 14.005,75 euroak honela
kontsignatuko dira aurrekontuan: 31006 programa, 0306 organikoa,
237.99 ekonomikoa.

Ekimen esperimentala denez, gehienez ere 800 eskumuturreko
erosiko dira.

Eskumuturrekoei dagokien zenbatekoa enpresa hornitzailea-
ri ordaindu ahal izateko, enpresa horrek haien kostua justifikatze-
ko fakturak aurkeztu beharko ditu.

Seigarrena.—Datu pertsonalen babesa

1999ko abenduaren 13ko 15/1999 Lege Organikoan (Izaera
Pertsonaleko Datuak Babesteari buruzkoa), 2007ko abenduaren
21eko 1720/2007 Errege Dekretuan (15/1999 Lege Organikoa gara-
tzeko Araudia onartzen duena) eta 2004ko otsailaren 25eko
2/2004 Legean (Datu Pertsonaletarako Jabetza Publikoko Fitxategiei
eta Datuak Babesteko Euskal Bulegoa sortzeari buruzkoa) eza-
rritakoaren arabera, identifikazio-eskumuturrekoak eskatzen dituz-
ten pertsonen datuak «BFA03106 - Identifikazio-gailuen kudeaketa»
izeneko datu pertsonalen fitxategiari gehituko zaizkio, eta Bizkai-
ko Foru Aldundiko Administrazioaren eta Plangintzaren Zuzenda-
ritza Nagusia da fitxategi horren arduraduna.

Programan parte hartzen duten pertsonek beren datuetan sar-
tzeko, datuak zuzentzeko, datuak ezerezteko edo datuen aurka egi-
teko eskubideak erabili ahal izango dituzte; horretarako, idatzizko
komunikazio bat bidali beharko dute Gizarte Ekintza Sailaren bule-
goetara (Ugaskobidea, 3 bis, 2. solairua, Bilbo).

Zazpigarrena.—Indarraldia

Foru-agindu hau sinatzen den egunean jarriko da indarrean
eta 800 identifikazio-eskumutur erosteko hasieran aurrez ikusita-
ko aurrekontua agortu arte izango du eragina (14.005,75 ?, BEZa
barne). Nolanahi ere, foru-agindu honen indarraldia luzatu egin ahal
izango da, baldin eta egiaztatzen bada proiektua eraginkorra eta
bideragarria dela eta dagokion gastu-programan kreditu erabilga-
rri nahikoa badago zerbitzu honen finantzaketa zabaltzeko.

Zortzigarrena.—Araubide juridikoa

Foru-agindu honetan xedatuta ez dagoenerako, ordezko
moduan, Herri Administrazioen Araubide Juridikoaren eta Admi-
nistrazio Prozedura Erkidearen 1992ko azaroaren 26ko 30/1992
Legearen arau orokorrak eta arau horiekin bat datozen eta apli-
katzekoak diren gainerako lege-xedapen guztiak aplikatuko dira.

AZKEN XEDAPENA

Bizkaiko Aldizkari Ofizialean argitaratu eta biharamunean jarri-
ko da indarrean foru agindu hau.

Bilbon, 2015eko otsailaren 17an.

Gizarte Ekintzako foru diputatua,
M.ª PILAR ARDANZA URIBARREN

sona portadora de la misma. La Diputación Foral de Bizkaia que-
dará exenta de toda responsabilidad en este sentido.

Las pulseras estarán disponibles en tres tallas (pequeña, media-
na y grande), debiéndose indicar en la solicitud el tamaño de la muñe-
ca de la persona destinataria en cm.

Quinto.—Financiación del programa

La Diputación Foral de Bizkaia financiará este programa has-
ta un importe de 14.005,75 euros (IVA incluido) equivalente a 800
pulseras y será asumido íntegramente por la Diputación Foral de
Bizkaia a razón de una pulsera por solicitante.

La cantidad de 14.005,75 euros asignada a este servicio se
consigna presupuestariamente al programa 31006, orgánico 0306,
económico 237.99.

Dado el carácter experimental de esta iniciativa, se prevé adqui-
rir un máximo de 800 pulseras.

El abono del importe de las pulseras a la empresa suminis-
tradora se realizará contra la presentación de la/s correspondien-
te/s factura/s justificativa/s.

Sexto.—Protección de Datos de Carácter Personal

De acuerdo a la Ley Orgánica 15/1999, de 13 de diciembre,
de Protección de Datos de Carácter Personal, en el Real
Decreto 1720/2007, de 21 de diciembre, por el que se aprueba
el Reglamento de desarrollo de la mencionada Ley Orgánica y
en la Ley 2/2004, de 25 de febrero, de Ficheros de Datos de Carác-
ter Personal de Titularidad Pública y de Creación de la Agencia
Vasca de Protección de Datos, los datos aportados por las per-
sonas que soliciten la pulsera identificativa, serán incluidos en
un fichero de datos de carácter personal BFA03106 - Gestión de
dispositivos identificativos, cuyo responsable es la Dirección Gene-
ral de Administración y Planificación de la Diputación Foral de
Bizkaia.

Las personas participantes en el citado programa podrán ejer-
cer sus derechos de acceso, rectificación, cancelación y/u oposi-
ción dirigiendo una comunicación por escrito a las oficinas del Depar-
tamento de Acción Social sitas en Ugaskobidea 3 bis, 2.º, de Bilbao.

Séptimo.—Vigencia 

La presente Orden Foral entrará en vigor el día de su firma y
desplegará su eficacia hasta que se agote el presupuesto inicial-
mente previsto para la compra de un máximo de 800 pulseras iden-
tificativas (14.005,75 euros IVA incluido). No obstante, su vigencia
podrá prorrogarse previa comprobación de la eficacia y viabilidad
del proyecto y la existencia de crédito disponible suficiente en el
correspondiente programa de gasto para ampliar la financiación de
este servicio.

Octavo.—Régimen jurídico

En todo lo no previsto en  la presente Orden Foral serán de
aplicación supletoria las normas generales contenidas en la Ley
30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Admi-
nistraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo Común,
así como las correspondientes disposiciones legales vigentes que
resulten de concordante y pertinente aplicación.

DISPOSICIÓN FINAL

La presente Orden Foral entrará en vigor al día siguiente de
su publicación en el «Boletín Oficial de Bizkaia».

En Bilbao, a 17 de febrero de 2015.

La diputada foral de Acción Social,
M.ª PILAR ARDANZA URIBARREN
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ADIERAZTEN DUT:

Jakinarazi didatela eskumuturrekoak egiteko silikona era-
bili dela (elastikoa) eta haietan laser bidez grabatuko direla era-
biltzailearen izena eta haren senide baten edo legezko ordez-
kariaren harremanetarako telefonoa.

1999ko abenduaren 13ko 15/1999 Lege Organikoan (Iza-
era Pertsonaleko Datuak Babesteari buruzkoa), 2007ko aben-
duaren 21eko 1720/2007 Errege Dekretuan (15/1999 Lege Orga-
nikoa garatzeko Araudia onartzen duena), 2004ko otsailaren
25eko 2/2004 Legean (Datu Pertsonaletarako Jabetza Publikoko
Fitxategiei eta Datuak Babesteko Euskal Bulegoa sortzeari buruz-
koa) eta horiek garatu duten xedapenentan ezarritakoa bete-
tzeko, jakinarazten dizugu zuk emandako datuak «BFA03106
- Identifikazio-gailuen kudeaketa» izeneko datu pertsonalen fitxa-
tegiari gehituko zaizkiola eta Bizkaiko Foru Aldundiko Admi-
nistrazioaren eta Plangintzaren Zuzendaritza Nagusia dela fitxa-
tegi horren arduraduna.

Eskabide honetan eskatzen diren datuak beharrezkoak dira
identifikazio-eskumuturrekoak eman ahal izateko Alzheimerra
edo beste dementziaren bat duten pertsonei, galduta, deso-
rientatuta edo antzeko beste egoera batean daudenean haiek
errazago identifikatu eta aurkitu ahal izateko.

Agiri hau beteta, honako hau onartzen duzu: fitxategiaren
arduradunak eskabidean jasotako datuen tratamendua egin ditza-
ke, aurreko lerroaldean adierazitako helbururako. Gainera,
zure datuetan sartzeko, datuak zuzentzeko, datuak ezerezte-
ko edo datuen aurka egiteko eskubideak erabili ahal izango ditu-
zu; horretarako, idatzizko komunikazio bat bidali beharko duzu
Gizarte Ekintza Sailaren bulegoetara (Ugaskobidea, 3 bis, 2.
solairua, Bilbo).

DECLARO:

haber sido informado/a de que el material utilizado para
la fabricación de la pulsera es silicona (elástica), con datos per-
sonales grabados en 3 líneas a láser.

Con objeto de dar cumplimiento a lo establecido por la Ley
Orgánica 15/1999, de 13 de diciembre, de Protección de Datos
de Carácter Personal, el Real Decreto 1720/2007, de 21 de
diciembre, por el que se aprueba el Reglamento de desarro-
llo de la citada Ley Orgánica 15/1999, la Ley 2/2004, de 25 de
febrero, de Fichero de Datos de Carácter Personal de Titula-
ridad Pública y de Creación de la Agencia Vasca de Protec-
ción de Dato y la normativa de desarrollo de las anteriores, le
informamos de que los datos aportados van a ser incluidos en
el fichero de datos de carácter personal «BFA03106- Gestión
de dispositivos identificativos», cuyo responsable es la Direc-
ción General de Administración y Planificación de la Diputa-
ción Foral de Bizkaia.

Los datos recabados son necesarios para gestionar sumi-
nistro de unas pulseras identificativas a las personas enfermas
de Alzheimer u otra demencia que facilite la localización  de éstas
en caso de pérdida, desorientación o situación análoga.

Con la cumplimentación del presente documento, usted pres-
ta su consentimiento para el tratamiento de los datos ante-
riormente indicados por el responsable del fichero con la fina-
lidad descrita en el párrafo anterior. Asimismo, podrá ejercer sus
derechos de acceso, rectificación, cancelación y oposición diri-
giendo una comunicación por escrito a las oficinas del Depar-
tamento de Acción Social sitas en la calle Camino Ugasko 3
bis), de Bilbao.

I. ERANSKINA / ANEXO I

IDENTIFIKAZIO-ESKUMUTURREKOAREN ESKABIDEA / SOLICITUD DE LA PULSERA IDENTIFICATIVA

Letra larriak erabili / Cumplimentar en mayúsculas

Eskumuturrekoa erabiliko duen pertsonaren datuak / Datos de la persona destinataria de la pulsera

Sexua / Sexo: G / H �� E / M �� NAN / DNI: ............................... Izena / Nombre: .............................................
Bi abizen / Dos apellidos: ............................................................... ...............................................................
Eskumuturraren neurria (zentimetrotan) / Medida de la muñeca (en centímetros): ...................

Harremanetarako pertsonaren datuak (senidea edo tutorea edo legezko ordezkaria)
Datos de la persona de contacto (familiar o tutor/a o representante legal) 

Sexua / Sexo: G / H �� E / M �� NAN / DNI: ............................... Izena / Nombre: .............................................
Bi abizen / Dos apellidos: ............................................................... ...............................................................
Eskumuturrekoan grabatu behar den harremanetarako telefonoa / Teléfono de contacto a grabar en la pulsera: …………………………………
Erabiltzailearekin duen harremana / Relación con la persona destinataria:

Senidea / Familiar �� Tutorea edo legezko ordezkaria / Tutor/a o Representante legal ��

Sin.: Eskumuturrekoa erabiliko duen pertsonaren senidea, tutorea edo legezko ordezkaria
Fdo.: Familiar, tutor/a o representante legal de la persona destinataria de la pulsera

NAN / DNI Izena eta abizenak / Nombre y apellidos

Bilbon, 2015eko ………………ren …(e)(a)n / Bilbao, a … de ……………… 2015

Eskabidearekin batera medikuaren txostena aurkeztu behar da
Esta solicitud debe ir acompañada del correspondiente informe médico

(I-357)
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Anuncio de notificación de Orden Foral 9552/2015 de 12
de febrero.

Argentina Amaya Silva andreari ezin izan zaio jakinarazpena
egin Administrazio Publikoen Araubide Juridikoaren eta Adminis-
trazio Prozedura Erkidearen 1992ko azaroaren 26ko 30/1992 Lege-
aren 59. artikuluarekin bat (1999ko urtarrilaren 13ko 4/1999 Lege-
ak aldatu zuen lege hori); hori dela eta, iragarki hau argitaratzen
da    otsailaren 12ko 9552/2015Foru Aginduaren jakinarazpena iza-
teko eta espedientea izapidetzen jarraitu ahal izateko. Foru agin-
du hori OFIC IJ PROT 2011/161 – 2012/270 administrazio-espe-
dientean eman da; Gizarte Ekintza Saileko Umeen Zerbitzua ari da
bideratzen espediente hori (Ugasko, 3, 2.a. Plaza eraikina. Bilbo).

Bilbon, 2015eko otsailaren 16an.—Gizarte Ekintzako foru dipu-
tatua E.O. (13451/2013 Foru Agindua, martxoaren 7koa) Gizarte-
ratzeko zuzendari nagusia, Mercedes Muñiz Estancona

(I-377)

•
Abenduaren 15eko 67607/2014 Foru Aginduaren jakina-
razpenari dagokion iragarkia.

Hurrengo zerrendan Sandra Milena Bustamante Velasquez
andreari, espedientean agertzen den helbidean, ezin izan zaienez
berariaz jakinerazpena egin herri-administrazioen araubide juridi-
ko eta administrazio-prozedura erkideari buruzko azaroaren 26ko
30/1992 Legeko 59. artikuluaren arabera, urtarrilaren 13ko 4/1999
Legeak aldatua, ageriko egiten da honako iragarki hau Umeen Zer-
bitzua (Bilbon, Ugasko, 3ko, 2.ean), Gizarte Ekintza Sailean buru-
tu izan diren prozeduretan OFIC IJ PROT 2014/53 hartuak izan,
eta zerrendan aipatzen diren abenduaren 15eko 67607/2014 foru
aginduari dagokionez beraren jakinarazpenerako izan dezaten, horre-
la espedienteen tramitzazioa egiten jarraitu ahal izateko.

Bilbon, 2015eko otsailaren 9an.—Gizarte Ekintzako foru dipu-
tatua, E.O. (13451/2013 Foru Agindua, martxoaren 7koa).—Gizar-
teratzeko zuzendari nagusia, Mercedes Muñiz Estancona

(I-383)

•
Ingurumen Saila

Ingurumen foru diputatuaren 379/2015 FORU AGINDUA,
otsailaren 10ekoa. Agindu honen bidez ebatzi da «Karran-
tzako edateko uraren araztegi berriaren eta La Cerroja-
ko putzuaren arteko eroanbide berriak» proiektuaren bete-
arazpenak ukitutako ondasun-eskubideen jabetza kentzeko
espedientea hastea eta ondasun-eskubideon zerrenda jen-
daurrean jartzea.

Gaurko egunez Sail honek hurrengoan argitarazten den Foru
Agindua hartu izan du:

Lehenengoa: Abenduaren 5eko 1957/2014 Foru Aginduaren
bitartez onartutako «Karrantzako edateko uraren Araztegi berria-
ren eta la Cerrojako putzuaren arteko eroanbide berriak» proiek-
tuaren betearazpenak ukitutako ondasun-eskubideen jabetza ken-
tzeko espedientea hastea.

Ondorioz, jabetza nahitaez kentzeari eta toki araubideari buruz
indarren dagoen legediarekin bat, ondasun-eskubideak herri onu-
rakoak direla eta dagozkion ondasunak okupatu eta eskubideak esku-
ratu beharra dagoela adierazi behar da, bai ondasun-eskubideon
jabetza kentzeko, bai haiek aldi baterako okupatzeko, bai eta haien
gaineko zortasunak ezarri edo aldatzeko ere.

Desjabetzapen espedientea Ingurumen Saileko Koordinazio
Administratiborako Zerbitzuak izapidetuko du (Errekalde Zumarkalea,
30, 3).

Bigarrena: Proiektuak ukitzen dituen ondasun-eskubideen oku-
pazioa presazkoa dela adierazteko eskatzea, Jabetza nahitaez ken-
tzeari buruzko Legearen 52.artikuluan aurreikusitako prozedura apli-
katzeko ondoreetarako. Okupazioa presazkoa da, hain zuzen ere,

Anuncio de notificación de Orden Foral 9552/2015 de 12
de febrero.

No habiéndose podido practicar la notificación de forma
expresa a doña Argentina Amaya Silva, conforme al artículo 59 de
la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las
Administraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo
Común, modificada por la Ley 4/1999, de 13 de enero, se hace públi-
co el presente anuncio a fin de que sirva de notificación de la Orden
Foral 9552/2015 de 12 de febrero adoptada en el expediente admi-
nistrativo número OFIC IJ PROT 2011/161 – 2012/270 seguido en
el Servicio de Infancia del Departamento de Acción Social, sito en
Ugasko, 3, 2.o (Edificio Plaza), Bilbao, a fin de poder continuar con
la tramitación del expediente.

En Bilbao, a 16 de febrero de 2015.—La diputada foral de Acción
Social, P.D. (Orden Foral 13451/2013 de 7 de marzo) la directora
general de Inserción Social, Mercedes Muñiz Estancona

(I-377)

•
Anuncio de notificación de Orden Foral 67607/2014, de
15 de diciembre.

No habiéndose podido practicar la notificación de forma
expresa a doña Sandra Milena Bustamante Velasquez en el domi-
cilio que consta en el expediente, conforme al artículo 59 de la Ley
30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Admi-
nistraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo Común,
modificada por la Ley 4/1999, de 13 de enero, se hace público el
presente anuncio a fin de que sirva de notificación de la Orden Foral
67607/2014, de 15 de diciembre, adoptada en el expediente admi-
nistrativo número OFIC IJ PROT 2014/53 seguido en el Servicio
de Infancia del Departamento de Acción Social, sito en Ugasko,
3, 2.o (edificio Plaza), Bilbao, a fin de poder continuar con la tra-
mitación de los expedientes.

En Bilbao, a 9 de febrero de 2015.—La diputada foral de Acción
Social, P.D. (Orden Foral 13451/2013, de 7 de marzo).—La direc-
tora general de Inserción Social, Mercedes Muñiz Estancona

(I-383)

•
Departamento de Medio Ambiente

ORDEN FORAL del diputado foral de Medio Ambiente
379/2015, de 10 de febrero, por la que se resuelve iniciar
el expediente expropiatorio y someter a información públi-
ca la relación de bienes y derechos afectados por la eje-
cución del Proyecto de «Nuevas conducciones entre la
nueva ETAP de Karrantza y la balsa de La Cerroja».

En el día de hoy este Departamento ha adoptado la Orden Foral
cuya parte dispositiva a continuación se publica:

Primero: Iniciar el expediente de expropiación forzosa para la
ocupación de los bienes y derechos afectados por la ejecución del
Proyecto de «Nuevas conducciones entre la nueva ETAP de Karran-
tza y la Balsa de la Cerroja», aprobado en virtud de Orden Foral
1957/2014, de 5 de diciembre.

Ello implica, de conformidad con lo dispuesto en la vigente legis-
lación de expropiación forzosa y de régimen local, la declaración
de utilidad pública y la necesidad de ocupación de bienes adqui-
sición de derechos correspondientes, a los fines de expropiación,
de ocupación temporal y de imposición o modificación de servi-
dumbres.

La tramitación del expediente expropiatorio se llevará a cabo
por parte del Servicio de Coordinación Administrativa del Depar-
tamento de Medio Ambiente (Alameda Rekalde, 30, 3.º).

Segundo: Solicitar la declaración de urgencia en la ocupación
de los bienes y derechos afectados por el proyecto a efectos de
aplicación del procedimiento previsto en el artículo 52 de la Ley
de Expropiación Forzosa, al estimarse inaplazable su ejecución de
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proiektua betearaztea beharrezkoa baita Karrantza Haraneko uda-
lerrian uraren hornikuntzarako sistema berria ezarri ahal izateko.

Hirugarrena: Erreferentziako proiektuak ukitutako ondasun-esku-
bideen zerrenda —honi erantsita doa— jendaurrean jartzea,
hamabost (15) egun balioduneko epean alegazioak aurkeztu ahal
izan daitezen Sail honen bulegoetan: Bilbon, Errekalde Zumarka-
leko 30. zenbakian, 3. solairuan. Dena dela, alegazio horien hel-
burua soilik izan daiteke ukitutako ondasun-eskubideen edo horien
titularren zerrenda egiterakoan izan daitezkeen akatsak zuzentzea.
Hori guztia bat dator Jabetza nahitaez kentzeari buruzko 1954ko
abenduaren 16ko Legearen 17. artikuluan eta hurrengoetan zein
lege horren araudian berarekin bat datozenetan xedatutakoarekin.

Epe horretan zehar, ukitutako ondasun-eskubideen zerrenda
ikusgai egongo da, halaber, Karantza Haraneko udaleko iragarki-
oholean eta web orrialde instituzionalean (www.bizkaia.net/Ingu-
rumena/desjabetzeak) ere jarriko da.

Laugarrena: Foru agindu hau espedienteak ukitutako pertso-
nei jakinaraztea, dagozkion errekurtsoen aipamenarekin.

Bilbon, 2015eko otsailaren 10ean.
Ingurmeneko foru diputatua,

IOSU MADARIAGA GARAMENDI

cara a dotar al municipio de Karrantza Harana-Valle de Karrantza
de un nuevo sistema de abastecimiento de agua.

Tercero: Someter a información pública la adjunta relación de
bienes y derechos afectados por el proyecto de referencia, a fin de
que durante el plazo de quince (15) días hábiles, puedan presen-
tarse en las oficinas de este Departamento, sitas en Bilbao, Ala-
meda de Rekalde, 30, 3.º, alegaciones a los solos efectos de sub-
sanar los posibles errores padecidos al relacionar los bienes y
derechos que se afectan o las personas titulares de los mismos,
todo ello de conformidad con lo dispuesto en los artículos 17 y siguien-
tes de la Ley de Expropiación Forzosa de 16 de diciembre de 1954
y concordantes de su reglamento.

Durante el referido plazo, la relación de bienes y derechos afec-
tados quedará asimismo expuesta en el tablón de anuncios del Ayun-
tamiento del Valle de Karrantza-Karrantza Harana y en la página
web institucional (www.bizkaia.net/Departamento de Medio Ambien-
te/Expropiaciones).

Cuarto: Notificar la presente orden foral a las personas afec-
tadas, con indicación de los recursos procedentes.

En Bilbao, a 10 de febrero de 2015.
El diputado foral de Medio Ambiente,

IOSU MADARIAGA GARAMENDI

PROIEKTUA / PROYECTO: KARRANTZAKO EDATEKO URAREN ARAZTEGI BERRIAREN 
ETA LA CERROJAKO PUTZUAREN ARTEKO EROANBIDE BERRIAK 

NUEVAS CONDUCCIONES ENTRE LA NUEVA ETAP DE KARRANTZA Y LA BALSA DE LA CERROJA

UDAL MUGARTEA / TÉRMINO MUNICIPAL: KARRANTZA HARANA/VALLE DE KARRANTZA

Ukitze-era / Afección Katastroko datuak / Datos de catastro

Finka zk. Jabea eta helbidea Zerbitzu Aldi baterako
Finca n.o Titular y domicilio oraunkorra (m2) atzematea (m2) Poligonoa Lur-zatia Izaera

Servidumbre Ocupación Polígono Parcela Naturaleza
permanente (m2) temporal (m2)

1 AYUNTAMIENTO DE KARRANTZA HARANA/VALLE DE KARRANTZA — — 41 15 Pastizal

2 AYUNTAMIENTO DE KARRANTZA HARANA/VALLE DE KARRANTZA 515.15 516.42 41 18 Pastizal

2 Conc JOSÉ RAMÓN Y ANTONIO ARRIEN PÉREZ 515.15 516.42 41 18 Pastizal

3 AYUNTAMIENTO DE KARRANTZA HARANA/VALLE DE KARRANTZA — — 41 91554 Pista

4 AYUNTAMIENTO DE KARRANTZA HARANA/VALLE DE KARRANTZA 774.77 774.24 41 11 Pastizal

4 Conc AITOR CASILLAS ARRIEN  774.77 774.24 41 11 Pastizal

5 JOSE RAMÓN, ANTONIO, MARIA LUISA Y LAUREANA ARRIEN 106.48 108.02 41 16 Pastizal

6 DESCONOCIDO 372.01 370.96 41 10 Pastizal

7 AYUNTAMIENTO DE KARRANTZA HARANA/VALLE DE KARRANTZA — — 41 91528 Pista

8 AYUNTAMIENTO DE KARRANTZA HARANA/VALLE DE KARRANTZA — — 41 91499 Carretera

9 AYUNTAMIENTO DE KARRANTZA HARANA/VALLE DE KARRANTZA 77.45 588.22 31 79 Pastizal

9 Conc AITOR CASILLAS ARRIEN 77.45 588.22 31 79 Pastizal

10 AYUNTAMIENTO DE KARRANTZA HARANA/VALLE DE KARRANTZA — — 31 91505 Pista

11 MARIA MERCEDES FLORES GIL 440.18 440.05 31 78 Pastizal

12 AYUNTAMIENTO DE KARRANTZA HARANA/VALLE DE KARRANTZA — — 31 91505 Pista

13 AGUSTÍN SALAZAR ORTIZ 527.11 527.2 31 81 Pastizal

14 AYUNTAMIENTO DE KARRANTZA HARANA/VALLE DE KARRANTZA — — 31 91527 Pista

15 DANIEL ZULUETA BARQUIN 277.49 303.07 31 84 Pastizal

16 DANIEL ZULUETA BARQUÍN 549.9 514.37 31 83 Pastizal

17 AYUNTAMIENTO DE KARRANTZA HARANA/VALLE DE KARRANTZA — — 31 91507 Carretera

18 AYUNTAMIENTO DE KARRANTZA HARANA/VALLE DE KARRANTZA 230.68 223.38 31 86 Pastizal

19 AYUNTAMIENTO DE KARRANTZA HARANA/VALLE DE KARRANTZA — — 31 91496 Pista

20 AYUNTAMIENTO DE KARRANTZA HARANA/VALLE DE KARRANTZA — 306.42 31 91 Pastizal

21 AYUNTAMIENTO DE KARRANTZA HARANA/VALLE DE KARRANTZA 27.45 130.05 31 90-2 Pastizal

21 Conc HEREDEROS DE JOSÉ ELGUEA DOMÍNGUEZ 27.45 130.05 31 90-2 Pastizal

(II-367)
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Herri Lan eta Garraio Saila 

Kalteak ordaintzeko 2015/00062 espedientea zabaldu
izana jakinarazteko iragarkia.

Ahalegina egin da, bi aldiz, Molina Gallego Maria Dolores andre-
aren helbidean jakinarazpena egiteko eta administrazio honi ego-
tzi ezin zaizkion arrazoiengatik ezinezkoa gertatu dela kontuan har-
tuta, bada Herri Administrazioen Araubide Juridikoari eta
Administrazioko Prozedura Erkideari buruzko azaroaren 26ko
30/1992 Legearen 59.5. artikuluak ezarri duena betez, urtarrilaren
13ko 4/1999 Legearen bidez aldarazi dena, hori Bizkaiko Aldizka-
ri Ofizialean argitaratzeari eta, halaber, interesatuaren azken hel-
bideari dagokion Udaleko ediktuen oholtzan erakusteari ekin zaio.

Ondore horietarako Molina Gallego Maria Dolores andreari jaki-
narazten zaio  Herri Lan eta Garraioen Foru Saileko Ustiapen Zer-
bitzuaren bulegoetan (Ibáñez de Bilbao kalea, 20, 4. solairua, 48009
- Bilbao) eskura duela kalteak ordaintzeko 2015/00062 espedien-
tea zabaldu izanari buruzko jakinarazpena. Jakinarazpen hori hamar
egun balioduneko epearen barruan jaso behar du, hau da, iragar-
ki hau Bizkaiko Aldizkari Ofizialean argitaratu eta biharamunetik zen-
batuta.

Adierazi den epe hori igaro eta ez bada azaldu den espediente
horretan eskatu dena bete eta ez bada bide hau erabiliz egin den
jakinarazpena jaso, zuzenbidean ezarrita dauden jarduketekin jarrai-
tuko da.

Bilbon, 2015eko otsailaren 18an.—Herrilan eta Garraioen Sai-
leko Foru Diputatua, Itziar Garamendi Landa

(I-379)

•
Kultura Saila

Kulturako foru diputatuaren 687/2015 FORU AGINDUA,otsai-
laren 19koa,honen bidez,hizkuntz eskakizunak egiaztatzeko
deialdiaren probetan izandako emaitzak onartzen dituena.

Hizkuntz eskakizunak egiaztatzeko deialdiaren oinarriak one-
tsi zituen Kulturako Foru Saileko 2014ko urriaren 17ko 3346/2014
Foru Aginduko (BAOn 2014ko urriaren 22an, 202. zenbakian argi-
taratua) bosgarren oinarriaren arabera osotutako Epaimahai Kali-
fikatzaileak eginiko proposamena oso osoan onetsi, eta aipaturi-
ko foru aginduaren seigarrenetik hamaseigarrenera doazen
oinarriak betez, eta Lurralde Historikoko Foru Erakundeen Hauta-
pen, Antolaketa, Araubide eta Jardunbideari buruzko otsailaren 13ko
3/87 Foru Dekretuko 39 eta 67.1 artikuluek Kultura Saileko titula-
rrari ematen dizkioten eskurantzak eta abenduaren 3ko 172/2013
Foru Dekretuak onetsi zuen Kulturako Foru Sailaren Egitura Orga-
nikoari buruzko Araudiaren 4. artikulua eta bat datozen gainerako
xedapenak oinarritzat hartuz,

XEDATU DUT:

Lehena: Hizkuntz eskakizunak egiaztatzeko deialdiaren oina-
rriak onetsi zituen Kulturako Foru Sailaren urriaren 17ko 3346/2014
Foru Aginduko hamalaugarren oinarriarekin bat etorriz, eta 2015eko
urtarrilaren 21 eta otsailaren 3ko bilerei dagozkien aktek adieraz-
ten dutenaren arabera, horretarako deia eginez eratutako proben
emaitzak onestea, hizkuntz trebetasun bakoitzerako gaitasuna eta
egiaztatutako hizkuntz eskakizun maila adieraziz.

Departamento de Obras Públicas y Transportes

Anuncio de notificación de incoación expediente de Resar-
cimiento de daños número 2015/00062.

Intentada sin efecto la práctica de la notificación en el domicilio
de Molina Gallego Maria Dolores, por dos veces, y no siendo posible
haber realizado ésta por causas no imputables a esta Administración,
en cumplimiento de lo estipulado en el artículo 59.5 de la Ley 30/1992,
de 26 de noviembre, modificada por la Ley 4/1999, de 13 de enero,
de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y del Proce-
dimiento Administrativo Común, se procede a su publicación en el «Bole-
tín Oficial de Bizkaia», así como a su exposición en el tablón de edic-
tos del Ayuntamiento del último domicilio del interesado.

A tal efecto, se pone en conocimiento de Molina Gallego Maria
Dolores, que se encuentra a su disposición en las dependencias
del Servicio de Explotación del Departamento Foral de Obras Públi-
cas y Transportes (Ibáñez de Bilbao, 20, 4.a planta, 48009-Bilbao)
notificación de incoación de expediente de Resarcimiento de daños
número 2015/00062, la cual deberá ser retirada en el plazo de diez
días hábiles, contados a partir del siguiente al de la publicación de
este anuncio en el «Boletín Oficial de Bizkaia».

Transcurrido el citado plazo sin haber procedido a cumplimentar
lo preceptuado en el citado expediente ni procedido a la recepción
de la notificación realizada por el presente medio, se proseguirán
las actuaciones a que hubiere lugar en derecho.

En Bilbao, a 18 de febrero 2015.—La diputada foral de Obras
Públicas y Transportes, Itziar Garamendi Landa

(I-379)

•
Departamento de Cultura

ORDEN FORAL de la diputada foral de Cultura 687/2015
de 19 de febrero por la que se aprueban los resultados de
las pruebas para la acreditación de perfiles lingüísticos.

Con aceptación íntegra de la propuesta hecha por el Tribunal Cali-
ficador constituido según la Base Quinta de la Orden Foral 3346/2014,
de 17 de octubre, del Departamento Foral de Cultura (publicado en
el «Boletín Oficial de Bizkaia» número 202, de 22 de octubre de 2014),
por la que se aprueban las bases de la convocatoria para la acredi-
tación de perfiles lingüísticos, en cumplimiento de las Bases Sexta
a Decimosexta de la citada Orden Foral y en base a las atribuciones
que confieren a la Titular del Departamento de Cultura los artículos
39 y 67.1 de la Norma Foral 3/1987, de 13 de febrero sobre Elección,
Organización, Régimen y Funcionamiento de las Instituciones Fora-
les del Territorio Histórico de Bizkaia, y el artículo 4 del Reglamento
de Estructura Orgánica del Departamento Foral de Cultura aproba-
do por Decreto Foral de la Diputación Foral de Bizkaia 172/2013, de
3 de diciembre, así como demás disposiciones concordantes,

DISPONGO:

Primero: De conformidad con la Base Decimocuarta de la con-
vocatoria para la acreditación de los perfiles lingüísticos, aproba-
da mediante Orden Foral 3346/2014, de 17 de octubre, de la Dipu-
tada Foral de Cultura, y según la propuesta del Tribunal Calificador
según se desprende de las correspondientes actas de sus reuniones
de fecha 21 de enero y 3 de febrero de 2015, se aprueban los resul-
tados de las pruebas al efecto convocadas, con expresión de la apti-
tud para cada destreza lingüística y el perfil lingüístico acreditado.

EMAITZAK

NAN Izen-abizenak Orokorra Mintzamena Entzumena Irakurmena Idazmena

1. Hizkuntz Eskakizuna

14603281 ALEMANY NEGRETE ROBERTO MIGUEL Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua
30618504 ÁLVAREZ MARTÍNEZ MOISÉS Ez gai Ez gai Gai Gai Gai
14957524 AZPITARTE GOROSTIZA MIREN ITXASO Ez gai Ez gai Gai Gai Ez gai
30628176 CAMAÑEZ REPOSO MARÍA ÁNGELES Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua
14588235 CARBALLO ROSA MARÍA CARMEN Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua
71263857 CELIS RODRÍGUEZ MARÍA ALMUDENA Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua
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13125486 COBO GARCÍA COBO JUAN MANUEL Ez gai Gai Gai Gai Ez gai
13151164 DE JUAN CÁMARA MERCEDES Ez gai Ez gai Gai Gai Ez gai
30610082 DEL RÍO FERNÁNDEZ FRANCISCA Ez gai Ez gai Ez gai Ez gai Ez gai
11933070 FERNÁNDEZ ARAGONÉS M BEGOÑA Ez gai Gai Gai Gai Ez gai
15389403 GARCÍA BUENO ARRATE Ez gai Ez gai Ez gai Gai Gai
30610006 GONZÁLEZ GONZÁLEZ M BELÉN Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua
72022981 ISASI GIMENO JOSÉ ÁNGEL Ez gai Ez aurkeztua Ez aurkeztua Gai Ez gai
14571738 ITURBE SADABA MARÍA AURORA Gai Gai Gai Gai Gai
45662106 LEDO CRIADO NEREA Ez gai Gai Gai Gai Ez gai
14595604 LLAGUNO MUSONS ANA ASTERIA Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua
72045374 MORA MARTÍNEZ Mª DEL CARMEN DE LA Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua
45676884 ORTEGA RUEDA MAITE BEGOÑA Ez gai Ez gai Gai Gai Ez gai
21985751 PENALVA MARTÍNEZ MANUEL Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua
20220230 PÉREZ PAREDES MARÍA VICTORIA Ez gai Ez gai Gai Gai Ez gai
30591143 RAMOS VARO FRANCISCA Ez gai Ez aurkeztua Gai Gai Ez gai
30553594 RODRÍGUEZ FUENTES MARÍA SOLEDAD Ez gai Gai Gai Gai Ez gai
30557809 ROMERO LLANOS EDUARDO Gai Gai Gai Gai Gai
22741034 RUIZ FDEZ. DE VALDERRAMA ITZIAR Ez gai Ez gai Ez gai Ez gai Ez gai
29030359 SAN JUAN LLAMOSAS MARÍA JESÚS Ez gai Gai Gai Gai Ez gai
11905303 SANTA CRUZ BARRASA MARÍA ICIAR Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua
14581858 SOBRADO AGÜERO EDUARDO Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua
20169619 TEJERO IZQUIERDO ANA MARÍA Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua
22706327 ZARZUELO PÉREZ JOSEFA Ez gai Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez gai Ez gai
30595314 ZORITA MORAN ASCENSIÓN ERLINDA Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua

2. Hizkuntz Eskakizuna

14256250 ABAJO ALONSO MARÍA YOLANDA Ez gai Ez gai Ez gai Gai Ez gai
10838674 ALONSO GONZÁLEZ M ROSARIO Ez gai Ez gai Ez gai Ez gai Ez gai
16065795 AMIANO ECHEANDÍA JON Ez gai Ez gai Gai Gai Ez gai
30628653 ANTOLÍN SANCHO M.YOLANDA Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua
71342803 ANUNCIBAY ANDRÉS CARLOS ANGEL Ez gai Ez aurkeztua Ez aurkeztua Gai Ez gai
30567478 ARECHEDERRA DÍAZ JOSU Ez gai Ez gai Ez gai Gai Ez gai
16038209 ARTETA ARANA ARANTZAZU Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua
11917280 AZCONA PALACIOS MARÍA ROSARIO Gai Gai Gai Gai Gai
14575789 BAUTISTA GARAY CARMEN Ez gai Ez gai Gai Gai Ez gai
14553250 BAYER LOZANO MARÍA BEGOÑA Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua
14247526 BOLÍVAR HINOJAL MARÍA FERNANDA Ez gai Ez aurkeztua Ez aurkeztua Gai Ez gai
78901967 CABREDO TERÁN LEYRE Ez gai Ez gai Gai Gai Ez gai
22728667 CONDE LÓPEZ MARÍA YOLANDA Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua
16061113 CORRALES RECIO AMAIA Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua
22743906 COSTOYA LOUREIRO MARÍA MERCEDES Ez gai Ez gai Gai Gai Ez gai
13146826 CRESPO IBÁÑEZ MARÍA JOSÉ Ez gai Gai Gai Gai Ez gai
11919349 DE CASTRO REJÓN MARÍA VICTORIA Ez gai Ez gai Ez gai Gai Ez gai
30575598 DEL BARRIO SAN ALVARO FRANCISCO FÉLIX Ez gai Gai Gai Gai Ez gai
30606983 DIEZ GARCÍA M ISABEL Ez gai Ez gai Ez gai Gai Ez gai
14572407 DÚO ZUBIAUR MARÍA BEGOÑA Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua
78860369 ECHEVARRÍA OLABARRÍA M ARANZAZU Ez gai Ez gai Gai Gai Ez gai
14950894 EPELDE ARTECHE JOSUNE Ez gai Ez gai Ez gai Gai Ez gai
22728074 EZQUERRA EZQUERRA ANA ISABEL Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua
30632775 FABRA RODRÍGUEZ MÓNICA Ez gai Ez gai Ez gai Gai Ez gai
14600166 FERNÁNDEZ DE CÉLIX MARÍA ÁNGELES Ez gai Ez gai Gai Gai Ez gai
16040046 FERNÁNDEZ RODRÍGUEZ M BEGOÑA Gai Gai Gai Gai Gai
78872986 FERRERAS SENDEROS CRISTINA Ez gai Ez gai Ez gai Ez gai Ez gai
30626720 FONSECA GONZÁLEZ ALFREDO Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua
29036158 GARCÍA MARTÍN RAÚL Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua
72396530 GARÍN LEÓN IZASKUN Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua
30632300 GONZÁLEZ CARBALLO SONIA Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua
22742847 GONZÁLEZ LÓPEZ DE IPIÑA ANA ROSA Ez gai Ez gai Gai Gai Ez gai
16071628 GUINEA SAN PEDRO AITZIBER Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua
78893494 HERNÁNDEZ BERLANGA MARÍA JOSÉ Ez gai Ez aurkeztua Gai Gai Ez gai
07520935 HERNÁNDEZ MOLINA DIONISIO Ez gai Gai Gai Gai Ez gai
45670117 HERNANDO MARTÍN CRISTINA Ez gai Ez aurkeztua Gai Gai Gai
14608443 HERRERO MARTÍNEZ MÓNICA Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua
30553593 HUIDOBRO SÁIZ MARÍA JESÚS Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua
30570805 IZQUIERDO IBÁÑEZ HELENE Gai Gai Gai Gai Gai
71340430 JIMÉNEZ GONZÁLEZ FRANCISCO JAVIER Ez gai Ez aurkeztua Gai Gai Ez gai
30631016 LAÑA ARAMBURU MARÍA ARANZAZU Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua
16064196 LACA ALONSO JORGE Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua
30564336 LOSADA FILGUEIRA ROSA MARÍA Ez gai Gai Gai Gai Ez gai
14612014 MACARRILLA MACARRILLA FRANCISCO JAVIER Ez gai Ez gai Gai Ez gai Ez gai
30651973 MADRAZO DOMÍNGUEZ LAURA Ez gai Ez gai Gai Gai Ez gai
30569235 MARES TEJERO MARIANO PEDRO Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua
30601422 MARTÍN DE LA FUENTE MARÍA ALICIA Ez gai Ez gai Ez gai Ez gai Ez gai
20170990 MARTÍN GARCÍA SONIA Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua
30627759 MARTÍN RUANO MARÍA CRISTINA Ez gai Ez gai Ez gai Gai Ez gai
78887006 MELGAR RAPOSO SHEILA Ez gai Ez gai Gai Gai Ez gai
30679440 MENCHACA IZAGUIRRE ARITZ Ez gai Ez gai Ez gai Gai Ez gai
78906917 MIMENZA AURRECOECHEA AMAIA Ez gai Ez gai Gai Gai Ez gai
30592092 MOLINUEVO QUINTANA MARÍA BEGOÑA Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua
24407674 MOREJÓN GARCÍA LIDIA Ez gai Ez gai Ez gai Gai Ez gai
30657397 MORO SÁINZ DE LA MAZA ALBERTO Ez gai Ez gai Gai Gai Ez gai
15377727 MOYÚA CIORDIA MARÍA ARANZAZU Ez gai Ez gai Gai Gai Ez gai
30625421 OLABARRI BERRETEAGA CRISTINA Ez gai Gai Gai Gai Ez gai
14582876 ONAINDIA ROTAECHE JUAN Ez gai Ez gai Gai Gai Ez gai
20170605 OYARBIDE BARGOS MARÍA VIRGINIA Ez gai Ez gai Gai Gai Ez gai
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16031067 OYARBIDE UGIDOS MARÍA JESÚS Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua
30580447 PAREDES PESTAÑA MARÍA ELENA Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua
13118958 PÉREZ GONZÁLEZ LUIS ANGEL Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua
24405634 PÉREZ IGLESIAS M LUCRECIA Ez gai Ez aurkeztua Ez aurkeztua Gai Ez gai
29036981 PÉREZ MARTÍNEZ LUIS ISIDRO Ez gai Ez aurkeztua Ez aurkeztua Gai Ez gai
78920353 RAMIREZ OLABARRIETA ÍÑIGO Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua
13157476 RODRIGO MARAÑÓN MARÍA BLANCA Ez gai Ez aurkeztua Gai Gai Ez gai
14946275 RODRÍGUEZ HUESO M LUISA Ez gai Ez gai Gai Gai Ez gai
16495312 SÁEZ GARCÍA MARÍA EUGENIA Ez gai Ez gai Ez gai Ez gai Ez gai
22729573 SÁIZ SÁIZ ANA ISABEL Ez gai Ez gai Gai Gai Ez gai
20203914 SALAS PERTEJO NATALIA Ez gai Ez gai Gai Gai Ez gai
22734335 SANTIAGO QUIJANO ANA MARÍA Ez gai Ez gai Gai Gai Gai
30586355 SEMEDO JEREZ MARÍA PILAR Ez gai Ez aurkeztua Ez gai Gai Ez gai
30649506 TEJADA CEJUDO ANA ISABEL Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua
78889942 VACA TORIO LAURA Ez gai Ez gai Gai Gai Gai
30652774 VALBUENA SÁNCHEZ MÓNICA Ez gai Ez gai Ez gai Ez gai Gai
30668605 VELASCO SANCHO VERÓNICA Ez gai Ez gai Gai Gai Ez gai
30597577 VIEJO GARCÍA MARÍA YOLANDA Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua

3. Hizkuntz Eskakizuna

30620147 ARAMBURU RIBADO JAKUE Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua
16068655 ARCAS CASTAÑÓN ITZIAR Ez gai Ez gai Gai Gai Ez gai
30621755 ARRANZ CASADO DAVID Ez gai Ez gai Ez gai Ez gai Ez gai
78871306 ARROYO PÉREZ GONZALO Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua
16048751 BARRENCUA ALONSO JOSÉ ANTONIO Ez gai Gai Gai Gai Ez gai
14959845 BARROETA INCHAURRALDE MARÍA BELÉN Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua
78903438 BAZ GÓMEZ VERÓNICA Ez gai Gai Gai Ez gai Ez gai
30666500 BEGOÑA GALLEGO AGURTZANE Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua
30606303 BEGOÑA MARTÍN FERNANDO Ez gai Ez gai Gai Ez gai Gai
14610438 CABALLERO PASCUAL DIEGO Ez gai Ez gai Gai Ez gai Ez gai
45679585 CALVO GARCÍA NURIA Ez gai Ez gai Gai Ez gai Ez gai
20186412 CARBAJO TAMAYO GORKA Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua
78893442 CASARES ECHEVARRÍA ENARA Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua
30601465 DEHESA SEBASTIÁN OLGA Ez gai Ez gai Ez gai Ez gai Ez gai
45620073 DEL AMO TAMAYO EVA MARÍA Gai Gai Gai Gai Gai
30625321 DEVESA GONZÁLEZ MARÍA ISABEL Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua
16050328 DÍAZ MEÑACA ENEKO JULEN Ez gai Ez gai Gai Gai Ez gai
14564134 DIEGO URIARTE MARÍA AZUCENA Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua
30581593 DIEZ PENAS MARÍA TERESA Ez gai Ez gai Gai Gai Gai
30643759 ELGUEZABAL FANO FLORENTINO Ez gai Gai Gai Ez gai Ez gai
11917856 ERRASTI FERNÁNDEZ MIREN JOSUNE Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua
22745648 ESCUDERO BASTERRETXEA SUSANA Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua
14609479 FEMIA BERZOSA MÓNICA Ez gai Ez aurkeztua Gai Gai Gai
30610293 FERNÁNDEZ BARCENA CARLOS Ez gai Ez aurkeztua Ez aurkeztua Gai Ez gai
30628591 FERNÁNDEZ GARCÍA JORGE Gai Gai Gai Gai Gai
44972176 FERNÁNDEZ GONZÁLEZ ANA Ez gai Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez gai Ez gai
16072754 FERNÁNDEZ URRUTIA AINARA Ez gai Ez gai Gai Gai Ez gai
11920391 FRANCO PÉREZ FRANCISCO JAVIER Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua
14578001 GAMBOA URRESTI LUCIO Gai Gai Gai Gai Gai
14248733 GARAY CASTRO PEDRO Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua
30558978 GARAY PESQUERA M ARANZAZU Ez gai Ez gai Gai Ez gai Ez gai
22743994 GARCÍA BREA ADORATRIZ Ez gai Ez gai Ez gai Ez gai Ez gai
45628461 GARCÍA FERNÁNDEZ EVA Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua
72721615 GARCÍA HERRÁN CRISTINA Ez gai Gai Gai Gai Ez gai
16079232 GARCÍA LLAMAZARES GARBIÑE Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua
07045391 GARCÍA ROQUE DAVID Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua
78882324 GARCÍA VEGA MARÍA ARANZAZU Ez gai Ez gai Gai Gai Ez gai
14594300 GARÍN MADARIAGA M YOLANDA Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua
30693975 GOROSTIAGA GURTUBAY ENERITZ Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua
30599807 HERNÁNDEZ LINACISORO IZASKUN Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua
30575963 HERNÁNDEZ URRUTIA ÍÑIGO Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua
14257000 HERRÁN EZCURDIA ELIXABETE Ez gai Ez gai Ez gai Ez gai Ez gai
78890780 IBÁÑEZ GARCÍA IRAMA Gai Gai Gai Gai Gai
11917274 IGLESIAS FERNÁNDEZ IMANOL Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua
14606263 IRIONDO ARANAGA ESTÍBALIZ Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua
72715421 ISPIZUA URQUIJO MARÍA LUZ Ez gai Ez gai Gai Ez gai Ez gai
78918829 IZQUIERDO GARCÍA PABLO SANTIAGO Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua
20182670 IZQUIERDO HUIDOBRO MARÍA VICTORIA Ez gai Ez gai Ez gai Ez gai Ez gai
30674029 JUEZ ELGUEZUA IGOR Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua
45820029 JUNQUERA LÓPEZ LAURA Ez gai Ez aurkeztua Gai Ez gai Ez gai
30577063 LÁZARO FERNÁNDEZ MARÍA CONCEPCIÓN Ez gai Ez gai Gai Gai Ez gai
30625592 LEIVA PIEDRA JAVIER Ez gai Ez aurkeztua Gai Gai Gai
45623061 LINAJE CARRERAS MARÍA ARANZAZU Ez gai Ez gai Gai Gai Ez gai
30628711 MAELLA UGENA PAULA Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua
22737154 MARCOS SIERRA AURORA Ez gai Ez aurkeztua Gai Gai Gai
15999581 MARTICORENA INCHAURBURU ANA MARÍA Ez gai Ez gai Gai Gai Ez gai
14259478 MARTÍN GOROSTIZA ASIER Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua
78882779 MARTÍNEZ ALEJOS JOSÉ IGNACIO Ez gai Gai Gai Gai Ez gai
20181736 MARTÍNEZ DUQUE JAVIER Ez gai Ez gai Gai Ez gai Ez gai
30579751 MARTÍNEZ LÓPEZ MARÍA DEL ROSARIO Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua
11935469 MATA MAYOR MARÍA INMACULADA Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua
14598325 MATO GÓMEZ MARÍA CARMEN Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua
16067368 MENDIOLEA PEÑAFIEL IRAIDA Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua
45620624 MERELAS ROUCO BEATRIZ Ez gai Ez gai Gai Gai Ez gai
20175235 MERODIO RODRÍGUEZ ROSA M Ez gai Ez gai Gai Gai Gai
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32667433 MIRA IGLESIAS ESTHER SANDRA Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua
22705242 MORAN HERNÁNDEZ ESPERANZA Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua
72390053 MOSTAJO BILBAO ALBERTO Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua
45817180 MURGUIA LÓPEZ MIRIAM Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua
13162386 NUÑO RODRÍGUEZ JAVIER Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua
30695002 OCAÑA RUIZ NOELIA Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua
16059794 OLIVA GONZÁLEZ ANA ISABEL Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua
30587558 OLIVARES LANDAJO ANA Ez gai Ez gai Ez gai Gai Ez gai
30590510 OTAOLA-URRUCHI TEJERA MIKEL AINGERU Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua
35770135 PAREDES MARTÍN CARLOS Ez gai Gai Gai Gai Ez gai
30599024 PÉREZ COBO SUSANA ADORACIÓN Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua
30551207 PÉREZ MARTÍNEZ MARÍA PILAR Ez gai Ez gai Gai Gai Ez gai
30631839 POMBO DIEZ MARTA Ez gai Ez gai Gai Gai Ez gai
44979939 PORTILLO MORALES MARÍA ISABEL Ez gai Ez aurkeztua Gai Gai Gai
78874575 PUJOL CARMONA IDOYA Ez gai Ez aurkeztua Ez gai Gai Ez gai
30670474 RIVAS GARCÍA MARÍA CRISTINA Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua
72584986 RODRÍGUEZ FERNÁNDEZ NOEMÍ Ez gai Ez gai Gai Gai Ez gai
30658542 ROMERO GARAIGORDOBIL BEATRIZ Ez gai Ez gai Ez gai Ez gai Ez gai
30687560 RUBIO GÓMEZ ELIXABETE Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua
30662444 RUIGÓMEZ GARCÍA ÍÑIGO Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua
20180802 SÁEZ VAQUERO Mª DOLORES Gai Gai Gai Gai Gai
30610659 SAN JOSÉ OLAGÜENAGA IGONE Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua
11920445 SANTAMARIA DIEZ JULIÁN Ez gai Ez gai Gai Ez gai Ez gai
20181555 SANTAMARIA MARTÍNEZ ANA BEGOÑA Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua
14604821 SARACHO FERNÁNDEZ JAGOBA Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua
30663391 TORRES OCA SONIA Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua
30650949 TRUEBA BALLESTEROS EVA MARÍA Gai Gai Gai Gai Gai
30581983 URETA CRESPO EDURNE Ez gai Ez gai Gai Gai Gai
24406236 URIA URRAZA MARÍA AMAYA Ez gai Ez gai Gai Gai Gai
72251834 URIARTE ITURRIOZ MARÍA ISABEL Ez gai Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez gai Ez gai
30635540 URIARTE RIAÑO BEATRIZ Ez gai Ez gai Gai Ez gai Ez gai
78872204 URIEN TREJO NAIARA Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua
22739585 URUTXURTU CUEVA MAIKA Ez gai Ez gai Gai Gai Gai
30553190 VALERIO BELTRÁN MONTSERRAT Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua
14259355 VALVERDE RODRÍGUEZ MARCOS Gai Gai Gai Gai Gai
11917304 VELASCO BERISTAIN KARLOS GOTZON Gai Gai Gai Gai Gai
16048826 VITERI GUTIÉRREZ AINHOA Ez gai Ez gai Gai Gai Ez gai
14264261 ZAMACONA MARTÍNEZ DE OSABA IKER Ez gai Ez gai Gai Gai Gai
30571117 ZUBIZARRETA VILLATE MIKEL GOTZON Ez gai Gai Gai Gai Ez gai

4. Hizkuntz Eskakizuna

16070938 BILBAO MAUROLAGOITIA JOANA Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua
72753474 CORTÁZAR ANDA AINARA Ez gai Ez gai Gai Gai Ez gai
30634388 EUBA ECHEVARRÍA AITZOL Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua
30629233 FERNÁNDEZ GIL AINHOA Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua
78887997 GARCÍA MARCOS MÓNICA Ez gai Ez gai Gai Gai Ez gai
30618699 GOITIA GANDARIAS IÑAKI Gai Gai Gai Gai Gai
44676154 GONZÁLEZ LANGARICA UGARABE OIER Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua
16287262 GONZÁLEZ SAN ROMÁN Ez gai Ez gai Gai Gai Ez gai

GONZÁLEZ SAN ROMÁN ARANTZA
16059438 GURTUBAI SÁNCHEZ AINARA Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua
45665750 IDIRIN ATUCHA GORKA Ez gai Gai Gai Gai Ez gai
72720512 LARRUCEA MARIJÚAN ESTÍBALIZ Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua
78879957 ODRIOZOLA BILBAO ENERITZ Ez gai Ez aurkeztua Ez aurkeztua Gai Ez gai
45621475 OTXANDIO UNDAGOITIA AINHOA Ez gai Ez gai Gai Gai Ez gai
24404624 RODRÍGUEZ LASO MARÍA ALICIA Ez gai Ez aurkeztua Gai Gai Gai
30664856 ZUBIAURRE ELGUEZABAL MEDER Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua Ez aurkeztua

NAN Izen-abizenak Orokorra Mintzamena Entzumena Irakurmena Idazmena

Bigarrena: Era berean, aipaturiko foru aginduaren esandako
hamalaugarren oinarria betez, interesatuek berraztertzeko errekurtsoa
jarri ahal izango dute hilabeteko epean, edo bestela administra-
zioarekiko auzi-errekurtsoa bi hilabeteko epean. Agindua Bizkai-
ko Aldizkari Ofizialean argitaratzen den egunaren biharamunetik
hasiko dira epe biak zenbatzen

Hirugarrena: foru agindu honen berri Bizkaiko Foru Aldundi-
ko Sailetako Zerbitzu Orokorrei ematea, interesatuei jakinaraz die-
zaieten.

Laugarrena: Foru Agindu hau Bizkaiko Aldizkari Ofizialean argi-
tara dadila agintzea.

AZKEN XEDAPENA

Foru agindu hau Bizkaiko Aldizkari Ofizialean argitaratu eta biha-
ramunean jarriko da indarrean.

Bilbon, 2015eko otsailaren 19an.

Kulturako foru diputatua,
MIREN JOSUNE ARIZTONDO AKARREGI

(V-378)

Segundo: Asimismo, en cumplimiento de la citada Base Deci-
mocuarto de la mencionada Orden Foral las personas interesadas
podrán formular recurso potestativo de reposición en el plazo de
un mes, o recurso contencioso administrativo en el plazo de 2 meses
en ambos casos contados a partir del día siguiente al de su publi-
cación en el «Boletín Oficial de Bizkaia».

Tercero: Notificar la presente Orden Foral a los Servicios Gene-
rales de los Departamentos de la Diputación Foral de Bizkaia, a
los efectos de su comunicación a las personas interesadas.

Cuarto: Ordenar la publicación de la presente Orden Foral en
el «Boletín Oficial de Bizkaia».

DISPOSICIÓN FINAL

La presente Orden Foral entrará en vigor el día siguiente de
su publicación en el «Boletín Oficial de Bizkaia».

En Bilbao, a 19 de febrero de 2015.

La diputada foral de Cultura,
MIREN JOSUNE ARIZTONDO AKARREGI

(V-378)

cv
e:

 B
A

O
-B

O
B

-2
01

5a
03

7



BAO. 37. zk. 2015, otsailak 24. Asteartea — 4276 — BOB núm. 37. Martes, 24 de febrero de 2015

Ekonomia Sustatzeko Saila

2014ko ekitaldian Enpresak Sustatzeko Zerbitzuak kude-
aturiko diru-laguntza zuzenen argitalpena.

Espediente zk.: 3-13-LA-2014-2

— Eskatzailea: APD, Asociación para el Progreso de la
Dirección.

— IFK: G-48479125.

— Proiektua: «Reindustrializar para ganar» lelopean egin nahi
duen APDren III. Biltzar Nazionalaren ospakizuna dela-eta
Euskalduna Jauregiaren kontratazioak eragindako kostua.

— Gobernu Kontseiluaren erabakia: 2014ko ekainaren 10ra
(Gai-zerrendako 15. gaia).

— Zenbatekoa: 50.000 euro.

Espediente zk.: 3-14-HI-2014-1

— Eskatzailea: BEAZ, SAU.

— IFK: A-48229058.

— Proiektua: Bizkaian enpresa sortzaileak sortzea bultzatu.

— Gobernu Kontseiluaren erabakia:2014ko uztailaren 22a (Gai-
zerrendako 15. gaia).

— Zenbatekoa: 400.000 euro.

Espediente zk.: 3-14-HI-2014-3

— Eskatzailea: BEAZ, SAU.

— IFK: A-48229058.

— Proiektua: Teknologian onarritutako enpresen sustapena
eta bizkortzea bultzatzeko.

— Gobernu Kontseiluaren erabakia: 2014ko azaroaren 25ea
(Gai-zerrendako F). gaia).

— Zenbatekoa: 1.105.038,94 euro.

Espediente zk.: 3-13-LA-2014-1

— Eskatzailea: Getxo Empresarial y Comercial.

— IFK: G-48204655.

— Proiektua: 29. Getxo Moda  ekitaldiaren gastuaren parte
finantziatzeko.

— Gobernu Kontseiluaren erabakia: 2014ko martxoaren 18a
(Gai-zerrendako 31. gaia).

— Zenbatekoa: 25.000 euro.

Espediente zk.: 3-13-LA-2014-3

— Eskatzailea: Confederación Empresarial del Comercio de
Bizkaia (CECOBI).

— IFK: G-48271886.

— Proiektua: Bizkaiko merkataritzaren egoera hobetzeko
laguntza.

— Gobernu Kontseiluaren erabakia:2014ko uztailaren 22a (Gai-
zerrendako 16. gaia).

2014ko abenduaren 23 (Gai-zerrendako k) gaia).

Zenbatekoa: 924.000 euro.

Espediente zk.: 3-13-HI-2014-2

— Eskatzailea: Universidad del País Vasco/Euskal Herriko Uni-
bertsitatea.

— IFK: Q-4818001B.

— Proiektua: Ezagutzan eta teknologian oinarritutako enpre-
sen sorrera sustatzeko eta kultura ekintzailea bultzatzeko.

— Gobernu Kontseiluaren erabakia: 2014ko azaroaren 25a
(Gai-zerrendako 30. gaia).

— Zenbatekoa: 375.000 euro.

Departamento de Promoción Económica

Publicación de la relación de ayudas directas gestiona-
das por el Servicio de Promoción Empresarial durante el
ejercicio 2014.

N.º Expediente: 3-13-LA-2014-2

— Solicitante: APD, Asociación para el Progreso de la Direc-
ción.

— CIF: G-48479125.

— Proyecto: Coste de la contratación del Palacio Euskadu-
na con motivo de la celebración del III Congreso Nacional
APD bajo el lema «Reindustrializar para ganar».

— Acuerdo de Consejo de Gobierno:10 de junio de 2014 (asun-
to 15 del Orden del Día).

— Importe: 50.000 euros.

N.º Expediente: 3-14-HI-2014-1

— Solicitante: BEAZ, SAU.

— CIF: A-48229058.

— Proyecto: Promover la generación de empresas creativas
en Bizkaia.

— Acuerdo de Consejo de Gobierno: 22 de julio de 2014 (asun-
to número 15 del Orden del Día).

— Importe: 400.000 euros.

N.º Expediente: 3-14-HI-2014-3

— Solicitante: BEAZ, SAU.

— CIF: A-48229058.

— Proyecto: Promoción y aceleración de empresas basadas
en conocimiento y en tecnología.

— Acuerdo de Consejo de Gobierno: 25 de noviembre de 2014
(asunto F) del Orden del Día).

— Importe: 1.105.038,94 euros.

N.º Expediente: 3-13-LA-2014-1

— Solicitante: Getxo Empresarial y Comercial.

— CIF: G-48204655.

— Proyecto: Financiar parcialmente la 29.ª edición de Getxo
Moda.

— Acuerdo de Consejo de Gobierno: 18 de marzo de 2014
(asunto número 31 del Orden del Día).

— Importe: 25.000 euros.

N.º Expediente: 3-13-LA-2014-3

— Solicitante: Confederación Empresarial del Comercio de Biz-
kaia (CECOBI).

— CIF: G-48271886.

— Proyecto: Ayuda para contribuir a mejorar la situación del
comercio de Bizkaia.

— Acuerdo de Consejo de Gobierno: 22 de julio de 2014 (asun-
to número 16 del Orden del Día).

23 de diciembre de 2014 (asunto K) del Orden del día).

— Importe: 924.000 euros.

N.º Expediente: 3-13-HI-2014-2

— Solicitante: Universidad del País Vasco/Euskal Herriko Uni-
bertsitatea.

— CIF: Q-4818001B.

— Proyecto: Promover la creación de empresas basadas en
el conocimiento y la tecnología y fomentar la cultura empren-
dedora.

— Acuerdo de Consejo de Gobierno: 25 de noviembre 2014
(asunto número 30 del Orden del Día).

— Importe: 375.000 euros.
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Espediente zk.: 3-13-LA-2014-4

— Eskatzailea: Federación Ezkerraldenda.

— IFK: V-95390712.

— Proiektua:Tokiko merkataritzaren irudia sendotzea eta eskual-
deko udalerrietako herritarren joan-etorriak sustatzea.

— Gobernu Kontseiluaren erabakia: 2014ko abenduaren 2a
(Gai-zerrendako 33. gaia).

— Zenbatekoa: 16.500 euro.

Espediente zk.: 3-13-LA-2014-5

— Eskatzailea: Innobasque.

— IFK: G-48997159.

— Proiektua: GEM proiektuan garatu beharreko jarduerak finan-
tzatzeko.

— Gobernu Kontseiluaren erabakia: 2014ko urriaren 28a (Gai-
zerrendako 22. gaia).

— Zenbatekoa: 24.000 euro.

Espediente zk.: 3-13-LA-2014-6

— Eskatzailea: Asociación plataforma público-privada para la
promoción de la actividad comercial y turística de Bilbao
«BilbaoDendak».

— IFK: G-95129482.

— Proiektua: Bilboko jaraduera komertziala eta turistikoa sus-
tatzen laguntzeko.

— Gobernu Kontseiluaren erabakia: 2014ko azaroaren 25a
(Gai-zerrendako 63. gaia).

— Zenbatekoa: 29.500 euro.

Espediente zk.: 3-13-LA-2014-7

— Eskatzailea: Asociación turismo Encartaciones Enkartur de
Balmaseda.

— IFK: G-95063459.

— Proiektua: Enkarterri Green izeneko eskualdeko garapen-
programaren barruko jarduerak finanziazioa.

— Gobernu Kontseiluaren erabakia: 2014ko abenduaren 2a
(Gai-zerrendako 34. gaia).

— Zenbatekoa: 30.000 euro.

Espediente zk.: 3-13-LA-2014-8

— Eskatzailea: Federación de asociaciones de comerciantes
y hosteleros de Bizkaia «Bizkaidendak».

— IFK: G-95544250.

— Proiektua: Bizkaikio jarduera komertziala eta turistikoa sus-
tatzen laguntzeko.

— Gobernu Kontseiluaren erabakia: 2014ko abenduaren 9a
(Gai-zerrendako 33. gaia).

— Zenbatekoa: 30.000 euro.

Espediente zk.: 3-13-LA-2014-9

— Eskatzailea: Escuela profesional comarcal Lea Artibai.

— IFK: F-48086243.

— Proiektua: Ezagutzaren sorrera sustatu eta NEBT-ak sor-
tzeko helburua.

— Gobernu Kontseiluaren erabakia: 2014ko abenduaren
23a (Gai-zerrendako J) gaia).

— Zenbatekoa: 35.000 euro.

Bilbon, 2015eko urtarrilaren 30an.—Ekonomia Sustatzeko foru
diputatua, Imanol Pradales Gil

(I-382)

N.º Expediente: 3-13-LA-2014-4

— Solicitante: Federación Ezkerraldenda.

— CIF: V-95390712.

— Proyecto: Acciones de consolidación de la imagen del comer-
cio local y fomento del flujo de la ciudadanía.

— Acuerdo de Consejo de Gobierno: 2 de diciembre 2014
(asunto número 33 del Orden del Día).

— Importe: 16.500 euros.

N.º Expediente: 3-13-LA-2014-5

— Solicitante: Innobasque.

— CIF: G-48997159.

— Proyecto: Ayuda para financiar las actividades a desarro-
llar correspondientes al «Proyecto GEM».

— Acuerdo de Consejo de Gobierno: 28 de octubre 2014 (asun-
to número 22 del Orden del Día).

— Importe: 24.000 euros.

N.º Expediente: 3-13-LA-2014-6

— Solicitante: Asociación plataforma público-privada para la
promoción de la actividad comercial y turística de Bilbao
«BilbaoDendak».

— CIF: G-95129482.

— Proyecto: Contribuir a la promoción de la actividad comer-
cial y turística de Bilbao.

— Acuerdo de Consejo de Gobierno: 25 de noviembre 2014
(asunto número 63 del Orden del Día).

— Importe: 29.500 euros.

N.º Expediente: 3-13-LA-2014-7

— Solicitante: Asociación turismo Encartaciones Enkartur de
Balmaseda.

— CIF: G-95063459.

— Proyecto: Financiación de las actividades encuadradas den-
tro del Plan de Desarrollo Comarcal Enkarterri Green.

— Acuerdo de Consejo de Gobierno: 2 de diciembre 2014
(asunto número 34 del Orden del Día).

— Importe: 30.000 euros.

N.º Expediente: 3-13-LA-2014-8

— Solicitante: Federación de asociaciones de comerciantes
y hosteleros de Bizkaia «Bizkaidendak».

— CIF: G-95544250.

— Proyecto: Contribuir a la promoción de la actividad comer-
cial y turística de Bizkaia.

— Acuerdo de Consejo de Gobierno: 9 de diciembre 2014
(asunto número 33 del Orden del Día).

— Importe: 30.000 euros.

N.º Expediente: 3-13-LA-2014-9

— Solicitante: Escuela profesional comarcal Lea Artibai.

— CIF: F-48086243.

— Proyecto: Promover la generación de conocimiento para
la creación de NEBTs.

— Acuerdo de Consejo de Gobierno: 23 de diciembre 2014
(asunto número K) del Orden del Día).

— Importe: 35.000 euros.

En Bilbao, a 30 de enero de 2015.—El diputado foral de Pro-
moción Económica, Imanol Pradales Gil

(I-382)

cv
e:

 B
A

O
-B

O
B

-2
01

5a
03

7



BAO. 37. zk. 2015, otsailak 24. Asteartea — 4278 — BOB núm. 37. Martes, 24 de febrero de 2015

Bilboko Udala

Iragarkia, Bilboko Udalarena, 236/2014 Administrazioarekiko
Auzi Errekurtsoan agertu nahi dutenentzako deiari buruz-
koa. Errekurtso hori José María Redondo Bermúdez, Eloy
Carballo Ruiz eta Raúl Saenz Pablos Udaltzaingoko
agenteek jarritakoa da.

Interesa daukaten guztiei jakinarazten zaie Giza Baliabideen
Saileko zinegotzi ordezkariak 2015eko otsailaren 6an emandako
Ebazpenaren bidez Administrazioarekiko Auzien Bilboko 4. Epai-
tegiak eskatutako espediente hauek bidaltzea erabaki dela:
132202000022 espedientea (orain 2014-046113) Udaltzaingoaren
Giza Baliabideen Antolaketa Plana; eta 132202000030 espedien-
tea (orain 2014-046116), Segurtasun Saileko Lanpostuen Zerren-
da. Izan ere, Epaitegiak eskatu egin ditu espediente horiek José
María Redondo Bermúdez jaunak, Eloy Carballo Ruiz jaunak eta
Raúl Saenz Pablos jaunak jarritako 236/2014 zenbakidun admi-
nistrazioarekiko auzi-errekurtsoaren ondorioz. Errekurtso hori
aipatutako funtzionarioei beren betiko lanpostua berretsi zien
Giza Baliabideen Saileko zinegotzi ordezkariaren 2014ko ekaina-
ren 25eko Ebazpenaren aurka jarritakoa da. Lanpostu horiek Udal-
tzaingoaren Giza Baliabideen Antolaketa Plana eta Segurtasun Sai-
leko lanpostuen zerrendaren aldaketa aplikatzearen ondorioz
berretsi zitzaizkien.

Hortaz, interesa daukaten guztiei dei egiten zaie eta jakina-
razten zaie aipatutako prozedura judizialean ager daitezkeela. Horre-
tarako bederatzi eguneko epea daukate, iragarki hau argitaratzen
den egunaren biharamunean hasita.

Bilboko Udaletxean, 2015eko otsailaren 11n.—Giza Baliabi-
deen Saileko zinegotzi ordezkaria

(II-1056)

•
Hiritarren Segurtasunaren Babeserako 1/1992 Lege Orga-
nikoaren 25.1 artikulua hausteagatik emandako irekitze-
ko ebazpenen jakinarazpenak (2015-008472 eta 2015-
000488).

Iragarkia, Segurtasun Saileko zinegotzi ordezkariaren ebaz-
penak jakinarazteko dena. Ebazpenak otsailaren 21eko Herritarren
Segurtasunaren Babeserako 1/1992 Lege Organikoaren 25.1 arti-
kulua, Herritarren Segurtasunari buruzko.

Espedientea irekitakoei ebazpen horien jakinarazpenak hela-
razi nahi izan zaizkien arren, hori egitea lortu ez denez, iragarki hau
argitaratzen da, Herri Administrazioen Araubide Juridikoaren eta
Administrazio Prozedura Erkidearen azaroaren 26ko 30/1992
Legearen 59.4 eta 61 artikuluetan xedatutakoa betez.

Eta hau guztia jendaurrean jartzen da, interesaturik daudenek
jakin dezaten, iragarki hau banako jakinarazpena baita interesa-
turik daudenentzat. Horrez gain, ohar hauek egiten dira:

1. 15 egun balioduneko epean, iragarki hau argitaratu eta biha-
ramunetik hasita, ikusgai izango dute espedientea Bilboko Udala-
ren Segurtasun Saileko bulego nagusietan (Juan Carlos Gortazar,
3). Epe horretan, interesdunak bere buruaren alde komenigarritzat
jotzen dituen alegazioak, agiriak eta informazio guztiak aurkeztu
ahal izango ditu. Prozeduran erabili nahi dituen frogabideak era pro-
posa ditzake. Epe horretan alegaziorik aurkeztu ezean, ebazpen
hau izango da ebazpen-proposamena eta, hortaz,  behar den ebaz-
pena emango da besterik gabe.

Ayuntamiento de Bilbao

Anuncio del Excmo. Ayuntamiento de Bilbao relativo a
emplazamiento a terceros interesados en el Recurso Con-
tencioso-Administrativo número 236/2014, promovido por
don José María Redondo Bermúdez, don Eloy Carballo
Ruiz y don Raúl Saenz Pablos, agentes de la Policía Muni-
cipal.

Se hace saber, a todo tercero interesado, que mediante Reso-
lución del Concejal Delegado del Área de Recursos Humanos de
fecha 6 de febrero de 2015, se ha acordado la remisión de los expe-
dientes signaturas 132202000022 (ahora 2014-046113) Plan de
Ordenación de Recursos Humanos de la Policía Municipal y
132202000030 (ahora 2014-046116) Relación de Puestos de Tra-
bajo del Área de Seguridad, reclamados por el Juzgado de lo Con-
tencioso-Administrativo, número 4, de Bilbao, como consecuencia
del recurso contencioso- administrativo número 236/2014, promovido
por don José María Redondo Bermúdez, don Eloy Carballo Ruiz
y don Raúl Saenz Pablos, agentes de la Policía Municipal, contra
Resolución del Concejal Delegado del Área de Recursos Huma-
nos de fecha 25 de junio de 2014, por la que se ratifica la adscripción
definitiva de sus puestos de trabajo, derivada de la aplicación del
Plan de Ordenación de Recursos Humanos de la Policía Munici-
pal y de la modificación de la RPT del Área de Seguridad.

En consecuencia, se emplaza a todos los posibles terceros inte-
resados, haciéndoles saber que pueden comparecer y personar-
se en el procedimiento judicial enumerado en el plazo de nueve
días contados a partir del día siguiente a la fecha de publicación
del presente anuncio.

Casas Consistoriales de Bilbao, a 11 de febrero de 2015.—
El concejal delegado del Área de Recursos Humanos

(II-1056)

•
Notificación de Resoluciones incoatorias en relación a
infracciones al artículo 25.1 de la Ley Orgánica 1/1992 de
Protección de la Seguridad Ciudadana (2015-008472 y 2015-
000488).

Anuncio, por el que se notifican las Resoluciones del Conce-
jal Delegado del Área de Seguridad, incoatorias de los expedien-
tes sancionadores abajo indicados, en relación a infracciones del
artículo 25.1 de la Ley Orgánica 1/1992, de 21 de febrero, de Pro-
tección de la Seguridad Ciudadana.

Intentadas sin efecto las notificaciones de dichas resoluciones,
se publica el presente anuncio en cumplimiento de lo dispuesto en
los artículos 59.4 y 61 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de
Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y del Proce-
dimiento Administrativo Común.

Lo que se hace público para conocimiento de los interesados,
a quienes debe servir de notificación individual, con las siguien-
tes advertencias:

1. Disponen del plazo de 15 días hábiles, contados a partir
del día siguiente al de la publicación del presente anuncio, al obje-
to de examinar el expediente que se encuentra a su disposición
en la Oficina General del Área de Seguridad del Ayuntamiento de
Bilbao, sita en la calle Juan Carlos de Gortazar, 3, y para aportar
cuantas alegaciones, documentos o informaciones estime conve-
niente en su defensa así como para, en su caso, proponer las prue-
bas de las que pretenda valerse en el procedimiento, con adver-
tencia de que de no formular alegaciones se tendrá la presente
resolución de incoación como propuesta de resolución, dictándo-
se, por tanto, la resolución que proceda sin más trámite.

II. Atala / Sección II

Bizkaiko Lurralde Historikoko Toki Administrazioa
Administración Local del Territorio Histórico de Bizkaia
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2. Interesdunari jakinaraztea erantzukizuna bere borondatez
onar dezakeela eta 100 euro ordain ditzakeela alegazioen epea buka-
tu baino lehen. Horrela egiten badu, prozedura bukatu egingo da.
Horretarako, jakinarazpen honekin eta arau-hauslearen NANare-
kin edo fotokopiarekin joan beharko du Tasen Sekzioko 18. eta 19.
leihatiletara (San Agustin eraikina, Ernesto Erkoreka pl. 12ko behe-
ko solairua). Hala ere, hilabeteko epean berraztertzeko errekurtsoa
aurkeztu ahal izango zaio ebazpena eman duen organoari edota
administrazioarekiko auzi-errekurtsoa aurkeztu bi hilabeteko epe-
an.Kasu batean zein bestean epea ordainketa egin eta biharamunean
hasiko da

3. Prozedura honetan ebazpena emateko eta jakinarazteko
gehieneko epea sei hilabetekoa izango da prozedura hasten
denetik hasita. Epe horretan ebazpenik eman eta jakinarazi eze-
an, iraungitzat joko da prozedura, epea eteteko legezko arrazoirik
ez badago.

Izen-Abizenak Esp. Zk.
Lege-Haust. Irekitzeko Hautsi

Data data Araua

Hassan Serroukha Jebari 2015-000488 29-10-2014 16-01-2015 25.1
Abderrahim Abbach 2015-008472 14-09-2014 23-01-2015 25.1

Bilbon, 2015eko otsailaren 18an.—Segurtasun Saileko Zuzen-
daria

(II-1211)

•
Kontratazio Mahaiko titularrak izendatzeari

Bilboko Gobernu Batzordeak, 2015eko otsailaren 18an egin-
dako bileran, Bilboko Udaleko Kontratazio Mahaiko titularrak izen-
datzeari buruzko erabaki hau hartu du:

Bat: Jesús Sanz Salamanca jauna izendatzea Alderdi Popu-
larraren udal taldeko ordezko ordezkari Bilboko Udaleko Kontratazio
Mahaian.

Bilboko Udaletxean, 2015eko otsailaren 19an.—Kontratazio-
ko Zuzendaria

(II-1259)

•
2014-2015 ikasturteko Epaltzaren Alarguna izeneko udal
bekak esleitzeko arauak onartzea.

Bilboko Gobernu Batzordeak, 2015eko otsailaren 18an egin-
dako bileran honako hau erabaki zuen:

«Bat: 2014-2015 ikasturteko ikasle bikainentzako Epaltzaren
Alarguna izeneko udal bekak esleitzeko arauak onartzea. Hona
hemen:

1. Gehienez hamar (10) Beka emango zaizkie Bilboko uda-
lerrian erroldatuta dauden DBH-ko 4. mailako ikasleei. Ikasle
horiek aurreko urtean ateratako noten batez bestekoa 8,5 edo hor-
tik gorakoa edukiko dute eta hautatze-prozesua gainditu beharko
dute.

2. Beken zenbatekoa hauxe izango da:

— 415 euro urtean Batxilergo eta Heziketa Zikloetan.

— 905 euro urtean unibertsitate graduetan.

Ez da dirurik emango kasu hauetan:

• Bekaz laguntzen den ikasturte bakoitzeko batez besteko
nota oso ondo edo baliokidea baino baxuagoa denean.

Horretarako, ikaslea aurreko ikasturtean matrikulatu den ikas-
gaietan lortutako noten batez besteko aritmetikoa kalkulatuko da.

Estatuko lurralde osorako balioa eta izaera ofiziala duten titu-
luetan kalifikazio-sistema eta europar kreditu-sistema ezartzen dituen
irailaren 5eko 1125/2003 Errege Dekretuaren 5.4 artikuluan eza-

2. Comunicar a la persona interesada que puede reconocer
voluntariamente su responsabilidad, procediendo al abono, antes
de que se culmine el plazo de alegaciones, de 100 euros, ponien-
do en este caso fin al procedimiento. Para ello deberá presentar-
se con la presente notificación y DNI del infractor o fotocopia, en
la Sección de Tasas – Ventanillas 18 y 19, planta baja, del Edificio
de San Agustín sito en Plaza Ernesto Erkoreka, 12. Todo ello, sin
perjuicio de que pueda formular recurso de reposición ante el mis-
mo órgano que ha adoptado la presente resolución en el plazo de
un mes o bien interponer recurso contencioso-administrativo en el
plazo de dos meses, en ambos casos a contar desde el día siguien-
te a aquel en que se haya efectuado el pago.

3. El plazo máximo establecido para dictar resolución y noti-
ficar la misma en el presente procedimiento, es de seis meses des-
de la fecha de su iniciación. Transcurrido dicho plazo, sin haberse
dictado y notificado la resolución, se producirá la caducidad del pro-
cedimiento, salvo concurrencia de algún motivo legal para interrumpir
el cómputo de dicho plazo.

Apellidos y nombre N.o Expte.
Fecha . Fecha Art.

Infracción Incoación Infringido

Hassan Serroukha Jebari 2015-000488 29-10-2014 16-01-2015 25.1
Abderrahim Abbach 2015-008472 14-09-2014 23-01-2015 25.1

En Bilbao, a 18 de febrero de 2015.—El Director del Área de
Seguridad

(II-1211)

•
Designación de los titulares de la Mesa de Contratación

La Junta de Gobierno de la Villa de Bilbao en sesión celebrada
con fecha 18 de febrero de 2015, y en relación a la designación
de los titulares de la Mesa de Contratación del Excmo. Ayuntamiento
de Bilbao, adoptó el siguiente Acuerdo:

Primero: Designar a don Jesús Sanz Salamanca como repre-
sentante suplente del grupo municipal del Partido Popular en la Mesa
de Contratación del Excmo. Ayuntamiento de Bilbao.

Casas Consistoriales de Bilbao, a 19 de febrero de 2015.—
La Directora de Contratación

(II-1259)

•
Aprobación de las Normas para la adjudicación de las
Becas Municipales Viuda de Epalza curso 2014/2015.

La Junta de Gobierno de la Villa de Bilbao en sesión celebrada
el 18 de febrero de 2015 acordó lo siguiente:

«Primero: Aprobar las normas para la adjudicación de las Becas
Municipales Viuda de Epalza al alumnado excelente, correspon-
dientes al curso 2014/2015, cuyo alcance y contenido es el
siguiente:

1. Se adjudicarán un máximo de diez (10) Becas al alumnado
de 4.o de ESO empadronado en el municipio de Bilbao que, dis-
poniendo de una nota media mínima de 8,5 puntos en el curso ante-
rior, supere el correspondiente proceso de selección.

2. La dotación de las becas es de:

— 415 euros anuales para los niveles de Bachillerato y
Ciclos Formativos.

— 905 euros anuales para los grados universitarios.

Dicha dotación se eliminará en los siguientes supuestos:

• Cuando la nota media de cada curso objeto de beca sea
inferior a notable o equivalente.

A tal efecto se realizará el cálculo de la media aritmética de
las notas obtenidas en las asignaturas de las que se haya matri-
culado el/la alumno/a en el curso anterior.

De acuerdo con lo establecido en el artículo 5.4 del R.D.
1125/2003, de 5 de septiembre, por el que se establece el siste-
ma europeo de créditos y el sistema de calificaciones en las titu-
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rritakoaren arabera, ikasleak ikasketa-planeko gaietako bakoitze-
an lortutako emaitzak 0 eta 10 bitarteko zenbakizko eskala baten
arabera kalifikatuko dira, dezimal batekin; kalifikazio kualitatiboa ere
jar daiteke. Oso ondoren kalifikazioa 7,0-8,9 da.

Salbuespen modura, eta zergatia justifikatu ondoren, beka arra-
zoi horregatik ez kentzea erabaki dezake Udalak. Ikasle berari ezin
izango zaio behin baino gehiagotan barkatu.

• Hasieran aukeratutako graduan aldaketa bat baino gehia-
go dagoenean.

3. Hautagaiek baldintza hauek bete beharko dituzte:

— Bilbon erroldatuta egotea prozesu osoan eta bekak eslei-
tu arte.

— Ikasturte honetan DBH-ko 4. mailan egotea, eta DBH-ko 3.
mailan batez beste 8,5 puntu edo gehiago lortu izana. Zen-
baketa horretatik kanpo geratzen da 

4. Ikastetxeek aurkeztuko dute Kultura eta Hezkuntza Sailean
bekarako ikasle hautagaien zerrenda. Hain zuzen ere, hauek adie-
raziko beharko dira:

— Hautagaien izena eta abizen bi.

— Ikasi duten atzerriko hizkuntza.

— DBHko 3.mailan lortu duten batez besteko kalifikazioa.Horre-
tarako, ikaslearen ikasketa espedientearen fotokopia aur-
keztuko da, zuzendariak erkatuta.

5. Bekadunak aukeratzeko proba batzuk egingo dira. Proba
horietan, hautagaiek aukera izango dute euren ezaguerak, horien
aurkezpena eta horietaz baliatzeko ahalmena erakusteko.

6. Bost ariketa bakar egongo dira eta honako hauek izango
dira jakintza-arloak:

— Gaztelania eta gaztelaniazko Literatura.

— Euskara.

— Atzerriko hizkuntza.

— Matematika (euskaraz zein gaztelaniaz erantzun ahal izan-
go da).

— Geografia eta Historia (euskaraz zein gaztelaniaz erantzun
ahal izango da).

• Epaimahaiak ezarriko du ariketen hurrenkera eta hautagaiei
proba egiteko lekua, eguna eta orduarekin batera jakina-
raziko zaie.

• Proba izango den gelara sartzeko euren nortasuna egiaz-
tatu beharko dute, NANa edo pasaportea aurkeztuta.

• Hautagaiek ordu eta erdi izango dute ariketa bakoitza egi-
teko. Matematikako ariketa egiteko, ostera, ordu bi izango
dira.

• Egindako ariketa bakoitza 0 eta 10 puntu bitartean kalifi-
katuko da.

• Probaren azken kalifikazioa kalkulatzeko, ariketa guztietan
lortutako puntuen batura egin eta batez besteko aritmeti-
koa egingo da.

• Hala ere, prozesutik kanpo geratuko dira hauek.

— Ariketa bat egin barik uzten dutenak.

— Ariketaren batean 5 puntu edo hortik beherako nota ate-
ratzen dutenak.

• Proba eta ariketa guztietan arau hauetan ezarri ez diren gai
edo egoerarik gertatzen bada, horiei buruzko zalantza guztiak epai-
mahaiak ebatziko ditu.

7. Gobernu Batzordeak egingo du Bekak emateko Ebazpe-
na, hautaketa egin behar duen epaimahaiak proposatuta, puntu-
rik gehien lortu duten lehenengo hamar ikasleen alde.

laciones de carácter oficial y validez en todo el territorio nacional,
“los resultados obtenidos por el alumno en cada una de las mate-
rias del plan de estudios se calificarán en función de la siguiente
escala numérica de 0 a 10, con expresión de un decimal, a la que
podrá añadirse su correspondiente calificación cualitativa, corres-
pondiendo 7,0-8,9 a notable”.

Excepcionalmente, previa justificación de las causas, el Ayun-
tamiento podrá determinar no suspender por este motivo la beca,
no siendo posible la condonación más de una vez por alumno/a.

• Cuando haya más de un cambio en el grado universitario
inicialmente elegido.

3. Las condiciones que han de reunir los/as aspirantes son:

— Estar empadronado en el Municipio de Bilbao, durante todo
el proceso hasta la adjudicación de las becas.

— Estar cursando 4.o de ESO y haber obtenido una puntua-
ción media mínima de 8,5 puntos en 3.o de ESO, exclu-
yéndose para dicho cómputo la asignatura de religión.

4. Serán los centros educativos los que presenten ante el Área
de Cultura y Educación la relación de alumnos/as aspirantes a las
becas, aportando a tal efecto:

— Nombre y dos apellidos de los/as aspirantes.

— Lengua extranjera que hayan cursado.

— Calificación media obtenida por ellos/as en 3.o de ESO, acre-
ditada documentalmente mediante la fotocopia del expe-
diente académico del alumno/a firmada y sellada por la Direc-
ción.

5. La selección de los/as futuros/as becarios/as se llevará a
cabo mediante la realización de varias pruebas en la que los/as
candidatos/as tendrán la oportunidad de demostrar sus conoci-
mientos, así como su capacidad para utilizarlos y exponerlos de
forma adecuada.

6. Las pruebas consistirán en la realización de cinco ejerci-
cios únicos, relacionados con las siguientes áreas:

— Lengua castellana y Literatura.

— Lengua vasca.

— Lengua extranjera.

— Matemáticas (se podrá contestar en euskera o castellano).

— Geografía e Historia (se podrá contestar en euskera o cas-
tellano).

• El orden de ejecución de dichos ejercicios será fijado por
el Tribunal y comunicado a los/as candidatos/as con el lugar,
la fecha y la hora de la realización.

• Para acceder al aula deberán estar obligatoriamente acre-
ditados (mediante la presentación del DNI o pasaporte)

• El tiempo del que dispondrán los/as aspirantes para la rea-
lización de cada ejercicio será de hora y media, salvo para
el de Matemáticas, que será de dos horas.

• Cada uno de los ejercicios realizados será calificado de 0
a 10 puntos.

• La calificación final de la prueba será la que resulte de obte-
ner la media aritmética, una vez sumados los puntos obte-
nidos en cada uno de los cinco ejercicios.

• En todo caso, quedarán, excluidos/as del proceso:

— El/la candidato/a que deje sin hacer alguno de los ejer-
cicios.

— El/la candidato/a que obtenga una puntuación inferior
a 5 puntos en alguno de los ejercicios.

• El Tribunal queda facultado para resolver cuantas dudas
sobre cuestiones o circunstancias no previstas en estas nor-
mas puedan presentarse durante la realización de la prue-
ba y cada uno de sus ejercicios.

7. A propuesta del Tribunal encargado de la selección, la Reso-
lución por la que se produzca la adjudicación de las Becas se hará
por la Junta de Gobierno, a favor de los/as diez primeros/as aspi-
rantes que obtengan mayor puntuación.
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8. Aukeratutako hautagaiak bekari uko egin diola ulertuko da
honako hauek gertatuz gero:

— Lehen ordainketa egiteko hasierako dokumentazioa aurkezten
ez badu horretarako adierazitako epearen barruan.

— Hurrengo urteetan bekari eusteko beharrezko dokumentazioa
aurkezten ez badu; izan ere, urtero, urria baino lehen, aurre-
ko urteko emaitzak aurkeztu beharko dituzte.

9. Bilboko Udalak, edo honek eskuordetutako organoak, era-
bakiko du deialdiko oinarrietan aurreikusita ez dauden gaiez; eta
oinarriak interpretatzean sor daitezkeen zalantzak ere berak argi-
tuko ditu.

Bi: Hezkuntza Zuzendaritzak beharrezko neurriak hartuko ditu
deialdia modu egokian bideratzeko. Oinarriak Bizkaiko Aldizkari Ofi-
zialean argitaratu eta biharamunean hasita sartuko dira indarrean.

Hiru: 70.000 euroko gastua onartzea, aurreko puntuan adie-
razitako deialdiaren gastuei erantzuteko.»

Bilbon, 2015eko otsailaren 18an.—Hezkuntzako zuzendaria

(II-1240)

•
Hiritarren Segurtasunaren Babeserako 1/1992 Lege Orga-
nikoaren 25.1 artikulua hausteagatik emandako irekitze-
ko ebazpenen jakinarazpenak (2015-002235).

Iragarkia, Segurtasun Saileko zinegotzi ordezkariaren ebaz-
penak jakinarazteko dena. Ebazpenak otsailaren 21eko Herritarren
Segurtasunaren Babeserako 1/1992 Lege Organikoaren 25.1 arti-
kulua, Herritarren Segurtasunari buruzko.

Espedientea irekitakoei ebazpen horien jakinarazpenak hela-
razi nahi izan zaizkien arren, hori egitea lortu ez denez, iragarki hau
argitaratzen da, Herri Administrazioen Araubide Juridikoaren eta
Administrazio Prozedura Erkidearen azaroaren 26ko 30/1992
Legearen 59.4 eta 61 artikuluetan xedatutakoa betez.

Eta hau guztia jendaurrean jartzen da, interesaturik daudenek
jakin dezaten, iragarki hau banako jakinarazpena baita interesa-
turik daudenentzat. Horrez gain, ohar hauek egiten dira:

1. 15 egun balioduneko epean, iragarki hau argitaratu eta biha-
ramunetik hasita, ikusgai izango dute espedientea Bilboko Udala-
ren Segurtasun Saileko bulego nagusietan (Juan Carlos Gortazar
k. 3). Epe horretan, interesdunak bere buruaren alde komenigarri-
tzat jotzen dituen alegazioak, agiriak eta informazio guztiak aurkeztu
ahal izango ditu. Prozeduran erabili nahi dituen frogabideak era pro-
posa ditzake. Epe horretan alegaziorik aurkeztu ezean, ebazpen
hau izango da ebazpen-proposamena eta, hortaz,  behar den ebaz-
pena emango da besterik gabe.

2. Interesdunari jakinaraztea erantzukizuna bere borondatez
onar dezakeela eta 100 euro ordain ditzakeela alegazioen epea buka-
tu baino lehen. Horrela egiten badu, prozedura bukatu egingo da.
Horretarako, jakinarazpen honekin eta arau-hauslearen NANare-
kin edo fotokopiarekin joan beharko du Tasen Sekzioko 18. eta 19.
leihatiletara (San Agustin eraikina, Ernesto Erkoreka pl. 12ko behe-
ko solairua). Hala ere, hilabeteko epean berraztertzeko errekurtsoa
aurkeztu ahal izango zaio ebazpena eman duen organoari edota
administrazioarekiko auzi-errekurtsoa aurkeztu bi hilabeteko epe-
an.Kasu batean zein bestean epea ordainketa egin eta biharamunean
hasiko da.

3. Prozedura honetan ebazpena emateko eta jakinarazteko
gehieneko epea sei hilabetekoa izango da prozedura hasten
denetik hasita. Epe horretan ebazpenik eman eta jakinarazi eze-
an, iraungitzat joko da prozedura, epea eteteko legezko arrazoirik
ez badago.

8. Se entenderá que un/a adjudicatario/a renuncia a la Beca
en los siguientes supuestos:

— Cuando no presente la documentación inicial, a efectos del
primer pago, en el plazo comunicado para ello.

— Cuando no presente la documentación necesaria, a efec-
tos de su mantenimiento en años sucesivos. En este sen-
tido deberán presentar anualmente, antes del mes de octu-
bre, los resultados académicos correspondientes al curso
inmediatamente anterior.

9. El Ayuntamiento de Bilbao, u órgano en quien delegue, resol-
verá sobre las cuestiones no previstas en las bases de esta con-
vocatoria, así como sobre las dudas que puedan surgir en la inter-
pretación de las mismas.

Segundo: La Dirección de Educación adoptará las medidas
oportunas para el correcto desarrollo de esta convocatoria, cuyas
bases surtirán efecto a partir del día siguiente de su publicación
en el “Boletín Oficial de Bizkaia”.

Tercero: Autorizar el gasto de 70.000 euros, a fin de hacer fren-
te a la convocatoria indicada en el punto anterior.»

En Bilbao, a 18 de febrero de 2015.—El director de Educación

(II-1240)

•
Notificación de Resoluciones incoatorias en relación a
infracciones al artículo 25.1 de la Ley Orgánica 1/1992 de
Protección de la Seguridad Ciudadana (2015-002235).

Anuncio, por el que se notifican las Resoluciones del Conce-
jal Delegado del Área de Seguridad, incoatorias de los expedien-
tes sancionadores abajo indicados, en relación a infracciones del
artículo 25.1 de la Ley Orgánica 1/1992, de 21 de febrero, de Pro-
tección de la Seguridad Ciudadana.

Intentadas sin efecto las notificaciones de dichas resoluciones,
se publica el presente anuncio en cumplimiento de lo dispuesto en
los artículos 59.4 y 61 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de
Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y del Proce-
dimiento Administrativo Común.

Lo que se hace público para conocimiento de los interesados,
a quienes debe servir de notificación individual, con las siguien-
tes advertencias:

1. Disponen del plazo de 15 días hábiles, contados a partir
del día siguiente al de la publicación del presente anuncio, al obje-
to de examinar el expediente que se encuentra a su disposición
en la Oficina General del Área de Seguridad del Ayuntamiento de
Bilbao, sita en la calle Juan Carlos de Gortazar, 3, y para aportar
cuantas alegaciones, documentos o informaciones estime conve-
niente en su defensa así como para, en su caso, proponer las prue-
bas de las que pretenda valerse en el procedimiento, con adver-
tencia de que de no formular alegaciones se tendrá la presente
resolución de incoación como propuesta de resolución, dictándo-
se, por tanto, la resolución que proceda sin más trámite.

2. Comunicar a la persona interesada que puede reconocer
voluntariamente su responsabilidad, procediendo al abono, antes
de que se culmine el plazo de alegaciones, de 100 euros, ponien-
do en este caso fin al procedimiento. Para ello deberá presentar-
se con la presente notificación y DNI del infractor o fotocopia, en
la Sección de Tasas – Ventanillas 18 y 19, planta baja del Edificio
de San Agustín sito en Plaza Ernesto Erkoreka, 12. Todo ello, sin
perjuicio de que pueda formular recurso de reposición ante el mis-
mo órgano que ha adoptado la presente resolución en el plazo de
un mes o bien interponer recurso contencioso-administrativo en el
plazo de dos meses, en ambos casos a contar desde el día siguien-
te a aquel en que se haya efectuado el pago.

3. El plazo máximo establecido para dictar resolución y noti-
ficar la misma en el presente procedimiento, es de seis meses des-
de la fecha de su iniciación. Transcurrido dicho plazo, sin haberse
dictado y notificado la resolución, se producirá la caducidad del pro-
cedimiento, salvo concurrencia de algún motivo legal para interrumpir
el cómputo de dicho plazo.
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— Izen-Abizenak: Arkaitz Bilbao Zorrequieta.

— Espediente zk.: 2015-002235.

— Lege-hauste data: 2014ko abenduaren 23a.

— Irekitzeko data: 2015eko urtarrilaren 23a.

— Hautsi araua: 25.1.

Bilbon, 2015eko otsailaren 18an.—Segurtasun Saileko Zuzen-
daria

(II-1231)

•
Hiritarren Segurtasunaren Babeserako 1/1992 Lege Orga-
nikoaren 25.1 artikulua hausteagatik emandako zehatzeko
ebazpenen jakinarazpenak (2014-145211 eta abar).

Iragarkia, Hiritarren Segurtasunaren Babeserako 1/1992 Lege
Organikoaren arauak hausteagatik abiarazitako espedienteetan —
beherago zehaztutakoetan— Segurtasun Saileko zinegotzi ordez-
kariak emandako ebazpenak jakinarazteko dena.

Interesdunei aipatu ebazpenak jakinarazteko ahaleginik egin
bada ere, ezin izan da jakinarazpena egin, eta Herri-Administra-
zioen Araubide Juridikoaren eta Administrazio-Prozedura Erkide-
aren azaroaren 26ko 30/1992 Legearen 61 eta 59.4 artikuluetan
xedatutakoa betetzearren, iragarki hau ematen da argitara. Bestalde,
honako hau ere jakinarazten zaie interesdunei: Erabaki adierazi hauek
administrazio-bidea amaitzen duten eta bere aurka administrazio-
arekiko auzi errekurtsoa jar dezakezu Euskal Autonomia Erkide-
goko Auzitegi Nagusiko epaitegietatik egokia den hartan edo eska-
ri-egilearen helbideari dagokionean, interesdunaren aukeran. Hori
horrela da Administrazioarekiko Auzien Jurisdikzioa arautzen
duen uztailaren 13ko 29/1998 Legearen 8.1 e) eta 14. artikulue-
tan eta Herri Administrazioen Araubide Juridikoaren eta Adminis-
trazio Prozedura Erkidearen azaroaren 26ko 30/1992 Legea alda-
tu zuen azaroaren 26ko 4/1999 Legearen 109 c) artikuluan
ezarritakoarekin bat etorrita.

Hala ere, eta aukeran, aurreko paragrafoan aipatuta Admi-
nistrazioarekiko Auzi Errekurtsoa jarri aurretik, jakinarazi zaizun ebaz-
pen adieraziaren aurka berraztertzeko errekurtsoa aurkez diezaiokezu
erabakia hartu duen organoari, hilabeteko epean jakinarazpen hau
jaso eta biharamunetik hasita. Errekurtsoaren ebazpena emateko
eta jakinarazteko gehienezko epea hilabetekoa izango da. Epe hori
igarota ez bada ebazpen adierazirik ematen, ezetsi egin dela uler-
tuko da, halaxe ezartzen baitute Tokiko gobernua modernizatze-
ko neurriei buruzko abenduaren 16ko 57/2003 Legearen 108 arti-
kuluan eta 30/1992 Legea aldatzeko 4/1999 Legearen 43.2
artikuluan.

Jakinarazpen hau Ekonomia eta Ogasun Saileko Obrengati-
ko Zerga, Tasa eta Prezio Publikoen Sekzioan aurkeztuta ordain
daiteke isuna. Isun hau ordaindu ezean, premiamendu-bidezko bete-
arazpenari ekingo zaio.

Izen-Abizenak Esp. Zk.
Lege-Haust. Ebazpen. Hautsi Isuna

Data data Araua (€)

Juan Carlos Moro Molero 2014-145211 02/09/2014 16/01/2015 25.1 200
Fernando Linares Casado 2014-143336 07/08/2014 23/01/2015 25.1 200

Bilbon, 2015eko otsailaren 18an.—Segurtasun Saileko Zuzen-
daria

(II-1232)

•
Hiritarren Segurtasunaren Babeserako 1/1992 Lege Orga-
nikoaren 25.1 artikulua hausteagatik emandako zehatzeko
ebazpenen jakinarazpenak (2014-140313 etabar).

Iragarkia, Hiritarren Segurtasunaren Babeserako 1/1992 Lege
Organikoaren arauak hausteagatik abiarazitako espedienteetan —
beherago zehaztutakoetan— Segurtasun Saileko zinegotzi ordez-
kariak emandako ebazpenak jakinarazteko dena.

— Apellidos y nombre: Arkaitz Bilbao Zorrequieta.

— N.o expediente: 2015-002235.

— Fecha infracción: 23 de diciembre de 2014.

— Fecha incoación: 23 de enero de 2015.

— Artículo infringido: 25.1.

En Bilbao, a 18 de febrero de 2015.—El Director del Área de
Seguridad

(II-1231)

•
Notificación de Resoluciones sancionadoras en relación
a infracciones al artículo 25.1 de la Ley Orgánica 1/1992
de Protección de la Seguridad Ciudadana (2014-145211
y ss).

Anuncio, por el que se notifican las Resoluciones del Concejal
Delegado del Área de Seguridad de los expedientes que abajo se
indican, incoados en relación a infracciones de la Ley Orgánica 1/1992,
de 21 de febrero, de Protección de la Seguridad Ciudadana.

Intentada sin efecto la notificación de dichas resoluciones san-
cionadoras a los interesados, se publica el presente anuncio en cum-
plimiento de lo dispuesto en los artículos 59.4 y 61 de la Ley 30/1992,
de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Administraciones
Públicas y del Procedimiento Administrativo Común, comunicán-
dole que contra las citadas resoluciones que ponen fin a la vía admi-
nistrativa podrán los interesados interponer en el plazo de dos meses,
recurso contencioso administrativo ante el Juzgado de lo Conten-
cioso Administrativo que corresponda del Tribunal Superior de Jus-
ticia del País Vasco, o Juzgados de lo Contencioso Administrativo
del Tribunal Superior de Justicia del domicilio del demandante a elec-
ción de éste, en conformidad con los artículos 8.1 e) y 14 de la Ley
29/1998, de 13 de julio, reguladora de la Jurisdicción Contencio-
so-Administrativa, en concordancia con el artículo 109 c) de la Ley
4/1999, de 13 de enero, de modificación de la Ley 30/1992, de 26
de noviembre, de Régimen Jurídico de las Administraciones
Públicas y del Procedimiento Administrativo Común.

No obstante, con carácter potestativo y previo al recurso con-
tencioso-administrativo señalado en el párrafo anterior, contra la
resolución expresa que se notifica, podrá interponer recurso de
reposición, ante el mismo órgano que la dictó, en el plazo de un
mes, que se contará desde el día siguiente al de la fecha de recep-
ción de la presente notificación. El plazo máximo para dictar y noti-
ficar la resolución del recurso será de un mes. Si transcurrido dicho
plazo no recayese resolución expresa se entenderá desestima-
do en virtud de lo dispuesto en los artículos 108 de la Ley 57/2003,
de 16 de diciembre, de medidas para la modernización del Gobier-
no Local y 43.2 de la Ley 4/1999, de modificación de la Ley 30/1992.

El pago de la sanción puede hacerse efectivo presentando esta
notificación en el Área de Economía y Hacienda (Sección de Impues-
tos sobre Obras, Tasas y Precios Públicos). En caso de impago de
la citada multa, se procederá ejecutivamente por vía de apremio.

Apellidos y nombre N.o Expte.
Fecha . Fecha Art. Sanci.

Infracción Resolu. Infring. (€)

Juan Carlos Moro Molero 2014-145211 02/09/2014 16/01/2015 25.1 200
Fernando Linares Casado 2014-143336 07/08/2014 23/01/2015 25.1 200

En Bilbao, a 18 de febrero de 2015.—El Director del Área de
Seguridad

(II-1232)

•
Notificación de Resoluciones sancionadoras en relación
a infracciones al artículo 25.1 de la Ley Orgánica 1/1992
de Protección de la Seguridad Ciudadana (2014-140313
y ss).

Anuncio, por el que se notifican las Resoluciones del Conce-
jal Delegado del Área de Seguridad de los expedientes que aba-
jo se indican, incoados en relación a infracciones de la Ley Orgá-
nica 1/1992, de 21 de febrero, de Protección de la Seguridad
Ciudadana.
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Interesdunei aipatu ebazpenak jakinarazteko ahaleginik egin
bada ere, ezin izan da jakinarazpena egin, eta Herri-Administra-
zioen Araubide Juridikoaren eta Administrazio-Prozedura Erkide-
aren azaroaren 26ko 30/1992 Legearen 61 eta 59.4 artikuluetan
xedatutakoa betetzearren, iragarki hau ematen da argitara. Bestalde,
honako hau ere jakinarazten zaie interesdunei: Erabaki adierazi hauek
administrazio-bidea amaitzen duten eta bere aurka administrazio-
arekiko auzi errekurtsoa jar dezakezu Euskal Autonomia Erkide-
goko Auzitegi Nagusiko epaitegietatik egokia den hartan edo eska-
ri-egilearen helbideari dagokionean, interesdunaren aukeran. Hori
horrela da Administrazioarekiko Auzien Jurisdikzioa arautzen
duen uztailaren 13ko 29/1998 Legearen 8.1 e) eta 14. artikulue-
tan eta Herri Administrazioen Araubide Juridikoaren eta Adminis-
trazio Prozedura Erkidearen azaroaren 26ko 30/1992 Legea alda-
tu zuen azaroaren 26ko 4/1999 Legearen 109 c) artikuluan
ezarritakoarekin bat etorrita.

Hala ere, eta aukeran, aurreko paragrafoan aipatuta Admi-
nistrazioarekiko Auzi Errekurtsoa jarri aurretik, jakinarazi zaizun ebaz-
pen adieraziaren aurka berraztertzeko errekurtsoa aurkez diezaiokezu
erabakia hartu duen organoari, hilabeteko epean jakinarazpen hau
jaso eta biharamunetik hasita. Errekurtsoaren ebazpena emateko
eta jakinarazteko gehienezko epea hilabetekoa izango da. Epe hori
igarota ez bada ebazpen adierazirik ematen, ezetsi egin dela uler-
tuko da, halaxe ezartzen baitute Tokiko gobernua modernizatze-
ko neurriei buruzko abenduaren 16ko 57/2003 Legearen 108 arti-
kuluan eta 30/1992 Legea aldatzeko 4/1999 Legearen 43.2
artikuluan.

Jakinarazpen hau Ekonomia eta Ogasun Saileko Obrengati-
ko Zerga, Tasa eta Prezio Publikoen Sekzioan aurkeztuta ordain
daiteke isuna. Isun hau ordaindu ezean, premiamendu-bidezko bete-
arazpenari ekingo zaio.

Izen-Abizenak Esp. Zk.
Lege-Haust. Ebazpen. Hautsi Isuna

Data data Araua (€)

Jonatan Carron Carron 2014-140313 22-07-2014 16-01-2015 25.1 200
Vicente Angel Borja Cortes 2014-143065 05-08-2014 16-01-2015 25.1 200
Pedro María Mardaras Muñoz 2014-143068 07-08-2014 16-01-2015 25.1 200
Pedro Maria Mardaras Muñoz 2014-147287 08-07-2014 16-01-2015 25.1 200
Rafal Kryszto Jaroszewicz 2014-147291 01-08-2014 23-01-2015 25.1 200

Bilbon, 2015eko otsailaren 18an.—Segurtasun Saileko Zuzen-
daria

(II-1241)

•
Hiritarren Segurtasunaren Babeserako 1/1992 Lege Orga-
nikoaren 26 artikulua hausteagatik emandako zehatzeko
ebazpenen jakinarazpenak (2014-137329 eta abar).

Iragarkia, Segurtasun Saileko zinegotzi ordezkariaren ebaz-
penak jakinarazteko dena. Ebazpenak otsailaren 21eko Herritarren
Segurtasunaren Babeserako 1/1992 Lege Organikoaren 26. arti-
kulua, Herritarren Segurtasunari buruzko Udal Ordenantzaren aur-
kako 3 a)  artikuluan garatua, hausteagatik hasitako eta behean
aipatutako espedienteei dagozkie.

Interesdunei aipatu ebazpenak jakinarazteko ahaleginik egin
bada ere, ezin izan da jakinarazpena egin, eta Herri-Administra-
zioen Araubide Juridikoaren eta Administrazio-Prozedura Erkide-
aren azaroaren 26ko 30/1992 Legearen 61 eta 59.4 artikuluetan
xedatutakoa betetzearren, iragarki hau ematen da argitara. Bestalde,
honako hau ere jakinarazten zaie interesdunei: Erabaki adierazi hauek
administrazio-bidea amaitzen duten eta bere aurka administrazio-
arekiko auzi errekurtsoa jar dezakezu Euskal Autonomia Erkide-
goko Auzitegi Nagusiko epaitegietatik egokia den hartan edo eska-
ri-egilearen helbideari dagokionean, interesdunaren aukeran. Hori
horrela da Administrazioarekiko Auzien Jurisdikzioa arautzen
duen uztailaren 13ko 29/1998 Legearen 8.1 e) eta 14. artikulue-
tan eta Herri Administrazioen Araubide Juridikoaren eta Adminis-
trazio Prozedura Erkidearen azaroaren 26ko 30/1992 Legea alda-
tu zuen azaroaren 26ko 4/1999 Legearen 109 c) artikuluan
ezarritakoarekin bat etorrita.

Intentada sin efecto la notificación de dichas resoluciones san-
cionadoras a los interesados, se publica el presente anuncio en cum-
plimiento de lo dispuesto en los artículos 59.4 y 61 de la Ley 30/1992,
de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Administraciones
Públicas y del Procedimiento Administrativo Común, comunicán-
dole que contra las citadas resoluciones que ponen fin a la vía admi-
nistrativa podrán los interesados interponer en el plazo de dos meses,
recurso contencioso administrativo ante el Juzgado de lo Conten-
cioso Administrativo que corresponda del Tribunal Superior de Jus-
ticia del País Vasco, o Juzgados de lo Contencioso Administrativo
del Tribunal Superior de Justicia del domicilio del demandante a elec-
ción de éste, en conformidad con los artículos 8.1 e) y 14 de la Ley
29/1.998, de 13 de Julio, reguladora de la Jurisdicción Contencio-
so-Administrativa, en concordancia con el artículo 109 c) de la Ley
4/1999, de 13 de enero, de modificación de la Ley 30/1992, de 26
de noviembre, de Régimen Jurídico de las Administraciones
Públicas y del Procedimiento Administrativo Común.

No obstante, con carácter potestativo y previo al recurso con-
tencioso-administrativo señalado en el párrafo anterior, contra la
resolución expresa que se notifica, podrá interponer recurso de repo-
sición, ante el mismo órgano que la dictó, en el plazo de un mes,
que se contará desde el día siguiente al de la fecha de recepción
de la presente notificación. El plazo máximo para dictar y notificar
la resolución del recurso será de un mes. Si transcurrido dicho pla-
zo no recayese resolución expresa se entenderá desestimado en
virtud de lo dispuesto en los artículos 108 de la Ley 57/2003, de
16 de diciembre, de medidas para la modernización del Gobierno
Local y 43.2 de la Ley 4/1999, de modificación de la Ley 30/1992.

El pago de la sanción puede hacerse efectivo presentando esta
notificación en el Área de Economía  y Hacienda (Sección de Impues-
tos sobre Obras, Tasas y Precios Públicos). En caso de impago de
la citada multa, se procederá ejecutivamente por vía de apremio.

Apellidos y nombre N.o Expte.
Fecha . Fecha Art. Sanci.

Infracción Resolu. Infring. (€)

Jonatan Carron Carron 2014-140313 22-07-2014 16-01-2015 25.1 200
Vicente Angel Borja Cortes 2014-143065 05-08-2014 16-01-2015 25.1 200
Pedro María Mardaras Muñoz 2014-143068 07-08-2014 16-01-2015 25.1 200
Pedro Maria Mardaras Muñoz 2014-147287 08-07-2014 16-01-2015 25.1 200
Rafal Kryszto Jaroszewicz 2014-147291 01-08-2014 23-01-2015 25.1 200

En Bilbao, a 18 de febrero de 2015.—El Director del Área de
Seguridad

(II-1241)

•
Notificación de Resoluciones sancionadoras en relación
a infracciones al artículo 26 de la Ley Orgánica 1/1992 de
Protección de la Seguridad Ciudadana (2014-137329 y
otros).

Anuncio, por el que se notifican las Resoluciones del Conce-
jal Delegado del Área de Seguridad de los expedientes que aba-
jo se indican, incoados en relación a infracciones del art. 26 de la
Ley Orgánica 1/1992, de 21 de febrero, de Protección de la Segu-
ridad Ciudadana, desarrollado en el artículo 3 a)  de la Ordenan-
za Local sobre Protección de la Seguridad Ciudadana.

Intentada sin efecto la notificación de dichas resoluciones san-
cionadoras a los interesados, se publica el presente anuncio en cum-
plimiento de lo dispuesto en los artículos 59.4 y 61 de la Ley 30/1992,
de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Administraciones
Públicas y del Procedimiento Administrativo Común, comunicán-
dole que contra las citadas resoluciones que ponen fin a la vía admi-
nistrativa podrán los interesados interponer en el plazo de dos meses,
recurso contencioso administrativo ante el Juzgado de lo Conten-
cioso Administrativo que corresponda del Tribunal Superior de Jus-
ticia del País Vasco, o Juzgados de lo Contencioso Administrativo
del Tribunal Superior de Justicia del domicilio del demandante a elec-
ción de éste, en conformidad con los artículos 8.1 e) y 14 de la Ley
29/1.998, de 13 de Julio, reguladora de la Jurisdicción Contencio-
so-Administrativa, en concordancia con el artículo 109 c) de la Ley
4/1999, de 13 de enero, de modificación de la Ley 30/1992, de 26
de noviembre, de Régimen Jurídico de las Administraciones
Públicas y del Procedimiento Administrativo Común.
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Hala ere, eta aukeran, aurreko paragrafoan aipatuta Admi-
nistrazioarekiko Auzi Errekurtsoa jarri aurretik, jakinarazi zaizun ebaz-
pen adieraziaren aurka berraztertzeko errekurtsoa aurkez diezaiokezu
erabakia hartu duen organoari, hilabeteko epean jakinarazpen hau
jaso eta biharamunetik hasita. Errekurtsoaren ebazpena emateko
eta jakinarazteko gehienezko epea hilabetekoa izango da. Epe hori
igarota ez bada ebazpen adierazirik ematen, ezetsi egin dela uler-
tuko da, halaxe ezartzen baitute Tokiko gobernua modernizatze-
ko neurriei buruzko abenduaren 16ko 57/2003 Legearen 108 arti-
kuluan eta 30/1992 Legea aldatzeko 4/1999 Legearen 43.2
artikuluan.

Jakinarazpen hau Ekonomia eta Ogasun Saileko Obrengati-
ko Zerga, Tasa eta Prezio Publikoen Sekzioan aurkeztuta (Ernes-
to Erkoreka kalea,12) ordain daiteke isuna. Isun hau ordaindu ezean,
premiamendu-bidezko betearazpenari ekingo zaio.

Interesdunari jakinaraztea 200 euroko isuna ordaindu beha-
rrean komunitaterako lanak egin ditzakeela. Isunaren 10 euro bakoi-
tzeko ordubeteko lana egin beharko du komunitaterako. Idatziz egin
beharko du eskaria 15 eguneko epean telefono-zenbakia adiera-
zita. Eskaria egiteak erantzukizuna bera gain hartu duela esan nahi
du eta baliorik gabe utziko da zehapen-espedientea. Komunitate-
rako lana egin duela egiaztatu ondoren, zehapen-espedientean bes-
terik gabe artxibatuko da.

Izen-Abizenak Esp. Zk.
Lege-Haust. Ebazpen. Hautsi Isuna

Data data Araua (€)

Julen Martínez Moreno 2014-137329 10-08-14 16-01-15 3 A) 2 100 € (10 horas) 
Aritz Vigo Darriba 2014-140101 18-08-14 23-01-15 3 A) 2 200 € (sin trab.soc.)
Jokin Díaz Quirce 2014-140542 23-08-14 23-01-15 3 A) 2 200 €

Bilbon, 2015eko otsailaren 19an.—Segurtasun Saileko Zuzen-
daria

(II-1263)

•
El Calero 2000 Promociones, SLri Iturrigorribideko 53. zen-
bakian dagoen eraikinaren lehen erabilerarako lizentzia
ematea (Espedientea 2012-017110/011062000004).

Interesdunari ezin izan zaio jakinarazpena egin. Hori dela-eta,
Herri Administrazioen Araubide Juridikoaren eta Administrazio Pro-
zedura Erkidearen azaroaren 26ko 30/1992 Legearen 59.4 arti-
kuluaren ondorioetarako, Hirigintza Saileko zinegotzi ordezkariak
2015eko otsailaren 16an hartutako Erabakia argitaratzen da.
Aipatutako Erabakiak honela dio:

«Bat: El Calero 2000 Promociones, SLri Iturrigorribideko 53.
zenbakian dagoen 6 etxebizitzako eta merkataritzako lokaletako erai-
kinaren lehen erabilerarako lizentzia ematea.

Bi: Ebazpen hau jakinaraztea Iturrigorribideko 53. zenbakiko
jabeen elkarteari.

Hiru: Iragarki hau Bizkaiko Aldizkari Ofizialean eta udaletxe-
ko iragarki-taulan argitaratzea.»

Bilbon, 2015eko otsailaren 16an.—Hirigintza Saileko zinego-
tzi ordezkaria, Eduardo Maiz Olazabalaga

(II-1274)

•
Arene k. 19-BS helbidean dagoen lokala udal etxebizitza
tasatu bihurtzeko Ignacio Sola Ruiz jaunari 2012-04-30ean
eman zitzaion lizentzia iraungita dagoela adieraztea
(Espedientea 2012-021932/111064000781).

Interesdunari ezin izan zaio jakinarazpena egin. Hori dela-eta,
Herri Administrazioen Araubide Juridikoaren eta Administrazio Pro-
zedura Erkidearen azaroaren 26ko 30/1992 Legearen 59.4 arti-
kuluaren ondorioetarako, Hirigintza Saileko zinegotzi ordezkariak
2015eko urtarrilaren 21ean hartutako Erabakia argitaratzen da.Aipa-
tutako Erabakiak honela dio:

No obstante, con carácter potestativo y previo al recurso con-
tencioso-administrativo señalado en el párrafo anterior, contra la
resolución expresa que se notifica, podrá interponer recurso de repo-
sición, ante el mismo órgano que la dictó, en el plazo de un mes,
que se contará desde el día siguiente al de la fecha de recepción
de la presente notificación. El plazo máximo para dictar y notificar
la resolución del recurso será de un mes. Si transcurrido dicho pla-
zo no recayese resolución expresa se entenderá desestimado en
virtud de lo dispuesto en los artículos 108 de la Ley 57/2003, de
16 de diciembre, de medidas para la modernización del Gobierno
Local y 43.2 de la Ley 4/1999, de modificación de la Ley 30/1992.

El pago de la sanción puede hacerse efectivo presentando esta
notificación en el Área de Economía y Hacienda (Sección de Impues-
tos sobre Obras, Tasas y Precios Públicos), sita en la calle Ernes-
to Erkoreka, 12, de Bilbao (edificio San Agustín). En caso de impa-
go de la citada multa, se procederá ejecutivamente por vía de apremio.

Comunicar al interesado que puede sustituir el pago de la mul-
ta de 200 euros por la realización de trabajos para la Comunidad
a razón de una hora de trabajo comunitario por cada 10 euros de
multa.Deberá solicitarlo por escrito en el plazo de 15 días, indicando
necesariamente su número de teléfono, lo que implicará el reco-
nocimiento de su responsabilidad y la suspensión del expediente
sancionador. Una vez acreditado la realización del trabajo comu-
nitario se archivará el expediente sancionador sin más trámite.

Apellidos y nombre N.o Expte.
Fecha . Fecha Art. Sanci.

Infracción Resolu. Infring. (€)

Julen Martínez Moreno 2014-137329 10-08-14 16-01-15 3 A) 2 100 € (10 horas) 
Aritz Vigo Darriba 2014-140101 18-08-14 23-01-15 3 A) 2 200 € (sin trab.soc.)
Jokin Díaz Quirce 2014-140542 23-08-14 23-01-15 3 A) 2 200 €

En Bilbao, a 19 de febrero de 2015.—El Director del Área de
Seguridad

(II-1263)

•
Conceder a El Calero 2000 Promociones, SL, la Licencia
de Primera Utilización del edificio sito en Camino Iturri-
gorribidea número 53 (Expediente 2012-017110/
011062000004).

Por no haberse podido cumplimentar la notificación corres-
pondiente, procede publicar, a los efectos del artículo 59.4 de la
Ley 30/92, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Admi-
nistraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo Común,
la Resolución Municipal adoptada por el Concejal Delegado del Área
de Urbanismo, con fecha 16 de febrero de 2015, cuyo contenido
literal es el siguiente:

«Primero: Conceder a El Calero 2000 Promociones, SL, la Licen-
cia de Primera Utilización del edificio de 6 viviendas y locales comer-
ciales construido en Camino Iturrigorribidea, 53.

Segundo: Notificar esta Resolución a la Comunidad de Pro-
pietarios de Camino Iturrigorribidea, 53.

Tercero: Publicar la presente Resolución en el “Boletín Oficial
de Bizkaia” y en el tablón de edictos de este Ayuntamiento.»

En Bilbao, a 16 de febrero de 2015.—El Concejal Delegado
del Área de Urbanismo, Eduardo Maiz Olazabalaga

(II-1274)

•
Declaración de caducidad de la licencia otorgada a
Ignacio Sola Ruiz el 30-04-2012 para conversión del local
sito en c/Arane número 19-PB en vivienda tasada muni-
cipal. (Expediente 2012-021932/111064000781).

Por no haberse podido cumplimentar la notificación corres-
pondiente, procede publicar, a los efectos del art. 59.4 de la Ley
30/92, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Adminis-
traciones Públicas y del Procedimiento Administrativo Común, la
Resolución Municipal adoptada por el Concejal Delegado del Área
de Urbanismo, con fecha 21 de enero de 2015, cuyo contenido lite-
ral es el siguiente:
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«Bat: Ignacio Sola Ruiz jaunari 2012ko apirilaren 30ean
emandako lizentzia iraungita dagoela adieraztea. Baimen hori Ara-
ne k. 19-BS helbideko lokala udal etxebizitza tasatu bihurtzeko zen,
eta iraungi egin da lanak ez direlako egin baimenean ezarritako epe-
an. Horretarako oinarria den txostena bidali egin da.

Bi: Lizentzia iraungita dagoenez gero, obrak ezin izango dira
egin.

Hiru: Ebazpena jakinaraztea Ignacio Sola Ruiz jaunaren
seme eta eraldatzekoa zen etxebizitzaren jasotzailea den Ignacio
Sola Pinedo jaunari.

Lau: Interesdunari jakinaraztea erabaki honen aurka jakina-
razpenaren atzeko aldean agertzen diren errekurtsoak aurkez ditza-
keela.

Bost: Espedientea Ikuskaritza Sekziora bidaltzea, jakinarazi deza-
ten ea eraberritze-lanak lizentzia iraungita dagoela burutu diren. Idaz-
karitza Teknikoaren Sailatalera ere bidaliko da espedientea, Per-
tiga programa aplikatzeko.»

Erabaki honen aurka jakinarazpenaren atzean dauden erre-
kurtsoak jar ditzakeela jakinaraztea:

a) Nahi izanez gero, berraztertzeko errekurtsoa aurkez die-
zaiokezu erabakia hartu duen organoari. Horretarako
hilabeteko epea izango da, jakinarazpen hau jaso den egu-
naren biharamunetik hasita.

Errekurtso hau jarri zenuen egunetik gehienez hilabete-
ko epean ebazpen adierazirik jaso ezean, ezetsitzat joko
da. Orduan, administrazioarekiko auzi-errekurtsoa jarri ahal
izango duzu Bilboko administrazioarekiko auzien epaite-
gi egokian.

b) Berraztertzeko errekurtsorik jarri nahi ez baduzu, zuzenean
jar dezakezu administrazioarekiko auzi errekurtsoa Bilboko
administrazioarekiko auzitarako epaitegietatik egoki den
hartan. Horretarako hilabete biko epea izango da, jakina-
razpen hau jaso eta biharamunetik hasita.

c) Hala ere, beste edozein aurkabide erabil dezakezu, ego-
ki baderitzozu.

Bilbon, 2015eko otsailaren 16an.—Hirigintza Saileko zinego-
tzi ordezkaria, Eduardo Maiz Olazabalaga

(II-1275)

•
Ikuskizun publiko eta jolas jarduerei buruzko azaroaren
10eko 4/1995 Legearen aurkako arau-hausteen espe-
dienteak hasteko ebazpenak jakinaraztea (2014-144628).

Iragarkia, Jendaurreko Ikuskizunak eta Jolas Jarduerak arau-
tzeari buruzko azaroaren 10eko 4/1995 Legean ezarritako arau-haus-
teen arabera, behean aipaturiko zigor-espedienteei dagokienez,
Segurtasun Saileko zinegotzi ordezkariak hartutako ebazpenak jaki-
narazteko dena.

Interesdunei aipatu ebazpenak jakinarazteko ahaleginik egin
bada ere, ezin izan da jakinarazpena egin, eta Herri-Administra-
zioen Araubide Juridikoaren eta Administrazio-Prozedura Erkide-
aren azaroaren 26ko 30/1992 Legearen 61 eta 59.4 artikuluetan
xedatutakoa betetzearren, iragarki hau ematen da argitara. Bestalde,
honako hau ere jakinarazten zaie interesdunei: Erabaki adierazi hauek
administrazio-bidea amaitzen duten eta bere aurka administrazio-
arekiko auzi errekurtsoa jar dezakezu Euskal Autonomia Erkide-
goko Auzitegi Nagusiko epaitegietatik egokia den hartan edo eska-
ri-egilearen helbideari dagokionean, interesdunaren aukeran. Hori
horrela da Administrazioarekiko Auzien Jurisdikzioa arautzen
duen uztailaren 13ko 29/1998 Legearen 8.1 e) eta 14. artikulue-
tan eta Herri Administrazioen Araubide Juridikoaren eta Adminis-
trazio Prozedura Erkidearen azaroaren 26ko 30/1992 Legea alda-
tu zuen azaroaren 26ko 4/1999 Legearen 109 c) artikuluan
ezarritakoarekin bat etorrita.

Hala ere, eta aukeran, aurreko paragrafoan aipatuta Admi-
nistrazioarekiko Auzi Errekurtsoa jarri aurretik, jakinarazi zaizun ebaz-
pen adieraziaren aurka berraztertzeko errekurtsoa aurkez diezaiokezu

«Primero: Declarar caducada la licencia otorgada a don
Ignacio Sola Ruiz con fecha 30 de abril de 2012, para la realiza-
ción de obras de conversión de local sito en Arane, 19, PB, en vivien-
da tasada, por no haberse realizado dichas obras en el plazo seña-
lado en la autorización, en base al informe que antecede de cuyo
contenido se le da traslado.

Segundo: Informar que como consecuencia de la caducidad,
ya no se podrán llevar a cabo las referidas obras.

Tercero: Notificar esta resolución a don Ignacio Sola Pinedo,
hijo de don Ignacio Sola Ruiz y destinatario de la vivienda objeto
de transformación.

Cuarto: Advertirle asimismo de que contra la presente reso-
lución podrá interponer los recursos que se expresan al dorso de
la notificación.

Quinto: Remitir el expediente a la Sección de Inspección para
informar si se han ejecutado las citadas obras con la licencia cadu-
cada y posteriormente a la Subárea de Secretaría Técnica en orden
a aplicar el programa Pértiga.»

Comunicarle que contra la presente resolución, podrá inter-
poner los recursos que se expresan a continuación:

a) Si así lo desea, podrá interponer el recurso de reposición
ante el mismo órgano que ha dictado la resolución, en el
plazo de un mes, a contar desde el día siguiente a aquél
en que haya recibido esta notificación.

En el supuesto de que utilice este recurso, y no se resuel-
va expresamente en el plazo máximo de un mes, a con-
tar desde la fecha de su interposición, se entenderá deses-
timado, en cuyo caso podra interponer el recurso
contencioso-administrativo ante el Juzgado de lo conten-
cioso-administrativo de Bilbao que corresponda.

b) Si no desea interponer el recurso de reposición, podrá uti-
lizar directamente el recurso contencioso-administrativo ante
el Juzgado de lo contencioso-administrativo que corresponda,
en el plazo de dos meses, a contar desde el día siguien-
te a la fecha en que haya recibido la presente notificación.

c) De todas formas podrá utilizar cualesquiera otros medios
de impugnación si lo estima oportuno.»

En Bilbao, a 16 de febrero de 2015.—El Concejal Delegado
del Área de Urbanismo, Eduardo Maiz Olazabalaga

(II-1275)

•
Notificación de Resoluciones de expedientes en relación
a infracciones a la Ley 4/1995 de Espectáculos Públicos
y Actividades Recreativas (2014-144628).

Anuncio, por el que se notifican las Resoluciones del Conce-
jal Delegado del Área de Seguridad de los expedientes sanciona-
dores abajo indicados, en relación a infracciones de la Ley
4/1995, de 10 de noviembre, de espectáculos públicos y activida-
des recreativas.

Intentada sin efecto la notificación de dichas resoluciones san-
cionadoras a los interesados, se publica el presente anuncio en cum-
plimiento de lo dispuesto en los artículos 59.4 y 61 de la Ley 30/1992,
de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Administraciones
Públicas y del Procedimiento Administrativo Común, comunicán-
dole que contra las citadas resoluciones que ponen fin a la vía admi-
nistrativa podrán los interesados interponer en el plazo de dos meses,
recurso contencioso administrativo ante el Juzgado de lo Conten-
cioso Administrativo que corresponda del Tribunal Superior de Jus-
ticia del País Vasco, o Juzgados de lo Contencioso Administrativo
del Tribunal Superior de Justicia del domicilio del demandante a elec-
ción de éste, en conformidad con los artículos 8.1 e) y 14 de la Ley
29/1998, de 13 de julio, reguladora de la Jurisdicción Contencio-
so-Administrativa, en concordancia con el artículo 109 c) de la Ley
4/1999, de 13 de enero, de modificación de la Ley 30/1992, de 26
de noviembre, de Régimen Jurídico de las Administraciones
Públicas y del Procedimiento Administrativo Común.

No obstante, con carácter potestativo y previo al recurso con-
tencioso-administrativo señalado en el párrafo anterior, contra la
resolución expresa que se notifica, podrá interponer recurso de repo-

cv
e:

 B
A

O
-B

O
B

-2
01

5a
03

7



BAO. 37. zk. 2015, otsailak 24. Asteartea — 4286 — BOB núm. 37. Martes, 24 de febrero de 2015

erabakia hartu duen organoari, hilabeteko epean jakinarazpen hau
jaso eta biharamunetik hasita. Errekurtsoaren ebazpena emateko
eta jakinarazteko gehienezko epea hilabetekoa izango da. Epe hori
igarota ez bada ebazpen adierazirik ematen, ezetsi egin dela uler-
tuko da, halaxe ezartzen baitute Tokiko gobernua modernizatze-
ko neurriei buruzko abenduaren 16ko 57/2003 Legearen 108 arti-
kuluan eta 30/1992 Legea aldatzeko 4/1999 Legearen 43.2
artikuluan.

Jakinarazpen hau Ekonomia eta Ogasun Saileko Obrengati-
ko Zerga, Tasa eta Prezio Publikoen Sekzioan aurkeztuta (Ernes-
to Erkoreka kalea,12, beheko solairua) ordain daiteke isuna. Isun
hau ordaindu ezean, premiamendu-bidezko betearazpenari ekin-
go zaio

— Izen-Abizenak: Jorge Eliecer Moyanos Penagos.

— Espediente zk.: 2014-144628.

— Lege-hauste data: 2014ko ekainaren 27a.

— Irekitzeko data: 2014ko abenduaren 12a.

— Hautsi araua: Ley 4/95 Art. 34G).

— Isuna: Multa de 1.000 euros-2 meses cierre, o multa de 2.000
euros-cierre de 1 mes.

Bilbon, 2015eko otsailaren 19an.—Segurtasun Saileko Zuzen-
daria

(II-1264)

•
Getxoko Udala

Gizarte Larrialdiertarako dirulaguntzaren jakinarazpena
(Espedientea 20751.0).

Ezin izan zaio 13123392Y NAN duen jaunari /andreari,jaki-
narazpen egokia egin.Horregatik,Administrazio Publikoen Araubi-
de Juridikoari eta Administrazio Prozedura Erkideari buruzko aza-
roaren 26ko 30/1992 Legearen 59.artikuluaren ondorioetarako,ondoko
iragarkia argitaratu beharra dago:

13123392Y NAN duen jaunari/andreari, Gizarte Larrialdieta-
rako Dirulaguntza ezeztea/atzera ematea (20751.0 espediente zen-
bakia).

Getxon, 2015eko otsailaren 18an.—Getxoko Oinarrizko Gizar-
te Zerbitzuko Koordinatzailea, Igone Blanco Fernandez

(II-1234)

•
Leioako Udala

Ibilgailuak espaloietatik sartzeagatiko eta herri-bideak baka-
rrero aparkalekurako eta edozein erako zamalanetarako
erreserbatzeagatiko tasaren errolda.

Elizate honetako udalak onetsita dauka ibilgailuak espaloie-
tatik sartzeagatiko eta herri-bideak bakarreko aparkalekurako eta
edozein erako zamalanetarako erreserbatzeagatiko tasaren errol-
da, 2015ko ekitaldirako.

Errolda hilabeteko epean azalduko da jendaurrean eta, epe horre-
tan, interesdunek Udalaren Ogasuna eta Ondarea sailean azter-
tu ahal izango dute, Leioako Elexalde kaleko 1. zenbakian.

Kobratzeko borondatezko aldia: Kobratzeko borondatezko
aldia 2015ko martxoaren 5ean hasi eta 2015ko apirilaren 30an amai-
tuko da, biak barne.

Ordaintzeko lekua: Udalaren zerga-bilketa bulegoan ordaindu
beharko da, Elexalde kaleko 1. zenbakian, 1. solairuan.

Era berean, jarraian azalduko diren banku-erakundeen edo-
zein sukurtsaletan ere ordaindu ahal izango da: Kutxabank, Labo-
ral Kutxa, Banco Santander, Caixabank, Banco Popular, Bankia,
BBVA y Banco Sabadell.

sición, ante el mismo órgano que la dictó, en el plazo de un mes,
que se contará desde el día siguiente al de la fecha de recepción
de la presente notificación. El plazo máximo para dictar y notificar
la resolución del recurso será de un mes. Si transcurrido dicho pla-
zo no recayese resolución expresa se entenderá desestimado en
virtud de lo dispuesto en los artículos 108 de la Ley 57/2003, de
16 de diciembre, de medidas para la modernización del Gobierno
Local y 43.2 de la Ley 4/1999, de modificación de la Ley 30/1992.

El pago de la sanción puede hacerse efectivo presentando esta
notificación en el Área de Economía y Hacienda (Sección de Impues-
tos sobre Obras, Tasas y Precios Públicos), sita en la calle Ernes-
to Erkoreka, 12, de Bilbao (edificio San Agustín). En caso de impa-
go de la citada multa, se procederá ejecutivamente por vía de apremio.

— Apellidos y nombre: Jorge Eliecer Moyanos Penagos.

— N.o expediente: 2014-144628.

— Fecha infracción: 27 de junio de 2014.

— Fecha incoación: 12 de diciembre de 2014.

— Artículo infringido: Ley 4/95 Art. 34G).

— Sanción: Multa de 1.000 euros-2 meses cierre, o multa de
2.000 euros-cierre de 1 mes.

En Bilbao, a 19 de febrero de 2015.—El Director del Área de
Seguridad

(II-1264)

•
Ayuntamiento de Getxo

Notificación resolución de Ayuda de Emergencia Social
(Expediente 20751.0).

Por no haberse podido cumplimentar la notificacion corres-
pondiente a la persona con DNI 13123392Y procede publicar, a
los efectos del artículo 59 de la Ley 30/1992 de 26 de noviembre,
de Régimen juridico de las Administraciones Públicas y del Pro-
cedimiento Administrativo común el siguiente anuncio:

Comunicar a la persona con DNI 13123392Y la Denega-
ción/desistimiento de Ayuda de Emergencia Social (expediente n.o

20751.0).

En Getxo, a 18 de febrero de 2015.—La Coordinadora de los
Servicios Sociales de Base de Getxo, Igone Blanco Fernandez

(II-1234)

•
Ayuntamiento de Leioa

Padrón de la tasa de entrada de vehículos a través de las
aceras y las reservas de vía pública para aparcamiento
exclusivo, carga y descarga de mercancías de cualquier
clase.

El Ayuntamiento de esta Anteiglesia, tiene aprobado el padrón
de la tasa de entrada de vehículos a través de las aceras y las reser-
vas de vía pública para aparcamiento exclusivo, carga y descar-
ga de mercancías de cualquier clase, correspondiente al año 2015.

Durante el plazo de exposición pública de un mes, el Padrón
estará a disposición de los interesados en la sección de Hacien-
da y Patrimonio del Ayuntamiento sito en la calle Elexalde, n.o 1,
de Leioa.

Periodo voluntario de cobro: El periodo voluntario de cobro
comienza el 5 de marzo de 2015 y finaliza el 30 de abril de 2015,
ambas fechas inclusive.

Lugar de pago: En la oficina de recaudación municipal ubicada
en la calle Elexalde, n.o 1, 1.o.

El pago también podrá realizarse en cualquier sucursal de las
entidades bancarias siguientes: Kutxabank, Laboral Kutxa, Banco
Santander, Caixabank, Banco Popular, Bankia, BBVA y Banco Saba-
dell.
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Errekurtsoak: Errolda eta bertan azaldutako likidazioak ones-
teko ekintzaren kontra berraztertzeko errekurtsoa jarri ahal izan-
go da Alkate-udalburuaren aurrean, hilabeteko epean, errolda jen-
daurrean azaltzeko epea amaitu eta biharamunetik aurrera
zenbatzen hasita.

Betearazpen aldian ordaintzea, errekarguaz: Borondatez
ordaintzeko adierazitako epea igarotakoan, zuzenean joko da pre-
miamendu-bidetik kobratzera, Bizkaiko Lurralde Historikoko Zergei
buruzko Foru Arau Orokorraren 127. artikuluan ezarritako errekargu
eta berandutze-interesak aplikatuz.

Betearazpenez biltzeko bulegoetan bakarrik ordaindu ahal izan-
go da.

Leioan, 2015eko otsailaren 18an.—Alkatea, María Carmen Urbie-
ta González

(II-1236)

•
Barakaldoko Udala

Lagapenik gabeko eskualdaketa

000060/2001-AP zenbakidun espedientean (egungo espediente
zenbakia: 000025/2015-AP) Autoeskola jarduera egiteko estable-
zimenduaren irekitze lizentziaren titular denari ezin izan zaio
beren beregi jakinarazpenik egin. Hori dela-eta, Toki Korporazioe-
tako Zerbitzuen Erregelamenduaren 13. artikuluan ezarritakoaren
arabera, eta Karting Kaiku, S.A., Euskadi etorbidea, 17 kokatuta-
ko Autoeskola establezimenduaren irekitze lizentziaren titularitate
aldaketa eskabidea bideratze aldera, Esteban Esteban Fernández-
ri, jakinarazi zaio, bere izenean duen irekitze lizentziaren balizko
titularitate aldaketari buruz egoki deritzona alegatzeko eta bere esku-
bideak defendatzeko 15 eguneko epea duela.

Halaber, jakinarazi zaio epe horretan udal bulegoetan eskue-
ran izango duela horretarako izapidetutako administrazio-espedientea,
bere interesen alde egokien deritzon alegazioak aurkeztu ahal iza-
teko.

Barakaldon, 2015eko otsailaren 16ean.—Alkatea, Alfonso Gar-
cía Alonso

(II-1216)

•
Kutsatutako hondakin eta lurzoruei buruzko uztailaren 28ko
22/2011 Legea hausteagatik zehapen espedienteak abia-
raztea (70/2014/350038 espediente eta beste batzuk).

Kutsatutako hondakin eta lurzoruei buruzko uztailaren 28ko
22/2011 legea hausteagatik bideratutako ondoren aipatutako sala-
ketak beren-beregi jakinarazten ahalegindu baina egiterik izan denez
urtarrilaren 13ko 4/1999 Legearen idazketaren araberako Admi-
nistrazio Publikoen Araubide Juridikoari eta Administrazio Proze-
dura Erkideari buruzko azaroaren 26ko 30/1992 Legearen (EPL)
59.1 eta 59.2 artikuluekin bat etorriz, EPLren 59.5 artikuluan eta
honekin batera etorririk ezargarri diren gainontzeko arauetan
xedatutakoa betez Bizkaiko Aldizkari Ofizialean iragarki hau jen-
daurreratuko da, espedienteetako bakoitzean jakinarazpena zuze-
nean zergatik egin ez zaion agerraraziz. jendaurreratuko da,
espedienteetako bakoitzean jakinarazpena zuzenean zergatik
egin ez zaion agerraraziz.

Hori guztia ondorengo arauak betez jakinarazten da:

Giza baliabideak eta Herritarren Segurtasuna Arloko Zinego-
tzi-Delegatuak, berari 2013ko irailaren 11ko 06604 zenbakiko dekre-
tu bidez (2013ko uztailaren 30(e)ko «Bizkaiko Aldizkari Ofiziala»,
187 alea) egindako delegazioaren bitartez emandako eskuduntzak
erabiliz bai eta Herri Administrazioen Araubide Juridikoari eta Admi-
nistrazio Prozedura Erkideari buruzko azaroaren 26ko 30/1992 Lege-
aren 13., 127. eta hurrengo artikuluetan, Toki Araubidearen Oina-
rriak arautzen dituen apirilaren 2ko 7/1985 Legearen 4, 21 eta 23
artikuluetan, Toki Araubideko gaietan indarrean diren legezko xeda-
penen Testu Bateratua onartu duen apirilaren 18ko 781/1986 Lege-

Recursos: Contra el acto de aprobación del padrón y las liqui-
daciones incorporadas en el mismo, podrá formularse recurso de
reposición ante el Alcalde Presidente en el plazo de un mes, a con-
tar desde el día siguiente al de finalización del periodo de exposi-
ción pública del padrón.

Pago en periodo ejecutivo con recargo: Transcurrido el plazo
indicado para el pago voluntario, se procederá directamente al cobro
por la vía de apremio con los recargos e intereses de demora esta-
blecidos en el artículo 127 de la Norma Foral General Tributaria del
Territorio Histórico de Bizkaia.

El pago se realizará exclusivamente en las oficinas de la recau-
dación ejecutiva.

En Leioa, a 18 de febrero de 2015.—La Alcaldesa, María Car-
men Urbieta González

(II-1236)

•
Ayuntamiento de Barakaldo

Transmisión sin cesión

No habiéndose podido notificar de forma expresa al interesado
titular de la licencia de apertura del establecimiento destinado a
Autoescuela en el expediente 000060/2001-AP (exp. actual:
000025/2015-AP) y de conformidad con lo dispuesto en los artí-
culos 13 del Reglamento de Servicios de las Corporaciones Loca-
les, se comunica por el presente anuncio a Esteban Esteban Fer-
nández al objeto de tramitar el cambio de titularidad de la licencia
de apertura solicitado por Karting Kaiku, S.A., del establecimien-
to destinado a autoescuela y sito en la avenida Euskadi, 17, que
dispone de un plazo de 15 días para poder alegar lo que estime
oportuno en defensa de sus intereses, en relación al eventual cam-
bio de titularidad de la licencia de apertura de la que es titular.

Asimismo, se le comunica que durante dicho espacio de tiem-
po tendrá a su disposición en las dependencias municipales el expe-
diente administrativo tramitado al efecto, por si desea examinarlo
en orden a la presentación de cuantas alegaciones estime más ade-
cuadas a sus intereses.

En Barakaldo, a 16 de febrero de 2015.—El Alcalde, Alfonso
García Alonso

(II-1216)

•
Incoaciones de expedientes sancionadores por infracción
de la Ley 22/2011, 28 de julio, de residuos y suelos con-
taminados (Expediente 70/2014/350038 y otros).

Habiéndose intentado la notificación de forma expresa de las
denuncias formuladas por infracción de la Ley 22/2011, 28 de julio,
de residuos y suelos contaminados; y no habiéndose podido prac-
ticar por diversas causas la misma de acuerdo a lo dispuesto en
los artículos 58 y 59 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de
Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y del Proce-
dimiento Administrativo Común (LRJAP y PAC), se hace público
el presente anuncio en el «Boletín Oficial de Bizkaia» en cumpli-
miento de lo dispuesto en artículo 59.5 de LRJAP y PAC y demás
disposiciones concordantes aplicables, constando en cada uno de
los expedientes las causas de la no notificación personal.

Lo que se notifica de acuerdo con las siguientes normas:

El Concejal Delegado del Área de Recursos Humanos y Segu-
ridad Ciudadana haciendo uso de las atribuciones conferidas a la
misma por delegación efectuada mediante Decreto de Alcaldía n.o

06604 de fecha 11 de septembre de 2.013 («Boletín Oficial de Biz-
kaia» n.o 187 de fecha 30/09/2013), así como en aplicación de las
potestades reguladas en los artículos 13, 127 y siguientes de la
LRJAP y PAC, los artículos 4, 21 y 23 de la Ley 7/1985 de 2 de
abril, reguladora de las Bases de Régimen Local, el RD Legislati-
vo 781/1986 de 18 de abril, por el que se aprueba el Texto Refun-
dido de las disposiciones legales vigentes en materia de Régimen
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gintzazko EDn eta Udal Arautegi Organikoaren 8., 10., 16., 138.,
174. eta 175. artikuluetan eta horiekin bat datozkeen gainerako guz-
tietan araututako ahalmenak aplikatuz, honako hau xedatu du:

Lehenen: Kutsatutako hondakin eta lurzoruei buruzko uztailaren
28ko 22/2011 aipatu legezko arauen 46.3 c) eta 46.4. b) artikuluan
ezarritakoa ustez hausteagatik zehatzeko espedienteari hasiera ema-
tea, ediktu honen eranskinean agertzen diren prozedurei dagokionez.

Bigarren: Erruduntzat jotakoak lege-haustea egin duela egiaz-
tatuko balitz, bederatziehun eurora (900 €) arteko isuna ezarriko
litzaioke, kutsatutako hondakin eta lurzoruei buruzko uztailaren 28ko
22/2011 legeko 47.1 c). artikuluan adierazitakoari jarraituz.

Hirugarren: Jakinarazi interesatuari espedientea zehatzeko ahal-
mena betetzeko prozeduraren araubidea (ZAPA) onartu duen abuz-
tuaren 4ko 1398/1993 Errege Dekretuan ezarritakoarekin bat eto-
rriz tramitatuko dela.

Laugarren: ZAPAren 16. artikuluan aurreikusitakoa betez, jaki-
narazi interesatuari, jakinarazpena jaso eta biharamunetik zenba-
tzen hasita, hamabost (15) laneguneko duela berari egoki iritzita-
ko alegazio, agiri nahiz argibideak aurkezteko, eta hala egokituz
gero, froga proposatzeko ere, betiere horretarako baliatuko dituen
bitartekoak zehaztuz.

Aipatutako epean alegaziorik egin ezean, hasiera emateko ebaz-
pen hau ebazpen-proposamentzat hartua izan daiteke, eta haren
kontra ere, alegazioak egiterik izango da, hamabost eguneko epe-
an (ZAPAren 13.2 eta 19.1 artikuluak).

Alegazio idazkia aurkeztekotan, honela egin ahal izango
duzu:

a) Herritarrentzako Arreta Zerbitzuan (Herriko Plaza, 1 - uda-
letxeari erantsitako behe solairuan), Poliziaren Lege eta
Administrazio eta Zehatzeko Prozedura Atalari zuzendua,
espedientearen zenbakia agerraraziz.

b) ZAPAren 38.4 artikuluan ezarritako edozein bide baliatuz.
Espedientearen tramitazioa zertan den jakin nahi izanez
gero jo Herritarren Arreta Zerbitzura.

Bosgarren: Halaber, ebazpena ebatzi aurretik, borondatez zeu-
re erantzukizuna onartzeko aukera duzula ohartarazten zaizu, eta
onartzearekin prozedura bukatutzat joko litzateke, dagokion zeha-
pen-ezarpena ebatziz, beti ere, bidezko errekurtsoak jartzeko auke-
ra izanagatik ere (ZAPAren 8. eta 13. artikuluak).

Seigarren: Ebazpena gauzatzeko gehienezko epea prozedu-
ra hau hasteko egintzaren egunetik zenbatzen hasi eta hurrengo
sei hilabetekoa izango da (ZAPAren 20. artikulua, eta horrek ez dio
berriro hasiera emateari eragingo, hutsegitea preskribitzeko epea
igaro ez den bitartean.

Zazpigarren: HSBLko 35. artikuluak adierazitakoaren arabe-
ra, bertan araututako zehatzeko prozeduren instrukzioa dagokion
administrazio arloak har dezake.

Zortzigarren: Jakinarazi den egintzaren testu osoa ezagut dadin,
testua interes duen orok azter dezake Poliziaren Lege eta Admi-
nistrazioaren eta Zehatzeko Prozeduraren Atalean, Lasesarre
kaleko 16ko 1. solairuan (azaroaren 26ko 30/1992 Legearen 61.
artikulua).

Horretarako, urriaren 30eko 19/2008 zenbakiko bilkura arrun-
tean egin 242/19/2008-4 zenbakiko Udalbatzaren akordioa eta
2010eko uztailaren 20eko 06183 Dekretua betez, Barakaldoko Uda-
leko Poliziaren Lege eta Administrazioaren eta Zehatzeko Proze-
duraren Atalaren Burua izan da izendatua espediente honen ins-
truktore, zeina azaroaren 26ko 30/1992 Legearen 28 eta 29
artikuluetan aurrez ikusitako arrazoietako bat dela medio, eta aza-
roaren 28ko 2568/1986 Errege Dekretuan araututako prozedura-
rekin bat etorriz errekusatua izan baitaiteke.

Local, así como los artículos 8, 10, 16, 138, 174, 175 y demás con-
cordantes del Reglamento Orgánico Municipal, ha dispuesto lo
siguiente:

Primero: Incoar Expediente Sancionador por presunta infrac-
ción de los artículos 46.3 c) y 46.4 b) de la Ley 22/2011, 28 de julio,
de residuos y suelos contaminados, respecto a los procedimien-
tos que se contienen en el Anexo de este edicto.

Segundo: De quedar acreditada la comisión por el inculpado
de la referida infracción podría serle impuesta la sanción de mul-
ta de hasta novecientos euros (900 €), de acuerdo con lo señala-
do en el artículo 47.1 c) de la Ley 22/2011, 28 de julio, de residuos
y suelos contaminados.

Tercero: Comunicar al interesado que el expediente se trami-
tará según el procedimiento establecido en el del Real Decreto
1398/1993, de 4 de agosto, por el que se aprueba el reglamento
del procedimiento para el ejercicio de la potestad sancionadora
(R.P.S.).

Cuarto: En virtud de lo previsto en el artículo 16 RPS, infor-
mar al interesado que dispone de un plazo de quince días hábiles
(15), a partir del siguiente al de la recepción de esta notificación,
para aportar cuantas alegaciones, documentos o informaciones esti-
me pertinentes y, en su caso, proponer prueba concretando los
medios de que pretenda valerse.

En caso de no efectuar alegaciones en dicho plazo, la presente
Resolución incoatoria podrá ser considerada Propuesta de Reso-
lución frente a la que podrá efectuar, asimismo, alegaciones tam-
bién en el plazo de quince días (artículos 13.2 y 19.1 R.P.S.).

En caso de presentar escrito de alegaciones, podrá realizar-
lo de las siguientes formas:

a) En el Servicio de Atención Ciudadana sito en la calle Herri-
ko Plaza, 1, planta baja del Anexo de la Casa Consisto-
rial, dirigido a la Sección Jurídico-Administrativa de Poli-
cía y Procedimiento Sancionador, facilitando el número de
Expediente.

b) A través de cualquiera de los medios fijados en el artícu-
lo 38.4 LRJAP y PAC Asimismo para obtener más infor-
mación sobre el estado de tramitación del Expediente podrá
dirigirse al mencionado Servicio de Atención Ciudadana.

Quinto: Asimismo, se informa de la posibilidad de reconocer
voluntariamente su responsabilidad en cualquier momento ante-
rior a la resolución, lo que implicará la terminación del procedimiento
resolviéndose, en su caso, con la imposición de la sanción que pro-
ceda, sin perjuicio de la posibilidad de interponer los recursos pro-
cedentes (arts. 8 y 13 R.P.S.).

Sexto: El plazo máximo en que debe recaer la resolución del
presente procedimiento es de seis meses desde la fecha del acuer-
do de iniciación (artículo 20 RPS), sin perjuicio de la posibilidad
de incoarse de nuevo siempre que no hubiera transcurrido el pla-
zo de prescripción de la falta.

Séptimo: El artículo 35 L.O.S.C. señala que se podrá encar-
gar la instrucción de los procedimientos sancionadores regulados
en la misma, a la Unidad Administrativa correspondiente.

Octavo: Para el conocimiento del texto íntegro del acto que se
notifica, éste obra de manifiesto y a disposición de los interesados
en la Sección Jco.-Adtiva. de Policía y Procedimiento Sanciona-
dor, sita en c/. Lasesarre, 16 - 1.a planta (art. 61 de la Ley 30/1992,
de 26 de noviembre).

Al respecto, resulta designado Instructor del presente expe-
diente el Jefe de Sección Jco. Adva. Policía y Procedimiento San-
cionador del Ayuntamiento de Barakaldo, según Acuerdo Plena-
rio n.o 242/19/2008-4 celebrado en sesión ordinaria n.o 19/2008 de
30 de octubre y Decreto de Alcaldía 06183, de 20 de julio de 2010,
quien podrá ser recusado por alguna de las causas previstas en
los artículos 28 y 29 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, y de
conformidad con el procedimiento regulado en el Real Decreto
2568/1986, de 28 de noviembre.
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Ebazpen honen aurkako ezin izango da errekurtsorik jarri ohi-
ko tramitea baino ez baita (azaroaren 26ko 30/1992 Legearen 107.
artikulua).

Barakaldon, 2015eko otsailaren 19an.—Giza Baliabideak eta
Herritarren Segurtasuna Arloko zinegotzi delegatua, O.B.
(2013/09/11ko 06604 zenbakiko Alkatetza Dekretuarekin bat,
«Bizkaiko Aldizkari Ofiziala» 187 zk. 2013/09/30), Juan Carlos Jus-
to Fernandez

(II-1247)

•
Bide publikoan nahiz udal gordetegian abandonatuta dau-
den ibilgailuen titularrentzako errekerimendua (2014/150
espedientea eta beste batzuk).

Ondoren azaldutako ibilgailuen titularrei ezin izan zaizkie
beren-beregi jakinarazi ibilgailuak kentzeko errekerimenduak, eze-
zagunak direlako, etxean ez daudelako edo beste arrazoi batzuen-
gatik. Hori dela-eta ediktu hau argitaratuko da Barakaldoko uda-
laren iragarki-oholean eta Bizkaiko Aldizkari Ofizialean, Administrazio
Publikoen Araubide Juridikoari eta Administrazio Prozedura Erki-
deari buruzko azaroaren 26ko 30/1992 Legearen 59.5 artikuluan
eta aplika daitezkeen baterako xedapenetan xedatutakoa bete-
tzeko.

Espedientea abiaraztea

Azaroaren 23ko 18/2009 Legeak emandako idazketaren ara-
berako martxoaren 2ko 339/1990 Legegintzako Errege Dekretuak
onartutako Trafikoari, ibilgailu Motordunen Zirkulazioari eta
Bide-segurtasunari buruzko Legearen testu artikulatuaren 86.1 arti-
kuluan xedatutakoaren arabera, jakinarazpen honen bitartez pro-
zedura hasiko da.Horretarako organo instruktorea Barakaldoko Uda-
leko Poliziaren Lege eta Administrazioaren eta Zehatzeko
Prozeduraren Atalburua izango da eta berau ebazteko organo esku-
duna, Giza baliabideak eta Herritarren Segurtasuna Arloko Zine-
gotzi-Delegatu jauna, 2013-09-11ko 06604 zenbakiko Alkatearen
Dekretua (2013-09-30 (e)ko 187 zenbakiko «Bizkaiko Aldizkari Ofi-
ziala») betez, GGBB eta Herritarren Segurtasuna Arloko zinego-
tzi-delegatuari, Alkate-lehendakariak eskuordetuta, ebazteko ahal-
mena eman dion dekretua.

Aipatu den zure jabetzako ibilgailuak abandonatuta dagoela-
ko zantzu nabarmenak ditu, eta horregatik izan da salatua, Udal-
tzaingoak egindako txostenaren bitartez edo Ibilgailuen Udal Gor-
dailuaren egiaztagiri bitartez.

Contra la presente resolución no cabe recurso alguno por tra-
tarse de un acto de trámite (art. 107 Ley 30/1992, de 26 de noviem-
bre).

En Barakaldo, a 19 de febrero de 2015.—El Concejal Delegado
de Recursos Humanos y Seguridad Ciudadana, P.D. (Decreto de
Alcaldía n.o 06604 de 11/09/2013, «Boletín Oficial de Bizkaia» n.o

187 de 30/09/2013), Juan Carlos Justo Fernández 

(II-1247)

•
Requerimiento a titulares de los vehículos que se encuen-
tran en situación de abandono, tanto en la vía pública como
en el depósito municipal (Expediente 2014/150 y otros).

No habiéndose podido notificar de forma expresa los reque-
rimientos de retirada de vehículo a los titulares que a continuación
se citan, por resultar desconocidos, ausentes en sus domicilios y
otras causas, se hace público el presente anuncio en el tablón de
anuncios del ayuntamiento y el «Boletín Oficial de Bizkaia», en cum-
plimiento de lo dispuesto en el artículo 59.5 de la Ley 30/1992, de
26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Administraciones Públi-
cas y del Procedimiento Administrativo Común, y demás disposi-
ciones concordantes de pertinente aplicación.

Iniciación del expediente

A tenor de lo dispuesto en el artículo 86.1 del Texto Articula-
do de la Ley sobre Tráfico, Circulación de vehículos a motor y Segu-
ridad Vial, aprobado por Real Decreto Legislativo 339/1990, de 2
de marzo, según redacción otorgada por la Ley 18/2009, de 23 de
noviembre, mediante la presente notificación se inicia el procedi-
miento, siendo el Órgano Instructor del mismo el Jefe de la Sec-
ción Jurídico Administrativa de Policía y Procedimiento Sanciona-
dor y el Órgano competente para su resolución el Sr. Concejal
Delegado del Área de Recursos Humanos y Seguridad Ciudada-
na, en uso de las competencias delegadas mediante Decreto de
Alcaldía N.o 06604/2013, de fecha 11 de septiembre, por el que se
delegan en los Concejales Delegados de Área determinadas atri-
buciones («Boletín Oficial de Bizkaia» n.o 187 de fecha 30/09/2013).

El vehículo de su propiedad que se cita en el anexo, presen-
ta evidentes síntomas de abandono, habiendo sido denunciado por
ello mediante informe emitido por la Policía Local o mediante cer-
tificado del Depósito Municipal de Vehículos.

Esp. zk eta etxe-hondakinaren Zk. eta Zehatzeko Espediente Utzitako lekua / 
Titularra Matrikula

ebazp. emateko dekretua
Zehatzeko Espediente zk

hasiera emateko Dekretua Ibilgailuen biltegia (Ibaibe)

Rebeca B. R. BI-4550-CJ 2014/103 - 9370 - 2014/12/17 70/2014/350038 9638 - 2014/12/23 Ibaibe
Angel F. S. I. C-0346-BPP 2014/110 - 9369 - 2014/12/17 70/2014/350043 9637 - 2014/12/23 Ibaibe

N.o expediente y Decreto N.o y fecha Decreto Incoación Lugar de abandono /
Titular del vehículo Matrícula

declaración residuo doméstico
N.o de expediente sancionador

de expediente sancionador Depósito vehículos (Ibaibe)

Rebeca B. R. BI-4550-CJ 2014/103 - 9370 - 17/12/2014 70/2014/350038 9638 de 23/12/2014 Ibaibe
Angel F. S. I. C-0346-BPP 2014/110 - 9369 - 17/12/2014 70/2014/350043 9637 de 23/12/2014 Ibaibe

Eranskina

Esped. zk. Matrikula Eredu eta marka Titularra Utzitako lekua/Ibilgailuen biltegia Zk. eta hasiera emateko dek.

2014/150 BI-2137-BX OPEL VECTA RICARDO F. B. C. Retuerto 359 - 2015/01/16

Anexo

N.o expte. Matrícula Marca y modelo Titular Lugar de abandono / Dep. de vehículos N.o y fecha Decreto Incoación

2014/150 BI-2137-BX Opel Vectra Ricardo F. B. C. Retuerto 359 de 16/01/2015

Jakinarazpen jaso eta biharamunetik zenbatzen hastetik hila-
beteko epea izango duzu ibilgailua kentzeko. Era berean oharta-
razi nahi dizugu eskatutakoa egiten ez baduzu ibilgailua abando-
natutzat jotzeko ebazpena egingo dela eta ibilgailua etxe-hondakin
solidotzat hartuko, dagokion ingurumen-araudiari jarraikiz. Izan ere,
horrelakoetan, indarrean dagoen Hondakinei eta Lurzoru Kutsatuei
buruzko uztailaren 28ko 22/2011 Legean xedatutakoa aplika dai-
teke eta, hori egitekotan, 901tik 45.000 eurora arteko isuna ezar
lekizuke, arau-hauste larriaren erantzule izateagatik (46.3 c) eta 47.1

Dispondrá de 1 mes a contar a partir del día siguiente al de
la presente notificación para retirarlo, advirtiéndole de que en caso
contrario, se dictará resolución que lo declare como vehículo aban-
donado y se procederá a su tratamiento como Residuo Domésti-
co, de acuerdo con la normativa ambiental correspondiente, sién-
dole de aplicación lo dispuesto en la vigente Ley 22/2011, de 28
de julio, de residuos y suelos contaminados, en cuyo caso podría
ser sancionado con multa desde 901 euros hasta 45.000 euros como
responsable de una infracción grave (arts. 46.3 c) y 47.1 b) 1. o mul-
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b) artikuluak) edota 900 eurora arteko isuna, arau-haustea arintzat
joa izan bada.

Halaber jakinarazi nahi dizugu, ibilgailua erretiratzeaz arduratzen
ez bazara, baimendutako hondakinen kudeatzaile bati edo udal honi
laga beharko diozula administrazio-erantzukizunetik salbuetsita gera-
tzeko, eta horretarako, beren bizitza erabilgarria amaitzen denean,
deskutsatutako ibilgailuen baja elektronikoa arautzen duen otsai-
laren 26ko INT/624/2008 Agindura bildutako dokumentazioa aur-
keztu beharko duzula.

Alegazio idazkia

Alegaziorik egin ezean, jakinarazpen hau ebazpen-proposa-
men izango dela ohartarazi nahi dizugu, aurkeztutako bestelako egi-
tateak nahiz alegazio eta frogak prozeduran agertzen ez direlako
eta ebazpenean kontuan hartu ez direlako (azaroaren 26ko
30/1992 Legearen 84.4 art.).

Jakinarazitako egintzari dagokion testu osoa Poliziaren Lege
eta Administrazioaren eta Zehatzeko Prozeduraren Atalean (Lase-
sarre kalea, 16 - 1. solairua) azter daiteke (azaroaren 26ko 30/92
Legearen 61. artikulua).

Barakaldon, 2015eko otsailaren 19an.—Giza Baliabideak eta
Herritarren Segurtasuna Arloko zinegotzi delegatua, O.B.
(2013/09/11ko 06604 zenbakiko Alkatetza Dekretuarekin bat,
«Bizkaiko Aldizkari Ofiziala» 187 zk. 2013/09/30), Juan Carlos Jus-
to Fernandez

(II-1248)

•
Salmenta Ibiltaria arautzen duen Ordenantza hausteagatiko
salaketa (Espedientea 70/2014/370012-01).

Jakinarazpena: Hurrena agertzen diren salatuei Salmenta ibil-
taria arautzeko Ordenantza hausteagatik egin salaketak beren bere-
gi jakinarazten ahalegindu baina hainbat arrazoi tartean direla ezin
izan denez egin, Administrazio Publikoen Araubide Juridikoari eta
Administrazio Prozedura Erkideari buruzko azaroaren 26ko 30/92
Legearen 59.1 eta 59.2 artikuluei jarraikiz, iragarkia Bizkaiko Aldiz-
kari Ofizialean argitaratuko da, aipatu Legearen 59.5 artikuluan eta
horrekin batera etorririk ezargarri diren gainontzeko arauetan
xedatutakoa betez.

Aurrekoa jakinarazten da honako arauekin bat eginez:
Lehenengo: Barakaldoko udalerrian salmenta ibiltaria egiteko

prozedura eta baldintzak arautzen dituen ordenantzaren testu bate-
ratuaren 30.3 d) artikulua ustez hausteagatik espediente zehatzaileari
hasiera ematea.

ta de hasta 900 euros en caso de calificarse como infracción leve
(arts. 46.4 b) y 47.1 c)).

Igualmente se le hace saber que si no fuera de su interés la
retirada del vehículo indicado, sólo quedará exento de responsa-
bilidad administrativa si lo cede a un gestor de residuos autoriza-
do o lo entrega a este Ayuntamiento, presentando la documenta-
ción contenida en la Orden INT/624/2008, de 26 de febrero, por la
que se regula la baja electrónica de los vehículos descontamina-
dos al final de su vida útil.

Escrito de alegaciones

Se le advierte que, de no efectuar alegaciones, la presente noti-
ficación adquirirá el carácter de propuesta de resolución, al no figu-
rar en el procedimiento ni ser tenidos en cuenta en la resolución
otros hechos ni otras alegaciones y pruebas que las aducidas por
el interesado (art. 84.4 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre).

Para su conocimiento del texto íntegro del acto que se notifi-
ca, éste obra de manifiesto y a disposición de los interesados en
la Sección Jco-Adtiva. De Policía y Procedimiento Sancionador, sita
en C/ Lasesarre, n.o 16 - 1.o Planta (art. 61 de L30/92, de 26 de
noviembre).

En Barakaldo, a 19 de febrero de 2015.—El Concejal Delegado
de Recursos Humanos y Seguridad Ciudadana, P.D. (Decreto de
Alcaldía n.o 06604 de 11/09/2013, «Boletín Oficial de Bizkaia» n.o

187 de 30/09/2013), Juan Carlos Justo Fernández 

(II-1248)

•
Denuncia por presunta infracción de la Ordenanza de la
Venta Ambulante (Expediente 70/2014/370012-01).

Notificación:Habiéndose intentado la notificación de forma expre-
sa de las denuncias formuladas por infracción de la Ordenanza regu-
ladora de la Venta Ambulante a los denunciados que a continua-
ción se citan no se ha podido practicar por diversas causas conforme
a los artículos 59.1 y 59.2 de la Ley 30/92, de 26 de noviembre,
de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y del Pro-
cedimiento Administrativo Común, por lo que, se hace público el
presente anuncio en el «»Boletín Oficial de Bizkaia» en cumplimiento
de lo dispuesto en artículo 59.5 de la citada Ley, y demás dispo-
siciones concordantes aplicables.

Lo que se notifica de acuerdo con las siguientes normas:
Primero: Incoar Expediente Sancionador por presunta infrac-

ción del artículo 30.3 d) del Texto Refundido de la Ordenanza regu-
ladora del procedimiento y condiciones para el ejercicio de la ven-
ta ambulante en el municipio de Barakaldo, a las siguientes personas:

Interesatua Salaketa eguna Espediente zenb. Zk. eta hasiera emateko dekretua Zenbateko lehenetsia Onart. ondor. zenbat.
Interesado Fecha denuncia N.o de expediente N.o y fecha decreto incoación Cuantía predeterminada Cuantía reconocimiento

Julio César, B. I. 17/05/2014 70/2014/370012-01 07663 - 17/10/2014 1.300 €. 950 €

Jakinarazitako egintzari dagokion testu osoa Poliziaren Lege
eta Administrazioa eta Zehatzeko Prozedura Sekzioan (Lasesarre
kalea, 16 - 1. solairua) azter daiteke (azaroaren 26ko 30/92 Lege-
aren 61. artikulua).

Bigarrena: 2/1998 Legearen 36.2. artikuluan aurrez ikusitakoa
betez, jakinarazi interesatuari, jakinarazpena jaso eta biharamunetik
zenbatzen hasita, hamabost lanegun dituela berari egoki iritzitako
alegazio, agiri nahiz argibideak aurkezteko, eta hala egokituz gero,
baita froga-aldia eskatu eta beharrezko iritzitako frogak proposa-
tzeko ere.

Alegazio idazkia Korporazioaren Erregistro Nagusian (Herri-
tarrentzako Arreta Zerbitzuan, Herriko Plazako 1ean, udaletxeari
erantsitako eraikinaren beheko solairuan, Zehatzeko Espediente-
en Administrazio Unitateari zuzendua eta espediente zenbakia jarri-
ta) aurkez daiteke bai eta Herri Administrazioen Araubide Juridi-
koari eta Administrazio Prozedura Erkideari buruzko azaroaren 26ko
30/1992 Legearen 38.4 artikuluan jasotako bideak baliatuz ere (Pos-
ta eta Telegrafoak, Gobernuaren azpiordezkaritzak eta Autonomi
Erkidegoetako administrazio erregistroak).

Para su conocimiento del texto íntegro del acto que se notifi-
ca, éste obra de manifiesto y a disposición de los interesados en
la Sección Jurídico-Adminitrativa de Policía y Procedimiento san-
cionador, sita en C/ Lasesarre, n.o 16 - 1.o Planta (art. 61 de L30/92,
de 26 de noviembre).

Segundo: En virtud de lo previsto en el artículo 36.2 de la Ley
2/1998, informar al interesado que dispone de un plazo de quince
días hábiles, a partir del siguiente al de la recepción de esta notifi-
cación, para aportar cuantas alegaciones, documentos o informa-
ciones estime pertinente y para solicitar la apertura de un período
probatorio y proponer los medios de prueba que considere necesarios.

El escrito de alegaciones podrá ser presentado a través del
Registro General de la Corporación (Servicio de Atención Ciuda-
dana, sito en la calle Herriko Plaza, 1, planta baja del Anexo de la
Casa Consistorial, dirigido a la Sección Jurídico Administrativa de
Policía y Procedimiento Sancionador, facilitando el número de Expe-
diente) o a través de los medios contemplados en el artículo 38.4
de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de
las Administraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo
Común (Correos y Telégrafos, Subdelegaciones del Gobierno y Regis-
tros administrativos de las Comunidades Autónomas).
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Aipatu epean alegaziorik aurkeztu ez bada, prozedura abia-
razteko ebazpen hau ebazpen-proposamentzat joko da; (abuztuaren
4ko 1398/1993 Errege Dekretuaren 13.2 eta 19.2 artikuluak). Ondo-
rengo atalean adierazten da kopurua.

Era berean, edozein unetan duela ohartarazten zaio ebazpe-
na eman aurretik bere borondatez erantzukizuna onartzeko auke-
ra, eta horrek prozedura amaitzea ekarriko duela, bai eta, hala bada-
gokio, dagokion zehapena ezartzea ere, eta horrek ez dio bidezko
errekurtsoak jartzeko aukerari eragingo (abuztuaren 4ko 1398/1993
Errege Dekretuaren 8 eta 13 artikuluak). Horretarako, bulego hone-
tara etorri beharko du, ala, alegazio idazkia bidali, horretarako eman-
dako epean, bertan honakoak adieraziz: A) salatutako egitateen eran-
tzukizuna onartzen duela: B) ezarriko zaion isuna bere gain
hartzen duela bai eta ordaintzeko konpromisoa ere. Beharkizun biak
beharrezkoak dira aipatutako arauzko aginduan ezarritakoa bertan
begietsitako ondorioekin betetakotzat jotzeko.

Hirugarren: Espedientea tramitatzeko gehienezko epea, espe-
dienteari hasiera emateko egintza honen egunetik zenbatuta, sei
hilekoa izango da, Euskal Herriko Autonomia Elkarteko Herri Admi-
nistrazioetako Zehatzeko Ahalmenari buruzko 2/1998 Legearen 43.4
artikuluari jarraikiz, eta horrek ez dio eragingo berriz ere hasiera
eman ahal izateari, ez bada behintzat hutsegitearen preskripzio epea
igaro.

Laugarren. Espedientearen tramitazioa zertan den jakin nahi
izanez gero jo Herritarren Arreta Zerbitzura.

Bosgarren. Espedientea ebazteko organo eskuduna Giza Balia-
bideak eta Herritarren Segurtasuna Arloko zinegotzi delegatu jau-
na da, Toki Erregimeneko Oinarriak arautzen dituen apirilaren 2ko
7/1985 Legeko 21 artikulua [Alkateak zinegotzi delegatuei esku-
menak eskuordetzeari buruzko 2013ko irailaren 11ko 06604 zen-
bakiko Alkatearen Dekretuarekin uztartua], Barakaldoko Udalerrian
Salmenta Ibiltarian Jarduteko Prozedura eta Baldintzak araupetzeko
Ordenantzaren Testu Eraberrituaren 27.2 artikula, eta Euskal
Herriko Autonomi Erkidegoko Herri Administrazioen Zehatzeko Ahal-
menari buruzko otsailaren 20ko 2/1998 Legearen 29 artikulua betez.

Seigarren. Otsailaren 21eko 1/1992 Lege Organikoaren 35. arti-
kuluak adierazitakoaren arabera, bertan araututako zehatzeko pro-
zeduren instrukzioa dagokion administrazio arloak har dezake.

Horretarako, urriaren 30eko 19/2008 zenbakiko bilkura arrun-
tean egin 242/19/2008-4 zenbakiko Udalbatzaren akordioz eta
2010eko uztailaren 20ko 06183 Alkatetza Dekretuz, Andres Can-
tero Parmo jauna izan da espediente honen instruktore izendatua,
zeina azaroaren 26ko 30/1992 Legearen 28 eta 29 artikuluetan aurrez
ikusitako arrazoietako bat dela tarteko, eta azaroaren 28ko
2568/1986 Errege Dekretuan araututako prozedurarekin bat eto-
rriz errekusatua izan baitaiteke.

Ebazpen honen aurkako errekurtsorik ezin izango da ezarri ohiz-
ko tramitea baino ez baita (azaroaren 26ko 30/1992 Legearen 107.
artikulua).

Barakaldon, 2015eko otsailaren 12an.—Giza Baliabideak eta
Herritaren Segurtasuna Zinegotzi delegatuak, O.B. (2013/09/11ko
06604 zenbakiko Alkatetza Decretuarekin bat, «Bizkaiko Aldizka-
ri Ofiziala» 187 zk. 2013/09/30), Juan Carlos Justo Fernandez

(II-1249)

•
Hala bide publikoan nola udal gordetegian abandonatu-
rik daduen ibilgailuei buruzko administrazio espedienteak
ebaztea (2014/85 espediente eta beste batzuk).

Goiburuan aipatutako espedienteei dagozkien ondorengo
zerrendan agertzen diren ibilgailuak erretiratzeko errekerimenduak
titularrei ezin izan zaizkienez banan-banan egin, ezezagun direla-
ko, etxean ez daudelako edo beste arrazoi batzuengatik, iragarki
hau Aldizkari Ofizialean argitaratu da, Herri Administrazioen Erre-

En caso de no efectuar alegaciones en dicho plazo, la presente
Resolución incoatoria se considerará Propuesta de Resolución, con-
forme a la cuantía que se determina en el siguiente apartado (cfr.
artículos 13.2 y 19.2 Real Decreto 1398/1993, de 4 de agosto).

Asimismo, se advierte de la posibilidad de reconocer volun-
tariamente su responsabilidad en cualquier momento anterior a la
resolución, lo que implicará la terminación del procedimiento resol-
viéndose, en su caso, con la imposición de la sanción que proce-
da, sin perjuicio de la posibilidad de interponer los recursos pro-
cedentes (art. 8 y 13 Real Decreto 1398/1993, de 4 de agosto). A
tal efecto deberá personarse en estas oficinas o remitir, dentro del
plazo conferido, escrito de alegaciones en que haga constar estas
dos manifestaciones: a) Que reconoce su responsabilidad en los
hechos objeto de denuncia; b) Que asume y se compromete al pago
de la multa que en su momento se le imponga. Ambos requisitos
son necesarios para poder estimar por cumplido lo dispuesto en
dicho precepto reglamentario con los efectos que en el mismo se
contemplan.

Tercero: El plazo máximo para la tramitación del expediente
será de seis meses contados desde la fecha del presente acto de
inicio del expediente en base al art. 43.4.o de la Ley 2/1998 de la
Potestad Sancionadora de las Administraciones Públicas de la Comu-
nidad Autónoma del País Vasco, sin perjuicio de la posibilidad de
incoarse de nuevo siempre que no hubiera transcurrido el plazo de
prescripción de la falta.

Cuarto: Para obtener más información sobre el estado de tra-
mitación del Expediente podrá dirigirse al mencionado Servicio de
Atención Ciudadana.

Quinto: El órgano competente para la resolución del expediente
es el Sr. Concejal Delegado del Área de Recursos Humanos y Segu-
ridad Ciudadana en virtud de los artículos 21 de la Ley 7/1985, de
2 de abril, reguladora de las Bases de Régimen Local, en relación
con el Decreto de Alcaldía 06604/2013, de 11 de septiembre de
2013, relativo a delegación de atribuciones del Alcalde en los Con-
cejales Delegados, 27.2 del Texto Refundido de la Ordenanza regu-
ladora del procedimiento y condiciones para el ejercicio de la ven-
ta ambulante en el municipio de Barakaldo, así como el artículo 29
de la Ley 2/1998, de 20 de febrero, de la potestad sancionadora
de las Administraciones Públicas de la Comunidad Autónoma del
País Vasco.

Sexto: Que el artículo 35 de la Ley Orgánica 1/1992, de 21 de
febrero señala que se podrá encargar la instrucción de los proce-
dimientos sancionadores regulados en la misma, a la unidad admi-
nistrativa correspondiente.

Al respecto, resulta designado Instructor del presente expe-
diente D. M. Andrés Cantero Parmo, según Acuerdo Plenario n.o

242/19/2008-4 celebrado en sesión ordinaria n.o 19/2008 de 30 de
octubre y Decreto de Alcaldía 06183 de 20 de julio de 2010, quien
podrá ser recusado por alguna de las causas previstas en los artí-
culos 28 y 29 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, y de con-
formidad con el procedimiento regulado en el Real Decreto
2568/1986, de 28 de noviembre.

Contra la presente resolución no cabe recurso alguno por tra-
tarse de un mero acto de trámite (art. 107 Ley 30/1992, de 26 de
noviembre).

En Barakaldo, a 12 de febrero de 2015.—El Concejal Delegado
de Recursos Humanos y Seguridad Ciudadana, P.D. (Decreto de
Alcaldía n.o 06604 de 11/09/2013, «Boletín Oficial de Bizkaia» n.o

187 de 30/09/2013), Juan Carlos Justo Fernández
(II-1249)

•
Resolución expedientes administrativos sobre vehículos
que se encuentran en situación de abandono, tanto en
la vía pública como en el depósito municipal (Expedien-
te 2014/85 y otros).

No habiéndose podido notificar en forma individualizada los
requerimientos de retirada de los vehículos que a continuación se
relacionan, por resultar desconocidos, ausentes en sus domicilios
u otras causas relativos a los expedientes citados en el encabe-
zamiento, se hace público el presente anuncio en este Boletín Ofi-
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gimenari eta Administrazio Prozedura Erkideari buruzko azaroa-
ren 26ko 30/1992 Legearen 59.2 artikuluarekin betez (aurrerantzean,
PEL).

Egitatezko aurrekariak

Lehenengoa: Eranskinean agertzen diren ibilgailuak hilabetetik
gora bide publikoan eta bi hiletik gora udal gordetegian aban-
donaturik egon direnez Udalak etxe-hondakin gisa tratatzeari ekin
dio.

Bigarrena: Errekerimenduak egin zitzaizkien titularrei hilabe-
teko epean ibilgailua berreskuratzeko legezko aukera balia zeza-
ten, udal gordetegitik hura erretiratuz -bide publikotik nahiz udal gor-
detegitik hura erretiratzeak indarrean den ordenantza fiskaleko
tarifaren arabera sortutako gastuak ordainduta eta bertan adiera-
zitako dokumentazioa aurkeztuta- ala udal polizia etxera etorri eta
ibilgailua dohaintzan emanez.

Aipatu errekerimenduetan, aurreko jarduketetako bat egin eze-
an ibilgailua etxe-hondakin gisa tratatzeari ekingo zitzaiola ohar-
tarazten zen.

Zuzenbideko oinarriak

Lehena: Azaroaren 23ko 18/2009 Legeak berridatzitako inda-
rrean den martxoaren 2ko 339/1990 Legegintzazko Errege Dekre-
tuak onartutako Trafiko eta Bide Segurtasunari buruzko Legearen
Testu Artikulatuaren 86.1 artikuluak (aurrerantzean TBSL) bertan
behera utzitako ibilgailuak etxe-hondakintzat jotzen ditu, bide
publikotik erretiratu eta, beren jabeak alegaziorik aurkeztu barik,
gordetegian bi hilabete baino gehiago daudenean, ala bide publi-
koan hilabete baino denbora luzeagoz leku berean aparkatuta dau-
dela, beren kabuz lekuz aldatzea eragozten dioten narrioak dituz-
tenean edo matrikula plakarik ez dutenean. Kasu horretan
etxe-hondakin solido gisa tratatua izango da, dagokion ingurume-
nari buruzko araudiarekin bat etorriz.

Bigarrena: Espedienteotan aplikatzekoak dira Euskal Herriko
Ingurumena Babesteari buruzko otsailaren 27ko 3/1998 Lege Oro-
korrean, Hondakinei eta Lurzoru kutsatuei buruzko uztailaren
28ko 22/2011 Legean, uztailaren 20ko 833/1988 Errege Dekretuan,
ekainaren 20ko 952/1997 Errege Dekretuan eta abenduaren 20ko
1383/2002 Errege Dekretuan xedatutakoa, guztiak ibilgailuen bizi-
tza erabilgarriaren amaieran egin beharreko kudeaketa zuzen eta
behar bezalakoari buruzkoak. Aipatu abenduaren 20ko 1383/2002
Errege Dekretuak ezarritako baimenean oinarrituz eman da otsai-
laren 26ko INT/624/2008 Agindua, eta haren bidez arautu, bizitza
erabilgarriaren amaieran deskontaminatutako ibilgailuen behin
betiko baja elektronikoa.

Hirugarrena: TBSLko aipatu 86.1. artikuluak legezko presun-
tzioa ezarri du, egitatezko bi suposamenduak (bide publikotik erre-
tiratu eta gordetegira eramana izan denetik bi hilabete igarotzea /
bide publikoan hilabetetik gora aparkatua egotea) ustez abando-
natua izan delako ondorioarekin kateatzen dituena, eta horrenbestez,
Administrazioa espedienteari hasiera ematera behartzen duena.

Laugarrena: Ibilgailuen titularrei - Trafikoko erregistroetan
agertzen direnei- egindako errekerimendu epeak igaro badira, eta
haiek ibilgailua berreskuratu eta udal gordetegiko egotaldiari
dagozkion gastuak ordaintzeko asmorik adierazi ez badute, ez eta
ibilgailua desegin dezaten dohaintzan emateko asmorik ere, bidez-
koa da aldi baterako mugitu ezinik egon beharra lekarkeen prezinturik
ez duela nahiz bestelako prozedura judizial nahiz administratibo-
pean ez dagoela egiaztatu ondoren, etxe-hondakin solidotzat
jotzea, eta desegin eta behin betiko baja ematea.

Bosgarrena: Espedientea ebazteko organo eskuduna Giza Balia-
bideak eta Herritarren Segurtasuna Arloko zinegotzi delegatu jau-
na da, Toki Erregimeneko Oinarriak arautzen dituen apirilaren 2ko
7/1985 Legeko 21 artikulua betez (Alkateak zinegotzi delegatuei
eskumenak eskuordetzeari buruzko 2013ko irailaren 11ko 06604
zenbakiko Alkatearen Dekretuarekin uztartutako Legea).

cial, en cumplimiento de lo dispuesto en el artículo 59.5 de la Ley
30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Admi-
nistraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo Común
(en adelante, LPC).

Antecedentes de Hecho

Primero: Por este Ayuntamiento fueron incoados como Resi-
duo Doméstico los vehículos que figuran en el Anexo como con-
secuencia de la situación de abandono por tiempo superior a 1 mes
en la vía pública ó 2 meses en depósito municipal.

Segundo:Se cursaron los correspondientes requerimientos a los
titulares con objeto de que en el plazo de 1 mes ejercitaran la opción
legal de recuperar retirándolo del Depósito Municipal, previo abono
de los gastos originados como consecuencia de la retirada del vehí-
culo de la vía pública o del depósito municipal, de acuerdo con las
tarifas de la Ordenanza fiscal vigente y presentado la documentación
señalada en el mismo; o bien de personarse en la Comisaría Muni-
cipal con objeto de llevar a cabo la donación del vehículo.

Los citados requerimientos advertían de que en caso de no
proceder a ninguna de las actuaciones anteriores, se procedería
al tratamiento del vehículo como Residuo Doméstico.

Fundamentos de Derecho

Primero: El Artículo 86.1 del Texto Articulado de la Ley sobre
Tráfico y Seguridad Vial, aprobado por Real Decreto Legislativo
339/1990 de 2 de marzo, según redacción dada por la Ley 18/2009,
de 23 de noviembre (en adelante L.T.S.V.) considera como Resi-
duo Doméstico a los vehículos abandonados, entendiendo por tales
los que transcurridos más de 2 meses desde su retirada de la vía
pública por la autoridad competente continúen en el Depósito sin
que sus titulares hubieran formulado alegaciones, así como aque-
llos vehículos que permanezcan estacionados por un periodo supe-
rior a un mes en el mismo lugar y presenten desperfectos que hagan
imposible su desplazamiento por sus propios medios o les faltan
las placas de matrícula que permanezcan más de un mes en el mis-
mo lugar. En este caso tendrá el tratamiento de Residuo Domésti-
co de acuerdo con la normativa ambiental correspondiente.

Segundo: Resultan de aplicación a estos expedientes lo dis-
puesto en la Ley 3/1998 de 27 de febrero, general de protección
del medio ambiente del País Vasco, la Ley 22/2011, de 28 de julio,
de residuos y suelos contaminados, el Real Decreto 833/1988, de
20 de julio, el Real Decreto 952/1997, de 20 de junio, el Real Decre-
to 1383/2002, de 20 de diciembre; todo ello relativo a la correcta
y debida gestión de vehículos al final de su vida útil. En base a la
autorización otorgada por el citado Real Decreto 1383/2002, de 20
de diciembre se dicta la Orden INT/624/2008, de 26 de febrero, por
la que se regula la baja electrónica de los vehículos descontami-
nados al final de su vida útil.

Tercero: El referido artículo 86.1 LTSV establece una presunción
legal en el sentido de que encadena los dos supuestos de hecho
que contempla (transcurso de dos meses desde su depósito tras
su retirada de la vía pública / estacionamiento en vía pública supe-
rior a un mes) con la consecuencia de presumir su abandono que
implica la obligación de la Administración de incoar el expediente.

Cuarto: Una vez transcurrido el plazo de los requerimientos
efectuados a los titulares del vehículo -aquellos que se despren-
de de los registros de Tráfico- sin que hayan manifestado su inten-
ción de recuperar el vehículo abonando los correspondientes gas-
tos de estancia en el depósito municipal o de donar el mismo para
su desguace, procede, previa comprobación que el vehículo no se
encuentra precintado ni sometido a otro procedimiento judicial o
administrativo que implique su inmovilización temporal, de proce-
der declarar su condición de residuo doméstico y proceder a su
desguace y baja definitiva.

Quinto: El órgano competente para la resolución del expediente
es el Sr. Concejal Delegado del Área de Recursos Humanos y Segu-
ridad Ciudadana en virtud de los artículos 21 de la Ley 7/1985, de
2 de abril, reguladora de las Bases de Régimen Local, en relación
con el Decreto de Alcaldía n.o 06604/2013, de 11 de septiembre,
relativo a delegación de atribuciones del Alcalde en los Conceja-
les Delegados.
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Aipatu artikuluak, PELeko 89.a eta hurrengoak, Trafiko eta Bide
Segurtasunari buruzko Legea eta aplikagarriak diren gainerako lege-
ak ez ezik espediente honen instruktoreak egin txosten juridikoa
eta horri buruz aurkeztutako ebazpen proposamena ere ikusita, hona-
ko hau.

EBATZI DU:

Lehenen: Eranskinean agertzen diren matrikulak eta titularrak
dituzten ibilgailuak etxe-hondakin solido direla adieraztea.

Bigarren: Honako ebazpenok ibilgailuen titularrei jakinaraztea,
bide batez ohartaraziz, administrazio bidea agortzen duen egintza
honen aurka (Toki Araubidearen Oinarriak arautzen dituen apirilaren
2ko 7/1985 Legearen 52.2 artikulua) legez dagozkion errekurtso-
ak jar daitezkeela.

Hirugarren: Ebazpena irmoa izan bezain laster, ibilgailuak dese-
giteari ekitea, bide publikoan eta udal gordetegietan abandonatu-
riko ibilgailuak erretiratzeko zerbitzuari dagokion administrazio kon-
tratu bereziaren esleipena duen enpresari horren berri emanez.

Laugarren: Ibilgailuak desegin ostean, Bizkaiko Probintziako
Trafikoko Buruzagitzara espedientea helaraztea, behin betiko baja
emateko.

Bosgarren: Aurreko jarduketak amaitutakoan, jatorrizko espe-
dientea Poliziaren Lege eta Administrazioaren eta Zehatzeko Pro-
zeduraren Atalera itzultzea.

Jakinarazitako egintzari dagokion testu osoa Poliziaren Lege
eta Administrazioaren eta Zehatzeko Prozeduraren Atalean (Lase-
sarre kalea, 16 - 1. solairua) azter daiteke (azaroaren 26ko 30/92
Legearen 61. artikulua).

Vistos los artículos citados, los artículos 89 y siguientes LPC,
la LTSV y demás legislación aplicable, así como el Informe Jurí-
dico emitido por el Instructor del presente expediente y la Propuesta
de Resolución elevada al respecto, 

RESUELVE

Primero: Declarar como Residuo Doméstico los vehículos con
las matrículas y titulares que aparecen en el Anexo.

Segundo: Notificar las presentes resoluciones a los titulares
de los vehículos, advirtiendo que contra el citado acto, que agota
la vía administrativa (artículo 52.2 Ley 7/1985, de 2 de abril, Regu-
ladora de las Bases de Régimen Local), podrá interponer los recur-
sos que legalmente le correspondan.

Tercero: Una vez de que la resolución sea firme, proceder al
desguace de los vehículos comunicando esta circunstancia a la
empresa concesionaria del contrato administrativo especial rela-
tivo al Servicio de Retirada de vehículos abandonados en la vía
pública y depósitos municipales.

Cuarto: Efectuado el desguace dar traslado del expediente a
la Jefatura Provincial de Tráfico de Vizcaya para proceder a la baja
definitiva del mismo.

Quinto: Una vez se concluyan las anteriores actuaciones devuél-
vase el expediente original a la Sección Jurídico Administrativa de
Policía y Procedimiento Sancionador.

Para su conocimiento del texto íntegro del acto que se notifi-
ca, éste obra de manifiesto y a disposición de los interesados en
la referida Sección, sita en C/ Lasesarre, n.o 16 - 1.o Planta (art. 61
de L30/92, de 26 de noviembre).

Eranskina

Utzitako lekua / Zk. eta hasiera Zk. eta ebazp
Esped. zbk. Matrikula Eredu eta marka Titularra

Ibilgailuen biltegia emateko dekretua . emateko dekretua

2014/85 M-1860-NP BMW 318 WYTALLO J. D. C. Ibaibe 5582 - 2014/07/18 8561 - 2014/11/20
2014/76 S-7962-L PEUGEOT 306 ALEJANDRO C. S. Ibaibe 7179 - 2014/10/01 9370 - 2014/12/17
2014/101 SS-3197-AX SEAT IBIZA DANIEL C. Ibaibe 7134 - 2014/09/30 9370 - 2014/12/18
2014/103 BI-4550-CJ MAZDA MX3 REBECA B. R. Ibaibe 7134 - 2014/09/30 9638 - 2014/12/23
2014/110 C-0346-BPP YAMAHA TZR 50 ANGEL F. S. I. Ibaibe 9369 - 2014/12/17 9637 - 2014/12/23

Anexo

Lugar de abandono / N.o y fecha N.o y fecha
N.o expte. Matrícula Marca y modelo Titular

Depósito de vehículos Decreto Incoación Decreto Resolución

2014/85 M-1860-NP BMW 318 WYTALLO J. D. C. Ibaibe 5582 de 18/07/2014 8561 de 20/11/2014
2014/76 S-7962-L PEUGEOT 306 ALEJANDRO C. S. Ibaibe 7179 de 01/10/2014 9370 de 17/12/2014
2014/101 SS-3197-AX SEAT IBIZA DANIEL C. Ibaibe 7134 de 30/09/2014 9370 de 18/12/2014
2014/103 BI-4550-CJ MAZDA MX3 REBECA B. R. Ibaibe 7134 de 30/09/2014 9638 de 23/12/2014
2014/110 C-0346-BPP YAMAHA TZR 50 ANGEL F. S. I. Ibaibe 9369 de 17/12/2014 9637 de 23/12/2014

Barakaldon, 2015eko otsailaren 19an.—Giza Baliabideak eta
Herritarren Segurtasuna Arloko zinegotzi delegatua, O.B.
(2013/09/11ko 06604 zenbakiko Alkatetza Dekretuarekin bat,
«Bizkaiko Aldizkari Ofiziala» 187 zk. 2013/09/30), Juan Carlos Jus-
to Fernandez

(II-1251)

•
Herritarren segurtasuna babesteko otsailaren 21eko
1/1992 lege organikoa eta barakaldoko udalerriko herri-
tarren segurtasuna babesteko ordenantza hausteagatik
espedienteei dagozkien hastapenak (70/2014/3900193-00
esp. zk. eta besteak).

Jakinarazpena: Herritarren Segurtasuna Babesteko otsailaren
21eko 1/1992 Legea (aurrerantzean HSBL) hausteagatik bidera-
tutako ondoren aipatutako salaketak beren-beregi jakinarazten aha-
legindu baina egiterik izan denez urtarrilaren 13ko 4/1999 Legea-
ren idazketaren araberako Administrazio Publikoen Araubide
Juridikoari eta Administrazio Prozedura Erkideari buruzko azaro-
aren 26ko 30/1992 Legearen (EPL) 59.1 eta 59.2 artikuluekin bat
etorriz, EPLren 59.5 artikuluan eta honekin batera etorririk ezar-
garri diren gainontzeko arauetan xedatutakoa betez Bizkaiko
Aldizkari Ofizialean iragarki hau jendaurreratuko da, espediente-

En Barakaldo, a 19 de febrero de 2015.—El Concejal Delegado
de Recursos Humanos y Seguridad Ciudadana, P.D. (Decreto de
Alcaldía n.o 06604 de 11/09/2013, «Boletín Oficial de Bizkaia» n.o

187 de fecha 30/09/2013), Juan Carlos Justo Fernández 

(II-1251)

•
Incoaciones de expedientes sobre ley orgánica 1/1992,
de 21 de febrero, de protección de seguridad ciudadana
y de la ordenanza de protección de la seguridad ciuda-
dana (exp. n.o 70/2014/3900193-00 y otros).

Notificación:Habiéndose intentado la notificación de forma expre-
sa de las denuncias formuladas por infracción de la Ley 1/1992,
de 21 de febrero, de Protección de Seguridad Ciudadana (en ade-
lante, L.O.S.C.) y de la Ordenanza de Protección de la Seguridad
Ciudadana del Municipio de Barakaldo (en adelante, O.M.); y no
habiéndose podido practicar por diversas causas la misma de acuer-
do a lo dispuesto en los artículos 58 y 59 de la Ley 30/1992, de
26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Administraciones Públi-
cas y del Procedimiento Administrativo Común (LRJAP y PAC), se
hace público el presente anuncio en el «Boletín Oficial de Bizkaia»
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etako bakoitzean jakinarazpena zuzenean zergatik egin ez zaion
agerraraziz. jendaurreratuko da, espedienteetako bakoitzean jaki-
narazpena zuzenean zergatik egin ez zaion agerraraziz.

Hori guztia ondorengo arauak betez jakinarazten da:

Giza baliabideak eta Herritarren Segurtasuna Arloko Zinego-
tzi-Delegatuak, berari 2013ko uztailaren 24ko 05807 zenbakiko dekre-
tu bidez egindako delegazioaren bitartez emandako eskuduntzak
erabiliz, eta urtarrilaren 13ko 4/1999 Legeak aldarazitako Herri Admi-
nistrazioen Araubide Juridikoari eta Administrazio Prozedura Erki-
deari buruzko azaroaren 26ko 30/1992 Legearen 13., 127.eta hurren-
go artikuluetan, Toki Araubidearen Oinarriak arautzen dituen
apirilaren 2ko 7/1985 Legearen 4, 21 eta 23 artikuluetan, Toki Arau-
bideko gaietan indarrean diren legezko xedapenen Testu Batera-
tua onartu duen apirilaren 18ko 781/1986 Legegintzazko EDn eta
Udal Arautegi Organikoaren 8., 10., 16., 138., 174. eta 175. arti-
kuluetan eta horiekin bat datozkeen gainerako guztietan araututako
ahalmenak aplikatuz, honako hau xedatu du:

Lehenen: Herritarren Segurtasunaren otsailaren 21eko 1/1992
Lege Organikoan ezarritakoa ustez hausteagatik zehatzeko espe-
dienteari hasiera ematea, ediktu honen eranskinean agertzen diren
prozedurei dagokionez.

Bigarren: Errunduntzat jotakoak lege-haustea egin duela
egiaztatuko balitz, hirurehun eta berrogeita hamar zentimora
(300,50 €) arteko isuna ezarriko litzaioke, HSBLko 28 eta 29.2. arti-
kuluetan eta O.M.ko 5 artikuluan adierazitakoari jarraituz.

Hirugarren: Jakinarazi interesatuari espedientea zehatzeko ahal-
mena betetzeko prozeduraren araubidea (ZAPA) onartu duen abuz-
tuaren 4ko 1398/1993 Errege Dekretuan ezarritakoarekin bat eto-
rriz tramitatuko dela.

Laugarren: ZAPAren 16. artikuluan aurreikusitakoa betez, jaki-
narazi interesatuari, jakinarazpena jaso eta biharamunetik zenba-
tzen hasita, hamabost (15) laneguneko duela berari egoki iritzita-
ko alegazio, agiri nahiz argibideak aurkezteko, eta hala egokituz
gero, froga proposatzeko ere, betiere horretarako baliatuko dituen
bitartekoak zehaztuz.

Aipatutako epean alegaziorik egin ezean, hasiera emateko ebaz-
pen hau ebazpen-proposamentzat hartua izan daiteke, eta haren
kontra ere, alegazioak egiterik izango da, hamabost eguneko epe-
an (ZAPAren 13.2 eta 19.1 artikuluak).

Alegazio idazkia aurkeztekotan, honela egin ahal izango
duzu:

a) Herritarrentzako Arreta Zerbitzuan (Herriko Plaza, 1 - uda-
letxeari erantsitako behe solairuan), Poliziaren Lege eta
Administrazio eta Zehatzeko Prozedura Atalari zuzendua,
espedientearen zenbakia agerraraziz.

b) ZAPAren 38.4 artikuluan ezarritako edozein bide baliatuz.
Espedientearen tramitazioa zertan den jakin nahi izanez
gero jo Herritarren Arreta Zerbitzura.

Bosgarren: Halaber, ebazpena ebatzi aurretik, borondatez zeu-
re erantzukizuna onartzeko aukera duzula ohartarazten zaizu, eta
onartzearekin prozedura bukatutzat joko litzateke, dagokion zeha-
pen-ezarpena ebatziz, beti ere, bidezko errekurtsoak jartzeko auke-
ra izanagatik ere (ZAPAren 8. eta 13. artikuluak).

Seigarren: Ebazpena gauzatzeko gehienezko epea prozedu-
ra hau hasteko egintzaren egunetik zenbatzen hasi eta hurrengo
sei hilabetekoa izango da (ZAPAren 20. artikulua, eta horrek ez dio
berriro hasiera emateari eragingo, hutsegitea preskribitzeko epea
igaro ez den bitartean.

Zazpigarren: HSBLko 35. artikuluak adierazitakoaren arabe-
ra, bertan araututako zehatzeko prozeduren instrukzioa dagokion
administrazio arloak har dezake.

Zortzigarren: Jakinarazi den egintzaren testu osoa ezagut dadin,
testua interes duen orok azter dezake Poliziaren Lege eta Admi-
nistrazioaren eta Zehatzeko Prozeduraren Atalean, Lasesarre
kaleko 16ko 1. solairuan (azaroaren 26ko 30/1992 Legearen 61.
artikulua).

en cumplimiento de lo dispuesto en artículo 59.5 de LRJAP y PAC
y demás disposiciones concordantes aplicables, constando en cada
uno de los expedientes las causas de la no notificación personal.

Lo que se notifica de acuerdo con las siguientes normas:

El Concejal Delegado del Área de Recursos Humanos y Segu-
ridad Ciudadana haciendo uso de las atribuciones conferidas a la
misma por delegación efectuada mediante Decreto de Alcaldía n.o

05807/2013, de 24 de julio de 2013, así como en aplicación de las
potestades reguladas en los artículos 13, 127 y siguientes de la
LRJAP y PAC, modificada por la Ley 4/1999, de 13 de enero, los
artículos 4, 21 y 23 de la Ley 7/1985 de 2 de abril, reguladora de
las Bases de Régimen Local, el RD Legislativo 781/1986 de 18 de
abril, por el que se aprueba el Texto Refundido de las disposicio-
nes legales vigentes en materia de Régimen Local, así como los
artículos 8, 10, 16, 138, 174, 175 y demás concordantes del Regla-
mento Orgánico Municipal, ha dispuesto lo siguiente:

Primero: Incoar Expediente Sancionador por presunta infrac-
ción de lo dispuesto en la Ley Orgánica 1/1992, de 21 de febrero,
de Seguridad Ciudadana y en la Ordenanza de Protección de la
Seguridad Ciudadana del Municipio de Barakaldo, respecto a los
procedimientos que se contienen en el Anexo de este edicto.

Segundo: De quedar acreditada la comisión por el inculpado
de la referida infracción podría serle impuesta la sanción de mul-
ta de hasta trescientos euros con cincuenta céntimos de euro (300,50
€), de acuerdo con lo señalado en los artículos 28 y 29.2 de la Ley
Orgánica 1/1992, de 21 de febrero y art. 5 de la O.M.

Tercero: Comunicar al interesado que el expediente se trami-
tará según el procedimiento establecido en el del Real Decreto
1398/1993, de 4 de agosto, por el que se aprueba el reglamento
del procedimiento para el ejercicio de la potestad sancionadora (R.P.S.).

Cuarto: En virtud de lo previsto en el artículo 16 RPS, infor-
mar al interesado que dispone de un plazo de quince días hábiles
(15), a partir del siguiente al de la recepción de esta notificación,
para aportar cuantas alegaciones, documentos o informaciones esti-
me pertinentes y, en su caso, proponer prueba concretando los
medios de que pretenda valerse.

En caso de no efectuar alegaciones en dicho plazo, la presente
Resolución incoatoria podrá ser considerada Propuesta de Reso-
lución frente a la que podrá efectuar, asimismo, alegaciones tam-
bién en el plazo de quince días (artículos 13.2 y 19.1 R.P.S.).

En caso de presentar escrito de alegaciones, podrá realizar-
lo de las siguientes formas:

a) En el Servicio de Atención Ciudadana sito en la calle Herri-
ko Plaza, 1, planta baja del Anexo de la Casa Consisto-
rial, dirigido a la Sección Jurídico-Administrativa de Poli-
cía y Procedimiento Sancionador, facilitando el número de
Expediente.

b) A través de cualquiera de los medios fijados en el artícu-
lo 38.4 LRJAP y PAC Asimismo para obtener más infor-
mación sobre el estado de tramitación del Expediente podrá
dirigirse al mencionado Servicio de Atención Ciudadana.

Quinto: Asimismo, se informa de la posibilidad de reconocer
voluntariamente su responsabilidad en cualquier momento ante-
rior a la resolución, lo que implicará la terminación del procedimiento
resolviéndose, en su caso, con la imposición de la sanción que pro-
ceda, sin perjuicio de la posibilidad de interponer los recursos pro-
cedentes (arts. 8 y 13 R.P.S.).

Sexto: El plazo máximo en que debe recaer la resolución del
presente procedimiento es de seis meses desde la fecha del acuer-
do de iniciación (artículo 20 RPS), sin perjuicio de la posibilidad
de incoarse de nuevo siempre que no hubiera transcurrido el pla-
zo de prescripción de la falta.

Séptimo: El artículo 35 L.O.S.C. señala que se podrá encar-
gar la instrucción de los procedimientos sancionadores regulados
en la misma, a la Unidad Administrativa correspondiente.

Octavo: Para el conocimiento del texto íntegro del acto que se
notifica, éste obra de manifiesto y a disposición de los interesados
en la Sección Jco-Adtiva. de Policía y Procedimiento Sancionador,
sita en c/. Lasesarre, 16 - 1.a planta (art. 61 de la Ley 30/1992, de
26 de noviembre).
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Horretarako, urriaren 30eko 19/2008 zenbakiko bilkura arrun-
tean egin 242/19/2008-4 zenbakiko Udalbatzaren akordioa eta
2010eko uztailaren 20eko 06183 Dekretua betez, Barakaldoko Uda-
leko Poliziaren Lege eta Administrazioaren eta Zehatzeko Proze-
duraren Atalaren Burua izan da izendatua espediente honen ins-
truktore, zeina azaroaren 26ko 30/1992 Legearen 28 eta 29
artikuluetan aurrez ikusitako arrazoietako bat dela medio, eta aza-
roaren 28ko 2568/1986 Errege Dekretuan araututako prozedura-
rekin bat etorriz errekusatua izan baitaiteke.

Al respecto, resulta designado Instructor del presente expe-
diente el Jefe de Sección Jco. Adva. Policía y Procedimiento San-
cionador del Ayuntamiento de Barakaldo, según Acuerdo Plena-
rio n.o 242/19/2008-4 celebrado en sesión ordinaria n.o 19/2008 de
30 de octubre y Decreto de Alcaldía 06183, de 20 de julio de 2010,
quien podrá ser recusado por alguna de las causas previstas en
los artículos 28 y 29 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, y de
conformidad con el procedimiento regulado en el Real Decreto
2568/1986, de 28 de noviembre.

Interesatua Salaketa eguna Espediente zk. Hasiera emateko dekretuaren zk. eta data Hautsitako artikuluak

Yousseff O. 2014/12/20 70/2014/390193-00 625 - 2015/01/23 HSBLko 26 i) eta UOko 3.1. b)
Alba S. E. 2014/12/25 70/2014/390196-01 504 - 2015/01/19 HSBLko 26 i) eta UOko 3.1. b)
Vanessa G. S. 2014/12/25 70/2014/390196-02 504 - 2015/01/19 HSBLko 26 i) eta UOko 3.1. b)
Adríán M. E. 2014/12/25 70/2014/390197-00 520 - 2015/01/20 HSBLko 26 i) eta UOko 3.1. b)
Ahmed B. 2014/12/27 70/2014/390198-01 521 - 2015/01/20 HSBLko 26 i) eta UOko 3.1. b)
Jose M. I. G. 2014/12/28 70/2014/390199-00 506 - 2015/01/19 HSBLko 26 i) eta UOko 3.1. b)

Interesado Fecha denuncia N.o de expediente N.o y fecha decreto incoación Artículos infringidos

Yousseff O. 20/12/2014 70/2014/390193-00 625 de 23/01/2015 26. i) LOSC y 3.1. b) OM
Alba S. E. 25/12/2014 70/2014/390196-01 504 de 19/01/2015 26. i) LOSC y 3.1. b) OM
Vanessa G. S. 25/12/2014 70/2014/390196-02 504 de 19/01/2015 26. i) LOSC y 3.1. b) OM
Adríán M. E. 25/12/2014 70/2014/390197-00 520 de 20/01/2015 26. i) LOSC y 3.1. b) OM
Ahmed B. 27/12/2014 70/2014/390198-01 521 de 20/01/2015 26. i) LOSC y 3.1. b) OM
Jose M. I. G. 28/12/2014 70/2014/390199-00 506 de 19/01/2015 26. i) LOSC y 3.1. b) OM

Ebazpen honen aurkako ezin izango da errekurtsorik jarri ohi-
ko tramitea baino ez baita (azaroaren 26ko 30/1992 Legearen 107.
artikulua).

Barakaldon, 2015eko otsailaren 13an.—Giza Baliabideak eta
Herritarren Segurtasuna Arloko zinegotzi delegatua, O.B.
(2013/09/11ko 06604 zenbakiko Alkatetza Dekretuarekin bat,
«Bizkaiko Aldizkari Ofiziala» 187 zk. 2013/09/30), Juan Carlos Jus-
to Fernández

(II-1253)

•

Contra la presente resolución no cabe recurso alguno por tra-
tarse de un acto de trámite (art. 107 Ley 30/1992, de 26 de noviem-
bre).

En Barakaldo, a 13 de febrero de 2015.—El Concejal Delegado
de Recursos Humanos y Seguridad Ciudadana, P.D. (Decreto de
Alcaldía n.o 06604 de 11/09/2013), Juan Carlos Justo Fernández

(II-1253)

•
Jakinarazia izateko agertze deia (2015 003 erreferentzia).

Behartze-bidezko administrazio-espedienteetako behartzebi-
dezko probidentzia beren-beregi jakinarazi ezin-eta ondorengo zerren-
dako zordunei ezezagunak direlako, helbidea ez dakigulako, bi bider
saiatu garelako, edo bestelako arrazoiengatik, iragarki hau argita-
ratzen dugu Bizkaiko Aldizkari Ofizialean Zergei buruzko Foru-Arau
Nagusiaren 110. atalean xedatutakoa betez. Dei horretan azaltzen
diren zordunei agindua luzatzen diegu ediktu hau Bizkaiko Aldiz-
kari Ofizialean argitaratu eta egutegiko hamabost eguneko epean
Barakaldoko Udaleko Derrigorrezko Dirubilketara aurkeztu daite-
zen (Herriko plaza, 1), iragarki honen berri aurrez aurre emateko.
Aurkeztuko ez balira, jakinarazitzat joko dugu legezko ondorio guz-
tietarako aurkezteko eman diegun epea bete eta biharamunetik hasi-
ta.

Barakaldon, 2015eko otsailaren 18an.—Diruzaina

Citación de comparecencia para ser notificado (Referencia
2015 003).

No habiéndose podido notificar de forma expresa la providencia
de apremio correspondiente a los expedientes administrativos de
apremio que a continuación se reseñan, en relación con los deu-
dores que igualmente se relacionan, por ser desconocidos, igno-
rarse su domicilio, haberlo intentado en dos ocasiones, u otras cau-
sas se hace público el presente anuncio en el «Boletín Oficial de
Bizkaia» en cumplimiento de lo dispuesto en el artículo 110 de la
Norma Foral 2/2005 General Tributaria del THB, requiriéndose a
los contribuyentes a quienes afecta la presente citación, a fin de
que comparezcan en el plazo de los 15 días naturales siguientes
a la publicación del anuncio en el «Boletín Oficial de Bizkaia», ante
la Recaudación Ejecutiva del Ilustre Ayuntamiento de Barakaldo,
sita en Herriko plaza, 1, de Barakaldo, con objeto de ser notifica-
dos personalmente de su contenido. Si no comparecieran, la noti-
ficación se entenderá producida a todos los efectos legales des-
de el día siguiente al del vencimiento del plazo señalado para
comparecer.

En Barakaldo, a 18 de febrero de 2015.—El Tesorero

IFZ Izen-abizenak Espedientea Likid. data Zenbat.
NIF Apellidos y nombre Expediente F. Liqui. Importe

ERAIKUNTZA, INSTALAZIOA ETA OBRAK / IMPUESTO DE CONSTRUCCIONES, INSTALACIONES Y OBRAS

14705994R ABELLA TUDANCA, LUIS ALBERTO 01 2014 000563 00 30/12/2014 104,48
B95617015 AIZEUR, S.L. 01 2014 000090 00 14/08/2014 21,00
H95024030 C P SAKONA 001/005 01 2011 000965 01 30/12/2014 740,68

LURREN BALIO GEHIKUNTZA ZERGA / IMPUESTO SOBRE INCREMENTO VALOR DE LOS TERRENOS

30613588J ALONSO SAN JOSE, LUIS ANGEL 02 2013 000222 02 30/12/2014 107,67
30613588J ALONSO SAN JOSE, LUIS ANGEL 02 2013 000222 04 30/12/2014 107,67
B95379434 EL CARMEN 2 SL 02 2011 002072 01 17/10/2014 247,38
B95379434 EL CARMEN 2 SL 02 2011 002072 02 17/10/2014 193,21
B95379434 EL CARMEN 2 SL 02 2011 002072 03 17/10/2014 240,15
B95379434 EL CARMEN 2 SL 02 2011 002072 04 17/10/2014 193,21
B95379434 EL CARMEN 2 SL 02 2011 002072 05 17/10/2014 247,38
B95379434 EL CARMEN 2 SL 02 2011 002072 06 17/10/2014 232,93

cv
e:

 B
A

O
-B

O
B

-2
01

5a
03

7



BAO. 37. zk. 2015, otsailak 24. Asteartea — 4296 — BOB núm. 37. Martes, 24 de febrero de 2015

B95379434 EL CARMEN 2 SL 02 2011 002072 07 17/10/2014 258,21
B95379434 EL CARMEN 2 SL 02 2011 002072 08 17/10/2014 256,40
B95379434 EL CARMEN 2 SL 02 2011 002072 09 17/10/2014 250,99
B95379434 EL CARMEN 2 SL 02 2011 002072 10 17/10/2014 252,79
B95379434 EL CARMEN 2 SL 02 2011 002072 11 17/10/2014 232,93
B95379434 EL CARMEN 2 SL 02 2011 002072 12 17/10/2014 250,99
B95379434 EL CARMEN 2 SL 02 2011 002072 13 17/10/2014 252,79
B95379434 EL CARMEN 2 SL 02 2011 002072 14 17/10/2014 247,38
B95379434 EL CARMEN 2 SL 02 2011 002072 15 17/10/2014 258,21
B95379434 EL CARMEN 2 SL 02 2011 002072 16 17/10/2014 256,40
B95379434 EL CARMEN 2 SL 02 2011 002072 17 17/10/2014 250,99
B95379434 EL CARMEN 2 SL 02 2011 002072 18 17/10/2014 317,80
B95379434 EL CARMEN 2 SL 02 2011 002072 19 17/10/2014 193,21
B95379434 EL CARMEN 2 SL 02 2011 002072 20 17/10/2014 193,21
B95379434 EL CARMEN 2 SL 02 2011 002072 21 17/10/2014 232,93
B95379434 EL CARMEN 2 SL 02 2011 002072 22 17/10/2014 225,71
B95379434 EL CARMEN 2 SL 02 2011 002073 01 17/10/2014 245,57
B95379434 EL CARMEN 2 SL 02 2011 002073 02 17/10/2014 252,79
B95379434 EL CARMEN 2 SL 02 2011 002075 01 17/10/2014 13,83
14580881P GUTIERREZ QUIROGA, MARIA LUISA 02 2010 002208 01 30/12/2014 278,89
B48307193 IMBIZ SL 02 2012 001450 01 30/12/2014 76,76
B48307193 IMBIZ SL 02 2012 001450 02 30/12/2014 76,76
B48307193 IMBIZ SL 02 2012 001450 03 30/12/2014 76,76
30626668Y PEREZ BEATO, LUIS 02 2013 000568 02 23/01/2015 19,23
22721732D SAIZ RUIZ, JOSE ANTONIO 02 2013 000304 08 30/12/2014 19,87
14950910J SANTOS IBAÑEZ, FRANCISCO JAVIER 02 2014 000602 01 30/12/2014 1.295,55
14950910J SANTOS IBAÑEZ, FRANCISCO JAVIER 02 2014 000602 03 30/12/2014 17,68
78877955F ZUBIAURRE GARCIA, M. LUISA 02 2012 001532 02 30/12/2014 147,02
78877955F ZUBIAURRE GARCIA, M. LUISA 02 2012 001532 03 30/12/2014 117,62

HIRI ONDASUN HIGIEZINEN G / I.B.I - [URBANA]

14734283T ALCALDE DE DOMINGO, MARCELO 03 2014 247783 00 17/10/2014 118,31
X0317528J ALCINO MELES, MANUEL 03 2014 280408 00 13/10/2014 238,34
22740919Z ALLENDE LOPATEGUI, JESUS 03 2014 303717 00 20/12/2014 143,37
14399984Y ALONSO MADURGA, JUSTO 03 2014 279672 00 13/10/2014 149,40
72402250K ALONSO SAN JOSE, JUAN IGNACIO 03 2014 304366 00 20/12/2014 168,39
30613588J ALONSO SAN JOSE, LUIS ANGEL 03 2014 260850 00 17/10/2014 201,68
30613588J ALONSO SAN JOSE, LUIS ANGEL 03 2014 290276 00 13/10/2014 196,77
14207486H ALVAREZ LAZARO, MARIA BEGOÑA 03 2014 267975 00 17/10/2014 229,23
78904635F ARAGON GONZALEZ, JUAN ANTONIO 03 2014 295494 00 13/10/2014 13,65
22712230Y ARAGUZ LOPEZ, MARIA TRINIDAD 03 2011 252231 01 30/12/2014 101,04
22712230Y ARAGUZ LOPEZ, MARIA TRINIDAD 03 2012 252231 01 30/12/2014 103,06
22712230Y ARAGUZ LOPEZ, MARIA TRINIDAD 03 2013 252231 01 30/12/2014 105,89
22712230Y ARAGUZ LOPEZ, MARIA TRINIDAD 03 2014 252231 01 30/12/2014 109,28
22762208M ARANGO NIAMPIRA, JOSE ABELARDO 03 2014 289806 00 13/10/2014 133,47
14356877R ARANGUIZ CORTAZAR, ROMAN 03 2012 003115 00 30/12/2014 181,86
B48904510 ARTEAGA 26 SL 03 2014 228049 00 13/10/2014 692,57
B48904510 ARTEAGA 26 SL 03 2014 287837 00 13/10/2014 178,34
B48904510 ARTEAGA 26 SL 03 2014 287838 00 13/10/2014 44,97
22752572Y BERASALUCE SANCHEZ, ASIER 03 2014 246915 00 13/10/2014 114,18
45626911V CABO SELAS, JONATHAN 03 2014 279726 00 13/10/2014 105,05
14698303S CALVO CODESAL, RAFAEL 03 2014 222320 00 13/10/2014 47,21
14340669P CANGA PORTA, MANUEL 03 2014 262798 00 17/10/2014 168,83
72396389W CARRASQUILLA CAMPOS, JOSE MANUEL 03 2014 209071 00 13/10/2014 20,69
20168499Y CARRILLO MOYA, JESUS MARIA 03 2014 294764 00 13/10/2014 158,78
72393687Z CASTANEDO ESCRIBANO, FELIPE 03 2014 210616 00 13/10/2014 241,18
14373272C CELEIRO PASCUAL, DEMETRIO 03 2014 251058 00 13/10/2014 109,17
B95397956 COMPOSTURAS LA PERFECCION Y PUNTO SL 03 2014 249218 00 13/10/2014 104,37
B95397956 COMPOSTURAS LA PERFECCION Y PUNTO SL 03 2014 249219 00 13/10/2014 127,56
B95397956 COMPOSTURAS LA PERFECCION Y PUNTO SL 03 2014 249220 00 13/10/2014 86,97
9521468C CUBRIA POZA, PIEDAD 03 2013 260038 01 30/12/2014 113,39
9521468C CUBRIA POZA, PIEDAD 03 2014 260038 01 30/12/2014 117,02
X1035016Q DA CONCEICAO SANTOS, AMPARO 03 2014 243334 00 13/10/2014 259,92
22745469X DE LA CONCHA RUIZ, GORKA 03 2014 210568 00 28/10/2014 241,18
14502630A DELGADO PEREZ, MANUEL 03 2014 224770 00 17/10/2014 221,76
14707280E FERNANDEZ GOMEZ, JOSE LUIS 03 2014 271443 00 13/10/2014 159,06
14714246L GARCIA EGUSQUIAGUIRRE, JUAN 03 2014 256408 00 13/10/2014 105,49
22707238M GAY JIMENEZ, PRUDENCIO 03 2014 263754 00 17/10/2014 217,04
22739547E GOMEZ DONOSO, GUILLERMO 03 2014 293345 00 13/10/2014 33,01
22737459G GOMEZ MIRAGAYA, JOSE LUIS 03 2014 217911 00 13/10/2014 21,74
8813697M GONZALEZ ALIDO, MIGUEL ANGEL 03 2014 232135 00 13/10/2014 26,92
8813697M GONZALEZ ALIDO, MIGUEL ANGEL 03 2014 232170 00 13/10/2014 184,28
22707858G GONZALEZ FIGAL, AGUSTIN 03 2014 278729 00 13/10/2014 33,45
22729339A GONZALEZ PEREZ, ANGELES 03 2011 003741 01 14/08/2014 39,44
22729339A GONZALEZ PEREZ, ANGELES 03 2012 002649 01 14/08/2014 40,23
22729339A GONZALEZ PEREZ, ANGELES 03 2013 000208 01 14/08/2014 41,34
22729339A GONZALEZ PEREZ, ANGELES 03 2014 295772 00 13/10/2014 42,66
14370212L LASTRA SAN VICENTE, ANTONIA 03 2014 304245 00 20/12/2014 140,95
22730009Y MARCOS PULIDO, JOSE LUIS 03 2014 248871 00 17/10/2014 106,22
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14363744Z MARTIN GARCIA, FRANCISCO 03 2014 248807 00 13/10/2014 121,84
14406924T MARTINEZ SAIZ, ROMAN 03 2014 297640 00 13/10/2014 30,24
44976976Q MARZAL ROMAN, AITOR 03 2014 290143 00 13/10/2014 129,55
14938925B MELGAR ECHEVERRIA, FERNANDO AMABLE 03 2014 251057 00 17/10/2014 208,63
14938925B MELGAR ECHEVERRIA, FERNANDO AMABLE 03 2014 279021 00 17/10/2014 26,92
22727544W MONJAS FERNANDEZ, JOSE EMILIO 03 2014 253523 00 17/10/2014 118,28
22764505W MUÑOZ SOLIZ, RAMIRO 03 2014 304180 00 20/12/2014 109,87
14952957J PERAL HERAS, JUAN CARLOS 03 2014 259439 00 13/10/2014 163,04
14093613H PEREA LLANOS, ANGEL 03 2014 250216 00 13/10/2014 126,01
B95282042 PROMOCIONES ARRIGUNAGA XXI SL 03 2014 288479 00 03/07/2012 253,70
B95282042 PROMOCIONES ARRIGUNAGA XXI SL 03 2014 288482 00 03/07/2012 274,58
B95282042 PROMOCIONES ARRIGUNAGA XXI SL 03 2014 288483 00 03/07/2012 443,06
B95282042 PROMOCIONES ARRIGUNAGA XXI SL 03 2014 288497 00 03/07/2012 231,78
B95282042 PROMOCIONES ARRIGUNAGA XXI SL 03 2014 288498 00 03/07/2012 416,97
B95282042 PROMOCIONES ARRIGUNAGA XXI SL 03 2014 288499 00 03/07/2012 254,56
B95282042 PROMOCIONES ARRIGUNAGA XXI SL 03 2014 288501 00 03/07/2012 253,91
B95282042 PROMOCIONES ARRIGUNAGA XXI SL 03 2014 289658 00 03/07/2012 107,35
14708877D RASINES FRADEJAS, M. CRUZ 03 2014 254134 01 30/12/2014 138,57
30621219P RIBADULLA CASTRO, JESUS MARIA 03 2014 262450 00 13/10/2014 69,42
25653768M RUIZ GOMEZ, SALVADORA 03 2014 250281 00 28/10/2014 137,73
14681934E SABORIDO CAAMAÑO, MARIA JUANA 03 2014 210594 00 28/10/2014 282,14
22721732D SAIZ RUIZ, JOSE ANTONIO 03 2014 246846 00 13/10/2014 156,71
22721732D SAIZ RUIZ, JOSE ANTONIO 03 2014 279658 00 13/10/2014 61,74
14406951G SANCHEZ RUIZ, MARIA ANGELES 03 2014 304083 00 20/12/2014 100,91
72396544L TAMAYO HOYOS, ARKAITZ 03 2014 287110 00 13/10/2014 162,80
22706700L VAZQUEZ IÑIGUEZ, JOSE ANTONIO 03 2014 250087 00 13/10/2014 134,54

TRAKZIO MEKANIKOKO .IBILGAILUA ZERGA / IMPUESTO VEHÍCULOS TRACCIÓN MECÁNICA

X8788462R AKHTAR, NASEEM 04 2014 154102 00 12/05/2014 8,54
16281447T ALCAIDE MARTIN, FRANCISCA 04 2014 144869 00 12/05/2014 139,07
16095770W ALEGRIA TUDELA, ALAITZ 04 2014 170359 00 30/12/2014 139,07
X8499575V ALEXE IANCU, ALEXE 04 2014 164290 00 12/05/2014 139,07
14613884Y ALONSO OÑA, IZASKUN 04 2014 170177 00 12/05/2014 104,30
30613588J ALONSO SAN JOSE, LUIS ANGEL 04 2014 068113 00 19/05/2014 139,07
X9378838J ALVES SOARES, LEITE EDUARDO CARLOS 04 2014 127412 00 12/05/2014 139,07
78952310A AMAYA JIMENEZ, ABRAHAM 04 2014 169964 00 30/12/2014 65,93
72397648L AMIGO MATO, MIKEL 04 2014 118900 00 12/05/2014 33,12
72393542F ANDRES CARRILLO, VANESSA 04 2014 172537 00 30/12/2014 139,07
X5058853A APAICO QUISPE, JHON GENRRY 04 2014 173401 00 30/12/2014 139,07
B95246237 ARABERRITU SL 04 2014 028219 00 12/05/2014 77,01
B95246237 ARABERRITU SL 04 2014 132375 00 12/05/2014 77,01
10015718T ARIAS BARREDO, FRANCISCO 04 2014 064679 00 12/05/2014 139,07
22753389H ARIAS SALGUERO, RAUL 04 2014 158889 00 12/05/2014 146,67
71289918S BARATELLA CONDADO, MARIO 04 2014 170513 00 26/11/2014 139,07
22752572Y BERASALUCE SANCHEZ, ASIER 04 2014 033427 00 12/05/2014 139,07
X5803186X BIELSKUS, DARIUS 04 2014 169880 00 30/12/2014 65,93
B95318598 BIZKAICAR ALQUILERES SL 04 2014 109262 00 12/05/2014 139,07
B95318598 BIZKAICAR ALQUILERES SL 04 2014 109324 00 12/05/2014 148,91
B95318598 BIZKAICAR ALQUILERES SL 04 2014 109325 00 12/05/2014 148,91
B95318598 BIZKAICAR ALQUILERES SL 04 2014 118407 00 12/05/2014 139,07
B95318598 BIZKAICAR ALQUILERES SL 04 2014 119566 00 12/05/2014 139,07
B95318598 BIZKAICAR ALQUILERES SL 04 2014 123830 00 12/05/2014 139,07
79328294Y BLANCO LOPEZ, JHONATAN 04 2014 145596 00 12/05/2014 8,54
79328294Y BLANCO LOPEZ, JHONATAN 04 2014 151270 00 12/05/2014 77,01
79328295F BLANCO LOPEZ, MARCOS 04 2014 121574 00 12/05/2014 8,54
33243035P BLANCO MEJUTO, SANTIAGO 04 2014 156412 00 12/05/2014 139,07
22747336Z BOCOS BASAIL, ALBERTO 04 2014 131581 00 12/05/2014 8,54
X3555518V BONILLA MARIN, RICARDO 04 2014 165040 00 12/05/2014 65,93
16284828T BORJA JIMENEZ, DIEGO 04 2014 170389 00 26/11/2014 77,01
30691112G BURZAKO VILLAR, JESUS MARIA 04 2014 101419 00 12/05/2014 8,54
X3300242H CALDARAS, ANISOARA 04 2014 116675 00 12/05/2014 65,93
X2521687J CALDARAS, LAMIITA 04 2014 124372 00 12/05/2014 146,67
B95026209 CARPINTERIA METALICA BARATZALDE SL 04 2014 033286 00 12/05/2014 77,01
72393687Z CASTANEDO ESCRIBANO, FELIPE 04 2014 105252 00 12/05/2014 139,07
X4353493F CERON MADRUÑERO, OLAVO PATRICIO 04 2014 164378 00 12/05/2014 148,91
X8723853E CIOCAN, GEORGINA MANUELA 04 2014 150883 00 12/05/2014 195,13
X8723853E CIOCAN, GEORGINA MANUELA 04 2014 154381 00 12/05/2014 139,07
X1669215J CIRPACI, GHEORGHE 04 2014 118046 00 12/05/2014 148,91
16055580Q CORTAZAR AIZPIRI, ALEX 04 2014 123912 00 12/05/2014 61,56
X6330985M CUENTA LOPEZ, WILDRIM ALBERTO 04 2014 108973 00 12/05/2014 139,07
72397580C CUESTA ABDESSELAN, SORAIA 04 2014 030767 00 12/05/2014 139,07
72397580C CUESTA ABDESSELAN, SORAIA 04 2014 030781 00 12/05/2014 77,01
72406943E DEGARA CAMINERO, JESUS 04 2014 169403 00 30/12/2014 65,93
22746323J DEL PRADO DIEGUEZ, LUIS ANGEL 04 2014 072339 00 12/05/2014 139,07
X7642232E DELMAZO GUEVARA, FRANCISCO ARMANDO 04 2014 170395 00 30/12/2014 139,07
X4832809A DOS SANTOS, JACOB ANTONIO 04 2014 164221 00 12/05/2014 77,01
22761622V DUARTE RAMIREZ, YERAY 04 2014 173520 00 26/11/2014 139,07
B95593307 EDM AUTOMOVILES 10,S.L. 04 2014 148259 00 12/05/2014 195,13
Y0400110Q EL AZZAOUY, HSSAINE 04 2014 168931 00 30/12/2014 139,07
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X3115511T EL OUAHABI, AZIZE 04 2014 079568 00 12/05/2014 65,93
34090053M ESCUDERO SANZ, M. MACARENA 04 2014 173165 00 30/12/2014 139,07
B95420030 EUROPA DIRECTO MOTOR 2006 SL 04 2014 150623 00 12/05/2014 264,52
B48768147 EXCAINOX SL 04 2014 122675 00 19/05/2014 148,91
B48635296 EXCAVACIONES PRIORSA SL 04 2014 151668 00 12/05/2014 52,17
72404920T FERNANDEZ ASENSIO, IVAN 04 2014 105928 00 12/05/2014 139,07
10192241K FERNANDEZ FERNANDEZ, LUCIANO 04 2014 025227 00 19/05/2014 77,01
44970031V FERNANDEZ LAUCIRICA, JESUS 04 2014 175608 00 30/12/2014 8,54
22738601L FERNANDEZ SALINAS, FERNANDO 04 2014 090693 00 12/05/2014 14,53
45817810Q FRAILE DELGADO, ALEXANDER 04 2014 168142 00 12/05/2014 139,07
22738746A FRANCES SECO, IDOIA 04 2014 170350 00 30/12/2014 65,93
22737885Q GALLEGO MEIRELES, M. DOLORES 04 2014 175607 00 30/12/2014 61,56
30674625P GAMBOA DOMINGUEZ, JON IMANOL 04 2014 170977 00 30/12/2014 77,01
22731287L GARCIA CABALLERO, JUAN JOSE 04 2014 144770 00 12/05/2014 139,07
14692144C GARCIA ETXEZARRAGA, JOSE FRANCISCO 04 2014 172929 00 30/12/2014 148,91
X6577592Y GARCIA PATIÑO, SANDRA DEL ROCIO 04 2014 141936 00 12/05/2014 139,07
30691904Z GARCIA VAZQUEZ, HECTOR 04 2014 174274 00 30/12/2014 8,54
30691904Z GARCIA VAZQUEZ, HECTOR 04 2014 175177 00 30/12/2014 195,13
22758884Q GAY CARCAMO, ENEKO 04 2014 160215 00 12/05/2014 146,67
22707238M GAY JIMENEZ, PRUDENCIO 04 2014 172438 00 26/11/2014 77,01
14702031V GERMAN TORRES, PEDRO 04 2014 165470 00 12/05/2014 8,54
X3188324H GIRALDO VASQUEZ, GUSTAVO ALFONSO 04 2014 028036 00 19/05/2014 24,40
X7879921Y GOMEZ DE OLIVEIRA, SILVA VITOR MANUEL 04 2014 121798 00 12/05/2014 139,07
30691201R GOMEZ DOMINGUEZ, RAUL 04 2014 132711 00 18/07/2014 139,07
22739547E GOMEZ DONOSO, GUILLERMO 04 2014 124826 00 12/05/2014 65,93
72394428L GOMEZ GONZALEZ, JONATAN 04 2014 175580 00 30/12/2014 139,07
22724228K GOMEZ GONZALEZ, MANUEL 04 2014 172096 00 30/12/2014 8,54
22737459G GOMEZ MIRAGAYA, JOSE LUIS 04 2014 050305 00 12/05/2014 139,07
8813697M GONZALEZ ALIDO, MIGUEL ANGEL 04 2014 080061 00 12/05/2014 65,93
78881047V GONZALEZ GABARRI, DOLORES 04 2014 174532 00 26/11/2014 65,93
79226072L GONZALEZ MARIN, CARLOS ANDRES 04 2014 172897 00 30/12/2014 65,93
22729339A GONZALEZ PEREZ, ANGELES 04 2014 170155 00 12/05/2014 8,54
22729339A GONZALEZ PEREZ, ANGELES 04 2014 172214 00 12/05/2014 65,93
22744061M GONZALEZ SEBASTIAN, SUSANA 04 2014 111780 00 12/05/2014 65,93
14914296S GURTUBAY URRUCHI, JESUS IGNACIO Mª 04 2014 011218 00 12/05/2014 139,07
18210187Y HERNANDEZ HERNANDEZ, CARLOS 04 2014 108945 00 12/05/2014 77,01
X7962817X HERNANDEZ SALAZAR, JHON JAIRO 04 2014 175382 00 30/12/2014 139,07
22739200C HERRERO GONZALEZ, MARIA IDOYA 04 2014 074596 00 12/05/2014 139,07
22739121X HIDALGO SAINZ, BELEN 04 2014 053457 00 12/05/2014 65,93
79124898E HINESTROZA ZAPATA, DIEGO ALEJANDRO 04 2014 132544 00 12/05/2014 65,93
B95711594 HOUSE OF MERY 04 2014 169918 00 30/12/2014 65,93
14689879D HUERGA GUERRERO, M. TERESA 04 2014 036329 00 12/05/2014 139,07
33094418V IGLESIAS FERNANDEZ, ROGELIO 04 2014 060035 00 19/05/2014 65,93
16060860Y IGLESIAS RODRIGUEZ, JAVIER 04 2014 164409 00 12/05/2014 139,07
B95503710 INFRAESTRUCTURAS KAPAMDI SL 04 2014 111623 00 12/05/2014 77,01
B95503710 INFRAESTRUCTURAS KAPAMDI SL 04 2014 133684 00 12/05/2014 139,07
B95251732 IRIS OBRAS Y SERVICIOS 2000 SL 04 2014 118251 00 19/05/2014 77,01
B95251732 IRIS OBRAS Y SERVICIOS 2000 SL 04 2014 120429 00 19/05/2014 65,93
B95251732 IRIS OBRAS Y SERVICIOS 2000 SL 04 2014 125184 00 19/05/2014 148,91
B95251732 IRIS OBRAS Y SERVICIOS 2000 SL 04 2014 150725 00 19/05/2014 77,01
30606479B JIMENEZ GARCIA, M. SOLEDAD 04 2014 173671 00 30/12/2014 139,07
14902711E JIMENEZ MOLINA, MARIA 04 2013 162603 00 30/12/2014 75,35
14902711E JIMENEZ MOLINA, MARIA 04 2013 166717 00 30/12/2014 64,51
45668975Z JIMENEZ ROMERO, JOSE RAMON 04 2014 173488 00 30/12/2014 139,07
E95362505 JUAN GAY PEREZ Y DAVID SANCHEZ SANZ 04 2014 166382 00 12/05/2014 139,07
B95397030 KAPAM ASCENSORES SL 04 2014 111619 00 12/05/2014 77,01
B48412506 LARRAKO SL 04 2014 027915 00 12/05/2014 77,01
B48412506 LARRAKO SL 04 2014 028280 00 12/05/2014 139,07
B48412506 LARRAKO SL 04 2014 110672 00 12/05/2014 77,01
22733725L LASO DIAZ DE CERIO, MARIA ESTIBALIZ 04 2014 028238 00 12/05/2014 139,07
78908733B LETONA GARCIA DE MENDOZA, KOLDOBIKA IÑAKI 04 2014 159146 00 12/05/2014 49,45
72394718X LLARENA SANTANDRES, IRATXE 04 2014 014438 00 12/05/2014 8,54
14699471X LOPEZ BARRAL, M. PILAR 04 2014 155454 00 19/05/2014 139,07
14891682X LOPEZ DEL PRADO, M. ESPERANZA 04 2014 011412 00 12/05/2014 65,93
B48933717 LUPOR PINTURAS SL 04 2014 033245 00 12/05/2014 139,07
B48933717 LUPOR PINTURAS SL 04 2014 033294 00 12/05/2014 77,01
22706738B MAHILLO RONCERO, M. BEGOÑA 04 2014 108292 00 12/05/2014 65,93
72393622H MARTIN ZAHINO, AINHOA 04 2014 030577 00 19/05/2014 65,93
X3513647Y MARTINEZ GARCIA, SEIDEL 04 2014 111493 00 12/05/2014 8,54
44976976Q MARZAL ROMAN, AITOR 04 2014 011210 00 12/05/2014 8,54
14938925B MELGAR ECHEVERRIA, FERNANDO AMABLE 04 2014 059970 00 19/05/2014 139,07
14938925B MELGAR ECHEVERRIA, FERNANDO AMABLE 04 2014 092801 00 19/05/2014 156,35
14938925B MELGAR ECHEVERRIA, FERNANDO AMABLE 04 2014 092902 00 19/05/2014 8,54
72399830Q MENA RODRIGUEZ, JOSEBA 04 2014 141925 00 12/05/2014 139,07
A95003711 MIGARIK SA 04 2014 033404 00 12/05/2014 77,01
B95233284 MONTAJES ZUNTAIPE SL 04 2014 103947 00 12/05/2014 77,01
B95233284 MONTAJES ZUNTAIPE SL 04 2014 103948 00 12/05/2014 77,01
X6019375E MOREIRA MAGANINHO, SERGIO AUGUSTO 04 2014 133394 00 12/05/2014 139,07
22757396T MUZA JIMENEZ, JUAN 04 2014 169507 00 30/12/2014 65,93
11415702C MUZA RIOS, JESUS 04 2014 081780 00 12/05/2014 77,01
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11415702C MUZA RIOS, JESUS 04 2014 146250 00 12/05/2014 77,01
11415702C MUZA RIOS, JESUS 04 2014 175101 00 30/12/2014 65,93
X2099378F MZIOUKA LAHRACH, AHMED 04 2014 012438 00 12/05/2014 65,93
X2099378F MZIOUKA LAHRACH, AHMED 04 2014 105427 00 12/05/2014 8,54
X2099378F MZIOUKA LAHRACH, AHMED 04 2014 110661 00 12/05/2014 65,93
X2099378F MZIOUKA LAHRACH, AHMED 04 2014 149991 00 12/05/2014 139,07
X7357244G NACER, ALY 04 2014 172923 00 30/12/2014 148,91
Y0142352L NDJAKOU TOFO, HERVE BILANCE 04 2014 154539 00 12/05/2014 65,93
72404044K OCAÑA CUBILLAS, ANDROS 04 2014 117634 00 12/05/2014 139,07
72404044K OCAÑA CUBILLAS, ANDROS 04 2014 128196 00 12/05/2014 139,07
22740131P OLMEDO MORENO, MARIANO ANGEL 04 2014 125591 00 12/05/2014 264,52
78911832M ORMAZA BILBAO, ASIER 04 2014 108155 00 12/05/2014 8,54
Y1030681L OULDLAOUDJA, SOFIANE 04 2014 170602 00 09/01/2015 139,07
14928907K PEÑA MANZANEDO, JULEN GAIZKA 04 2014 174476 00 26/11/2014 8,54
14952957J PERAL HERAS, JUAN CARLOS 04 2014 039186 00 19/05/2014 139,07
14952957J PERAL HERAS, JUAN CARLOS 04 2014 109293 00 19/05/2014 139,07
72401676E PINILLA MORENO, JUAN 04 2014 109655 00 12/05/2014 195,13
72401676E PINILLA MORENO, JUAN 04 2014 162627 00 12/05/2014 65,93
72401676E PINILLA MORENO, JUAN 04 2014 172952 00 26/11/2014 139,07
B48568679 PRESTIGAS SL 04 2014 007523 00 12/05/2014 77,01
B48568679 PRESTIGAS SL 04 2014 010853 00 12/05/2014 77,01
78883029K PRIETO ARDILA, JESUS VICENTE 04 2014 141908 00 12/05/2014 77,01
78883029K PRIETO ARDILA, JESUS VICENTE 04 2014 157191 00 12/05/2014 77,01
72395622V QUINTANO LAZCANO, JOSE LUIS 04 2014 149314 00 12/05/2014 65,93
72395622V QUINTANO LAZCANO, JOSE LUIS 04 2014 155075 00 12/05/2014 8,54
X4835274F QUINTAS, CARLOS ALBERTO 04 2014 132843 00 12/05/2014 139,07
14563417R RAMOS JIMENEZ, JOSE ALFREDO 04 2014 173765 00 30/12/2014 148,91
72398891C RAZQUIN URDIAIN, LAURA 04 2014 100344 00 12/05/2014 139,07
B48725709 RECAMBIOS GOYSAN SL 04 2014 116519 00 12/05/2014 139,07
B95449716 REFORMAS INTEGRALES EXPOCRUCES, S.L. 04 2014 168763 00 30/12/2014 148,91
B95449716 REFORMAS INTEGRALES EXPOCRUCES, S.L. 04 2014 176292 00 30/12/2014 139,07
B95371571 REVILUCE CAR SL 04 2014 104377 00 12/05/2014 49,65
B95706198 RGTEKALSER S L 04 2014 170646 00 30/12/2014 139,07
X4712725W ROBELO VEIGA, JOAO DOMINGOS 04 2014 124803 00 12/05/2014 139,07
X2174082F RODRIGUEZ PIREZ, DINA 04 2014 056521 00 12/05/2014 148,91
16623620W ROMERO DUAL, DANIEL 04 2014 169923 00 30/12/2014 139,07
79132202N SABIRI SOUSI, ABDELLAH 04 2014 132876 00 12/05/2014 139,07
22721732D SAIZ RUIZ, JOSE ANTONIO 04 2014 119173 00 12/05/2014 139,07
45816858F SANCHEZ ECHEVARRIA, KEPA 04 2014 159879 00 12/05/2014 65,93
22734130X SANCHEZ IBAÑEZ, JOSE ANTONIO 04 2014 175055 00 30/12/2014 139,07
22715914X SANCHEZ LASO DE LA VEGA, M. JULIA BEGOÑA 04 2014 033381 00 19/05/2014 65,93
45822287P SEVILLANO CRUZ, AMANDA 04 2014 155969 00 12/05/2014 65,93
14611758L SIERO HERRERO, IGOR 04 2014 170598 00 30/12/2014 65,93
Y0025674C SIMION, MIRELA 04 2014 133802 00 12/05/2014 139,07
Y0413245H TAKIO DAHAN, MOHAMED 04 2014 153454 00 12/05/2014 139,07
Y1282655M TANASE, MARIAN 04 2014 150113 00 12/05/2014 195,13
X4537189W TANASIE, ELENA MANUELA 04 2014 171375 00 30/12/2014 65,93
X8716427W TIBERIU SAU, MARIUS 04 2014 151940 00 12/05/2014 139,07
X5728695Q TODERICA, MARIANA 04 2014 156820 00 12/05/2014 65,93
B95630976 TOP GEAR MOTOR SPORT S.L. 04 2014 157522 00 12/05/2014 264,52
B95630976 TOP GEAR MOTOR SPORT S.L. 04 2014 157583 00 12/05/2014 139,07
B95630976 TOP GEAR MOTOR SPORT S.L. 04 2014 157592 00 12/05/2014 65,93
B95630976 TOP GEAR MOTOR SPORT S.L. 04 2014 160424 00 12/05/2014 139,07
F48291918 TRANSOLAIA SDAD COOP LTDA 04 2014 030445 00 12/05/2014 77,01
X9785973W UZARIAGA COSME, EUGENER 04 2014 173430 00 30/12/2014 65,93
41605059Z VALEIRAS SEITLER, ALEJANDRO MAXIMILIAN 04 2014 130142 00 12/05/2014 77,01
78798958S VAZQUEZ SEOANE, JUAN 04 2014 124014 00 12/05/2014 30,06
78798958S VAZQUEZ SEOANE, JUAN 04 2014 125331 00 12/05/2014 139,07
22745536P VIÑA ORTEGA, FEDERICO 04 2014 170545 00 30/12/2014 148,91
72404332X VICARIO GARCIA, JOANA 04 2014 104475 00 12/05/2014 65,93
14388480W VILLADA IZQUIERDO, ISIDRO 04 2014 048148 00 12/05/2014 77,01
X6764774Z YAN, QIGANG 04 2014 154100 00 12/05/2014 8,54
X6764774Z YAN, QIGANG 04 2014 154101 00 12/05/2014 8,54
72397545P ZAMALLOA MANZANO, JOSU 04 2014 033338 00 19/05/2014 139,07
72397545P ZAMALLOA MANZANO, JOSU 04 2014 137123 00 19/05/2014 139,07
7578790Z ZORITA BLANCO, JULIAN 04 2014 092305 00 12/05/2014 139,07

TASA CONTROL ACTIVIDADES

45750764S FUERTES ROJO, MARIA ISABEL 14 2014 000115 00 30/12/2014 240,00

TASA RECOGIDA BASURAS

14399984Y ALONSO MADURGA, JUSTO 15 2014 000109 00 30/12/2014 61,28
14399984Y ALONSO MADURGA, JUSTO 15 2014 000110 00 30/12/2014 61,28
14399984Y ALONSO MADURGA, JUSTO 15 2014 000111 00 30/12/2014 61,28
X1291421V BEN MBAREK BEN FDHILI, IABDELHAMID 15 2014 000091 00 30/12/2014 25,50
14749017Z BUA BENGOECHEA, ELIAS 15 2014 000096 00 30/12/2014 22,19
H95460812 C P G OBISPO OLAETXEA 20-22 15 2014 000065 00 30/12/2014 73,85
44975595S CAMARENA TRIGUERO, MARIA 15 2014 000075 00 30/12/2014 76,02
B48957229 CONSTRUCCIONES GRAISU SL 15 2014 000080 00 30/12/2014 76,02

IFZ Izen-abizenak Espedientea Likid. data Zenbat.
NIF Apellidos y nombre Expediente F. Liqui. Importe
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22703112L DOMINGUEZ LLAMAS, JOSE MARIA 15 2014 000082 00 30/12/2014 76,02
14696110F DOMINGUEZ PEREDA, RICARDO 15 2013 000417 00 14/08/2014 20,42
A48015804 ELVIA SA 15 2013 000249 00 09/04/2014 62,96
72397357G FERNANDEZ GARCIA, RUBEN 15 2014 000094 00 30/12/2014 23,22
B48240865 GOLD DISEÑO SL 15 2014 000114 00 30/12/2014 61,28
E95634879 JOSE BARRICARTE MORENTIN Y JUAN DIEG IBAÑ, C.B 15 2013 000175 00 11/12/2014 96,77
B01015692 PANIFICADORA DE AYALA SL 15 2014 000073 00 30/12/2014 65,35
B01015692 PANIFICADORA DE AYALA SL 15 2014 000099 00 30/12/2014 70,43
B95278453 SOKLI, S.L. 15 2014 000076 00 30/12/2014 76,02
X3073645V TAPIA TAPIA, NERIO GIOVANY 15 2014 000092 00 30/12/2014 24,32
B31889447 VILLULIAS Y REBOLLO, S.L 15 2014 000116 00 30/12/2014 61,28
B95448114 WIEWPOINT GEOSOLUTION, S.L 15 2014 000077 00 30/12/2014 76,02
78906785H ZULUETA GREDILLA, IRATXE 15 2014 000095 00 30/12/2014 132,07

HIRIGINTZA ZERBITZUAK TASA / TASA POR SERVICIOS URBANÍSTICOS

14705994R ABELLA TUDANCA, LUIS ALBERTO 21 2014 000402 00 30/12/2014 16,28
B86484714 VIA EXTERIOR DE GRAN FORMATO, S.L. -VIAE- 21 2013 001132 00 30/12/2014 95,65

OCUPACIÓN SUELO, SUBSUELO Y VUELO

B95617015 AIZEUR, S.L. 52 2014 000004 00 14/08/2014 18,60

BILG. SAR. ETA ESPAL. IRAG / ENTRADA VEHÍCULOS/PASO ACERAS

F48116461 COPERAUTO SCL 53 2014 200564 00 13/05/2014 757,30
14857054C ETCHART CASUSO, JULIA 53 2014 200566 00 13/05/2014 378,64
30624839V LOPE MORAN, JESUS ANGEL 53 2014 200405 00 13/05/2014 75,96
A48076434 MONTAJES GALINDO SA 53 2014 200568 00 13/05/2014 662,62
A48080717 TALLERES EREÑO SA 53 2014 200567 00 13/05/2014 662,64

PRESTACIÓN SERVICIOS ESPECIALES POLICÍA MUNICIPAL

14240456Y AROSTEGUI OCHOA, JUAN 62 2014 000300 00 23/01/2015 39,55
14914296S GURTUBAY URRUCHI, JESUS IGNACIO Mª 62 2014 000299 00 23/01/2015 29,78

LOSC ARAU-HAUSTE, ART.25 / INFRACION LOSC ARTÍCULO 25

72401623S AMIGO SAIZ, MIKEL ANDONI 63 2014 000040 00 14/08/2014 450,00
45915921D GARCIA CASERO, JENNIFER 63 2014 000105 00 09/01/2015 315,00
4698908 IBARRA CORRALES, JUAN ESTEBAN 63 2014 000114 00 11/12/2014 325,00
78907234F SANCHEZ VEGA, JON 63 2014 000060 00 17/09/2014 315,00

SANCIÓN ORDENANZA LIMPIEZA VIARIA

Y2369616D DUMITRU, ELISEI IONUT 64 2014 000059 00 30/12/2014 150,00
30626662T IÑIGO SANTAMARIA, PEDRO 64 2014 000063 00 30/12/2014 150,00
78954421K MARTINEZ OMAR, AGAROUM 64 2014 000064 00 30/12/2014 150,00
22757897H OTEGUI CARPINTERO, EDER 64 2014 000055 00 30/12/2014 150,00

IBI: REPERCUSION EDIFIC.

14893270B GOSENDE MAESO, M. JOSE 65 2014 200053 00 26/11/2014 194,04
22736100W ORELLA GUERRERO, ARANTZAZU 65 2014 200052 00 26/11/2014 221,76

INFRACCIONES URBANÍSTICAS

H95089264 C P ENCARTACIONES 011 67 2014 000012 00 30/12/2014 600,00

MULTA INFRACCIÓN OTA

30613588J ALONSO SAN JOSE, LUIS ANGEL 68 2014 352396 00 26/11/2014 45,08
22755750X ALVAREZ PARRO, HAIZEA 68 2014 121230 00 24/09/2014 45,08
22755750X ALVAREZ PARRO, HAIZEA 68 2014 121277 00 24/09/2014 45,08
22755750X ALVAREZ PARRO, HAIZEA 68 2014 502257 00 04/12/2014 45,08
22755750X ALVAREZ PARRO, HAIZEA 68 2014 655884 00 01/10/2014 45,08
22755750X ALVAREZ PARRO, HAIZEA 68 2014 691936 00 11/12/2014 45,08
78952310A AMAYA JIMENEZ, ABRAHAM 68 2014 621055 00 11/12/2014 45,08
22749163R BOLAÑOS LINARES, IRUNE 68 2014 814540 00 11/12/2014 45,08
20168499Y CARRILLO MOYA, JESUS MARIA 68 2013 442557 00 19/05/2014 45,08
78882879D DOPAZO GONZALO, CAROLINA 68 2014 471416 00 04/12/2014 45,08
78882879D DOPAZO GONZALO, CAROLINA 68 2014 656161 00 11/12/2014 45,08
78882879D DOPAZO GONZALO, CAROLINA 68 2014 656192 00 11/12/2014 45,08
78882879D DOPAZO GONZALO, CAROLINA 68 2014 814645 00 11/12/2014 45,08
47370550A FERNANDEZ BAPTISTA, AURORA DEL VALLE 68 2013 492952 00 17/06/2014 45,08
47370550A FERNANDEZ BAPTISTA, AURORA DEL VALLE 68 2014 493354 00 04/12/2014 45,08
47370550A FERNANDEZ BAPTISTA, AURORA DEL VALLE 68 2014 680550 00 01/10/2014 45,08
72405271Y GALLASTEGUI TORRE, ARITZ 68 2014 655751 00 01/10/2014 45,08
30691904Z GARCIA VAZQUEZ, HECTOR 68 2013 660976 00 17/06/2014 45,08
30691904Z GARCIA VAZQUEZ, HECTOR 68 2014 493419 00 04/12/2014 45,08
72406257A GAY CARCAMO, GORKA 68 2014 142346 00 24/09/2014 45,08
22707238M GAY JIMENEZ, PRUDENCIO 68 2013 691645 00 24/09/2014 45,08
72408087Q JIMENEZ HEREDIA, JUAN 68 2014 221369 00 26/11/2014 45,08

IFZ Izen-abizenak Espedientea Likid. data Zenbat.
NIF Apellidos y nombre Expediente F. Liqui. Importe
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22758096X LOPEZ NEIRA, FANNY 68 2013 351600 00 19/05/2014 45,08
B48933717 LUPOR PINTURAS SL 68 2014 641098 01 11/12/2014 90,16
78883996E MARTINEZ TUÑON, JON 68 2014 291443 00 26/11/2014 45,08
72401796G MARURI GAMERO, ALEJANDRO 68 2014 121180 00 24/09/2014 45,08
72401796G MARURI GAMERO, ALEJANDRO 68 2014 502098 00 01/10/2014 45,08
72401796G MARURI GAMERO, ALEJANDRO 68 2014 611811 00 01/10/2014 45,08
72401796G MARURI GAMERO, ALEJANDRO 68 2014 620956 00 01/10/2014 45,08
72401796G MARURI GAMERO, ALEJANDRO 68 2014 655692 00 01/10/2014 45,08
78877702F MUÑOZ PAREJA, DAVID 68 2014 656321 00 11/12/2014 45,08
30621219P RIBADULLA CASTRO, JESUS MARIA 68 2014 231187 00 24/09/2014 45,08
72393524N SACRISTAN FERNANDEZ, SANDRA CRISTINA 68 2014 461841 00 01/10/2014 45,08
22721732D SAIZ RUIZ, JOSE ANTONIO 68 2013 262371 00 19/05/2014 45,08
14698644B SIMON GONZALEZ, FERNANDO 68 2014 471325 00 01/10/2014 45,08
B48535496 TALLERES REL SL 68 2013 654890 01 24/09/2014 90,16
X8366719D TODERICA, OVIDIU 68 2013 483174 00 01/10/2014 45,08
X8366719D TODERICA, OVIDIU 68 2014 352234 00 26/11/2014 45,08
X8366719D TODERICA, OVIDIU 68 2014 521975 00 01/10/2014 45,08
X7723084Y VALDEZ SAINZ, CINTHIA 68 2012 120649 00 30/04/2013 45,08
72397545P ZAMALLOA MANZANO, JOSU 68 2013 322586 00 24/09/2014 45,08

SERVICIO CENTRO DE DÍA

13250217D MARTINEZ GUTIERREZ, CARMEN 69 2014 080080 10 20/12/2014 146,05
13250217D MARTINEZ GUTIERREZ, CARMEN 69 2014 080080 11 23/01/2015 127,00

LOSC ARAU-HAUSTE, ART.26 / INFRACION LOSC ARTÍCULO 26

79054647J ALONSO ALCANTARA, AITOR 76 2014 000181 00 20/12/2014 130,00
72406008F CARRERA PERTEJO, HELENA 76 2014 000235 00 09/01/2015 130,00
22756992X CONTRERAS CONTRERAS, FRANCISCO 76 2014 000276 00 09/01/2015 130,00
13112494X GARCIA CANSINO, LUIS MANUEL 76 2014 000239 00 09/01/2015 150,00
X4439817N HINESTROZA, DIEGO ALEJANDRO 76 2014 000184 00 20/12/2014 200,00
22721732D SAIZ RUIZ, JOSE ANTONIO 76 2014 000189 00 20/12/2014 150,00
22740544F TURRION PEREZ, FRANCISCO JAVIER 76 2014 000217 00 09/01/2015 180,00

UDAL ARAU-HAUSTEA / INFRACCION ORDENANZAS MUNICIPALES

16088532D MENDIONDO AROSTEGUI, JOSU 77 2014 000136 00 30/12/2014 105,00

SANCIÓN MEDIO AMBIENTE

X6764774Z YAN, QIGANG 78 2014 000001 00 30/12/2014 300,51

ASISTENCIA DOMICILIARIA

9521468C CUBRIA POZA, PIEDAD 80 2014 090169 08 26/11/2014 13,80
9521468C CUBRIA POZA, PIEDAD 80 2014 090169 09 26/11/2014 15,87
9521468C CUBRIA POZA, PIEDAD 80 2014 090169 10 20/12/2014 95,22
9521468C CUBRIA POZA, PIEDAD 80 2014 090169 11 09/01/2015 6,90
79136626C ROMAN GONZALEZ, AITANA 80 2014 130219 10 20/12/2014 1,38

LSV ARAU-HAUSTEA / INFRACCION LEY SEGURIDAD VIAL

22724501H ALCANTARA MORENO, LUIS 88 2014 057529 00 20/12/2014 200,00
X2669671S ANDRADE CHAVEZ, MARCO VINIVIO 88 2014 050331 00 20/12/2014 200,00
78882879D DOPAZO GONZALO, CAROLINA 88 2014 060431 00 11/11/2014 45,08
X4832809A DOS SANTOS, JACOB ANTONIO 88 2014 058203 00 17/09/2014 45,08
14706036C EXPOSITO LOPEZ, JOSE LUIS 88 2014 043495 00 20/12/2014 200,00
22750619P GARCIA GARCIA, ALFONSO 88 2014 060964 00 11/11/2014 45,08
14696806J GARCIA GUERRERO, ANA MARIA CARMEN 88 2014 044642 00 08/07/2014 45,08
B95348439 HIMAR SIGLO XXI SL 88 2014 052439 01 20/12/2014 90,16
22730365V LEJONAGOITIA ARTEAGABEITIA, JAVIER 88 2014 060274 00 17/09/2014 45,08
22743988R MARINA SAIZ, AITOR 88 2014 049521 00 20/12/2014 45,08
45993053E MARINO SERRANO, JON ANDER 88 2014 057538 00 20/12/2014 200,00
44978780A MARTIN GONZALEZ, ASIER 88 2014 057720 00 20/12/2014 200,00
72408231E MONTERO ARANDA, JULEN 88 2014 055043 00 04/11/2014 200,00
72405631K MOURELLE SOLA, UXUE 88 2014 057530 00 20/12/2014 45,08
72405293M MUZA JIMENEZ, ALEJANDRO 88 2014 046541 00 20/12/2014 200,00
11415702C MUZA RIOS, JESUS 88 2014 060480 00 11/11/2014 45,08
72408746P PEREZ PAULY, JESUS 88 2014 057448 00 20/12/2014 45,08
X6473478J RUEDA CASTELLANOS, JAVIER ARMANDO 88 2014 018395 00 20/12/2014 90,00
78883735Z SAEZ GRACIA, IGOR 88 2013 050429 00 09/05/2014 45,08
78883735Z SAEZ GRACIA, IGOR 88 2014 057904 00 17/09/2014 45,08
78901072D SALVADOR MAGALLANES, ALEXANDER 88 2014 046287 00 20/12/2014 200,00
78907234F SANCHEZ VEGA, JON 88 2014 047999 00 20/12/2014 200,00
78909663K SANZ BECEIRO, JOSU 88 2014 052646 00 20/12/2014 45,08
78873063Z SANZ SASTRE, GORKA 88 2014 055711 00 17/09/2014 45,08
78873063Z SANZ SASTRE, GORKA 88 2014 058393 00 17/09/2014 45,08
71460276N SUAREZ VALDES, PEDRO 88 2014 057543 00 20/12/2014 200,00
B48535496 TALLERES REL SL 88 2013 053163 01 17/09/2014 90,16

IFZ Izen-abizenak Espedientea Likid. data Zenbat.
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22754276P VALCARCEL SARASUA, OIANE 88 2014 057534 00 20/12/2014 200,00
74733232E VALDEARENAS MATE, MIGUEL ANGEL 88 2014 059487 00 04/11/2014 45,08
22746801P VEGA ECHEVARRIA, JUAN CARLOS 88 2014 046291 00 20/12/2014 200,00
30630096F VELO ARIAS, ANGEL 88 2012 003500 00 30/04/2013 200,00

INGRESO CONSERVATORIO MUSICA

20182554P PINEROS ALBARRAN, M. HIPOLITA 89 2014 200361 12 23/01/2015 87,81

(II-1244)

— • —

IFZ Izen-abizenak Espedientea Likid. data Zenbat.
NIF Apellidos y nombre Expediente F. Liqui. Importe

Balmasedako Udala

Balmasedako merkataritza, zerbitzu eta ostalaritza gune-
ak zabaldu eta zaharberritzeko, hutsik dauden lokalak txu-
kuntzeko eta gazte ekintzaileek merkataritza lokalak
errentan hartzeko inbertsioetarako diru-laguntzen ema-
kida arautzen duten oinarriak.

Alkateak 2015eko otsailaren 13an emandako 80/15 zenbaki-
ko Dekretuaren bidez, 2015erako Merkataritza-arloko diru-lagun-
tzak emateko oinarriak onetsi zituen Balmasedako Udalak; hauxe
da edukia:

1. artikulua.—Xedea

Oinarri hauen xedea da Balmasedan merkataritza, zerbitzu eta
ostalaritza guneak zabaldu eta zaharberritzeko, hutsik dauden loka-
lak txukuntzeko eta gazte ekintzaileek merkataritza lokalak erren-
tan hartzeko inbertsioetarako diru-laguntzen emakida arautzea.

2. artikulua.—Aurrekontua

Eskatzaileen artean 2015eko ekitaldian banatuko den gehie-
neko zenbatekoa berrogeita bost (25.000) eurokoa izango da; horie-
tatik, gehienez ere zazpi mila eta bostehun euro (7.500) gazte ekin-
tzaileek merkataritza lokalak errentan hartzeko diru-laguntzetarako
erabiliko dira. Zenbateko horiek Balmasedako Udalaren 2015eko
Aurrekontuko 2015 931 47101 partidaren kargura finantzatuko dira.

Laguntzak emango dira baldin eta aurrekontuko esleipen nahi-
korik badago. Aurrekontuko kreditua eskaturiko eta onetsitako diru-
laguntza guztietarako heltzen ez bada, diru-laguntzen hainbana-
keta egingo da.

3. artikulua.—Organo eskuduna

Oinarri hauek onartzeko eskumena duen organoa Alkatea da.

4. artikulua.—Aplikagarri den araudia

Diru laguntza hauek emateko, oinarri hauek eta diru laguntzak
ematen direnean indarrean dauden arauak bete beharko dira.

Oinarri hauetan aintzat hartu ez diren kontu guztietarako, Diru
laguntzei buruzko azaroaren 17ko 38/2003 Lege Orokorrak eta
887/2006 Errege Dekretuaz onartuta legeak zehazten duen Arau-
tegiak diotena hartuko dira kontuan.

5. artikulua.—Helburuak

Diru-laguntza hauek emanez, Balmasedako Udalak ondoko hel-
buru hauek lortu nahi ditu:

1. Balmasedako merkataritza eta zerbitzu-guneetako lehia-
kortasuna areagotzea eta, horretarako, lokal eta azpiegituren kali-
tatea handitzea.

Ayuntamiento de Balmaseda

Bases reguladoras de la concesión de subvenciones a
la realización de inversiones para la apertura y renova-
ción de establecimientos comerciales, de servicios y hos-
teleros, para el adecentamiento de locales vacíos, así como
al arrendamiento de locales comerciales por personas jóve-
nes emprendedoras, en Balmaseda.

El Ayuntamiento de Balmaseda, mediante Decreto de Alcal-
día número 80/15, de fecha 13 de febrero, aprobó las bases regu-
ladoras para la concesión de subvenciones de ayudas al Comer-
cio durante el año 2015, cuyo contenido es el siguiente:

Artículo 1.—Objeto

Es objeto de las presentes bases la regulación de la conce-
sión de las ayudas económicas para la realización de inversiones
destinadas a la apertura y renovación de establecimientos comer-
ciales, de servicios y hosteleros, al adecentamiento de locales vací-
os, así como al arrendamiento de locales comerciales por perso-
nas jóvenes emprendedoras, en Balmaseda.

Artículo 2.—Presupuesto

La cantidad máxima a distribuir durante el ejercicio 2015 entre
los/las solicitantes será de veinticinco mil (25.000) euros; de éstos
un máximo de siete mil quinientos (7.500) euros se destinará a la
línea dirigida a subvencionar el arrendamiento de locales comer-
ciales por personas jóvenes emprendedoras.Estos importes se finan-
ciarán con cargo a la partida 2015 931 47101, del Presupuesto del
Ayuntamiento de Balmaseda para 2015.

La concesión de ayudas queda condicionada a la existencia
de consignación presupuestaria suficiente y en el caso de que el
crédito presupuestario no alcanzase para la totalidad de las sub-
venciones solicitadas y probadas se procederá al prorrateo de las
mismas.

Artículo 3.—Órgano competente

El órgano competente para la aprobación de las presentes bases
es el Alcalde.

Artículo 4.—Normativa aplicable

La concesión de estas ayudas se regirá por las presentes bases
así como por la restante normativa que se encuentre vigente en
el momento de su concesión.

En todo lo no previsto en las presentes bases se estará a lo
dispuesto en la Ley 38/2003, de 17 de noviembre, General de Sub-
venciones y en su Reglamento de Desarrollo aprobado por Real
Decreto 887/2006.

Artículo 5.—Objetivos 

Con la concesión de las presentes ayudas, el Ayuntamiento
de Balmaseda pretende lograr los siguientes objetivos:

1. Incrementar la competitividad de los establecimientos comer-
ciales y de servicios ubicados en Balmaseda, mediante un aumen-
to de la calidad en sus locales e infraestructuras.
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2. Balmasedan dauden ostalaritza-guneetako terrazen altza-
riak hobetzea eta berdintzea, publizitatea ezabatuz eta Balmase-
dako oinezkoentzako kaleen paisaia hobetuz. Balmasedako osta-
laritza-guneen kalitatea eta modernitate-maila, oro har, handitzea,
PERCHaren betetzearekin eta mahaien zein aulkien jartzea arau-
tzen duen ordenantzarekin bat etorriz.

3. Balmasedan hutsik dauden lokalen okupazioa bizkortzea
eta merkataritza-kaleen irudi orokorra hobetzen laguntzea.

4. Sustatzea gazteek negozio ekimen berriak abiaraztea, eta
Balmasedako merkataritza-sarea aberastea.

5. Oro har, eskaintza erakargarria lortzea eta merkataritza
eta aisialdi-multzo ezberdindua sortzea Balmasedako kaleetan. Mer-
kataritza- zein ostalaritza-lokalek kalitate bereizgarria lortzea hain-
bat alorretan: irisgarritasuna, modernitatea, zerbitzu-kalitatea eta
bezeroarenganako arreta zerbitzua, merkataritzako joera berrietara
moldatzea, lehiakortasuna, teknologia berrien sarrera, lokalen zahar-
berritzea, erraztasuna eta erosotasuna bisitarientzat (errotuluak,
sarbideak...) eta abar.

6. artikulua.—Jardun-ildoak

Aurretik aipatutako xedeak lortzeko, honako jarduera-ildo
hauek zehaztu dira:

1. Euren jarduera nagusia Balmasedan gauzatzen duten mer-
kataritza, zerbitzu eta ostalaritza enpresak modernizatzen lagun-
tzea, bezeroei zerbitzu hobea eskaintzeko zaharberritze- eta berri-
kuntza-proiektuen bidez.

2. Bamasedako merkataritza, zerbitzu eta ostalaritza enpre-
sa berrien irekiera sustatzea.

3. Balmasedako ostalaritza establezimenduen terrazetako
altzariak berritzeko pizgarriak ematea, bai eta establezimendu horiek
modernizatzeko ere.

4. Balmasedan hutsik dauden lokalei balioa ematea eta ego-
kitzapena sustatzea. Ondorio hauetarako, «hutsik» dauden lokal-
tzat hartuko dira diru-laguntza eskatu aurreko sei hilabeteetan mer-
kataritza edo ostalaritza jarduerarik izan ez duten lokalak.

7. artikulua.—Onuradunak eta haien betekizunak

Honako baldintza hauek betetzen dituzten pertsona fisiko edo
juridikoak izango dira onuradunak:

— Euren jarduera Balmaseda udalerriko establezimendu fin-
koetan gauzatzen duten enpresa txikiak, autonomoak edo
enpresari banakoak eta ondasun erkidegoak izatea.

— Inbertsioaren xede den saltokia Balmasedan egotea, eta Bal-
masedako eraikinen baxuetan, kalean bertan, dauden
lokalak izatea.

— Helbide fiskala Balmasedako udalerrian edukitzea.

Oinarri Arautzaile hauen ondoreetako, helbide fiskaltzat joko
da irekitze lizentziari dagozkion tasak ordaintzen den hel-
bidea.

— Lizentzia indarrean edukitzea (hutsik dauden lokalak izan
ezik).

— Estatuko, EAEko, Foruko eta Udaleko Ogasunarekiko zein
Gizarte Segurantzarekiko betebeharretan egunean egotea.

— Sexuaren ziozko bereizkeria egiteagatik zehapen admi-
nistratibo edo penalik ez izatea eta prozedura judizialaren
pean ez egotea.

— Ostalaritza-guneen kasuan, hiri lurzoruan terrazak jartze-
ko lizentzia indarrean edukitzea (eskabidea terrazen altza-
rietan inbertitzeko denean).

— Enpresa txikitzat jo izana (Zinpeko adierazpena 6. erans-
kinean).

2. Mejorar y homogeneizar el mobiliario de las terrazas en
los establecimientos hosteleros de Balmaseda, eliminando la pre-
sencia de publicidad, y contribuyendo así a una mejora del pai-
saje urbano de las calles peatonalizadas de Balmaseda; aumen-
tar el nivel de calidad y modernidad general de los locales
hosteleros ubicados en Balmaseda, de conformidad al cumpli-
miento del PERCH y la ordenanza reguladora de colocación de
mesas y sillas.

3. Acelerar la ocupación de los locales vacíos de Balmase-
da y contribuir así a mejorar la imagen global de las calles comerciales.

4. Incentivar la puesta en marcha de nuevas iniciativas de
negocio por parte de personas jóvenes, y enriquecer el tejido comer-
cial de Balmaseda

5. En general, obtener una oferta atractiva y generar un con-
junto comercial y de ocio diferenciado en las calles de Balmase-
da, en el que los locales (comerciales y hosteleros) alcancen una
calidad diferenciada en diversas materias: accesibilidad, modernidad,
calidad de servicio y atención al cliente, adaptación a las nuevas
tendencias comerciales, competitividad, introducción de nuevas tec-
nologías, renovación de locales, facilidad y comodidad para visi-
tantes (rótulos, accesos…), etc.

Artículo 6.—Líneas de actuación

Para la consecución de los objetivos enumerados anteriormente,
se concretan las siguientes líneas de actuación:

1. Contribuir a la modernización de las empresas comerciales,
hosteleras y de servicios que desarrollan su actividad principal en
Balmaseda, con proyectos de reformas e innovaciones destinadas
a dar un mejor servicio a su clientela.

2. Impulsar la apertura de nuevas empresas comerciales, de
servicios u hosteleras en La Villa.

3. Incentivar la renovación del mobiliario de terrazas de los
establecimientos de hostelería ubicados en Balmaseda, así como
la modernización de dichos establecimientos.

4. Promover la puesta en valor y adecentamiento de los loca-
les vacíos en Balmaseda. A estos efectos, se considerarán «loca-
les vacíos» aquellos en los que no se hubiera ejercido ningún tipo
de actividad comercial o de hostelería en un período de 6 meses
anteriores a la fecha de solicitud de la subvención.

Artículo 7.—Personas beneficiarias y requisitos de las mismas

Podrán tener la consideración de beneficiarias las personas
físicas o jurídicas que reúnan lo siguientes requisitos:

— Pequeñas empresas, autónomos/as o empresarios/as indi-
viduales y comunidades de bienes que ejerzan su activi-
dad en establecimientos fijos ubicados en el municipio de
Balmaseda.

— Que el establecimiento en el que se desarrolla la actividad
se encuentre ubicado en Balmaseda, siempre que sean loca-
les a pie de calle situados en los bajos de los edificios.

— Tener su domicilio fiscal en el Municipio de Balmaseda.

A los efectos de estas Bases Reguladoras, se considera-
rá domicilio fiscal el domicilio en el que se pagan las tasas
correspondientes a la licencia de apertura.

— Tener licencia en vigor (salvo locales vacíos).

— Hallarse al corriente de obligaciones tributarias frente a la
Hacienda Estatal, Autonómica, Foral, municipal y frente a
la Seguridad Social.

— No haber sido sancionada, administrativa o penalmente, ni
hallarse incursa en proceso judicial por incurrir en discri-
minación por razón de sexo.

— Tratándose de establecimientos hosteleros, cuando la soli-
citud sea para inversión en mobiliario de terrazas, tener licen-
cia en vigor para la instalación de terrazas en suelo
público.

— Ser considerada como Pequeña empresa (Declaración jura-
da en anexo 6).

cv
e:

 B
A

O
-B

O
B

-2
01

5a
03

7



BAO. 37. zk. 2015, otsailak 24. Asteartea — 4304 — BOB núm. 37. Martes, 24 de febrero de 2015

Oinarri Arautzaile hauen ondoreetarako, enpresa txikitzat
joko da batez besteko plantillan (horretarako, kontuan har-
tuko dira jabeak zein negozioa zuzentzen duten bazkide-
ak), aurreko urtean, 50 langile baino gutxiago izan zutenak
eta enpresaren urteko salmentak edo aurreko urteko akti-
boa, guztira, 10 milioi euro baino altuagoak ez dutenak (Euro-
pako Batasuneko 2003/361/EC Gomendioaren arabera).

Hala balegokio, enpresaren plantilla mugatzeko beharrez-
koa den informazioa frogatuko da Balmasedako Udalak aldez
aurretik eskatuta;horretarako, aurreko urteari dagozkion gizar-
te aseguruen eta nominen dokumentazioa aurkeztuko da.

— Enpresaren jarduera nagusia jarraian adierazten diren
Jarduera Ekonomikoen gaineko Zergaren taldeetako edo-
ta epigrafeetako batean sartuta egon beharko da:

a) 64. multzoa: jakien, edarien eta tabakoen txikizkako sal-
toki iraunkorrak, 646.5, 646.6, 646.7 eta 647.4 epigrafeen
barruan dauden saltokiak izan ezik.

b) 65.multzoa: jakiak saltzen ez dituzten txikizkako sal-
toki ez iraunkorrak, 655. taldearen barruan dauden sal-
tokiak izan ezik.

c) 662.2 multzoa: edozein motatako artikuluen txikizka-
ko saltokiak, jakienak eta edarienak barne, 661.mul-
tzoan eta 662.1 epigrafean aipatu ez diren saltokietan.

d) 665 multzoa: hainbat motatako produktuak postaz edo
katalogoz saltzeko txikikazko saltokiak.

e) 67.multzoa: jaki-zerbitzuak, 674 eta 675. taldeen
barruan dauden saltokiak izan ezik.

f) 68. multzoa: ostalaritza-zerbitzua, 684 eta 685. talde-
en barruan dauden saltokiak izan ezik.

g) 69. multzoa: konponketak, 692. epigrafearen barruan
dauden saltokiak izan ezik.

h) 723. multzoa: finka administradoreak.

i) 755.2 taldea: bidaia-agentziak.

j) 82. multzoa: aseguruak.

k) 832. taldea: aseguru-laguntzaileak (agentziak eta ase-
guru-artekaritzak).

l) 834. taldea: higiezinen jabetzarekin zerikusia duten zer-
bitzuak.

m) 834.1 taldea: ingeniaritza arloko zerbitzu teknikoak,
843.2 taldea: arkitektura eta hirigintza arloko zerbitzu
teknikoak eta 843.9 taldea: beste inon sailkatu gabe-
ko zerbitzu teknikoak.

n) 887. taldea: makillatzaileak eta estetizistak.

o) 932. taldea: langileen prestakuntzarako eta hobekun-
tzarako arautu gabeko hezkuntza eta goi mailako hez-
kuntza.

p) 962. taldea: zinema-filmen eta bideoen banaketa.

q) 969. taldea: bestelako josketa-zerbitzuak.

r) 97. multzoa: zerbitzu pertsonalak.

s) 98. multzoa: aisialdi-parkeak, feriak eta ikuskizunekin
zerikusia duten bestelako zerbitzuak, 981.1 eta 981.3
epigrafeen barruan dauden saltokiak izan ezik.

t) 504. Taldea. Instalazioak eta muntaiak.

Oinarri hauen bitartez araututako diru-laguntzak emateko orduan,
sail honetan adierazitako epigrafe batean edo gehiagotan agertu-
tako enpresen eskariak baino ez dira kontuan hartuko, kanpoan utzi-
ta aipatutako salbuespenak.

A los efectos de estas Bases Reguladoras, se considera-
rá pequeña empresa aquella cuya plantilla media (com-
putándose a tal efecto a las personas propietarias y
socias que dirijan el negocio) fuese, en el año anterior, de
menos de 50 empleados/as, y cuyas ventas anuales o su
activo total no superasen en el año anterior los 10 millo-
nes de euros (según la Recomendación 2003/361/EC de
la Unión Europea).

La información necesaria para la delimitación de la planti-
lla de la empresa se justificará en su caso, previo requeri-
miento del Ayuntamiento de Balmaseda, mediante la pre-
sentación de la documentación de los seguros sociales o
las nóminas referidas al año anterior.

— La actividad principal de la empresa deberá estar encua-
drada en alguno de los grupos y/o epígrafes del Impuesto
de Actividades Económicas que se detallan:

a) Agrupación 64: Comercio al por menor de productos
alimenticios, bebidas y tabaco realizado en estableci-
mientos permanentes, con excepción de los estable-
cimientos incluidos en los epígrafes 646.5, 646.6, 646.7
y 647.4.

b) Agrupación 65: Comercio al por menor de productos
industriales no alimenticios realizado en establecimientos
permanentes, con excepción de los establecimientos
incluidos en el grupo 655.

c) Agrupación 662.2: Comercio al por menor de toda cla-
se de artículos, incluyendo alimentación y bebidas, en
establecimientos distintos a los citados en el Grupo 661
y el epígrafe 662.1.

d) Grupo 665: Comercio al por menor por correo o por
catálogo de productos diversos.

e) Agrupación 67 Servicio de alimentación: excepto los
grupos 674 y 675.

f) Agrupación 68 Servicio de hostelería: a excepción de
los epígrafes 684 y 685.

g) Agrupación 69 Reparaciones: excepto los estableci-
mientos incluidos en el epígrafe 692.

h) Grupo 723: Administradores de fincas.

i) Grupo 755.2: Agencias de viajes.

j) Agrupación 82. Seguros.

k) Grupo 832: Auxiliares de seguros (agencias y corre-
durías de seguros).

l) Grupo 834: Servicios relativos a la propiedad inmobi-
liaria.

m) Grupo 843.1: Servicios técnicos de ingeniería, Gru-
po 843.2: Servicios técnicos de arquitectura y urba-
nismo y Grupo 843.9: Otros servicios técnicos n.c.o.p.

n) Grupo 887: Maquilladores y esteticistas.

o) Grupo 932. Enseñanza no reglada de formación y per-
feccionamiento profesional y educación superior.

p) Grupo 962: Distribución de películas cinematográficas
y videos.

q) Grupo 969: Otros servicios recreativos.

r) Agrupación 97. Servicios personales.

s) Agrupación 98.Parques de recreo, ferias, y otros ser-
vicios relacionados con el espectáculo: a excepción de
los epígrafes 981.1 y 981.3.

t) Grupo 504. Instalaciones y montajes.

A efectos de concesión de las subvenciones reguladas en las
presentes bases, únicamente serán consideradas las solicitudes
de aquellas empresas que figuren en uno o varios de los epígra-
fes citados en este apartado, excluyendo las excepciones men-
cionadas.
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Halaber, diru-laguntzaren xedea lokal hutsei balioa ematea bada,
lokal horien jabe diren pertsona fisiko edo juridikoak izango dira onu-
radunak, egoitza eta zerga-egoitza edozein dela ere, betiere
honako baldintza hauek betetzen badituzte:

— Inbertsioaren xede diren saltokiak Balmasedan egotea, eta
Balmasedako eraikinen baxuetan, kalean bertan, dauden
lokalak izatea.

— Pertsona juridikoei dagokienez, ezinbesteko baldintza da
oinarri hauen 7. artikuluan zehazten den «enpresa txikia»ren
definizioan sartuta egotea.

Edozelan ere, honetan eskumen duen organoak almena
izango du aipatu epigrafeetan islatzen ez diren baina aurkez dai-
tezkeen eskabideei buruz erabakitzeko. Halaber, ahalmena izan-
go du diruz laguntzeko aurreko sailetan zehaztutako helburuen
arabera.

8. artikulua.—Debekuak

Ezingo dute diru laguntzarik eskatu indarrean dagoen arau-
diaren arabera eskubide hori mugatua edo ezeztatua dutenak.

Debekuak zehazteko, 2003ko azaroaren 17ko Diru-laguntzen
38/2003 Lege Orokorrean xedatutakoari jarraituko zaio.

9. artikulua.—Diru laguntzekoak diren gastuak

1. Saltoki minoristetan eta zerbitzuetan: (64. multzoa, 65. mul-
tzoa, 662.2 multzoa, 665. taldea, 69. multzoa, 755.2 taldea, 82. mul-
tzoa, 832. taldea, 834. taldea, 843.1, 843.2 eta 843.9 taldeak, , 887
taldea, 932. taldea, 962. taldea, 969. taldea, 97. multzoa, 98. Mul-
tzoa, 504. taldea).

Saltoki minoristak eta zerbitzuak zaharberritzeari dagokionez,
ondorengo egitasmoak lagunduko dira diruz:

a) Kanpoan, barruan edota erakusleihoan argiak jartzea.

b) Salmenten gunerako eta erakusleihoen barnealderako altza-
riak: erakusmahaiak, panelak, apalategiak, beira-arasak eta era-
kusirlak (hotza mantentzekoak barne), tronadurak, kakotegiak, mani-
kiak, apalak, erakustokiak eta abar eskuratzea.

Altzari horiek diruz lagunduko dira bere funtzioa, argi eta gar-
bi, genero erakustea bada (aurretik aipaturiko elementuak);produktuak
jartzeko erabiltzen diren armairuak itxiak, mahaiak eta beste ele-
mentuak ez dira diruz lagunduko, salbu eta erabakia hartu behar
duen erakundeak horrela ebazten badu salbuespenezko kasuren
batean.

c) Lokalen kanpoaldean euskaraz zein hizkuntza bietan
merkataritza-seinaleak eskuratzea eta jartzea. Inbertsioa merka-
taritza-errotuluetan egiten bada, hizkuntza bietan edo euskaraz dau-
den errotuluak baino ez dira diruz lagunduko.

Aurrekontuan gaztelaniaz baino ez dauden merkataritza-
errotuluen instalazioarekin zerikusia duten gastuak aurkezten
badira, inbertsio hori ez da diruz lagunduko eta gastu hori aurre-
kontu osotik kenduko da.

Ez dira diruz lagunduko izen propioak, abizenak edo biak bate-
ra baino agertzen ez dituzten errotuluak.

Txarto idatzita dauden eta akats gramatikalak dituzten erro-
tuluak kanpoan geratuko dira. Errotulua jarri baino lehen eta ondo
idatzita dagoela bermatzeko, Udaleko Euskara Zerbitzuarekin
harremanetan jar daitezke.

d) Ekipamendu informatikoak eta ST, kutxa erregistratzai-
leak, ordenagailu (ez-eramangarriak), kode-barra irakurleak
erostea. Kontabilitatea, fakturazioa, biltegi-lanak, salmenten
automatizazioa egiteko ordenagailuak erostea, eta software
informatiko zehaztua.

Diru laguntza eskatzen bada ordenagailuak erosteko, ekipo fin-
koak, ez-eramangarriak, direla frogatu beharko da erositako eki-
po bakoitzaren argazkiak aurkeztuz. Hala izan ezean, jarduera dela-

Cuando el objeto de subvención sea la puesta en valor de loca-
les vacíos, serán sujetos beneficiarios aquellas personas físicas
o jurídicas propietarias de los mismos, independientemente de su
domicilio social y fiscal, con las siguientes especificaciones:

— Que los establecimientos objeto de inversión se encuen-
tren ubicados en Balmaseda, y se trate de locales a pie
de calle situados en los bajos de los edificios de Balma-
seda.

— En el caso de personas jurídicas, es requisito imprescin-
dible que éstas se incluyan en la definición de «pequeña
empresa», detallada en el artículo 7 de estas bases.

El órgano competente tendrá facultad para decidir subvencionar
en base a los objetivos fijados en los apartados anteriores, sobre
aquellos casos no contemplados en los epígrafes citados, que pudie-
ran presentarse a las ayudas reguladas por las presentes bases.

Artículo 8.—Prohibiciones

No podrán acceder a la condición de beneficiarias aquellas per-
sonas que, en virtud de la normativa vigente, tengan limitado o supri-
mido este derecho.

En particular, se estará a lo dispuesto al respecto en el artí-
culo 13 de la Ley 38/2003, de 17 de noviembre, General de Sub-
venciones.

Artículo 9.—Gastos Subvencionables

1. En Comercio Minorista y servicios: (Agrupación 64, Agru-
pación 65, Agrupación 662.2, Grupo 665, Agrupación 69, Grupo
755.2, Agrupación 82, Grupo 832, Grupo 834, Grupo 843.1, 843.2
y 843.9, , Grupo 887, Grupo 932, Grupo 962, Grupo 969, Agrupación
97, Agrupación 98, Grupo 504).

En cuanto a la modernización del comercio minorista y ser-
vicios, pueden ser objeto de subvención los siguientes proyectos:

a) Instalaciones de iluminación exterior, interior o iluminación
de escaparates.

b) Adquisición de mobiliario específico de la zona de ventas
e interior de los escaparates: mostradores, paneles, estanterías,
vitrinas e islas expositoras (incluidas las refrigeradas), tarimas, per-
cheros, maniquíes, baldas, expositores…

Este mobiliario sólo será subvencionable cuando su función
sea claramente de exposición de género (elementos mencionados
anteriormente); los armarios cerrados, las mesas, y otros elementos
donde se coloquen los productos no serán objeto de subvención,
salvo que el órgano decisorio así lo resuelva para algún caso excep-
cional.

c) Adquisición y colocación de rótulos comerciales en eus-
kera o bilingüe en el exterior de los locales.

Cuando la inversión se realice en rótulos comerciales, única-
mente serán subvencionables los rótulos que se presenten en bilin-
güe, o en euskera. Si se presentan en el presupuesto gastos rela-
cionados con instalación de rótulos comerciales exclusivamente en
castellano, esta inversión no será considerada como subvencionable,
y el gasto se descontará del presupuesto total.

Quedarán excluidos de acceder a la subvención los rótulos en
los que únicamente figuren nombres propios, apellidos o combi-
naciones de ambos.

Quedarán excluidos los rótulos que estén incorrectamente escri-
tos o contengan errores gramaticales. Antes de colocar el rótulo y
para asegurar la correcta redacción, se puede contactar con el Ser-
vicio de Euskara del Ayuntamiento.

d) Adquisición de equipos informáticos y TPV, máquinas
registradoras, ordenadores (no portátiles), lectores de código
de barras. Ordenadores destinados a contabilidad, facturación,
almacén, automatización de ventas y software informático
específico.

Cuando se presente a subvención la compra de ordenadores,
deberá justificarse que se trata de equipos fijos, no portátiles (median-
te la presentación de fotografías de cada uno de los equipos adqui-
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eta eramangarria erabiltzeko beharra frogatu beharko da, eta, gai-
nera, Balorazio Batzordeak adierazi beharko du. Horrela ez bada,
ekipo horiek erosteko zenbatekoa diruz laguntzekoa den zenbateko
osotik kenduko da.

e) Zuloak dituzten saretak (lokala itxita dagoenean ere bar-
nealdea erakusten dutenak) zulorik ez dutenen ordez jartzea, edo
horrelakoak erostea negozio berrien kasuan.

f) Kanpoaldeko eta barruko igeltserotza-, zurgintza-lan txi-
kiak egitea, hormetako eta sabaieko pintura edo papera ,eta ate-
en zein leihoen pintura zaharberritzea.

g) Erakusleihoak handitzeko lanak, hau da, dendaren bar-
nealdea eta produktuak hobeto ikusteko lanak egitea.

h) Saltokiaren aurrealdea zaharberritzea eta birmoldatzea.

i) Aire girotua, berogailuak.

j) Interneterako lotunea: ADSL banda zabaleko lotunea
duen Internet zerbitzuaren kontratazioa diruz lagunduko da: alta-
ko kuota eta lehen hiru hileko kuotak.

k) Toldoak (beti ere fatxadako baldintza estetikoak eta herri
apaindura arautzen duen Ordenantzan ezarritakoa betetzen badu-
te).

l) Saltokiaren web gune propioa sortzea.

m) WIFI sareen instalazioa saltokiaren bezeroentzako zerbi-
tzuez.

n) Lokalen irisgarritasuna zein elbarrien edo mugikortasun
murriztua dutenen sarrerak hobetzeko lanak egitea (arrapalak, sarre-
ra ateak handitzea, bainugelak mugikortasun murriztua dutenen-
tzat egokitzea). Atal honetan, honako kontzeptu hauek sartzen dira:

— Arrapalak.

— Lokala egokitzeko ertzak, torlojuak eta pladur plakak.

— Espazioak birbanatzeko beharrezkoak diren igeltserotza lanak.

— Egokitutako komunetarako igeltserotza eta iturgintza lanak.

— Bainugela egokitua alikatatzea.

— Konketak, komunak eta laguntza-barrak, baldin eta irisga-
rritasun baldintzak betetzen badituzte.

— Irisgarritasun irizpideek ezarritako gutxieneko neurriak lor-
tzeko, hormak eraistea eta espazioa birbanatzea.

— Zoru ez labaingarriak jartzea.

o) Lokalak intsonorizatzeko obrak.

p) Bezeroei zerbitzu hobea emateko baliagarriak diren altza-
riak, esaterako besaulkiak, sofak, bankuak, aulkiak, umeentzako
jolasguneak eta abar, salmenta gunean jarrita erosketak egitera loka-
lera joaten diren pertsonek erabiltzeko.

q) Bezeroari zerbitzua emateko mahaiak eta aulkiak behar
dituzten negozioei, esaterako, aholkularitza-etxeak, bidaia-agen-
tziak, optikak eta abar, diruz lagunduko zaie altzari horiek jartze-
ko.

r) Jarduera komertziala ostalaritza-jarduerarekin batzen
duten negozioei dagokienez (adibidez, dastatze zerbitzua eskain-
tzen duten gozotegiak), diruz laguntzeko kontzeptutzat hartzen da
terrazen altzarietarako egiten diren inbertsioak. Bete beharreko bete-
kizunak eta ezaugarriak hurrengo atalean zehazten dira.

2. Ostalaritza-guneetan (67. multzoa eta 68. multzoa).

Bestalde, ostalaritza-guneetako zaharberritzeari eta terraze-
tako altzarien erosketari dagokionez, ondorengo egitasmo hauei
emango zaie diru-laguntza:

a) Kanpoan eta barruan argiak jartzea.

b) Barneko altzariak bezeroen zerbitzurako, aulkiak eta
mahaiak.

c) Lokalen kanpoaldean euskaraz zein hizkuntza bietan
merkataritza-seinaleak eskuratzea eta jartzea.

ridos), salvo que se justifique la necesidad de la utilización del por-
tátil por la naturaleza de la actividad y así sea apreciado por la Comi-
sión de Valoración. En caso contrario, el importe correspondiente
a la compra de estos equipos será descontado del importe sub-
vencionable total.

e) Sustitución de persianas ciegas por persianas caladas, o
adquisición de las mismas en el caso de negocios nuevos (que per-
mitan ver el interior cuando el establecimiento está cerrado).

f) Pequeñas obras y reformas exteriores e interiores de alba-
ñilería, carpintería, pintura o papel para paredes y techos, y pin-
tura de puertas y ventanas.

g) Obras de ampliación de escaparates, que supongan una
mayor visibilidad del interior de la tienda y de los productos.

h) Remodelación y reforma de la fachada del establecimiento.

i) Aire acondicionado, calefacción.

j) Conexión a Internet: será subvencionable la contratación
del servicio de Internet con conexión de banda ancha ADSL: la cuo-
ta de alta y las 3 primeras cuotas mensuales.

k) Toldos (siempre y cuando cumplan lo establecido en la Orde-
nanza reguladora de las condiciones estéticas y ornato público de
fachada).

l) Creación de páginas web personalizadas para el esta-
blecimiento.

m) Instalación de redes WIFI con servicio para la clientela del
establecimiento.

n) Obras necesarias en materia de accesibilidad para adap-
tar los locales, y facilitar el acceso de personas minusválidas, o con
movilidad reducida (rampas, ampliación de puertas de entrada, adap-
tación de baños para minusválidos/as). En este apartado, se inclu-
yen los siguientes conceptos:

— Rampas.

— Perfilería, tornillería y placas de pladur para adaptación de
local.

— Albañilería necesaria para redistribución de espacios.

— Albañilería y fontanería de baños/s adaptado/s.

— Alicatado de baño accesible.

— Lavabos, inodoros y barras de apoyo, siempre y cuando cum-
plan los requisitos de accesibilidad.

— Derribo de paredes y redistribución de espacios para alcan-
zar las medidas mínimas establecidas por los criterios de
accesibilidad.

— Colocación de suelo antideslizante.

o) Obras de insonorización de los locales.

p) Mobiliario que sirva para dotar de un mejor servicio a la
clientela, como pueden ser sillones, sofás, bancos, sillas, zonas de
juego infantiles, etc. ubicadas en la zona de venta, a disposición
de las personas que acudan al local a realizar sus compras.

q) Para aquellos negocios en los cuales el servicio al clien-
te requiera de mesas y sillas, como por ejemplo las asesorías, agen-
cias de viaje, ópticas, etc, dicho mobiliario será también subven-
cionable.

r) En aquellos negocios que combinen una actividad comer-
cial con la actividad hostelera, por ejemplo pastelerías con servi-
cio de degustación, se contempla como concepto subvencionable
la inversión en mobiliario de terrazas, siendo los requisitos y espe-
cificaciones a cumplir los que se detallan en el apartado siguiente.

2. En Establecimientos Hosteleros (Agrupación 67 y agru-
pación 68).

Se considerarán conceptos subvencionables para los esta-
blecimientos hosteleros, por modernización de locales y por reno-
vación del mobiliario de terrazas, la adquisición de:

a) Instalaciones de iluminación exterior e interior.

b) Mobiliario interior al servicio de la clientela, sillas y
mesas.

c) Adquisición y colocación de rótulos comerciales en eus-
kera o bilingüe en el exterior de los locales.
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Inbertsioa merkataritza-errotuluetan egiten bada, hizkuntza bie-
tan edo euskaraz dauden errotuluak baino ez dira diruz lagundu-
ko.Aurrekontuan gaztelaniaz baino ez dauden merkataritza erro-
tuluen instalazioarekin zerikusia duten gastuak aurkezten badira,
inbertsio hori ez da diruz lagunduko eta gastu hori aurrekontu oso-
tik kenduko da.

Ez dira diruz lagunduko izen propioak, abizenak edo biak bate-
ra baino agertzen ez dituzten errotuluak.

Txarto idatzita dauden eta akats gramatikalak dituzten erro-
tuluak kanpoan geratuko dira. Errotulua jarri baino lehen eta ondo
idatzita dagoela bermatzeko, Udaleko Euskara Zerbitzuarekin
harremanetan jar daitezke.

d) Ekipamendu informatikoak eta ST,software informatiko
zehaztua, kutxa erregistratzaileak, ordenagailu (ez-eramanga-
rriak), kode-barra irakurleak erostea. Kontabilitatea, fakturazioa, bil-
tegi-lanak eta salmenten automatizazioa egiteko ordenagailuak eros-
tea software informatiko zehaztua.

Diru laguntza eskatzen bada ordenagailuak erosteko, ekipo fin-
koak, ez-eramangarriak, direla frogatu beharko da erositako eki-
po bakoitzaren argazkiak aurkeztuz. Hala izan ezean, jarduera dela-
eta eramangarria erabiltzeko beharra frogatu beharko da, eta, gainera,
Balorazio Batzordeak adierazi beharko du. Horrela ez bada, Eki-
po horiek erosteko zenbatekoa diruz laguntzekoa den zenbateko
osotik kenduko da.

e) Kanpoko aldea estaltzeko elementuak (itzalkinak edo eguz-
kitakoak, karpak, glorietak eta terrazak estaltzeko kanpoko toldo-
ak); beti ere bezeroek erabiltzeko badira.

Herri-bidean mahaiak eta aulkiak jartzea arautzen duen orde-
nantzaren «Alde Zaharraren eremuan terrazak eta mahaitxoak jar-
tzeko irizpide estetikoen» atalaren gainean, azken eranskinetan adie-
razitakoaren arabera, elementu horiek ez dira diruz lagunduko.

— Elementu horiek ez dira diruz lagunduko merkataritza
publizitatea edo esponsorra agertzen badira, salbu eta esta-
blezimenduaren beraren izena.

— Ez dira inola ere diruz lagunduko plastikoz eginiko elementuak;
horrez gain, toldoek eta itzalkinek diseinu eta tratamendu
kromatiko bateratua izango dute, eta ez da, inola ere, dei-
garria edo karrankaria izango. Halaber, oin diseinatua
izango dute eta ormigoizko oinarriak debekatuko dira.

f) Kanpoko altzariak (aulkiak eta mahaiak) kalitatezko mate-
rialetan eginda egon beharko dira eta herri bidean mahaien eta aul-
kien jartzea arautzen duen ordenantzaren «Alde Zaharraren ere-
muan terrazak eta mahaitxoak jartzeko irizpide estetikoen» gainean,
azken eranskinean adierazitakoa bete beharko dute:

— Altzariak ez dira diruz lagunduko merkataritza publizitatea
edo esponsorra agertzen badira, salbu eta establezimen-
duaren beraren izena.

— Ezin izango da plastikozko altzaririk erabili.

g) Lokalen kanpoalderako (terrazak), landare apaingarriak
erostea.

h) Kanpoaldeko eta barruko igeltserotza-, zurgintza-lan txi-
kiak egitea, hormetako eta sabaieko pintura edo papera, eta ate-
en zein leihoen pintura zaharberritzea.

i) Establezimenduaren aurrealdea zaharberritzea eta
birmoldatzea.

j) Aire girotua, berogailuak.

k) Terrazak edota karpak klimatizatzeko kanpoan farolak edo
berogailuak jartzea.

l) Interneterako lotunea: ADSL banda zabaleko lotunea
duen Internet zerbitzuaren kontratazioa diruz lagunduko da: alta-
ko kuota eta lehen hiru hileko kuotak.

m) Toldoak (beti ere fatxadako baldintza estetikoak eta herri
apaindura arautzen duen Ordenantzan ezarritakoa betetzen badu-
te).

Cuando la inversión se realice en rótulos comerciales, única-
mente serán subvencionables los rótulos que se presenten en bilin-
güe, o en euskera. Si se presentan en el presupuesto gastos rela-
cionados con instalación de rótulos comerciales exclusivamente en
castellano, esta inversión no será considerada como subvencionable,
y el gasto se descontará del presupuesto total.

Quedarán excluidos de acceder a la subvención los rótulos en
los que únicamente figuren nombres propios, apellidos o combi-
naciones de ambos.

Quedarán excluidos los rótulos que estén incorrectamente escri-
tos o contengan errores gramaticales. Antes de colocar el rótulo y
para asegurar la correcta redacción, se puede contactar con el Ser-
vicio de Euskara del Ayuntamiento.

d) Adquisición de equipos informáticos y TPV, software
informático especifico, máquinas registradoras, ordenadores (no
portátiles), lectores de código de barras. Ordenadores destinados
a contabilidad, facturación, almacén y automatización de ventas.

Cuando se presente a subvención la compra de ordenadores,
deberá justificarse que se trata de equipos fijos, no portátiles (median-
te la presentación de fotografías de cada uno de los equipos adqui-
ridos), salvo que se justifique la necesidad de la utilización del por-
tátil por la naturaleza de la actividad y así sea apreciado por la
Comisión de Valoración. En caso contrario, el importe correspon-
diente a la compra de estos equipos será descontado del impor-
te subvencionable total.

e) Elementos de cubrición para exterior (sombrillas o para-
soles, carpas, cenadores y toldos exteriores para cubierta de terra-
zas), siempre y cuando estén destinados al uso de la clientela.

Según lo indicado en el anexo final, sobre «Criterios estéticos
de instalación de terrazas y veladores en el ámbito del Casco Vie-
jo» de la Ordenanza Reguladora de colocación de mesas y sillas
en la vía pública, estos elementos no serán subvencionables:

— Cuando incluyan publicidad comercial o de esponsorización,
salvo el nombre del propio establecimiento.

— Cuando se trate de elementos fabricados en plástico; ade-
más, los toldos-sombrillas deberán tener un diseño y tra-
tamiento cromático unitario, que en ningún caso será lla-
mativo o estridente. Así mismo, contarán con pie diseñado,
quedando prohibidas las bases de hormigón.

f) Mobiliario exterior (sillas y mesas) en materiales de cali-
dad, que cumplan las indicaciones del anexo final, sobre «Cri-
terios estéticos de instalación de terrazas y veladores en el ámbi-
to del Casco Viejo» de la ordenanza reguladora de colocación
de mesas y sillas en la vía pública; no será subvencionable el
mobiliario:

— Cuando incluyan publicidad comercial o de esponsorización,
salvo el nombre del propio establecimiento.

— Cuando se trate de elementos fabricados en plástico

g) Plantas ornamentales para el exterior de los establecimientos
(terrazas).

h) Pequeñas obras y reformas exteriores e interiores de alba-
ñilería, carpintería, pintura o papel para paredes y techos, pintu-
ra de puertas y ventanas.

i) Remodelación y reforma de la fachada del establecimiento.

j) Aire acondicionado, calefacción.

k) Farolas o elementos calefactores de exterior para clima-
tización de terrazas y/o carpas.

l) Conexión a Internet: será subvencionable la contratación
del servicio de Internet con conexión de banda ancha ADSL: la cuo-
ta de alta y las 3 primeras cuotas mensuales.

m) Toldos (siempre y cuando cumplan lo establecido en la Orde-
nanza reguladora de las condiciones estéticas y ornato público de
fachada).
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n) Saltokiaren web gune propioa sortzea.

o) WIFI sareen instalazioa saltokiaren bezeroentzako zerbi-
tzuez.

p) Lokalen irisgarritasuna zein elbarrien edo mugikortasun
murriztua dutenen sarrerak hobetzeko lanak egitea.

Atal honetan honako kontzeptu hauek sartzen dira:

— Arrapalak.

— Lokala egokitzeko ertzak, torlojuak pladur plakak eta mate-
rialak.

— Espazioak birbanatzeko beharrezkoak diren igeltserotza lanak.

— Egokitutako komunetarako igeltserotza eta iturgintza lanak.

— Bainugela egokitua alikatatzea.

— Konketak, komunak eta laguntza-barrak, baldin eta irisga-
rritasun baldintzak betetzen badituzte.

— Irisgarritasun irizpideek ezarritako gutxieneko neurriak lor-
tzeko, hormak eraistea eta espazioa birbanatzea (sarrera-
ko edo sarbideetako ateak zabaltzea).

— Zoru ez labaingarriak jartzea.

q) Bezeroei zerbitzu hobea emateko baliagarriak diren altza-
riak, esaterako besaulkiak, sofak, bankuak, aulkiak, umeentzako
jolasguneak eta abar, salmenta gunean jarrita erosketak egitera loka-
lera joaten diren pertsonek erabiltzeko.

r) Lokalak intsonorizatzeko obrak.

s) Soinu mugatzaileak erostea eta instalatzea, lokalak zara-
ta igorpenen maila gainditzen ez duela ziurtatzeko.Mugatzaile horiek
Zaratak eta Bibrazioak arautzen dituen Ordenantzan ezarritakoak
baldintzak bete beharko dituzte.

t) Kanpoan jartzeko hautsontziak erostea. Kalitatezkoak
izango dira, eta herri-bidean mahaiak eta aulkiak ezartzea arau-
tzen duen ordenantzaren azken eranskineko zehaztapenak bete-
ko dituzte, hain zuzen ere, «Alde Zaharraren eremuan terrazak eta
mahaitxoak jartzeko irizpide estetikoen» gainean xedatutakoa; ezin-
go dute diru-laguntzarik jaso:

— Merkataritza publizitatea edo esponsorra agertzen badira,
salbu eta establezimenduaren beraren izena.

3. Hutsik dauden lokaletan.

Hutsik dauden lokalak martxan jartzeari eta txukuntzeari
dagokionez, ondorengo egitasmoak lagunduko dira diruz:

a) Kanpoan, barruan edota erakusleihoan argiak jartzea.

b) Zuloak dituzten saretak zulorik ez dutenen ordez jartzea.

c) Kanpoaldeko eta barruko igeltserotza-, zurgintza-lan txi-
kiak egitea, hormetako eta saieko pintura edo papera, eta ateen
zein leihoen pintura zaharberritzea.

d) Erakusleihoak handitzeko lanak, hau da, dendaren bar-
nealdea eta produktuak hobeto ikusteko lanak egitea.

e) Establezimenduaren aurrealdea zaharberritzea eta bir-
moldatzea.

f) Lokalen irisgarritasuna zein elbarrien edo mugikortasun
murriztua dutenen sarrerak hobetzeko lanak egitea.

Atal honetan honako kontzeptu hauek sartzen dira:

— Arrapalak.

— Lokala egokitzeko ertzak, torlojuak pladur plakak eta mate-
rialak.

— Espazioak birbanatzeko beharrezkoak diren igeltserotza lanak.

— Egokitutako komunetarako igeltserotza eta iturgintza lanak.

— Bainugela egokitua alikatatzea.

n) Creación de páginas web personalizadas para el esta-
blecimiento.

o) Instalación de redes WIFI con servicio para la clientela del
establecimiento.

p) Obras necesarias en materia de accesibilidad para adap-
tar los locales, y facilitar el acceso de personas minusválidas, o con
movilidad reducida.

En este apartado, se incluyen los siguientes conceptos:

— Rampas.

— Perfilería, tornillería, placas de pladur y materiales para adap-
tación de local.

— Albañilería necesaria para redistribución de espacios.

— Albañilería y fontanería de baño/s adaptado/s.

— Alicatado de baño accesible.

— Lavabos, inodoros y barras de apoyo, siempre y cuando cum-
plan los requisitos de accesibilidad.

— Derribo de paredes y redistribución de espacios para alcan-
zar las medidas mínimas establecidas por los criterios de
accesibilidad (ampliación de puertas de entrada o accesos).

— Colocación de suelo antideslizante.

q) Mobiliario que sirva para dotar de un mejor servicio a la
clientela, como pueden ser sillones, sofás, bancos, sillas, zonas de
juego infantiles, etc. ubicadas en la zona de venta, a disposición
de las personas que acudan al local a realizar sus compras.

r) Obras de insonorización de los locales.

s) Adquisición e instalación de limitadores acústicos o sono-
ros, cuyas características se ajusten a lo establecido en la Orde-
nanza reguladora de la emisión de ruidos y vibraciones, para garan-
tizar que el establecimiento no supere el nivel máximo de emisión
de ruidos.

t) Adquisición de ceniceros para exterior, en materiales de
calidad, que cumplan las indicaciones del anexo final, sobre «Cri-
terios estéticos de instalación de terrazas y veladores en el ámbi-
to del Casco Viejo» de la ordenanza reguladora de colocación de
mesas y sillas en la vía pública; no serán subvencionables:

— Cuando incluyan publicidad comercial o de esponsorización,
salvo el nombre del propio establecimiento.

3. En locales vacíos.

En cuanto a la puesta en valor de los locales vacíos, serán con-
siderados subvencionables los siguientes conceptos:

a) Instalaciones de iluminación exterior, interior y/o de esca-
parates.

b) Sustitución de persianas ciegas por persianas caladas.

c) Pequeñas obras y reformas exteriores e interiores de alba-
ñilería, carpintería, pintura o papel para paredes y techos, y pin-
tura de puertas y ventanas.

d) Obras de ampliación de escaparates, que supongan una
mayor visibilidad del interior de la tienda y de los productos.

e) Remodelación y reforma de fachada del establecimiento.

f) Obras necesarias en materia de accesibilidad para adap-
tar los locales, y facilitar el acceso de personas minusválidas, o con
movilidad reducida.

En este apartado, se incluyen los siguientes conceptos:

— Rampas.

— Perfilería, tornillería, placas de pladur y materiales para adap-
tación de local.

— Albañilería necesaria para redistribución de espacios.

— Albañilería y fontanería de baño/s adaptado/s.

— Alicatado de baño accesible.
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— Konketak, komunak eta laguntza-barrak, baldin eta irisga-
rritasun baldintzak betetzen badituzte.

— Irisgarritasun irizpideek ezarritako gutxieneko neurriak lor-
tzeko, hormak eraistea eta espazioa birbanatzea (sarrera-
ko edo sarbideetako ateak zabaltzea).

— Zoru ez labaingarriak jartzea.

g) Lokaleko trastelekuetan edo eranskinetan eginiko obrak,
baldin eta etorkizuneko negozioan biltegia izateko eraberritzen badi-
ra eta obra horiek fatxadaren planoa baino ez badute ukitzen loka-
laren kanpoaldearen itxura hobetzeko.

4. Gazte ekintzaileek hartzen badituzte errentan Merkatari-
tza lokalak, negozioari lotutako lokalaren errentaren zenbatekoa diruz
laguntzeko gastutzat hartuko da funtzionamenduaren lehenengo
urtean, baldin eta gazte ekintzailea 35 urtetik beherakoa bada.Aurre-
ko ondorioetarako, funtzionamenduaren lehenengo urtea Jardue-
ra Ekonomikoen gaineko Zergan alta ematen den unean hasiko da
zenbatzen, edo aurreko bi hilabeteetatik, baldin eta epe horretan
merkataritza lokala egokitzeko obrak egin badira. Adinari dagokion
baldintza negozioa zabaltzen denean bete beharko da, eta horre-
tarako JEZen alta eman den eguna hartuko da aintzat.

5. Oro har.

— Hutsik dauden eta diruz lagundutako lokalek merkataritza
jarduera burutu beharko dute aurrerantzean. Gainera,
salerosi edo alokatu ahal izango dira, betiere merkataritza-
jarduerarako erabiltzen badira.Hori dela eta, kanpoan gera-
tzen da lokal hauei lonja, txoko, biltegi edo antzeko erabi-
lera ematea, gutxienez, diru-laguntza jaso eta ondorengo
3 urteetan.

— Eskatzaileek baimena ematen diote Balmasedako Udala-
ri egoki iritzitako egiaztapenak egiteko; halaber, konpromi-
soa hartzen dute diruz lagundutako lokalen merkataritza-
erabilera onartzeko. Baldintza hauetakoren bat ez betetzeak
diru-laguntza bueltatzea eragingo du.

— Diruz lagundu beharreko gaiak (ekipamendu, altzari eta ins-
talazioen kasuan) lehen erabilerakoak baino ez dira onar-
tuko. Hau da, lehenengoz erabiliko direnak eta betiere enpre-
saren aktiboak izatera helduko direnak.Beraz, ezin dira izan
enpresa eskatzaileak berak fabrikatu edo garatutakoak eta
ezin zaizkie hirugarren batzuei eman.

— Diruz lagunduko dira atal honetan definituriko kontzeptuei
zuzenean loturiko eskulana; horretarako, ezinbestekoa
izango da aurkezten diren fakturetan eskulanaren zenba-
tekoa zehaztea kontzeptuen arabera banakatua; horren eze-
an, eskulana ez da diruz laguntzeko zenbatekoaren barruan
zenbatukoa. (Diruz laguntzekoak diren obren gaineko
eskulana bereizi ezin bada, fakturan kontzeptu horrenga-
tik bildutako zenbatekoa zenbateko osotik kenduko da).Horre-
tarako, fakturetan eskulanaren kontzeptua agertzen bada,
zenbatekoa banakatua egongo da fakturan bildutako jarduera
bakoitzerako. Kasu horretan, oinarri hauetako VII. eranski-
na aurkeztu beharko da.

— Diruz laguntzekoa den inbertsioa egiteko epea: 2014ko aza-
roaren 1etik 2015eko urriaren 31ra arteko fakturak onartuko
dira.

2015eko azaroko eta abenduko fakturek hurrengo deialdian
jaso ahalko dute diru-laguntza. Deialdi hau 2016. urtean jen-
daurrean jarriko da, hau da, hurrengo urtean 2015eko aza-
roaren 1etik 2016ko urriaren 31ra arteko fakturak onartu-
ko dira.

— Kontzeptu hauek ez dira inola ere diruz lagunduko:

• Garraio kostuak.

• Hondakinak kentzea.

• Sare informatikoaren kanalizazioa.

— Lavabos, inodoros y barras de apoyo, siempre y cuando cum-
plan los requisitos de accesibilidad.

— Derribo de paredes y redistribución de espacios para alcan-
zar las medidas mínimas establecidas por los criterios de
accesibilidad (ampliación de puertas de entrada o accesos).

— Colocación de suelo antideslizante.

g) Obras realizadas en trasteros o elementos anexos que se
reformen con destino de almacén para el futuro negocio que afec-
ten exclusivamente al plano de fachada mejorando el aspecto exte-
rior del local.

4. En el caso de arrendamiento de locales comerciales por
personas jóvenes emprendedoras se considerará gasto sub-
vencionable el importe correspondiente a la renta de alquiler del
local comercial afecto al negocio correspondiente al primer año
de funcionamiento del mismo, y siempre que la persona empren-
dedora sea menor de 35 años. A los efectos anteriores se con-
tará el inicio del primer año de funcionamiento desde el momen-
to en el que se hubiera producido el alta en el Impuesto de
Actividades Económicas, o bien los dos meses anteriores a ésto,
siempre y cuando se haya utilizado ese período para realizar las
obras oportunas de adecuación del local comercial. El requisito
de la edad habrá de cumplirse en el momento de la apertura del
negocio, para lo cuál se atenderá a la fecha que se produce el
alta en el IAE.

5. Con carácter general.

— Los locales vacíos subvencionados deberán tener un uso
posterior de tipo comercial, pudiendo ser objeto de venta
o alquiler para estos fines exclusivamente, quedando
excluidos otros usos como lonjas, txokos, almacenes, etc.
Durante un período mínimo de 3 años desde la fecha de
concesión de la ayuda.

— Los/as solicitantes autorizan al Ayuntamiento para hacer las
comprobaciones necesarias, y se comprometen a aceptar
los usos comerciales para los locales subvencionados; el
incumplimiento de alguno/s de estos requisitos dará lugar
al reintegro de la subvención.

— Tratándose de equipos, mobiliario e instalaciones, sólo se
considerarán elementos subvencionables los de primer uso,
que entren en funcionamiento por primera vez, siempre que
pasen a formar parte del activo, no hayan sido fabricados
o desarrollados por la empresa solicitante, y no se cedan
a terceros.

— Será subvencionable la mano de obra directamente
relacionada con los conceptos subvencionables definidos
en este apartado; para ello, será imprescindible que las
facturas presentadas detallen el importe de la mano de
obra desglosada por conceptos; en caso contrario, la mano
de obra no será computada dentro del importe subven-
cionable. (Si no se puede diferenciar la mano de obra refe-
rente a las obras subvencionables, el importe recogido
en la factura por este concepto se descontará del impor-
te total). Para ello, cuando las facturas incluyan el con-
cepto de mano de obra, el importe deberá estar desglo-
sado para cada una de las actuaciones recogidas en la
factura, para lo cuál deberá adjuntarse el anexo VII de las
presentes bases.

— Plazo de realización de la inversión a subvencionar.Se admi-
tirán facturas con fechas comprendidas entre el 1 de noviem-
bre de 2014 y el 31 de octubre de 2015.

Las facturas fechadas en noviembre y diciembre de 2015
serán, en su caso, objeto de subvención en la siguiente con-
vocatoria, que se hará pública en el año 2016; es decir, en
el año siguiente se admitirán facturas comprendidas entre
el 1 de noviembre de 2015 y el 31 de octubre de 2016.

— En ningún caso serán subvencionables los conceptos
siguientes:

• Costes de transporte.

• Desescombro.

• Canalización de red informática.
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• Erremintak eta lanabesak.

• Apaingarriak (esekitokiak, ispiluak, bionboak, koadroak,
tapizak...).

• Garbiketa eta antzeko tratamenduak, ez eta fatxadetan ere.

• Diruz lagundu daitezkeen elementuen konponketak.

• Etxetresna elektrikoak, ez eta bezeroei zerbitzuak eskain-
tzekoak ere (mikrouhin-labeak, kafe-makinak…).

• Altzariak muntatzea.

— Edozelan ere, egindako zaharberritzeak zein lanak, terra-
zak jartzea edota oinarri hauen arabera diruz lagunduko beha-
rreko bestelako egitasmoak udal baimenaren, Hirigune His-
torikoaren Zaharberritze (Birgaitze Integratuko Gunea)
Plan Bereziaren betearazpenaren eta Fatxaden baldintza
estetikoak eta herri apaindura arautzen dituen udal Orde-
nantzaren menpe egongo dira.

— Bestalde, bide publikoetan mahaiak eta aulkiak jartzeko Orde-
nantza Arautzailean xedatutakoaren arabera jarriko dira terra-
zen altzariak.

10. artikulua.—Eskaerak. Eredua eta dokumentazioa

Diru-laguntza horiek eskuratu nahi dituztenek ezinbestean eska-
tu beharko dituzte idatziz, Balmasedako Udalak onetsitako eredu
ofiziala erabiliz.

Balmasedako Udalak onetsitako eredu ofiziala oinarri hauei eran-
tsi zaie eranskin gisa. Udal bulegoetan ere eskuratu ahal izango
da eredu ofiziala.

Ez dira onartuko Balmasedako Udalak onetsitako eredu ofi-
zialean egiten ez diren eskariak.

Eskariarekin batera, oinarri hauen 9. Eranskinean zehaztuta-
ko agiriak aurkeztu beharko dira.

11. artikulua.—Akatsak zuzentzea

Eskabideak edo harekin batera aurkeztu beharreko doku-
mentazioak akatsen bat baldin badu edo osatu gabe baldin bada-
go, interesatuei hamar laneguneko epea emango zaie, jakinaraz-
pena jaso eta hurrengo egunetik aurrera, hutsak konpon ditzaten.
Epea amaitu eta akatsak konpondu ez badituzte, eskaera bertan
behera utzi dutela joko da, eta prozedura artxibatu egingo da, 30/1992
Legeko 71.artikuluan xedatutakoarekin bat ebazpena eman eta gero.

12. artikulua.—Aurkezteko lekua

Inprimakiak, behar bezala beteak, Balmasedako Udalaren Erre-
gistro Orokorrean aurkeztu ahal izango dira, eta 30/1992 Legea-
ren 38.4 artikuluak adierazten dituen beste eratan ere.

13. artikulua.—Aurkezteko epea

Eskabideak aurkezteko epea 2015eko urriaren 1etik 31ra izan-
go da.

Ez da inolako salbuespenik egingo epeari dagokionez.

14. artikulua.—Prozeduraren erakunde gaidunak

Agintzeko eta Izapidetzeko erakunde gaidunak honakoak
izango dira: Balmasedako Udaleko Komertzio Zinegotziak eta Komer-
tzio Teknikariak osaturiko batzordea.

Ebazteko erakunde gaidunak honakoak izango dira: Alkatea.

15. artikulua.—Dirulaguntzak emateko prozedura

Subentzioak emateko prozedura norgehiagokako araubidea izan-
go da.

Lehiakortasuneko aldiberekotasuntzat joko da subentzioen ema-
kidarako prozedura aurkeztutako eskaeren konparazioaren bitar-

• Herramientas y utensilios.

• Elementos de decoración (percheros, espejos, biombos,
cuadros, alfombras…).

• Tratamientos de limpieza o similares, incluso en fachada.

• Reparaciones en elementos subvencionables.

• Electrodomésticos, incluso los destinados a ofrecer ser-
vicio a la clientela (microondas, cafeteras…).

• Montaje de muebles.

— En todo caso, las obras y/o reformas realizadas, la ubi-
cación de las terrazas, o cualquier proyecto presentado
a las ayudas reguladas en las presentes bases, queda-
rán condicionados a la correspondiente autorización
municipal, al cumplimiento de las normativas establecidas
por el Plan Especial de Rehabilitación del Casco Históri-
co (Área de Rehabilitación Integrada) y por la Ordenan-
za municipal reguladora de las condiciones estéticas y orna-
to público de fachada.

— La instalación de mobiliario de terrazas deberá acogerse
a la Ordenanza reguladora de colocación de mesas y sillas
en la vía pública.

Artículo 10.—Solicitudes. Modelo y documentación

Quienes deseen optar a estas ayudas deberán necesariamente
solicitarlo por escrito y en el modelo oficial aprobado al efecto por
el Ayuntamiento de Balmaseda.

El modelo oficial aprobado por el Ayuntamiento de Balmase-
da se acompaña como anexo a las presentes bases.También podrá
obtenerse en las dependencias municipales.

No se admitirán las solicitudes que no sean realizadas en el
modelo oficial aprobado por el Ayuntamiento de Balmaseda.

A la solicitud se le acompañará la documentación definida en
el Anexo 9 de las presentes bases.

Artículo 11.—Subsanación de defectos

Cuando la instancia de solicitud o la documentación precep-
tiva que la acompaña adolezca de algún error o esté incompleta,
se otorgará a las entidades interesadas un plazo de diez días, con-
tados a partir del día siguiente al de la notificación del requerimiento,
para subsanar los defectos detectados.Transcurrido el plazo con-
cedido sin que se subsanen los defectos detectados, se les ten-
drá por desistidos de su petición, archivándose el procedimiento,
previa resolución que será dictada en los términos del artículo 71
de la Ley 30/1992.

Artículo 12.—Lugar de presentación

Las solicitudes debidamente cumplimentadas podrán ser
presentadas en el Registro General del Ayuntamiento de Balma-
seda, así como en las restantes formas previstas en el artículo 38.4
de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre.

Artículo 13.—Plazo de presentación

El plazo de presentación de solicitudes será del 1 al 31 de octu-
bre de 2015.

En ningún caso se exceptuará el cumplimiento de los plazos
establecidos.

Artículo 14.—Órganos competentes del procedimiento

El órgano competente para la ordenación e instrucción del pro-
cedimiento será una Comisión compuesta por el/la Concejal/a de
Comercio y el/la Técnico/a de Comercio del Ayuntamiento de Bal-
maseda.

El órgano competente para resolver será el Alcalde.

Artículo 15.—Procedimiento de concesión

El procedimiento de concesión de las subvenciones será el régi-
men de concurrencia competitiva.

Tendrá la consideración de concurrencia competitiva el pro-
cedimiento mediante el cual la concesión de las subvenciones
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tez, eta horien arteko lehentasuna ezarri ondoren, egiten denean,
beti ere balorazio irizpideen arabera; eta eskuragarri dauden kre-
ditua kontuan hartuta deialdian ezarritako gehieneko muga oina-
rri hartuta, aipatutako irizpideak ezarrita, balorazio handiena Por-
tu dutenak esleitzea.

Eskabidea onartu eta gero, diru laguntza emateko espedien-
tea irekiko da.

Izapidetzeko erakunde gaidunak egoki irizten dien ekintza guz-
tiak egingo ditu, bere ekimenez, ebazpen proposamenaren oina-
rri lusit diren datuak zehaztu, ezagutu eta egiaztatzeko.

Organo izapidegileak eskabideak ebaluatu eta gero, txostena
eskatuko zaio horretarako propio eratutako Balorazio Batzordeari.

Espedientea eta Balorazio Batzordearen txostena lusita,
organo instrukzio-egileak behin-behineko ebazpen-proposamena
egingo du behar bezala arrazoitua:

— Zeintzuk jasoko duten diru laguntza eta zenbatekoa izan-
go den laguntza.

— Zer ebaluazio egin den eta zer balorazio-irizpide hartu den
kontuan adierazi beharko da.

— Era berean, ezetsitako eskaerak eta horretarako arra-
zoiak.

— Espedientean organo instrukzio-egilearen txostena erantsiko
da, eta txosten horrek esan beharko du berak duen infor-
mazioaren arabera onuradunek diru laguntza lortzeko bal-
dintza guztiak betetzen dituztela.

Organo instrukzio-egileak espediente osoa igorriko dio Kon-
tu-hartzailetza Sailari fiskalizatu dezan. Kontu-hartzailetza Saila-
ren txostena espedienteari gehituko zaio.

Organo instrukzio-egileak ebazpen-proposamena eta Kontu-
hartzailetza Sailaren txostena igorriko dizkio organo eskudunari,
ebazpena eman dezan.Organo eskudunak ebazpen arrazoitua eman-
go du.

Ebazpenean honako hauek adieraziko dira: erakunde onura-
dunak lehenespen hurrenkeran, bakoitzari emandako kopurua, eska-
ria onartu ez zaien erakundeak, eta oinarritzat hartu dituzten iriz-
pideak.

Ebazpena banaka jakinaraziko da posta ziurtatuaren bidez.

16. artikulua.—Ebazpenerako epea

Behin betiko ebazpena erabaki eta jakinarazteko bi hilabete-
ko izango dira gehienez ere.

Denbora hori igaro eta berariazko ebazpenaren jakinarazpe-
nik egin ez bada, diru-laguntza eskaerak ez direla onartu ulertu-
ko dute eskatzaileek.

17. artikulua.—Diru-laguntzak emateko irizpideak

Merkataritza, zerbitzu eta ostalaritza guneak zabaldu eta zahar-
berritzeko eta hutsik dauden lokalak txukuntzeko inbertsioetarako
diru-laguntzak direnez, balioespen-irizpide hauek hartuko dira ain-
tzat:

Balmasedako Udalak Merkataritza Zinegotzigoaren bitartez,
diru-laguntza ematea baloratuko du, besteak beste, ondorengoak
kontuan hartuz:

a) Hiribilduko saltokien edo ostalaritza-guneen elkarte bate-
koa izatea: 20 puntu.

b) Egindako inbertsioaren maila:

— 2.000 eta 6.000 euro bitarteko inbertsioak: 10 puntu.

— 6.001 eta 12.000 euro bitarteko inbertsioak: 20 puntu.

— 12.001 euro edo gehiagoko inbertsioak: 35 puntu.

se realiza mediante la comparación de las solicitudes presen-
tadas, a fin de establecer una prelación entre las mismas de acuer-
do con los criterios de valoración y adjudicar, con el límite fija-
do en la convocatoria dentro del crédito disponible, aquellas que
hayan obtenido mayor valoración en aplicación de los citados cri-
terios.

Una vez admitida la solicitud se procederá a la apertura del
expediente necesario para la concesión de la subvención corres-
pondiente.

El órgano competente para instruir el expediente realizará de
oficio cuantas actuaciones estime oportunas para la determinación,
conocimiento y comprobación de los datos en virtud de los cua-
les deba formularse la propuesta de resolución.

Evaluadas las solicitudes admitidas por el órgano instructor,
se someterá a Informe de la Comisión de Valoración constituida
al efecto.

A la vista del expediente y del informe de la Comisión de Valo-
ración, el órgano de instructor formulará la propuesta de resolu-
ción que deberá expresar:

— Relación de entidades solicitantes para las que se propo-
ne la concesión de subvención y su cuantía.

— Evaluación y criterios de valoración seguidos.

— Solicitudes cuya desestimación se propone y los motivos
en los que se fundamenta.

— Informe del órgano instructor en el que conste que, de la
información que obra en su poder, se desprende que todas
las entidades para las que se propone estimar su solicitud
cumplen todos los requisitos necesarios para acceder a las
subvenciones.

El órgano instructor remitirá el expediente completo al Depar-
tamento de Intervención para que proceda a su fiscalización. El infor-
me de Intervención será incorporado al expediente.

El órgano instructor elevará la propuesta de resolución junto
con el Informe de Intervención al órgano competente para dictar
resolución que dictará resolución motivada.

En la resolución se hará constar las entidades beneficiarias
en orden de prelación, la cuantía concedida a cada una, las enti-
dades cuya solicitud se desestime, así como los criterios en los que
se fundamenta.

La resolución será notificada individualmente mediante correo
certificado.

Artículo 16.—Plazos de resolución

El plazo para resolver y notificar será de dos meses contados
desde el día siguiente a la finalización del plazo de presentación
de solicitudes.

Transcurrido dicho plazo sin que se haya notificado la resolu-
ción expresa, las entidades solicitantes deberán entender deses-
timadas sus solicitudes.

Artículo 17.—Criterios de valoración

Tratándose de las ayudas económicas para la realización de
inversiones destinadas a la apertura y renovación de establecimientos
comerciales, de servicios y hosteleros, y al adecentamiento de loca-
les vacíos, se seguirán los siguientes criterios de valoración:

El Ayuntamiento de Balmaseda, por medio de la Concejalía
de Comercio, valorará para la concesión de la subvención, los siguien-
tes aspectos:

a) Pertenencia a alguna asociación de comercio u hostele-
ría de la Villa: 20 puntos.

b) Rango de la inversión realizada:

— Inversión entre 2.000 y 6.000 euros: 10 puntos.

— Inversión entre 6.001 y 12.000 euros: 20 puntos.

— Inversión de 12.001 euros o más: 35 puntos.
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c) Negozioaren antzinakotasuna: (irekitzearen udal data);

— 0 eta 5 urte bitartean: 5 puntu.

— 6 eta 10 urte bitartean: 10 puntu.

— 10 urte baino gehiago: 25 puntu.

Negozioaren antzinakotasuna kalkulatzeko irekitze lizentzian
agertzen den data hartuko da oinarri bezala eta zerbitzu horretan
emandako urteak osorik zenbatuko dira. Azken datak eskabideak
aurkezteko datarekin (deialdi urtearen urriaren 31) bat egingo du.

Diru-laguntzarako aurkezturiko negozioa lokalez aldatzen
bada, antzinakotasuna kalkulatzeko, lokalaren irekitze data zaha-
rrena hartuko da, betiere jarduera mantendu bada eta EJZren epi-
grafean edo jardueraren titularra aldatu ez bada. Kasu horretan, sal-
tokia ez da lokal huts eta negozio berritzat hartuko diru-laguntza
honen ondoreetarako.

d) Itxita oporrak direla eta: hurrengo urteko abuztu osoan
(2016), lansaio osoz, irekitzeko konpromisoa hartuko duten loka-
lek 10 puntu gehiago lortuko dituzte. Konpromiso hori 5. Eranski-
nean sartutako zinpeko adierazpenaren arabera aurkeztuko da.

Betekizun hori ez bada betetzen emaniko laguntza osoa itzu-
li beharko da.

e) Balmasedako merkataritza zuzkiduran dauden beharrizanak
edo gabeziak betetzea. Negozio berriak merkataritza jarduera beze-
roen behar berrietara egokitzen badu, eta Balmasedan ordezka-
ritzarik ez duen sektorea ordezkatzen badu eta produktu/bezero
segmentuka antzemandako gabeziak betetzen baditu, 10 puntu gehia-
go emango zaizkio espedienteari.

Aurrekoaren ondoreetarako, honako hauek hartuko dira ordez-
karitza txikia edo ordezkaritzarik ez duten sektoretzat:

— Kristaldegiak.

— Jostunak.

— Oihalak.

— Kapela dendak.

— Izozki dendak.

— Diskoak.

— Musika tresnak.

— Automobileko osagarriak.

— Jatetxe eta taberna tematikoak.

— Prestakuntza akademiak.

— Haurtzaindegiak edo/eta txikiparkeak.

— Altzari dendak.

— Janari denda espezializatuak edo delicatessen dendak.

— Kirol-dendak.

Bai eta Hirigune Historikoko merkataritza jarduera osatzeko orga-
no eskudunak egokitzat jotzen dituen beste batzuk ere.

f) Lokala Hirigune Historikoaren barruan badago: 50 puntu.

Diruz lagundu beharreko kopurua kalkulatzeko, diru-laguntza
honi egokitutako partida zati eskabide-espediente guztiek lortuta-
ko puntuak egingo da. Halaber, emaitza hori bider eskatzaile bakoi-
tzak lortutako puntuak egin beharko da. Eta modu horretan atera-
tako emaitza izango da espediente bakoitzak lortuko duen
diru-laguntzaren zenbatekoa.

Puntuak eman eta eskatzaile bakoitzari dagozkion gehienez-
ko portzentajeak kalkulatu ostean, eskuragarri dagoen kredituaren
azken kopurua agortu ezean, lehenengo banaketan gehienezko por-
tzentajeak lortu ez dituzten eskabideen diru-laguntzaren zenbate-
koa birkalkulatuko da, egindako inbertsioaren arabera.

Modu honetan, aipatu eskabide horiek lortutako puntu guztien
artean zatituko da kreditu-geldikina eta ondoren kalkulatuko da bakoi-
tzari dagokion kopurua, ezarritako gehienezko bat bera ere gain-

c) Antigüedad del negocio: (fecha municipal de apertura);

— De 0 a 5 años: 5 puntos.

— De 6 a 10 años: 10 puntos.

— Más de 10 años: 25 puntos.

Para el cálculo de la antigüedad del negocio se tomará como
referencia la fecha indicada en la licencia de apertura, y se con-
tará por años enteros de actividad cumplidos a la fecha máxima
de presentación de solicitudes (31 de octubre del año de la con-
vocatoria).

Cuando el negocio presentado a subvención se haya trasla-
dado de local, a efectos del cálculo de la antigüedad, se conside-
rará la fecha de apertura del local más antiguo, siempre que la acti-
vidad se haya mantenido y no haya habido modificación en el epígrafe
del IAE, ni del titular de la actividad. Así, el establecimiento no será
considerado local vacío, ni negocio nuevo.

d) Cierre por vacaciones: Aquellos locales que se compro-
metan en el año siguiente (2016) a permanecer abiertos durante
todo el mes de agosto a jornada completa, obtendrán 10 puntos
adicionales; este compromiso se presentará en base a la decla-
ración jurada incluida en el anexo 5.

El incumplimiento de este requisito dará lugar al reintegro total
de la ayuda concedida.

e) Cobertura de necesidades o carencias en la dotación comer-
cial en Balmaseda: Cuando el negocio nuevo contribuya a la ade-
cuación del mix comercial a las nuevas necesidades de los clien-
tes, representando a un sector no representado en Balmaseda, y
cubriendo así alguno de los déficits detectados por segmentos de
productos/clientela, se concederán 10 puntos adicionales al expe-
diente.

A efectos de lo anterior, se consideran sectores poco o nada
representados los siguientes:

— Cristalerías.

— Modistas.

— Tejidos.

— Sombrererías.

— Heladerías.

— Discos.

— Instrumentos Musicales.

— Accesorios de Automóviles.

— Restaurantes y Bares Temáticos.

— Academias de formación.

— Guarderías infantiles y/o txikiparks.

— Comercio del mueble.

— Tiendas de alimentación especializadas y delicatessen.

— Tiendas de artículos de deporte.

Así como otros que se estime conveniente a juicio del órga-
no competente, por resultar de interés para completar el mix comer-
cialde Balmaseda.

f) Situación del establecimiento dentro del Casco Histórico
de Balmaseda: 50 puntos.

Para el cálculo del importe a subvencionar, se dividirá la can-
tidad asignada en la partida presupuestaria para esta subvención
entre el número total de puntos obtenidos por todos los expedientes
de solicitud, y el importe resultante se multiplicará por el número
de puntos obtenidos por cada solicitante, de lo que resultaría la can-
tidad a subvencionar por cada expediente.

En el caso de que tras la asignación de puntos y cálculo de
los porcentajes máximos para cada solicitante, no se haya agota-
do el importe total de crédito disponible, se procederá a recalcu-
lar la cuantía de la ayuda para aquellas solicitudes que en la pri-
mera asignación no hubiesen rebasado los porcentajes máximos
establecidos en base al volumen de la inversión realizada.

De esta forma, se dividirá el crédito remanente entre el núme-
ro total de puntos obtenidos por dichas solicitudes, calculándose
posteriormente la cantidad correspondiente a cada una de ellas sin
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ditu gabe.Prozesu hau etengabe errepikatuko da eskuragarri
dagoen kreditua agortu arte edo lokal bakoitzak eskura dezakeen
gehienezko kopurua lortu arte.

Dena dela, emandako diru-laguntza guztien azken kopurua ezin
izango da izan honi egokitutako partida baino altuagoa.

18. artikulua.—Zenbatekoa eta ordainketa

Oinarri hauetan agertutako diru-laguntzak ez-itzulgarritzat joko
dira eta oinarri hauetan xedatutako kontzeptuei baino ez dira egon-
go zuzenduta.

Diruz lagundu beharreko kopurua zehazteko aurketzu diren fak-
turak hartuko dira kontuan. Aurreko ondorioetarako, ez da kontuan
hartuko jasandako BEZa, baldin eta zuzen berreskura daitekeen
gastua bada.

Merkataritza, zerbitzu eta ostalaritza guneak zabaldu eta zahar-
berritzeko eta hutsik dauden lokalak txukuntzeko inbertsioetarako
diru-laguntzak direnez:

Laguntza lortzeko, diruz lagundu beharreko eta frogaturiko inber-
tsioa (onetsitako inbertsioa), gutxienez, bi mila eurokoa (2.000) izan-
go da.

Oinarri hauetan xedatutako diru-laguntza inbertsioaren edo jus-
tifikatutako gastuaren portzentaje bat izango da, BEZ berreskura-
garriaren kopurua murriztuko zaio.

a) Martxan dauden negozioen kasuan:

— 2.000 eta 6000 euro bitarteko inbertsioak: %35era arte.

— 6.001 eta 12.000 euro bitarteko inbertsioak: %40era arte.

— 12.001 euro edo gehiagoko inbertsioak: %50ra arte.

b) Negozio berrien kasuan:

Inbertsioak negozioaren jardueraren 0 urtean egin izan bali-
ra eta 2014ko azaroaren 1etik 201eko urriaren 31ra arteko epean,
hau da, negozioa martxan jartzeko egitasmoak eta inbertsioak diruz
laguntzeko eskatuko duen irekitze berria balitz, gehieneko por-
tzentajeak honakoak lirateke:

— 2.000 eta 6.000 euro bitarteko inbertsioa: %35era arte.

— 6.001 eta 12.000 euro bitarteko inbertsioak: %40ra arte.

— 12.001 euro edo gehiagoko inbertsioak: %50era arte.

Helburu horretarako, «irekitze berritzat», hau da, «negozio berri-
tzat» joko dira irekitze lizentzia-dataren aurreko 6 hiletan ekintza
Berbera edo antzekoa burutu ez duten lokalak.

Halaber, gauzatuko den jarduera lokal berean aurretik gauzatu
zen berbera bada, «negozio berritzat» jotzeko, enpresaren titular
beste bat izatea ezinbesteko betekizuna izango da.

Negozio baten pertsona titularrak bere jarduera aldatzen badu
eta aurreko jarduera gauzatzeko erabiltzen zuen lokala bera bada,
ezinbestekoa izango da EJZaren epigrafean aldaketa nabarmena
gertatzea jarduera hori «negozio berritzat» hartzeko.

c) Hutsik dauden lokalen kasuan:

Aurkeztutako diru-laguntzak hutsik dauden lokaletarako dire-
nean, lokal horiek txukuntzeko eta Hirigune Historikoaren irudi bate-
ratua lortzeko, gehienezko portzentajeak honakoak izango dira:

— 2.000 eta 6.000 euro bitarteko inbertsioak: %35era arte.

— 6.001 eta 12.000 euro bitarteko inbertsioak: %40era arte.

— 12.001 euro edo gehiagoko inbertsioak: %50era arte.

d) Hutsik dagoen lokala eta negozio berria:

Saltoki berean bi kasuak ematen badira, hau da negozio berria
izatea eta, era berean, lokal hutsa izatea, eskatzailearentzat onu-
ra handien dakarren kasua ezarriko da. Bi kasuengatik lorturiko ete-
kinak ez dira inoiz pilatuko.

sobrepasar ninguno de los máximos establecidos. Este proceso se
repetirá sucesivamente hasta agotar el crédito disponible o alcan-
zar los importes máximos subvencionables para cada local.

En todo caso, el total de ayudas concedidas no podrá supe-
rar el importe consignado en la partida presupuestaria corres-
pondiente.

Artículo 18.—Cuantía y abono de la subvención

Las ayudas previstas en las presentes bases tendrán la con-
sideración de subvenciones no reintegrables e irán dirigidas
exclusivamente a los conceptos subvencionables contemplados en
las mismas.

Para la determinación del importe subvencionable se tomará
en cuenta las facturas presentadas. El IVA soportado en las mis-
mas no tendrá la consideración de gasto subvencionable siempre
que se trate de un gasto directamente recuperable.

Tratándose de las ayudas económicas para la realización de
inversiones destinadas a la apertura y renovación de establecimientos
comerciales, de servicios y hosteleros, y al adecentamiento de loca-
les vacíos:

Para optar a las ayudas, la inversión subvencionable aproba-
da y justificada mediante facturas será como mínimo de dos mil
euros, (2.000,00 euros).

La subvención consistirá en un porcentaje de la inversión o gas-
to justificado, (deduciendo el importe del IVA recuperable).

a) En el caso de negocios en funcionamiento :

— Inversión entre 2.000 y 6.000 euros: Hasta 35%.

— Inversión entre 6.001 y 12.000 euros: Hasta 40%.

— Inversión de 12.001 euros o más: Hasta 50%.

b) En el caso de negocios nuevos:

Cuando las inversiones hayan sido realizadas en el año 0 de
actividad del negocio, y en el plazo comprendido entre el 1 de noviem-
bre de 2014 y el 31 de octubre de 2015; es decir, se trate de una
nueva apertura que presenta a subvención los proyectos e inver-
siones necesarios para la puesta en marcha, estos porcentajes máxi-
mos serán:

— Inversión entre 2.000 y 6.000 euros: Hasta 35%.

— Inversión entre 6.001 y 12.000 euros: Hasta 40%.

— Inversión de 12.001 euros o más: Hasta 50%.

A estos efectos, se considerará «nueva apertura», esto es,
«negocio nuevo», la de aquellos locales en los que no se hubiera
ejercido la misma o similar actividad en los 6 meses anteriores a
la fecha indicada en la licencia de apertura.

Asimismo, cuando la actividad que se va a desarrollar sea la
misma que se desarrollaba anteriormente en el mismo local, para
la consideración de «negocio nuevo» será requisito imprescindi-
ble que el/la titular de la empresa sea distinto/a.

Cuando una persona titular de un negocio modifique su acti-
vidad, manteniendo el mismo local en el que desarrollaba su acti-
vidad anterior, será imprescindible que se haya producido una modi-
ficación sustancial en el epígrafe del IAE para la consideración de
dicha actividad como «negocio nuevo».

c) En el caso de locales vacíos:

Cuando las inversiones presentadas a subvención sean rea-
lizadas en locales vacíos, con el fin de adecentarlos y mejorar la
imagen conjunta de Balmaseda, los porcentajes máximos serán:

— Inversión entre 2.000 y 6.000 euros: Hasta 35%.

— Inversión entre 6.001 y 12.000 euros: Hasta 40%.

— Inversión de 12.001 euros o más: Hasta 50%.

d) Local vacío y negocio nuevo:

Cuando en un mismo establecimiento se den simultáneamente
ambos supuestos: se trate de un negocio nuevo y a su vez pueda
considerarse local vacío, se aplicará el supuesto más beneficioso
para el/la solicitante, no siendo en ningún caso acumulables las
ventajas obtenidas por ambos supuestos.
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Eskaera-espediente bakoitzari esleituriko gehienezko zenba-
tekoa 12.000 eurokoa izango da eskatzaileko eta urteko.

Gazte ekintzaileek merkataritza lokalak errentan hartzeko diru-
laguntzak direnez:

Eskatzaile bakoitzari emango zaion diru-laguntzaren gehienezko
zenbatekoa kalkulatzeko, jarduera ildo honetara bideratutako
gehienezko kopurua (7.500,00 euro) eskabideen arabera zatituko
da. Aurreko kalkulua egin ostean lortzen den kopurua ez da izan-
go honako hiru kantitate hauetatik txikiena baino handiagoa:

— Lokalaren urteko errentaren %35.

— 40 euro/m2/urte.

— 2.400,00 euro/urte.

Zenbatekoa zatika ordainduko da, eskatzaileak negoziorako
lokalaren errenta modu eraginkorrean ordaindu duela egiaztatu oste-
an, alokairuko 12 hilabete osatu bitartean.

19. artikulua.—Beste diru-laguntza batzuk jasotzea

Deialdi honen bidez emandako diru-laguntzak, berak bakarrik
edo beste diru laguntza batzuekin batera, ezin izango du inola ere
erakunde onuradunak egin beharreko jardueraren kostua gaindi-
tu.

20. artikulua.—Hartutako dirulaguntzen zuriketa

Merkataritza, zerbitzu eta ostalaritza guneak zabaldu eta zahar-
berritzeko eta hutsik dauden lokalak txukuntzeko inbertsioetarako
diru-laguntzak direnez, eta aintzat hartuta jarduera edo diruz lagun-
tzeko egintza emakidaren ebazpenaren aurrekoa dela, zuriketa diru-
laguntzaren eskabidea aurkezteko unean egingo da.

Egindako gastua zuritzeko, eskabidearekin batera gastua egiaz-
tatzen duten jatorrizko fakturak eta horien kopiak aurkeztu behar-
ko dira, bai eta horien ordaingiriak ere. Ordainagiri gisa onetsiko
dira helbideratzeen banku-laburpenak, transferentziak edo kredi-
tu-txartelaren bidez egindako ordainketak. 100,00 eurotik behera-
ko erosketen tiketak baino ez dira onetsiko. Jatorrizko ordainagi-
riei zigilu-marka jarriko zaie, eta bertan adieraziko da zein
diru-laguntzetarako aurkeztu den.

Bestalde, gazte ekintzaileek merkataritza lokalak errentan har-
tzeko diru-laguntzei dagokienez, zuriketa helbideratzeen banku-labur-
penaren bidez edo alokatzaileari egindako transferentziaren bidez
egingo da. Dokumentu horretan, berariaz adieraziko da zein den
alokatzailea, zein errentaria, horien kontu-zenbakia eta zein hila-
bete ordaindu den.

21. artikulua.—Onuradunen betebeharrak

Diru laguntza ematen baldin bazaio, pertsona onuradunak hona-
ko betebehar hauek izango ditu:

a.) Diru laguntza emateko arrazoia izan den jarduera edo jar-
dunbidea gauzatu zein konpromisoa hartzea.

b) Jarduera gauzatu duela edo jardunbidea hartu duela eta
diru-laguntza eskuratzeko baldintzak eta betebeharrak bete ditue-
la egiaztatzea.

c) Diruz lagundutako jarduera gauzatzeko beharrezko bai-
menak eskuratzea eta haietan agindutakoa betetzea.

d) Diru-laguntza ematen duen organoak egin beharreko
egiaztatze-lanak onartzea eta laguntza eskaintzea, eta era bere-
an, kontrol-organoek egin beharreko beste egiaztatze eta finantzen
kontrolerako jardueretan ere laguntzea; aipatu jarduerak egiteko eska-
tutako informazio guztia emango da.

e) Kontuen liburuak izatea, erregistroak beteta eta bestela-
ko dokumentazioa behar den moduan ikuskatua izatea. Merkata-
ritzarako legediak esaten duenaren eta diru-laguntza jasoko duen
onuradunaren sektorerako hitzarmenak dioenaren arabera egon

El importe máximo de subvención asignado a cada expediente
de solicitud no superará en ningún caso los 12.000 euros por soli-
citante y año.

Tratándose de las ayudas económicas destinadas al arren-
damiento de locales comerciales por personas jóvenes empren-
dedoras:

Para el cálculo del importe máximo a subvencionar a cada soli-
citante, se dividirá la cantidad máxima asignada a esta línea de actua-
ción (7.500,00 euros) entre el número total de solicitudes. La can-
tidad obtenida del cálculo anterior para cada solicitante no podrá
sobrepasar la menor de las 3 cantidades siguientes:

— 35% de la renta anual de alquiler del local.

— 40 euros/m2/año.

— 2.400,00 euros/año.

El importe así obtenido se abonará en la modalidad de pago
fraccionado, previa justificación por parte del solicitante de haber
abonado de manera efectiva la renta del local de negocio, hasta
completar 12 meses de alquiler.

Artículo 19.—Concurrencia con otras ayudas

El importe de las subvenciones otorgadas en ningún caso podrá
ser de tal cuantía que, aislada o en concurrencia con otras sub-
venciones, supere el costo de la actividad a desarrollar por la enti-
dad beneficiaria.

Artículo 20.—Justificación de las ayudas percibidas

Tratándose de las ayudas económicas para la realización de
inversiones destinadas a la apertura y renovación de establecimientos
comerciales, de servicios y hosteleros, y al adecentamiento de loca-
les vacíos, y dado que la actividad o hecho subvencionable es ante-
rior en el tiempo a la resolución de concesión, la justificación se
realiza en el momento de presentar la solicitud de subvención.

Como justificación del gasto realizado, a la solicitud de con-
cesión debe acompañarse original y copias de las facturas acre-
ditativas del gasto, así como los justificantes de pago de las mis-
mas. Serán admisibles como justificantes de pago extractos
bancarios de domiciliaciones, transferencias o pagos realizados
mediante tarjeta de crédito. Sólo se admitirán tickets de compra para
importes inferiores a 100,00 euros. Los justificantes originales se
marcarán con una estampilla, indicando en la misma la subven-
ción para cuya justificación han sido presentados.

Por su parte, en el caso de las ayudas económicas destina-
das al arrendamiento de locales comerciales por personas jóve-
nes emprendedoras, la justificación se realiza mediante la pre-
sentación del extracto bancario de la domiciliación, o de la
transferencia realizada a la persona arrendadora. En ese documento
deberá constar de manera expresa la identificación de arrendador/a
y arrendatario/a, así como sus números de cuenta y el mes que
se abona.

Artículo 21.—Obligaciones asumidas por la persona beneficiaria

Son obligaciones de la persona beneficiaria:

a) Realizar la actividad o adoptar el comportamiento que fun-
damenta la concesión de la subvención.

b) Acreditar la realización de la actividad o la adopción del
comportamiento, así como el cumplimiento de los requisitos y con-
diciones que determinen la concesión o disfrute de la subvención.

c) Obtener cuantas autorizaciones sean precisas para el desa-
rrollo de la actividad subvencionada y cumplir sus determinaciones.

d) Someterse y colaborar en los términos de la legislación
vigente a las actuaciones de comprobación a efectuar por el órga-
no concedente así como cualesquiera otras de comprobación y con-
trol financiero que puedan realizar los órganos de control, aportando
cuanta información le sea requerida en el ejercicio de las actua-
ciones anteriores.

e) Disponer de libros contables, registros diligenciados y demás
documentos auditados en los términos exigidos por la legislación
mercantil y sectorial aplicable al beneficiario en cada caso, así como
cuantos estados contables y registros específicos sean exigidos
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beharko da dokumentazio guztia. Gainera, diru-laguntzak arautzen
dituzten oinarriak exijitutako kontabilitateko egoera-orriak eta erre-
gistroak ere izan beharko dira, egiaztatze- eta kontrol-jarduerak ego-
ki egiten direla egiaztatzeko.

f) Jasotako diru-laguntzaren erabilera egiaztatuko duten agi-
ri guztiak gorde behar dira lau urtean, baita elektronikoak ere, egiaz-
tatze eta kontrol jardueretarako erabil daitezkeelako.

g) Edozein administrazio edo erakunde publiko nahiz priba-
tutatik, nazio mailako nahiz nazioartekotatik jasotako diru lagun-
tzak organo emaileari jakinaraztea, halakorik jaso bada.

h) Diru laguntza emateko kontuan izandako alderdi objekti-
bo nahiz subjektiborik aldatu bada, horren berri ematea.

i) Emakidaren ebazpen-proposamena idatzi baino lehen, zer-
ga ordainkizunetan eta Gizarte Segurantzaren aurrean egunean
dagoela egiaztatzea.

j) Oinarri hauek aurreikusitako egoeraren bat gertatuz gero,
jasotako diru-laguntza itzultzea.

k) Diruz lagundutako jarduera zabaltzeko ekintzetan garbi adie-
razi beharko da Balmasedako Udalak diru laguntza eman duela.

l) Jarduera gauzatzean pertsonaren oinarrizko eskubideak
eta indarrean dagoen legeria errespetatu beharko dira.

m) Onuradunak aplikatu beharreko lege-arau guztiak bete
beharko ditu, batez ere, 4/2005 Legea, Emakume eta Gizonen arte-
ko Berdintasunerakoa.

n) Ez da politika arloko edukirik onartuko. Araua ez betetze-
ak, dagokion espedienteari hasiera ematea, diru-laguntza aztertzea
eta, hala badagokio, baliogabetzea, murriztea edo itzultzea eragingo
du.

o) Ekintza egiteko utzitako azpiegitura eta jabetza publikoa
errespetatzea eta behar bezala erabiltzea.Ekintza egindakoan, egiaz-
tatzen bada zerbait apurtu dela edo kalteren bat egin dela, kaltea
edo apurketa baloratuko da eta, espedientea bideratu eta gero, dago-
kion zenbatekoa diru laguntzatik kendu ahal izango da.

p) Merkataritza, zerbitzu eta ostalaritza guneak zabaldu eta
zaharberritzeko inbertsioetarako diru-laguntzak direnez, laguntza
ematen den egunetik zenbatzen hasi eta gutxienez bi urtez man-
tentzea jarduera diruz lagunduko den establelzimenduan (hutsik dau-
den lokalak izan ezik). Jarduera eteten bada, onuradunak Udala-
ri jakinarazi beharko dio eta itzuli egin beharko du jasotako
diru-laguntzaren zenbateko osoa.

q) Diru-laguntza hauek gazte ekintzaileek merkataritza loka-
lak errentan hartzeko direnez, jarduera eten egingo balitz, onura-
dunak Udalari jakinarazi beharko dio. Halaber, oraindik ere jaso-
tako diru-laguntzaren kontura ordainketak egiteko izango balitu,
onuradunak galdu egingo du horiek kobratzeko eskubidea, jarduera
eteten den unetik bertatik.

22. artikulua.—Dirulaguntzen Itzultzea

Dirulaguntzen 38/2003 Lege Orokorraren 36. artikuluan aipa-
tutako arrazoiaz gain, jasotako diru-kopurua ordaindu eta beran-
dutza-interesak eskatzeko garaia izango da diru-laguntza ordain-
tzen den momentutik emandako pizgarria itzuli behar dela
erabakitzen den eguna arte, ondoren azaldu den egoeraren bat ger-
tatuz gero:

a) Diru-laguntza lortzeko nahitaez bete beharreko baldintzak
faltsutzea edo laguntza lortzea eragotzi izango zuketenak ezkuta-
tzea, eta horri eskerrak diru-laguntza lortzea.

b) Emandako dirulaguntzaren helburua egiaztatzeko obligazioa
ez betetzea, aurrez ezarritako egunetan eta moduan, edo froga gutxie-
gi aurkeztea.

por las bases reguladoras de las subvenciones con la finalidad de
garantizar el adecuado ejercicio de las facultades de comproba-
ción y control.

f) Conservar los documentos justificativos de la aplicación
de los fondos recibidos, incluidos los documentos electrónicos, en
tanto puedan ser objeto de las actuaciones de comprobación y con-
trol, durante un plazo de cuatro años.

g) Comunicar al órgano concedente, en su caso, la obten-
ción de subvenciones o ayudas para la misma finalidad, procedentes
de cualesquiera Administraciones o entes, tanto públicos como pri-
vados, nacionales o internacionales.

h) Comunicar la modificación de cualquier circunstancia tan-
to objetiva como subjetiva que hubiese sido tenida en cuenta para
la concesión de la subvención.

i) Acreditar con anterioridad a dictarse la propuesta de reso-
lución de concesión que se halla al corriente en el cumplimiento
de sus obligaciones tributarias y frente a la Seguridad Social.

j) Proceder al reintegro de los fondos percibidos en los supues-
tos previstos en estas bases.

k) Adoptar las medidas de difusión necesarias reguladas en
estas bases.

l) En el ejercicio de la actividad se observará el debido res-
peto a los derechos fundamentales de la persona y se respetará
en todo momento la legalidad vigente 

m) La entidad beneficiaria deberá respetar cuanta normati-
va vigente le resulte de aplicación. En especial, la Ley 4/2005 para
la Igualdad de Mujeres y de Hombres.

n) No se admitirá ningún contenido de tipo político. La con-
travención de esta norma supondrá la incoación del expediente corres-
pondiente y la revisión de la subvención y en su caso la anulación,
disminución o devolución de la misma.

o) Respetar y utilizar en debida forma la infraestructura y el
dominio público cedidos para la realización de la actividad.Si tras
la celebración de la actividad se constatara la existencia de des-
perfectos o menoscabos en alguno de ellos, el importe de valora-
ción de los mismos podrá ser deducido, previa la tramitación del
oportuno expediente, de la subvención.

p) Tratándose de las ayudas económicas para la realización
de inversiones destinadas a la apertura y renovación de estable-
cimientos comerciales, de servicios y hosteleros, mantener la acti-
vidad desarrollada en el establecimiento objeto de subvención duran-
te al menos 2 años desde la fecha de concesión de la ayuda (excepto
locales vacíos). En el caso de que se produzca el cese de la acti-
vidad, la persona beneficiaria está obligada a comunicarlo al Ayun-
tamiento, y a reintegrar el importe total de la subvención obtenida.

q) Tratándose de las ayudas económicas destinadas al
arrendamiento de locales comerciales por personas jóvenes
emprendedoras, si se produjese el cese de la actividad, la perso-
na beneficiaria está obligada a comunicarlo al Ayuntamiento, y si
quedasen aún pagos pendientes de realizar con cargo a la sub-
vención obtenida, el/la beneficiario/a perderá el derecho al cobro
de los mismos desde el momento del cese.

Artículo 22.—Procedimiento de Reintegro

Además de las señaladas en el artículo 36 de la Ley 38/2003
General de Subvenciones, serán causas de reintegro de las can-
tidades percibidas y la exigencia del interés de demora corres-
pondiente desde el momento del pago de la subvención hasta la
fecha en que se acuerde la procedencia del reintegro, en los siguien-
tes casos:

a) Obtención de la subvención falseando las condiciones reque-
ridas para ello u ocultando aquéllas que lo hubieran impedido.

b) Incumplimiento total o parcial del objetivo, de la actividad,
del proyecto o la no adopción del comportamiento que fundamentan
la concesión de la subvención.
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c) Diru-laguntzaren zuriketa ez aurkeztea.

d) Arau honen aurreikusitako neurriak hartzeko betebeharra
urratzea.

e) Organo eskudunei eragozpenak jartzea egiaztatze edo kon-
trol finantzarioko jarduerak egiteko; kontabilitate- edo erregistro-arlo-
ko betebeharrak urratzea, edo dokumentuak ez gordetzea, eta ondo-
rioz, ezinezkoa izatea fondoen aplikazioa eta helburua bete den
egiaztatzea, diruz lagundutako jardueren errealitatea eta maizta-
suna egiaztatzea edo jarduera berak beste diru-laguntza batzuk jaso
dituen jakitea.

f) Emandako dirulaguntzaren kopurua, bera bakarrik hartu-
ta edo beste administrazio publikoek edo erakunde publiko zein pri-
batuek, estatukoak edo atzerritarrak emandakoekin batera, gara-
tu behar den egitarau edo jardueren kostua baino handiagoa denean,
egindako jardueraren kostea gainditzen duen kopurua itzuli behar-
ko du onuradunak.Bi administrazio publikok edo gehiagok diru-lagun-
tza emango balute, eta aipatu soberakina sortuko balitz, adminis-
trazio bakoitzak jarri duen kopuruaren arabera itzuliko da dirua.

Europar Batasuneko Ituneko 87.artikulutik 89.era xedatutakoaren
arabera, diru-laguntza itzultzea dakarren erabakia hartzea.

Diru-laguntzaren araudian aurreikusitako gainerako kasuetan.

Itzuli beharreko kopuruak zuzenbide publikoko diru-sarrerak
izango dira, eta horiek kobratzeko Aurrekontuen Lege Orokorrak
ezartzen duena aplikatuko da.

Diru-laguntzen arloan aplikatu beharreko berandutze-intere-
sa diruaren legezko interesa izango da gehi %25, Estatuaren Aurre-
kontu Nagusien Legeak bestelako interesik ezarri ezik.

Itzulketa dagokion administrazio-prozeduraren instrukzioaren
ondoren egingo da, Diru-laguntzei buruzko azaroaren 17ko 38/2003
Lege Orokorra eta 887/2006 Errege Dekretuak onartutako garapen
Araudiak kontuan hartuta.

23. artikulua.—Arau Hausteak eta Zehapenak

Arau-hausteak eta dagozkien zehapenak zehazteko eta zeha-
pen espedientea bideratzeko, 2003ko azaroaren 17ko Dirulagun-
tzen 38/2003 Lege Orokorrean eta 887/2006 Errege Dekretuari xeda-
tutakoari jarraituko zaio.

24. artikulua.—Argitaratzea

Emandako diru-laguntza bakoitza 3.000,00 eurotik beherakoa
denean, Balmasedako Udalaren web orrian eta iragarki-oholean
argitaratuko dira emandako diru-laguntzen zerrena, onuradunak eta
zenbatekoak.

Emandako diru-laguntza, bera bakarrik, 3.000,00 euro baino
handiagoa bada, Bizkaiko Aldizkari Ofizialean ere argitaratuko da.

25. artikulua.—Oinarrien interpretazioa

Oinarri hauek interpretatzeko inongo zalantzari sortuz gero,
laguntzak onartzeko programa bakoitzaz arduratzen den organo-
ak argituko ditu.

26. artikulua.—Errekurtsoak

Honako oinarri hauen aurka administrazioarekiko errekurtsoa
aurkez daiteke, hilabeteko apean, deialdia onartu duen organo esku-
dunaren aurrean edo, bi hilabeteko apean, administrazioarekiko Auzi
errekurtsoa aurkeztu.

Epeak oinarri haiek argitaratu eta biharamunean kontatzen hasi-
ko dira.

Balmasedan, 2015eko otsailaren 13an.—Alkatea, Avaro Parro
Betanzos

c) Incumplimiento de la obligación de justificación o la justi-
ficación insuficiente, defectuosa o parcial.

d) Incumplimiento de la obligación de adoptar las medidas
de difusión contenidas en estas bases.

e) Resistencia, excusa, obstrucción o negativa a las actua-
ciones de comprobación y control financiero, así como el incum-
plimiento de las obligaciones contables, registrales o de conser-
vación de documentos cuando de ello se derive la imposibilidad
de verificar el empleo dado a los fondos percibidos, el cumplimiento
del objetivo, la realidad y regularidad de las actividades subven-
cionadas, o la concurrencia de subvenciones, ayudas, ingresos o
recursos para la misma finalidad.

f) Incumplimiento de las obligaciones impuestas con moti-
vo de la concesión de la subvención, distintos de los anteriores,
cuando de ello se derive la imposibilidad de verificar el empleo dado
a los fondos percibidos, el cumplimiento del objetivo, la realidad y
regularidad de las actividades subvencionadas, o la concurrencia
de subvenciones, ayudas, ingresos o recursos para la misma finalidad.

La adopción, en virtud de lo establecido en los artículos 87 a
89 del Tratado de la Unión Europea, de una decisión de la cual se
derive una necesidad de reintegro.

En los demás supuestos previstos en la normativa regulado-
ra de la subvención.

Las cantidades a reintegrar tendrán la consideración de
ingresos de derecho público, resultando de aplicación para su cobran-
za lo previsto en la Ley General Presupuestaria.

El interés de demora aplicable en materia de subvenciones será
el interés legal del dinero incrementado en un 25%, salvo que la
LPGE establezca otro diferente.

El reintegro se realizará previa instrucción del correspondiente
procedimiento administrativo según lo dispuesto por la Ley
38/2003, de 17 de noviembre, General de Subvenciones y en su
Reglamento de Desarrollo aprobado por Real Decreto 887/2006.

Artículo 23.—Infracciones y sanciones

Para la determinación de las infracciones y sanciones corres-
pondientes, así como para la tramitación del oportuno expedien-
te sancionador se estará a lo dispuesto en la Ley 38/2003, de 17
de noviembre, General de Subvenciones y en su Reglamento de
Desarrollo aprobado por Real Decreto 887/2006.

Artículo 24.—Publicidad

La relación de subvenciones concedidas, con indicación de las
entidades beneficiarias y sus cuantías, cuando individualmente con-
sideradas no excedan de 3.000,00 euros serán publicadas en el
Tablón de Anuncios del Ayuntamiento y en la página Web del mismo.

Si el importe de la subvención individualmente considerada exce-
de de 3.000,00 euros se publicará también el «Boletín Oficial de
Bizkaia».

Artículo 25.—Interpretación de las presentes bases

Cualquier duda que pueda surgir respecto de la interpretación
de estas bases será resuelta por el órgano competente para su apro-
bación.

Artículo 26.—Recursos

Contra las presentes bases podrá interponerse en el plazo de
un mes recurso de reposición ante el órgano competente que haya
aprobado la convocatoria, o, impugnarla directamente en el plazo
de dos meses ante el Juzgado de lo Contencioso Administrativo.

Los plazos se contarán en ambos casos a partir del día siguien-
te a la publicación de las presentes bases.

En Balmaseda, a 13 de febrero de 2015.—El Alcalde, Alvaro
Parro Betanzos
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(1/9) 
DIRU-LAGUNTZA ESKABIDEA - SOLICITUD DE SUBVENCIÓN 

ESKATZAILEAREN DATUAK / DATOS DEL SOLICITANTE

Izena/Nombre: ...............................................................................................................................................

Abizenak/Apellidos: ...............................................................................................................................................

NANa/DNI: ...............................................................................................................................................

Helbidea/Domicilio: ............................................................................................... PK/CP .........................

Udalherria/Municipio: ............................................ Lurralde/Provincia: ....................................................

Telefonoa/Teléfono: ............................................ Telefonoa/Teléfono: ....................................................

Posta elektronikoa/correo electrónico ...........................................................................................................

Beste baten izenenan/En representación de (Indicar) 

.................................................................................................................................. IFK/CIF ....................................................

DIRU LAGUNTZAREN HELBURUA/ SOLICITO SUBVENCIÓN PARA 

...........................................................................................................................................................................................................

...........................................................................................................................................................................................................

...........................................................................................................................................................................................................

...........................................................................................................................................................................................................

KONTU KORRONTEA/CUENTA CORRIENTE 

IBAN ENTITATEA/ENTIDAD BULEGOA/SUCURSAL DC KK ZKIA/NÚMERO DE CUENTA 

 BANKUAREN ADOSTASUNA /CONFORME BANCO 

SINADURA ETA ZIGILUA / SELLO Y FIRMA

Balmasedan, 20…..(e)ko …………………..aren …….(e)(a)n En Balmaseda a …… de ……………………………. de 20….. 

Izenpetua/Firmado 

Datuen babesa: zure eskabideari erantzun ahal izateko beharrezkoa den udal 

kudeaketa ahalbidetzeko, zure datuak fitxategietan sartuko ditugu. Aurkatzeko, 

eskuratzeko, aldatzeko eta deuseztatzeko eskubideak gauzatu ditzakezu Udalari 

idazki bat bidaliz . 

(15/1999 Lege Organikoa eta 1720/2007 ED) 

Protección de datos: sus datos personales se incluirán en ficheros y se utilizarán

para realizar las tareas propias de la gestión municipal a fin de dar respuesta a su

solicitud. Puede ejercer los derechos de acceso, oposición, rectificación y 

cancelación dirigiendo un escrito al Ayuntamiento.  

(Ley Orgánica 15/1999 y RD 1720/2007) 
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(2/9)
DIRU LAGUNTZA ESKABIDEA - SOLICITUD DE SUBVENCIÓN 

PROIEKTUAREN AURREKONTUA 

PRESUPUESTO DEL PROYECTO 

SARRERAK 

INGRESOS 

GASTUAK 

GASTOS  

KONTZEPTUA/CONCEPTO ZENBATEKOA/IMPORTE KONTZEPTUA/CONCEPTO ZENBATEKOA/IMPORTE 

GUZTIRA/TOTAL:  GUZTIRA/TOTAL: 
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(3/9)
DIRU LAGUNTZA ESKABIDEA – SOLICITUD DE SUBVENCIÓN 

ZERGA BETEBEHARRAK ETA GIZARTE SEGURANTZAREKIKOAK EGUNEAN EDUKITZEAREN ERANTZUKIZUNPEKO 
DEKLARAZIOA 

DECLARACIÓN RESPONSABLE DE HALLARSE AL CORRIENTE DE OBLIGACIONES TRIBUTARIAS Y DE SEG. SOCIAL 

ESKATZAILEAREN DATUAK / DATOS DEL SOLICITANTE

Izena/Nombre: ...............................................................................................................................................

Abizenak/Apellidos: ...............................................................................................................................................

NANa/DNI: ...............................................................................................................................................

Helbidea/Domicilio: ............................................................................................... PK/CP .........................

Udalerria/Municipio: ............................................ Lurraldea/Provincia: ....................................................

Telefonoa/Teléfono: ............................................ Telefonoa/Teléfono: ....................................................

Posta elektronikoa/correo electrónico ...........................................................................................................

Beste baten izenenan (Adierazi)/En representación de 
(Indicar) 

.................................................................................................................................. IFK/CIF ....................................................

(X) BAT JARRI / MARCAR CON (X)

Nire izenean/En nombre propio 

Beste bate izenean/En representación 

IFK/CIF 

Nire erantzukizunpean adierazten dut nik/ordezkatzen 

dudan elkartea zerga betebeharrak eta gizarte 

segurantzarekikoak egunean ditudala/dituela

Declaro bajo mi responsabilidad que yo/la entidad a la 

que represento me hallo/se halla al corriente en el 

cumplimiento de sus obligaciones tributarias y de 

seguridad social

Balmasedan, 20…..(e)ko …………………..aren …….(e)(a)n En Balmaseda a …… de ……………………………. de 20….. 

Izenpetua/Firmado 

Datuen babesa: zure eskabideari erantzun ahal izateko beharrezkoa den udal 
kudeaketa ahalbidetzeko, zure datuak fitxategietan sartuko ditugu. Aurkatzeko, 
eskuratzeko, aldatzeko eta deuseztatzeko eskubideak gauzatu ditzakezu Udalari 
idazki bat bidaliz . 
(15/1999 Lege Organikoa eta 1720/2007 ED) 

Protección de datos: sus datos personales se incluirán en ficheros y se utilizarán
para realizar las tareas propias de la gestión municipal a fin de dar respuesta a su
solicitud. Puede ejercer los derechos de acceso, oposición, rectificación y 
cancelación dirigiendo un escrito al Ayuntamiento.  
(Ley Orgánica 15/1999 y RD 1720/2007) 
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(4/9)

DIRU-LAGUNTZA ESKABIDEA – SOLICITUD DE SUBVENCIÓN 

BESTE LAGUNTZA ESKABIDE BATZUEN DEKLARAZIOA 

DECLARACIÓN SOBRE OTRAS SOLICITUDES DE AYUDAS 

ESKATZAILEAREN DATUAK / DATOS DEL SOLICITANTE

Izena/Nombre: ...............................................................................................................................................

Abizenak/Apellidos: ...............................................................................................................................................

NANa/DNI: ...............................................................................................................................................

Helbidea/Domicilio: ............................................................................................... PK/CP .........................

Udalerria/Municipio: ............................................ LurraldeA/Provincia: ....................................................

Telefonoa/Teléfono: ............................................ Telefonoa/Teléfono: ....................................................

Posta elektronikoa/correo electrónico ...........................................................................................................

Beste baten izenean (Adierazi)/En representación de 

(Indicar) 

.................................................................................................................................. IFK/CIF ....................................................

Nire erantzukizunpean goian azaldutako datuak 

egiazkoak direla adierazten dut.

Declaro bajo mi responsabilidad que los datos arriba 

indicados son ciertos.

Balmasedan, 20…..(e)ko …………………..aren …….(e)(a)n En Balmaseda a …… de ……………………………. de 20….. 

Izenpetua/Firmado 

Datuen babesa: zure eskabideari erantzun ahal izateko beharrezkoa den udal 
kudeaketa ahalbidetzeko, zure datuak fitxategietan sartuko ditugu. Aurkatzeko, 
eskuratzeko, aldatzeko eta deuseztatzeko eskubideak gauzatu ditzakezu Udalari 
idazki bat bidaliz . 
(15/1999 Lege Organikoa eta 1720/2007 ED) 

Protección de datos: sus datos personales se incluirán en ficheros y se utilizarán
para realizar las tareas propias de la gestión municipal a fin de dar respuesta a su
solicitud. Puede ejercer los derechos de acceso, oposición, rectificación y 
cancelación dirigiendo un escrito al Ayuntamiento.  
(Ley Orgánica 15/1999 y RD 1720/2007) 

Jarduera hauetarako eskatutako edota jasotako beste laguntza batzuk / otras ayudas solicitadas o recibidas para estas 

actividades

Administrazioa edo erakundea / Administración o entidad Zenbatekoa/Importe

.......................................................................................................................................................... ..................................................

.......................................................................................................................................................... ..................................................

.......................................................................................................................................................... ..................................................

Ez dugu jaso edo eskatu beste inongo laguntzarik / No hemos solicitado ni recibido ninguna otra ayuda 
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(5/9)
ZINPEKO DEKLARAZIOA – DECLARACIÓN JURADA 

(Hurrengo urteko abuztuan irekitzeko konpromisoa / Compromiso apertura agosto próximo año) 

Balmasedan, 20…..(e)ko …………………..aren …….(e)(a)n En Balmaseda a …… de ……………………………. de 20….. 

Izenpetua/Firmado 

Datuen babesa: zure eskabideari erantzun ahal izateko beharrezkoa den udal 
kudeaketa ahalbidetzeko, zure datuak fitxategietan sartuko ditugu. Aurkatzeko, 
eskuratzeko, aldatzeko eta deuseztatzeko eskubideak gauzatu ditzakezu Udalari 
idazki bat bidaliz . 

Protección de datos: sus datos personales se incluirán en ficheros y se utilizarán
para realizar las tareas propias de la gestión municipal a fin de dar respuesta a su
solicitud. Puede ejercer los derechos de acceso, oposición, rectificación y 
cancelación dirigiendo un escrito al Ayuntamiento.  

DEKLARATZEN DUENAREN DATUAK / DATOS DEL DECLARANTE 

Izena/Nombre: ................................................................................................................................................

Abizenak/Apellidos: ................................................................................................................................................

NANa/DNI: ................................................................................................................................................

Helbidea/Domicilio: ............................................................................................... PK/CP ..........................

Udalerria/Municipio: ............................................ Lurraldea/Provincia: .....................................................

Telefonoa/Teléfono: ........................................... Telefonoa/Teléfono: .....................................................

Posta elektronikoa/correo electrónico ............................................................................................................

Beste baten izenean (Adierazi)/En representación de 
(Indicar) 

................................................................................................................................... IFK/CIF .....................................................

DEKLARATZEN DUT/DECLARO:

1. Diru-laguntza honen ondoreetarako, negozioa eskabide-dataren hurrengo urteko abuztuaren 1etik 31ra bitartean 
irekitzeko konpromisoa hartzen dudala.  
Que, con los efectos y consecuencias previstos en las bases reguladoras de esta subvención, me comprometo a la 
apertura del negocio entre el 1 y el 31 de agosto del año siguiente al de la concesión de la presente ayuda. 

2.  Hurrengo urteko abuztuaren 1etik 31ra bitartean, nire saltokiak izango duen ordutegia lansaio osoarena izango dela, 
honako negozio bezala: 
Que durante el período comprendido entre el 1 y el 31 de agosto del año siguiente al de la concesión de la presente 
ayuda el horario del establecimiento será el habitual a jornada completa como negocio de:: 

Merkataritza / Comercio  

Ostalaritza / Hostelería 

Zerbitzuak / Servicios 

3. Aldi horretan, ordutegia hauxe izango dela: 
Que el horario durante el  período señalado será el siguiente: 

Goizez / Mañanas Arratsaldez / Tardes

Astelehetik Ostiralera / De lunes a  viernes: 

Larunbatetan / Sábados: 

Igandeetan / Domingos: 

cv
e:

 B
A

O
-B

O
B

-2
01

5a
03

7



BAO. 37. zk. 2015, otsailak 24. Asteartea — 4322 — BOB núm. 37. Martes, 24 de febrero de 2015

(15/1999 Lege Organikoa eta 1720/2007 ED) (Ley Orgánica 15/1999 y RD 1720/2007) 

(6/9)
ZINPEKO DEKLARAZIOA – DECLARACIÓN JURADA 

Balmasedan, 20…..(e)ko …………………..aren …….(e)(a)n En Balmaseda a …… de ……………………………. de 20….. 

Izenpetua/Firmado 

Datuen babesa: zure eskabideari erantzun ahal izateko beharrezkoa den udal 
kudeaketa ahalbidetzeko, zure datuak fitxategietan sartuko ditugu. Aurkatzeko, 
eskuratzeko, aldatzeko eta deuseztatzeko eskubideak gauzatu ditzakezu Udalari 
idazki bat bidaliz . 
(15/1999 Lege Organikoa eta 1720/2007 ED) 

Protección de datos: sus datos personales se incluirán en ficheros y se utilizarán
para realizar las tareas propias de la gestión municipal a fin de dar respuesta a su
solicitud. Puede ejercer los derechos de acceso, oposición, rectificación y 
cancelación dirigiendo un escrito al Ayuntamiento.  
(Ley Orgánica 15/1999 y RD 1720/2007) 

DEKLARATZEN DUENAREN DATUAK / DATOS DEL DECLARANTE 

Izena/Nombre: ................................................................................................................................................

Abizenak/Apellidos: ................................................................................................................................................

NANa/DNI: ................................................................................................................................................

Helbidea/Domicilio: ............................................................................................... PK/CP ..........................

Udalerria/Municipio: ............................................ Lurraldea/Provincia: .....................................................

Telefonoa/Teléfono: ........................................... Telefonoa/Teléfono: .....................................................

Posta elektronikoa/correo electrónico ............................................................................................................

Beste baten izenean (Adierazi)/En representación de 
(Indicar) 

................................................................................................................................... IFK/CIF .....................................................

DEKLARATZEN DUT/DECLARO:

1. Eskabidearen aurreko urtean, enpresa eskatzailearen bataz besteko plantilla 50 langile baino gutxigokoa zela 
Que la plantilla media de la empresa solicitante en el año anterior a la solicitud fue menor a 50 empleados. 

2.  Enpresa eskatzailearen aurreko urteko salmentek edo aktibo guztiak ez zutela 10 milioi euroko zenbatekoa gainditzen. 
Que las ventas anuales o activo total del año anterior al de la solicitud no superaron los 10 millones de euros. 
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(7/9)
ZINPEKO DEKLARAZIOA – DECLARACIÓN JURADA 

(Hutsik dauden lokalak / Locales vacíos) 

Balmasedan, 20…..(e)ko …………………..aren …….(e)(a)n En Balmaseda a …… de ……………………………. de 20….. 

Izenpetua/Firmado 

Datuen babesa: zure eskabideari erantzun ahal izateko beharrezkoa den udal 
kudeaketa ahalbidetzeko, zure datuak fitxategietan sartuko ditugu. Aurkatzeko, 
eskuratzeko, aldatzeko eta deuseztatzeko eskubideak gauzatu ditzakezu Udalari 
idazki bat bidaliz . 
(15/1999 Lege Organikoa eta 1720/2007 ED) 

Protección de datos: sus datos personales se incluirán en ficheros y se utilizarán
para realizar las tareas propias de la gestión municipal a fin de dar respuesta a su
solicitud. Puede ejercer los derechos de acceso, oposición, rectificación y 
cancelación dirigiendo un escrito al Ayuntamiento.  
(Ley Orgánica 15/1999 y RD 1720/2007) 

DEKLARATZEN DUENAREN DATUAK / DATOS DEL DECLARANTE 

Izena/Nombre: ................................................................................................................................................

Abizenak/Apellidos: ................................................................................................................................................

NAN/aDNI: ................................................................................................................................................

Helbidea/Domicilio: ............................................................................................... PK/CP ..........................

Udalerria/Municipio: ............................................ Lurraldea/Provincia: .....................................................

Telefonoa/Teléfono: ........................................... Telefonoa/Teléfono: .....................................................

Posta elektronikoa/correo electrónico ............................................................................................................

Beste baten izenean (Adierazi)/En representación de 
(Indicar) 

................................................................................................................................... IFK/CIF .....................................................

DEKLARATZEN DUT/DECLARO:

1. ______________________________________________________________________ dagoen lokalean ez dela inolako 
merkataritza edo ostalaritza jarduerarik gauzatu deklarazio honen dataren aurretiko 6 hilabeteetan. 

Que en el local ubicado en ________________________________________________________________________  
no se ha ejercido ningún tipo de actividad comercial o de hostelería en los 6 meses anteriores a la fecha de la presente 
declaración. 

2.  Dirulaguntzako xede den saltoki honen helburua merkataritza motakoa baino ez dela izango eta beste erabilerak 
bazterrean uzten direla, hau da lonjak, txokoak eta abar, urteko gutxieneko aldian, lagunaza hauek ematen diren 
egunetik zenbatzen hasita. 

Que el destino de dicho establecimiento obtjeto de subvención será única y exclusivamente de tipo comercial, quedando 
excluídos otros usos como lonjas, txokos o almacenes durante un período mínimo de 3 años a contar desde la fecha de 
concesión de la presente ayuda. 

3. Balmasedan kokatutako lokal hutsak martxan jartzeko laguntzen onuradun izan ahal izateko, oinarri hauetan ezarritako 
baldintzak ezagutzen eta onartzen dituela. 

Que conoce y acepta las condiciones establecidas en las presentes bases para poder ser beneficiario/a de las ayudas 
para la puesta en valor de locales vacíos ubicados en Balmaseda. 
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(8/9)
DIRU-LAGUNTZA ARGITARATZEKO BAIMENA  

AUTORIZACIÓN DIFUSIÓN DE LA AYUDA 

Balmasedan, 20…..(e)ko …………………..aren …….(e)(a)n En Balmaseda a …… de ……………………………. de 20….. 

Izenpetua/Firmado 

Datuen babesa: zure eskabideari erantzun ahal izateko beharrezkoa den udal 
kudeaketa ahalbidetzeko, zure datuak fitxategietan sartuko ditugu. Aurkatzeko, 
eskuratzeko, aldatzeko eta deuseztatzeko eskubideak gauzatu ditzakezu Udalari 
idazki bat bidaliz . 
(15/1999 Lege Organikoa eta 1720/2007 ED) 

Protección de datos: sus datos personales se incluirán en ficheros y se utilizarán
para realizar las tareas propias de la gestión municipal a fin de dar respuesta a su
solicitud. Puede ejercer los derechos de acceso, oposición, rectificación y 
cancelación dirigiendo un escrito al Ayuntamiento.  
(Ley Orgánica 15/1999 y RD 1720/2007) 

ESKATZAILEAREN DATUAK  / DATOS DEL SOLICITANTE 

Izena/Nombre: ................................................................................................................................................

Abizenak/Apellidos: ................................................................................................................................................

NAN/aDNI: ................................................................................................................................................

Helbidea/Domicilio: ............................................................................................... PK/CP ..........................

Udalerria/Municipio: ............................................ Lurraldea/Provincia: .....................................................

Telefonoa/Teléfono: ........................................... Telefonoa/Teléfono: .....................................................

Posta elektronikoa/correo electrónico ............................................................................................................

Beste baten izenean (Adierazi)/En representación de 
(Indicar) 

................................................................................................................................... IFK/CIF .....................................................

DEKLARATZEN DUT/DECLARO:

1. Balmasedako Udalari baimena ematen diodala lorturiko diru-laguntza udal aldizkariaren edo xede horretarako 

beharrezkotzat jotzen den beste edozein bitartekoren bidez zabaltzeko. 

Que autorizo al Ayuntamiento de Balmaseda a dar difusión de la subvencion concedida mediante la revista municipal o 

cualquier otro medio que se considere adecuado a tal fin. 
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(9/9) 
AURKEZTU BEHAR DEN DOKUMENTAZIOA 

� Diru-laguntzak eskatzeko eta hirugarrenei alta emateko eredu arautua, behar bezala beteta (1/9 eranskina). 

� Diru-sarreren eta gastuen aurrekontua (2/9 eranskina). 

� Zerga betebeharrak eta Gizarte Segurantzarekikoak egunean dituela egiaztatzeko erantzukizunpeko deklarazioa (3/9 
eranskina). 

� Beste laguntza batzuen eskabideei buruzko deklarazioa (4/9 eranskina). 

� Hala badagokio, zinpeko deklarazioa, negozioa deialdiaren hurrengo urteko abuzturako irekiko duela egiaztatzeko (5/9
eranskina). 

� Zinpeko deklarazioa, enpresa txikia kalifikatzeko baldintzak betetzen direla egiaztatzeko, Europar Batasuneko 
2003/361/EC Gomendioaren arabera (6/9 eranskina). 

� Hutsik dauden lokalei dagokienez: Zinpeko deklarazioa diru-laguntzara aurkeztutako establezimenduen merkataritza 
xedeari buruz (7/9 eranskina). 

� Balmasedako Udalari baimena ematea oinarri hauen arabera emandako laguntzen kopurua hedatzeko (8/9 eranskina) 

� Diru-laguntzaren xede diren proiektuei buruzko azalpen-txosten laburra: egindako inbertsioak, jarduketak edo 
zaharberritze-lanak. 

� Gastua egiaztatzen duten jatorrizko fakturak eta horien kopiak, eta horien jatorrizko ordainagiriak. Ordainagiri gisa onetsiko
dira helbideratzeen banku-laburpenak, transferentziak edo kreditu-txartelaren bidez egindako ordainketak. 100,00 eurotik 
beherako erosketen tiketak baino ez dira onetsiko. 

� Eskatzailearen NANaren/IFKren kopia. 

� Irekitzeko lizentziaren kopia (hutsik dauden lokalen kasuan izan ezik). 

� Terraza jartzeko lizentziaren kopia, kontzeptu horretarako diru-laguntza eskatzen duten ostalaritza establezimenduak 
badira. 

� Gizarte Segurantzarekiko eta Ogasunarekiko betebeharrak egunean dituela egiaztatzen duen agiria, bi administrazioek 
emandako ziurtagiriak (hutsik dauden lokalen kasuan izan ezik).  Hutsik dauden lokalak enpresari indibidualenak, sozietate 
zibilenak edo merkataritza sozietateenak badira, ezinbestekoa izango da Ogasunarekiko eta Gizarte Segurantzarekiko 
zerga-betebeharrak egunean daudela egiaztatzeko agiriak aurkeztea. 

� Jarduera Ekonomikoaren gaineko Zergan alta eman izanaren egiaztagiria (hutsik dauden lokalen kasuan izan ezik). Hutsik 
dauden lokalak enpresari indibidualenak, sozietate zibilenak edo merkataritza sozietateenak badira, ezinbestekoa izango 
da GEZen alta eman izanaren egiaztagiria aurkeztea. 

� Hala balegokio, BEZa Baliokide Errekarguko Erregimenean ordaintzen duela egiaztatzen duen ziurtagiria (hutsik dauden 
lokalak barne, baldin eta enpresari indibidualenak, sozietate zibilenak edo merkataritza sozietateenak badira). 

� Elkarteren bateko kide diren establezimenduei dagokienez, dagokion elkarteak egindako agiria eskabidea egin den 
egunean elkarte horretako bazkide dela egiaztatzeko. 

� Egindako jarduketak egiatztazen dituzten argazkiak. (diru-laguntzetara aurkeztutako jarduketa guztietan derrigor aurkeztu
beharrezkoak). 

� Zaharberritze-lanak eginez gero: 

- Lokalaren jabetza eskrituraren edo lokalaren alokatze kontratuaren kopia konpultsatua eta jabearen baimena 
zaharberritze-lanak egiteko (baldin eta kontratuan zehazten ez bada). 

- Dagokion Udalak emandako obra-lizentziaren kopia. 

� 35 urtetik beharko gazteek merkatarizta lokalak errentan hartzeko diru-laguntzetarako eskabidea aurkeztuz gero:  

- Negoziorako lokalaren alokatze kontratuaren kopia konpultsatua. 
- Alokairuari dagozkion helbideratzeen jatorrizko banku-laburpenak edo banku-transferentzia. Dokumentu horretan 

berariaz adieraziko da zein den alokatzailea, zein errentaria, horien kontu-zenbakia eta zein hilabete ordaindu 
den. 
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DOCUMENTACIÓN A PRESENTAR 
� Modelo normalizado de solicitud de subvención y alta de terceros, debidamente cumplimentado (según anexo 1/9). 

� Presupuesto de ingresos y gastos (según anexo 2/9). 

� Declaración responsable de hallarse al corriente de las obligaciones tributarias y de Seguridad Social (según anexo 3/9). 

� Declaración sobre otras solicitudes de ayudas (según anexo 4/9). 

� En su caso, declaración jurada para la apertura del negocio en el mes de agosto del año siguiente al de la convocatoria 
(según anexo 5/9). 

� Declaración jurada sobre el cumplimiento de los requisitos para la calificación de pequeña empresa, según la 
Recomendación 2003/361/EC de la Unión Europea (anexo 6/9). 

� En el caso de locales vacíos: declaración jurada sobre el destino comercial de los establecimientos presentados a 
subvención (según anexo 7/9). 

� Autorización al Ayuntamiento de Balmaseda para la difusión de los importes de ayuda concedidos según las presentes
bases (anexo 8/9). 

� Memoria breve explicativa de los proyectos para los que se solicita subvención: las inversiones, actuaciones o reformas 
realizadas. 

� Originales y copias de las facturas acreditativas del gasto, así como los justificantes originales de pago de las mismas. 
Serán admisibles como justificantes de pago extractos bancarios de domiciliaciones, transferencias o pagos realizados
mediante tarjeta de crédito. Sólo se admitirán tickets de compra para importes inferiores a 100,00 €. 

� Copia del DNI/CIF de la persona solicitante. 

� Copia de la Licencia de apertura (excepto locales vacíos). 

� Copia de la Licencia de instalación de terraza en el caso de establecimientos hosteleros que soliciten ayuda para este 
concepto. 

� Documento acreditativo de estar al corriente en el cumplimiento de las obligaciones con la Seguridad Social, así como ante 
la Hacienda Pública, mediante el correspondiente certificado de ambas administraciones (excepto locales vacíos). Cuando 
los locales vacíos pertenezcan a empresarios/as individuales, sociedades civiles o mercantiles, será obligatoria la 
presentación de los documentos acreditativos de estar al corriente de las obligaciones ante la Hacienda Pública y la 
Seguridad Social. 

� Certificado de Altas en el Impuesto de Actividades Económicas (excepto locales vacíos). Cuando los locales vacíos 
pertenezcan a empresarios/as individuales, sociedades civiles o mercantiles, será obligatoria la presentación del 
certificado de altas en el IAE. 

� En su caso, certificado acreditativo de tributación de IVA en el Régimen Especial de Recargo de Equivalencia (incluyendo 
los casos de locales vacíos pertenecientes a empresarios/as individuales, sociedades civiles o mercantiles). 

� En el caso de los establecimientos asociados, certificado emitido por la asociación correspondiente que justifique la 
pertenencia a la misma a la fecha de la solicitud. 

� Fotografías justificativas de las actuaciones realizadas: (De presentación obligatoria para todas las actuaciones
presentadas a subvención). 

� En caso de acometer obras de reforma: 

- Copia compulsada de la escritura de propiedad del local o del contrato de arrendamiento del mismo, así como la 
autorización de la persona propietaria para realizar la reforma (en el caso de que este hecho no esté
contemplado en el contrato). 

- Copia de la licencia de obras municipal que proceda. 

� En caso de presentar solicitud de subvención para el arrendamiento de locales comerciales por personas jóvenes menores 
de 35 años:  

- Copia compulsada del contrato de arrendamiento del local de negocio. 
- Extractos bancarios originales correspondientes a la domiciliación o transferencia bancaria del pago del alquiler, 

en los que deberá constar de manera expresa la identificación de arrendador/a y arrendatario/a, así como sus 
números de cuenta y el mes que se abona.

(II-1220) 
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Sondikako Udala

2015eko Aurrekontua behin-betiko onartzea

2015ko ekitaldirako udal aurrekontu orokorra hasiera batez one-
tsi zen, eta jendaurrean jarri, Jendaurrean erakusteko epea aelgaziorik
gabe igaro denez, ulertzen da behin betiko onetsita dagoela 2015ko
urtarrilaren 27an, Toki Ogasunen Legeari buruzko testu bategina-
ren 169,1 artikuluan xedatutakoaren arabera.

Bizkaiko Lurralde Historikoko Toki Entitateen Aurrekotuei
buruzko abenduaren 2ko 10/2003 Foru Aginduaren 15,3 artikuluetan
ezarritakoa betetzeko.

Bizkaiko Aldizkari Ofizialean argitaratzen dira behin betiko ones-
pena jarraian, lanpostuen zerrenda, plantilla organikoa eta 2015ko
udal aurrekontu orokorra, kapituluka laburtuta.

DIRU-SARREREN 

Kapituluak Izena Eurotan

A) Eragiketa arrunten ondoriozko sarrerak

I Zuzeneko zergak................................................. 1.263.000,00
II Zeharkako zergak ............................................... 90.000,00
III Tasak eta bestelako sarrerak .............................. 720.342,00
IV Transferentzia arruntak ....................................... 2.901.327,00
V Ondare-sarrerak.................................................. 15.800,00

B) Kapital eragiketen ondoriozko diru sarrerak

VI Inbertsio errealak besterentzea eta Hirigintza 
jard.beste sarrera batzuk .................................... 350.012,00

VII Kapital-transferentziak ........................................ 18,00
VIII Finantza aktiboak................................................ 12,00
IX Finantza pasiboak............................................... 6,00

GUZTIRA ............................................................ 5.340.517,00

GASTUAK

Kapituluak Izena Eurotan

A) Eragiketa arrunten ondoriozko gastuak

I Langileen gastuak............................................... 1.195.318,00
II Ondasun arrunten eta Zerbitzuen gastuak ......... 2.347.367,00
III Finantza gastuak................................................. 2.000,00
IV Transferentzia arruntak ....................................... 1.488.717,00

B) Kapital eragiketen ondoriozko gastuak

VI Inbertsio errealak ................................................ 307.085,00
VII Kapital-transferentziak ........................................ 0,00
VIII Finantza aktiboak................................................ 30,00
IX Finantza pasiboak............................................... 0,00

GUZTIRA ............................................................ 5.340.517,00

Ayuntamiento de Sondika

Aprobación definitiva Presupuesto 2015

Transcurrido el plazo de exposición al público de la aproba-
ción inicial, del Presupuesto General Municipal para el ejercicio 2015,
sin que se hayan formulado alegaciones, el mismo se entiende defi-
nitivamente aprobado el 27 de enero de 2015, de conformidad con
lo dispuesto en el artículo 169,1 del Texto Refundido de la Ley de
Haciendas Locales.

En cumplimiento de lo establecido en el artículo 15,3 de la Nor-
ma Foral 10/2003, de 2 de diciembre, presupuestaria de las Enti-
dades Locales del Territorio Histórico de Bizkaia.

Seguidamente se pública en el «Boletín Oficial de Bizkaia» la
aprobación definitiva, la relación de puestos de trabajo, la planti-
lla orgánica y el Presupuesto General Municipal 2015 resumido por
capítulos:

INGRESOS

Capítulos Denominación Euros

A) Ingresos por operaciones corrientes

I Impuestos directos.............................................. 1.263.000,00
II Impuestos indirectos ........................................... 90.000,00
III Tasa y otros ingresos .......................................... 720.342,00
IV Transferencias corrientes .................................... 2.901.327,00
V Ingresos patrimoniales........................................ 15.800,00

B) Ingresos por operaciones de capital

VI Enajenación inversiones reales y otros ingresos 
deriv.act.urbanístic .............................................. 350.012,00

VII Transferencias de capital .................................... 18,00
VIII Activos financieros .............................................. 12,00
IX Pasivos financieros ............................................. 6,00

TOTAL ................................................................. 5.340.517,00

GASTOS

Capítulos Denominación Euros

A) Gastos por operaciones corrientes

I Gastos de personal............................................. 1.195.318,00
II Gastos de bienes corrientes y servicios ............. 2.347.367,00
III Gastos financieros .............................................. 2.000,00
IV Transferencias corrientes .................................... 1.488.717,00

B) Gastos por operaciones de capital

VI Inversiones reales ............................................... 307.085,00
VII Transferencias de capital .................................... 0,00
VIII Activos financieros .............................................. 30,00
IX Pasivos financieros ............................................. 0,00

TOTAL ................................................................. 5.340.517,00

2015. URTERAKO LANPOSTUEN ZERRENDA
A) Funtzionarioak

Maila Urteko 
Hizkuntza 

Lanpostua Zkia. Azpieskal Subtaldea Alorra Dest. K. H.E. P.D. Eskuraketa sistema Egoera
Eskuk.

Dedikazioa
O. Garr. Berezia

Idazkaria 1 Idazkaritza A1 Idazkaritza 30 23.520,36 4 31/12/02 Meritu lehiaketa Beteta 3 Osoa eta bateraezintasuna
Ikuskaria 2 Ikuskaitza A1 Ikuskaritza 28 16.262,88 4 01/01/92 Meritu lehiaketa Bete gabe — Osoa eta bateraezintasuna

kontu-hartzai.
Administratiboa Laguntzaile 3 Laguntzaile C2 Kultura-Barne 19 17.789,76 3 01/07/91 Oposaketa Beteta Bai Osoa eta bateraezintasuna

Kultura-barne
Administratiboa Laguntzaile 4 Laguntzaile C2 Hirigintza 19 16.121,28 2 31/12/02 Oposaketa Beteta — Osoa eta bateraezintasuna

hirigintza
Administratiboa Laguntzaile 5 Laguntzaile C2 Ogasuna 19 16.121,28 2 30/07/95 Oposaketa Beteta 1 Osoa eta bateraezintasuna

ogasuna
Administratiboa
Laguntz. Zerbitzu Orokorrak 6 Laguntzaile C2 Barne erregimena 19 15.874,56 2 01/01/92 Oposaketa Beteta Bai Osoa eta bateraezintasuna
Adminis.Laguntz. Alkatetza- 7 Laguntzaile C2 Alkatetza- 19 15.304,80 3 31/12/03 Meritu Beteta Bai Osoa eta bateraezintasuna

Idazkaritza Idazkaritza Oposaketa
Atezaina 8 Menpekoa A.P Kultura 16 14.195,40 2 30/07/95 Oposaketa Beteta Bai Osoa eta bateraezintasuna
Ekonomilaria kontu hartzaile 9 Teknikoa A1 Ogasuna 28 23.830,60 3 31/12/02 Oposaketa Beteta 2 Osoa eta bateraezintasuna
Arkitektoa 10 Teknikoa A1 Hirigintza 28 20.174,52 4 31/07/98 Meritu Beteta Bai Osoa eta bateraezintasuna

Oposaketa
Aparejadorea 11 Teknokoa A2 Hirigintza 26 20.709,60 3 01/01/08 Oposaketa Beteta Bai Osoa eta bateraezintasuna 
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Gizarte-kultur suspertzailea 12 Teknikoa C1 Kultura 22 20.540,28 3 30/07/95 Oposaketa Beteta 1 Osoa eta bateraezintasuna
Liburuzaina 13 Teknikoa C1 Kultura 22 17.486,76 3 01/07/91 Oposaketa Beteta Bai Osoa eta bateraezintasuna
Udaltzain laguntzailea 14 Zerbitzu bereziak C2 Alkatetza 19 22.188,00 2 30/07/95 Oposaketa Beteta Bai Osoa eta bateraezintasuna
Udaltzain laguntzailea 15 Zerbitzu bereziak C2 Alkatetza 19 22.188,00 2 30/07/95 Oposaketa Beteta Bai Osoa eta bateraezintasuna
Udaltzain laguntzailea 16 Zerbitzu bereziak C2 Alkatetza 19 21.984,00 2 30/07/95 Oposaketa Beteta Bai Osoa eta bateraezintasuna
Ofizioetarako langileak 17 Zerbitzu bereziak A.P Hirigintza 16 19.477,08 1 30/07/95 Oposaketa Beteta Bai Osoa eta bateraezintasuna
Ofizioetarako langileak 18 Zerbitzu bereziak A.P Hirigintza 16 19.477,08 1 30/07/95 Oposaketa Bete gabe — Osoa eta bateraezintasuna
Ofizioetarako langileak 19 Zerbitzu bereziak A.P Hirigintza 16 19.268,76 1 31/12/02 Oposaketa Beteta Bai Osoa eta bateraezintasuna

RELACIÓN DE PUESTOS DE TRABAJO 2015
A) Funcionarios

Nivel C.
Perfil 

Sistema 
Acreditación 

Puesto de trabajo Núm. Subescala Subgrupo Área Complemento Específico 
lingüístico

Preceptividad de Situación
perfil

Dedicación 
destino anual Provisión

Secretaría 1 Secretaría A1 Secretaría 30 23.520,36 4 31/12/02 Concurso Cubierta 3 Completa e incompatibilidad
de méritos

Intervención 2 Intervención A1 Intervención 28 16.262,88 4 01/01/92 Concurso Vacante — Completa e incompatibilidad
Tesorería de méritos

Auxiliar Administrativo Cultura-Interior 3 Auxiliar C2 Cultura-Interior 19 17.789,76 3 01/07/91 Oposición Cubierta Si Completa e incompatibilidad
Auxiliar Administrativo Urbanismo 4 Auxiliar C2 Urbanismo 19 16.121,28 2 31/12/02 Oposición Cubierta — Completa e incompatibilidad
Auxiliar Administrativo Hacienda 5 Auxiliar C2 Hacienda 19 16.121,28 2 30/07/95 Oposición Cubierta 1 Completa e incompatibilidad
Auxiliar Adtvo Servicios generales 6 Auxiliar C2 R. Interior 19 15.874,56 2 01/01/92 Oposición Cubierta Si Completa e incompatibilidad
Auxiliar Adtvo Alcaldía-Secretaría 7 Auxiliar C2 Alcaldía-Secretaría 19 15.304,80 3 31/12/03 Concurso Cubierta Si Completa e incompatibilidad

Oposición
Conserje 8 Subalterna A.P Cultura 16 14.195,40 2 30/07/95 Oposición Cubierta Si Completa e incompatibilidad
Economista-Tesorero 9 Técnica A1 Hacienda 28 23.830,60 3 31/12/02 Oposición Cubierta 2 Completa e incompatibilidad
Arquitecto 10 Técnica A1 Urbanismo 28 20.174,52 4 31/07/98 Concurso Cubierta Si Completa e incompatibilidad

Oposición
Aparejador 11 Técnica A2 Urbanismo 26 20.709,60 3 01/01/08 Oposición Cubierta Si Completa e incompatibilidad
Animador Sociocultural 12 Técnica C1 Cultura 22 20.540,28 3 30/07/95 Oposición Cubierta 1 Completa e incompatibilidad
Bibliotecaria 13 Técnica C1 Cultura 22 17.486,76 3 01/07/91 Oposición Cubierta Si Completa e incompatibilidad
Auxiliar Policía Local 14 Servicios C2 Alcaldía 19 22.188,00 2 30/07/95 Oposición Cubierta Si Completa e incompati-
bilidad

Especiales
Auxiliar Policía Local 15 Servicios C2 Alcaldía 19 22.188,00 2 30/07/95 Oposición Cubierta Si Completa e incompatibilidad

Especiales
Auxiliar Policía Local 16 Servicios C2 Alcaldía 19 21.984,00 2 30/07/95 Oposición Cubierta Si Completa e incompatibilidad

Especiales
Personal de Oficios 17 Servicios A.P Urbanismo 16 19.477,08 1 30/07/95 Oposición Cubierta Si Completa e incompatibilidad

Especiales
Personal de Oficios 18 Servicios A.P Urbanismo 16 19.477,08 1 30/07/95 Oposición Vacante — Completa e incompatibilidad

Especiales
Personal de Oficios 19 Servicios A.P Urbanismo 16 19.268,76 1 31/12/02 Oposición Cubierta Si Completa e incompatibilidad

Especiales

2015. URTEKO PLANTILA ORGANIKOA

Lanpostua Zkia. Azpieskala Subtaldea

A) Nazio Gaikuntzadun karrerako funtzionarioak

Idazkaria 1 Idazkaritza A1
Ikuskaria 2 Ikuskar.-kontu hartzai. A1

B) Administrazio Orokorreko karrerako funtzionariak

Admin. Laguntz. Kultura-Barne 3 Laguntzaile C2
Admin. Laguntz. Hirigintza 4 Laguntzaile C2
Admin. Laguntz. Ogasuna 5 Laguntzaile C2
Admin. Laguntz. Zerbitzu orokorrak 6 Laguntzaile C2
Admin. Laguntz. Alkatetza-Idazkaritza 7 Laguntzaile C2
Atezaina 8 Menpekoa A.P

C) Administrazio bereziko karrerako funtzionariak

Ekonomila.-kontu hartzailea 9 Teknikoa A1
Arkitektoa 10 Teknikoa A1
Aparejadorea 11 Teknikoa A2
Gizarte kultur suspertzailea 12 Teknikoa C1
Liburuzaina 13 Teknikoa C1
Udaltzain laguntzailea 14 Zerbitzu bereziak C2
Udaltzain laguntzailea 15 Zerbitzu bereziak C2
Udaltzain laguntzailea 16 Zerbitzu bereziak C2
Ofizioetarako langilea 17 Zerbitzu bereziak A.P
Ofizioetarako langilea 18 Zerbitzu bereziak A.P
Ofizioetarako langilea 19 Zerbitzu bereziak A.P

Sondikako elizatean, 2015eko otsailaren 13an.—Alkatea, Gor-
ka Carro Bilbao

(II-1194)

PLANTILLA ORGÁNICA 2015

Puesto de trabajo Núm. Subescala Subgrupo

A) Funcionarios de carrera de la escala de Habilitación Nacional

Secretaría 1 Secretaría A1
Intervención 2 Intervención- Tesorería A1

B) Funcionarios de carrera de Administración General

Auxiliar Administrativo Cultura-Interior 3 Auxiliar C2
Auxiliar Administrativo Urbanismo 4 Auxiliar C2
Auxiliar Administrativo Hacienda 5 Auxiliar C2
Auxiliar Adm. Servicios Generales 6 Auxiliar C2
Auxiliar Adm. Alcaldía- Secretaría 7 Auxiliar C2
Conserje 8 Subalterna A.P

C) Funcionarios de Carrera de Administración Especial

Economista-Tesorero 9 Técnica A1
Arquitecto 10 Técnica A1
Aparejador 11 Técnica A2
Animador Sociocultural 12 Técnica C1
Bibliotecaria 13 Técnica C1
Auxiliar Policía Local 14 Servicios Especiales C2
Auxiliar Policía Local 15 Servicios Especiales C2
Auxiliar Policía Local 16 Servicios Especiales C2
Personal de Oficios 17 Servicios Especiales A.P
Personal de Oficios 18 Servicios Especiales A.P
Personal de Oficios 19 Servicios Especiales A.P

En la Anteiglesia de Sondika, a 13 de febrero de 2015.—El
Alcalde, Gorka Carro Bilbao

(II-1194)

Maila Urteko 
Hizkuntza 

Lanpostua Zkia. Azpieskal Subtaldea Alorra Dest. K. H.E. P.D. Eskuraketa sistema Egoera
Eskuk.

Dedikazioa
O. Garr. Berezia
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Trapagarango Udala

Zaballa-Hiltegia, 7. eta 8. tarteak eraikitzeko proiektuaren
burutzapenak eragiten dituen ondasun eta eskubideen
zerrendaren desjabetze espedientea hastea eta jendau-
rrean jartzea (URB-344/2014 - URB-345/2014).

Tokiko Gobernu Batzarrak 2015eko otsailaren 9an erabaki zuen
nahitaezko desjabetze espedientea hastea N-634 errepidean,
Hiltegia eta Done Bikendi errepidearen bidegurutzean espaloia erai-
kitzeko proiektuak (7 eta 8 tarteak) eragindako ondasun eta esku-
bideak okupatzeko. Proiektu hori 2014ko ekainaren 23an onartu zen
Valle de Trápaga-Trapagarango Udaleko Tokiko Gobernu Batzor-
dearen erabakiz, eta horrek suposatzen du derrigorrezko desjabetzeen
eta toki araubidearen indarreko legearen arabera,  herri-onura aitor-
tu behar dela eta eragindako ondasunak eta eskubideak okupatzeko
beharrizana ere aitortu beharko dela, ondasun horiek desjabetu,
aldi baterako okupatu edo haien   bide-zorrak aldatzeko.

Horretarako,  jendaurrean jartzen  dira 7 eta 8 tarteen urba-
nizazio proiektuak eta haiek eragindako ondasun eta eskubideen
zerrenda eransten da, hogei eguneko epean, Legeak ezartzen dituen
argitarapenetatik azkena egiten denetik kontatzen hasita,  egoki-
tzat jotzen diren alegazioak aurkeztu ahal izateko eta zerrendan
egon litezkeen akatsak zuzentzeko, Derrigorrezko Desjabetzeen Lege-
aren 17. artikuluan eta ondorengoetan  eta haren Arautegiarekin
bat datozenetan xedatutakoaren arabera.

Espedientea ikusgai egongo da aipatu epearen barruan Valle
de Trápaga-Trapagarango Udaleko Iragarki-Oholean eta «Lurtek,
Gestión y Estudios Técnicos, S.L.» enpresaren egoitzan ere bai,
hots, Bilboko-48001, Nafarroa kalea, 6, 3. solairuan. Urbanizazio
Proiektuak ikusgai daude Udaletxeko bulego teknikoan.

Ayuntamiento de Valle de Trápaga

Inicio de expediente expropiatorio e información públi-
ca de la relación de bienes y derechos afectados por la
ejecución del proyecto de construcción de acera Zaba-
lla-Matadero, tramos 7 y 8 (URB-344/2014 - URB-345/2014).

La Junta de Gobierno Local, el día 09/02/15, acordó Iniciar el
expediente de expropiación forzosa para la ocupación de los bie-
nes y derechos afectados por la ejecución del Proyecto de «Eje-
cución de acera en la N-634 entre el matadero y la intersección
con la carretera San Vicente, Tramos 7 y 8», aprobado en virtud
de acuerdo de la Junta de Gobierno Local del Ayuntamiento de Valle
de Trápaga-Trapagaran de fecha 23 de junio de 2014, lo cual impli-
ca, de conformidad con lo dispuesto en la vigente legislación de
expropiación forzosa y de régimen local, la declaración de utilidad
pública y la necesidad de ocupación de bienes y adquisición de dere-
chos correspondientes, a los fines de expropiación, de ocupación
temporal y de imposición o modificación de servidumbres.

Se somete al trámite de información pública, los proyectos de
urbanización de los tramos 7 y 8, y la adjunta relación de bienes
y derechos afectados, a fin de que durante el plazo de veinte días,
contados a partir de la última de las publicaciones señaladas en
la Ley, puedan presentarse cuantas alegaciones se estimen opor-
tunas y que permitan rectificar los posibles errores contenidos en
la relación, de conformidad con lo dispuesto en el artículo 17 y siguien-
tes de la Ley de Expropiación Forzosa y concordantes de su Regla-
mento.

Durante el referido plazo, la relación de bienes y derechos afec-
tados quedará asimismo expuesta en el Tablón de Anuncios del Ayun-
tamiento de Valle de Trápaga-Trapagaran y en los locales de la empre-
sa «Lurtek, Gestión y Estudios Técnicos, S.L.», calle Navarra, 6,
planta 3.ª, 48001-Bilbao. Los proyectos de urbanización se encuen-
tran en el Área Técnica del Ayuntamiento.

PROIEKTUA: N-634 ERREPIDEAN, HILTEGIA ETA DONE BIKENDI ERREPIDEAREN 
BIDEGURUTZEAN ESPALOIA ERAIKITZEKOA (7 ETA 8 TARTEAK)

PROYECTO DE EJECUCION DE ACERA EN LA N-634 ENTRE EL MATADERO 
Y LA INTERSECCIÓN CON LA CARRETERA SAN VICENTE.TRAMOS 7 Y 8”

UDAL MUGARTEA / TERMINO MUNICIPAL: VALLE DE TRÁPAGA-TRAPAGARAN

7.Tarteari dagozkion ondasun eta eskubideen zerrenda 
Relación de bienes y derechos afectados correspondiente al tramo 7

Katastroko Egindako
Finka Jabearen izen – abizenak 

Erabateko Aldibaterako 
datuak Ondasunaren

zk. eta helbidea
desjabetzea okupazioa 

ezaugarri eta
m2 m2

Lur-eremua Etxadia Lur-zatia erabilera

Expropiación 
Ocupación 

Datos Naturaleza y 
N.º de Nombre y domicilio Pleno 

Temporal 
Catastrales aprovechamiento 

Finca del titular Dominio 
m2 del bien

m2 Polígono Manzana Parcela afectado

1 COMUNIDAD DE PROPIETARIOS B.º ZABALLA 11 JABEKIDE ERKIDEGOA 71 79 032 76 006 Terreno sobrante de edificación, ele-
mento común del edificio de vivien-
das, destinado a vialidad y aceras /
Eraikinaren lursail soberakina, etxe-
bizitzen elementu komuna, bide eta
espaloietarako erabilia

2 AYUNTAMIENTO DE VALLE DE TRÁPAGA / TRAPAGARANGO UDALA 36 2 032 76 006 Acera / Espaloia
3 HNOS UBIETA BAJACOBA ANAI-ARREBAK HNOS FERNÁNDEZ UBIETA ANAI-ARREBAK 151 80 028 01 002 Pradera / Landa

8.Tarteari dagozkion ondasun eta eskubideen zerrenda
Relación de bienes y derechos afectados correspondiente al tramo 8

Katastroko Egindako
Finka Jabearen izen – abizenak 

Erabateko Aldibaterako 
datuak Ondasunaren

zk. eta helbidea
desjabetzea okupazioa 

ezaugarri eta
m2 m2

Lur-eremua Etxadia Lur-zatia erabilera

Expropiación 
Ocupación 

Datos Naturaleza y 
N.º de Nombre y domicilio Pleno 

Temporal 
Catastrales aprovechamiento 

Finca del titular Dominio 
m2 del bien

m2 Polígono Manzana Parcela afectado

4 HNOS UBIETA BAJACOBA ANAI-ARREBAKHNOS FERNÁNDEZ UBIETA ANAI-ARREBAK 268 92 028 01 002 Pradera / Landa
5 CONSORCIO DE AGUAS BILBAO BIZKAIA-BILBAO BIZKAIA UR PARTZUERGOA 104 37 028 01 003 Conducción de abastecimiento de

agua 
Ugarte – Portugalete
Ur horniduraren hodiea

6 HNOS UBIETA BAJACOBA ANAI-ARREBAK HNOS FERNÁNDEZ UBIETA ANAI-ARREBAK 238 87 028 01 004 Pradera / Landa
7 HDROS  SANDALIO MORENO PAREDES JARAUNSLEAK 78 51 028 02 003 Pradera / Landa
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8 CONSORCIO DE AGUAS BILBAO BIZKAIA BILBAO BIZKAIA UR PARTZUERGOA 62 30 028 02 002 Conducción de abastecimiento de
agua
Ugarte – Portugalete
Ur-horniduraren hodia

9 HDROS SANDALIO MORENO PAREDES JARAUNSLEAK 22 59 028 02 001 Pradera / Landa

Katastroko Egindako
Finka Jabearen izen – abizenak 

Erabateko Aldibaterako 
datuak Ondasunaren

zk. eta helbidea
desjabetzea okupazioa 

ezaugarri eta
m2 m2

Lur-eremua Etxadia Lur-zatia erabilera

Expropiación 
Ocupación 

Datos Naturaleza y 
N.º de Nombre y domicilio Pleno 

Temporal 
Catastrales aprovechamiento 

Finca del titular Dominio 
m2 del bien

m2 Polígono Manzana Parcela afectado

Trápaga-Trapagaran, 2015eko otsailaren 12an.—Alkatea,
Xabier Cuéllar Cuadra

(II-1233)

•
Igorreko Udala

Aguazil lanpostuetarako lan poltsa

Igorreko Udalak Aguazil lanpostuetarako lan poltsa bat eratzeko
deialdi publikoa egitea erabaki du ondoko oinarri hauen arabera:

4. ERANSKINA

ALGUAZIL LANPOSTUETARAKO LAN-POLTSA

1. Deitutako lanpostuak

Aguazil lanpostuetarako beharginak hautatzea, derrigorrezko
2 hizkuntza-eskakizunarekin, oposizio-lehiaketa bidezko sarrera libre-
ko sistemaren bidez, LT taldea.

Taldea : Lanbide taldea, Azpi-eskala: mendekoa, Izena: udal
aguazila.

LPZko 9. ordainsari maila, hirurtekoak, aparteko ordainsariak
eta ordainsari osagarriak

2. Berariazko betekizunak

— Eskolaratze Egiaztagiria edo baliokidea edukitzea edo
hori lortzeko aukera edukitzea eskabideak aurkezteko
epea amaitzen den datan.

— 2. hizkuntza-eskakizuna edo baliokidea egiaztatuta izatea.

— Ibilgailu ofiziala gidatzeko gidabaimena izatea. BTP mota-
ko gidabaimena edo hortik goragokoa.

— Zentro ofizialek, itunduek, akademiek edo Enpleguko Ins-
titutu Nazionalak (INEM) edo Lanbidek informatikari buruz
emandako ikastaroak, jardunaldiak, mintegiak eta abar, gutxie-
nez 40 ordukoak.

3. Kalte-ordainak

Hautaketa-prozesua epaitzeko ardura daukan epaimahaian par-
te hartzeagatikoak zerbitzuen ondoriozko kalte-ordainei buruzko Eus-
ko Jaurlaritzaren zezeilaren 2ko 161/93 Dekretuan xedatutakoaren
arabera arautuko dira;Dekretu hori abenduaren 19ko 267/2000 Dekre-
tuak aldatu zuen

4. Hautaketa-prozedura

Hautagaiak oposizio-lehiaketa bidezko sarrera libreko sistemaren
bidez hautatuko dira.

Lehiaketa-fasea

Hautagaiek eskabideak aurkezteko epean behar legez alegatu
eta egiaztatu duten merezimenduen azterketa eta balorazioa
izango da, ondoko oinarriekin bat etorrita eta beste merezimendurik
baloratuko ez dela: Deialdiaren argitalpen-datara arte lortutakoak
bakarrik baloratuko dira.

En Valle de Trápaga-Trapagaran, a 12 de febrero de 2015.—
El Alcalde, Xabier Cuéllar Cuadra

(II-1233)

•
Ayuntamiento de Igorre

Bolsa de empleo para plazas de Alguacil

El Ayuntamiento de Igorre acuerda realizar convocatoria
pública para formar una bolsa de empleo para plazas de Alguacil
con arreglo a las siguientes bases:

ANEXO 4

BOLSA DE EMPLEO PARA PLAZAS DE ALGUACIL

1. Plazas convocadas

Selección de personal para plazas de, Alguacil con perfil lin-
güístico 2 preceptivo, por el sistema de acceso libre mediante Con-
curso-Oposición, perteneciente al Grupo AP.

Grupo: Agrupación Profesional, Subescala: subalterna, Deno-
minación: alguacil municipal.

Nivel retributivo 9 RPT, trienios, pagas extraordinarias y retri-
buciones complementarias.

2. Requisitos específicos

— Hallarse en posesión Certificado de Escolaridad o equiva-
lente, o hallarse en condiciones de obtenerlo a la fecha de
finalización del plazo de presentación de instancias.

— Tener acreditado el perfil lingüístico de euskera 2 o equi-
valente.

— Estar en posesión del carnet que faculte para conducir el
vehículo oficial. BTP o superior.

— Cursos, jornadas, seminarios, etc., de un mínimo de 40 horas,
sobre informática impartidos por centros oficiales, concer-
tados, academias o por INEM, LANBIDE.

3. Indemnizaciones

Las asistencias por la participación en el Tribunal encargado
de juzgar el proceso selectivo se regirán por lo dispuesto en el Decre-
to del Gobierno Vasco 161/93, de 2 de febrero, sobre indemniza-
ciones por razón del servicio, modificado por Decreto 267/2000,
de 19 de diciembre.

4. El procedimiento de selección

La selección de los/as aspirantes se llevará a cabo por el sis-
tema de acceso libre mediante Concurso-Oposición.

Fase de concurso

Consistirá en el examen y valoración de los méritos aducidos
y debidamente acreditados por los/as aspirantes en el plazo de pre-
sentación de instancias, conforme a las siguientes bases y sin que
puedan ser valorados cualesquiera otros méritos distintos. Única-
mente se valorarán los contraídos hasta la fecha de publicación de
la convocatoria.
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Bestelako merezimenduak:

— IT Txartela Microsoft Word oinarrizko maila, egiaztatuta edu-
kitzea; 4 puntu.

— IT Txartela Microsoft Excel oinarrizko maila, egiaztatuta edu-
kitzea; 4 puntu.

Lehiaketa fasean eskuratu daitezke puntuen guztizko baturen
ezin izango da 8 puntu baino gehiagokoa izan.

Oposizio-fasea

Lehenengo ariketa
Nahitaezkoa eta baztertzailea hautagai guztientzat. Ariketa teo-

rikoa. Epaimahaiak ezarritako gehieneko denboran, idatziz eran-
tzun beharko zaio erantsitako gai-zerrendarekin lotuta dagoen gal-
dera-sortari; galdera horrek aukeratzeko erantzunak edukiko dute.

Ariketa honi 10 puntu emango zaie gehienez, eta, gainditze-
ko, gutxienez, 5 puntu lortu beharko dira.

Bigarren ariketa
Nahitaezkoa eta baztertzailea hautagai guztientzat.Ariketa prak-

tikoa Epaimahaiak ezarritako gehieneko denboran, idatziz erantzun
beharko zaio erantsitako gai-zerrendarekin lotuta dagoen galdera-
sortari; galdera horrek aukeratzeko erantzunak edukiko dute.

Ariketa honi 10 puntu emango zaie gehienez, eta, gainditze-
ko, gutxienez, 5 puntu lortu beharko dira.

Hirugarren ariketa
Nahitaezkoa eta baztertzailea hautagai guztientzat. Lan-

postuaren profilari egokitzeko proba: Hautagaiak lanpostuaren
profilari eta bete beharreko funtzioei nola egokitzen zaizkien eba-
luatzera bideraturiko gaitasun eta nortasunari buruzko zenbait
proba psikotekniko egitea izango da; elkarrizketa ere egon ahal
izango da.

Ariketa honi 10 puntu emango zaie gehienez, eta, gainditze-
ko, gutxienez, 5 puntu lortu beharko dira.

Kalifikazio-epaimahaia

(Enplegatu Publikoaren Oinarrizko Estatutuari buruzko 7/2007
Legearen 60. artikulua, bagilaren 7ko 896/91 EDren 4-e artikulua,
Toki Administrazinoko Funtzionarioak hautatzeko prozeduraren oina-
rrizko arauak eta gutxieneko programak).

Epaimahaiburua: Igorreko Udaleko edo beste herri-adminis-
trazio batzuetako karrerako funtzionarioen edota lan-kontratupeko
behargin finkoen artean izendatuko da.

Epaimahaikideak: Igorreko Udaleko edo beste herri-adminis-
trazio batzuetako karrerako funtzionarioen edota lan-kontratupeko
behargin finkoen artean izendatutako 4 epaimahaikide.

Idazkaria: udalbatzako idazkari – kontu-hartzailea edo horrek
eskuordetutako funtzionarioa.

Lanpostuaren ezaugarriak

Lanaldia, ordutegia eta egutegia
Lanaldia Igorreko Udalak urtero ezartzen duena izango da, beti

ere lanpostuaren izaera eta berariazko beharrizanak kontuan har-
tuta, eta horren arabera erdibitua, goizekoa edo arratsaldekoa izan
daiteke.

Funtzioak
1. Udaletako agintariak babestea, eta udal eraikin eta egoi-

tzak behatu eta zaintzea.

2. Herri-gunean trafikoa ordenatu, seinaleztatu eta zuzentzea,
trafiko-arauetan ezarritakoaren arabera.

3. Polizia administratibo lanak ordenantza, bando eta bere
eskumeneko alorreko bestelako udal xedapen eta ekitaldiei dago-
kienez, baita tokiko eskumenen alorrean ingurumen eta inguru-zain-
tzaren arloetan indarrean den araudia betetzen dela zaintzea ere.

4. Istripu, katastrofe edo hondamendi publiko kasuetan
laguntza ematea, babes zibileko planen egikaritzan legeetan
aurreikusitakoaren arabera parte hartuz.

Otros méritos:

— La acreditación IT Txartela Microsoft Word nivel básico, 4
puntos.

— La acreditación IT Txartela Microsoft Excel nivel básico, 4
puntos.

La suma total de puntos que se puede alcanzar en la Fase de
Concurso no podrá exceder de 8 puntos.

Fase de oposición

Primer ejercicio
De carácter obligatorio y eliminatorio para todos los aspiran-

tes. Ejercicio teórico que consistirá en contestar por escrito, en el
plazo máximo que establezca el tribunal, un cuestionario de res-
puestas alternativas relacionadas con el temario adjunto.

El ejercicio se valorará sobre un máximo de 10 puntos sien-
do necesario obtener un mínimo de 5 puntos para superarlo.

Segundo ejercicio
De carácter obligatorio y eliminatorio para todos los aspiran-

tes. Ejercicio práctico que consistirá en contestar por escrito, en
el plazo máximo que establezca el tribunal, un cuestionario de res-
puestas alternativas relacionadas con el temario adjunto.

El ejercicio se valorará sobre un máximo de 10 puntos sien-
do necesario obtener un mínimo de 5 puntos para superarlo.

Tercer ejercicio
De carácter obligatorio y eliminatorio para todos los aspiran-

tes. Prueba de adecuación al perfil del puesto: consistirá en la rea-
lización de una serie de pruebas psicotécnicas de aptitudes y de
personalidad, pudiendo incluir una entrevista personal, encaminada
a valorar la adecuación de los aspirantes al perfil del puesto y a
las funciones a desempeñar.

El ejercicio se calificará sobre un máximo de 10 puntos, sien-
do necesario obtener un mínimo de 5 puntos para superar el mismo.

Tribunal calificador

(Artículo 60 L 7/2007, Estatuto Básico del Empleado Público,
artículo 4-e RD 896/91, de 7 de junio, reglas básicas y programas
mínimos Funcionarios de Administración Local).

Presidente: Será designado entre funcionarios de carrera o per-
sonal laboral fijo del Ayuntamiento de Igorre o de otras adminis-
traciones públicas.

Vocales: 4 vocales designados entre funcionarios de carrera
o personal laboral fijo del Ayuntamiento de Igorre o de otras admi-
nistraciones públicas.

Secretario: la Secretaria-interventora de la Corporación, o fun-
cionario en quien delegue.

Características del puesto de trabajo

Jornada de trabajo, horario y calendario
La jornada de trabajo será la que anualmente establezca el

Ayuntamiento de Igorre atendiendo, en todo caso, a la naturaleza
y necesidades específicas del puesto, pudiendo ser partida,
mañana y tarde.

Funciones
1. Proteger a las autoridades de los municipios y vigilancia

o custodia de sus edificios e instalaciones.

2. Ordenar, señalizar y dirigir el tráfico en el casco urbano,
de acuerdo con lo establecido en las normas de circulación.

3. Policía administrativa en lo relativo a ordenanzas, bandos
y demás disposiciones y actos municipales dentro de su ámbito
de competencia, así como velar por el cumplimiento de la norma-
tiva vigente en materia de medio ambiente y protección del entor-
no en el ámbito de las competencias locales en dichas materias.

4. Prestar auxilio en los casos de accidente, catástrofe o cala-
midad pública, participando, en la forma prevista en las leyes, en
la ejecución de los planes de protección civil.
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5. Udal jakinarazpen eta komunikazioak banatzea, iragarki-
taulen mantentzea eta udalak agindutako kartel eta dokumentu guz-
tiak jartzea.

6. Mantentze-zerbitzuarekin elkarlanean aritzea, beharrak hala
agintzen duenean.

7. Udalerrian ospatzen diren jai, kultur eta kirol ekitaldietan
parte hartzea, hala agintzen bazaio.

8. Beharrezkoa balitz, kategoria bertsuko udal langileen ordez-
kapena egitea horien lanetan.

9. Erabilera eta jabego publikoko udal instalazio eta ondasunen
kontrola.

10. Zerbitzu publikoen kontrola.

11. Mantentze- eta konpontze-lan txikiak egitea udal eraikin,
bide publiko eta instalazioetan.

12. Euskal Herriko Poliziei buruzko 4/1992 Legean, uztaila-
ren 17koa, ezarritakoaren arabera, dagozkion bestelako lanak.

1. Gaia.—Udalerria. Udal antolaketa.Eskumenak eta Funtzio-
namendua. Udalerria. Eskumenak, Derrigorrezko prestazio-Zerbi-
tzuak.

2. Gaia.—Udal funtzionarioen eskubide eta betebeharrak.

3. Gaia.—Lege-Antolaketan jakinerazpenen praktika.

4. Gaia.—Udal organoen funtzionamendu-errejimena. Deial-
diak. Batzarrak egiteko epealdia, bozketa eta ebatziak hartzea.

5. Gaia.—Espainiako 1978ko Konstituzioa. Egitura eta printzipio
orokorrak

6. Gaia.—Euskal Autonomia Estatutua. Euskal Autonomia Erki-
degoko lurralde-antolakuntza. Lurralde Historikoei buruzko Legea.

7. Gaia.—Udalerria: kontzeptua eta elementuak. Udalbarrutia.
Populazioa: erroldarekiko aipamen berezia.

8. Gaia.—Bide segurtasunari buruzko araudia. Zirkulazioari
buruzko legea: kontzeptua, egitura eta zabalera.Trafiko arloko admi-
nistrazio eskumenak.

9. Gaia.—Zirkulaziorako jokabidea. Geltoki eta aparkalekuei
buruzko aipamen berezia. Zirkulazioko mugak.

10. Gaia.—Salaketak eta txostenak Polizia argiketak.

11. Gaia.—Igorreko Udalerriaren gaineko ezagutza: kokape-
na, historia, kale-izendegia, zerbitzuak, garraioak, instalazioak, eta
abar.

Era berean, 2013ko apirilaren 15ean Udaleko osoko bilkurak
onartu zituen lan-poltsen oinarri orokorrak aplikatuko zaizkio.

IGORREKO UDALAREN LAN-POLTSA ERATZEKO DEIALDIAREN
OINARRIAK

Lehenengoa.—Deialdiaren xedea eta prestazinoaren iraupena

Deialdi honen helburua Igorreko Udalaren lan-poltsa eratzea
da, jagokozan eranskinetan azaltzen diran lanpostuetarako eta horre-
etan adierazotako hautaketa-prozeduren bitartez.

Jagokon prestazinoaren iraupena eragin eban arrazoia man-
tendu bitartekoa izango da, eta automatikoki geratuko da ondore
barik arrazoi hori amaitzen danean. Ganera, ezelan be ezin izan-
go da urte 2 baino gehiagokoa izan, zerbitzuak emon diran aldi guz-
tiak batuta.

Hautatutako baten zerbitzuak hasiera baten aurreko paragra-
foan adierazotako gehienezko epea baino aldi laburragorako ber-
batu diranean, lehentasuna izango dau oinarri honeetan zerbitzuak
emoteko ezarritako gehienezko epea gainditzen ez dauan bitarte-
an (urte 2), betibe kontratazinoaren bitartez beteko dan beharrizana
gehienezko kontratazino-aldi hori osotzeko geratzen dan epearen
bardina edo laburragoa bada.

5. Reparto de las notificaciones y comunicaciones munici-
pales, mantenimiento de los tablones de anuncios y colocación de
cuantos carteles y documentos encomiende el ayuntamiento.

6. Colaborar con el servicio de mantenimiento cuando las nece-
sidades así lo requieran.

7. Colaboración en todos los actos festivos, culturales y depor-
tivos que se celebren en el municipio y le sean encomendados.

8. Sustitución en sus funciones en caso necesario del per-
sonal municipal de similar categoría.

9. Control de bienes e instalaciones de dominio y uso públi-
co y propiedad municipal.

10. Control de los distintos servicios públicos.

11. Control del mercado semanal, recaudación de la tasa,
así como otros mercados y ferias que se organicen.

12. Todas las que le pueden corresponder conforme a lo esta-
blecido en la Ley 4/1992, de 17 de julio, de la policía del País Vasco.

Tema 1.—El Municipio. Organización Municipal. Atribuciones
y funcionamiento. El Municipio. Competencias. Servicios de pres-
tación obligatoria.

Tema 2.—Derechos y deberes de los funcionarios públicos
locales.

Tema 3.—La practica de la notificación en el Ordenamiento
jurídico.

Tema 4.—Régimen de funcionamiento de los órganos muni-
cipales. Convocatoria, régimen de sesiones para su celebración,
votación y adopción de acuerdos.

Tema 5.—La Constitución española 1978. Estructura y prin-
cipios generales.

Tema 6.—El Estatuto de Autonomía del País Vasco. Organi-
zación territorial del País Vasco. Ley de Territorios Históricos.

Tema 7.—El municipio: concepto y elementos. El termino muni-
cipal. La población: especial referencia al empadronamiento.

Tema 8.—Normativa de seguridad vial. La Ley de Circulación:
concepto. Estructura y extensión. Competencias administrativas en
materia de tráfico.

Tema 9.—Normas de comportamiento en la circulación.
Especial referencia al régimen de parada y estacionamiento. Limi-
taciones en la circulación.

Tema 10.—Denuncias e informes. Atestado policial.

Tema 11.—Conocimientos del municipio de Igorre: situación,
historia, callejero, servicios, comunicaciones, instalaciones etc.

Asimismo le son de aplicación las bases generales de bolsas
de empleo aprobadas por el pleno del Ayuntamiento con fecha 15
de abril de 2013.

BASES DE CONVOCATORIA PARA FORMAR UNA BOLSA
DE EMPLEO DEL AYUNTAMIENTO DE IGORRE

Primera.—Objeto de la convocatoria y duración de la prestación

Es objeto de la presente convocatoria la formación de una bol-
sa de empleo del Ayuntamiento de Igorre de las plazas que se con-
tienen en los correspondientes anexos y mediante los procedimientos
selectivos que en los mismos se indica.

La duración de la prestación que se concierne, lo será por el
período de tiempo preciso en que se mantenga la causa que la moti-
vo quedando automáticamente sin efecto una vez desaparezca esta
última y no pudiendo superar, en ningún caso 2 años de duración,
sumando la totalidad de períodos en los que haya prestado servicios.

Cuando los servicios de uno de los/as seleccionados/as hayan
sido concertados inicialmente por un período inferior al plazo máxi-
mo de contratación señalado en el párrafo anterior aquel mantendrá
su prioridad en tanto no supere el tiempo máximo de prestación
de servicios fijado en las presentes bases (2 años) siempre que
la necesidad a satisfacer mediante la contratación lo sea por un
período de tiempo igual o inferior al que reste para completar dicho
período máximo de contratación.
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Enpleguko Institutu Nazionalagaz (INEM), Aldundiagaz edo Eus-
ko Jaurlaritzeagaz egindako lankidetza hitzarmenen araberako kon-
tratuak izan ezkero, hitzarmen horreetan xedatutakoari segiduko jako.

Lan-poltsa zabalik egongo da, hau da, eskabide barriak onar-
tuko dira hori erabagiten danean, deialdi barriak egiteko, oinarri hone-
etan ezarritakoaren arabera eta Beharginen Batzordeak beharrezkoa
dala uste badau.

Lehenengo deialdian onartu diran hautagaiek lehentasuna euki-
ko dabe kontratazino-ordenan, geroagoko deialdietan hautatu
diran hautagaien aurretik, azken horreek puntu gehiago eskuratu
arren.

Hautaketa-prozesua gainditu daben hautagaiei deitzeko (libre
dagozala, beraz), honako hau egingo da:

— Gehienez hiru saiakera egingo dira telefonoz edo telema-
tikearen bitartez hartu-emonetan ipinteko, egun biko epe-
an. Hartu-emonetan ipinitako lan-poltsako kideak eskain-
tzea onartu ala ukatu beharko dau. Aldi berean, puntuen
arabera hurrengo dagozan pertsonakaz ipiniko da hartu-emo-
netan, eta ordezkoak dirala jakinarazoko jake.

— Interesdunak aldi baterako bajea eukiko dau lan-poltsan, hona-
ko arrazoiren bategaitik ez badau onartu eskaintzea:

• Herri Administrazinoan badago zerbitzuak emoten.

• Ezinbesteko egitekoak (izaera publikokoak zein pertsonalak)
burutzen badago.

• Gaixorik badago edo istripua euki badau.

• Aurreko ataletan azaldu ez dan beste arrazoi berezirik
badauka, Beharginen Batzordeak holan erabagiten badau,
behar moduan arrazoituta.

Egoera horretan egotea eragin eban arrazoia amaituta-
koan, interesdunak 15 eguneko epean eta idatziz jakina-
razo beharko deutso udalari aldi baterako bajea eragin eban
inguruabarra amaitu dala eta, holan, barriro libre egoeran
dagoala ulertuko da.

— Ezin izan bada hartu-emonetan ipini edo hautagaiak aldi bate-
rako bajan dagoala justifiketan badau, ez da lan-poltsako
kokalekua aldatuko, eta lan-poltsa horretan dagoan hurren-
go hautagairi deituko jako.

— Egin jakon eskaintzea arrazoi barik ukatu dauan edo hau-
taketean parte hartzeko betekizunak betetan ez dauzan hau-
tagaia behin betiko baja egoeran geratuko da lan-poltsan
eta, ondorioz, automatikoki baztertuko da interesduna
egin dan hautaketa horretatik, eta berton eskuratutako esku-
bideak galduko dauz.

Bigarrena.—Hautaketa-sistemea 

Oposizino-lehiaketea.

Hirugarrena.—Hautagaien betekizunak

(Toki Araubidearen arloan indarrean dagozan xedapenen
testu bategina onetsi eban 781/86 LED 135. artikulua eta EOE api-
rilaren 12ko 7/2007 Legearen 56. artikulua).

Hautaketa-prozesuan parte hartzeko ezinbestekoa da:

a) Espainiar nazinotasuna eukitea, 7/2007 Legearen 57. arti-
kuluan xedatutakoari kalte egin barik:

1) Europar Batasuneko kide diran estaduetako nazinotasu-
na daukienek, behargin funtzionario moduan, espainiarren
baldintza bardinetan lortu ahal izango dabez enplegu publi-
koak, kasu honeetan izan ezik: zuzenean edo zeharka pode-
re publikoaren jardueretan edota estaduaren edo herri-admi-
nistrazinoen interesak jagotea helburu daukien funtzinoetan
parte hartzea dakarrenak.

2) Aurreko paragrafoan jasotakoa aplikauko jake, nazinotasuna
edozein izanda be, espainiarren eta Europar Batasuneko kide
diran beste estadu batzuetako nazinotasuna daukienen ezkon-
tideei, betibe zuzenbidez bananduta ez badagoz;euren ondo-
rengoei eta ezkontidearenei be aplikauko jake, zuzenbidez
bananduta ez badagoz, hogeta bat urtez azpikoak badira,
edota, hogeta bat urte beteta izan arren, menpekoak badira.

Tratándose de contratos celebrados conforme a convenios de
colaboración con el INEM, Diputación, Gobierno Vasco, se estará
a lo dispuesto en los respectivos convenios.

La Bolsa de Empleo permanecerá abierta, es decir, se admi-
tirán nuevas solicitudes, cuando así se acuerde para efectuar nue-
vas convocatorias con arreglo a las presentes bases, siempre que
por la Comisión de personal se estime su necesidad.

Los/as aspirantes aprobados en la primera convocatoria
gozaran de preferencia en el orden de contratación respecto de aque-
llos/as aspirantes que hubieran sido seleccionados en convocatorias
sucesivas, aun cuando estos hubieran obtenido mayor puntuación.

Los llamamientos a los/as aspirantes que hayan superado el
proceso selectivo (están por tanto en la situación de disponible) se
realizaran de la siguiente forma:

— Se realizarán un máximo de tres intentos de comunicación
vía telefónica o telemática en el plazo de dos días. La per-
sona integrante de bolsa contactado deberá aceptar o recha-
zar la oferta Simultáneamente se contactará las siguientes
personas por puntuación comunicándoles su estado de
suplencia.

— La persona interesada pasará a la situación de baja tem-
poral en la bolsa Si rechaza la oferta por encontrarse :

• Prestando servicios en la Administración Pública.

• Cumplimiento de deberes inexcusables de carácter públi-
co o personal.

• Padecer enfermedad o accidente.

• O cualquier otra causa especial no recogida en los apar-
tados anteriores a decisión de la Comisión de Personal
debidamente motivada.

Una vez finalizada la causa que motivó el pase a esta situa-
ción, la persona interesada deberá comunicar por escri-
to al Ayuntamiento la finalización de la circunstancia que
motivó la baja temporal en el plazo de 15 días, volvién-
dosele a considerar disponible.

— En el caso de no haber sido posible el contacto, o si el/a
aspirante justifica su situación de baja temporal, no se modi-
ficará su situación en la bolsa y se procederá al llamamiento
del siguiente aspirante de dicha bolsa.

— Quien rechace injustificadamente la oferta formulada o que
no cumpla con los requisitos exigidos para tomar parte en
la selección, pasará a la situación de de baja definitiva en
la bolsa e, implicará la exclusión automática de la perso-
na interesada en la selección efectuada, decayendo en los
derechos obtenidos en la misma.

Segunda.—Sistema de selección 

Concurso oposición.

Tercera.—Requisitos de los candidatos

(Artículo 135 RDL 781/86 Texto Refundido de disposiciones
vigentes en materia de Régimen Local., artículo 56 L7/2007, de
12 de abril EBEP).

Para tomar parte en el proceso selectivo será necesario:

a) Tener la nacionalidad española, sin perjuicio de lo dispuesto
en el artículo 57 L 7/2007:

1) Las personas nacionales de los estados miembros de la Unión
Europea podrán acceder, como personal funcionario, en igual-
dad de condiciones que los españoles a los empleos públi-
co, con excepción de aquellos que directa o indirectamen-
te impliquen una participación en el ejercicio del poder público
o en las funciones que tienen por objeto la salvaguardia de
los intereses del Estado o de las Administraciones Públicas.

2) Estas previsiones son de aplicación, cualquiera que sea
su nacionalidad, al cónyuge de los españoles/as y de los
nacionales de otros estados miembros de la unión euro-
pea, siempre que o estén separados/as de derecho y a
sus descendientes y a los de su cónyuge siempre que no
estén separados/as de derecho, sean menores de 21 años
o mayores de dicha edad dependientes.
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3) Behargin funtzionario moduan enplegu publikoa lortzeko
eskubidea eukiko dabe, modu berean, Europar Batasunak
egindako eta Espainiak berretsitako nazinoarteko itunen
aplikazino-eremuan dagozan pertsonek, beharginen joan-
etorri askea apliketan dan kasuetan, lehenengo atalean eza-
rritako baldintzetan.

4) Aurreko ataletan jasotako atzerritarrek, bai eta Espainian
legezko bizilekua daukien atzerritarrek be, espainiarren esku-
bide bardinak eukiko dabez herri administrazinoetan lan
egiteko lan-kontratudun langile modura.

5) Lege bidez bakarrik nazinotasunaren betekizunetik sal-
buespena lortu daiteke interes orokorreko arrazoiengaitik,
funtzionario izaera eskuratzeko.

b) Zereginak egiteko gaitasun funtzionala eukitea.

c) 16 urte edo gehiago eukitea, eta derrigorrezko gehiene-
ko erretiro-adina gainditu barik eukitea.

d) Edozein Herri Administrazinoren zerbitzuetatik edota
autonomia erkidegoetako konstituzino- edo estatutu-organoetatik
diziplina-espediente bidez baztertua ez egotea edota ebazpen judi-
zial bidez desgaikuntza absolutu edo berezirik ez eukitea lanpos-
tu edo kargu publikoetarako, funtzionario-kidego edo -eskalara sar-
tzeko, edota lan-kontratudun behargin moduan egiten ebazan eta
baztertua edo desgaitua izan zan antzeko funtzinoak burutzeko.Bes-
te estadu bateko herritarra bada, desgaitua edo horren pareko ego-
era batean ez egotea, eta bere estaduan egoera berean egonda
enplegu publikora iristeko eragozpen izango litzatekeen diziplinazko
zehapenik edo horren parekorik ez eukitea.

e) Eskatutako titulua eukitea. Titulu ofiziala edo homologa-
tua eukitea, edo berau eskuratzeko eskubideak ordainduta euki-
tea. Atzerriko titulazinoen kasuan, horreen homologazinoaren
egiaztagiria euki beharko dabe. (*)

f) Desgaitasuna daukien pertsonak (7/2007 Legearen 59.arti-
kulua). Enplegu publikoaren eskaintzetan, plaza hutsen %7 gitxie-
nez desgaitasuna daukien pertsonentzat gordeko da, aukeraketa-
prozesuak gainditzen badabez eta euren desgaitasuna eta
eginkizunak egiteko bateragarritasuna egiaztetan badabez; Des-
gaitasuna daukien pertsonen aukera bardintasunaren, bazterke-
tearen aurkako eta irisgarritasun unibertsalaren ganeko abenduaren
2ko 51/2003 Legearen 1. artikuluaren 2. atalean zehaztutakoak har-
tuko dira desgaitasuna daukien pertsonatzat.

g) Berariazko oinarrietan eskatzen diran beste betekizun guz-
tiak.

Betekizun horreek guztiak eskabideak aurkezteko epea amai-
tzen dan egunean bertan euki beharko dira. Halaber, hautaketa-
prozesu osoan izan beharko dira, izendapena egin arte.

Laugarrena.—Eskabideak eta onarpena

Eskabidean adierazo beharko da interesdunak zein probata-
ra aurkeztu gura dauan.

Eskabideagaz batera, honako agiriak aurkeztuko dira:

— Eskatutako tituluaren fotokopia edo titulua emoteko esku-
bideak ordaindu izanaren frogagiria.

— NANaren fotokopia.

— Eskatzailearen minusbaliotasuna egiaztetan dauan medi-
ku-ziurtagiria, desgaitasuna daukien pertsonentzat gorde-
tako plazen kasuan.

Hautaketa-prozesuan parte hartzeko eskabidean, hautagaiek
deialdiaren oinarrietan eskatzen jakezan baldintza guzti-guztiak bete-
ten dabezala adierazo beharko dabe. Eskabideak behar dan
moduan bete eta udalburuaren izenean hartuko dabez Udaleko Erre-
gistro Orokorrean. Horretarako epea, 20 egun naturalekoa izango
da (SAOren ganeko 364/95 EDren 18. artikulua), iragarki hau argi-
taratu eta biharamonetik aurrera zenbatzen hasita.

Eskabideak, modu berean, Herri Administrazinoen Araubide
Juridikoaren eta Administrazio Prozedura Erkidearen ganeko

3) El acceso al empleo público como personal funcionario,
se extenderá igualmente a las personas incluidas en el ámbi-
to de aplicación de los tratados internacionales celebra-
dos por la unión europea y ratificados por España en los
que sean de aplicación la libre circulación de trabajado-
res, en los términos establecidos en el apartado 1.

4) Los extranjeros a los que se refieren los apartados ante-
riores, así como los extranjeros con residencia legal en Espa-
ña podrán acceder a las Administraciones Públicas, como
personal laboral, en igualdad de condiciones que los espa-
ñoles.

5) Solo por ley podrá eximirse del requisito de la nacionali-
dad por razones de interés general para el acceso a la con-
dición de personal funcionario.

b) Poseer la capacidad funcional para el desempeño de las
tareas.

c) Tener cumplidos 16 años y no exceder, en su caso, de la
edad máxima de jubilación forzosa.

d) No haber sido separado/a mediante expediente discipli-
nario del servicio de cualquiera de las Administraciones públicas
o de los órganos constitucionales o estatutarios de las Comunidades
Autónomas, ni hallarse en inhabilitación absoluta o especial para
empleos o cargos públicos por resolución judicial, para el acceso
al cuerpo o escala de funcionario, o para ejercer funciones simi-
lares a las que desempeñaban en el caso del personal laboral, en
el que hubiese sido separado o inhabilitado. En el caso de ser nacio-
nal de otro estado, no hallarse inhabilitado/a o en situación equi-
valente ni haber sido sometido/a a sanción disciplinaria o equiva-
lente que impida, en su Estado, en los mismos términos el acceso
al empleo público.

e) Poseer la titulación exigida Estar en posesión, o haber abo-
nado los derechos para su expedición, del título oficial u homolo-
gado. En el caso de las titulaciones extranjeras deberá estarse en
posesión de la credencial que acredite su homologación. (*)

f) Personas con discapacidad (artículo 59 L 7/2007) En las
ofertas de empleo público se reservará un cupo no inferior al 7%
de las vacantes para ser cubiertas entre personas con discapaci-
dad, considerando como tales las definidas en el apartado 2 del
artículo 1 de la Ley 51/2003, de 2 de diciembre, de igualdad de opor-
tunidades, no discriminación y accesibilidad universal de las per-
sonas con discapacidad, siempre que superen los procesos
selectivos y acrediten su discapacidad y la compatibilidad con el
desempeño de las tareas.

g) Cualesquiera otros requisitos que se exijan en las bases
específicas.

La totalidad de los precedentes requisitos, deberán poseer-
se el día en que finalice el plazo de presentación de instancias. Así
mismo deberán poseerse todos ellos durante el procedimiento de
selección hasta el momento del nombramiento.

Cuarta.—Instancias y admisión

En la instancia se deberá indicar a que tipo de pruebas desea
presentarse la persona interesada.

A la instancia se acompañara la siguiente documentación:

— Fotocopia del titulo exigido o resguardo del abono de los
derechos de expedición.

— Fotocopia del DNI.

— Certificado médico que acredite la minusvalía de la persona
solicitante, en el supuesto de plazas reservadas a perso-
nas con discapacidad.

Las instancias solicitando tomar parte en el correspondiente
proceso selectivo, en las que los/as aspirantes deberán manifes-
tar que reúnen todas y cada una de las condiciones exigidas en
las Bases de la convocatoria, se dirigirán al Presidente de la Cor-
poración y se presentarán en el Registro General de ésta, debi-
damente reintegradas, durante el plazo de 20 días naturales (artí-
culo18 R.G.I. 364/95), contados a partir del siguiente a aquél en
que aparezca la publicación del presente anuncio.

Las instancias también podrán presentarse en la forma que
determina el artículo 38.4 y 70 de la Ley 30/92 de Régimen Jurí-
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30/1992 Legearen 38.4. eta 70. artikuluetan zehaztutako moduan
be aurkeztu daitekez.

Eskatzaileek, eskabideagaz batera, alegautako merezimentuak
zerrendatzeko adierazpena aurkeztuko dabe, eta horreek egiaztetako
agiri nahikoak be aurkeztuko dabez. Ezin izango da balorau eska-
bideak aurkezteko epean alegau eta egiaztau ez dan merezimen-
turik, ez eta, esandako epe horretan alegauta be, geroago egiaz-
tau danik be.

Eskabideak aurkezteko epea amaitutakoan, Alkatetza-Udal-
burutzeak (364/95 SAOren 20. artikulua) onetsi egingo dau onar-
tutako eta baztertutako hautagaien behin-behineko zerrendea. Ebaz-
pen hori Udalbatzearen iragarki-oholean argitaratuko da. Aitatutako
zerrendetatik kanpo dagozan hautagaiek 5 eguneko epea eukiko
dabe bazterketa horren kontrako erreklamazinoa aurkeztu eta dana
dalako akatsak edo agiriak zuzentzeko. Erreklamazinoak aurkez-
teko epea amaitutakoan, kandidatuak onartu eta baztertzeko
ebazpena ontzat emon dauan agintaritzeak ebatzi beharko dauz
aurkeztutako erreklamazinoak.

Administrazino Prozedura Erkidearen ganeko 30/92 Legearen
71. artikuluan xedatutakoaren arabera, eskaera-orriren batek aka-
tsik izan ezkero, 5 eguneko epea emongo jako interesdunari akats
hori zuzentzeko, eta zuzentzen ez badau, bere eskabidea artxibatu
egingo da beste barik.

Bosgarrena.—Kalifikazino-epaimahaia

Deituriko hautaketa-prozesuko epaimahaia Administrazinoa-
ren Zerbitzupeko Beharginen Sarrerearen ganeko Arautegi Orokorra
ontzat emon eban martiaren 10eko 364/95 Errege Dekretu (364/95
SAOren 11. artikulua), bagilaren 7ko 896/91 Errege Dekretuaren
4. artikulu eta Euskal Funtzio Publikoaren ganeko garagarrilaren
6ko 6/89 Legearen 31. artikuluagaz bat etorriz eratuko da, eta epai-
mahaia osotzen daben kideen izenak oinarri honeen eranskinean
argitaratu dira.

Epaimahaian, gitxienez, bost pertsona izango dira: epaima-
haiburua, idazkaria, eta epaimahaikideak.Epaimahaia osotzen dabe-
nak, gehienbat, teknikariak izango dira eta bete behar dan plaz-
raa sartzeko eskatutako jakintza-arlo bereko titulazinoa edo
espezializazinoa izan behar dau epaimahaiko kideen erdiak gitxie-
nez. Kide guztiek, edozelan be, deitutako plazetara sartzeko titu-
lazino edo maila akademiko bardina edo goragokoa izan behar dabe.
Epaimahaiak aholkulariak euki ahal izango dauz bere kideei
laguntza emoteko. Aholkulariok euren espezialidade teknikoetara
mugatuko dabe jarduna, Euskal Funtzino Publikoaren ganeko 6/89
Legearen 31.3 artikuluan ezarritakoagaz bat etorrita; aholkuak eta
laguntza teknikoa eskainiko dabe euren espezialidade teknikoetan
eta berbagaz baina boto barik jardungo dabe.

Herri Administrazinoen Araubide Juridikoaren eta Administrazino
Prozedura Erkidearen ganeko 30/92 Legearen 28. artikuluan
aurreikusitako inguruabarren bat dagoanean, epaimahaiko kideek
uko egin beharko deutsie bertan parte hartzeari, eta udalburuari
jakinarazoko deutsie. Modu berean, aurreko artikuluan azalduta-
ko kasuren bat izatekotan, kandidatuek errefusatu ahal izango dabe,
aitatutako legearen 29. artikuluan ezarritakoaren arabera.

Epaimahaietako titularrek, epaimahaiburuak, idazkariak eta gane-
rako kideek, euren ordezkoak eukiko dabez; ezin izango da kar-
gua eskuordetu eta epaimahaia ezin izango da eratu eta ezin izan-
go dau jardun, gitxienez, kideen erdia –titularrak edo ordezkoak-
baino gehiago ez badagoz.

Epaimahaikide guztiek eukiko dabez berbea eta botoa, idaz-
kariak izan ezik; idazkariak ez dau botorik eukiko.

Bertaratutakoen botoen gehiengoz hartuko dira erabagiak eta
bardinketea egon ezkero, epaimahaiburuaren botoak erabagiko dau.

Edozelan be, euskerearen jakintzea aztertzeko proban epai-
mahaikide jarduteak ondore horretarako baino ez dau balio izan-
go, berariaz bestelakorik xedatu ezean.

Epaimahaiak oinarri honeek apliketean sortzen diran zalantza
guztiak ebatziko dauz eta aukeraketa-prozesuaren martxa egoki-
rako beharrezkoak diran erabagiak hartuko dauz.

dico de las Administraciones Públicas y del Procedimiento Admi-
nistrativo Común.

Los/as solicitantes adjuntarán a su instancia una declaración
en la que relacionen los méritos alegados, acompañando los docu-
mentos suficientes acreditativos de los mismos. No podrán valo-
rarse méritos distintos a los alegados y justificados dentro del pla-
zo de presentación de instancias, ni aquellos otros que, alegados
dentro de dicho plazo, sean justificados posteriormente.

Terminado el plazo de presentación de instancias, la Alcaldía
Presidencia (artículo 20 RGI 364/95) aprobará la lista provisional
de los/as aspirantes admitidos/as y excluídos/as. Dicha resolución
se hará pública en él Tablón de Edictos de la Corporación. Los/as
aspirantes que figuren excluidos/as en las listas referidas, dispondrán
de un plazo de 5 días para reclamar contra tal exclusión y subsa-
nar las faltas o documentos que hubieran motivado la misma.Trans-
currido el citado plazo de reclamaciones, la autoridad que hubie-
ra aprobado la resolución de admisión y exclusión de aspirantes
resolverá las reclamaciones presentadas.

De conformidad con lo dispuesto en el artículo 71 de la Ley
30/92 de Procedimiento Administrativo Común, en el supuesto de
existir defectos en las instancias, se requerirá al interesado/a, para
que en el plazo de 5 días subsane la falta, con apercibimiento de
que si no lo hace se archivará sin más trámites su solicitud.

Quinta.—Tribunal calificador

El Tribunal calificador del proceso selectivo convocado se cons-
tituirán conforme a lo señalado en el Real Decreto 364/95, de 10
de marzo, (artículo 11 RGI 364/95) por el que se aprueba el Regla-
mento General de Ingreso del Personal al Servicio de la Adminis-
tración, artículo 4 del Real Decreto 896/91, del 7 de junio y artí-
culo 31 de la Ley 6/89, de 6 de julio, de la Función Pública Vasca,
y su completa composición se publica en el anexo a las presen-
tes bases.

El Tribunal contará con un/a Presidente/a, un Secretario/a y
los/as Vocales que determine la convocatoria, no pudiendo ser en
ningún caso el número de miembros del Tribunal inferior a cinco.
Su composición será predominantemente técnica y al menos la mitad
de sus miembros deberán poseer una titulación o especialización
correspondiente al mismo área de conocimientos que la exigida para
el ingreso de la Plaza objeto de provisión, v la totalidad de los/as
mismos/as deberá poseer igual o superior titulación o nivel aca-
démico al exigido para el acceso a las plazas convocadas. En todo
caso, el Tribunal podrá disponer la incorporación a sus trabajos de
asesores/as, para todas o algunas de las pruebas de las que cons-
te el proceso selectivo, que se limitarán al ejercicio de sus espe-
cialidades técnicas, a tenor de lo establecido en el artículo 31.3 de
la Ley 6/89 de la Función Pública Vasca, actuando con voz pero
sin voto.

Los/as miembros del Tribunal deberán abstenerse de intervenir,
notificándolo al Presidente de la Corporación, cuando concurra algu-
na de las circunstancias previstas en el artículo 28 de la Ley 30/92
de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y del Pro-
cedimiento Administrativo Común, y los/as aspirantes podrán recu-
sarlos conforme a lo establecido en el artículo 29 de la citada Ley
cuando concurra alguna de las causas previstas en el artículo anterior.

El Tribunal queda integrado además por los/as suplentes res-
pectivos/as que, simultáneamente con los/as titulares, se designan
para el Secretario/a del Tribunal y Vocalías del mismo no delega-
bles y no podrá constituirse ni actuar sin la asistencia de más de
la mitad de sus miembros, titulares o suplentes, indistintamente.

Todos los/as miembros del Tribunal tendrán voz y voto con excep-
ción del Secretario/a del mismo, que carecerá de esta última cualidad.

Las decisiones del Tribunal se adoptarán por mayoría de los
votos presentes, resolviendo, en caso de empate, el voto del que
actúe como Presidente/a.

En todo caso, la Vocalía del Tribunal correspondiente a la prue-
ba de conocimiento del idioma euskera, tendrá únicamente vali-
dez a tal efecto, salvo que expresamente se disponga otra cosa.

El Tribunal queda facultado para resolver las dudas que se pre-
senten y adoptar los acuerdos necesarios para el buen orden y desa-
rrollo del proceso selectivo en todo lo no previsto en estas Bases.
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Emakume eta gizonen arteko parekotasunerantz joko da.Ondo-
ko honeek ezin izango dira hautagaiak aukeratzeko organoetako
kide izan: aukeraketa edo izendapen politikoko beharginak, bitar-
teko funtzionarioak eta aldi baterako beharginak, 7/2007 Legearen
60. artikulua.

Seigarrena.—Hautaketa-prozedurea

Hautagaiak oposizino-lehiaketa sistemearen bidez aukeratu-
ko dira.

Lehiaketa-fasea oposizinoaren aurretik egingo da; ez da baz-
tertzailea izango eta ezin izango da kontuan hartu oposizino-fase-
ko probak gainditzeko, Toki Administrazinoko funtzionarioen auke-
raketa prozesuak arautzen dauzan bagilaren 7ko 896/91 Errege
Dekretuaren 4.c) artikuluan ezarritakoaren arabera.

Epaimahaiburuak zehazten dauan egunean batuko da epai-
mahaia, eta alegau diran merezimentuak ebaluauko dauz, eta jen-
te-aurrean azalduko dira lehiaketearen puntuak. Halanda be, atze-
rriko hizkuntzen jakintza-maileagaz zerikusia daukien merezimentuak
kontrolau behar izan ezkero, deialdia egingo jake hautagai batzuei
edo guztiei, egokitzat joten dan egiaztapen-probea egiteko. Epai-
mahaiak oposizinoko lehenengo ariketea egiteko datea jakinara-
zoko dau.

Zazpigarrena.—Hautaketa-prozesuaren hasierea

Lehenengo ariketea egiteko lekua, eguna eta ordua udalaren
iragarki-oholean argitaratuko dira, hautaketa-prozesurako onartu
eta baztertu diranen behin-behineko zerrendea onartzen dauan ebaz-
penagaz batera.

Epaimahaiak egokitzat joten dauzan ariketak saio bakarrean
egitea erabagi lezake, eta oposizino-egileek ariketak irakurtea era-
bagi ahal izango dau. Hori jendaurrean egingo litzateke, epaima-
haiak garaiz adierazitako egun eta orduetan.

Epaimahaiak oposizinoko ganerako ariketak egiteko ondoz ondo-
ko iragarkiak (SAO onartzen dauan 364/95 EDren 21.artikulua) aurre-
ko probak egiteko erabili diran lokaletan, edo halan bajagoko, Udal-
batzearen iragarki-oholean, argitaratuko dauz, kandidatuei horren
barri emongo jakela. Iragarki horreek hurrengo ariketea egin bai-
no 24 ordu gitxienez lehenago jakitera emon beharko dira.

Kalifikazino epaimahaiak edonoz eskatu ahal izango deutse
hautagaiei behar dan moduan identifiketako. Halanda ze, hautagaiek
NAN agiria eroan beharko dabe oposizinoko ariketa guztietara, edo
bestela, epaimahaiaren eretxiz euren nortasuna behar dan moduan
egiaztetan dauan beste edozein agiri (pasaportea, gidabaimena,
eta abar).

Prozedurearen edozein momentutan epaimahaiak hautagai batek
deialdian eskatutako betekizunak beteten ez dauzala jakiten
badau, hautagaia baztertuko da, interesdunari entzunaldia emon
ostean. Egun horretan bertan horren barri emongo jako hautake-
ta-prozesua deitu dauan agintaritzeari.

Zortzigarrena.—Hautaketa-prozesuaren kalifikazinoa

Lehiaketako merezimentuen balorazinoa oinarri honeei gehi-
tutako eranskinetan azaldutako merezimentuen baremoaren ara-
bera bakotxari jagokozan puntuen baturea izango da.

Oposizinoko ariketa bakotxaren eta, halan bajagoko, lehiake-
ta-fasean ezarritako merezimentu bakotxaren kalifikazinoak, epai-
mahaiko kideek emondako puntuak batuta lortuko dira. Hurrengo
eragiketea egin behar da: guztira lortutako puntuazinoa zati epai-
mahaikide kopurua; zatiketa horren zatidurea hautagai bakotxaren
behin betiko kalifikazinoa izango da.

Behin betiko sailkapenaren ordenea oposizino-fasean lortutako
puntuazinoen (ariketa bakotxaren puntuen baturea) eta, halan baja-
goko, lehiaketa fasean lortutakoen (merezimentu bakotxaren pun-
tuen baturea) batureak zehaztuko dau.

Bardinketarik badago, lehenengo eta behin, hurrenkerearen
lehenengo postua oposizino-fasean puntu gehien lortu dauanarentzat
izango da; bigarrenez, Igorreko Udalaren zerbitzuan denporarik luze-

Se tenderá a la paridad entre mujer y hombre. No podrán for-
mar parte de los órganos de selección: el personal de elección o
de designación política, los funcionarios interinos y el personal even-
tual, artículo 60 L 7/2007.

Sexta.—Procedimiento de selección

La selección de los/as aspirantes se llevará a cabo mediante
concurso-oposición.

La fase de concurso será previa a la de oposición, no tendrá
carácter eliminatorio, ni podrá tenerse en cuenta para superar las
pruebas de la fase de oposición, de conformidad con lo estable-
cido en el artículo 4-c) del Real decreto 896/91, de 7 de junio, por
el que se regula el procedimiento de selección de los funcionarios
de Administración Local.

El Tribunal se reunirá en la fecha que determine su Presidente/a
y evaluará los méritos alegados, haciendo públicas las puntuaciones
del concurso, salvo que estime necesario controlar los méritos rela-
cionados con el conocimiento de idiomas extranjeros, en cuyo caso
procederá a la convocatoria de alguno/a o todos/as los/as aspirantes
para la realización de la prueba de comprobación que estime per-
tinente. El Tribunal hará pública la fecha de realización del Primer
Ejercicio de la oposición.

Séptima.—Comienzo del proceso selectivo

El lugar, fecha y hora de comienzo del Primer Ejercicio se publi-
cará en el Tablón de Anuncios del Ayuntamiento, conjuntamente
con la resolución que apruebe la lista definitiva de admitidos/as y
excluidos/as al proceso selectivo.

El Tribunal podrá acordar la práctica de los ejercicios que esti-
mare conveniente en un sólo acto, así como la lectura de los ejer-
cicios que estime convenientes por los/as opositores/as, que será
pública y tendrá lugar en los días y horas que oportunamente señale.

La publicación de los sucesivos anuncios (artículo 21 RGI 364/95)
de la celebración de los restantes ejercicios de la oposición, se efec-
tuará por el Tribunal en los locales donde se hayan celebrado las
pruebas anteriores o, en su caso, en el Tablón de Edictos de la Cor-
poración, advirtiendo de ello a los/as aspirantes. Estos anuncios
deberán hacerse públicos con 24 horas, al menos, de antelación
a la celebración del siguiente ejercicio.

El Tribunal calificador podrá en todo momento requerir a los/as
aspirantes para que se identifiquen debidamente, a cuyo efecto habrán
de concurrir a la realización de cada ejercicio de la oposición pro-
vistos/as del DNI o cualquier otro documento que a juicio del tri-
bunal resulte suficientemente acreditativo de la identidad del opo-
sitor/a (pasaporte, carnet de conducir etc.

Si en cualquier momento del procedimiento llegara a conoci-
miento del Tribunal que alguno/a de los/as aspirantes carece de
los requisitos exigidos en la convocatoria, se le excluirá de la mis-
ma, previa audiencia del interesado/a, dando cuenta el mismo día,
a la autoridad que haya convocado el proceso selectivo.

Octava.—Calificación del proceso selectivo

La valoración de los méritos de Concurso vendrá determina-
da por la suma de los puntos atribuidos con arreglo a los baremos
de méritos determinados en los Anexos incorporados a las presentes
Bases.

Las calificaciones de cada ejercicio de la oposición y, en su
caso, de cada uno de los méritos estipulados en la fase de con-
curso, se adoptarán sumando las puntuaciones otorgadas por los
distintos miembros del tribunal, dividiendo el total por el número
de existentes en aquél, siendo el cociente la calificación definitiva
de cada uno de ellos.

El orden de clasificación definitiva vendrá determinado por la
suma de las puntuaciones obtenidas en la fase de oposición (suma
de las puntuaciones de cada uno de los ejercicios) y, en su caso,
en la del concurso (suma de las puntuaciones de cada uno de los
méritos.

En caso de empate, el orden se establecerá atendiendo, en
primer lugar, a favor del/la aspirante que hubiera obtenido mayor
puntuación en la fase de oposición; en segundo, del/la que hubie-
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ena egin dauanarentzat izango da; hirugarrenez, Toki Administra-
zinoaren zerbitzuan denporarik luzeena egin dauanarentzat; lau-
garrenez, ganerako Administrazino Publikoen zerbitzuan denporarik
luzeena egin dauanarentzat.

Baldin eta trebakuntzearen ikuspegitik emakumeen eta gizo-
nen artean gaitasun bera badago, emakumeei emongo jake
lehentasuna, administrazinoko dena delako kidego, eskala edo kate-
gorian emakumeak %40 baino gitxiago diranean. Salbuespena egin-
go da lanposturako beste hautagaiak neurri hori ez apliketea jus-
tifiketan daben ezaugarriak beteten badauz, sexuagaitiko
diskriminazinorik egon barik; adibidez, laneratzeko arazo bereziak
daukiezan beste kolektibo batzuetako kide danean. (Emakumeen
eta Gizonen Bardintasunerako zezeilaren 18ko 4/2005 Legeak alda-
tutako (Legearen 20-4 artikulua) 6/89 Legearen 27. eta 46.
artikuluak).

Ariketetako puntuazinoak udaletxeko iragarki-taulan argitara-
tuko dira, epaimahaiak kalifikazinoak erabagi eta hurrengo 24 orduen
barruan.

Bederatzigarrena.—Probea gainditu dabenen zerrendea, doku-
mentuen aurkezpena eta izendapenak

Oposizino-faseko azken ariketea amaitu ostean, epaima-
haiak gainditu dabenen zerrendea argitaratuko dau (SAO 364/95
EDren 22. artikulua), lortutako puntuazinoaren ordenari segiduta.
Epaimahaiak udalburuari bialduko deutso hautagaien zerrenda hori
(14/2000 Legeak aldarazotako 7/85 Legearen 102. artikulua), izen-
dapenaren ganeko proposamena egin daian.

Kalifikazino-epaimahaien erabagiak lotesleak izango dira
izendapena egiteko ardura daukan organoarentzat; halanda guz-
tiz be, hori ez da eragozpen izango Órgano horrek kalifikazinoak
barrikusteko, indarrean dagoan Herri Administrazinoen eta Admi-
nistrazino Prozedura Erkidearen ganeko Legean aurreikusitakoa-
ren arabera (Arauak eta oinarrizko programak onartu dauazan 896/91
EDren 7.artikulua).

Proponidutako pertsonek deialdiaren oinarrietan aukeraketa
prozesuan parte hartu ahal izateko eskatzen diran baldintzen egiaz-
tagiriak aurkeztuko dabez 10 egun naturaleko epean (SAO 364/95
EDren 23. artikulua), onartuen zerrenda argitaratzen danetik zen-
batzen hasita:

1. Nortasun Agiri Nazionalaren fotokopia konpultsatua edo
jagokon Erregistro Zibilak emondako jaiotza-agiria.

2. Kargu publikoak beteteko gaitasun barik itxi ez dabela eta
Herri Administrazinoaren zerbitzutik kanpo diziplinazko espedien-
teagaitik geratu ez dala frogatzeko aitorpena.

3. Herri Administrazinoen zerbitzuko langileen bateraezin-
tasunei buruzko abenduaren 26ko 53/84 Legean ezarritako bate-
raezintasunik ez daukala adierazten dauan aitorpena.

4. Lanpostuaren berezko egitekoak normaltasunez burutzea
eragozten dauan gaixotasun edo akats fisiko ez psikikorik ez dau-
kala egiaztetan dauan ziurtagiri medikoa. Minusbaliotasunen bat
daukien hautagaiek, lanpostuaren berezko funtzinoak burutzeko gai-
tasunaren ziurtagiria be aurkeztu beharko dabe, Bizkaiko Foru Aldun-
diko Minusbaliatuen Oinarrizko Zentroak edo zentro baliokideren
batek egina.

5. Euskal Funtzino Publikoaren ganeko 6/89 Legearen 43.
artikuluak eskatu eta oinarri honeen eranskinean lanpostu bako-
txerako zehazten dan titulua edo horren fotokopia konpultsatua euki-
tea, edo hori lortzeko eskubideak ordaindu izanaren frogagiria.

6. Deialdian eskatutako ganerako baldintza espezifikoak
beteten dauzala justifiketako dokumentuak.

7. Argazki bi, NANerako argazkien neurrikoak.

Funtzionario publikoek ez dabe agiri bidez egiaztau beharko
euren aurreko izendapena lortzeko egiaztau ebezan baldintzak eta
betekizunak. Barriz, euren ganetik dagoan Ministerioaren, Toki Era-
kundearen edo Erakunde Publikoaren ziurtagiria aurkeztu behar-
ko dabe, egoera hori eta euren zerbitzu-orrian azaltzen diran gane-
rako inguruabar guztiak zehaztuz.

ra prestado más tiempo de servicios en el Excmo. Ayuntamiento
de Igorre; en tercero, del/la que hubiera prestado más tiempo de
servicios en la Administración Local; y en cuarto, del/la que hubie-
ra prestado más tiempo de servicios en otras Administraciones
Públicas.

En caso de existir igualdad de capacitación, se dé prioridad
a las mujeres en aquellos cuerpos, escalas, niveles y categorías
de la Administración en los que la representación de éstas sea infe-
rior al 40%, salvo que concurren en el otro candidato motivos, que,
no siendo discriminatorios por razón de seco, justifiquen la no apli-
cación de la medida, como la pertenencia a otros colectivos con
especiales dificultades para el acceso y promoción en el empleo
(el artículo 27 y el 46 de la Ley 6/89, modificado por la Ley 4/2005,
de 18 de febrero, para la igualdad de Mujeres y Hombres, artícu-
lo 20-4 de la Ley).

Las puntuaciones de cada ejercicio se harán públicas median-
te el correspondiente anuncio en el Tablón de Anuncios de la Cor-
poración dentro de las 24 horas siguientes a que se acuerde la cali-
ficación por el Tribunal.

Novena.—Relación de aprobados/as, presentación de docu-
mentos y nombramientos

Finalizado el último ejercicio de la fase de Oposición, el Tri-
bunal publicará (artículo 22 RGI 364/95) la relación de aprobados/as,
por orden de puntuación y remitirá dicha relación al Presidente de
la Corporación (artículo 102 Ley 7/85, modificada por Ley 14/2000)
para que formule la correspondiente propuesta de nombramiento.

Las resoluciones de los Tribunales calificadores serán vincu-
lantes para el órgano al que competa el nombramiento, sin perjuicio
de que éste pueda proceder a su revisión conforme a lo previsto
en la vigente Ley de Régimen Jurídico de Administraciones Públi-
cas y Procedimiento Administrativo Común. (Artículo 7 RD 896/91,
aprueba reglas y programas mínimos).

Las personas propuestas presentarán, dentro del plazo de 10
días naturales, (artículo 23 RGI 364/95) contados a partir de la publi-
cación de la lista de aprobados/as, los documentos acreditativos
de las condiciones que para tomar parte en el proceso selectivo
se exigen en las Bases de la convocatoria:

1. Fotocopia, debidamente compulsada, del Documento
Nacional de Identidad o Certificado de Nacimiento expedido por
el Registro Civil correspondiente.

2. Declaración de no hallarse inhabilitado/a para el ejercicio
de cargos públicos y de no haber sido separado/a, mediante expe-
diente disciplinario, del servicio de la Administración Pública.

3. Declaración de no hallarse incurso/a en alguna de las cau-
sas de incompatibilidad previstas en la Ley 53/84, de 26 de diciem-
bre, de Incompatibilidades del Personal al Servicio de las Admi-
nistraciones Públicas.

4. Certificado médico de no padecer enfermedad o defecto
físico ni psíquico que impida el normal desempeño de sus funcio-
nes. Los/as aspirantes que tengan la condición de minusválidos/as
deberán presentar, además, certificación de aptitud para el desem-
peño de las funciones de la plaza correspondiente, expedida por
el Centro de Base de Minusválidos/as de la Diputación Foral de Biz-
kaia u otro centro equivalente.

5. El Título, fotocopia compulsada del mismo o justificante
de haber abonado los derechos para su obtención, exigido por el
artículo 43 de la Ley 6/89 de Función Pública Vasca y que se deter-
mina para cada plaza en el anexo a las presentes Bases.

6. Justificación documental de los demás requisitos especí-
ficos exigidos en la convocatoria de que se trate.

7. Dos fotografías del tamaño DNI.

Quienes tuvieran la condición de funcionarios/as públicos/as,
estarán exentos/as de justificar documentalmente las condiciones
y requisitos ya demostrados para obtener su anterior nombramiento,
debiendo presentar certificación del Ministerio, Corporación Local
u Organismo Público del que dependan, acreditando su condición
y cuantas circunstancias consten en su hoja de servicios.
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Ezinbesteko kasuak izan ezean, proponidutako oposizinogi-
leek agiriak aurkezten ez badabez edo eskatutako betekizunak bete-
ten ez badabez adierazotako epearen barnean, ezin izango dira
izentau eta euren jarduera guztiak baliobakotuko dira, eskabide-
an aukeraketa prozesuan parte hartzea eskatzean eragin daben
faltsutasunetik ondorioztatutako erantzukizunaren kalte barik.
Kasu horretan, Udalbatzako buruak izentetako proposamena egin-
go dau oposizinoaren ariketak gainditu dabezan eta aitatutako deu-
seztapenaren ondorioz deitutako lanpostu kopuruaren barnean sar-
tu daitekezan hautagaien alde.

Aitatutako agiriak aurkezteko epea igarota, kandidatuak izen-
tau egingo dira (SAO onetsi dauan 364/95 EDren 25. artikulua).

Alkateak, udaleko Órgano eskudunak, proposamena onartu-
ta (896/91 EDren 7. artikulua), izentautako oposizinogileak/oposi-
zinogileek gehienez 15 eguneko epea eukiko dau/dabe lanpostuaz
jaubetzeko, izendapena jakinarazo eta biharamonetik aurrera zen-
batzen hasita (30-5-52 Toki Administrazinoko Funtzionarioen Arau-
diaren 35. artikulua). Adierazotako epean, bidezko arrazoirik euki
barik, karguaz jaubetzen ez diranak kargutik kanpo geratuko dira;
bada, karguari uko egin deutsiela ulertuko da eta euren eskubide
guztiak galduko dabez.

Izendapenak interesdunei jakinarazoko jakez eta udaletxeko
iragarki-taulan argitaratuko dira.

Hamargarrena.—Gorabeherak

Interesdunek deialdia, oinarriak eta horreetatik eta epaimahaiaren
jardueratik ondorioztatu daitekezan administrazino-ekintza guztien
kontra egin daikie, Administrazino Prozedurearen ganeko Legean
zehaztutako kasuetan eta bertan ezarritako moduan.

Oinarri honeetan ezarri ez danerako, ondokoak dira aplikau beha-
rrekoak: Enplegatu Publikoaren Oinarrizko Estatutuaren ganeko api-
rilaren 12ko 7/2007 Legea, Estaduko Administrazinoaren Zerbitzupeko
Beharginen Sarrerearen ganeko Arautegi Orokorra ontzat emon eban
martiaren 10eko 364/1995 Errege Dekretua, bagilaren 7ko 896/91
Errege Dekretua, Toki Araubidearen Oinarriak arautzen dauzan api-
rilaren 2ko 7/85 Legea, apirilaren 18ko 781/86 Legegintzako Erre-
ge Dekretua, Euskal Funtzino Publikoaren ganeko garagarrilaren
6ko 6/89 Legea eta aplikagarri diran ganerako xedapenak.

Epaimahaiak baimena dauka sortuko diran zalantzak argitzeko,
bai eta hautaketa-prozedurea behar dan moduan garatzeko beha-
rrezko erabagiak hartzeko be.

Zezeilaren 10eko 352/86 Errege Dekretuaren 5.1. artikuluan
eta Euskal Funtzino Publikoaren ganeko garagarrilaren 6ko 6/89
Legearen zazpigarren xedapen gehigarrian ezarrita dagoanaren ara-
bera, minusbaliotasunen bat daukan hautagairik egon ezkero eta
eskabidean berori adierazo badau, deialdi honetako probak egitean
epaimahaiak denporearen edo bitartekoen aldetik egokitzat joten
dauzan moldaketak egiteko ahalmena dauka, moldaketa horreen
ondorioz probearen edukia hutsaltzen ez bada eta proban eskatu
daitekean gaitasun maila gitxitzen ez bada.Aldi berean, probak gane-
rako hautagaien baldintza beretan egingo dabezala ziurtatu behar
da.

Hamaikagarrena.—Datu pertsonalen babesa

Datu Pertsonalak Babestearen ganeko abenduaren 13ko
15/1999 Lege Organikoaren 5. artikuluan eta 2/2004 Legean eza-
rritakoa beteteko, jasotako datu personalak hautaketa prozesue-
tako fitxategian sartu eta tratauko dirala adierazo da; fitxategi horren
helburua udal enplegu eskatzaileak kudeatu eta aukeratzea da,
Datuak Babesteko Euskal Bulegoaren Erregistroan inskribiduta.Fitxa-
tegiko datuak HAEE, Eusko Jaurlaritza eta eskumen berberak dau-
kiezan herri-administrazinoei laga ahal izango jakez, legean aurrei-
kusita badago. Fitxategiaren ardurea daukan organoa Igorreko
Udaleko Idazkaritza Arloa da, eta interesdunak ikusi, zuzendu, ezez-
tatu eta horreei aurka egiteko eskubideak erabili ahal izango dauz
helbide honetan: Elexalde kalea 1, 48140-Igorre (Bizkaia).

Eskabideak aurkezteko epea

20 egun natural, horren gaineko iragarkia Bizkaiko Aldizkari
Ofizialean argitaratzen denetik aurrera kontatzen hasita.

Si dentro del plazo indicado y salvo casos de fuerza mayor,
los/as opositores/as propuestos/as no presentaran su documen-
tación o no reunieran los requisitos exigidos, no podrán ser nom-
brados/as y quedarán anuladas todas sus actuaciones, sin perjuicio
de la responsabilidad en que hubieran podido incurrir por falsedad
en la instancia, solicitando tomar parte en el proceso selectivo. En
este caso, el Presidente de la Corporación formulará propuesta de
nombramiento a favor de los/as que, habiendo aprobado los ejer-
cicios de la Oposición, tuvieran cabida en el número de plazas con-
vocadas a consecuencia de la referida anulación.

Transcurrido el plazo de presentación de la documentación cita-
da, se procederá al nombramiento de los/as aspirantes. (Artículo
25 RGI 364/95).

Una vez aprobada la propuesta por el Alcalde, Órgano Muni-
cipal competente artículo 7 RD 896/91), los/as opositores/as nom-
brados/as deberán tomar posesión como máximo en el plazo de
15 días (artículo 35, Reglamento de Funcionarios de Administra-
ción Local 30-5-52) a contar del día siguiente a aquél en que les
sea notificado el nombramiento. Aquéllos/as que no tomen pose-
sión en el plazo indicado, sin causa justificada, quedarán en la situa-
ción de cesante, entendiéndose que renuncian al cargo, decayendo
en todos sus derechos.

Los nombramientos se notificarán a los/as interesados/as y se
publicarán en él Tablón de Anuncios del Ayuntamiento.

Décima.—Incidencias

La convocatoria, sus bases y cuantos actos administrativos se
deriven de aquéllos y de la actuación del Tribunal, podrán ser impug-
nados por los/as interesados/as en los casos y en la forma esta-
blecida en la Ley de Procedimiento Administrativo.

En lo no previsto en las bases, regirá la Ley 7/2007, de 12 de
abril del Estatuto Básico del Empleado Público Reglamento Gene-
ral de Ingreso del Personal al servicio de la Administración del Esta-
do, aprobado por Real Decreto 364/95, de 10 de marzo, Real Decre-
to 896/91, de 7 de junio, Ley 7/85, de 2 de abril, reguladora de las
Bases de Régimen Local, Real Decreto Legislativo 781/86, de 18
de abril, Ley 6/89, de 6 de julio, de la Función Pública Vasca y demás
disposiciones que resultaran de aplicación.

El tribunal queda autorizado para resolver las dudas que se
presenten y tomar los acuerdos necesarios para el buen orden del
procedimiento selectivo.

Al amparo de lo establecido en el artículo 5.1 del Real Decre-
to 352/86, de 10 de febrero, y Disposición Adicional Séptima de la
Ley 6/89, de 6 de julio, de la Función Pública Vasca, el Tribunal que-
da facultado para efectuar las adaptaciones de tiempos y medios
en la celebración de las pruebas de la presente convocatoria que
estime precisas, para aquellos supuestos de aspirantes/as que ten-
gan alguna minusvalía y así lo hayan declarado en su instancia, y
siempre que con ello no se desvirtúe el contenido de la prueba ni
se menoscabe o reduzca el nivel de aptitud exigible en la misma,
debiendo asegurarse la garantía de que las pruebas se realizan
en igualdad de condiciones con los/as demás aspirantes/as.

Undécima.—Protección de Datos de carácter personal

En cumplimiento del artículo 5 de la Ley Orgánica 15/1999,
de 13 de diciembre, de Protección de Datos de Carácter Personal,
y de la Ley 2/2004 se informa que, los Datos Personales recogi-
dos serán incorporados y tratados en el fichero Procesos Selecti-
vos, cuya finalidad es la Gestión y selección de solicitantes de empleo
municipal, inscrito en el Registro de la Agencia Vasca de Protec-
ción de Datos, podrán ser cedidos al IVAP, al Gobierno Vasco y a
otras Administraciones Públicas que ejerzan las mismas compe-
tencias así como las cesiones previstas en la Ley. El órgano res-
ponsable del fichero es el Área de Secretaria del Ayuntamiento de
Igorre, y la dirección donde el interesado podrá ejercer los dere-
chos de acceso, rectificación, cancelación y oposición ante el mis-
mo es Calle Elexalde, 1, 48140-Igorre, Bizkaia.

Plazo presentacion instancias

20 días naturales contados a partir de la publicación del anun-
cio en el «Boletín Oficial de Bizkaia».
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Eskabideak aurkezteko lekua

Igorreko Udaleko sarrera-erregistroa, Elexalde kalea 1,
9:00etatik 13:30era.

Informazioa eta dokumentazioa eskuratzea

— Igorreko Udala, Elexalde kalea 1, 9:00etatik 13:30era.

— Igorreko Udaleko web orria: www.igorre.net.
Igorren, 2015eko otsailaren 17an.—Alkatea, Beinat Anzola

Uriarte
(II-1218)

•

Lugar presentación instancias

Registro de entrada Ayuntamiento de Igorre, calle Elexalde,
1. Horario: de 9:00 a 13:30 horas.

Obtención información y documentación

— Ayuntamiento de Igorre, calle Elexalde, 1, de 9:00 a 13:30
horas.

— Página web del Ayuntamiento de Igorre: www.igorre.net.
En Igorre, a 17 de febrero de 2015.—El Alcalde, Beinat Anzo-

la Uriarte
(II-1218)

•
Santurtziko Udala

Behin betiko onartzea aldez aurretiko komunikazio erre-
gimenpeko jarduera eta obrak izapidetzeko prozedura arau-
tzen duen Ordenantza.

Osoko Bilkurak 2014ko azaroaren 27an egindako 2014/11 ohi-
ko saioan behin-behinean onartu zuen aldez aurretiko komunika-
zio erregimenpeko jarduera eta obrak izapidetzeko prozedura arau-
tzen duen ordenantza.

Espedientea jendaurrean jartzeko izapidea egin zen iragarkia
udaletxe honetako iragarki Taulan eta Bizkaiko Aldizkari Ofiziale-
an 30 lanegunez argitaratuz.

Jendaurrean egon den aldian ez da Udaletxe honetan erre-
gistratutako agirietan espedienteari egindako inongo alegazio edo
ohartarazpenik. Hortaz, Toki-araubidearen Oinarriak arautzen
dituen Legearen 49. artikuluan xedatutakoari jarraituz, behin beti-
ko onartutzat jotzen da aldez aurretiko komunikazio erregimenpe-
ko jarduera eta obrak izapidetzeko prozedura arautzen duen
Ordenantza, zein Bizkaiko Aldizkari Ofizialean argitaratuko den.

Santurtzin, 2015eko otsailaren 12an.—Alkatea, Ricardo Ituar-
te Azpiazu

ALDEZ AURRETIKO KOMUNIKAZIO 
ERREGIMENPEKO JARDUERA ETA LANAK 
IZAPIDETZEKO JARDUNBIDEA ARAUTZEN 

DUEN ORDENANTZA

ATARIKO TITULUA

1.artikulua.—Ordenantzaren xedea

Honako Ordenantza honen xedea hurrengo hauek arautzea
da: aldez aurretiko komunikazio erregimenpeko jarduera eta lanak
izapidetzeko prozedurak, aipatutako erregimenarekin lotutako
edozein jarduera egiteko eraikin edo instalazioen egokitzapenarekin
lotutako lanak, eta azkenik, aldez aurretiko jarduera-lizentzia
duten jarduerak zabaldu edo abian jartzea.

2. artikulua.—Ezartzeko eremua

1. Jarduera publiko edo pribatuetan aritu eta klasifikatutako
edozein jarduera burutzeko lokalak egokitzeko obrak egingo badi-
ra, aldez aurretiko komunikazio edo bete beharreko administrazio-
lizentziaren erregimena bete beharko da jarduera abian jarri, han-
ditu edo berritu aurretik.

2. Honako Ordenantza honetan klasifikatutako jardueren eta
hauei lotutako eta aldez aurretiko komunikaziopeko obren izapidea
arautuko da, bai eta aldez aurretiko jarduera-lizentziapeko jarduerak
zabaldu edo abian jartzea ere, horiexek direla Euskal Herriko Ingu-
rumenaren Babesari buruzko otsailaren 27ko 1998/3 Legearen II.A
Eranskinean zehazten direnak. Horrez gain, klasifikatutako jardueren
titulartasuna aldatzeko izapidea ere sartu da.

Ayuntamiento de Santurtzi

Aprobación definitiva de la Ordenanza reguladora del pro-
cedimiento de tramitación de actividades y obras some-
tidas al Régimen de comunicación previa.

El Ayuntamiento Pleno en sesión ordinaria 11/2014, celebra-
da el día 27 de noviembre de 2014, adoptó acuerdo de aproba-
ción inicial de la Ordenanza Reguladora del procedimiento de tra-
mitación de actividades y obras sometidas al régimen de
comunicación previa.

El expediente ha sido sometido al trámite de exposición al públi-
co mediante publicación de anuncio en el Tablón de este Ayunta-
miento y en el «Boletín Oficial de Bizkaia» por plazo de 30 días
hábiles.

Durante el periodo de información pública no se han obser-
vado entre los documentos registrados en el Ayuntamiento, ale-
gaciones u observaciones al mismo, por lo que de acuerdo con
lo dispuesto en el artículo 49 de la LRBRL se considera apro-
bada definitivamente la Ordenanza reguladora del procedi-
miento de tramitación de actividades y obras sometidas al régi-
men de comunicación previa que se publicará en el «Boletín Oficial
de Bizkaia».

En Santurtzi, a 12 de febrero de 2015.—El Alcalde, Ricardo
Ituarte Azpiazu

ORDENANZA REGULADORA DEL PROCEDIMIENTO 
DE TRAMITACIÓN DE ACTIVIDADES 
Y OBRAS SOMETIDAS AL RÉGIMEN 

DE COMUNICACIÓN PREVIA

TÍTULO PRELIMINAR

Artículo 1.—Objeto de la Ordenanza

La presente Ordenanza tiene por objeto la regulación de los
procedimientos de tramitación de actividades sometidas al régimen
de comunicación previa, de las obras ligadas al acondicionamiento
de las edificaciones o instalaciones para desempeñar cualquier acti-
vidad clasificada sujeta a dicho régimen, y de la apertura o inicio
de las actividades sometidas a previa licencia de actividad.

Artículo 2.—Ámbito de aplicación

1. El ejercicio de actividades públicas o privadas y la eje-
cución de obras ligadas al acondicionamiento de los locales para
desempeñar cualquier actividad clasificada se someterán al régi-
men de comunicación previa o de licencia administrativa con carác-
ter preceptivo y previo a su puesta en funcionamiento, ampliación
o reforma.

2. Se regula en la presente Ordenanza la tramitación de las
actividades clasificadas y de las obras vinculadas a éstas some-
tidas a comunicación previa, así como la apertura o inicio de las
actividades sometidas a previa licencia de actividad, que son las
previstas en el Anexo Il A de la Ley 3/1998, de 27 de febrero, de
protección general del Medio Ambiente del País Vasco. Se inclu-
ye también la tramitación de los cambios de titularidad de las acti-
vidades clasificadas.
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Hortaz, hurrengo hauek honako araudi honetatik kanpo gera-
tuko dira:

— Euskal Herriko Ingurumena Babesteari buruzko otsailaren 27ko
1998/3 Legearen II A. Eranskinaren edukiaren arabera, jar-
duera lizentziapean dauden jarduerak, zeinen jardunbidea ezarri
beharreko araudiaren araberakoa izango den (ez da horrela
gertatuko jarduera hauek zabaldu edo abian jartzen badira,
azken hauek aldez aurretik komunikatu beharko dira eta).

— Jarduera jakin bati lotuta badaude ere, lan-egitasmo bat idaz-
tea eskatzen duten lanak, Eraikuntzaren Antolamenduari
buruzko azaroaren 5eko 1999/38 Legearen 2.2 artikuluan
xedatutakoari jarraituz, eta beraz, aldez aurretik obra-
lizentzia jaso behar izan dutenak.

— Aldez aurretiko komunikazio erregimenpean ez dauden kla-
sifikatutako edozein jarduera burutzeko diren lokalak ego-
kitzeko ez diren obrak.

3. artikulua.—Aldez aurretiko komunikazioa eta erantzuki-
zunpeko adierazpena

Garai batean jarduerak burutzeko administrazio-lizentzia
eskatzen bazen ere, gaur egun mekanismo bikoitza ezarri da jar-
dueraren arabera: administrazio-lizentzia edo aldez aurretiko
komunikazioa.

Aldez aurretiko komunikazioak eta derrigor aurkeztu beharreko
dokumentazioak interesatua gaituko dute jarduera zabaldu edo lanak
abian jartzeko, baldin eta zuzena bada eta eskatutako dokumen-
tazio guztia aurkeztu bada.

Ordenantza honekin batera aurkeztutako komunikazio ereduetan
erantzukizunpeko adierazpena sartu da, bertan adierazten dela inte-
resatutakoak ezagutu eta adierazten duela, bere erantzukizunpe-
an, indarreko araudian ezarritako baldintzak betetzen dituela. Arau
honetan zehazten diren kasuetan, erantzukizunpeko adierazpena
eskumena duen langile teknikoak sinatuta egon beharko da.

Aldez aurretiko komunikazio eta erantzukizunpeko adierazpen
kontzeptuak 17, 18 eta 19. artikuluetan zehaztuko dira:

4. artikulua.—Udaletxean kontsultatu

Jarduera bat abian jarri edo obradun zein obrarik gabeko ins-
talazio bat egiteko interesa dutenek Udaletxean kontsulta egin deza-
kete eta bertan jaso eskatzen diren betebehar juridiko eta tekni-
koak eta aurreikus daitezkeen neurri zuzentzaileei zein jardueraren
bideragarritasun formalari buruzko informazioa.

Informazioa eskatzeko agiria Udaletxeko Erregistro Nagusian
aurkeztu beharko da, edo bestela herri Administrazioen Araubide
Juridikoa eta Administrazioko Prozedura Erkideari buruzko azaro-
aren 26ko 1992/30 Legearen 38.4 artikuluan azaltzen diren erre-
gistro eta bulegoetan (hori guztiori Komertzioa eta zerbitzu jakin
batzuk liberalizatzeko premiazko neurriei buruzko azaroaren 26ko
2012/12 Legearen Lehenengo Xedapen Gehigarriaren hirugarren
atalean adierazitako bitarteko telematikoak ezarri bitartean). Infor-
mazioa Hirigintza eta Ingurumen Arloko Zinegotzi Eskuordetuak
emango du gehienez 15 laneguneko epean, ez bada beste admi-
nistrazio batzuetatik informazioa jaso behar dela, kasu horietan epea
eten egingo da eskaria egin eta dagokion administrazioak eman
arteko egunetan.

Administrazio honek idatziz eman beharreko agiria dagozkion
Zerga Ordenantzetan araututako tasei lotuta egongo da.

LEHENENGO TITULUA
ALDEZ AURRETIKO KOMUNIKAZIO 

ERREGIMENPEKO EDOZEIN 
JARDUERA BURUTZEKO LOKALAK 

EGOKITZEKO LANAK EGITEA

5. artikulua.—Lanak aldez aurretiko komunikazio edo lizen-
tziapean egitea

Aldez aurretiko komunikazio erregimenpeko jarduera edo
instalazio bat abian jartzeko obrak egin behar baldin badira, obrei
ekin aurretik interesatuak obrak hasi aurretiko komunikazioa aur-
keztu edo lizentzia eskatu beharko du.

Quedan por tanto excluidas de la presente normativa:

— Las actividades que, de conformidad con el contenido del
Anexo II A de la Ley 3/1998, de 27 de febrero, de Protec-
ción del Medio Ambiente del País Vasco, están sometidas
a licencia de actividad, cuyo procedimiento se sujetará a
la normativa de aplicación, (no así la apertura o inicio de
estas actividades, sí sometida a comunicación previa).

— Las obras que aún estando ligadas al ejercicio de una activi-
dad requieren de la redacción de un proyecto de obra de con-
formidad con lo dispuesto en el artículo 2.2 de la Ley 38/1999,
de 5 de noviembre, de Ordenación de la Edificación, y que por
tanto están sujetas al otorgamiento previo de licencia de obras.

— Las obras que no estén ligadas al acondicionamiento de
locales destinados a! ejercicio de cualquier actividad cla-
sificada no sometida al régimen de comunicación previa.

Artículo 3.—Comunicación previa y Declaración responsable

Frente a la anterior exigencia de licencia administrativa para
el ejercicio de las actividades se establece en la actualidad un doble
mecanismo dependiendo del tipo de actividad ante el cual nos encon-
tremos: licencia administrativa o comunicación previa.

La Comunicación previa acompañada de la documentación de
preceptiva presentación facultará a la persona interesada a abrir
la actividad o a iniciar las obras, siempre que ésta fuere correcta
y la presentación de la documentación requerida, completa.

En los modelos de Comunicación previa que se adjuntan a esta
Ordenanza se incluye Declaración responsable que implica que la
persona interesada manifiesta y conoce, bajo su responsabilidad,
que se cumplen los requisitos establecidos en la normativa vigen-
te. En los supuestos que se detallan en esta norma, la Declara-
ción responsable deberá ir firmada por persona técnica competente.

Los conceptos de Comunicación previa y Declaración res-
ponsable se desarrollan en los artículos 17, 18 y 19.

Artículo 4.—Consulta al Ayuntamiento

Las personas interesadas en iniciar una actividad o realizar
una instalación con o sin obra, podrán realizar una consulta al Ayun-
tamiento, dirigida a que se le proporcione información de los requi-
sitos jurídicos y técnicos exigibles y de las medidas correctoras pre-
visibles, así como sobre la viabilidad formal de la actividad.

La petición de información se presentará en el Registro Gene-
ral del Ayuntamiento o en cualquiera de los registros y oficinas enu-
merados en el artículo 38.4 de la Ley 30/1992, de 26 de noviem-
bre, de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y del
Procedimiento Administrativo Común (en tanto no se implanten los
medios telemáticos previstos en la Disposición Adicional Primera
apartado tercero de la Ley 12/2012, de 26 de diciembre, de medi-
das urgentes de liberalización del comercio y de determinados ser-
vicios). Esta se proporcionará, mediante escrito de la Concejalía
Delegada del Área de Urbanismo y Medio Ambiente en un plazo
máximo de 15 días hábiles, salvo cuando sea necesario recabar
información de otras administraciones, en cuyo caso el plazo se
suspenderá durante el periodo que discurre entre la solicitud y el
otorgamiento de la misma por la Administración correspondiente.

La expedición de información escrita por esta Administración
estará sujeta a las tasas que se regulen en su caso, en las Orde-
nanzas Fiscales correspondientes.

TÍTULO PRIMERO
EJECUCIÓN DE OBRAS LIGADAS 

AL ACONDICIONAMIENTO DE LOS LOCALES PARA
DESEMPEÑAR CUALQUIER ACTIVIDAD CLASIFICADA
SOMETIDA AL RÉGIMEN DE COMUNICACIÓN PREVIA

Artículo 5.—Sometimiento de la ejecución de obras a comu-
nicación previa o licencia

Cuando el inicio de una actividad o realización de una instalación
sometida al régimen de comunicación previa, requiera de la ejecución
de obras, la persona interesada deberá presentar con anterioridad
a su ejecución, comunicación previa de inicio de obras o solicitar licencia.
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Si la obra genera residuos de construcción y demolición debe-
rá darse estricto cumplimiento a lo previsto en el Decreto 112/2012,
de 26 de junio por el que se regula la producción y gestión de los
residuos de construcción y demolición.

a) Obras que requerirán únicamente comunicación previa:

Deberá presentarse comunicación previa de inicio de obras
para la ejecución de aquellas obras vinculadas a actividades comer-
ciales minoristas y a la prestación de determinados servicios pre-
vistos en el anexo de la Ley 12/2012, de 26 de diciembre, de medi-
das urgentes de liberalización del comercio y de determinados
servicios (la relación figura como Anexo I Normativa de Referen-
cia, punto 1.2 de la presente Ordenanza), realizados a través de
establecimientos permanentes, siempre que la superficie útil de expo-
sición y venta al público no sea superior a 750 metros cuadrados,
y las obras no requieran proyecto técnico por estar incluidas en los
supuestos que se relacionan en el artículo 2.2 de la Ley de Orde-
nación de la Edificación (éste artículo se reproduce en el Anexo I,
Normativa de referencia, punto I.3 de esta Ordenanza).

b) Obras sometidas a licencia:

Las obras restantes, estén ligadas o no a una actividad, reque-
rirán de manera previa a su inicio, de la concesión de la corres-
pondiente licencia por parte de éste Ayuntamiento.

Artículo 6.—Tramitación de la comunicación previa de inicio
de obras

Para la ejecución de las obras señaladas en el apartado a) del
artículo anterior las personas interesadas, con anterioridad al ini-
cio de ejecución de las obras, presentarán comunicación previa de
inicio de las mismas.

La comunicación previa de inicio de obras se ajustará al docu-
mento que figura como Anexo II, Modelo 1A a la presente Orde-
nanza, e incluye declaración responsable comprensiva, entre otros
extremos, de las obras a ejecutar y de su acomodo a la legislación
general, sectorial y municipal vigente. A la misma se adjuntará la
siguiente documentación:

1. Memoria descriptiva de las obras a ejecutar.

2. Planos de estado actual y reformado.

3. Presupuesto estimado de ejecución de las obras o insta-
lación a ejecutar.

4. Fotografía interior y exterior actual (estado anterior a la eje-
cución de las obras) de la actividad o instalación.

5. En el supuesto de que la actividad cuente con habilitación
previa para el ejercicio de la misma, fotocopia o señalamiento de
la fecha del acto de toma de razón de la comunicación previa de
inicio de actividad o del acuerdo o resolución que concedió la licen-
cia que ostentaba la actividad.

6. En el supuesto de que el establecimiento no cuente con
habilitación para el ejercicio de actividad, descripción detallada de
la actividad a desarrollar en el establecimiento.

Cuando se trate de pequeñas intervenciones (pintura, alica-
tado, ...) que no afecten a la distribución ni alteren elementos y/o
sistemas constructivos que pudieran dar lugar a la modificación de
condiciones que facultaron la obtención de licencia de apertura o
a la toma de razón del inicio de la actividad, la documentación rela-
cionada podrá venir firmada por la/el titular de la actividad. En los
demás supuestos será obligatorio que venga suscrita por perso-
na técnica competente.

Artículo 7.—Toma de razón

La comunicación previa acompañada de la documentación de
preceptiva presentación facultará a la persona titular a iniciar las
obras, siempre que la comunicación fuese correcta, y la presen-
tación de la documentación sea conforme a la normativa de apli-
cación y completa.

La Concejalía Delegada del Área de Urbanismo y Medio Ambien-
te tomará razón de la comunicación previa del inicio de las obras

Obrak eraikitze eta eraiste hondakinak sortzen baditu eraiki-
tze eta eraiste hondakinak sortu eta kudeatzea arautzen duen ekai-
naren 26ko 2012/12 Dekretuan ezarritakoa zorrotz bete beharko da.

a) Aldez aurretiko komunikazioa beste ezer eskatzen ez duten
obrak:

Obra hasi aurretiko komunikazioa aurkeztu beharko da bai txi-
kizkako merkataritza-jarduera burututako eta bai Merkataritza eta
zenbait zerbitzu liberalizatzeko premiazko neurriei buruzko aben-
duaren 26ko 2012/12 Legearen eranskinean zehaztutako zerbitzu
jakin batzuk (zerrenda honako Ordenantza honen I. Eranskina. Era-
bili beharreko Araudiaren 1.2. puntuan azaltzen da) emateko
diren obretan, baldin eta aipatutako jarduera horiek saltoki finko-
etan egiten badira, erakusketa eta salmentarako azalera 750 metro
koadrotik gorakoa ez bada eta obrek ez badute egitasmo tekniko-
rik egiterik eskatzen Eraikuntzaren Antolamendurako Legearen 2.2.
artikuluan zerrendatzen diren kasuetan daudelako (artikulu hau orde-
nantza honen I. Eranskinean Erabili beharreko araudiaren 1.3. pun-
tuan azaltzen da).

b) Lizentziapeko obrak:

Gainontzeko obrek, jarduera bati lotuta egon zein ez, Udalak
eman beharreko lizentzia izan beharko dute, jarduera abian jarri
aurretik.

6. artikulua.—Obrak hasi aurretiko komunikazioaren izapidea

Aurreko artikuluaren a) atalean adierazitako obrak egin nahi
dituzten interesatuek, obrak abian jarri aurretik beroriek hasi
aurretiko komunikazioa aurkeztu beharko dute.

Obrak hasi aurretiko komunikazioa honako Ordenantza honen
II. Eranskineko 1A Ereduan azaltzen den agiri bera izango da, ber-
tan burutu beharreko obren eta horiek udal zein sektorearen inda-
rreko legediari eta legedi orokorrari egokitzen zaielako erantzuki-
zunpeko adierazpena dago eta, besteak beste. Agiriari hurrengo
dokumentazio hau erantsiko zaio:

1. Egin beharreko obren oroit txosten deskribatzailea.

2. Gaur egungo zein eraberritu osteko planoak.

3. Egin beharreko obra edo instalazioaren aurrekontu zen-
batetsia.

4. Jarduera edo instalazioaren barruko zein kanpoko gaur egun-
go argazkia (obrak egin aurretiko egoera).

5. Jarduerak berau egiteko aldez aurretiko gaikuntza-agiri-
rik baldin badu, hori egiaztatzen duen fotokopia edo jarduera hasi
aurretiko komunikazioaren edo jarduerari lizentzia eman zion
akordio edo erabakiaren berri jaso delako ekintza egin zeneko adie-
razpena.

6. Saltokiak jardueran aritzeko gaikuntza-agiririk ez baldin badu,
bertan egingo den jardueraren deskribapen zehatza.

Baldin eta esku hartze txikiak egin behar badira (pintatzea, azu-
lejuz estaltzea...), eta betiere hauek ez badiote banaketari eragi-
ten eta ez badituzte abian jartzeko lizentzia lortzea edo jarduera-
ren hasieraren berri jaso zelako agiria jasotzea ahalbideratu zuten
baldintzetan aldaketarik ekar lezaketen eraikuntza-elementu edo-
ta sistemak aldatzen, kasu horietan zerrendatutako dokumentazioa
jardueraren titularrak berak sinatu ahal izango du.Gainontzeko kasue-
tan derrigorrezkoa izango da eskumena duen langile teknikoak sina-
tutako dokumentazioa aurkeztea.

7. artikulua.—Horren berri izatea

Aldez aurretiko komunikazioak eta derrigor aurkeztu beharreko
dokumentazioak titularra obrak abian jartzeko gaituko du, baldin eta
komunikazioa zuzena bada eta aurkeztutako dokumentazioa eza-
rri beharreko araudiari jarraituz egina bada eta osorik baldin badago.

Hirigintza eta Ingurumen Arloko Zinegotziak obrak hasi aurre-
tiko komunikazioaren berri izango du eta horrela jakinaraziko zaio
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y se dará traslado a la persona solicitante incluyéndose, si proce-
de, las medidas correctoras que resulten de aplicación, y en su caso,
la documentación que será preciso aportar como comunicación pre-
via de inicio de actividad.

Con anterioridad a la toma de razón de la comunicación, el
Servicio Técnico del Área de Urbanismo y Medio Ambiente com-
probará la adecuación de las obras a los términos contenidos en
la comunicación previa.

La inexactitud, falsedad u omisión, de carácter esencial, en
cualquier dato, manifestación o documento que se acompañe o
incorpore a la comunicación previa o declaración responsable,
determinará la imposibilidad de iniciar o continuar con el ejerci-
cio de la actividad, sin perjuicio de las responsabilidades a que
diere lugar.

A dichos efectos, la Administración podrá imponer las sanciones
administrativas que procedan así como ordenar el inmediato cese
de la actividad, o la restitución del inmueble o la instalación a la
situación física anterior.

Si la inexactitud u omisión no tuviera dicho carácter, la Admi-
nistración otorgará un plazo a la persona interesada para su sub-
sanación.

Artículo 8.—Documentación fin de obra

Una vez finalizadas las obras, la/el solicitante presentará debi-
damente cumplimentado el Anexo II Modelo 1B.

Si la obra ha generado residuos de construcción y demolición
deberá adjuntarse al Anexo mencionado documentación acreditativa
de la correcta gestión de dichos residuos con el contenido y alcan-
ce que se señala en el artículo 6 y el Anexo III del Decreto 112/2012,
de 26 de junio por el que se regula la producción y gestión de los
residuos de construcción y demolición cuando se trate de una obra
mayor según definición recogida en el artículo 2.c) de la norma men-
cionada.

Si ha habido intervención de personal técnico en las obras, jun-
to con el modelo mencionado deberá adjuntarse el Anexo II Mode-
lo 5 suscrito por dicho profesional a los efectos de acreditar los extre-
mos que en dicho documento se recogen.

Cuando la ejecución de las obras preceda al inicio de una acti-
vidad, la documentación fin de obra, esto es, la señalada en el apar-
tado primero de este artículo, y en el segundo (ésta última cuan-
do sea precisa la intervención de técnico/a), se presentará con
anterioridad o simultáneamente a la Comunicación Previa de ini-
cio de actividad (Anexo II Modelo 2).

TÍTULO SEGUNDO

EJERCICIO DE ACTIVIDADES SOMETIDAS 
A COMUNICACIÓN PREVIA

Artículo 9.—Actividades sometidas a comunicación previa

Estarán sometidas al trámite de comunicación previa y no reque-
rirán por tanto de la solicitud previa de licencia, las actividades e
instalaciones relacionadas en el Anexo II B de la Ley 3/1998, de
27 de febrero, de protección general del Medio Ambiente del País
Vasco (reproducido en el Anexo I, Normativa de referencia, pun-
to I.I.B) de esta Ordenanza).

Las actividades restantes (esto es, las incluidas en el Anexo
II.A de la Ley 3/1998) se tramitarán conforme al régimen de licen-
cia previa previsto en la normativa de aplicación.

Artículo 10.—Tramitación de la comunicación previa de inicio
de actividad

Las personas interesadas en iniciar una actividad o realizar
una instalación presentarán comunicación previa conforme al docu-
mento que figura como Anexo II, Modelo 2 adjunto a la presente
Ordenanza.

La comunicación previa incluye declaración responsable en la
que la/el titular de la actividad manifiesta bajo su responsabilidad
que cumple con los requisitos establecidos en la normativa vigen-
te para el ejercicio de la misma, que dispone de la documentación

eskatzaileari, bertan azalduz, egokia bada, ezarri beharreko neu-
rri zuzentzaileak eta hala badagokio, jarduera abian jarri aurretik
aurkeztu behar den dokumentazioa zein den.

Komunikazioaren berri jaso aurretik, Hirigintza eta Ingurumen
Arloko Zerbitzu Teknikoak obrak aldez aurretiko komunikazioan dau-
den terminoen arabera burutu diren egiaztatuko du.

Aurkeztutako funtsezko datu, adierazpen edo aldez aurretiko
komunikazioarekin edo erantzukizunpeko adierazpenarekin bate-
ra aurkeztutako edozein agiri zuzena ez bada, adierazi ez bada edo
gezurrezkoa bada ezin izango da jarduera abian jarri edo berorretan
aritu, horrek sor litzakeen erantzukizunei kalterik egin gabe.

Ondorio horietarako, Administrazioak jarri beharreko zehapen
administratiboak jarri ahal izango ditu, eta horrez gain, jarduera bere-
hala eten edo higiezina edo instalazioa obra egin aurretik zegoen
egoerara berriro eramateko ere agintzeko aukera izango du.

Aurkeztutako hutsak funtsezkoak ez badira, Administrazioak
eskatzaileari epe jakin bat emango dio akatsak zuzen ditzan.

8. artikulua.—Obra amaierarako dokumentazioa

Behin obrak amaituta, eskatzaileak II. Eranskina 1B aurkez-
tuko du behar bezala beteta.

Obrak eraikitze eta eraiste hondakinik sortu badu, aipatutako
eranskinarekin batera aipatutako hondakinak zuzen kudeatu dela-
ko egiaztagiriak aurkeztu beharko dira, Eraikitze eta eraisteak sor-
tutako hondakinen kudeaketa arautzen duen ekainaren 26ko
2012/112 dekretuaren 6. Artikuluan III. Eranskinean adierazitako
edukiari jarraituz kudeatuta, baldin eta obra nagusia bada, horre-
la adierazten baita aipatutako arauaren 2.artikulo c)-n jasotako defi-
nizioan.

Obretan langile teknikorik aritu bada, aipatutako ereduarekin
batera II. Eranskina 5. Eredua ere erantsi beharko da, langile tek-
nikoak sinatuta, aipatutako agirian jasotzen direnak egiaztatze aldera.

Obrak jarduera abian jarri aurretik egiten badira, obra amaie-
rarako dokumentazioa, hau da, artikulu honen lehenengo eta biga-
rren atalean aipatutakoa (azken hau tekniko batek esku hartzea beha-
rrezkoa denean) jarduera abian jarri aurretiko komunikazioa
aurkeztu aurretik edo horrekin batera aurkeztuko da (II: Eranskina
2. Eredua).

BIGARREN TITULUA

ALDEZ AURRETIKO KOMUNIKAZIOPEKO 
JARDUERETAN ARITZEA

9. artikulua.—Aldez aurretiko komunikaziopeko jarduerak

Aldez aurretiko komunikaziopekoak izango dira eta ez da beraz,
aldez aurretik lizentziarik eskatu beharko, Euskal Herriko Inguru-
menaren babes orokorrerako otsailaren 27ko 1998/3 Legearen II.B
Eranskinean zerrendatutako jarduera eta instalazioak (Ordenan-
tza honetako I. Eranskina: Erabili beharreko Araudiaren I.I.B pun-
tuan).

Gainontzeko jarduerak (1998/3 Legearen II.A Eranskinekoak)
ezarri beharreko araudian zehazten den aldez aurretiko lizentzia
erregimenari jarraituz izapidetuko dira.

10. artikulua.—Jarduera hasi aurretiko komunikazioaren iza-
pidea

Jarduera edo instalazio bat abian jarri nahi dutenek Ordenantza
honen eranskinetako II. Eranskina, 2. Eredu gisa agertzen den agi-
riarekin bat datorren aldez aurretiko komunikazioa aurkeztuko dute.

Aldez aurretiko komunikazioan erantzukizunpeko adierazpe-
na egongo da, non jardueraren titularrak bere erantzukizunpean adie-
razten duen berorretan aritzeko indarrean dagoen araudian eza-
rritako baldintzak betetzen dituela, hori egiaztatzen duen
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que así lo acredita, que se compromete a mantener su cumplimiento
durante el periodo que se ejerza ésta, y que no ha ejecutado obra
alguna (este último extremo, sólo si no se ha tramitado con ante-
rioridad licencia o comunicación previa de obras según corresponda).
A ésta se adjuntará la documentación siguiente:

1. Memoria descriptiva de la actividad que deberá incluir:

a) Justificación de la adecuación de las condiciones del local
a las exigidas para la actividad que se va a desarrollar.

b) Descripción de las medidas implantadas para minimizar
el posible impacto de la actividad en el medio ambiente, las per-
sonas y sus bienes.

c) Relación de maquinaria a utilizar.

d) En su caso, «autorización sanitaria de funcionamiento» o
acreditación de haberla solicitado o cualquier otra autorización pre-
via exigible por normativa vigente.

e) Anexo II Modelo 5 suscrito por persona técnica competente
y debidamente cumplimentado.

2. Si el ejercicio de la actividad requiere de la ejecución de
obras, deberá inexcusablemente tramitarse de manera anticipada
licencia o comunicación previa de obras, de conformidad con lo
previsto en el Título I de ésta Ordenanza. En estos casos, se debe-
rá además adjuntar a la comunicación previa de inicio de acti-
vidad:

a) Si las obras estaban sometidas a licencia: Certificado final
de obras y, en su caso, la documentación requerida en el acuer-
do de otorgamiento de la licencia y fotografía de la edificación o
instalación.

b) Si las obras sólo estaban sometidas a comunicación pre-
via: Declaración responsable o certificación expedida por técnico
competente (atendiendo a la naturaleza de las obras) que acredi-
te que las obras han finalizado y se han ejecutado conforme al con-
tenido desarrollado en la comunicación previa de inicio de las mis-
mas así como la documentación requerida en la toma de razón de
inicio de obras. Se adjuntará además, fotografía de la edificación
o instalación.

La inexactitud, falsedad u omisión, de carácter esencial, en cual-
quier dato, manifestación o documento que se acompañe o incor-
pore a la comunicación previa o declaración responsable, deter-
minará la imposibilidad de iniciar o continuar con el ejercicio de la
actividad, sin perjuicio de las responsabilidades a que diere lugar.

A dichos efectos, la Administración podrá imponer las sanciones
administrativas que procedan así como ordenar el inmediato cese
de la actividad, o la restitución del inmueble o la instalación a la
situación física anterior.

Si la inexactitud u omisión no tuviera dicho carácter, la Admi-
nistración otorgará un plazo a la persona interesada para su sub-
sanación.

Artículo 11.—Toma de razón

La comunicación previa acompañada de la documentación de
preceptiva presentación facultará a la persona interesada el inicio
de la actividad, siempre que la comunicación fuere correcta, con-
forme a la normativa de aplicación y la presentación de la docu-
mentación, completa.

La Concejalía Delegada del Área de Urbanismo y Medio Ambien-
te tomará razón de la comunicación previa del inicio de la activi-
dad y se dará traslado a la persona solicitante incluyéndose, si pro-
cede, las medidas correctoras que resulten de aplicación.

Con anterioridad a la toma de razón, el Servicio Técnico del
Área de Urbanismo y Medio Ambiente comprobará la adecua-
ción de la actividad a los términos contenidos en la comunica-
ción previa.

dokumentazioa duela, jardueran aritu bitartean berau betetzeko kon-
promisoa hartzen duela eta ez duela inolako obrarik egin (azken
hau, bakar-bakarrik ez baldin bada aldez aurretik lizentzia edo aldez
aurretiko komunikazioa (kasuan kasu, dagokiona) izapidetu. Honi
hurrengo dokumentazio hau erantsiko zaio:

1. Jardueraren oroit txosten deskribatzailea non hurrengo hauek
egongo diren:

a) Lokalak burutuko den jarduerarako eskatzen diren baldintzak
betetzen dituelako egiaztagiria.

b) Jarduerak ingurumenean, pertsonengan eta horien onda-
sunetan izan dezakeen eragina gutxitze aldera ezarritako neurrien
deskribapena

c) Erabili beharreko tresnen zerrenda

d) Hala badagokio, «funtzionatzeko baimen sanitarioa» edo
eskatu delako egiaztagiria edo indarreko araudiek eska dezaketen
beste edozein baimen.

e) II. Eranskinaren 5. Eredua, behar bezala beteta eta lan-
gile tekniko eskumendunak sinatuta.

2. Jardueran aritzeak obrak egiterik eskatzen baldin badu, aldez
aurretik nahi eta nahiez lizentzia edo obretarako aldez aurretiko komu-
nikazioa izapidetu beharko da, Ordenantza honen I. Tituluan eza-
rritakoari jarraituz. Kasu hauetan jarduera hasi aurretiko komuni-
kazioari hurrengo hauek erantsi beharko zaizkio:

a) Obrak lizentziapekoak baldin badira: Obra amaitu delako
egiaztagiria eta hala badagokio, lizentziaren egilespen akordioan
eskatzen den dokumentazioa eta eraikin edo instalazioaren argaz-
kia.

b) Obrak aldez aurretiko komunikaziopekoak baino ez baldin
badira: Erantzukizunpeko adierazpena edo eskumena duen teknikoak
sinatutako ziurtagiria (obren izaeraren arabera), non ziurtatuko den
obrak amaitu direla eta burutu egin direla beroriek hasi aurretiko
komunikazioaren edukiari jarraituz. Horrez gain, obren hasieraren
berri jaso zenean eskatutako dokumentazioa eta eraikin edo ins-
talazioaren argazkia ere aurkeztu beharko dira.

Aurkeztutako funtsezko datu, adierazpen edo aldez aurretiko
komunikazioarekin edo erantzukizunpeko adierazpenarekin bate-
ra aurkeztutako edozein agiri zuzena ez bada, adierazi ez bada edo
gezurrezkoa baldin bada ezin izango da jarduera abian jarri edo
berorretan aritu, horrek sor litzakeen erantzukizunei kalterik egin
gabe.

Ondorio horietarako, Administrazioak jarri beharreko zeha-
pen administratiboak jarri ahal izango ditu, eta horrez gain, jar-
duera berehala etetea edo higiezina edo instalazioa obra egin aurre-
tik zegoen egoerara berriro eramatea ere agintzeko aukera
izango du.

Aurkeztutako hutsak funtsezkoak ez badira, Administrazioak
eskatzaileari epe jakin bat emango dio akatsok zuzen ditzan.

11. artikulua.—Horren berri izatea

Aldez aurretiko komunikazioak eta derrigor aurkeztu beharreko
dokumentazioak titularra jarduera abian jartzeko gaituko du, bal-
din eta komunikazioa zuzena bada, ezarri beharreko araudiarekin
bat badator eta aurkeztutako dokumentazioa osorik baldin badago.

Hirigintza eta Ingurumen Arloko Zinegotziak jarduera abian jarri
aurretiko komunikazioaren berri izango du eta horrela jakinarazi-
ko zaio eskatzaileari, bertan azalduz, egokia bada, ezarri beharreko
neurri zuzentzaileak zein diren.

Komunikazioaren berri jaso aurretik, Hirigintza eta Ingurumen
Arloko Zerbitzu Teknikoak jarduera aldez aurretiko komunikazioan
dauden terminoen arabera egin diren egiaztatuko du.
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TÍTULO TERCERO

COMUNICACIÓN PREVIA DE APERTURA 
O INICIO DE ACTIVIDAD SOMETIDA A LICENCIA

Artículo 12.—Actividades previstas en este Título

El inicio o apertura de las actividades clasificadas que se rela-
cionan en el Anexo II.A de la Ley 3/1998 de 27 de febrero de Pro-
tección de Medio Ambiente, sometidas a previa licencia de activi-
dad, y en su caso obras, requerirá de comunicación previa.

Artículo 13.—Tramitación de la comunicación previa de inicio
de actividad o apertura sometida a licencia

A estos efectos, las personas interesadas en iniciar una acti-
vidad o realizar una instalación sometida a licencia de actividad pre-
sentarán comunicación previa que incluye declaración responsa-
ble conforme al modelo que figura como Anexo II, Modelo 3 a la
presente Ordenanza.

La documentación requerida en el acuerdo o resolución por
el que se concede la licencia de actividad y, en su caso, la de obras.

Artículo 14.—Toma de razón

La comunicación previa acompañada de la documentación de
preceptiva presentación facultará la apertura o inicio de la activi-
dad, siempre que la comunicación fuere correcta, conforme con la
normativa de aplicación y la presentación de la documentación, com-
pleta.

La Concejalía Delegada del Área de Urbanismo y Medio Ambien-
te tomará razón de la comunicación previa de la apertura o inicio
de actividad sometida a licencia y la trasladará a la persona soli-
citante.

Con anterioridad a la toma de razón, el Servicio Técnico del
Área de Urbanismo y Medio Ambiente comprobará la adecuación
de la actividad a los requisitos y condiciones previstos en la soli-
citud de licencia concedida.

TÍTULO CUARTO

CAMBIO DE TITULARIDAD 
DE ACTIVIDAD CLASIFICADA

Artículo 15.—Concepto de cambio de titularidad

Se entiende por cambio de titularidad la sustitución de la per-
sona física o jurídica que ejercerá la actividad, siempre y cuando
ésta no sufra variación alguna y no haya sido declarada por esta
Administración la caducidad de la licencia o la toma de razón de
cese de la actividad. Se entenderá que la actividad no ha sufrido
variación alguna cuando ésta no requiera de modificación de las
medidas correctoras a implantar.

Si la actividad va a ser modificada como consecuencia de varia-
ción de ésta o de la ejecución de obras, la persona interesada debe-
rá tramitar además su actividad u obra de conformidad con lo pre-
visto en los apartados anteriores de ésta ordenanza, según
corresponda.

Artículo 16.—Tramitación de la comunicación previa de cam-
bio de titularidad

La comunicación previa de cambio de titularidad requerirá la
presentación del documento que figura como Anexo II Modelo 4
a la presente ordenanza. Irá suscrita por la/el titular anterior y la/el
actual. Si por fallecimiento y otra causa justificada no fuere posi-
ble la firma de la/el titular cesante, se admitirá cualquier documento
que acredite que la actividad va a ser ejercida por la persona inte-
resada en ejercer la actividad (por ejemplo, título de propiedad o
contrato de arrendamiento del local).

Artículo 17.—Toma de razón

La comunicación previa acompañada de la documentación de
preceptiva presentación facultará al actual titular a ejercer la acti-
vidad, siempre que la comunicación fuere correcta, conforme a la
normativa de aplicación y la presentación de la documentación, com-
pleta.

HIRUGARREN TITULUA

LIZENTZIAPEKO JARDUERA ZABALDU EDO 
ABIAN JARRI AURRETIKO KOMUNIKAZIOA

12. artikulua.—Titulu honetan zehaztutako jarduerak

Ingurumen babeserako otsailaren 27ko 1998/3 Legearen II.A
eranskinean zerrendatutako aldez aurretiko lizentziapeko jardue-
rak, eta hala badagokio, obrak, zabaldu edo abian jartzeak derri-
gor ekarriko du aldez aurretiko komunikazioa egitea.

13. artikulua.—Lizentziapeko jarduera zabaldu edo abian jar-
tzeko komunikazioaren izapidea

Ondorio horietarako, jarduera-lizentziapeko jarduera abian jarri
edo instalazioa egiteko interesa dutenek aldez aurretiko komuni-
kazioa aurkeztu beharko dute, non erantzukizunpeko adierazpe-
na azaldu beharko den, honako Ordenantza honen II. Eranskina-
ren 3. Ereduarekin bat datorrena.

Jarduera-lizentzia, eta hala badagokio obra-lizentzia, ematen
duen erabaki edo akordioan eskatutako dokumentazioa.

14. artikulua.—Horren berri izatea

Aldez aurretiko komunikazioak eta derrigor aurkeztu beharreko
dokumentazioak jarduera zabaldu edo abian jartzeko eskubidea
emango dute, baldin eta komunikazioa zuzena bada, ezarri beha-
rreko araudiarekin bat badator eta aurkeztutako dokumentazioa oso-
rik baldin badago.

Hirigintza eta Ingurumen Arloko Zinegotziak lizentziapeko jar-
duera zabaldu edo abian jarri aurretiko komunikazioaren berri izan-
go du eta horrela jakinaraziko zaio eskatzaileari.

Komunikazioaren berri jaso aurretik, Hirigintza eta Ingurumen
Arloko Zerbitzu Teknikoak jarduera emandako lizentziaren eskae-
ra orrian zehaztutako betebehar eta baldintzak betetzen dituela egiaz-
tatuko du.

LAUGARREN TITULUA

KLASIFIKATUTAKO JARDUERAREN 
TITULARTASUNA ALDATZEA

15. artikulua.—Titulartasun-aldaketa kontzeptua

Titulartasuna aldatzea pertsona fisiko edo juridikoa ordeztea
da jardueran aritu dadin, betiere jarduerak ez badu aldaketarik jaso-
tzen eta Administrazio honek ez badu adierazi lizentzia edo jarduera
etetearen berri jasotzea iraungi egin direla. Jarduerak aldaketarik
izan ez duela ulertuko da ezarri beharreko neurri zuzentzaileak alda-
tu behar ez badira.

Jardueraren aldaketa edo obren ondorioz, jarduera bera ez bada
gehiago aldatzen, interesatuak jarduera edo obra ere, dagokiona
kasuan kasu, izapidetu beharko ditu, ordenantza honen aurreko ata-
letan zehaztutakoari jarraituz.

16. artikulua.—Titulartasun aldaketaren aldez aurretiko komu-
nikazioa izapidetzea

Titulartasun aldaketaren aldez aurretiko komunikazioa egite-
ko ordenantza honen II. Eranskinean 4. Eredu gisa azaltzen den
agiria aurkeztu beharko da, aurreko zein gaur egungo titularrek sina-
tuta. Heriotza edo beste arrazoi justifikatu bat dela-eta aurreko titu-
larrak ezin izango balu sinatu, jardunean interesatua arituko dela
egiaztatzen duen edozein agiri onartuko da (adibidez, jabetza-titu-
lua edo lokalaren errentamendu-kontratua).

17. artikulua.—Horren berri izatea

Aldez aurretiko komunikazioak eta derrigor aurkeztu beharreko
dokumentazioak gaur egungo titularrari jardueran aritzeko eskubidea
emango diote, baldin eta komunikazioa zuzena bada, ezarri beha-
rreko araudiarekin bat badator eta aurkeztutako dokumentazioa oso-
rik baldin badago.
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La Concejalía Delegada del Área de Urbanismo y Medio
Ambiente tomará razón de la comunicación previa del cambio de
titularidad y se trasladará a las personas interesadas en el pro-
cedimiento.

Con anterioridad a la toma de razón, el Servicio Técnico del
Área de Urbanismo y Medio Ambiente comprobará la adecuación
de la actividad a los requisitos y condiciones previstos en la docu-
mentación presentada.

TÍTULO QUINTO

CONCEPTO Y ALCANCE 
DE LA COMUNICACIÓN PREVIA 

Y LA DECLARACIÓN RESPONSABLE

Artículo 18.—La Comunicación previa

La comunicación previa es aquél documento mediante el cual
las personas interesadas ponen en conocimiento del Ayuntamiento
sus datos identificativos (nombre y apellidos, número de DNI o docu-
mento identificativo equivalente, domicilio, teléfono y correo elec-
trónico si se poseyere) así como el motivo de la comunicación (ini-
cio de una actividad u obra) e irá acompañada en todo caso de la
declaración responsable que proceda y, en su caso, de la docu-
mentación adicional exigible.

A dichos efectos, adjuntos a la presente ordenanza, figu-
ran los modelos correspondientes. Será admisible también la
presentación de ambos documentos (comunicación previa y
declaración responsable) en otro tipo de documento que pre-
sente la persona interesada, siempre y cuando éste incluya todos
los datos previstos en los modelos que se añaden a la presente
ordenanza.

La comunicación previa acompañada de la documentación de
preceptiva presentación facultará a la persona interesada, a la aper-
tura de la actividad o al inicio de las obras, siempre que ésta fue-
re correcta y la presentación de la documentación requerida, com-
pleta.

Artículo 19.—La Declaración responsable

La declaración responsable es el documento que tendrán que
presentar las personas interesadas en ejecutar una obra, realizar
una instalación o ejercer una actividad en los supuestos previstos
en esta ordenanza, en el que manifiestan, bajo su responsabilidad,
que cumplen los requisitos establecidos en la normativa vigente
para ejecutar la obra, instalación o ejercer la actividad, que dispone
de la documentación que así lo acredita y que se compromete a
mantener su cumplimiento durante el periodo de tiempo inheren-
te a dicha ejecución o ejercicio.

Todas las declaraciones responsables irán suscritas por el titu-
lar de la actividad y por persona técnica competente por razón de
la materia, cuando la intervención de éste último resulte precep-
tiva, de conformidad con la normativa legal o reglamentaria.

La declaración responsable conllevará la obligación del cum-
plimiento de los restantes requisitos previstos en los modelos
adjuntos.

Todos los extremos recogidos en la declaración responsa-
ble deberán respetarse durante todo el tiempo en que se man-
tenga en funcionamiento la actividad o instalación, o se desarrolle
la ejecución de la obra. En el supuesto en que se modifique cual-
quiera de ellos, deberá formularse una nueva declaración res-
ponsable.

Artículo 20.—Consecuencias derivadas de la falta de presen-
tación o inexactitud o falsedad de la declaración
responsable o comunicación previa

La inexactitud, falsedad u omisión, de carácter esencial de cual-
quier dato, manifestación o documento que se acompañe o incor-
pore a una declaración responsable o comunicación previa, o la
falta de presentación ante la Administración competente de la decla-
ración responsable o comunicación previa determinará la imposi-

Hirigintza eta Ingurumen Arloko Zinegotziak titulartasunaren
aldaketa egin aurretiko komunikazioaren berri izango du eta horre-
la jakinaraziko die prozeduran interesa dutenei.

Komunikazioaren berri jaso aurretik, Hirigintza eta Ingurumen
Arloko Zerbitzu Teknikoak jarduerak aurkeztutako dokumentazio-
an zehaztutako betebehar eta baldintzak betetzen dituela egiaz-
tatuko du.

BOSGARREN TITULUA

ALDEZ AURRETIKO KOMUNIKAZIOAREN 
ETA ERANTZUKIZUNPEKO ADIERAZPENAREN 

KONTZEPTUA ETA ONDORIOAK

18. artikulua.—Aldez aurretiko komunikazioa

Aldez aurretiko komunikazioa agiri bat da, zeinen bidez inte-
resatuek Udalari bera identifikatzeko datuak (izen-abizenak, Nor-
tasun Agiriaren zenbakia edo agiri baliokidea, helbidea, telefono
zenbakia edo posta elektronikoaren helbidea baldin badu) eta komu-
nikazioaren zioa (jarduera edo obra abian jartzea) jakinarazten diz-
kion. Berorrekin batera dagokion erantzukizunpeko adierazpena ere
aurkeztu beharko da eta hala badagokio, eska daitekeen gainon-
tzeko dokumentazioa.

Ondorio horietarako, ordenantza honekin batera kasuan kasu
erabili beharreko ereduak azaltzen dira.Hala ere, agiri bi hauen ordez
(aldez aurretiko komunikazioa eta erantzukizunpeko adierazpena),
interesatuak beste agiri mota batzuk ere aurkeztu ahal izango ditu,
baldin eta bertan ordenantza honekin batera dauden ereduetan eska-
tzen diren datu guztiak azaltzen baldin badira.

Aldez aurretiko komunikazioak eta aurkeztu beharreko doku-
mentazioak interesatua jarduera zabaldu edo obrak abian jartze-
ko gaituko dute, baldin eta eskatutako dokumentazioa zuzena eta
osoa bada.

19. artikulua.—Erantzukizunpeko adierazpena

Erantzukizunpeko adierazpena ordenantza honetan adierazi-
tako kasuetan obra edo instalazioa egin edo jarduera batean ari-
tzeko interesa dutenek aurkeztu beharreko agiria da, non adierazten
den beraien erantzukizunpean obra edo instalazioa egin edo jar-
dueran aritzeko indarrean dagoen araudian ezarritako baldintza guz-
tiak betetzen dituztela, hori egiaztatzen duten dokumentazioa dute-
la eta obrak edo jarduerak dirauen denboraldi osoan araudia betetzeko
konpromisoa hartzen dutela.

Erantzukizunpeko adierazpen guztiak jardueraren titularrak eta
gaian eskumena duen teknikariak sinatuta egongo dira, baldin eta
indarreko legezko araudiak azken honen parte hartzea derrigorrezkoa
dela zehazten badu.

Erantzukizunpeko adierazpena ordenantza honen eranskin dau-
den ereduetan adierazitako gainontzeko baldintzak derrigor bete-
tzea ekarriko du.

Erantzukizunpeko adierazpenean jasotako alderdi guztiei
eutsi beharko zaie jarduera edo instalazioa martxan egon edo obra
egiten den bitartean. Euretako edozein aldatzen bada, erantzuki-
zunpeko beste adierazpen bat egin beharko da.

20. artikulua.—Erantzukizunpeko adierazpen edo aldez aurre-
tiko komunikazioa ez aurkeztu edo bertan datu
okerrak edo faltsuak jartzeak ekarritako ondo-
rioak

Aurkeztutako funtsezko datu, adierazpen edo aldez aurretiko
komunikazioarekin edo erantzukizunpeko adierazpenarekin bate-
ra aurkeztutako edozein agiri zuzena ez bada, adierazi ez bada,
gezurrezkoa bada edo ez bada eskumendun Administrazioan eran-
tzukizunpeko adierazpena edo aldez aurretiko komunikazioa aur-
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bilidad de iniciar o continuar con el ejercicio de la actividad o de
la ejecución de la obra, sin perjuicio de las responsabilidades pena-
les, civiles o administrativas a que hubiera lugar.

Cuando esta Administración tenga conocimiento de que una
actividad funciona sin haber realizado la comunicación previa corres-
pondiente o sin ajustarse a la misma, a la documentación que la
acompaña o a la legalidad vigente, efectuará las siguientes actua-
ciones:

a) Si la actividad pudiese legalizarse, requerirá al titular para
que regularice la situación concediéndole un plazo que, salvo casos
excepcionales debidamente justificados, no podrá ser superior a
seis meses, pudiendo además clausurarla, si las circunstancias lo
aconsejaran, previa audiencia de la persona interesada que se con-
cederá mediante comunicación de la Concejalía Delegada del Área
de Urbanismo.

b) Si la actividad no pudiese legalizarse por incumplimiento
de la normativa sectorial vigente o del Plan General de Ordena-
ción Urbana o de las ordenanzas municipales, se ordenará su clau-
sura, previa audiencia de la persona interesada que se concede-
rá mediante comunicación de la Concejalía Delegada del Área de
Urbanismo.

c) Cuando exista amenaza inminente de que se produzcan
daños graves o irreversibles al medio ambiente o peligro inmediato
para las personas, animales o bienes, la Junta de Gobierno Local
o la Alcaldía (según proceda) podrá, con carácter preventivo, impo-
ner la adopción de medidas, incluida en su caso la suspensión de
la actividad total o parcialmente, en tanto no desaparezcan las cir-
cunstancias que generen la amenaza o el peligro.

Cuando esta Administración tenga conocimiento de que se ha
realizado una obra sometida a comunicación previa sin haber rea-
lizado dicho trámite o sin ajustarse a la misma, a la documenta-
ción que la acompaña o a la legalidad vigente, realizará las siguien-
tes actuaciones:

a) Si la obra o instalación fuera en principio legalizable, se
requerirá a la persona interesada para que en el plazo máximo de
un mes presente solicitud de legalización del acto o la actuación
de que se trate, acompañada, en su caso, de la comunicación sufi-
ciente al efecto.

A tal fin, se adjuntará a la notificación la información urbanís-
tica que deba tenerse en cuenta para la legalización.

b) Cuando se declare no legalizable la actuación o no se hubie-
ra presentado en plazo solicitud de legalización, se ordenará en
el mismo acuerdo, con independencia de las sanciones que pudie-
ran imponerse:

— La demolición, a costa de la persona interesada, de las obras
de construcción, edificación o instalación realizadas, con
reposición del terreno o local a su estado original, cuando
se trate de obras nuevas.

— El cese definitivo del uso o los usos, en su caso.

— La reconstrucción de lo indebidamente demolido, cuando
se trate de la demolición de una construcción, edificación
o instalación catalogada o declarada monumento o inser-
ta en un área protegida.

c) Si las obras están en ejecución se ordenará previamen-
te y de forma inmediata, la suspensión de las obras.

Sin perjuicio de lo anterior, el Ayuntamiento podrá imponer, tras
la tramitación del correspondiente expediente, las sanciones pre-
vistas en el artículo 24 de esta ordenanza.

TÍTULO SEXTO

INSPECCIÓN Y CONTROL

Artículo 21.—Inspección y control de las actividades y obras
sometidas a comunicación previa

Las personas titulares de la actividad están obligados a con-
servar la documentación justificativa de los elementos y requisitos
declarados en el establecimiento en el que se ejerce la actividad
y a ponerla a disposición del Ayuntamiento si se requiere, para efec-
tuar las actuaciones de comprobación e/o inspección. Un ejemplar

keztu, ezin izango da jarduera abian jarri, berorretan aritu edo obra
egin, horrek sor litzakeen erantzukizun penal, zibil edo administratiboei
kalterik egin gabe.

Administrazio honek baldin badaki jarduera bat abian dela dago-
kion aldez aurretiko komunikazioa egin gabe edo berorrekin bate-
ra aurkeztutako dokumentazioa edo indarreko legedia bete gabe
hurrengo jarduketa hauek burutuko ditu:

a) Jarduera legeztatu ahal izango balitz, titularrari berta-
ratu dadila eskatuko dio egoera arautu dezan, horretarako sei hila-
betetik gorakoa izango ez den epe jakin bat emanda, ez bada
behar bezala zuritutako salbuespenezko kasu bat. Horrez gain,
jarduera itxi ahal izango du egoerak horrela eskatzen badu, aldez
aurretik interesatuari entzunaldia eginez, azken hau Hirigintza
Arloko Zinegotzi Eskuordetuaren komunikazioaren bidez eman-
go dela.

b) Indarreko araudi sektoriala, Hiri Antolamendurako Plan Oro-
korra edo udal ordenantzak betetzen ez direlako ezin izango balitz
jarduera legeztatu, ixteko aginduko da, aldez aurretik interesatua-
ri entzunaldia eginez, azken hau Hirigintza Arloko Zinegotzi
Eskuordetuaren komunikazioaren bidez egingo dela.

c) Ingurumen, pertsona, animalia edo ondasunei kalte larri
edo itzulezinezkoak eragiteko mehatxua dagoenean, Tokiko Gober-
nu Batzordeak edo Alkatetzak, dagokionak, neurriak hartu ahal izan-
go ditu kalteak prebenitze aldera, horien artean jardueraren parte
bat edo berau oso-osorik bertan behera uztea ere egongo delarik.
Neurriok mehatxua edo arriskua sortu zuten inguruabarrak desa-
gertzen ez diren bitartean egon ahal izango dira indarrean.

Administrazio honek dakienean aldez aurretiko komunikazio-
peko obra bat burutu dela egin beharreko izapide hori egin gabe
edo berorren dokumentazioa edo indarreko legedia bete gabe hurren-
go jarduketa hauek egingo ditu:

a) Obra edo instalazioa legeztatzeko modukoa balitz, inte-
resatuari gehienez hilabeteko epean ekintza edo dena delako jar-
duketa legeztatzeko eskaera eta hala badagokio, ondorio egokie-
tarako beharrezkoa den komunikazioa aurkezteko eskatuko zaio.

Helburu horrekin, jakinarazpenarekin batera legeztatzeko ain-
tzat hartu beharreko hirigintza-informazioa ere aurkeztuko da.

b) Jarduketa legezta ezina adieraziko balitz edo legeztatze-
ko eskaera ez balitz epe barruan aurkeztuko akordio berean hurren-
go lerrootan adierazitakoak aginduko dira, jar litezkeen beste zeha-
penak gorabehera:

— Egindako eraikitze edo instalazio obrak eraistea.Obra berriak
baldin badira, interesatuaren kontura, lursaila edo lokala jato-
rrizko egoerara ekarriz, obra berriak direnean.

— Erabilera edo erabilerak, kasuan kasu, behin betiko etetea.

— Behar ez bezala eraitsitakoa berreraikitzea, baldin eta monu-
mentu adierazitako edo katalogatutako eraikin edo instalazioa
eraitsi bada edo berau babespeko eremu batean baldin
badago.

c) Obrak egiten ari badira aldez aurretik eta berehala bero-
riek bertan behera uzteko aginduko da.

Aurrekoari kalterik egin gabe Udalak dagokion espedientea iza-
pidetu ondoren, ordenantza honen 24. artikuluan zehaztutako zeha-
penak jarri ahal izango ditu.

SEIGARREN TITULUA

IKUSKAPENA ETA KONTROLA

21. artikulua.—Aldez aurreko komunikaziopeko jarduera eta
obren ikuskapen eta kontrola

Jardueraren titularrek derrigor gorde beharko dituzte jardue-
ra abian duten saltokian adierazitako elementu eta betebeharren
agiri justifikatzaileak, bai eta Udalaren esku jarri beharko ere ikus-
kapena edo kontrola egiteko asmoz horrela eskatzen bazaio. Aldez
aurretiko komunikazio, erantzukizunpeko adierazpen eta doku-
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de la comunicación previa, declaración responsable y de la docu-
mentación complementaria permanecerá en el establecimiento en
el que se ejerce la actividad. Estos documentos estarán a dispo-
sición de los servicios de comprobación e/o inspección.

Toda persona tiene el deber de colaborar en el ejercicio de la
función inspectora, facilitando los documentos y la información que
les soliciten los funcionarios y las autoridades que la ejerzan. Dicho
deber de colaboración incluye la obligación de permitir el acceso
a todos los inmuebles que no tengan la condición legal de domi-
cilio.

El personal que realice la inspección dispondrá en el ejerci-
cio de esta función de la consideración de agente de la autoridad,
hallándose facultado para acceder, en su caso sin previo aviso, tras
identificación, a las instalaciones en las que se desarrollen las acti-
vidades objeto de esta ordenanza.

La negativa no fundada a colaborar con la inspección urba-
nística constituirá obstaculización del ejercicio de la potestad de
inspección a los efectos de su consideración como infracción urba-
nística.

La presentación de la comunicación previa no prejuzga en modo
alguno la situación y efectivo acomodo de las condiciones de la acti-
vidad, instalación u obra a la normativa aplicable, ni limita el ejer-
cicio de las potestades administrativas de comprobación, inspec-
ción, sanción, y en general de control que al Ayuntamiento le atribuye
la normativa aplicable.

Serán competencia municipal las funciones a desarrollar para
la efectiva inspección y control de las actividades clasificadas y las
obras ejecutadas. La Junta de Gobierno Local o la Alcaldía
(según proceda) podrá decretar la suspensión o clausura de las
actividades ilícitas, la suspensión de las obras y reposición a la situa-
ción anterior. Advertidas deficiencias, se requerirá a la persona titu-
lar de la misma para que corrija aquellas en un plazo determina-
do que, salvo casos especiales debidamente justificados, no podrá
ser superior a seis meses.

Cuando exista amenaza inminente de que se produzcan daños
graves o irreversibles al medio ambiente o peligro inmediato para
las personas o sus bienes, la Junta de Gobierno Local o la Alcal-
día (según proceda) podrá, con carácter preventivo, imponer la adop-
ción de medidas, incluida en su caso la suspensión de la actividad
total o parcialmente, en tanto no desaparezcan las circunstancias
que generen la amenaza o el peligro.

En el supuesto del apartado anterior, cuando la persona titu-
lar de una actividad se niegue a adoptar alguna medida que le haya
sido impuesta, la autoridad que haya requerido la acción, previo
apercibimiento, podrá ejecutarla con carácter subsidiario, siendo
a cargo de la persona titular los costes derivados, que serán exi-
gibles por vía de apremio. Todo ello sin perjuicio de las sanciones
que en su caso proceda imponerse.

TÍTULO SÉPTIMO

INFRACCIONES Y SANCIONES

Artículo 22.—Infracciones

Artículo 22.1.—Infracciones muy graves

Son infracciones muy graves los siguientes hechos, cuando
generen riesgos o daños de este carácter a las personas, sus bie-
nes o al medio ambiente y se realicen contraviniendo el ordena-
miento jurídico:

a) La iniciación o ejecución de obras, proyectos y actuacio-
nes sin haberse obtenido licencia, autorización o evaluación de impac-
to ambiental, sin haber realizado la oportuna comunicación previa,
sin ajustarse a las condiciones impuestas en las autorizaciones y
licencias ambientales o en las declaraciones de impacto ambien-
tal o sin ajustarse a las condiciones notificadas en la comunica-
ción previa.

b) La descarga en el medio ambiente, bien sea en las aguas,
la atmósfera o el suelo, de productos o sustancias, en estado sóli-
do, líquido o gaseoso, o de formas de energía, incluso sonora, que
suponga un deterioro de las condiciones ambientales o afecte al
equilibrio ecológico en general.

mentazio osagarriaren ale bana jarduera burutzen den saltokian
egongo da. Agiri hauek egiaztatu edo ikuskatzeko zerbitzuen esku-
ra egongo dira.

Denek dute ikuskapen funtzioan laguntzeko betebeharra,
berau egiten ari diren funtzionario eta agintariek eskatutako agi-
riak eta informazioa emanez. Aipatutako betebehar horren barne
bizileku legezko baldintza ez duten higiezin guztietan sartzeko lagun-
tza ematea ere badago.

Ikuskapena egiten duten langileak funtzio hau egiteko agintaritza-
agentetzat hartuko dira, eta gaituta egongo dira, hala badagokio,
ordenantza honen xede diren jarduerak burutzen diren instalazio-
etan aldez aurretik abisatu gabe sartzeko.

Hirigintza ikuskapenari arrazoirik gabe laguntzarik ez ematea
oztopotzat joko da ikuskatzeko eskumenaren jarduketarako eta hor-
taz, hirigintza arau-haustetzat hartuko da.

Aldez aurretiko komunikazioa aurkezteak ez du inondik inora
bermatzen jarduerak, instalazioak edo obraren baldintzek ezarri beha-
rreko araudia betetzen dutela, eta ez du ezarri beharreko araudiak
Udalari ematen dion egiaztatu, ikuskatu, zehatu eta orokorrean kon-
trolatzeko eskumen administratiboen jarduna mugatzen ere.

Udalak izango du klasifikatutako jarduera eta burututako
obrak modu eraginkorrean ikuskatu eta kontrolatzeko bete beha-
rreko funtzioen eskumena. Tokiko Gobernu Batzordeak edo Alka-
tetzak (dagokionak) legez kanpoko jarduerak bertan behera utzi,
itxi, obrak eten eta aurreko egoerara berriro eramateko agindua eman
ahal izango du.Gabeziak antzematen badira, berorren titularrari eska-
tuko zaio gehienez sei hilabetetiko epean zuzen ditzan, behar beza-
la justifikatutako kasu berezietan izan ezik.

Baldin eta ingurumenean, pertsonengan, animaliengan edo
ondasunetan kalte larriak edo atzerakorik ez duen kalte mehatxu-
rik badago Tokiko Gobernu Batzordeak edo Alkatetzak (dagokio-
nak) kaltea prebenitze aldera, neurriak hartzeko agindua eman eta
jarduera guztiz edo parte bat eten ahal izango du, mehatxua edo
arriskua sortu duten inguruabarrak desagertzen diren arte.

Aurreko paragrafoaren kasuan, jarduera baten titularrak ez balu
ezarritako neurriren bat hartu nahi izango, ekintza eskatu dion agin-
taritzak, aldez aurretik ohartarazita, dena delako neurria hartu ahal
izango du titularraren ordez, eragindako gastuak titularrak hartu behar-
ko dituela bere gain eta ordaintzea exigitu ahal izango zaio, horre-
tara behartuz. Hori guztiori ezar lekizkiokeen zehapenei kalterik egin
gabe.

ZAZPIGARREN TITULUA

ARAU HAUSTEAK ETA ZEHAPENAK

22. artikulua.—Arau hausteak

22.1. artikulua.—Arau hauste oso larriak

Hurrengo ekintzak arau hauste oso larritzat joko dira, pertso-
nei, euren ondasunei edo ingurumenari arrisku edo kalte oso larriak
eragin eta araubide juridikoa hautsiz egiten direnean.

a) Obrak, egitasmoak eta jarduketak abian jarri edo egitea
lizentzia, baimena edo ingurumenean izan ditzakeen ondorioen eba-
luazioa eta aldez aurretiko komunikazioa egin gabe, bai eta ingu-
rumen-baimen eta lizentzietan edo ingurumen-inpaktuen adieraz-
penetako edo aldez aurretiko komunikazioan jakinarazitako
baldintzak bete gabe ere.

b) Ingurumenean, bai uretan, bai atmosferan eta bai lurrean,
ingurumenaren egoera hondatu edo orokorrean oreka ekologiko-
an ondorioak izan ditzaketen produktu edo substantziak botatzea,
eurek likidoak, solidoak edo gaseosoak direla, bai eta energia-motak
ere, soinu-energia barne.
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c) La ocultación o falseamiento de los datos exigidos en la
documentación que se acompañe o incorpore a la comunicación
previa de actividades clasificadas, a la evaluación de impacto ambien-
tal y a la emisión de autorizaciones y licencias ambientales de todo
tipo.

d) El incumplimiento de las órdenes de suspensión o clau-
sura, o el incumplimiento reiterado de medidas correctoras.

e) El incumplimiento de los programas de vigilancia ambiental.

f) La realización de tareas de control ambiental por entidad
colaboradora de forma contraria a las previsiones reglamentarias.

g) El incumplimiento de las órdenes administrativas de res-
tauración y recuperación del medio ambiente alterado.

h) El incumplimiento de las medidas cautelares adoptadas
por el órgano competente.

i) La incineración de residuos a cielo abierto.

j) La realización de obras, usos y actividades en contra de
las disposiciones relativas a suelos contaminados.

k) La no adopción de medidas de recuperación, prevención
o defensa en relación con suelos contaminados.

Artículo 22.2.—Infracciones graves

Son infracciones graves las contempladas en el artículo
anterior cuando generen riesgos o daños de carácter grave a las
personas, sus bienes o el medio ambiente y se realicen contravi-
niendo el ordenamiento jurídico:

a) La omisión de datos y la negativa a facilitar los que sean
requeridos a titulares de actividades y la obstrucción, activa o pasi-
va, a la labor inspectora de la Administración.

b) El incumplimiento de las obligaciones sobre seguros y fian-
zas previstas en la presente ley.

Artículo 22.3.—Infracciones leves

Se considerarán infracciones leves las señaladas en los artí-
culos anteriores como muy graves o graves, cuando por su esca-
sa incidencia sobre las personas, sus bienes o el medio ambien-
te no se den los supuestos para dicha calificación.

Artículo 23.—Prescripción de las infracciones

Las infracción prescribirán en los siguientes plazos a contar
desde la comisión del hecho o desde la detección del daño ambien-
tal, si éste no fuese inmediato:

— Infracciones muy graves: Cinco años.

— Infracciones graves: Tres años.

— Infracciones leves: Un año.

Artículo 24.—Sanciones

24.1. Por infracciones muy graves:

— Multas entre 240.405 euros y 1.202.024 euros.

— Clausura definitiva, total o parcial, de las instalaciones.

— Cese definitivo.

— Clausura temporal no superior a seis años.

— Cese temporal de las actividades por un periodo no supe-
rior a los seis años.

— Pérdida definitiva de la condición de entidad colaboradora.

24.2. Por infracciones graves:

— Multa de 24.041 a 240.404 euros.

— Clausura temporal, total o parcial, de las instalaciones por
un periodo máximo de tres años.

— Cese temporal de las actividades por un periodo máximo
de tres años.

— Pérdida de la condición de entidad colaboradora por un perio-
do de más de tres años y no superior a 10 años.

c) Klasifikatutako jardueren aldez aurretiko komunikazio, ingu-
rumen-inpaktuaren ebaluazio eta ingurumenari buruzko mota
guztietako baimen eta lizentziekin batera aurkeztutako dokumen-
tazioan gezurrezko datuak ematea edo beroriek isiltzea.

d) Jarduera eten edo ixteko aginduak ez betetzea, edo neu-
rri zuzentzaileen ingurukoak behin baino gehiagotan ez betetzea.

e) Ingurumenaren zaintzari buruzko programak ez betetzea.

f) Erakunde laguntzaileak ingurumena kontrolatzeko egiten
dituzten lanak arauek adierazi ez bezala egitea.

g) Hondatutako ingurumena leheneratu eta berreskuratzeko
xedez emandako agindu administratiboak ez betetzea.

h) Eskumena duen organoak hartutako kautelazko neurriak
ez betetzea.

i) Hondakinak zerupean erraustea.

j) Kutsatutako lurzoruei buruzko xedapenetan araututakoa-
ren aurkako obra, erabilpen eta jarduerak burutzea.

k) Kutsatutako lurzoruak berreskuratu, prebenitu edo horien
defentsarako neurririk ez hartzea.

22.2. artikulua.—Arau hauste larriak

Aurreko artikuluan adierazitako ekintzak arau hauste larritzat
joko dira pertsonei, euren ondasunei edo ingurumenari arrisku edo
kalte larriak eragin eta araubide juridikoa hautsiz egiten direnean:

a) Datuak isiltzea eta jardueren titularrei eskatzen zaizkienak
ez ematea, bai eta Administrazioaren ikuskaritza-lana modu akti-
boan zein pasiboan oztopatzea ere.

b) Honako lege honetan aseguru eta bermeei buruz zehaz-
tutako betebeharrak ez betetzea.

22.3. artikulua.—Arau hauste arinak

Arau-hauste arintzat joko dira aurreko artikuluetan larritzat edo
oso larritzat jo arren, pertsonei, horien ondasunei edo ingurume-
nari eragindako ondorio txikiak direla-eta, ez zaienean kalifikazio
hori ematen.

23. artikulua.—Arau-hausteen preskripzioa

Arau-hausteak hurrengo epe hauetan preskribituko dira, ekin-
tza egin edo ingurumenari eragindako kaltea antzematen den une-
tik zenbatuta, baldin eta hau berehalakoa izan ez balitz:

— Arau-hauste oso larria: Bost urte.

— Arau-hauste larriak: Hiru urte.

— Arau-hauste arinak: Urte bete.

24. artikulua.—Zehapenak

24.1. Arau-hauste oso larriak:

— 240.405 euro eta 1.202.024 euro arteko isunak..

— Instalazioak guztiz edo partzialki behin betiko ixtea

— Behin betiko ixtea.

— Behin-behinean ixtea, sei urtetik gorakoa izango ez den aldi
batez.

— Jarduerak behin-behinean etetea, sei urtetik gorakoa izan-
go ez den aldi batez.

— Erakunde laguntzaile izaera behin betiko galtzea.

24.2. Arau-hauste larriak:

— 24.041 eta 240.404 euro arteko isuna.

— Instalazioak guztiz edo partzialki behin-behinean ixtea, gehie-
nez hiru urtez.

— Jarduerak behin-behinean etetea, gehienez hiru urtez.

— Erakunde laguntzaile izaera behin-behinean galtzea, hiru
eta hamar urte arteko aldi batez.
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24.3. Por infracciones leves:

— Multa de 300 euros a 24.040 euros.

— Clausura temporal y parcial de las instalaciones por un perio-
do máximo de un año.

— Cese temporal de las actividades por un periodo máximo
de un año.

— Apercibimiento.

— Pérdida de la condición de entidad colaboradora por un perio-
do máximo de tres años.

Las multas serán compatibles con las sanciones de apercibi-
miento y con el cese temporal y clausura temporal, total o parcial
de la actividad o de la suspensión de las obras u orden de repo-
sición a su situación anterior.

Artículo 25.—Multas coercitivas

Cuando la infractora o infractor no cumpla la obligación
impuesta en el apartado anterior o lo haga de una forma incom-
pleta, podrán serle impuestas multas coercitivas a tal fin.

Con anterioridad a la imposición de las multas contempladas
en el apartado anterior, se requerirá al infractor para la ejecución
voluntaria de lo ordenado, fijando un plazo cuya duración será deter-
minada atendidas las circunstancias y que será suficiente para efec-
tuar dicho cumplimiento voluntario.

Las multas coercitivas serán independientes y compatibles con
las multas que se hubieran impuesto o puedan imponerse como
sanción por la infracción cometida.

DISPOSICIÓN ADICIONAL

Primera: La presentación telemática será efectiva una vez adop-
tados por esta Administración los medios necesarios para posibi-
litar la entrega por vía electrónica de la comunicación previa. Los
modelos de comunicación previa y declaración responsable se inclui-
rán en la página web municipal.

Segunda: La modificación la normativa autonómica y estatal
supondrá la sustitución automática del Anexo I, en tanto en cuan-
to únicamente reproduce parte de ésta.

Su actualización se publicará en la página web municipal y se
incluirá un ejemplar modificado en el expediente administrativo.

DISPOSICIÓN DEROGATORIA

Quedan derogados los preceptos del Plan General de Orde-
nación del Municipio de Santurtzi aprobado definitivamente el 12
de marzo de 1998, que se opongan al articulado de la presente
Ordenanza.

DISPOSICIONES FINALES

Primera.—Entrada en vigor

La presente ordenanza entrará en vigor .una vez transcurri-
dos quince días hábiles contados a partir del siguiente al de su publi-
cación en el «Boletín Oficial de Bizkaia».

Segunda.—Registro de actividades clasificadas

Con la entrada en vigor de esta ordenanza, se acomodará el
Registro de Actividades Clasificadas dependiente del Área de Urba-
nismo en el que se inscribirán todas las actividades de éste carác-
ter y se incluirá la toma de razón de las variaciones que experimenten.

ANEXO I

NORMATIVA DE REFERENCIA

I.I. LEY 3/1998, DE 27 DE FEBRERO, GENERAL

DE PROTECCIÓN DEL MEDIO AMBIENTE DEL PAÍS VASCO

A) Actividades e instalaciones clasificadas sometidas a
licencia de actividad.

1. Actividades extractivas.

2. Instalaciones nucleares y radiactivas.

24.3. Arau-hauste arinak:

— 300 euro eta 24.040 euro arteko isuna.

— Instalazioak guztiz edo partzialki behin-behinean ixtea, gehie-
nez urte betez.

— Jarduerak behin-behinean etetea, gehienez urte betez.

— Ohartarazpena

— Erakunde laguntzaile izaera galtzea, gehienez hiru urtez.

Isunak ezartzea ohartarazpen-zehapenekin eta jarduera, guz-
tiz edo partzialki, behin-behinean eten edo ixtearekin bateragarria
izango da, bai eta obrak bertan behera utzi edo lehengo egoera-
ra itzultzeko aginduarekin ere.

25.artikulua.—Isun hertsagarriak

Arau-hausleak ez badu aurreko atalean ezarritako betebeha-
rra betetzen edo berau guztiz betetzen ez badu, isun hertsagarriak
ezarri ahal izango zaizkio xede horretarako.

Aurreko atalean adierazitako isunak ezarri aurretik, arau-haus-
leari agindutakoa borondatez bete dezala eskatuko zaio eta horre-
tarako epe bat ezarriko da, zeinen iraupena inguruabarren arabe-
ra zehaztuko den, nahikoa izango dela aipatutakoa borondatez
betetzeko.

Isun hertsagarriak independenteak eta egindako arau-haus-
teagatik zehapen gisa ezarri diren edo ezar dakizkiekeen isunekin
bateragarriak izango dira.

XEDAPEN GEHIGARRIA

Lehenengoa: Aurkezpen telematikoa gauzatu ahal izango da
Administrazio honek aldez aurretiko komunikazioa bide elektroni-
koaren bidez emateko beharrezkoak diren bitartekoak jartzen ditue-
nean.Aldez aurretiko komunikazioa eta erantzukizunpeko adierazpena
egiteko ereduak udalaren webgunean ezarriko dira.

Bigarrena: Erkidegoaren eta Estatuaren araudia aldatzeak
I.Eranskina automatikoki aldatzea ekarriko du, araudi horren par-
te bat baino ez baitu berrazaltzen

Berorren eguneraketa udalaren webgunean argitaratuko da eta
administrazio-espedientean dagoeneko aldatuta dagoen ale bat sar-
tuko da.

XEDAPEN INDARGABETZAILEA

Indarrik gabe geldituko dira honako Ordenantza honen aurka
dauden Hiri Antolamendurako Plan Orokorraren aginduak, onar-
tuta bera 1998ko martxoaren 12an.

AZKEN XEDAPENAK

Lehenengoa.—Indarrean jartzea

Honako ordenantza hau indarrean jarriko da Bizkaiko Aldiz-
kari Ofizialean argitaratu eta hamabost lan egunera, argitalpena-
ren biharamunetik zenbatzen hasita.

Bigarrena.—Klasifikatutako jardueren erregistroa

Ordenantza hau indarrean jartzen denean, Hirigintza Arloaren
menpe dauden Klasifikatutako Jardueren Erregistroa egokitu
beharko da, bertan inskribatuko baitira izaera hori duten jarduera
guztiak eta horiek jasotzen duten aldaketa guztien berri eman egin-
go da erregistroan bertan ezarriz.

I. ERANSKINA

EREFERENTZIAZKO ARAUTEGIA

I.I. 3/1998 LEGEA, OTSAILAREN 27KOA, 
EUSKAL HERRIKO INGURUGIROA BABESTEKO LEGE OROKORRA

A) Jarduera-lizentzia behar duten jarduera eta instalazio sail-
katuak

1. Erauzketa-jarduerak.

2. Instalazio nuklear eta erradioaktiboak.
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3. Instalaciones productoras de energía eléctrica con una
potencia instalada superior a 100 kW.

4. Industrias en general.

5. Talleres que realicen tratamientos superficiales u opera-
ciones de barnizado o pintado a pistola y similares, así como man-
tenimiento y reparación de vehículos a motor y similares.

6. Talleres y obradores varios (carpinterías, caldererías, mon-
taje, mecanización, obradores de panadería, pastelería, catering...),
cuando la potencia total instalada (potencia mecánica y eléctrica,
excluida la correspondiente al alumbrado) sea igual o superior a
25 kW y la superficie específicamente destinada a la producción
supere los 300 m2.

7. Actividades o instalaciones de almacenamiento, comer-
cio y exposición que dispongan de productos y materiales catalo-
gados como tóxicos, peligrosos o inflamables en cantidad supe-
rior a 500 kg en instalaciones ubicadas en suelo urbano residencial,
y 1.000 kg en el resto de suelos.

8. Estaciones de servicio y parque de suministro, instalación
distribuidora o instalación análoga de combustibles líquidos o gase-
osos.

9. Instalaciones de almacenamiento de combustibles líqui-
dos o gaseosos ubicadas en cualquier tipo de suelo con una capa-
cidad superior a 50.000 litros.

10. Instalaciones de almacenamiento, valorización y elimi-
nación de residuos.

11. Rellenos de tierras y rocas con una capacidad superior
a 500.000 m3 cuya ejecución se prolongue por un tiempo superior
a un año, excepto aquellos vinculados a obras de infraestructura
lineal.

12. Instalaciones de depuración de aguas residuales y de
tratamiento de agua potable.

13. Piscifactorías.

14. Mataderos.

15. Los establecimientos destinados a salas de baile y fies-
tas, clubes,discotecas, disco-bares, karaokes, pubs o similares.

16. Otros establecimientos de hostelería y restauración y de
espectáculos públicos o actividades recreativas, siempre y cuan-
do, en todos los casos, cumplan alguno de los siguientes requisitos:

— Disponer de una capacidad o aforo igual o superior a 300
personas.

— Disponer de un equipo de música que tenga una potencia
eficaz superior a 50 vatios para una carga estándar de cua-
tro ohmios.

17. Explotaciones ganaderas y corrales domésticos de más
de 20 UGM (unidades de ganado mayor) o explotaciones equiva-
lentes según las proporciones que se indican en el apartado a) del
artículo 3 del Decreto 515/2009, de 22 de septiembre , o norma
que lo sustituya, y guarderías caninas (cría y adiestramiento) con
una capacidad superior a 25 perros, siempre que todas ellas estén
ubicadas en suelo no urbanizable o suelo urbano industrial.

18. Actividades ganaderas domésticas, entendiendo por tales
las instalaciones de más de 4 UGM (unidades de ganado mayor),
y todo tipo de guarderías caninas, siempre que todas ellas estén
ubicadas en suelo urbano residencial.

19. Crematorios.

20. Otras actividades que, de conformidad con el artículo 55
de esta ley, puedan tener efectos análogos sobre la salud y el medio
ambiente.

B) Actividades e instalaciones clasificadas sometidas a
comunicación previa de actividad.

1. Instalaciones productoras de energía eléctrica e instala-
ciones de captación y transformación de energía renovable en ener-
gía eléctrica con una potencia instalada superior a 50 kW e infe-
rior o igual a 100 kW.

3. 100 kW-etik gorako potentzia instalatua duten argindarra
ekoizteko instalazioak.

4. Industriak oro har.

5. Azaleraren tratamenduak, pistola bidezko bernizatze- eta
pintatze-lanak edo antzekoak egiten dituzten tailerrak; bai eta motor-
dun ibilgailuak mantentzeko eta konpontzeko lanak eta antzeko lanak
egiten dituzten tailerrak ere.

6. Hainbat tailer eta lantegi (aroztegiak, galdaragintza-taile-
rrak, muntaia-tailerrak, mekanizaziokoak, okindegiak, gozotegiak,
cateringak...), baldin eta instalatutako potentzia totala (mekanikoa
eta elektrikoa, argiarena kenduta) 25 kW-ekoa edo handiagoa bada
eta ekoizpenerako azalera 300 m2-tik gorakoa bada.

7. Biltegiratzeko, salerosketarako eta erakusketarako jarduerak
eta instalazioak, toxiko, arriskutsu edo sugarri gisa katalogatuta dau-
den produktu eta materialak baldin badituzte (500 kg-tik gora, bizi-
tegirako hiri-lurzoruan, edo 1.000 kg-tik gora, gainerako lurzorue-
tan).

8. Gasolina-zerbitzuguneak eta hornitegiak, eta erregai liki-
doak edota gaseosoak banatzeko instalazioak edo antzeko insta-
lazioak.

9. Edozein motatako lurzoruan kokatutako erregai likido eta
gaseosoak biltzeko instalazioak, 50.000 litrotik gora badute.

10. Hondakinak bildu, berreskuratu eta deuseztatzeko ins-
talazioak.

11. 500.000 m3 baino gehiagoko lekua daukaten lur eta har-
kaitzen betelanak, urtebete baino gehiago iraungo badute; azpie-
gitura linealetarako obrei lotutakoak izan ezik.

12. Hondakin-urak arazteko instalazioak eta edateko ura tra-
tatzeko instalazioak.

13. Arrain-haztegiak.

14. Abere-hiltegiak.

15. Dantza-sala, dantzaleku, klub, diskoteka, disko-bar,
karaoke, pub edo antzeko establezimenduak.

16. Ostalaritza-establezimenduak, jatetxeak eta jendaurre-
ko ikuskizunetarako eta jolas-jardueretarako beste establezimen-
du batzuk, baldin eta, betiere, honako baldintza hauetakoren bat
betetzen badute:

— 300 lagun edo gehiagorentzako tokia izatea.

— Lau ohmeko karga estandarrerako 50 wattetik gorako
potentzia efikaza duen musika-ekipoa izatea.

17. 20 ALU (azienda larri unitateak) baino gehiagoko abel-
tzaintzako ustiategiak eta etxeko eskortak, edo ustiategi baliokideak,
irailaren 22ko 515/2009 Dekretuaren 3. artikuluko a) idatz-zatian
agertzen diren proportzioen arabera, edo horren ordez aterako den
araudiaren arabera; txakur-zaindegiak (hazkuntza eta hezkuntza),
25 txakur baino gehiago hartzeko lekua badute; denak ere, baldin
eta lurzoru ez urbanizagarrian edo industriarako hiri-lurzoruan
badaude.

18. Etxeko abeltzaintza-jarduerak, alegia, 4 ALU (azienda larri
unitateak) baino gehiago dituzten instalazioak, eta txakur-zainde-
giak, den-denak, bizitegirako hiri-lurzoruan baldin badaude.

19. Errauste-labeak.

20. Lege honen 55. artikuluak xedatzen duenaren arabera,
osasunean eta ingurumenean antzeko eragina daukaten beste jar-
duerak.

B) Jardueraren aurrekomunikazioa behar duten jarduera eta
instalazio sailkatuak.

1. Argindarra ekoizteko instalazioak edo energia berriztagarriak
argindar bihurtzeko hartze- eta eraldatze-instalazioak, potentzia ins-
talatua 50kW-etik gorakoa eta 100 kW-ekoa edo baxuagoa baldin
badute.
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2. Talleres y obradores varios (carpinterías, caldererías, mon-
taje, mecanización, obradores de panadería, pastelería, catering...),
cuando la potencia total instalada (potencia mecánica y eléctri-
ca, excluida la correspondiente al alumbrado) sea inferior a 25
kW y la superficie específicamente destinada a la producción no
supere los 300 m2 , salvo los talleres que realicen tratamientos
superficiales u operaciones de barnizado o pintado a pistola y simi-
lares, que en todo caso se entienden incluidos en la letra A) de
este anexo.

3. Actividades o instalaciones de almacenamiento, comer-
cio y exposición de productos y materiales no incluidas en el pun-
to 7 del anexo A).

4. Instalaciones de almacenamiento de combustibles líqui-
dos o gaseosos que no superen los 50.000 litros de capacidad,
exceptuadas aquellas que forman parte de una estación de ser-
vicio, parque de suministro, instalación distribuidora o instalación
análoga.

5. Guarderías para vehículos.

6. Actividades de servicios tales como guarderías infantiles,
centros de enseñanza, centros sanitarios y de atención farmacéutica,
clínicas veterinarias, comisarías y centros de seguridad, oficinas,
peluquerías, salas de masaje y funerarias.

7. Hoteles y residencias comunitarias, residencias de personas
mayores, casas de huéspedes y establecimientos similares.

8. Establecimientos de hostelería y restauración y de espec-
táculos públicos o actividades recreativas, que no se encuentren
sujetos a licencia de actividad clasificada previa.

9. Pequeñas explotaciones ganaderas y corrales domésticos
no incluidos en la letra A) de este anexo.

10. Centros de transformación.

11. Servicios de tratamiento y comunicación de la informa-
ción (centros de cálculo, banco de datos, repetidores de radio y tele-
visión, repetidores vía satélite, antenas y estaciones base de tele-
fonía móvil, centros de tratamiento electrónico o informático de la
información, estaciones radiotelefónicas y radiotelegráficas, emi-
soras de radio y televisión y central de control de alarmas) y simi-
lares.

12. Instalaciones complementarias:

12.1. Sala de calderas.

12.2. Instalaciones de aire acondicionado.

12.3. Instalaciones de cámaras frigoríficas.

12.4. Instalaciones de radiodiagnóstico médico, entendien-
do por tales los equipos e instalaciones de rayos X con fines de
diagnóstico médico, de acuerdo con la reglamentación que resul-
te de aplicación.

13. Cementerios y tanatorios sin crematorio.

14. Otras actividades que, de conformidad con el artículo 55
de esta ley, puedan tener efectos análogos sobre la salud y el medio
ambiente

I.2. LEY 12/2012, DE 26 DE DICIEMBRE, 
DE MEDIDAS URGENTES DE LIBERALIZACIÓN DEL COMERCIO

Y DE DETERMINADOS SERVICIOS

Agrupación 43.—Industria textil

Grupo 435.—Fabricación de Géneros de punto

Epígrafe 435.2. Fabricación de calcetería. [Este epígrafe
comprende la fabricación de medias (excepto ortopédicas), calcetines
y prendas similares de todas clases, para señora, caballero y niños].

Grupo 439.—Otras industrias textiles

Epígrafe 439.2. Fabricación de fieltros, tules, encajes, pasa-
manería, etc. (Este epígrafe comprende la fabricación de fieltro con
ganchillo o a presión, tejidos afieltrados; tules, encajes, bordados
mecánicos y artículos similares; fabricación de telas no tejidas; tubos,
fieltros, cinturones y cinchas de materias textiles; cintas, lazos, tren-
zas y pasamanería, etc.).

2. Hainbat tailer eta lantegi (aroztegiak, galdaragintza-taile-
rrak, muntaia-tailerrak, mekanizaziokoak, okindegiak, gozotegiak,
cateringak...), baldin eta instalatutako potentzia totala (mekanikoa
edota elektrikoa, argiarena kenduta) 25 kW baino txikiagoa bada
eta ekoizpenerako azalera ez bada 300 m2-tik gorakoa; hortik kan-
po geratzen dira gainazalaren tratamendua, bernizatze-lana, pis-
tola bidezko pintatze-lana edo halakoak egiten dituzten tailerrak,
eranskin honetako A) atalean baitaude sartuta.

3. A eranskineko 7.puntuan sartzen ez diren biltegiratze-, sale-
rosketa- eta erakusketa-jarduerak eta -instalazioak.

4. Erregai likidoak edo gaseosoak biltzeko instalazioak,
50.000 litrotik beherako edukia dutenak; sailkapen honetatik kan-
po utzita gasolindegi batean, hornitegi-parke batean, banatze-ins-
talazio batean edo horren pareko instalazio batean daudenak.

5. Ibilgailuak zaintzeko lekuak.

6. Zenbait zerbitzu-jarduera: haurtzaindegiak, ikastetxeak, osa-
sun-zentroak eta botikak, albaitaritza-klinikak, polizia-etxeak eta segur-
tasun-zentroak, bulegoak, ile-apaindegiak, masaje-etxeak eta hil-
tegi-zerbitzuak.

7. Hotelak eta erresidentzia komunitarioak, edadetuen egoi-
tzak, ostatuak eta halako etxeak.

8. Jarduera sailkatuetarako aurretiazko lizentziaren menpe
ez dauden ostalaritza- eta jatetxe-establezimenduak eta jendau-
rreko ikuskizunak edo jolas-jarduerak ematen dituztenak.

9. Eranskin honetako A) atalean sartu gabe dauden abel-
tzaintza-ustiategi txikiak eta etxeko eskortak.

10. Eraldaketa-zentroak.

11. Informazioa tratatu eta komunikatzeko zentroak (kalku-
lu-zentroak, datu-bankuak, irrati-errepikagailuak eta telebista-erre-
pikagailuak, satelite bidezko errepikagailuak, telefonia mugikorre-
ko antenak eta oinarri-estazioak, irrati-telefonoko estazioak eta estazio
irrati-telegrafokoak, irrati-igorgailuak, telebista-igorgailuak eta alar-
mak kontrolatzeko zentralak) eta antzekoak.

12. Instalazio osagarriak:

12.1. Galdara-gelak.

12.2. Airea girotzeko instalazioak.

12.3. Kamera hozkailuen instalazioak.

12.4. Erradio-diagnosi medikoa egiteko instalazioak; alegia,
aplikatzekoa den erregelamenduaren arabera, diagnosi medikoak
egiteko helburua daukaten X izpien ekipoak eta instalazioak.

13. Errauste-laberik gabeko hilerri eta tanatorioak.

14. Lege honen 55. artikuluak xedatzen duenaren arabera,
osasunean eta ingurumenean antzeko eragina daukaten beste jar-
duerak.

I.2. 12/2012 LEGEA, ABENDUAREN 26KOA, 
MERKATARITZA ETA ZERBITZU JAKIN BATZUK

LIBERALIZATZEKO PREMIAZKO NEURRIEI BURUZKOA

43. Multzoa.—Ehungintza

435. taldea. Artile gaien fabrikazioa

435.2 epigrafea. Galtzerdigintza. [Epigrafe honek galtzerdiak
(ortopedikoak izan ezik), galtzerdi motzak eta edozein motatako antze-
ko jantziak hartzen ditu barne, emakumezko, gizonezko zein hau-
rrentzako].

439. taldea.—Bestelako ehungintza industriak

439.2 epigrafea. Feltroak, tulak, farfailak, eskudelak, eta abar
egitea. (Epigrafe honek honako hauen fabrikazioa hartzen du bar-
ne: gakorratz edo presio bidezko feltroa, ehun feltroztatuak, tulak,
farfailak, brodatu mekanikoak eta antzeko artikuluak; ehundu
gabeko oihalgintza; ehunezko tutu, feltro, gerriko eta zingilak; zin-
tak, lazoak, kordonak eta eskudelak, etab.).
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Agrupación 44.—Industria del cuero

Grupo 442.—Fabricación de artículos de cuero y similares

Epígrafe 442.9. Fabricación de otros artículos de cuero
n.c.o.p. [Este epígrafe comprende la fabricación de artículos de cue-
ro no especificados en otros epígrafes, tales como artículos de cue-
ro para usos industriales (correas, tacos, tiratacos, etc.); artículos
de guarnicionería (correajes, albardones, sillas de montar, látigos
y fustas, etc.); artículos de botería (botas y corambres), talabartería,
equipo militar, artículos de deporte, etc.; así como la fabricación
de artículos a base de sucedáneos de cuero y repujado].

Agrupación 45.—Industria del calzado y vestido y otras con-
fecciones textiles

Grupo 452.—Fabricación de calzado de artesanía y a medida (inclui-
do el calzado ortopédico)

Epígrafe 452.1. Calzado de artesanía y a medida.

Epígrafe 452.2. Calzado ortopédico con excepción del consi-
derado producto sanitario.

Grupo 454.—Confección a medida de prendas de vestir y sus com-
plementos

Epígrafe 454.1. Prendas de vestir hechas a medida.

Epígrafe 454.2. Sombreros y accesorios para el vestido
hechos a medida.

Agrupación 47.—Industria del papel y fabricación de artículos
de papel; artes gráficas y edición

Grupo 474.—Artes gráficas (impresión gráfica)

Epígrafe 474.3. Reproducción de textos o imágenes por pro-
cedimientos tales como multicopistas, fotocopias por procedimientos
fotográficos y electroestáticos, sistemas de reproducción de pla-
nos, etc.

Agrupación 49.—Otras industrias manufactureras

Grupo 491.—Joyería y bisutería

Epígrafe 491.1. Joyería. [Este epígrafe comprende el trabajo
de piedras preciosas, semipreciosas y perlas (corte, tallado, puli-
do, etc.); acuñación de monedas; fabricación de joyas, orfebrería,
cubertería, medallas y condecoraciones de metales preciosos, pla-
ta de Ley o metales comunes chapados, así como la fabricación
de piezas y accesorios de joyería].

Epígrafe 491.2. Bisutería. [(Este epígrafe comprende la fabri-
cación de artículos de bisutería, emblemas, distintivos, escarape-
las y similares y pequeños objetos de decoración (flores y frutos
artificiales, plumas y penachos, etc.)].

Grupo 495.—Industrias manufactureras diversas

Epígrafe 495.9. Fabricación de otros artículos n.c.o.p. (Este epí-
grafe comprende la fabricación de objetos, tales como artículos reli-
giosos; artículos de marfil, ámbar, hueso, cuerno, nácar, coral, etc.;
artículos en cera, parafina, pastas de modelar y similares; artícu-
los para fumador; pantallas para lámparas; estatuas, figurines, mani-
quíes, etc.; artículos de lujo para adorno. De este epígrafe quedarán
excluidos de la aplicación de lo dispuesto en esta Ley los talleres
de taxidermia, naturalistas, de disecar, preparaciones anatómicas
y otras industrias manufactureras diversas no especificadas ante-
riormente).

Agrupación 61.—Comercio al por mayor

Grupo 615.—Comercio al por mayor de artículos de Consumo Dura-
dero

Epígrafe 615.6. Galerías de arte.

44. multzoa.—Larru-industria

442. taldea.—Larru artikuluen eta antzekoen fabrikazioa

442.9 Epigrafea. Beste idazpuru batzuetan sartu gabeko
larruzko beste artikuluen fabrikazioa [Epigrafe honek beste epi-
grafeetan zehaztu gabeko larruzko artikuluen fabrikazioa hartzen
du, esate baterako, industri erabileretarako larruzko artikuluak (hede-
ak, takoak, tiratakoak eta abar); goarnizio artikuluak (hederia, pil-
datzarrak, zelak, zartailuak eta ustak, etab.); botagintza artikuluak
(botak eta koranbreak), uhaleria, ekipo militarrak, kirol artikuluak,
etab.; halaber, larru ordezkoekin eta mailuz landutako artikuluen fabri-
kazioa]

45. multzoa.—Oinetakoen, jantzien eta ehungintzako bestela-
ko produktu landuen industria

452. taldea.—Artisau-oinetakoak eta neurrirako oinetakoak egitea
(oinetako ortopedikoak barne)

452.1 epigrafea. Artisau-oinetakoak eta neurrira egindako oine-
takoak.

452.2 epigrafea. Oinetako ortopedikoak, osasun-produktutzat
hartutakoak izan ezik.

454. taldea.—Jantziak eta haien osagarriak neurrira egitea

454.1 epigrafea. Neurrira egindako jantziak.

454.2 epigrafea.Txapelak eta neurrira egindako jantzietarako
osagarriak.

47. multzoa.—Paper industria eta paperezko artikuluen fabri-
kazioa; arte grafikoak eta argitarapena

474. taldea.—Arte grafikoak (inprimaketa grafikoa)

474.3 epigrafea. Testu edo irudien erreprodukzioa, prozedu-
ra hauen bidez: multikopiagailuak, prozedura fotografiko eta elek-
trostatikoen bidez fotokopiak egitea, planoen erreprodukzioa, eta
abar.

49. multzoa.—Beste industria manufakturatuak

491. taldea.—Bitxiteria eta bisuteria

491.1 epigrafea. Bitxiak. [Epigrafe honek harri bitxi, erdi-bitxi
eta perlen lantzea (mozketa, lanketa, leunketa, etab.) hartzen du,
halaber, txanpongintza; bitxien fabrikazioa; urregintza; mahai tres-
nagintza; metal bitxi, legezko zilarra edo metal arrun xaflatuzko domi-
na eta garaikurren fabrikazioa, hala nola, bitxigintzako pieza edo
aldagaien fabrikazioa].

491.2 epigrafea. Bisuteria [Epigrafe honek honakoen fabrika-
zioa hartzen du: bisuteriazko bitxiak, ezaugarriak, bereizgarriak, eska-
rapelak eta antzekoak eta apainketarako gauza txikiak (lore eta frui-
tu artifizialak, lumak eta tuturruterak, etab.].

495. taldea.—Zenbait industria manufakturatu

495.9 epigrafea. Beste idazpuru batzuetan sailkatu gabeko zen-
bait artikuluren fabrikazioa (Epigrafe honek honako gauzen fabri-
kazioa hartzen du: erlijio artikuluak, bolizko, anbarezko, hezurrez-
ko, nakarezko, koralezko, eta abar. artikuluak; argizarizko,
parafinazko, moldatzeko pasten eta antzeko artikuluak; erretzaile-
arentzakoak; lanpara, estatua, figurina, manikientzako, eta abar. pan-
tailak; apainketarako luxuzko artikuluak. Apainketarako luxuzko arti-
kuluak; taxidermia lantegiak, naturalistak, disekatzeko lantegiak,
prestaera anatomikokoak eta goian zehaztu gabeko beste zenbait
industri manufakturatu).

61. multzoa.—Handizkako merkataritza

615. taldea.—Luzerako kontsumoa duten artikuluen handizkako mer-
kataritza

615.6. epigrafea. Arte-galeriak.
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Agrupación 64.—Comercio al por menor de productos ali-
menticios, bebidas y tabacos, realizado en
establecimientos permanentes

Grupo 641.—Comercio al por menor de frutas, verduras, hortali-
zas y tubérculos

Grupo 642.—Comercio al por menor de carnes y despojos; de pro-
ductos y derivados cárnicos elaborados; de huevos,
aves, conejos de granja, caza; y de productos deri-
vados de los mismos

Epígrafe 642.1. Comercio al por menor de carnes y despo-
jos; de productos y derivados cárnicos elaborados; de huevos,
aves, conejos de granja, caza; y de productos derivados de los
mismos.

Epígrafe 642.2. Comercio al por menor, en dependencias de
venta de carnicerías-charcuterías, de carnes frescas y congeladas,
despojos y toda clase de productos y derivados cárnicos; de hue-
vos, aves, conejos de granja, caza y de productos derivados de los
mismos.

Epígrafe 642.3. Comercio al por menor, en dependencias de
venta de carnicerías-salchicherías, de carnes frescas y congela-
das, despojos, productos procedentes de industrias cárnicas y pro-
ductos cárnicos frescos, crudos, adobados, tocino salado, embu-
tidos de sangre (morcillas) y aquellos otros tradicionales de estas
características para los que estén autorizados; así como de hue-
vos, aves, conejos de granja, caza y de productos derivados de los
mismos.

Epígrafe 642.4. Comercio al por menor, en carnicerías, de car-
nes frescas y congeladas, despojos y productos y derivados cár-
nicos elaborados; así como de huevos, aves, conejos de granja,
caza y de productos derivados de los mismos.

Epígrafe 642.5. Comercio al por menor de huevos, aves, cone-
jos de granja, caza; y de productos derivados de los mismos.

Epígrafe 642.6. Comercio al por menor, en casquerías, de vís-
ceras y despojos procedentes de animales de abasto, frescos y con-
gelados.

Grupo 643.—Comercio al por menor de pescados y otros productos
de la pesca y de la acuicultura y de caracoles

Epígrafe 643.1. Comercio al por menor de pescados y otros
productos de la pesca y de la acuicultura y de caracoles.

Epígrafe 643.2. Comercio al por menor de bacalao y otros pes-
cados en salazón.

Grupo 644.—Comercio al por menor de pan, pastelería, confite-
ría y similares y de leche y productos lácteos

Epígrafe 644.1. Comercio al por menor de pan, pastelería, con-
fitería y similares y de leche y productos lácteos.

Epígrafe 644.2. Despachos de pan, panes especiales y
bollería.

Epígrafe 644.3. Comercio al por menor de productos de pas-
telería, bollería y confitería.

Epígrafe 644.4. Comercio al por menor de helados.

Epígrafe 644.5. Comercio al por menor de bombones y cara-
melos.

Epígrafe 644.6. Comercio al por menor de masas fritas, con
o sin coberturas o rellenos, patatas fritas, productos de aperitivo,
frutos secos, golosinas, preparados de chocolate y bebidas refres-
cantes.

Grupo 645.—Comercio al por menor de vinos y bebidas de todas
clases

Grupo 647.—Comercio al por menor de productos alimenticios y
bebidas en general

Epígrafe 647.1. Comercio al por menor de cualquier clase de
productos alimenticios y de bebidas en establecimientos con ven-
dedor.

64. multzoa.—Establezimendu iraunkorretan egiten den jan-
gaien, edarien eta tabakoaren txikizkako mer-
kataritza

641. taldea—Fruituen, barazkien, ortuarien eta tuberkuluen txikiz-
kako merkataritza

642. taldea.—Honakoen txikizkako merkataritza: haragia eta hon-
dakinak, haragi-gai eta haragiki landuak, arrautzak,
hegaztiak, abeletxeko untxiak, ehizakiak, eta horien
ekoizkin eratorriak

642.1 epigrafea. Honakoen txikizkako merkataritza: haragia eta
hondakinak, haragi-gai eta haragiki landuak, arrautzak, hegaztiak,
abeletxeko untxiak, ehizakiak, eta horien ekoizkin eratorriak.

642.2 epigrafea.Harategi-urdaitegietan egiten den honako hauen
txikizkako merkataritza: haragi freskoak eta izoztuak, hondakinak
eta haragi-gai eta haragiki guztiak, arrautzak, hegaztiak, abeletxeko
untxiak, eta ehizakiak eta horien ekoizkin eratorriak.

642.3 epigrafea. Harategi-urdaitegietan egiten den honakoen
txikizkako merkataritza: haragi freskoak eta izoztuak, hondakinak,
harakintzatiko ekoizkinak eta haragi-gai freskoak, gordinak, apai-
latuak, urdai gazituak, odol-hestebeteak (odolkiak) eta ezaugarri
horiekiko bestelako produktu tradizional baimenduak, baita arrau-
tzak, hegaztiak, abeletxeko untxiak, ehizakiak eta horien ekoizkin
eratorriak ere.

642.4 epigrafea. Harategietan egiten den honakoen txikizka-
ko merkataritza: haragi freskoa eta izoztua, hondakinak, eta hara-
gi-gai eta haragikiak, arrautzak, hegaztiak, abeletxeko untxiak, ehi-
zakiak eta horien ekoizkin eratorriak.

642.5 epigrafea. Arrautzen, hegaztien, abeletxeko untxien, ehi-
zakien eta horien ekoizkin eratorrien txikizkako merkataritza.

642.6 epigrafea. Hondakin-saltokietan egiten den gizentzeko
animalien barruki, errai eta hondakin fresko eta izoztuen txikizka-
ko merkataritza.

643. taldea.—Arrainen eta arrantzako eta akuikulturako bestelako
ekoizkinen eta barraskiloen txikizkako merkataritza

643.1 epigrafea. Arrainen eta arrantzako eta akuikulturako bes-
telako ekoizkinen eta barraskiloen txikizkako merkataritza.

643.2 epigrafea. Bakailaoaren eta bestelako arrain gazituen txi-
kizkako merkataritza.

644. taldea.—Ogi, gozoki, konfite eta antzekoen, eta esne eta esne-
kien txikizkako merkataritza

644.1 epigrafea. Ogi, gozoki, konfite eta antzekoen, eta esne
eta esnekien txikizkako merkataritza.

644.2 epigrafea. Ogi, ogi berezi eta opil dendak.

644.3 epigrafea. Gozogintzako, opilgintzako eta konfitegintzako
ekoizkinen txikizkako merkataritza.

644.4 epigrafea. Izozkien txikizkako merkataritza.

644.5 epigrafea. Bonboien eta karameluen txikizkako merka-
taritza.

644.6 epigrafea. Ore frijituen, estalien edota estali gabeen nahiz
barrubeteen, patata frijituen, janaurrekoen, fruitu lehorren, gozo-
kien, txokolatezko prestakinen eta edari freskagarrien txikizkako mer-
kataritza.

645. taldea.—Mota guztietako ardoen eta edarien txikizkako mer-
kataritza

647. taldea.—Oro har, jangaien eta edarien txikizkako merkataritza

647.1 epigrafea. Mota guztietako jangaien eta edarien txikiz-
kako merkataritza, saltzailedun establezimenduetan.
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Epígrafe 647.2. Comercio al por menor de cualquier clase de
productos alimenticios y de bebidas en régimen de autoservicio o
mixto en establecimientos cuya sala de ventas tenga una superfi-
cie inferior a 120 metros cuadrados.

Epígrafe 647.3. Comercio al por menor de cualquier clase de
productos alimenticios y bebidas en régimen de autoservicio o mix-
to en supermercados, denominados así cuando la superficie de su
sala de ventas se halle comprendida entre 120 y 399 metros cua-
drados.

Grupo 646.—Comercio al por menor de labores de tabaco y de artí-
culos de fumador

Epígrafe 646.8. Comercio al por menor de artículos para fuma-
dores. [Este epígrafe autoriza para realizar el comercio al menu-
deo, en pequeñas proporciones, de material de escribir, como car-
petas, sobres y pliegos sueltos, plumas, lapiceros, bolígrafos, gomas,
lacres, frascos de tinta, libretas, blocs, naipes, estampas y posta-
les, siempre que los artículos mencionados no contengan meta-
les preciosos. (No incluye tabaco)].

Grupo 647.—Comercio al por menor de productos alimenticios y
bebidas en general

Epígrafe 647.4. Comercio al por menor de cualquier clase de
productos alimenticios y bebidas en régimen de autoservicio o mix-
to en supermercados, denominados así cuando la superficie de su
sala de ventas sea igual o superior a 400 metros cuadrados.

Agrupación 65.—Comercio al por menor de productos indus-
triales no alimenticios realizado en estable-
cimientos permanentes

Grupo 651.—Comercio al por menor de productos textiles, con-
fección, calzado, pieles y artículos de cuero

Epígrafe 651.1. Comercio al por menor de productos textiles,
confecciones para el hogar, alfombras y similares y artículos de tapi-
cería.

Epígrafe 651.2. Comercio al por menor de toda clase de pren-
das para el vestido y tocado.

Epígrafe 651.3. Comercio al por menor de lencería y corse-
tería.

Epígrafe 651.4. Comercio al por menor de artículos de mer-
cería y paquetería.

Epígrafe 651.5. Comercio al por menor de prendas especiales.

Epígrafe 651.6. Comercio al por menor de calzado, artículos
de piel e imitación o productos sustitutivos, cinturones, carteras,
bolsos, maletas y artículos de viaje en general.

Epígrafe 651.7.Comercio al por menor de confecciones de pele-
tería.

Grupo 652.—Comercio al por menor de artículos de droguería y
limpieza; perfumería y cosméticos de todas clases;
y de productos químicos en general; comercio al por
menor de hierbas y plantas en herbolarios

Epígrafe 652.2. Comercio al por menor de productos de dro-
guería, perfumería y cosmética, limpieza, pinturas, barnices,
disolventes, papeles y otros productos para la decoración y de pro-
ductos químicos.

Epígrafe 652.3. Comercio al por menor de productos de per-
fumería y cosmética, y de artículos para la higiene y el aseo per-
sonal.

Epígrafe 652.4. Comercio al por menor de plantas y hierbas
en herbolarios.

Grupo 653.—Comercio al por menor de artículos para el equipa-
miento del hogar y la construcción

Epígrafe 653.1. Comercio al por menor de muebles (excepto
los de oficina).

Epígrafe 653.2. Comercio al por menor de material y apara-
tos eléctricos, electrónicos electrodomésticos y otros aparatos de
uso doméstico accionados por otro tipo de energía distinta de la
eléctrica, así como de muebles de cocina.

647.2 epigrafea. Mota guztietako jangaien eta edarien txikiz-
kako merkataritza, autozerbitzuko erregimenean nahiz erregimen
mistoan, saltzeko gelak 120 metro koadro baino gutxiagoko ere-
mua duenean.

647.3 epigrafea. Supermerkatuetan egiten den mota guztie-
tako jangaien eta edarien txikizkako merkataritza, autozerbitzuko
erregimenean nahiz erregimen mistoan; saltzeko gelak 120 eta 399
metro koadro bitarte dituenean deritze supermerkatu.

646. Taldea.—Tabako gaien eta erretzailearentzako artikuluen txi-
kizkako merkataritza

646.8 epigrafea.Erretzaileentzako artikuluen txikizkako salmenta.
[Epigrafe honek ondorengo artikuluen txikizkako salmentarako edo
proportzio txikitan saltzeko baimena ematen du: idatz materiala, hau
da, karpetak, kartazalak eta orri solteak, idazlumak, lapitzak, boli-
grafoak, borragomak, lakreak, tintontziak, liburuxkak, blokak, kar-
tak, estanpak eta postalak, beti ere aipatu artikuluek metal bitxirik
ez badute. (Tabakoa ez sartzen)].

647. taldea.—Oro har, jangaien eta edarien txikizkako merkataritza

647.4 epigrafea. Supermerkatuetan egiten den mota guztie-
tako jangaien eta edarien txikizkako merkataritza, autozerbitzuko
erregimenean nahiz erregimen mistoan; saltzeko gelak 400 m2 edo
gehiago dituenean deritze supermerkatu.

65. multzoa.—Establezimendu iraunkorretan eginiko produk-
tu industrial elikadurarakoez bestekoen txikiz-
kako merkataritza

651. taldea.—Ehungintza-gaien, jantzigintza-gaien, zapaten.Larruen
eta larrugintza-gaien txikizkako merkataritza

651.1 epigrafea. Etxerako ehungintza-gaien eta jantzi-gaien,
alfonbren nahiz antzekoen eta tapizgintza-gaien txikizkako mer-
kataritza.

651.2 epigrafea. Gorputzerako nahiz bururako mota guztieta-
ko jantzien txikizkako merkataritza.

651.3 epigrafea. Lentzeriaren eta kortseteriaren txikizkako mer-
kataritza.

651.4 epigrafea. Mertzeriako eta paketeriako gaien txikizka-
ko merkataritza.

651.5 epigrafea. Jantzi berezien txikizkako merkataritza.

651.6 epigrafea. Zapaten, larruzko produktuen eta imitazioz-
koen nahiz ordezko ekoizkinen gerrikoen, diru-zorroen, poltsen, male-
ten eta, oro har, bidaiatzeko gauzen txikizkako merkataritza.

651.7 epigrafea. Larrukigintzako jantzien txikizkako merkata-
ritza.

652. taldea.—Drogeriako eta garbiketako gaien txikizkako merka-
taritza; mota guztietako lurrinena eta kosmetikoena;
eta, oro har, kimikako ekoizkinena; belar-dendetako
belarren eta landareen txikizkako merkataritza

652.2 epigrafea. Drogeriako, lurringintzako eta kosmetikako pro-
duktuen, garbiketako gaien, pinturen, bernizen, disolbatzaileen, pape-
ren eta dekoraziorako beste ekoizkin batzuen eta kimikako ekoiz-
kinen txikizkako merkataritza.

652.3 epigrafea. Lurringintzako eta kosmetikako ekoizkinen eta
norbere higienerako eta garbiketarako gaien txikizkako merkataritza.

652.4 epigrafea. Belar-dendetako landareen eta belarren txi-
kizkako merkataritza.

653. taldea.—Etxeko ekipamenduen eta eraikuntzarako gaien txi-
kizkako merkataritza

653.1 epigrafea. Altzarien txikizkako merkataritza (bulegoko-
ak izan ezik).

653.2 epigrafea. Material eta aparatu elektrikoen, elektronikoen
eta etxetresna elektrikoen, argindarraz besteko energia mota
batez eragiten diren etxeko bestelako aparatuen eta sukaldeko altza-
rien txikizkako merkataritza.
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Epígrafe 653.3. Comercio al por menor de artículos de mena-
je, ferretería, adorno, regalo o reclamo (incluyendo bisutería y peque-
ños electrodomésticos).

Epígrafe 653.4 Comercio al por menor de materiales de cons-
trucción y de artículos y mobiliario de saneamiento.

Epígrafe 653.5. Comercio al por menor de puertas, ventanas
y persianas, molduras y marcos, tarimas y parquet mosaico, ces-
tería y artículos de corcho.

Epígrafe 653.6. Comercio al por menor de artículos de brico-
laje.

Epígrafe 653.9. Comercio al por menor de otros artículos para
el equipamiento del hogar n.c.o.p.

Grupo 654.—Comercio al por menor de vehículos terrestres,
aeronaves y embarcaciones y de maquinaria. Acce-
sorios y piezas de recambio

Epígrafe 654.1. Comercio al por menor de vehículos terres-
tres.

Epígrafe 654.2. Comercio al por menor de accesorios y pie-
zas de recambio para vehículos terrestres.

Epígrafe 654.3. Comercio al por menor de vehículos aéreos.

Epígrafe 654.4. Comercio al por menor de vehículos fluviales
y marítimos de vela o motor y deportivos.

Epígrafe 654.5. Comercio al por menor de toda clase de maqui-
naria (excepto aparatos del hogar, de oficina, médicos, ortopédi-
cos, ópticos y fotográficos).

Epígrafe 654.6. Comercio al por menor de cubiertas, bandas
o bandejas y cámaras de aire para toda clase de vehículos.

Grupo 656.—Comercio al por menor de bienes usados tales
como muebles, prendas y enseres ordinarios de uso
doméstico

Grupo 657.—Comercio al por menor de instrumentos musicales en
general, así como de sus accesorios

Grupo 659.—Otro comercio al por menor

Epígrafe 659.1. Comercio al por menor de sellos, monedas,
medallas conmemorativas, billetes para coleccionistas, obras de
arte y antigüedades, minerales sueltos o en colecciones, fósiles,
insectos, conchas, plantas y animales disecados.

Epígrafe 659.2. Comercio al por menor de muebles de ofici-
na y de máquinas y equipos de oficina.

Epígrafe 659.3 Comercio al por menor de aparatos e instru-
mentos médicos, ortopédicos y ópticos, excepto en los que se requie-
ra una adaptación individualizada al paciente y fotográficos.

Epígrafe 659.4. Comercio al por menor de libros, periódicos,
artículos de papelería y escritorio, y artículos de dibujo y bellas
artes.

Epígrafe 659.5. Comercio al por menor de artículos de joye-
ría, relojería, platería y bisutería.

Epígrafe 659.6. Comercio al por menor de juguetes, artículos
de deporte, prendas deportivas de vestido, calzado y tocado.

Epígrafe 659.7. Comercio al por menor de semillas, abonos,
flores y plantas y pequeños animales.

Epígrafe 659.8. Comercio al por menor denominado «sex-
shop».

Epígrafe 659.9. Comercio al por menor de otros productos no
especificados en esta Agrupación, excepto los que deben clasifi-
carse en el epígrafe 653.9.

653.3 epigrafea. Etxeko hornidurarako, burdindegiko, apain-
durako, oparitarako edo erakartzeko gaien txikizkako merkataritza
(imitaziozko bitxiak eta etxetresna elektriko txikiak barne).

653.4 epigrafea. Eraikuntzako materialen eta saneamenduko
gaien eta altzarien txikizkako merkataritza.

653.5 epigrafea. Ateen, leihoen eta pertsianen, molduren eta
markoen, oholtzen eta parketmosaikoen, saski- eta kortxo-gaien
txikizkako merkataritza.

653.6 epigrafea. Brikolajeko gaien txikizkako merkataritza.

653.9 epigrafea. Bestelako ataletan bildu ez diren etxeko eki-
pamendurako gaien txikizkako merkataritza.

654. taldea.—Lurreko ibilgailuen, aireontzien nahiz itsasontzien eta
makineriaren txikizkako merkataritza. Osagarriak
eta ordezko piezak

654.1 epigrafea. Lurreko ibilgailuen txikizkako merkataritza.

654.2 epigrafea. Lurreko ibilgailuentzako osagarrien eta ordez-
ko piezen txikizkako merkataritza.

654.3 epigrafea. Aireko ibilgailuen txikizkako merkataritza.

654.4 epigrafea. Ibaiko eta itsasoko ibilgailuen –belaun nahiz
motordunen- eta kiroletarakoen txikizkako merkataritza.

654.5 epigrafea. Mota guztietako makineriaren txikizkako
merkataritza (etxeko aparatuak, bulegokoak, medikuenak, orto-
pedikoak, optikoak eta argazkigintzakoak izan ezik).

654.6 epigrafea. Mota guztietako ibilgailuetarako gurpil-azalen,
banden edo aire-ganberen txikizkako merkataritza.

656. taldea.—Altzarien, jantzien, etxean erabiltzeko jantzi eta tres-
na arrunten eta antzeko ondasun erabilien txikizka-
ko merkataritza

657. taldea.—Musika-tresnen eta haien osagarrien txikizkako mer-
kataritza

659. taldea.—Bestelako txikizkako merkataritza

659.1 epigrafea. Bildumagileentzako zigilu, moneta, oroi-
domina eta billeteen, artelanen eta antzinako gauzen, bildumeta-
ko edo banakako mineralen, fosilen, intsektuen, maskorren, landareen
eta animalia disekatuen txikizkako merkataritza.

659.2 epigrafea. Bulegoko altzarien eta bulegoko makina eta
ekipoen txikizkako merkataritza.

659.3 epigrafea. Medikuntzako, ortopediako eta optikako tres-
nen txikizkako merkataritza, pazienteen arabera egokitu behar dire-
nak eta argazkigintzakoek salbu .

659.4 epigrafea. Liburuen, egunkarien, papergintzako osagaien
eta irudi eta arte ederretako gaien txikizkako merkataritza.

659.5 epigrafea.Bitxigintzako, erlojugintzako, zilargintzako gaien
eta imitaziozko bitxien txikizkako merkataritza.

659.6 epigrafea. Jostailuen, kiroletako gaien, kirol arroparen,
zapaten eta buruko apaingarrien txikizkako merkataritza.

659.7 epigrafea. Hazien, ongarrien, lore eta landareen nahiz
animalia txikien txikizkako merkataritza.

659.8 epigrafea. «Sex-shop» deituriko txikizkako merkatari-
tza.

659.9 epigrafea. Multzo honetan zehaztu gabeko bestelako pro-
duktuen txikizkako merkataritza, 653.9. epigrafean sailkatu direnak
izan ezik.
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Agrupación 66.—Comercio mixto o integrado; comercio al por
menor fuera de un establecimiento comercial
permanente (ambulancia, mercadillos y mer-
cados ocasionales o periódicos); comercio
en régimen de expositores en depósito y
mediante aparatos automáticos; comercio al
por menor por correo y catálogo de productos
diversos

Nota a la Agrupación 66: No queda comprendida la venta ambu-
lante, en la medida que necesariamente requiere de autorización
por suponer ocupación del dominio público.

Grupo 662.—Comercio mixto o integrado al por menor

Epígrafe 662.1. Comercio al por menor de toda clase de artí-
culos en economatos y cooperativas de consumo.

Epígrafe 662.2. Comercio al por menor de toda clase de artí-
culos, incluyendo alimentación y bebidas, en establecimientos dis-
tintos de los especificados en el grupo 661 y en el epígrafe 662.1.

Nota al grupo 662: No está comprendida en este grupo la ven-
ta de tabaco que tiene su régimen de autorización propio.

Grupo 665.—Comercio al por menor por correo o por catálogo de
productos diversos

Agrupación 69.—Reparaciones

Grupo 691.—Reparación de artículos eléctricos para el hogar, vehí-
culos automóviles y otros bienes de consumo

Epígrafe 691.1.Reparación de artículos eléctricos para el hogar.

Epígrafe 691.9.Reparación de otros bienes de consumo n.c.o.p.
Nota: Este epígrafe comprende la reparación de bienes de consumo
no especificados en los epígrafes anteriores de este grupo, tales
como reparación de calzado y artículos de cuero y similares, así
como la venta en pequeñas cantidades, con aplicación al calzado
de betunes, cremas, trencillas, plantillas, calzadores y efectos aná-
logos, suelas y tacones de goma, reparación de relojes, restaura-
ción de obras de arte y antigüedades, reparación y conservación
de máquinas de escribir, máquinas de coser y hacer punto, apa-
ratos fotográficos y ópticos, instrumentos de música, juguetes, cuchi-
llos, tijeras, paraguas, plumas estilográficas, muebles, etc. Asimismo
este epígrafe faculta para el duplicado de llaves.

Agrupación 75.—Actividades anexas a los transportes

Grupo 755.—Agencias de viaje

Epígrafe 755.1. Servicios a otras agencias de viajes.

Epígrafe 755.2. Servicios prestados al público por las agen-
cias de viajes.

Agrupación 83.—Auxiliares financieros y de Seguros. Activi-
dades Inmobiliarias

Grupo 833.—Promoción inmobiliaria

Epígrafe 833.1. Promoción de terrenos.

Epígrafe 833.2. Promoción de edificaciones.

Grupo 834.—Servicios relativos a la propiedad inmobiliaria y a la
propiedad industrial

Agrupación 84.—Servicios prestados a las empresas

Grupo 841.—Servicios Jurídicos

Grupo 842.—Servicios Financieros y contables

Grupo 843.—Servicios Técnicos (Ingeniería, Arquitectura y Urba-
nismo...)

Epígrafe 843.1. Servicios Técnicos de Ingeniería.

Epígrafe 843.2. Servicios Técnicos de arquitectura y urbanismo.

Epígrafe 843.5. Servicios Técnicos de delineación.

66. multzoa.—Salmenta misto edo integratua; establezimendu
finkotik kanpoko txikizkako merkataritza (sal-
menta ibiltaria, azoka txikiak eta noizean behin-
go edo aldizkako azokak), biltegi erakusketa erre-
gimeneko eta aparatu automatikoen bidezko
salmenta; posta eta katalogo bidezko zenbait
ekoizkinen txikizkako merkataritza

66. multzoaren oharra: salmenta ibiltaria ez dago barne, jaba-
ri publikoa okupatzeagatik baimena derrigorrez behar duen neu-
rrian.

662. taldea.—Bestelako txikizkako merkataritza

662.1 epigrafea. Ekonomato eta kontsumoko kooperatibetan
era guztietako artikuluen txikizkako salmenta.

662.2 epigrafea. Era guztietako artikuluen txikizkako salmen-
ta, barne direlarik elikagaiak eta edariak, 661 taldean eta 662.1 epi-
grafean zehaztutako establezimenduak ez direnean.

662. taldearen oharra: berezko baimena erregimena duen taba-
ko salmenta ez dago barne talde honetan.

665. taldea.—Posta eta katalogo bidezko zenbait ekoizkinen txi-
kizkako merkataritza

69. multzoa.—Konponketak

691. taldea.—Etxeko tresna elektrikoen, ibilgailu automobilen eta
beste kontsumo gai batzuen konponketa

691.1 epigrafea. Etxeko tresna elektrikoen konponketa.

691.9 epigrafea. Kontsumoko beste ondasun batzuen kon-
ponketa (BISG). Oharra: Epigrafe honetan aurreko epigrafeetan
zehaztu ez diren kontsumorako ondasunak konpontzea sartzen da,
eta, besteak beste, honako hauek: oinetakoak, larruzko artikuluak,
eta antzekoak konpontzea, eta gauzak kopuru txikietan saltzea (oine-
takoentzako betunak, kremak, txirikordatxoak, barne zolak, oine-
takoak sartzekoak eta antzeko efektuak, gomazko zolak eta
takoiak), erlojuak konpontzea, arte lanak eta antigoaleko objek-
tuak zaharberritzea, idazteko makinak, josteko makinak eta pun-
tua egiteko makinak konpontzea eta zaintzea, argazki makinak eta
optikako makinak, musika tresnak, jostailuak, aiztoak, artaziak, ater-
kiak, luma estilografikoak, altzariak eta abar konpontzea eta zain-
tzea. Era berean, epigrafe honek giltzak kopiatzeko ahalmena ema-
ten du.

75. multzoa.—Garraioei lotutako jarduerak

755. taldea.—Bidaia-agentziak

755.1 epigrafea. Beste bidaia-agentzia batzuei emandako zer-
bitzuak.

755.2 epigrafea. Bidaia-agentziek publikoari emandako zer-
bitzuak.

83. multzoa.—Finantzen eta aseguruen laguntzaileak. Ondasun
higiezinen arloko jarduerak

833. taldea.—Higiezinen sustapena

833.1 epigrafea. Lursailen sustapena.

833.2 epigrafea. Eraikuntzen sustapena.

834. taldea.—Higiezinen jabetzarekin eta industria-jabetzarekin lotu-
tako zerbitzuak

84. multzoa.—Enpresei emandako zerbitzuak

841. taldea.—Zerbitzu juridikoak

842. taldea.—Finantza eta kontabilitate zerbitzuak

843. taldea.—Zerbitzu teknikoak (Ingeniaritza, arkitektura eta hiri-
gintza...)

843.1 epigrafea. Ingeniaritza zerbitzu teknikoak.

843.2 epigrafea. Arkitektura eta hirigintza zerbitzu teknikoak.

843.5 epigrafea. Delineazio zerbitzu teknikoak.
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Grupo 844.—Servicios de Publicidad, relaciones públicas y simi-
lares

Grupo 849.—Otros Servicios prestados a las empresas n.c.o.p.

Epígrafe 849.1. Cobros de deudas y confección de facturas.

Epígrafe 849.2.Servicios mecanográficos, taquigráficos, de repro-
ducción de escritos, planos y documentos.

Epígrafe 849.3. Servicios de traducción y similares.

Epígrafe 849.7. Servicios de gestión administrativa.

Agrupación 85.—Alquiler de bienes muebles

Grupo 854.—Alquiler de automóviles sin conductor

Epígrafe 854.1. Alquiler de automóviles sin conductor.

Epígrafe 854.2. Alquiler de automóviles sin conductor en régi-
men de renting.

Grupo 855.—Alquiler de otros medios de transporte sin conductor

Epígrafe 855.3. Alquiler de bicicletas.

Grupo 856.—Alquiler de bienes de consumo

Epígrafe 856.1. Alquiler de bienes de consumo.

Epígrafe 856.2. Alquiler de películas de vídeo.

Agrupación 86.—Alquiler de bienes inmuebles

Grupo 861.—Alquiler de bienes inmuebles de naturaleza urbana

Epígrafe 861.1. Alquiler de viviendas.

Epígrafe 861.2. Alquiler de locales industriales y otros alqui-
leres N.C.O.P.

Grupo 862.—Alquiler de bienes inmuebles de naturaleza rústica

Agrupación 93.—Educación e investigación

Grupo 932.—Enseñanza no reglada de formación y perfecciona-
miento profesional y educación superior

Epígrafe 932.1. Enseñanza de formación y perfeccionamien-
to profesional, no superior.

Epígrafe 932.2. Enseñanza de formación y perfeccionamien-
to profesional superior.

Grupo 933.—Otras actividades de enseñanza

Epígrafe 933.1. Enseñanza de conducción de vehículos
terrestres, acuáticos, aeronáuticos, etc.

Epígrafe 933.2. Promoción de cursos y estudios en el extran-
jero.

Epígrafe 933.9. Otras actividades de enseñanza, tales como
idiomas, corte y confección, mecanografía, taquigrafía, preparación
de exámenes y oposiciones y similares, n.c.o.p.

Agrupación 96.—Servicios recreativos y culturales

Grupo 962.—Distribución de películas cinematográficas y vídeos

Epígrafe 962.1. Distribución y venta de películas cinemato-
gráficas, excepto películas en soporte de cinta magnetoscópica.
Nota: Este epígrafe faculta para el alquiler de las películas.

Grupo 966.—Bibliotecas, archivos, museos, jardines botánicos y
zoológicos

Epígrafe 966.1. Bibliotecas y museos.

Agrupación 97.—Servicios personales

Grupo 971.—Lavanderías, tintorerías y servicios similares

Epígrafe 971.1. Tinte, limpieza en seco, lavado y planchado
de ropas hechas y de prendas y artículos del hogar usados.

Epígrafe 971.2. Limpieza y teñido de calzado.

Epígrafe 971.3. Zurcido y reparación de ropas.

844. Taldea.—Publizitate zerbitzuak, gizarte harremanak eta antze-
koak

849. Taldea.—Enpresei emandako zerbitzuak (b.i.s.g.)

849.1 epigrafea. Zorrak kobratzea eta ordainagiriak egitea.

849.2 epigrafea. Mekanografia eta takigrafia zerbitzuak; idaz-
ki, plano eta agirien erreprodukzioa.

849.3 epigrafea. Itzulpen zerbitzuak eta antzekoak.

849.7 epigrafea. Administrazio kudeaketako zerbitzuak.

85. multzoa.—Ondasun higigarrien alokairua

854. taldea.—Gidaririk gabeko autoen alokairua

854.1 epigrafea. Gidaririk gabeko autoen alokairua.

854.2 epigrafea. Gidaririk gabeko autoen alokairua, «renting»
erregimenean.

855. taldea.—Gidaririk gabeko beste garraio batzuen alokairua

855.3 epigrafea. Bizikleta alokairua.

856. taldea.—Kontsumo ondasunen alokairua

856.1 epigrafea. Kontsumo ondasunen alokairua.

856.2 epigrafea. Bideo filmen alokairua.

86. multzoa.—Ondasun higiezinak alokatzea

861. taldea.—Hiri-higiezinak alokatzea

861.1 epigrafea. Etxebizitzen alokairua.

861.2 epigrafea. Industriara bideratutako lokalak eta bestela-
ko ataletan bildu ez direnak alokatzea.

862. taldea.—Landa-higiezinak alokatzea

93. multzoa.—Hezkuntza eta ikerketa

932. taldea.—Lanbide prestakuntza eta hobekuntzarako irakaskuntza
arautu gabea nahiz goi mailakoa

932.1 epigrafea. Lanbide prestakuntza eta hobekuntzarako ira-
kaskuntza, goi mailakoa ez dena.

932.2 epigrafea. Lanbide prestakuntza eta hobekuntzarako ira-
kaskuntza, goi mailakoa.

933. taldea.—Beste irakaskuntza jarduera batzuk.

933.1 epigrafea. Lurreko eta uretako ibilgailuak, ibilgailu aero-
nautikoak eta abar gidatzeko irakaskuntza.

933.2 epigrafea. Ikastaroak eta ikasketak atzerrian egiteko auke-
rak eskaintzea.

933.9 epigrafea. Beste irakaskuntza mota batzuk: hizkuntzak,
ebaketa eta jantzigintza, mekanografia, takigrafia, azterketak eta
oposizioak prestatzea, ikasketa bereziak, eta bestelako ataletan bil-
du ez diren antzekoak.

96. multzoa.—Olgeta eta kultura zerbitzuak

962. taldea.—Zinema eta bideo filmen banaketa

962.1 epigrafea. Zinema filmen banaketa eta salmenta, eus-
karri magnetoskopikoan daudenak izan ezik. Oharra: Epigrafe honek
filmak alokatzeko ahalmena ematen du.

966. taldea.—Liburutegi, artxibategi, museo, lorategi botaniko eta
zoologikoak

966.1 epigrafea. Liburutegiak eta museoak.

97. multzoa.—Zerbitzu pertsonalak

971. taldea.—Garbitegiak, tindategiak eta antzeko zerbitzuak

971.1 epigrafea.Tindatzea, egindako arropak eta jantziak leho-
rrean garbitzea eta lisatzea eta etxeko artikulu erabiliak.

971.2 epigrafea. Oinetakoak garbitzea eta tindatzea.

971.3 epigrafea. Arropak pasaratzea eta konpontzea.
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Grupo 972.—Salones de peluquería e institutos de belleza

Epígrafe 972.1. Servicios de peluquería de señora y caballero.

Epígrafe 972.2. Salones e institutos de belleza y gabinetes de
estética.

Grupo 973.—Servicios fotográficos, máquinas automáticas foto-
gráficas y servicios de fotocopias

Epígrafe 973.1. Servicios fotográficos.

Epígrafe 973.2. Máquinas automáticas, sin operador, para foto-
grafías de personas y para copia de documentos.

Epígrafe 973.3. Servicios de copias de documentos con
máquinas fotocopiadoras.

Grupo 974.—Agencias de prestación de servicios domésticos

Grupo 979.—Otros servicios personales n.c.o.p.

Epígrafe 979.1. Servicios de pompas fúnebres.

Epígrafe 979.2. Adorno de templos y otros locales.

Epígrafe 979.3. Agencias matrimoniales y otros servicios de
relaciones sociales.

Epígrafe 979.9. Otros servicios personales n.c.o.p.

Grupo 975.—Servicios de enmarcación

Agrupación 98.—Parques de recreo, ferias y otros servicios
relacionados con el espectáculo. Organiza-
ción de Congresos, Parques o Recintos
Feriales

Grupo 989.—Otras actividades relacionadas con el espectáculo y
el turismo. Organización de Congresos, Parques o
Recintos Feriales

Epígrafe 989.1. Expedición de billetes de espectáculos públi-
cos.

Agrupación 99.—Servicios no clasificados en otras rúbrica

Grupo 999.—Otros servicios n.c.o.p.

Locutorios.

I.3. LEY 38/1999, DE 5 DE NOVIEMBRE, 
DE ORDENACIÓN DE LA EDIFICACIÓN

Artículo 2.2

Tendrán la consideración de edificación a los efectos de lo dis-
puesto en esta Ley, y requerirán un proyecto según lo establecido
en el artículo 4, las siguientes obras:

a) Obras de edificación de nueva construcción, excepto aque-
llas construcciones de escasa entidad constructiva y sencillez téc-
nica que no tengan, de forma eventual o permanente, carácter resi-
dencial ni público y se desarrollen en una sola planta.

b) Todas las intervenciones sobre los edificios existentes,
siempre y cuando alteren su configuración arquitectónica, enten-
diendo por tales las que tengan carácter de intervención total o
las parciales que produzcan una variación esencial de la com-
posición general exterior, la volumetría, o el conjunto del siste-
ma estructural, o tengan por objeto cambiar los usos caracterís-
ticos del edificio.

c) Obras que tengan el carácter de intervención total en edi-
ficaciones catalogadas o que dispongan de algún tipo de pro-
tección de carácter ambiental o histórico-artístico, regulada a tra-
vés de norma legal o documento urbanístico y aquellas otras de
carácter parcial que afecten a los elementos o partes objeto de
protección.

972. taldea.—Ile-apaindegiak eta apaindegiak

972.1 epigrafea. Ilea apaintzeko zerbitzuak, gizon nahiz ema-
kumeentzakoak.

972.2 epigrafea. Apaindegiak eta estetika-apaindegiak.

973. taldea.—Argazki zerbitzua, argazki-makina automatikoak eta
fotokopia zerbitzuak

973.1 epigrafea. Fotografia-zerbitzuak.

973.2 epigrafea. Langilerik gabeko makina automatikoak,
pertsonen argazkiak egiteko eta dokumentuak kopiatzeko.

973.3 epigrafea. Makina-fotokopiagailuen bitartez agiriak
kopiatzeko zerbitzuak.

974. taldea.—Etxeko zerbitzuak emateko agentziak

979. taldea.—Beste zerbitzu pertsonal batzuk (b.i.s.g.)

979.1 epigrafea. Hileta zerbitzuak.

979.2 epigrafea. Tenpluak eta beste areto batzuk apaintzea.

979.3 epigrafea. Ezkontza agentziak eta gizarte harremane-
tarako beste zerbitzu batzuk.

979.9 epigrafea. Beste zerbitzu pertsonal batzuk (b.i.s.g.).

975. taldea.—Markogintza-zerbitzuak

98. multzoa.—Aisialdirako parkeak, feriak eta ikuskizunekin lotu-
tako beste zerbitzu batzuk. Biltzarrak, parkeak
edo feria lekuak antolatzea

989. taldea.—Ikuskizunekin eta turismoarekin lotutako beste jarduera
batzuk. Biltzarrak, parkeak edo feria lekuak antola-
tzea

989.1 epigrafea. Ikuskizun publikoetarako txartelak saltzea.

99. multzoa.—Beste idazpuru batzuen barruan sailkatu gabe-
ko zerbitzuak

999. taldea.—Beste zerbitzu batzuk (b.i.s.g.)

Lokutorioak.

I.3.- AZAROAREN 5EKO 38/1999 LEGEA, 
ERAIKIGINTZA ANTOLATZEARI BURUZKOA

Artikulua 2.2.

Lege honetan xedatutakoaren arabera, ondoko lanak hartu-
ko dira eraikintzat, eta 4. artikuluan ezarritakoaren araberako proiek-
tua behar izango dute:

a) Eraikin berriak egiteko lanak, ondokoak izan ezik: eraikuntza-
izaera txikia duten eta teknikoki errazak diren eraikuntzak, behin-
behineko edo behin betiko bizileku izaera edota publikoa ez dute-
nak eta solairu bakarrekoak direnak.

b) Dauden eraikinen gaineko interbentzio guztiak, betiere kon-
figurazio arkitektonikoa aldatzen ez badute. Interbentzio horiek, era-
bateko interbentzio izaera dituztenak, edo kanpoko antolaketa oro-
korra, bolumetria edo egitura-sistema aldarazten duten zatikako
interbentzioak, edo egoitzaren erabilera bereizgarriak aldatzeko hel-
burua dutenak izango dira.

c) Katalogatutako eraikinetan edo legeak araututako ingu-
rumen-izaera edo nolabaiteko babes historiko-artistikoa duten erai-
kinetan erabateko interbentzio-izaera duten lanak, eta babestu beha-
rreko objektuaren elementu edo atalei eragingo dieten zatikako obrak.
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II. ERANSKINA 1A EREDUA 
JARDUERA BATEAN ARITZEAREKIN LOTUTAKO LANAK HASI AURRETIKO JAKINARAZPENA 

TITULARRAREN DATUAK 
ABIZENAK ETA IZENA EDO ARRAZOI SOZIALA  NAN/IFZ  

HELBIDEA: KALEA Zk.  SOLAIRUA ALDEA 

HERRIA  POSTA KODEA TELEFONOA 

FAXA HELBIDE ELEKTRONIKOA BERE IZENEAN  

BESTE BATEN IZENEAN NAN/IFZ HELBIDEA: HERRIA ETA KALEA  

Zk. SOLAIRUA ALDEA FAXA HELBIDE ELEKTRONIKOA

SALTOKIAREN DATUAK 
JARDUERA  IZEN KOMERTZIALA  

KALEA  Zk..  ESKAILERA  SOLAIRUA  ALDEA ATEA  

OHZren zk. finkoa. 

(Markatu erantzun zuzena) 
� LIZENTZIA, JARDUERAREN ONIRITZI-
AGIRIA EDO IREKITZEKO LEHENAGOKO 
BAIMENA DU  

ALDEZ AURRETIK JAKINARAZI EDO LIZENTZIA EMAN ZENEKO EGUNA EDO ERREFERENTZIA. 

� EZ DU LIZENTZIA, JARDUERAREN 
ONIRITZI-AGIRI EDO IREKITZEKO 
LEHENAGOKO BAIMENIK 

SALTOKIAN BURUTUKO DEN JARDUERAREN DESKRIBAPEN ZEHATZA 

EGIN BEHARREKO LANAK ETA ERANSKIN AURKEZTU DUDAN DOKUMENTAZIOA:  

LANAK HASTEKO EGUNA...............................................................  LANAK AMAITZEKO AURREIKUSITAKO EGUNA  .........................................  

1.  LOKALEN BARRUKO LANAK. �
— LANEI BURUZKO OROIT TXOSTEN DESKRIPTIBOA 
— PLANOAK: GAUR EGUNGOA ETA BERRITUA 
— LOKALAREN BARRUKO ETA KANPOKO ARGAZKIAK 
— AURREKONTUA DIRU-SAILKA ZEHAZTUTA, 

MATERIALAK ETA ESKULANAK BARNE 

2.  LOKALEN KANPOKO LANAK �
— EGINGO DIREN LANEN OROIT TXOSTEN DESKRIPTIBOA, FATXADA, EGUZKI-

OIHAL ETA ERROTULOEI BURUZKO GAIETAN HAPOa BETETZEN DELAKO
EGIAZTAGIRIA ETA DISEINUAREN ETA ERABILIKO DIREN MATERIALEN
DESKRIBAPENA BARNE (EZAUGARRIAK ETA KOLOREA). TXOSTENEAN 
FATXADA ETA GAINONTZEKO ALDEA BERDINAK DIRELA JUSTIFIKATUKO DA, 
BAI ETA DERRIGORREZKO ATZERA-EMANGUNEA EGIN DELA ERE. 

— LOKALAREN BARRUKO ETA KANPOKO ARGAZKIAK 
— AURREKONTU ZEHATZA DIRU-SAILKA, MATERIALAK ETA ESKULANAK BARNE 

Lanek eraikuntza- eta eraispen-hondakinak sortuko dituzte    Bai �
 (Markatu erantzun zuzena)                                Ez �

NIRE ARDURAPEAN HURRENGO HAU ADIERAZTEN DUT: 
1.  Burutu beharreko lanak honekin eranskin aurkeztutako dokumentazioan agertutako bera da 
2.  Burutu beharreko lanak Santurtziko Udaleko Hirigintza Antolamendurako Plan Orokorrari eta indarrean dagoen araudiaren edukiari jarraituz burutuko dira. 
3.  Lokalak ikuskatzeko erraztasunak emateko konpromisoa hartzen dut, eta hala badagokio, ezarritako epean Udalak adierazten dituen akatsak zuzentzeko konpromisoa 
ere bai. 
4.  Saltokiaren egoeran edozein aldaketa egingo badut, aldez aurretiko komunikazioa eta berorri dagokion dokumentazio osagarria aurkezteko konpromisoa hartzen dut, bai 
eta, hala badagokio, dagozkion obra- eta jarduera-lizentzia lortzeko ere. Hori guztiori, baldin eta aldaketok honako agirian jasotakoei eragiten badie. 
5.  Jakin badakit komunikazio hau aurkeztu eta SEI HILABETERA lanak amaitu ez badira, baimen honek balioa galduko duela, eta ondorioz debekatuta dudala lanok egitea. 
6.  Lanen amaieraren berri emateko konpromisoa hartzen dut, bai eta eraikuntza- eta eraispen-material eta hondakinak kudeatzeko egiaztagiriak aurkezteko ere, baldin eta 
lanak egitean horrelakorik sortu balitz.  

Santurtzin, ……………………….…. 
Titularraren sinadura 

DATUEN BABESA: Honako agiri honetan jasotako datuak eragina jasoko duenaren baimenaz jaso dira, eta beroriek automatizatuta, Santurtziko Udalaren jabetza duen 
fitxategian sartuko dira. Datuok udalaren kudeaketara mugatuko dira, baina beste Herri Administrazioei laga edo jakinaraziko zaizkie Datu Pertsonalen Babesari buruzko 
abenduaren 13ko 1999/15 Lege Organikoan ezarritako kasuetan. Nahi baldin baduzu, datuetan sartu, eta horiek zuzendu eta baliogabetzeko eskubidea erabiltzeko aukera 
izango duzu aipatutako Legean zehaztutako terminoetan

II. ERANSKINA / ANEXO II

EREDUAK / MODELOS
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II. ERANSKINA 1B EREDUA 
LANEN AMAIERAREN BERRI EMATEKO INPRIMAKIA 

TITULARRAREN DATUAK 
ABIZENAK ETA IZENA EDO ARRAZOI SOZIALA  NAN /IFZ  

HELBIDEA: KALEA Zk.  SOLAIRUA ALDEA 

HERRIA  POSTA KODEA  TELEFONOA 

FAXA HELBIDE ELEKTRONIKOA BERE IZENEAN  

BESTE BATEN IZENEAN NAN/IFZ HELBIDEA: HERRIA ETA KALEA  

Zk. SOLAIRUA ALDEA FAXA HELBIDE ELEKTRONIKOA

SALTOKIAREN DATUAK  
JARDUERA  IZEN KOMERTZIALA 

KALEA  Zk.  ESKAILERA  SOLAIRUA  ALDEA  ATEA  

OHZren zk. finkoa 

LANAK HASI AURRETIKO JAKINARAZPENA EDO LANEI HASIERA EMATEKO ONIRITZI AGIRIAREN ERABAKIA AURKEZTU ZENEKO EGUNA: 

EGINDAKO LANAK
LANEN HASIERA DATA....................................................... LANEN AMAIERA DATA........................................................

EGINDAKO LANAK 

NIRE ARDURAPEAN HURRENGO HAU ADIERAZTEN DUT: 

1.  Lanak adierazitako egunean amaitu ziren. 
2.  Burututako lanak aurkeztutako dokumentazioan eta lanei hasiera emateko oniritzi agirian deskribatutako berberak dira. 
3.  Burututako lanak Santurtziko Udaleko Hirigintza Antolamendurako Plan Orokorrari eta indarrean dagoen araudiaren edukiari jarraituz egin dira 
4.  Honekin batera eraikuntza- eta eraispen-material eta hondakinak kudeatzeko egiaztagiriak aurkeztu ditut, baldin eta lanak egitean horrelakorik sortu bada ( Ekainaren 
26ko 2012/112 dekretua, 2012ko irailaren 3ko EHAO)

Santurtzin, ……………………….…. 
Titularraren sinadura

DATUEN BABESA: Honako agiri honetan jasotako datuak eragina jasoko duenaren baimenaz jaso dira, eta beroriek automatizatuta, Santurtziko Udalaren jabetza duen 
fitxategian sartuko dira. Datuok udalaren kudeaketara mugatuko dira, baina beste Herri Administrazioei laga edo jakinaraziko zaizkie Datu Pertsonalen Babesari buruzko
abenduaren 13ko 1999/15 Lege Organikoan ezarritako kasuetan. Nahi baldin baduzu, datuetan sartu, eta horiek zuzendu eta baliogabetzeko eskubidea erabiltzeko aukera 
izango duzu aipatutako Legean zehaztutako terminoetan.  
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BAO. 37. zk. 2015, otsailak 24. Asteartea — 4361 — BOB núm. 37. Martes, 24 de febrero de 2015

II. ERANSKINA 2. EREDUA 
LIZENTZIAPEKO JARDUERARI HASIERA EMAN EDO IREKI AURRETIK JAKINARAZTEKO INPRIMAKIA 

TITULARRAREN DATUAK
ABIZENAK ETA IZENA EDO ARRAZOI SOZIALA NAN /IFZ 

HELBIDEA: KALEA Zk. SOLAIRUA ALDEA 

HERRIA POSTA KODEA TELEFONOA 

FAXA HELBIDE ELEKTRONIKOA BERE IZENEAN �

BESTE BATEN IZENEAN � NAN/IFZ HELBIDEA: HERRIA ETA KALEA  

Zk. SOLAIRUA ALDEA FAXA HELBIDE ELEKTRONIKOA

SALTOKIAREN DATUAK 
JARDUERA  IZEN KOMERTZIALA  

KALEA  Zk.  ESKAILERA  SOLAIRUA  ALDEA  ATEA  

OHZren zk. finkoa 

NIRE ARDURAPEAN HURRENGO HAU ADIERAZTEN DUT: 
1.  Jakinarazpen honetan zehaztutako jarduerari hasiera emango diot. 
2.  Adierazitako jarduera burutu ahal izateko indarrean dagoen araudian ezarritako baldintzak betetzen ditut eta hori egiaztatzen duen dokumentazioa badaukat (baimenak, 
zerbitzuan jartzea...)  
3.  Berau betetzeko konpromisoa hartzen dut, jarduera indarrean dagoen bitartean, bai eta udal zerbitzuei lokala eta jarduera ikuskatzea errazteko ere, eta hala badagokio, 
ezarritako epean Udalak adierazitako akatsak zuzentzeko. 
4.  Saltokiaren egoeran edozein aldaketa egingo badut, aldez aurretiko komunikazioa eta berorri dagokion dokumentazio osagarria aurkezteko konpromisoa hartzen dut, bai
eta, hala badagokio, dagozkion obra- eta jarduera-lizentzia lortzeko ere. Hori guztiori, baldin eta aldaketok honako agirian jasotakoei eragiten badie. 
5.  Jakin badakit jarduera gutxienez SEI HILABETEZ bertan behera uzteak baimen hau baliogabetzea ekarriko duela eta ondorioz, debekatuta izango dudala berriro abian 
jartzea ez badut berriro NIRE ARDURAPEKO ADIERAZPENIK aurkezten.

HONEKIN ERANSKIN HURRENGO HAU AURKEZTEN DUT:
1.  Edonola ere: 
Jardueraren oroit txosten deskriptiboa, bertan hurrengo hauek daudela: 

— Hala Lokalaren egoera jarduera burutzeko eskatutako baldintzetara egokitzen delako justifikazioa. 
— Jarduerak ingurumenean, pertsonengan eta horien ondasunetan izan dezakeen eragina gutxitzeko ezarritako neurrien deskribapena.
— Erabili beharreko makinen zerrenda. 
— badagokio, «funtzionatzeko osasun-baimena» edo eskatu delako egiaztagiria edo indarreko araudiaren arabera, eska daitekeen bestelako baimenak 

2.  Lanak burutu dira: Bai �     Ez �
Burutu baldin badira: 
a)  Lizentzia bidez baimendu baldin badira �. 

— Lanen amaiera-ziurtagiria, bai eta lan lizentzia emateko erabakian eskatutako dokumentazioa ere. 
— Eraikuntza edo instalazioaren argazkia. 

b)  Aldez aurretiko jakinarazpen baten bidez izapidetu baldin badira �
— Nire ardurapean adierazten dut lanak aldez aurretik aurkeztutako jakinarazpenaren eta lanei hasiera emateko oniritzi agiriaren edukiarekin  bat eginez burutu direla. 
— Honekin batera tekniko eskudun batek sinatutako ziurtagiria aurkezten dudala, non egiaztatzen den lanak amaitu egin direla eta lanen hasieraren aldez aurretiko 

jakinarazpenean deskribatutako edukiarekin bat eginez burutu direla. 
— Eraikuntza edo instalazioaren argazkia eransten dudala. 

3.- Lokalak aldez aurretiko lizentzia edo oniritzi agiririk ez baldin badu , edo udal teknikariek bere ezaugarri bereziak direla eta horrela eskatuta, teknikari eskudunak 
sinatutako 5. Eredua aurkeztu beharko da. 

Santurtzin, ……………………….…. 
Titularraren sinadura 

DATUEN BABESA: Honako agiri honetan jasotako datuak eragina jasoko duenaren baimenaz jaso dira, eta beroriek automatizatuta, Santurtziko Udalaren jabetza duen 
fitxategian sartuko dira. Datuok udalaren kudeaketara mugatuko dira, baina beste Herri Administrazioei laga edo jakinaraziko zaizkie Datu Pertsonalen Babesari buruzko 
abenduaren 13ko 1999/15 Lege Organikoan ezarritako kasuetan. Nahi baldin baduzu, datuetan sartu, eta horiek zuzendu eta baliogabetzeko eskubidea erabiltzeko aukera 
izango duzu aipatutako Legean zehaztutako terminoetan.  
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II. ERANSKINA. 3. EREDUA 
LIZENTZIAPEKO JARDUERARI HASIERA EMAN EDO IREKI  AURRETIK JAKINARAZTEKO INPRIMAKIA 

TITULARRAREN DATUAK  
ABIZENAK ETA IZENA EDO ARRAZOI SOZIALA  NAN /IFZ  

HELBIDEA: KALEA Zk.  SOLAIRUA ALDEA 

HERRIA  POSTA KODEA  TELEFONOA 

FAXA HELBIDE ELEKTRONIKOA BERE IZENEAN  

BESTE BATEN IZENEAN NAN/IFZ HELBIDEA: HERRIA ETA KALEA  

Zk. SOLAIRUA ALDEA FAXA HELBIDE ELEKTRONIKOA

SALTOKIAREN DATUAK
JARDUERA  IZEN KOMERTZIALA  

KALEA  Zk.  ESKAILERA SOLAIRUA  ALDEA  ATEA  

OHZren zk. finkoa: 

LIZENTZIAK (DATA): 
JARDUERARAKO LIZENTZIA EMAN ZENEKO ERABAKIAREN EGUNA: 

HALA BADAGOKIO, LANETARAKO LIZENTZIA EMAN ZENEKO ERABAKIAREN EGUNA:: 

NIRE ARDURAPENA HURRENGO HAU ADIERAZTEN DUT: 
1.  Honako jakinarazpen honekin batera, erabakietan, zeinen bidez jarduerarako eta lanetarako lizentzia eman ziren eskatutako dokumentazioa aurkeztu dut. 
2.  Lanak burutu egin ditut eta lan eta jarduerarako lizentzietan ezarritakoarekin bat datozen neurri zuzentzaileak hartu ditut. 
3.  Konpromisoa hartzen dut beroriek betetzeko, jarduera indarrean dagoen bitartean, bai eta udal zerbitzuei lokala eta jarduera ikuskatzea errazteko eta ezarritako epean 
Udalak adierazitako akatsak zuzentzeko ere, hala badagokio. 
4.  Saltokiaren egoeran edozein aldaketa egingo badut, aldez aurretiko komunikazioa eta berorri dagokion dokumentazio osagarria aurkezteko konpromisoa hartzen dut, bai
eta, hala badagokio, dagozkion obra- eta jarduera-lizentzia lortzeko ere. Hori guztiori, baldin eta aldaketok honako agirian jasotakoei eragiten badie. 
5.  Jakin badakit jarduera gutxienez SEI HILABETEZ bertan behera uzteak baimen hau baliogabetzea ekarriko duela eta ondorioz, debekatuta izango dudala berriro abian 
jartzea, ez badut berriro NIRE ARDURAPEKO ADIERAZPENIK aurkezten 

Santurtzin, ……………………….…. 
Titularraren sinadura  

DATUEN BABESA: Honako agiri honetan jasotako datuak eragina jasoko duenaren baimenaz jaso dira, eta beroriek automatizatuta, Santurtziko Udalaren jabetza duen 
fitxategian sartuko dira. Datuok udalaren kudeaketara mugatuko dira, baina beste Herri Administrazioei laga edo jakinaraziko zaizkie Datu Pertsonalen Babesari buruzko 
abenduaren 13ko 1999/15 Lege Organikoan ezarritako kasuetan. Nahi baldin baduzu, datuetan sartu, eta horiek zuzendu eta baliogabetzeko eskubidea erabiltzeko aukera 
izango duzu aipatutako Legean zehaztutako terminoetan 
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II. ERANSKINA 4. EREDUA 
EDOZEIN JARDUERAREN TITULARTASUN ALDAKETA ALDEZ AURRETIK JAKINARAZTEKO INPRIMAKIA 

TITULAR BERRIAREN DATUAK
ABIZENAK ETA IZENA EDO ARRAZOI SOZIALA  NAN /IFZ  

HELBIDEA: KALEA Zk.  SOLAIRUA ALDEA 

HERRIA  POSTA KODEA  TELEFONOA 

FAXA HELBIDE ELEKTRONIKOA BERE IZENEAN  

BESTE BATEN IZENEAN NA/IFZ HELBIDEA: HERRIA ETA KALEA  

Zk. SOLAIRUA ALDEA FAXA HELBIDE ELEKTRONIKOA

AURREKO TITULARRAREN DATUAK
ABIZENAK ETA IZENA EDO ARRAZOI SOZIALA  NAN / IFZ  

HERRIA POSTA KODEA TELEFONOA 

FAXA HELBIDE ELEKTRONIKOA BERE IZENEAN �

BESTE BATEN IZENEAN � NAN/IFZ HELBIDEA: HERRIA ETA KALEA 

Zk. SOLAIRUA ALDEA FAXA HELBIDE ELECTRONIKOA

SALTOKIAREN DATUAK
BURUTUKO DEN JARDUERA IZEN KOMERTZIALA 

KALEA  Zk.  ESKAILERA  SOLAIRUA ALDEA ATEA  

OHZ ren zk. finkoa. 

AURREKO LIZENTZIA EDO ONIRITZIAREN KOPIA AURKEZTU DU: Bai �      Ez �
HONEN AURRETIKO LIZENTZIAK EDO JAKINARAZPENAK (DATA EDO ERREFERENTZIA): 

JARDUERARAKO LIZENTZIA EDO HORREN ONIRITZI AGIRIA: 

ZABALTZEKO LIZENTZIA.  

NIRE ARDURAPEAN HURRENGO HAU ADIERAZTEN DUT JARDUERAREN TITULAR BERRI GISA:  
1.  Indarrean dagoen araudian jarduera burutzeko ezarritako baldintzak betetzen ditut (Santurtziko HAPO, sektorearen araudia...) eta horren egiaztagiriak ditut. 
2.  Nire egiten ditut erabakian ezarritako betebehar guztiak, zeinen bidez jarduera hasi aurretiko jakinarazpena edo lizentzia(k) eman zen (ziren), bai eta indarrean dagoen 
araudiaren arabera eska daitezkeenak ere, instalazioak egokitu eta behar bezala mantentzeko beharrezkoak diren jarduketak burutzeko betebeharrak barne. 
3.  Konpromisoa hartzen dut jarduera indarrean dagoen bitartean, lizentzian edo jarduera hasi aurretiko jakinarazpenean ezarritako baldintzak betetzeko, bai eta udal
zerbitzuei lokala eta jarduera ikuskatzea errazteko eta ezarritako epean Udalak adierazitako akatsak zuzentzeko ere, hala badagokio. 
4.  Saltokiaren egoeran edozein aldaketa egingo badut, aldez aurretiko komunikazioa eta berorri dagokion dokumentazio osagarria aurkezteko konpromisoa hartzen dut, bai
eta, hala badagokio, dagozkion obra- eta jarduera-lizentzia lortzeko ere. Hori guztiori, baldin eta aldaketok honako agirian jasotakoei eragiten badie 
5.  Jakin badakit jarduera gutxienez SEI HILABETEZ bertan behera uzteak baimen hau baliogabetzea ekarriko duela eta ondorioz, debekatuta izango dudala berriro abian 
jartzea. Era berean, konpromisoa hartzen dut jarduera etetearen berri emateko. 

Santurtzin, ……………………….…. 
Aurreko titularraren sinadura 

Santurtzin, ……………………….…. 
Titular berriaren sinadura 

DATUEN BABESA: Honako agiri honetan jasotako datuak eragina jasoko duenaren baimenaz jaso dira, eta beroriek automatizatuta, Santurtziko Udalaren jabetza duen 
fitxategian sartuko dira. Datuok udalaren kudeaketara mugatuko dira, baina beste Herri Administrazioei laga edo jakinaraziko zaizkie Datu Pertsonalen Babesari buruzko
abenduaren 13ko 1999/15 Lege Organikoan ezarritako kasuetan. Nahi baldin baduzu, datuetan sartu, eta horiek zuzendu eta baliogabetzeko eskubidea erabiltzeko aukera 
izango duzu aipatutako Legean zehaztutako terminoetan.  
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II. ERANSKINA 5. EREDUA 
TEKNIKARI ESKUDUNAREN ARDURAPEKO ADIERAZPENA

A)  TEKNIKARI ESKUDUNAREN DATUAK 

IZEN-ABIZENAK NAN 

HELBIDEA (KALEA ETA ZENBAKIA) PK 

TITULAZIOA ESPEZIALITATEA 

PROFESIONALEN ELKARGOA (HALA BADAGOKIO) ELKARGOKIDE-ZK. (HALA BADAGOKIO) 

B)  TEKNIKARI ESKUDUNAREN ADIERAZPENA 
LAN ESKUMENA: 
1.  Nire ardurapean hurrengo hau adierazten dut: 

— A atalean adierazitako titulazioa dut. 
Ez nago ez administratiboki, ez judizialki, aipatutako egitasmoa erredaktatu eta sinatzeko ezgaituta. 

— Titulazio honen lan eskudantzien arabera, hurrengo egitasmo tekniko hau erredaktatu eta sinatzeko eskumena dut: 

EGITASMOA:  (Egitasmoaren / oroit txosten teknikoaren izena eta helburua adierazi)

BURUTUTAKO LANEZ (BALDIN ETA EGIN BADIRA)
1.  Aipatutako lanaren exekuzio materiala nire zuzendaritzapean egin da, eta bai kuantitatiboki, bai kualitatiboki, eraikuntza eta eraikitakoaren kalitatea kontrolatu egin ditut,  
Egitasmo / Oroit txosten tekniko, egitasmoa garatzen duen dokumentazio tekniko eta eraikuntza onari jarraituz. 
2.  Indarrean dagoen araudia bete dela bermatu da. 
3.  Aldez aurretik beharrezkoak diren baimen sektorial guztiak jaso dira. 
4.  Santurtziko Udalak lizentzia, lanak hasi aurretiko jakinarazpenaren oniritzia edo antzekoa emateko egintzan eskatutako alderdiak bete dira. 
5.  Eraikuntza- eta eraispen-material eta hondakinen kudeaketa zuzena egin da eta honekin batera, berorien kudeaketari buruzko egiaztagiriak aurkeztu ditut, ekainaren 26ko 
2012/112 dekretuan, 2012ko irailaren 3ko EHAOn argitaratua, ezarritakoari jarraituz,  

JARDUERAREN HASIERA AURRETIKO JAKINARAZPENAZ (HALA BADAGOKIO): 
1.  Lokala, instalazioak eta burutu beharreko jarduera aztertuta, Santurtziko Udalak ezar dezakeen indarreko araudia bete egiten dute eta bereziki suteak prebenitu eta osasun, 
zarata eta segurtasunari buruzko araudiak. Horrela bada, egin nahi den jarduera hirugarrenei eragozpenik eragin gabe burutu ahal izateko, beharrezkoa den lasaitasun, 
osasungarritasun eta segurtasuna bermatuko dituen baldintzak betetzen ditu. 
2.  Aldez aurretik beharrezkoak diren baimen sektorial guztiak jaso dira. 
3.  Santurtziko Udalak jarduerari ezarritako neurri zuzentzaile guzti-guztiak bete dira. 
Honekin eranskin dago aurrekoa egiaztatzen duen dokumentazioa. 
OHARRAK: (Adierazi, hala badagokio, zein diren Administrazio honentzat garrantzia izan dezaketen alderdiak). 

C) TEKNIKARI ESKUDUNAREN SINADURA 
Eta jasota gera dadin eta ondorioak izan ditzan, honako adierazpen hau egin eta sinatu egin du, aurreko informazio eta datu guztiak benetakoak direla bere ardurapean 
adieraziz. 

Santurtzin 20...ko,...................................aren........(e)an 
Tituludun teknikari eskudunak sinatua 

DATUEN BABESA: Honako agiri honetan jasotako datuak eragina jasoko duenaren baimenaz jaso dira, eta beroriek automatizatuta, Santurtziko Udalaren jabetza duen 
fitxategian sartuko dira. Datuok udalaren kudeaketara mugatuko dira, baina beste Herri Administrazioei laga edo jakinaraziko zaizkie Datu Pertsonalen Babesari buruzko 
abenduaren 13ko 1999/15 Lege Organikoan ezarritako kasuetan. Nahi baldin baduzu, datuetan sartu, eta horiek zuzendu eta baliogabetzeko eskubidea erabiltzeko aukera 
izango duzu aipatutako Legean zehaztutako terminoetan.
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ANEXO II. MODELO 1A 
COMUNICACIÓN PREVIA DE INICIO DE OBRAS VINCULADAS AL EJERCICIO DE UNA ACTIVIDAD

DATOS DE LA/DEL TITULAR  
APELLIDOS Y NOMBRE O RAZÓN SOCIAL  DNI/CIF  

DOMICILIO: CALLE N.º  PISO MANO 

POBLACIÓN  CODIGO POSTAL Nº TELEFONO 

FAX CORREO ELECTRÓNICO  EN SU PROPIO NOMBRE �

EN REPRESENTACIÓN� DNI/CIF DOMICILIO: POBLACIÓN Y CALLE  

N.º PISO MANO FAX CORREO ELECTRÓNICO 

DATOS DEL ESTABLECIMIENTO  
ACTIVIDAD  NOMBRE COMERCIAL  

CALLE  N.º ESCALERA  PLANTA  MANO  PUERTA  

N.º FIJO DE I.B.I. 

(Táchese lo que proceda) 
� DISPONE DE  LICENCIA, TOMA DE 
RAZÓN DE ACTIVIDAD O APERTURA 
ANTERIOR  

FECHA O REFERENCIA DEL OTORGAMIENTO DE LA LICENCIA O DE  LA COMUNICACIÓN PREVIA:

�NO DISPONE DE LICENCIA, TOMA DE 
RAZÓN DE ACTIVIDAD O APERTURA 
ANTERIOR  

DESCRIPCIÓN DETALLADA DE LA ACTIVIDAD A DESARROLLAR EN EL ESTABLECIMIENTO:

OBRAS A REALIZAR Y DOCUMENTACIÓN QUE ADJUNTO:  

FECHA DE INICIO DE OBRAS...............................................................  FECHA PREVISTA DE FINALIZACIÓN DE LAS OBRAS  .........................................  

1.  OBRAS EN EL INTERIOR DE LOCALES �
— MEMORIA DESCRIPTIVA DE LAS OBRAS 
— PLANO DEL ESTADO ACTUAL Y REFORMADO 
— FOTOGRAFIAS INTERIORES Y EXTERIORES DEL 

LOCAL 
— PRESUPUESTO DETALLADO POR PARTIDAS,

INCLUYENDO MATERIALES Y MANO DE OBRA 

2.  OBRAS EN EL EXTERIOR DE LOCALES �
— MEMORIA DESCRIPTIVA DE LAS OBRAS A EJECUTAR CON ACREDITACIÓN 

DEL CUMPLIMIENTO DEL PGOU RESPECTO A FACHADAS, TOLDOS Y 
RÓTULOS Y CON DESCRIPCIÓN DEL DISEÑO Y MATERIALES A EMPLEAR 
(CARACTERÍSTICAS, Y COLOR) Y JUSTIFICACIÓN DE LA UNIFORMIDAD CON 
EL RESTO DE FACHADA, Y DE LA OBLIGACIÓN DE RETRANQUEO, EN SU 
CASO. 

— FOTOGRAFIAS INTERIORES Y EXTERIORES DEL LOCAL 
— PRESUPUESTO DETALLADO POR PARTIDAS, INCLUYENDO MATERIALES Y 

MANO DE OBRA. 

Las obras generarán residuos de construcción y demolición.    Si �
 (táchese lo que proceda)                                  No �

DECLARO RESPONSABLEMENTE: 
1.  Que el alcance de las obras a ejecutar se corresponde con las que se detallan en la documentación adjunta. 
2.  Que las obras a ejecutar se ajustarán al contenido de la normativa vigente y de aplicación y al Plan General de Ordenación Urbana del Municipio de Santurtzi. 
3.  Que me comprometo a facilitar la inspección del local y en su caso, a corregir en el plazo fijado, las deficiencias que indique el Ayuntamiento.  
4.  Que me comprometo a presentar Comunicación Previa y su correspondiente documentación complementaria, así como a obtener, en su caso, las correspondientes 
licencias de obras y actividad, ante cualquier cambio o variación que en las condiciones del establecimiento pretenda realizar, siempre que afecte a las circunstancias 
recogidas  en el presente documento.  
5.  Que conozco que transcurridos SEIS MESES desde esta comunicación sin haber finalizado las obras traerá consigo la caducidad de esta habilitación, con la 
consiguiente prohibición de realizar tales obras. 
6.  Que me comprometo a comunicar la finalización de las obras y a presentar la documentación acreditativa de gestión de residuos y materiales de construcción y 
demolición, en el supuesto de que en la ejecución de la obra se generen los mismos.  

Santurtzi, ……………………….…. 
Firma de la persona titular  

PROTECCIÓN DE DATOS: Los datos recogidos en el presente documento son recogidos con el consentimiento de la persona afectada y serán objeto de tratamiento automatizado e incorporados al
correspondiente fichero propiedad del Ayuntamiento de Santurtzi. El uso de dichos datos se restringirá exclusivamente a la gestión municipal pudiendo procederse a su cesión o comunicación a otras 
Administraciones Públicas en los supuestos previstos en la Ley Orgánica 15/1999, de 13 de diciembre, de Protección de Datos de carácter personal. Si lo desea, podrá ejercitar los derechos de acceso, 
rectificación y cancelación en los términos previstos en la mencionada Ley.  
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ANEXO II. MODELO 1B 
COMUNICACIÓN DE FINALIZACIÓN DE OBRAS

DATOS DE LA/DEL TITULAR  
APELLIDOS Y NOMBRE O RAZÓN SOCIAL  DNI/CIF  

DOMICILIO: CALLE N.º  PISO MANO 

POBLACIÓN  CODIGO POSTAL Nº TELEFONO 

FAX CORREO ELECTRÓNICO  EN SU PROPIO NOMBRE �

EN REPRESENTACIÓN � DNI/CIF DOMICILIO: POBLACIÓN Y CALLE  

Nº. PISO MANO FAX CORREO ELECTRÓNICO 

DATOS DEL ESTABLECIMIENTO  
ACTIVIDAD  NOMBRE COMERCIAL  

CALLE  N.º ESCALERA  PLANTA  MANO  PUERTA  

N.º FIJO DE I.B.I. 

FECHA DE PRESENTACIÓN DE LA COMUNICACIÓN PREVIA DE INICIO DE OBRAS O DEL ACUERDO DE  TOMA DE RAZÓN DE INICIO DE OBRAS: 

OBRAS REALIZADAS 
FECHA DE INICIO DE OBRAS....................................................... FECHA DE FINALIZACIÓN DE LAS OBRAS........................................................

OBRAS QUE SE HAN REALIZADO 

DECLARO RESPONSABLEMENTE: 

1.  Que las obras finalizaron en la fecha señalada. 
2.  Que el alcance de las obras que se han ejecutado se corresponde con las descritas en la documentación presentada y en la toma de razón de inicio de obras. 
3.  Que las obras ejecutadas se ajustan al contenido de la normativa vigente y de aplicación y al Plan general de ordenación urbana del municipio de Santurtzi. 
4.  Que adjunto documentación acreditativa de gestión de residuos y materiales de construcción y demolición, en el supuesto de que en la ejecución de la obra se hayan 
generado los mismos. (decreto 112/2012, de 26 de junio-BOPV 3/09/2012) 

Santurtzi, ……………………….…. 
Firma de la persona titular 

PROTECCIÓN DE DATOS: Los datos recogidos en el presente documento son recogidos con el consentimiento de la persona afectada y serán objeto de tratamiento automatizado e incorporados al 
correspondiente fichero propiedad del Ayuntamiento de Santurtzi. El uso de dichos datos se restringirá exclusivamente a la gestión municipal pudiendo procederse a su cesión o comunicación a otras 
Administraciones Públicas en los supuestos previstos en la Ley Orgánica 15/1999, de 13 de diciembre, de Protección de Datos de carácter personal. Si lo desea, podrá ejercitar los derechos de acceso, 
rectificación y cancelación en los términos previstos en la mencionada Ley.  
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ANEXO II. MODELO 2 
COMUNICACIÓN PREVIA DE APERTURA O INICIO DE ACTIVIDAD 

DATOS DE LA/DEL TITULAR 
APELLIDOS Y NOMBRE O RAZÓN SOCIAL  DNI/CIF  

DOMICILIO: CALLE N.º PISO MANO 

POBLACIÓN  CODIGO POSTAL Nº TELEFONO 

FAX CORREO ELECTRÓNICO  EN SU PROPIO NOMBRE �

EN REPRESENTACIÓN � DNI/CIF DOMICILIO: POBLACIÓN Y CALLE  

N.º PISO MANO FAX CORREO ELECTRÓNICO 

DATOS DEL ESTABLECIMIENTO  
ACTIVIDAD  NOMBRE COMERCIAL  

CALLE  N.º ESCALERA  PLANTA  MANO   PUERTA  

N.º FIJO DE I.B.I. 

DECLARO RESPONSABLEMENTE: 
1.  Que voy a iniciar el ejercicio de la actividad especificada en la presente comunicación. 
2.  Que cumplo los requisitos establecidos en la normativa vigente para el desarrollo de la actividad indicada y dispongo de la documentación (autorizaciones, puestas en 
servicio...) que así lo acredita.  
3.  Que me comprometo a mantener su cumplimiento durante la vigencia de la actividad, así como a facilitar la inspección del local y la actividad por los servicios 
municipales y en su caso, a corregir en el plazo fijado, las deficiencias que indique el Ayuntamiento.  
4.  Que me comprometo a presentar Comunicación Previa y su correspondiente documentación complementaria, así como a obtener, en su caso, las correspondientes 
licencias de obras y actividad, ante cualquier cambio o variación que en las condiciones del establecimiento pretenda realizar, siempre que afecte a las circunstancias 
recogidas  en el presente documento.  
5.  Que conozco que el cese en el ejercicio de la actividad durante al menos SEIS MESES traerá consigo la caducidad de esta habilitación, con la consiguiente prohibición 
de volver a ejercerla si no presento una nueva Declaración Responsable. 

ADJUNTO:
1.  En todo caso: 
Memoria descriptiva de la actividad que incluye: 

— Justificación de la adecuación de las condiciones del local a las exigidas para la actividad que se va a desarrollar 
— Descripción de las medidas implantadas para minimizar el posible impacto de la actividad en el medio ambiente, las personas y sus bienes. 
— Relación de maquinaria a utilizar. 
— En su caso “autorización sanitaria de funcionamiento” o acreditación de haberla solicitado o cualquier otra autorización previa exigible por normativa vigente. 

2.  Se han ejecutado obras:  Si �     No �
En el supuesto de haber ejecutado obras: 
a)  Si han sido autorizadas mediante licencia �. 

— Certificado final de obras así como la documentación requerida en el acuerdo de otorgamiento de la licencia de obras y la restante documentación requerida en el
acuerdo de concesión de licencia de obras. 

— Fotografía de la edificación o instalación. 
b)  Si han sido tramitadas mediante comunicación previa �

— Declaro responsablemente que las obras se han ejecutado conforme al contenido descrito en la comunicación previa y en la toma de razón de inicio de obras.  
— Que adjunto certificación expedida por técnico competente que acredita que las obras han finalizado y se han ejecutado conforme al contenido descrito en la

comunicación previa de inicio de obras. 
— Que adjunto fotografía de la edificación o instalación 

3.  En los casos en los que el local no tenga licencia previa o toma de razón de la actividad, o cuando los técnicos municipales lo requieran por sus especiales 
características, deberá presentarse Modelo 5 suscrito por técnico competente. 

Santurtzi, ……………………….…. 
Firma de la persona titular  

PROTECCIÓN DE DATOS: Los datos recogidos en el presente documento son recogidos con el consentimiento de la persona afectada y serán objeto de tratamiento automatizado e incorporados al
correspondiente fichero propiedad del Ayuntamiento de Santurtzi. El uso de dichos datos se restringirá exclusivamente a la gestión municipal pudiendo procederse a su cesión o comunicación a otras 
Administraciones Públicas en los supuestos previstos en la Ley Orgánica 15/1999, de 13 de diciembre, de Protección de Datos de carácter personal. Si lo desea, podrá ejercitar los derechos de acceso, 
rectificación y cancelación en los términos previstos en la mencionada Ley.  

cv
e:

 B
A

O
-B

O
B

-2
01

5a
03

7



BAO. 37. zk. 2015, otsailak 24. Asteartea — 4368 — BOB núm. 37. Martes, 24 de febrero de 2015

ANEXO II. MODELO 3 
COMUNICACIÓN PREVIA DE APERTURA O INICIO DE ACTIVIDAD SOMETIDA A LICENCIA 

DATOS DE LA/DEL TITULAR  
APELLIDOS Y NOMBRE O RAZÓN SOCIAL  DNI/CIF  

DOMICILIO: CALLE N.º PISO MANO 

POBLACIÓN  CODIGO POSTAL N.º TELEFONO 

FAX CORREO ELECTRÓNICO  EN SU PROPIO NOMBRE �

EN REPRESENTACIÓN� DNI/CIF DOMICILIO: POBLACIÓN Y CALLE  

N.º PISO MANO FAX CORREO ELECTRÓNICO 

DATOS DEL ESTABLECIMIENTO  
ACTIVIDAD  NOMBRE COMERCIAL  

CALLE  N.º ESCALERA  PLANTA  MANO  PUERTA  

N.º FIJO DE I.B.I. 

LICENCIAS (FECHA): 
FECHA DE LA RESOLUCIÓN QUE OTORGA LA LICENCIA DE ACTIVIDAD: 

EN SU CASO, FECHA DE LA RESOLUCIÓN QUE OTORGA LA LICENCIA DE OBRAS:  

DECLARO RESPONSABLEMENTE: 

1.  Que adjunto a la presente comunicación la documentación requerida en las resoluciones por las que se otorga la licencia de actividad y de obras, 
en su caso 

2.  Que he ejecutado las obras y adoptado las medidas correctoras conforme a lo establecido en las licencias de obras y actividad, en su caso.  

3.  Que me comprometo a mantener su cumplimiento durante la vigencia de la actividad, así como a facilitar la inspección del local y la actividad por los 
servicios municipales y en su caso, a corregir en el plazo fijado, las deficiencias que indique el Ayuntamiento.  

4.  Que me comprometo a presentar Comunicación Previa y su correspondiente documentación complementaria, así como a obtener, en su caso, las correspondientes 

licencias de obras y actividad, ante cualquier cambio o variación que en las condiciones del establecimiento pretenda realizar, siempre que afecte a las circunstancias 
recogidas  en el presente documento. 

5.  Que conozco que el cese en el ejercicio de la actividad durante al menos SEIS MESES traerá consigo la caducidad de esta habilitación, con la 
consiguiente prohibición de volver a ejercerla si no presento una nueva Declaración Responsable.

Santurtzi, ……………………….…. 

Firma de la persona titular  

PROTECCIÓN DE DATOS: Los datos recogidos en el presente documento son recogidos con el consentimiento de la persona afectada y serán objeto de tratamiento automatizado e incorporados al
correspondiente fichero propiedad del Ayuntamiento de Santurtzi. El uso de dichos datos se restringirá exclusivamente a la gestión municipal pudiendo procederse a su cesión o comunicación a otras 
Administraciones Públicas en los supuestos previstos en la Ley Orgánica 15/1999, de 13 de diciembre, de Protección de Datos de carácter personal. Si lo desea, podrá ejercitar los derechos de acceso, 
rectificación y cancelación en los términos previstos en la mencionada Ley.  
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ANEXO II. MODELO 4 
COMUNICACIÓN PREVIA DE CAMBIO DE TITULARIDAD DE CUALQUIER ACTIVIDAD 

DATOS DE LA/DEL NUEVA/O TITULAR  
APELLIDOS Y NOMBRE O RAZÓN SOCIAL  DNI/CIF  

DOMICILIO: CALLE N.º PISO MANO 

POBLACIÓN  CODIGO POSTAL Nº TELEFONO 

FAX CORREO ELECTRÓNICO  EN SU PROPIO NOMBRE �

EN REPRESENTACIÓN� DNI/CIF DOMICILIO: POBLACIÓN Y CALLE  

N.º PISO MANO FAX CORREO ELECTRÓNICO 

DATOS DE LA/DEL ANTERIOR  TITULAR  
APELLIDOS Y NOMBRE O RAZÓN SOCIAL  DNI/CIF  

POBLACIÓN  CODIGO POSTAL N.º TELEFONO 

FAX CORREO ELECTRÓNICO  EN SU PROPIO NOMBRE �

EN REPRESENTACIÓN � DNI/CIF DOMICILIO: POBLACIÓN Y CALLE  

N.º PISO MANO FAX CORREO ELECTRÓNICO 

DATOS DEL ESTABLECIMIENTO  
ACTIVIDAD A  EJERCER NOMBRE COMERCIAL  

CALLE  N.º ESCALERA  PLANTA  MANO  PUERTA  

N.º FIJO DE I.B.I. 

PRESENTA COPIA DE LICENCIA O TOMA DE RAZÓN ANTERIOR : Si �      No �
LICENCIAS O COMUNICACIONES PREVIAS (FECHA O REFENCIA): 

LICENCIA O TOMA DE RAZON DE  LA ACTIVIDAD: 

LICENCIA DE APERTURA:.  

COMO NUEVA/O TITULAR DE LA ACTIVIDAD DECLARO RESPONSABLEMENTE:  
1.-Que cumplo con los requisitos establecidos en la normativa vigente para su desarrollo (P.G.O.U. de Santurtzi, normativa sectorial, ...), y dispongo de la documentación 
que lo acredita.  
2.- Que asumo todas las obligaciones determinadas en la resolución por la que se otorgó la(s) licencia(s) o comunicación previa de inicio de actividad, y aquellas que
resulten exigibles de conformidad con la normativa vigente incluso la de acometer las actuaciones necesarias de adecuación y mantenimiento de las instalaciones.  
3.- Que me comprometo a mantener el cumplimiento de las condiciones establecidas en la licencia o en la comunicación previa de inicio de actividad durante la vigencia de 
la actividad, así como a facilitar la inspección del local y la actividad por los servicios municipales y en su caso, a corregir en el plazo fijado, las deficiencias que indique el
Ayuntamiento.  
4.- Que me comprometo a presentar Comunicación Previa y su correspondiente documentación complementaria, así como a obtener, en su caso, las correspondientes 
licencias de obras y actividad, ante cualquier cambio o variación que en las condiciones del establecimiento pretenda realizar, siempre que afecte a las circunstancias 
recogidas  en el presente documento  
5.- Que conozco que el cese en el ejercicio de la actividad durante al menos SEIS MESES traerá consigo la caducidad de esta habilitación, con la consiguiente prohibición 
de volver a ejercerla. Así mismo, me comprometo a notificar el cese de la actividad. 

Santurtzi, ……………………….…. 
Firma de la/del anterior titular 

Santurtzi, ……………………….…. 
Firma de la/del nuevo titular 

PROTECCIÓN DE DATOS: Los datos recogidos en el presente documento son recogidos con el consentimiento de la persona afectada y serán objeto de tratamiento automatizado e incorporados al
correspondiente fichero propiedad del Ayuntamiento de Santurtzi. El uso de dichos datos se restringirá exclusivamente a la gestión municipal pudiendo procederse a su cesión o comunicación a otras 
Administraciones Públicas en los supuestos previstos en la Ley Orgánica 15/1999, de 13 de diciembre, de Protección de Datos de carácter personal. Si lo desea, podrá ejercitar los derechos de acceso, 
rectificación y cancelación en los términos previstos en la mencionada Ley.  
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ANEXO II. MODELO 5 
DECLARACIÓN RESPONSABLE DE LA PERSONA TÉCNICA COMPETENTE 

A)  DATOS DE LA PERSONA TÉCNICA COMPETENTE 

NOMBRE Y APELLIDOS DNI 

DOMICILIO (CALLE Y NÚMERO) CP 

TITULACIÓN ESPECIALIDAD 

COLEGIO PROFESIONAL (SI PROCEDE) NÚMERO COLEGIADO (SI PROCEDE) 

B)  DECLARACIÓN DE LA PERSONA TÉCNICA COMPETENTE 
COMPETENCIA PROFESIONAL: 
1.  Declaro bajo mi responsabilidad que: 

— Poseo la titulación indicada en el apartado A. 
— No estoy inhabilitado, ni administrativamente ni judicialmente, para la redacción y firma de dicho proyecto  
— De acuerdo con las atribuciones profesionales de esta titulación, tengo competencia para la redacción y firma del proyecto técnico denominado :  

PROYECTO: (Indíquese nombre y objeto del proyecto / memoria técnica) 

EN LO RELATIVO A LAS OBRAS REALIZADAS (SI SE HAN REALIZADO): 
1.  Que la ejecución material de la obra reseñada ha sido realizada bajo mi dirección, habiendo controlado cuantitativa y cualitativamente la construcción y la calidad de lo 
edificado de acuerdo con el Proyecto / Memoria técnica , la documentación técnica que lo desarrolla y las normas de la buena construcción. 
2.  Se ha garantizado el cumplimiento de la normativa vigente. 
3.  Previamente se han obtenido todas las autorizaciones sectoriales preceptivas. 
4.  Se han adoptado, los aspectos requeridos por el Ayuntamiento de Santurtzi, en el acto de concesión de licencia, toma de razón de la comunicación previa de inicio de obras 
o similar. 
5.  Se ha realizado una correcta gestión de los residuos de construcción y demolición y adjunto la documentación acreditativa de la gestión de los mismos, de conformidad con 
lo establecido en el Decreto 112/2012, de 26 de junio-BOPV 3/09/2012. 

EN LO RELATIVO A LA COMUNICACIÓN PREVIA DE INICIO DE ACTIVIDAD (SI PROCEDE): 
1.  Revisado el local, las instalaciones y la actividad a desarrollar cumplen con la normativa vigente aplicable por el Ayuntamiento de Santurtzi, y en especial las normativas de 
prevención de incendios, sanitarias, ruido y seguridad reuniendo las condiciones necesarias que garanticen la tranquilidad, salubridad y seguridad precisas para el ejercicio de 
la actividad pretendida sin producir molestias a terceros. 
2.  Previamente se han obtenido todas las autorizaciones sectoriales preceptivas. 
3.  Se ha dado cumplimiento a la totalidad de medidas correctoras impuestas a la actividad por el Ayuntamiento de Santurtzi. 
Adjunto se aporta documentación técnica que así lo acredita. 
OBSERVACIONES: (Indíquese, si procede, aquellos aspectos que pudieran resultar relevantes para esta Administración). 

C)  FIRMA DE LA PERSONA TÉCNICA COMPETENTE 
Y para que conste y surta los efectos oportunos, se expide y firma la presente declaración responsable de la veracidad de los datos e información anteriores. 

Santurtzi, a ...... , de ................................. de 20..... 
Firmado la persona técnica titulada competente 

(II-1116)
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Etxebarriko Udala

Etxebarriko udalerriko zaraten mapa estrategikoari hasie-
rako onespena emateari buruzkoa.

2015eko otsailaren 17an Udalbatzak egin zuen ohiko bilkuran,
udalkideen legezko kopurua-ren gehiengo osoak honako erabaki
hau hartu zuen, besteak beste:

Urriaren 16ko 213/2012 Dekretuak, Euskal Autonomia Erki-
degoko Kutsadura Akustikoari buruzkoak, bere 10 artikuluan,
zarata-mapak lantzeko obligazioa ezartzen du 10.000 biztanle bai-
no gehiagoko udalentzat.

Etxebarriko Udalak aipaturiko 213/2012 Dekretu hori betetze
aldera, eta bere eskumenen eremuan jardunez, «Etxebarri Uda-
lerriko zaraten mapa estrategikoa» landu du.

Dokumentu hori aztertu ondoren eta Kutsadura Akustikoari buruz-
ko Dekretuaren 13. artiku-luan ezarritakoari jarraituz, ondorengoa
erabaki da:

1. Etxebarri Udalerriko zarata-mapa estrategikoei buruzko doku-
mentua hasierako izaeraz onestea.

2. Espedientearen jendaurreko informazio-aldi publikoa hilabetez
irekitzea, edozein pertsona fisiko zein juridikok gaiaren inguruan dago-
en dokumentazioa eta prozedura aztertu, edo, hala behar denean,
egokitzat jotzen dituen alegazioak aurkezteko aukera izan dezan.Horre-
tarako, Udal Bulego Teknikoan egongo da espedientea ikusgai.

3. Jendaurreko informazio-iragarkia EHAAn, Bizkaiko Aldiz-
kari Ofizialean eta Etxebarriko Udaleko iragarki-taula digitalean argi-
taratzea.

Etxebarrin, 2015eko otsailaren 19an.—Alkate, Loren Oliva
(II-1238)

•
Etxebarriko udalerriko bizikletazko planari hasierako
onespenari buruzkoa.

Udalbatzak, 2015eko otsailaren 17an egindako bilkuran,
hasierako onarpena eman zio Etxebarri Udalerriko bizikletazko pla-
nari. Dokumentua «Iniciativas Ambientales» deituriko enpresak ida-
tzi du.

Aipatutako dokumentua eskuragarri egongo da bai Herrita-
rrentzako Arreta Zerbitzuan (Sabino Arana kalea, 1 A, 1. solairuan)
baita uda webgunean ere (www.etxebarri.net), hilabeteko epean ira-
garki hau argitaratzen den biharamunetik edonork dokumentu bera
eta bideratutako prozedura azter ditzan, egokitzat jotzen dituen ale-
gazioak aurkeztuz.

Etxebarrin, 2015eko otsailaren 19an.—Alkate, Loren Oliva
(II-1239)

•
Alonsotegiko Udala

Udal herri honetako Biztanleen Erroldan izena behar ez
bezala emateagatik baja emateko espedienteak abiaraz-
tea (Espedienteak 01/15 eta 02/15).

Herri Administrazioen Araubide Juridikoari eta Administrazio
Prozedura Erkideari buruzko azaroaren 26ko 30/1992 Legearen 54.4
eta 61. artikuluek xedatutakoari jarraiki, beheragoko zerrendan adie-
raziko diren pertsonak udalerri honetako Biztanleen Erroldan
behar ez bezala inskribatuta daudela jakinda, erroldatuta azaltzen
diren egoitza horretan ez direlako beti bizi, alkate-udalburuak eba-
tzi du inskripzioa behar den modukoa ez izateagatik pertsona horiei
Biztanleen Udal Erroldan baja emateko espedientea ofizioz abia-
raztea, Estatistikaren Institutu Nazionaleko presidentearen eta Lurral-
de Lankidetzako zuzendari nagusiaren 1997ko apirilaren 1eko Ebaz-
penaren II.1 c) atalean xedatutakoarekin bat.

Ebazpen horiek ezin izan zaizkie interesatuei jakinarazi, ez dire-
lako egungo helbideak ezagutzen; beraz, 15 egunez iragarki hau

Ayuntamiento de Etxebarri

Aprobación inicial del mapa estratégico de ruido del muni-
cipio de Etxebarri.

El Pleno de la Corporación, en sesión ordinaria celebrada el 17
de febrero de 2015, entre otros, por mayoría absoluta del número legal
de miembros, adoptó el acuerdo que a continuación se transcribe:

El Decreto 213/2012, de 16 de octubre, de contaminación acús-
tica de la Comunidad Autónoma del País Vasco, establece en su
artículo 10 la obligatoriedad de elaborar mapas de ruido para los
ayuntamientos de más de 10.000 habitantes.

El Ayuntamiento de Etxebarri, al objeto de dar cumplimiento
al citado Decreto 213/2012 y actuando en el ámbito de sus com-
petencias, ha elaborado el documento denominado «Mapa estra-
tégico de ruido del municipio de Etxebarri».

Examinado lo anterior y siguiendo el procedimiento estable-
cido en el artículo 13 del Decreto de contaminación acústica, se
adopta el siguiente acuerdo:

1. Aprobar con carácter inicial el documento denominado Mapa
estratégico de ruido del municipio de Etxebarri.

2. Someter el expediente a trámite de información pública por el
plazo de un mes para que cualquier persona física o jurídica pueda
examinar la documentación existente y el procedimiento seguido, y
en su caso, formular las alegaciones que estime pertinentes.Para ello
el expediente podrá ser consultado en la Oficina Técnica municipal.

3. Publicar el anuncio de información pública en el «BOPV»,
en el «Boletín Oficial de Bizkaia» y en el tablón de anuncios digi-
tal del Ayuntamiento de Etxebarri.

En Etxebarri, a 19 de febrero de 2015.—El Alcalde, Loren Oliva
(II-1238)

•
Aprobación inicial del plan ciclable del municipio de Etxe-
barri.

El Ayuntamiento de Etxebarri, en sesión celebrada el 17 de
febrero de 2015, acordó aprobar, con carácter inicial, el plan cicla-
ble del municipio de Etxebarri. El documento ha sido redactado por
la mercantil «Iniciativas Ambientales».

Dicho documento se encuentra expuesto tanto en el Servicio
de Atención a la Ciudadanía (calle Sabino Arana, 1 A, 1.a) como
en la web municipal (www.etxebarri.net), durante un mes a partir
del día siguiente a la publicación del presente anuncio, a fin de que
cualquier persona pueda examinar la documentación existente y
el procedimiento seguido, formulando, en su caso, las alegaciones
que estimen procedentes.

En Etxebarri, a 19 de febrero de 2015.—El Alcalde, Loren Oliva
(II-1239)

•
Ayuntamiento de Alonsotegi

Inicio expedientes de baja por inscripción indebida en el
Padrón de Habitantes de este municipio (Expedientes 01/15
y 02/15).

Según lo establecido en los artículos 54.4 y 61 de la Ley 30/1992,
de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Administraciones
Públicas y del Procedimiento Administrativo común y habiendo teni-
do conocimiento de que las personas que a continuación se rela-
cionan aparecen inscritas indebidamente en el Padrón de Habitantes
de este municipio por no residir habitualmente en el domicilio en que
figuran empadronadas, esta Alcaldía-Presidencia, de acuerdo con
lo establecido en el apartado II.1 c) de la Resolución de 1 de abril
de 1997, de la Presidenta del Instituto Nacional de Estadística y del
Director general de Cooperación Territorial, ha resuelto la incoación
de oficio de expediente para declarar en situación de baja por ins-
cripción indebida en el Padrón Municipal a dichas personas.

Al haberse intentado sin efecto la notificación de las referidas
resoluciones a los interesados por desconocerse sus actuales domi-
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Udal honen iragarki-oholtzan eta Bizkaiko Aldizkari Ofizialean argi-
taratuz jakinaraziko zaie, kaltetuek dokumentazioa eta bidezko iru-
ditzen zaizkien alegazioak aurkez ditzaten erroldako egoera hori
argitzearen ondoreetarako.

Baldin eta epe hori alegaziorik egin gabe igarotzen bada, Errol-
da Batzordeak txostena egin ostean, espedienteetan adierazitako
egoitza horietan inskripzioa behar den modukoa ez izategatik bajak
tramitatuko dira. Hona hemen espediente horiek:

ESPEDIENTEEN ZERRENDA

Espedientea Izen-abizenak
NAN/pasaportea
/egoitza baimena

02/2013 Amparo Tendero Pedro 52.176.253-V
J. A. T.

03/2013 Osasere Emonoun A03286649
Christiana Igbekele Oluwalomose A3568053A

04/2013 Samir Souhayle W232058

Alonsotegin, 2015eko otsailaren 17an.—Alkate-Udalburua, José
Luis Erezuma Jauregi

(II-1243)

•
Lezamako Udala

Biztanleriaren udal erroldan iraungitzeagatiko baja adie-
razpenaren Alkatearen Ebazpenaren jakinarazpena.

Jakinarazpena aipatutako interesdunei nora bidali jakin ez-eta,
Herri Administrazioen eta Administrazio Prozedura Erkidearen arau-
bide juridikoari buruzko 1992ko azaroaren 26ko Legearen 59.4 arti-
kuluan ezarritakoaren arabera, iragarki honen bidez 2015-02-06ko
Dekretuak jakinaraziko zaie 

— Marco Antonio Salinas Berrocal.
— Denice Jemima Terrazas López.

Hona hemen Dekretuak xedatutakoa:

Toki Araubidearen Oinarriak arautzen dituen apirilaren 2ko 7/1985
Legearen 16.1. artikuluko 2. paragrafoak dio Erkidegokoak ez diren
eta egoitza baimenik ez duten atzerritarrek Udal Erroldan izena ema-
tean bi urtean behin berriztatu behar izango dela. Gainera, adie-
razitako epea igarotakoan izen-ematea iraungita dagoela erabaki
ahal izango da, betiere interesdunak izen-ematea berritu ez badu.

Aztertu da Estatistikako Institutu Nazionaleko presidenteak eta
Toki Lankidetzako zuzendari nagusiak 2005eko apirilaren 28an eman-
dako ebazpena; horren bitartez, jarraibide teknikoak eman dizkie-
te udalei, erkidegokoak ez diren eta betiko egoitza baimena ez duten
atzerritarren erroldako izen-emateen iraungipena erabakitzeko, datuak
ez badira urte birik behin berritzen.

Oinarria:

— Marco Antonio Salinas Berrocal.
— Denice Jemima Terrazas López.

ez dute erroldako izen-ematea berritzeko eskabidea aurkez-
tu 2012ko urtarrilaren 28a baino lehen, eta egun horretan iraungi
behar zen euren errolda izen-ematea.

Alkatetza honek, bere berezko eskumenak erabilita, honakoa

EBATZI DU:

1. Udal honetako Biztanleen Udal Erroldako izen-ematea iraun-
gi dela adieraziko da eta, ondorioz, baja emango zaie bertan, Izan
ere, ez dute aurkeztu erkidegokoak ez diren eta betiko egoitza bai-
mena ez duten atzerritarren erroldako izen-emateak berritzeko eska-
biderik, horretarako ezarritako denbora eta moduan.

— Marco Antonio Salinas Berrocal.
— Denice Jemima Terrazas López.

2. Ebazpen hau eragindakoari jakinaraziko zaie eta, era bere-
an, bere aurka jar ditzaketen errekurtsoak azalduko zaizkie.

cilios, se notifican mediante exposición en el tablón de este Ayun-
tamiento y publicación del presente anuncio en el «Boletín Oficial
de Bizkaia» durante un plazo de 15 días, al objeto de que los afec-
tados presenten la documentación y alegaciones que consideren
oportunas en orden a esclarecer su actual situación padronal.

Transcurrido dicho plazo sin que se formulen alegaciones y,
previo informe del Consejo de Empadronamiento, se procederá a
tramitar la baja por inscripción indebida en los domicilios señala-
dos en los expediente de referencia a continuación relacionados:

RELACION DE EXPEDIENTES

Expediente Nombre y apellidos
DNI/Pasaport

PR

01/2015 Simao Ambrosio 1932242-N
02/2015 Modou Suso X-1501597-L

Fatai Ogunbayo A00900743
Mike Ifeanyi Browne X-9541385-L
Asuquo Akim Y-1762818-C

En Alonsotegi, a 17 de febrero de 2015.—El Alcalde-Presidente,
José Luis Erezuma Jauregi

(II-1243)

•
Ayuntamiento de Lezama

Notificación de Resolución de la Alcaldía de declaración
de baja padronal por caducidad.

En cumplimiento de lo dispuesto en el artículo 59.4 de la Ley
de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y del Pro-
cedimiento Administrativo Común de 26 de noviembre de 1992 y
no habiéndose podido practicar la pertinente notificación a los cita-
dos, a fin de que sirva de notificación a:

— Marco Antonio Salinas Berrocal.
— Denice Jemima Terrazas López.

se hace saber que la Alcaldía, por Decreto de 06-02-2015, ha
dispuesto lo siguiente:

Visto que de conformidad con lo dispuesto en el artículo 16.1,
2.o párrafo de la Ley 7/1985, de 2 de abril, Reguladora de las Bases
de Régimen Local, la inscripción en el Padrón Municipal de los extran-
jeros no comunitarios sin autorización de residencia permanente
deberá ser objeto de renovación periódica cada dos años y que el
transcurso del plazo señalado será causa para acordar la caduci-
dad de la inscripción, siempre que el interesado no hubiese pro-
cedido a tal renovación.

Vista la Resolución de 28 de abril de 2005 de la Presidenta del
Instituto Nacional de Estadística y del Director General de Cooperación
Local por la que se dictan instrucciones técnicas a los Ayuntamien-
tos sobre el procedimiento para acordar la caducidad de las inscrip-
ciones padronales de los extranjeros no comunitarios sin autoriza-
ción de residencia permanente que no sean renovadas cada dos años.

Visto que:

— Marco Antonio Salinas Berrocal.
— Denice Jemima Terrazas López.

no han presentado, antes del 5 de febrero de 2015, fecha en
la que se producía la caducidad de su inscripción padronal, la soli-
citud de renovación de la misma.

Esta Alcaldía en uso de las atribuciones que le son propias,

RESUELVE:

1 Declarar la caducidad de la inscripción en el Padrón Muni-
cipal de Habitantes de este Ayuntamiento y en consecuencia acor-
dar su baja en el mismo, en base a que no ha presentado la corres-
pondiente solicitud de renovación de la inscripción padronal para
extranjeros no comunitarios sin autorización de residencia permanente
en tiempo y forma de :

— Marco Antonio Salinas Berrocal.
— Denice Jemima Terrazas López.

2. Notificar la presente a los afectados con expresión de los
recursos que contra el mismo pueden interponer
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Aurkabideak

Jakinarazten zaizun eta administrazio-bidez behin betikoa den
erabaki edo ebazpen honen aurka administrazioarekiko auzi-
errekurtsoa jar dezakezu Euskal Autonomi Elkarteko Auzitegi Nagu-
siko Administrazioarekiko Auzitarako dagokion Epaitegiaren aurre-
an, bi hilabeteko epearen barruan, jakinarazpen hau jasotzen duzun
biharamunetik zenbatzen hasita. Hau guztia, Herri-Administrazio-
en Lege Jaurbideari eta Guztientzako Administrazio-Jardunbide-
ari buruzko azaroaren 26ko 30/1992 Legea aldatu zuen urtarrila-
ren 13ko 4/1999 Legearen 109.c atalean xedatutakoaren arabera,
Administrazioarekiko Auziak arautzen dituen uztailaren 13ko
29/1998 Legearen 8. eta 46. atalekin bat etorriz.

Nolanahi ere, nahi izanez gero, aurreko idatz-zatian adierazi-
tako administrazioarekiko auzo-errekurtsoaren aurretik berrazter-
tzeko errekurtsoa aurkez diezaiokezu ebazpena eman zuen orga-
noari hilabeteko epean, jakinarazpen hau jaso eta biharamunetik
zenbatzen hasita.

Hau guztia, aurretik adierazitako urtarrilaren 13ko 4/1999 Lege-
aren 116. eta 117. artikulu eta kidekoetan ezarritakoarekin bat eto-
rriz, eta zure eskubideak babesteko egoki deritzozun bestelako edo-
zein errekurtso jarri ahal izatearen kalterik gabe.

Lezaman, 2015eko otsailaren 16an.—Alkatea, Alaitz Etxean-
dia Arteaga

(II-1246)

•

Medios de impugnación

Lo que se le/s notifica a Vd/s. a los efectos procedentes, sig-
nificándole/s que, contra el citado acto expreso, que es definitivo en
vía administrativa, podrá/n Vd./s interponer en el plazo de dos meses,
contados desde el día siguiente al de la recepción de la presente
notificación, recurso contencioso-administrativo ante el Juzgado de
lo Contencioso Administrativo que corresponda del Tribunal Supe-
rior de Justicia del País Vasco, a tenor de lo establecido en los artí-
culos 8 y 46 de la Ley 29/1998, de 13 de julio, reguladora de la Juris-
dicción Contencioso-Administrativa, en concordancia con el artículo
109.c) de la Ley 4/1999, de 13 de enero, de modificación de la Ley
30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Admi-
nistraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo Común.

No obstante, con carácter potestativo, y previo al recurso con-
tencioso-administrativo señalado en el párrafo anterior, contra la
resolución expresa que se le notifica, podrá/n Vd./s interponer recur-
so de reposición, ante el mismo órgano que la dictó , en el plazo
de un mes que se contará desde el día siguiente al de la recep-
ción de la presente notificación.

Todo ello, conforme a lo establecido en los artículos 116, 117
y concordantes de la Ley 4/1999, de 13 de enero, anteriormente
señalada, y sin perjuicio de cualquier otra acción o recurso que esti-
mare/n oportuno interponer para la mejor defensa de sus derechos.

En Lezama, a 16 de febrero de 2015.—La Alcaldesa, Alaitz
Etxeandia Arteaga

(II-1246)

•
Galdakaoko Udala

Eskumen delegazioa (221 Ebazpena)

Galdakaoko udalaren Alkateak, 2015eko otsailaren 16ko
dataz, 221.zenbakidun Ebazpena eman du eta bertan ondokoa xeda-
tu du:

Lehenengoa: Fernando Izagirre zinegotziari eskumena dele-
gatzea, indarrean dagoen legeriaren arabera eta bere eskumen-
esparruko programei dagokienean, hau da:

— Harrera-pisuko irisgarritasunari dagozkion ebazpenak hartzea.

— Diru-laguntzak ematea.

— Etxez Etxeko Arreta Zerbitzuari buruzko ebazpenak.

Bigarrena: Emandako delegatzeek zinegotziaren onarpena
beharko dute eraginkorrak izateko. Delegatze horiek emantzat joko
dira, ebazpen hau jakinarazi den biharamunetik kontatzen hasita
hiru egun baliodunen barruan, espresuki kontrako iritzirik adiera-
ziko ez balu.

Galdakaon, 2015eko otsailaren 18an.—Alkate, Ibon Uribe
(II-1260)

•
Erandioko Udala

Erandio elizateko udalerrian animaliak edukitzea eta
babestea arautzen duen Ordenantza urratzeagatik eza-
rritako zigor espedienteak (Espedientea 26/14 A.J.S eta
beste bat).

Jakinarazpena: Saiatu arren ezinezkoa izan da, hainbat arra-
zoi direla medio, jarraian adieraziko diren lege-arauak urratzeagatik
bideratu diren zigor espedienteei buruzko ebazpenak interesatuari
zuzenean jakinaraztea. Urratutako araudiak: Erandio elizateko uda-
lerrian animaliak edukitzea eta babestea arautzen duen Ordenantza,
animaliak babesteari buruzko urriaren 22ko 6/1993 Legea eta arris-
kutsu izan daitezkeen animaliak edukitzearen araubide juridikoa-
ri buruzko abenduaren 23ko 50/1999 Legea. Jakinarazpena zuze-
nean egiterik izan ez denez, iragarki hau Bizkaiko Aldizkari
Ofizialean argitaratuko da Herri Administrazioen Araubide Juridi-
koaren eta Administrazio Prozedura Erkidearen azaroaren 26ko
30/1992 Legearen 59,4 artikuluan eta aplikagarri diren bestelako
araudietan xedatua betetzeko.

Era berean aditzera ematen da, Udalak 2004ko ekainaren 24an
egindako batzarraldian, ondoko erabaki hau hartu zuela, besteak beste:

Ayuntamiento de Galdakao

Delegación de competencias (Resolución 221)

El Alcalde del Ayuntamiento de Galdakao, con fecha 16 de febre-
ro de 2015, ha dictado la Resolución número 221 por la que se ha
dispuesto:

Primero: Delegar en el Concejal Fernando Izagirre García la
competencia, conforme a la legislación vigente y relativas a pro-
gramas de su respectivo ámbito competencial, esto es:

— Adopción de resoluciones de acceso al piso de acogida.

— Concesión de subvenciones.

— Resoluciones relativas al Servicio de Atención Domiciliaria.

Segundo: Las delegaciones conferidas requerirán para su efi-
cacia de la aceptación del concejal delegado, las cuales se
entenderán cumplimentadas si en el término de tres días hábiles
a contar desde el siguiente a la notificación de esta resolución, no
manifestara expresamente su voluntad en contrario.

En Galdakao, a 18 de febrero de 2015.—El Alcalde, Ibon Uribe
(II-1260)

•
Ayuntamiento de Erandio

Imposición de los expedientes sancionadores por infrac-
ción de la Ordenanza Reguladora de la tenencia y pro-
tección de los animales en el término municipal de la antei-
glesia de Erandio (Expediente 26/14 A.J.S. y otro).

Notificación: Habiéndose intentado la notificación de forma expre-
sa de las resoluciones recaídas en los expedientes que se deta-
llan a continuación, por Infracción de la Ordenanza Reguladora de
la tenencia y protección de los animales en el término municipal
de la anteiglesia de Erandio, Ley 6/1993, de 22 de octubre, de pro-
tección de los animales, Ley 50/1999, de 23 de diciembre, sobre
Régimen Jurídico de la tenencia de animales potencialmente peli-
grosos, al interesado y no habiéndose podido practicar por diver-
sas causas, se hace público el presente anuncio en el «Boletín Ofi-
cial de Bizkaia», en cumplimiento de lo dispuesto en el artículo 59.4
de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de
las Administraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo
Común y demás disposiciones concordantes aplicables.

Al mismo tiempo se hace constar que el Sr. Alcalde-Presidente
del Ayuntamiento de la anteiglesia de Erandio ha venido en disponer:
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a) Ondoren adieraziko diren interesatuei eranskinean azaldutako
zehapenak ezartzea honako lege-arauak hautsi dituztelakoan:
Erandio elizateko udalerrian animaliak edukitzea eta babestea arau-
tzen duen Ordenantza, animaliak babesteko 6/1993 Legea (urria-
ren 22koa) eta arriskutsu izan daitezkeen animaliak edukitzearen
araubide juridikoari buruzko abenduaren 23ko 50/1999 Legea.

b) Zigor ekonomikoak ondoko epe hauetan ordaindu behar
dira:

— Ebazpen hau hilaren 1etik 15era bitartean argitaratu bada,
argitaratzen denetik hurrengo hilaren 5era arte (jaieguna bada
hurrengo egunera arte).

— Hilaren 16tik hilaren azken egunera bitartean argitaratu bada,
argitaratzen denetik hurrengo hilaren 20ra arte (jaieguna bada
hurrengo egunera arte).

Ezarritako epe horiek amaituta ez badira isunak ordaindu, pre-
miamenduzko bidetik ekingo zaio ordainarazpenari.

Ebazpen honek administrazio bideari amaiera ematen dio.Horren
aurka administrazioarekiko auzi-errekurtsoa jar daiteke Adminis-
trazioarekiko Auzitarako Epaitegian, ebazpen hau argitaratu eta bi
hilabetean, ondorengo lege xedapenetan agindutakoarekin bat eto-
rrita: Administrazioarekiko Auzietarako Jurisdikzioa arautzen duen
uztailaren 13ko 29/1998 Legea (8, 14, 25 eta 46. artikuluak eta horie-
kin bat datozenak); Herri Administrazioen  Araubide Juridikoaren
eta Administrazio Prozedura Erkidearen azaroaren 26ko 30/1992
Legearen 49.c) artikulua (urtarrilaren 13ko 4/1999 Legeak eman-
dako idazketaren arabera).

Nolanahi ere, nahi izanez gero, aurreko idatz-zatian adierazi-
tako administrazioarekiko auzi-errekurtsoaren aurretik, berrazter-
tzeko errekurtsoa aurkez diezaiokezu ebazpena eman zuen orga-
noari hilabeteko epean, jakinarazpen hau argitaratu eta biharamunetik
hasita. Biraztertzeko errekurtsoa jartzen denetik hilabeteko epean
ez bada ebazpena jakinarazten, gaitzetsitzat joko da, 30/1992 Lege-
aren 43.2 artikuluaren arabera, 4/1999 Legeak aldarazia. Berraz-
tertzeko errekurtsoaren berariazko ebazpena jakinarazi eta bi hile-
ko epean edo sei hileko epean (berraztertzeko errekurtsoa jarri eta
hilabeteko epea bukatu ondoko egunetik zenbatuta), administra-
zioarekiko auzi errekurtsoa jar daiteke Bilboko administrazioarekiko
auzien epaitegian, Administrazioarekiko Auzien Jurisdikzioa arau-
tzen duen uztailaren 13ko 29/1998 Legean xedatutakoarekin bat
etorriz.

Horrez gain, interesatuak bere eskubideen alde ontzat ematen
dituen bestelako egintza eta errekurtsoak tartekatu ahal izango ditu.

Alkate-udalburuak agindu eta sinatu du.
Erandioko elizatean, 2015eko otsailaren 19an.—Jarduneko Idaz-

kari

a) Imponer a los interesados que a continuación se detallan las
sanciones que figuran en el Anexo por Infracción de la Ordenanza Regu-
ladora de la tenencia y protección de los animales en el término muni-
cipal de la anteiglesia de Erandio, Ley 6/1993, de 22 de octubre, de
protección de los animales, Ley 50/99, de 23 de diciembre, sobre Régi-
men Jurídico de la tenencia de animales potencialmente peligrosos.

b) Las sanciones económicas deberán hacerse efectivas en
los siguientes plazos:

— Si se ha publicado esta resolución entre los días 1 y 15 del
mes, el plazo se extenderá desde la fecha de publicación has-
ta el día 5 del mes siguiente o el inmediato hábil posterior.

— Si lo ha sido entre los días 16 y último de mes, se exten-
derá desde la fecha de publicación hasta el día 20 del mes
siguiente o el inmediato hábil posterior.

Transcurridos los plazos fijados anteriormente sin haberse satis-
fecho el importe de la sanción, se procederá a su exacción por la
vía administrativa de apremio.

Contra la presente resolución que pone fin a la vía adminis-
trativa se podrá interponer recurso contencioso-administrativo en
el plazo de dos meses contados desde el día siguiente a su publi-
cación ante el Juzgado de lo Contencioso-Administrativo, todo ello
de conformidad con lo dispuesto en los artículos 8, 14, 25, 46 y
concordantes de la Ley 29/1998, de 13 de julio, Reguladora de la
Jurisdicción Contencioso-Administrativa y el artículo 49.c) de la Ley
30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Admi-
nistraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo Común,
modificada por la Ley 4/1999, de 13 de enero.

No obstante, con carácter potestativo y previo al recurso con-
tencioso-administrativo señalado en el párrafo anterior, contra la reso-
lución expresa que se publica se podrá interponer recurso de repo-
sición, ante el mismo órgano que la dictó en el plazo de un mes que se
contará desde el día siguiente al de la fecha de publicación de la presente
notificación. Si transcurriera un mes desde la interposición sin que
se notificara su resolución, se entenderá desestimado según el artículo
43.2 de la Ley 30/1992, modificada por la Ley 4/1999.Dentro del plazo
de dos meses a contar desde la notificación de la resolución expresa
del recurso de reposición o en el plazo de seis meses, que se contarán
a partir del día siguiente al vencimiento del plazo de un mes desde
la interposición del recurso de reposición, se podrá interponer recur-
so contencioso-administrativo ante el Juzgado de lo Contencioso-Admi-
nistrativo, de conformidad a lo dispuesto en la Ley 29/1998, de 13 de
julio, Reguladora de la Jurisdicción Contencioso-Administrativa.

Todo ello sin perjuicio de cualquier otra acción o recurso que se
estimase oportuno interponer para la mejor defensa de sus derechos.

Lo manda y firma el Sr. Alcalde.
En la anteiglesia de Erandio, a 19 de febrero de 2015.—El secre-

tario en funciones

ERANSKINA/ANEXO

Espediente Salatutako egintza Data Lekua Hautsitako art. Interesatua Zenbat
Expediente Hecho denunciado Fecha Lugar Art. Infringido Interesado Importe

26/2014 A.J.S. No suministrar información 13/10/2014 Erandio Art. 28.1.a Adela Llamosas Querazu 50,00 € 
Ordenanza Municipal

31/2014 A.J.S. No identificación censal 08/09/2014 Erandio Art. 28.1.b Joana Castañares Zaranton 50,00 € 
Ordenanza Municipal

(II-1252)

— • —
Diru laguntzak emateko deialdia Hezkuntza Sailan 2015
urterako.

270/15 zenbakiko Alkatearen Dekretuari jarraituz eta Erandioko
Udalaren diru laguntzak arautzen dituen ordenanatza jarraituz, 2011ko
otsailaren 24an Bizkaiko Aldizkari Ofizialean argitaratuta, iragarki
honen bidez 2015eko deiladia egiten da Erandioko Udal Hezkun-
tza sailaren diru laguntzak emateko, epe bakarreko lehiaketaren
bidez izapidetuko dena, hurrengo datuak kontutan izanda:

Erandion, 2015eko otsailaren 18an.—Alkatea, Joseba Goikouria
Zarraga

Convocatoria para la concesión de Subvenciones en mate-
ria de Educación para el año 2015.

De conformidad a lo establecido en el Decreto de Alcaldía núme-
ro 270/2015 y a lo establecido en la Odenanza General regulado-
ra de Subvenciones del Ayuntamiento de la Anteiglesia de Eran-
dio, publicada en el «Boletín Oficial de Bizkaia» con fecha 24 de
febrero de 2011, por medio del presente anuncio se efectúa la con-
vocatoria 2015 para la concesion de subvenciones del Área de Edu-
cacion del Ayuntamiento de Erandio mediante regimen de concu-
rrencia competitiva, conforme a los siguientes datos:

En Erandio, a 18 de febrero de 2015.—El Alcalde-Presiden-
te, Joseba Goikouria Zarraga
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HEZKUNTZA, MUSIKA ESKOLA ETA 
EUSKARA ARLOA 

ÁREA DE EDUCACIÓN, ESCUELA DE 
MÚSICA Y EUSKARA 

Irailaren 23a plaza - 48950 Erandio (Bizkaia) ~ 94 489 01 00 - ~ 94489 01 87 - www.erandio.net 1

I.ERANSKINA UDAL DIRU- LAGUNTZAKO ESKABIDEA

ANEXO  I SOLICITUD DE SUBVENCIÓN MUNICIPAL

ESKATZAILEAREN IZEN-ABIZENAK / NOMBRE Y APELLIDOS DE QUIEN SOLICITA NAN / DNI 

JAKINARAZPENAK EGITEKO HELBIDEA / 
DOMICILIO A EFECTO DE NOTIFICACIONES HERRIA / MUNICIPIO TELEFONOA/ TELÉFONO

Norbere izenean jarduten ari naiz / Actúo en nombre propio 

Erakunde baten ordezkari moduan jarduten ari naiz / Actúo en representación de una entidad. 

ESKATZAILE PERTSONA JURIDIKOA IZAN EZKERO BAKARRIK BETE 
RELLENAR EL CUADRO EN EL CASO DE QUE EL/LA SEA UNA PERSONA JURÍDICA

ERAKUNDE ESKATZAILEAREN IZENA / NOMBRE DE LA ENTIDAD SOLICITANTE IFK / CIF 

JAKINARAZPENAK EGITEKO HELBIDEA / 
DOMICILIO A EFECTO DE NOTIFICACIONES 

HERRIA / 
MUNICIPIO TELEFONOA

ORDEZKARI LEGALA / REPRESENTANTE LEGAL 

EZKAERAREN OBJEKTUA / OBJETO DE LA SOLICITUD 

Konturako ordainketak eskatzen ditut / Solicito pagos a cuenta. 

Aurretiazko ordainketa eskatzen dut / solicito el pago anticipado. 

ESKATURIKO DIRULAGUNTZAREN ZENBATEKOA / CUANTÍA SOLICITADA 

Erandion, 201   (e)ko ……..……………….. (a)ren   …...  (e))an. 
En Erandio, a …… de  …………..…………………. de 201… 

AURKEZLEAREN SINADURA / FIRMA DE LA PERSONA QUE PRESENTA 
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IDENTIFIKAZIO EDO ORDEZKARITZA ZIURTATZEKO PERTSONA FISIKOEK AURKEZTU BEHARREKO AGIIIIRIAK 
DOCUMENTACIÓN A APORTAR POR LAS PERSONAS FÍSICAS PARA LA ACREDITACIÓN DE LA IDENTIFICACIÓN O LA RPERESENTACIÓN 

               Eskatzailearen NAN fotocopia / Fotocopia del DNI de quien solicita. 

               Errolda ziurtagiria / Certificado de empadronamiento. 

IDENTIFIKAZIO EDO ORDEZKARITZA ZIURTATZEKO PERTSONA FISIKOEK AURKEZTU BEHARREKO AGIRIAK 
DOCUMENTACIÓN A APORTAR POR LAS PERSONAS FÍSICAS PARA LA ACREDITACIÓN DE LA IDENTIFICACIÓN O LA REPRESENTACIÓN 

               IFK / CIF. 

               Beharbezala eta dagokon erregistro ofizialean inskribatutako organo eta ordazkarien 

               izendapenaren akordioa. 

               Acuerdo de nombramiento de sus órganos y representantes, debidamente inscritos en su 

                correspondiente Registro oficial si lo hubiere

               Inskribatutako estatutuak / Estatutos, igualmente inscritos.

               Ordezkariaren NAN / DNI del o la representante. 
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II. ERANSKINA DIRU LAGUNTZAK ESKURATZEKO EZ DAGOELA 
BATERAEZINTASUNIK AZALTZEN DUEN ZINPEKO ADIERAZPENA

ANEXO II DECLARACIÓN JURADA DE NO ESTAR INCURSO EN CAUSA DE
INCOMPATIBILIDAD PARA LA OBTENCIÓN DE SUBVENCIONES

Izen- abizenak 

Yo, 

…………………..………………………………………………, NAN ………………….,

…………………..………………………………………………, con DNI …………………., 

jakinarazpenak bialtzeko helbidea:

con domicilio a efecto de notificaciones en: 

……………………………………………………………

……………………………..…………...……………….

(bakarrik bete eskatzailea pertsona juridikoa izanez gero) 
 (a rellenar en el caso de que quien solicite sea una persona jurídica),

Honakoen izenean eta ordezkaritzan: 

Actuando en nombre y representación de: 

………………………………………………………………………….

..........................................................................., 

jakinarazpenak bialtzeko helbidea:

con domicilio a efecto de notificaciones en …………………………………………………………….……………

IFK/ CIF número   ……………………….., 

ADIERAZTEN DUT: 

Ez ni ez ordezkatzen dudan 
erakundea ez daude sarturik Diru Laguntzei 
buruzko azaroaren 17ko 38/2003 Legearen 13.2. 
eta 13.3. artikuluek erakunde onuraduna izateko
ezarritako bateraezintasun edo debeku 
kasuetariko bakar batean ere. 

Eta horrela ager dadin eta 
dagozkion ondorioak ekar ditzan, nik sinatu dut.  

......... n, 201..  (e)ko………(a)ren .....(e)an.  

Izpta.:  

DECLARO: 

Que ni yo ni la Entidad a la que 
represento hemos incurrido en ninguna de las 
causas de incompatibilidad ni prohibición para la 
obtención de  la condición de entidad beneficiaria
de subvenciones establecidas en el artículo 13.2 y 
13.3 de la Ley 38/2003, de 17 de Noviembre, 
General de Subvenciones. 

Y para que así conste y surta los 
efectos oportunos lo extiendo yo,  

En…………. a …… de ……………………… de 201…

Fdo.

ERANDIO ELIZATEKO UDALA 
AYUNTAMIENTO DE LA ANTEIGLESIA DE ERANDIO 

BIZKAIA 
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III.ERANSKINA AURREKONTU EREDUA

ANEXO III MODELO DE PRESUPUESTO

PRESUPUESTO PARA LA SUBVENCIÓN DE 

………………………………………………………………………………….………….. 

(A) RI BURUZKO DIRULAGUNTZARAKO AURREKONTUA 

Izen- abizenak 

Yo, 

…………………..………………………………………………, NAN ………………….,

…………………..………………………………………………, con DNI …………………., 

jakinarazpenak bialtzeko helbidea:

con domicilio a efecto de notificaciones en: 

……………………………………………………………

……………………………..…………...……………….

(bakarrik bete eskatzailea pertsona juridikoa izanez gero) 
 (a rellenar en el caso de que quien solicite sea una persona jurídica),

Honakoen izenean eta ordezkaritzan: 

Actuando en nombre y representación de: 

………………………………………………………………………….

..........................................................................., 

jakinarazpenak bialtzeko helbidea:

con domicilio a efecto de notificaciones en …………………………………………………………….……………

IFK / CIF número   ………………………, 

......................................................

.................................. (a)ri buruzko 
diru laguntza eskatzeko honako 
aurrekontu hau aurkez- 
ten dut, diru laguntzaren kopurua 
zehatz dadin.  

Presento el siguiente presupuesto 
por el que se solicita la subvención 
de………………………………………………
………………, a efectos de determinar 
la cuantía de la misma. 

1. GASTUA /GASTO NÚMERO 1

� KONTZEPTUA 
� CONCEPTO 

� KOPURUA 
� CUANTIA 

� ERAKUNDE IGORLEA 
� ENTIDAD EMISORA 
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2. GASTUA / GASTO NÚMERO 2

� KONTZEPTUA 
� CONCEPTO 

� KOPURUA 
� CUANTIA 

� ERAKUNDE IGORLEA 
� ENTIDAD EMISORA 

3. GASTUA / GASTO NÚMERO 3

� KONTZEPTUA 
� CONCEPTO 

� KOPURUA 
� CUANTIA 

� ERAKUNDE IGORLEA 
� ENTIDAD EMISORA 

4. GASTUA / GASTO NÚMERO 4

� KONTZEPTUA 
� CONCEPTO 

� KOPURUA 
� CUANTIA 

� ERAKUNDE IGORLEA 
� ENTIDAD EMISORA 

GUZTIRA 
TOTAL 

FINANTZIAZIO ITUARRIAK/ FUENTES DE FINANCIACIÓN 

Erandion, 201   (e)ko ……..……………….. (a)ren   …...  (e))an. 
En Erandio, a …… de  …………..…………………. de 201…

              Izpta./  Fdo.: 

ERANDIO ELIZATEKO UDALA 
AYUNTAMIENTO DE LA ANTEIGLESIA DE ERANDIO 

BIZKAIA 
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IV. ERANSKINA ZERGA ZORRAK ETA GIZARTE SEGURANTZAREKIKOAK 
ORDAINDUTA DAUDELA AZALTZEN DUEN ADIERAZPENA

ANEXO  IV DECLARACIÓN RESPONSABLE DE ESTAR AL CORRIENTE DE
DEUDAS TRIBUTARIAS Y DE LA SEGURIDAD SOCIAL

Erandioko Udalaren Diru 
Laguntzei buruzko Ordenantzaren 7.e) 
artikuluak ezarritako betebeharrak 
direla blde, eta Diru Laguntzei 
buruzko azaroaren 17ko 38/2003 
Legearen Araubidea onesten duen 
uztailaren 21 eko 887/2006 Errege 
Dekretuaren 22.1. eta 24.4. arti- 
kuluetan ezarritakoarekin bat etorriz. 
honako hau  

En virtud de las obligaciones 
establecidas en el artículo 7.e) de la 
Ordenanza General de Subvenciones 
del Ayuntamiento de Erandio y en 
consonancia con lo establecido en los 
artículos 22.1 y 24.4 del Real Decreto 
887/2006, de 21 de Julio, por el que 
se aprueba el Reglamento de la Ley 
38/2003, de 17 de Noviembre, 
General de Subvenciones,  

Izen- abizenak 

Yo, 

…………………..………………………………………………, NAN ………………….,

…………………..………………………………………………, con DNI …………………., 

jakinarazpenak bialtzeko helbidea:

con domicilio a efecto de notificaciones en: 

……………………………………………………………

……………………………..…………...……………….

(bakarrik bete eskatzailea pertsona juridikoa izanez gero) 
 (a rellenar en el caso de que quien solicite sea una persona jurídica),

Honakoen izenean eta ordezkaritzan: 

Actuando en nombre y representación de: 

………………………………………………………………………….

..........................................................................., 

jakinarazpenak bialtzeko helbidea:

con domicilio a efecto de notificaciones en …………………………………………………………….……………

IFK / CIF número   ………………………, 
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ADIERAZTEN DUT / DECLARO: 

Lehena: ............................................... ,.  
dela-eta eskatutako diru laguntzaren kopurua 
3.000 eurotik behe-rakoa dela.  

Bigarrena:Ordezkatzen dudan erakunde edo 
elkarteak ordain- duta dituela zerga zorrak eta 
Gizarte Segurantzarekikoak.  

Eta horrela ager dadin eta, gorago aipatutako 
dirulaguntzari dagokionez. beharrezko ondorioak 
ekar ditzan, agiri hau sinatu dut.  

……. 201 ….(e)ko .... (a)ren ............... (e)an.  
Izpta.:  

Primero: Que la cuantía de la subvención 
solicitada con el objeto de ...............................es 
inferior a 3.000 euros.  

Segundo: Que me encuentro/que la sociedad  
asociación a la que represento se encuentra al 
corriente en el pago de las deudas tributarias y 
cuotas a la Seguridad Social.  

Y para que conste y produzca los efectos 
oportunos en lo que a la subvención antedicha se 
refiere firmo el presente documento.  

En ………..a ...de ……de 201 ….  
Fdo.:  

ERANDIO ELIZATEKO UDALA 
AYUNTAMIENTO DE LA ANTEIGLESIA DE ERANDIO 

BIZKAIA 
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HEZKUNTZA, MUSIKA ESKOLA ETA 
EUSKARA ARLOA 

ÁREA DE EDUCACIÓN, ESCUELA DE 
MÚSICA Y EUSKARA 
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V ERANSKINA FINANTZIAZIORI BURUZKO ADIERAZPENA

ANEXO V DECLARACIÓN RESPONSABLE DE FINANCIACIÓN

Izen- abizenak 

Yo, 

…………………..………………………………………………, NAN ………………….,

…………………..………………………………………………, con DNI …………………., 

jakinarazpenak bialtzeko helbidea:

con domicilio a efecto de notificaciones en: 

……………………………………………………………

……………………………..…………...……………….

(bakarrik bete eskatzailea pertsona juridikoa izanez gero) 
 (a rellenar en el caso de que quien solicite sea una persona jurídica),

Honakoen izenean eta ordezkaritzan: 

Actuando en nombre y representación de: 

………………………………………………………………………….

..........................................................................., 

jakinarazpenak bialtzeko helbidea:

con domicilio a efecto de notificaciones en …………………………………………………………….……………

IFK / CIF número   ………………………, 

ADIERAZTEN DUT: 
Lehena: Ez dudala eskatu edo jaso 

Erandioko Udalak emandako diru laguntzarekin 
bateraezina den inolako fondorik.  

Bigarrena: Erandioko Udalak emandako diru 
laguntzarekin bateragarri den honako fondo edo
laguntzak jaso edo eskatu ditudala:  

DECLARO:  
Primero: No haber percibido/solicitado fondo 

alguno que sea incompatible con la subvención 
otorgada por el Ayuntamiento de Erandio.  

Segundo: Haber percibido/solicitado los 
siguientes fondos o ayudas de carácter 
compatible con la subvención otorgada por el 
Ayuntamiento de Erandio de las siguientes 
entidades:  

DIRU LAGUNTZA 
SUBVENCIÓN 

ERAKUNDEA 
ENTIDAD 

KONTZEPTUA 
CONCEPTO 

ESKATUTAKO 
KOPURUA 
IMPORTE 

SOLICITADO 

EMANDAKO 
EDO JASOTAKO 

KOPURURA 
IMPORTE 

CONCEDIDO 
O PERCIBIDO

LEHENENGOA 
PRIMERA 
BIGARRENA 
SEGUNDA 
HIRUGARRENA 
TERCERA 
LAUGARRENA 
CUARTA 
BOSGARRENA 
QUINTA 
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(II-1265)

HEZKUNTZA, MUSIKA ESKOLA ETA 
EUSKARA ARLOA 

ÁREA DE EDUCACIÓN, ESCUELA DE 
MÚSICA Y EUSKARA 
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Hirugarrena: Bigarren puntuan 
deskribatutako fondoak …………….helbururako
aplikatu direla. diru laguntzan eskatu bezala.  

Eta horrela ager dadin eta dagozkion 
ondorioak ekar ditzan,  nik sinatu dut.  

…. n. 201 ..(e)ko (a)ren …..(e)an.  

Izpta.:  

Tercero: Que los fondos descritos en el 
declarativo segundo  han sido aplicados para la 
finalidad …………………... para la que se solicitó 
la subvención.  

Y para que así conste y surta los efectos 
oportunos lo extiendo yo.  

En ………...a .. de …..de 201 ….  
Fdo.:  

ERANDIO ELIZATEKO UDALA 
AYUNTAMIENTO DE LA ANTEIGLESIA DE ERANDIO 

BIZKAIA 
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Turtziozko Udala

Biztanleen erroldan ofizioz baja emateko espedientea abia-
raztea (8/2015 Alkatetzaren Dekretua).

Kontuan hartuta ez dakigula gaur egun non bizi diren Dina Lazar
andrea eta Adina Dora Osvar eta Lorena Luisa Osvar Lazar adin-
gabeak, interesatuari berariaz ezin izan zaio jakinarazi jarraian jaso-
ta dagoen ebazpena; honenbestez, eta Herri Administrazioen Arau-
bide Juridikoaren eta Administrazio Prozedura Erkidearen Legeak
xedatzen duena betetzeko, ebazpen hau jendaurrean jartzen da uda-
letxeko ediktu-taulan eta Bizkaiko Aldizkari Ofizialean.

Alkateak aurtengo otsailaren 13an hartutako 8/2015 Dekretuaren
bidez, hitzez hitz honako hau dioen erabakia hartu da:

«Lehenengoa: Hasiera ematea Dina Lazar andreari eta Adi-
na Dora Osvar eta Lorena Luisa Osvar Lazar adingabeei Biztan-
leen Erroldan ofizioko baja emateko espedienteari, txarto inskribatuta
egoteagatik, ez baitu betetzen arestian aipatutako araudiak bere
54. artikuluan ezartzen duena. Horren arabera, Espainian bizi den
pertsona orok bizi ohi den udalerriko erroldan inskribatuta egon behar
du, eta kasu honetan ez da hori betetzen.

Bigarrena: Jakinaraztea presuntzio honen aurka interesatuek
Dekretu hau jakinarazten zaien egunetik aurrera zenbatzen hasi-
ta 10 eguneko epea dutela bajarekin ados dauden ala ez adierazteko.
Ados ez badaude, euren ustez egoki diren dokumentuak eta egiaz-
tagiriak alegatu eta aurkeztu ahal izango dituzte, hori guztia
egiaztatzeko udalerri honetan bizi direla urteko egunik gehienetan.
Halaber, adieraztea epe horretan espedientea agerian jarriko
zaiela.

Turtziozen, 2015eko otsailaren 19an.—Alkatea
(II-1254)

•
Ugao-Miraballesko Udala

Ugao-Miraballesko Biztanleen Erroldan ofizioz baja ema-
teko espedientea (10/15 Alkatetza-Dekretua).

Arkaitz Santamaría Larisgoitia jaunak, Ugao-Miraballes Uda-
lerri honetako Usila auzoa, 8, 3º D  helbidean dagoen etxebizitza-
ren jabetza  dokumentua aurkeztu ostean, jakitera eman du ez dela
etxebizitza horretan erroaldatuta jarraitzeko baimenik ematen
hurrengo pertsonei, azaldu dituen arrazoiengatik.

— Edgar Israel Rodríguez Ruiz

— André Jacob Rodríguez Olivares

Ugao-Miraballesko Biztanleen Udal Erroldan aztertu ostean,
aipatutako etxebizitzan honako hau daudela erroldatuta agertzen
da.

Ikusita aipatutako pertsonak modu ezegokian daudela inskri-
batuta Ugao-Miraballesko Biztanleen Udal Erroldan; izan ere, etxe-
ko jabeak D. Arkaitz Santamaría Larisgoitia jaunak esaten duenez,
ez da bizitzen etxe horretan gaur egun.

Ikusirik Toki-erakundeetako Biztanleriaren eta Lurralde Muga-
penaren Araudiko 54 eta 68 artikuluetan  arautzen dena hausten
ari direla.Kontuan izanda Toki-erakundeetako Biztanleriaren eta Lurral-
de Mugapenaren Arudiko (abenduaren 20ko 2612/1996 ED) 72 arti-
kuluak ezartzen duenez udalak oficioz emango diola baja, modu
ezegokian inskribatuta egoteagatik, aipatutako araudiko 54 artikuluan
ezartzen diren baldintzak bete gabe erroldatuta dagoenari, beti ere
interesatuari audientzia eman eta egoera hau dagokion espedientean
frogatu ostean.

Aurreikusita ebazpen honen herri emateko lekua ezezaguna
dela, Herri Administrazioen Araubide Juridikoaren eta Administra-
zio Prozedura Erkidearen 30/1992 Legearen 59.4 artikuluak arau-
tzen duena, urtarrilaren 13ko 4/99 Legearen bidez aldatua, jarrai-
tu beharko da.

Ayuntamiento de Trucíos

Inicio expediente de baja de oficio de Padrón (Decreto de
Alcaldía 8/2015).

No habiéndose podido notificar de forma expresa al interesado
la resolución que a continuación se recoge por desconocerse el
lugar donde residen en la actualidad doña Dina Lazar y las meno-
res doña Adina Dora Osvar y doña Lorena Luisa Osvar Lazar, se
hace pública la presente resolución en el tablón de edictos del Ayun-
tamiento y en el «Boletín Oficial de Bizkaia», en cumplimiento de
lo dispuesto en la Ley de Régimen Jurídico de las Administracio-
nes Públicas y del Procedimiento Administrativo Común.

Mediante Decreto de la Alcaldía 8/2015, de 13 de febrero, se
ha resuelto lo que literalmente resulta como sigue:

«Primero: Que, se inicie expediente para dar de baja de ofi-
cio en el Padrón Municipal de Habitantes a doña Dina Lazar y las
menores doña Adina Dora Osvar y doña Lorena Luisa Osvar Lazar,
por entender que figura empadronado incumpliendo los requisitos
establecidos en el artículo 54 del Reglamento arriba citado, por el
cual toda persona que viva en España está obligada a inscribirse
en el Padrón del Municipio en el que resida habitualmente, cir-
cunstancia que se estima, no se da en este caso.

Segundo: Significar que contra esta presunción los interesa-
dos podrán en un plazo de 10 días, contados a partir del día siguien-
te a la Notificación de este Decreto, manifestar si están o no de acuer-
do con la baja, pudiendo, en este último caso, alegar y presentar
los documentos y justificaciones que se estima pertinentes al obje-
to de acreditar que es en este municipio en el que reside el mayor
número de días al año, y asimismo, señalar que durante dicho pla-
zo les será puesto de manifiesto el expediente.»

En Trucíos, a 19 de febrero de 2015.—El Alcalde
(II-1254)

•
Ayuntamiento de Ugao-Miraballes

Expediente de baja de oficio en el Padrón de Habitantes
de Ugao-Miraballes (Decreto de Alcaldía 10/15).

Habiéndose presentado por don Arkaitz Santamaría Larisgoitia
documento acreditativo de propiedad de la vivienda, 3.o D. de la casa
número 8 del barrio Usila, en este municipio de Ugao-Miraballes,
quien comunica que no autoriza a que sigan empadronados en dicha
vivienda, por las razones que expone a:

— Edgar Israel Rodríguez Ruiz

— André Jacob Rodríguez Olivares

Examinado el Padrón Municipal de Habitantes de Ugao-Mira-
balles, aparece que en dicha vivienda están empadronadas las per-
sonas citadas anteriormente.

Entendiendo que dichas personas figura indebidamente ins-
critas en el Padrón Municipal de Habitantes de Ugao-Miraballes,
toda vez que según indica don Arkaitz Santamaría Larisgoitia, pro-
pietario de la vivienda en cuestión, no habita  en la misma  actual-
mente.

Resultando que, están incumpliendo lo establecido en los artí-
culos 54 y 68 del Reglamento de Población y Demarcación Terri-
torial de las Entidades Locales. Considerando que según dispone
el artículo 72 del Reglamento de Población y Demarcación Terri-
torial de las Entidades Locales (redactado por R.D. 2612/1996  de
20 de diciembre), el Ayuntamiento dará de baja de oficio, por ins-
cripción indebida, a quienes  figuren empadronados incumplien-
do los requisitos establecidos en el artículo 54 del citado Regla-
mento, una vez comprobada esta circunstancia en el correspondiente
expediente en el que se  dará audiencia a la interesada.

Proveyendo que al desconocerse el lugar en que se les pue-
de notificar esta resolución, habrá de estarse a lo que regula el artí-
culo 59.4 de la Ley 30/1992, modificada por Ley 4/99, de 13 de ene-
ro, de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y del
Procedimiento Administrativo Común.
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Ikusita Estadistikako Institutu Nazionaleko zuzendariaren eta
Lurralde Kooperazioko zuzendari nagusiaren 1997ko apirilaren 9ko
abazpenaren II.1 arauaren C.2 atalean eta toki Araubidearen Oina-
rriak arautzen dituen Legearen 21.1 S artikuluan ezarritakoa.

ERABAKI DUT:

Lehena: Hastea Ugao-Miraballesko Biztanleen Udal Erroldan
honako honi baja emateko espedientea,

— Edgar Israel Rodríguez Ruiz

— André Jacob Rodríguez Olivares

Bigarrena: Interesatuei audientzia ematea.

Hirugarrena: Interesatuei prozeduaren berri ematearen aha-
leginak emaitzarik izan ezean, ebazpen hau argitaratzea Bizkaiko
Aldizkari Ofizialean eta udal iragarki taulan, 15 egunetan, intere-
satuak alegatzeko eta modu egokian inskribatuta dagoela egiaz-
tatzeko egokitzat jotzen dituen dokumentuak aurkezteko aukera izan
dezan, udal honi helbide aldaketaren edo egungo helbidea zein uda-
lerritan daukaten adieraziz.

Laugarrena: Epe horretan zentzu bietakoren baten ez bada ino-
lako jardunik egiten, udalerri honetako Biztanleen Erroldan baja eman-
go zaio, horrek dituen ondorio guzkiekin (besteak beste, hautes-
le-erroldan baja ematea) eta beste aldetik, ezarri ahal zaizkion
zehapenei dagokienez egoki irizten diren jardunbideak egin ahal
izango dira, aurretik aipatutako Toki-erakundeeetako Biztanleriaren
eta Lurralde Mugapenaren Araudiko 107 artikuluak zehaztu bezala.

Bosgarrena: Jakinaraztea Udalbatzari alkatetza-ebazpen hau,
egingo den hurrengo batzarrean, berau berrets dezaten.

Ugao-Miraballesen 2015eko otsailaren 17an.—Alkatea, Ekaitz
Mentxaka Corral

(II-1242)

•
Ugao-Miraballesko lanpostu zerrendako lan-kontratudu-
nen 5. plaza, zeregin askotariko ofiziala, amortizatzea.

2015eko otsailaren 17ko Alkate Dekretuaren bidez, honako hau
onartu da:

«Lehenengoa: behin betiko onarpena ematea Ugao-Miraba-
llesko Udalaren 2014 urterako onartutakoa Lanpostu Zerrenda alda-
tzeari.Honen ondorioz kendu egin da lan-kontratudunen 5.zenbakidun
plaza, zeregin askotariko ofiziala izenekoa.»

Ugao-Miraballesen, 2015eko otsailaren 18an.—Alkatea
(II-1255)

•
Sestaoko Udala

2015eko otsailaren 12 datarekin jakinarazi ezin izan
diren Trafiko isunak eta 2014-001882 espediente zenba-
kiariarekin hasten dena.

Jakinarazpena: Jarraian aipatutako ibilgailuen titularrei ezin izan
zaienez beren-berenez jakinarazi trafiko arauak hausteagatiko zeha-
pen-ebazpenak, iragarki hau argitaratzen da Bizkaiko Aldizkari Ofi-
zialean, Herri Administrazioen Araubidearen eta Guztientzako Admi-
nistrazio Ihardunbidearen 30/92. Legearen 59.4. artikuluan
xedatutakoa betez.

Ondorengo arauekin bat etorriz jakinarazten dena:

1. Ordainketa eta epea

Salaketa irmo denetik 15 laneguneko epean ordainduko da,
honako ordaintzeko eraz baliatuz:

Visto lo dispuesto en el apartado C.2 de la norma II.1 de la
Resolución de 9 de abril de 1997, de la Directora del Instituto Nacio-
nal de Estadística y del Director General de Cooperación Territo-
rial, y el artículo 21.1.S  de la Ley Reguladora de Bases de Régi-
men  Local.

HE RESUELTO:

Primero: Iniciar expediente para dar de baja en el Padrón Muni-
cipal de Habitantes de este Ayuntamiento de Ugao-Miraballes, a

— Edgar Israel Rodríguez Ruiz

— André Jacob Rodríguez Olivares

Segundo: Dar audiencia a los interesados.

Tercero: Caso de resultar  infructuosa la notificación del pro-
cedimiento a los interesados, publicar esta resolución en el «Bole-
tín de Bizkaia» y en el tablón de anuncios municipal, por un plazo
de quince días, para que la interesada pueda alegar y presentar
cuantos documentos consideren oportunos para acreditar su
correcta inscripción padronal, comunicando a este Ayuntamiento,
la variación de su domicilio o el municipio de su actual residencia.

Cuarto: Transcurrido dicho plazo sin que se realice actuación
alguna, en cualquiera de los dos sentidos indicados, se procede-
rá, de una parte, a registrar su baja en el Padrón de Habitantes de
este municipio con las consecuencias que ello conlleva (entre otras,
baja en el censo electoral) y de otra parte, podrá realizarse las actua-
ciones oportunas en relación con las sanciones que resulten de
aplicación, de conformidad con lo dispuesto en el artículo 107 del
antes citado Reglamento de Población y Demarcación Territorial
de las Entidades Locales.

Quinto: Dar cuenta al Pleno, de esta Resolución de Alcaldía,
en la primera sesión que celebre, para su ratificación.

En Ugao-Miraballes, a 17 de febrero 2015.—El Alcalde,
Ekaitz Mentxaka Corral

(II-1242)

•
Amortización de la plaza número 5, oficial de oficios varios,
del personal laboral, de la relación de puestos de traba-
jo del Ayuntamiento de Ugao-Miraballes.

Por Decreto de Alcaldía, de fecha 17 de febrero de 2015,  se
resuelve:

«Primero: dar por aprobada, definitivamente, la modificación
de la Relación de Puestos de Trabajo del Ayuntamiento de Ugao-
Miraballes, correspondiente al año 2014, consistente en la supre-
sión de la plaza número 5, de personal laboral, cuya denomina-
ción es de Oficial de Oficios Varios.»

En Ugao-Miraballes, a 18 de febrero de 2015.—El Alcalde
(II-1255)

•
Ayuntamiento de Sestao

Sanciones de Tráfico donde no ha sido posible la notifi-
cación de fecha 12 de febrero de 2015 que empieza con
el expediente número 2014-001882.

Notificación: No habiéndose podido notificar de forma expre-
sa las resoluciones sancionadoras por infracción de las normas de
tráfico de los titulares y vehículos que a continuación se citan, se
hace público el presente anuncio en el «Boletín Oficial de Bizkaia»,
en cumplimiento de lo dispuesto en el artículo 59.4 de la Ley 30/92
de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y del Pro-
cedimiento Administrativo Común y demás disposiciones concor-
dantes de pertinente aplicación.

Lo que se notifica de acuerdo con las siguientes normas:

1. Pago y su plazo

Deberá abonarla dentro de los 15 días hábiles siguientes a la
fecha de su firmeza a través de los siguientes:
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Prozedurak

Eskudiruz, Udaletxeko Bilketa Bulegoan, goizeko 9:00etatik
14:00etara, jakinarazpen hau aurkeztuta.

BBKren 2095/0087/76/5069905509 kontu zenbakian diru-
sarrera eginez, espediente zenbakia eta salaketaren eguna jarriz.

15 eguneko epea igaro eta isuna ordaindu ez bada, premia-
mendu bidez kobratuko da, %20ko gainkarguaz, Trafiko, Ibilgailuen
Zirkulazio eta Bide-Segurtasunari buruzko Legearen Testu Artiku-
latuaren 84. artikuluan eta Trafiko, Ibilgailuen Zirkulazio eta Bide-
Segurtasun arloko Zigor Prozedurari buruzko Aruadiaren 21. arti-
kuluan jasotakoaren arabera.

2. Inpugnazio erak

Egintza exekutatu beharraren kaltetan gabe, eta Udalaren berez-
ko eskuduntza izanik, Toki Jaurbidearen Oinarriak Arautzeko 7/85.
Legearen 25.2. b. eta Trafiko, Ibilgailuen Zirkulazio eta Bide-
Segurtasunari buruzko Legearen Testu Artikulatuaren 68.2. arti-
kuluetan oinarriturik, erabaki honek bide administratiboari amaie-
ra ematen dio, eta beronen aurka Administrazioarekiko
Auzi-Errekurtsoa jar dezakezu, jakinarazpen hau jasotzen den egu-
naren biharamunetik hasi eta bi hilabeteko epean, Administrazio-
arekiko Auzi-Jurisdikzioaari buruzko Legearen 46. Artikuluan xeda-
tutakoaren arabera, Administrazioarekiko Liskarrauzi Epaitegiaren
aurrean, lege-testu beraren 8. Artikuluan xedatutakoaren arabera.

Hala ere, Herri Administrazioen Araubidearen eta Guztientzako
Administrazio Ihardunbideari buruzko Legearen 116.artikuluari buruz
urtarrilaren 13ko 4/99. Legearen bidez emandako idazketan jaso-
takoaren arabera, erabaki honen aurka, aukeran, berraztertze erre-
kurtsoa aurkeztu ahal izango da Alkate-Udalburu jaunaren aurre-
an, hilabeteko epean, jakinarazpen hau jasotzen den egunaren
biharamunetik hasita.

Aurkeztutako berraztertze errekurtso hori esanbidez ebatzi edo
haren ustezko ezespena gertatu arte ezin izango da administra-
zioarekiko liskarrauzi errekurtsorik jarri.

Espedientea Matrikula Hauslea Data Legedia Zenb.

2014-00322 3375-HSV Abuin Lumbreras, José Angel 15/07/2014 RGC:87-1 200,00
2014-001882 BI-8629-BZ Gurruchaga Lolo, Jon Andoni 19/11/2014 RGC:18-2 200,00

Sestaon, 2015eko otsailaren 12ean.—Alkate-Udalburua
(II-1268)

•
Gizarte Larrialdiko Laguntza itzultzeko prozedura hasteko
ebazpenaren jakinarazpena

Ondoren zerrendatzen diren interesatuei berariaz ezin izan zaie-
nez jakinarazpena luzatu eta 30/1992 Legeak, azaroaren 26koak,
Herri Administrazioen Jardunbide Juridikoari eta Administrazio Pro-
zedura Komunari buruzkoak, 59.4.artikuluan (urtarrilaren 13ko 4/1999
Legeak emandako idazkeran) aurrez ikusitakoarekin bat, hurren-
go interesatuei jakinarazpen-iragarkia egiten zaie:

— Interesatua: M.M.R.S. andrea, 72.392.872-G NAN zenba-
kiarekin.

— Gaia:Gizarte Larrialdiko Laguntza itzultzeko prozedura
hasteko ebazpenaren jakinarazpena.

— Interesatua:L.P.D.S., andrea, CX 901635 zenbakiarekin.

— Gaia: Gizarte Larrialdiko Laguntza itzultzeko prozedura has-
teko ebazpenaren jakinarazpena.

— Interesatua: J.H.L., jauna, 45.890.505-P NAN zenbakiarekin.

— Gaia: Gizarte Larrialdiko Laguntza itzultzeko prozedura has-
teko ebazpenaren jakinarazpena.

Jakinarazpenaren ebazpena oso-osorik ezagutzeko, aipatu inte-
resatuak Sestaoko Udaleko Oinarrizko Gizarte Zerbitzuetan (Ses-
taoko udalerrian Castaños eraikinean, Alamena Las Llanaseko 4.
zenbakiko 2. solairuan) agertu beharko dira.

Medios de pago

En metálico, en la Oficina de Recaudación del Ayuntamiento
de 9:00 a 14:00 horas, presentando esta notificación.

Mediante ingreso en la cuenta corriente de la BBK
2095/0087/76/5069905509, haciendo constar el número del expe-
diente y la fecha de la denuncia.

Pasado el plazo de 15 días sin haber satisfecho el importe de
la sanción se derivará su cobro a la vía de apremio, con recargo
del 20% de su importe conforme a lo dispuesto en el artículo 84
del Texto Articulado de la Ley sobre Tráfico, Circulación de Vehí-
culos y Seguridad Vial y artículo 21 del Reglamento del Procedi-
miento Sancionador en materia de Tráfico, Circulación de Vehícu-
los y Seguridad Vial.

2. Modos de impugnación

Sin perjuicio de la ejecutividad del acto, y tratándose de com-
petencia propia municipal conforme al artículo 25.2 b) de la Ley Regu-
ladora de las Bases del Régimen Local y artículo 68.2.º del Texto Arti-
culado de la Ley sobre Tráfico, Circulación de Vehículos y Seguridad
Vial, la presente decisión pone fin a la vía administrativa y contra ella
podrá Vd. interponer Recurso Contencioso Administrativo en el pla-
zo de 2 meses contados a partir del día siguiente de la recepción
de la presente notificación de conformidad con lo dispuesto en el artí-
culo 46 de la Ley Reguladora de la Jurisdicción Contencioso Admi-
nistrativa, ante el Juzgado de lo Contencioso Administrativo de con-
formidad con lo dispuesto en el artículo 8 del mismo texto legal.

No obstante, y de conformidad con lo dispuesto en el artícu-
lo 116 de la Ley de Régimen Jurídico de las Administraciones Públi-
cas y del Procedimiento Administrativo Común en la redacción otor-
gada por la Ley 4/99 de 13 de enero; contra la presente resolución
podrá interponer potestativamente recurso de reposición ante el
Sr. Alcalde-Presidente en el plazo de un mes, contado a partir del
día siguiente de la recepción de la presente notificación.

No se podrá interponer recurso contencioso administrativo has-
ta que sea resuelto expresamente o se haya producido la deses-
timación presunta del recurso de reposición interpuesto.

Expediente Matrícula Infractor Fecha Legislación Importe

2014-00322 3375-HSV Abuin Lumbreras, José Angel 15/07/2014 RGC:87-1 200,00
2014-001882 BI-8629-BZ Gurruchaga Lolo, Jon Andoni 19/11/2014 RGC:18-2 200,00

En Sestao, a 12 de febrero de 2015.—El Alcalde-Presidente
(II-1268)

•
Notificación de resolución de requerimiento de  reinte-
gro de una Ayuda de Emergencia Social.

No habiéndose podido practicar la notificación de forma
expresa a los interesados que se relacionan a continuación; y con-
forme a lo previsto en el artículo 59.4 de la ley 30/1992, de 26 de
noviembre, de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas
y del Procedimiento Administrativo Común, en la redacción otor-
gada por la ley 4/1999, de 13 de enero, se hace público el presente
anuncio de notificación a las siguientes personas interesadas:

— Interesado: doña M.M. R.S., D.N.I. número 72.392.872-G.

— Asunto: Notificación de resolución de requerimiento de rein-
tegro de una Ayuda de Emergencia Social.

— Interesado: doña L.P.D.S., D.N.I. número CX 901635.

— Asunto: notificación de inicio de expediente de requerimiento
de reintegro de una Ayuda de Emergencia Social.

— Interesado: don J.H.L., D.N.I. número 45.890.505-P.

— Asunto: Notificación de inicio de expediente de requerimiento
de reintegro de una Ayuda de Emergencia Social.

Para el conocimiento íntegro de la resolución objeto de noti-
ficación, los citados interesados deberán comparecer en los Ser-
vicios Sociales de Base del Ayuntamiento de Sestao, sitos en la
Alameda Las Llanas, Edificio Castaños, número 4, 2.a planta del
municipio de Sestao.
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Agertzeko epea 10 lanegunekoa da eta iragarkia Bizkaiko Aldiz-
kari Ofizialean argitaratu eta hurrengo egunetik aurrera hasiko da
zenbatzen. Epea igarotakoan jakinarazitzat joko dira legez dago-
kienetarako.

Sestaon, 2015eko otsailaren 16an.—Hirugarren Alkateor-
dea, Gizarte Ekintza, Adinekoak, Berdintasuna eta Garapenerako
Lankidetza Arloko Ordezkaria

(II-1257)

•
2015eko otsailaren 12an datarekin jakinarazi ezin izan diren
Udal Ordenantzen isunak eta 2014-001245 espediente zen-
bakiarekin hasten dena.

Jakinarazpena: Udal-ordenantzak hausteagatik zigorrak ondo-
ren aipatzen diren pertsonei ezin izan zaizkienez berariaz jakina-
razi, iragarki hau argitaratzen da Bizkaiko Aldizkari Ofizialean, Herri
Administrazioen Araubide Juridiko eta Administrazio Prozedura Erki-
deari buruzko 30/92 Legeak 59.4. artikuluan eta bat datozen gai-
nerako xedapen aplikagarriek xedatutakoa betez.

Jakinarazpena hurrengo arauei jarraiki egiten da:

1. Ordainketa eta epea

Behin-betikotasunaren datatik hasita, 15 lanegunetan ordain-
du beharko da.

2. Ordainketa-bitartekoak

Castaños eraikineko lehenengo solairuan dagoen Udaleko Diru-
bilketaren Bulegoan 9:00etatik 14:00etara ordaindu beharko da.Bes-
tela, BBKren ondorengo kontu-korrontean sar daiteke dirua:
2095/0087/76/5069905509.

Zigorraren zenbatekoa ordaindu gabe 15 egunak igarotzen dire-
nean, kobratzeko premiamendu-bidea erabiliko da.

3. Kontra egiteko moduak

Erabaki/ebazpen honek administrazio-bidea amaitzen du eta
horren kontra Aukerako Berraztertzeko Errekurtsoa jar daiteke orga-
no berdinaren aurrean hilabeteko (1) epean, egintza jakinarazi eta
hurrengo egunetik zenbatzen hasita. Bestela, zuzenean Adminis-
trazioarekiko Auzi Errekurtsoa jar daiteke Bilboko Administrazioa-
rekiko Auzi Epaitegiari dagokion txandan, 29/1998 Legeak, uztai-
laren 13koak, Administrazioarekiko Auzi Jurisdikzioari buruzkoak,
(1998ko uztailaren 14ko 167. EAOn argitaratutakoa) 8. eta 10. arti-
kuluetan aurrez ikusitako aginpide-banaketaren babestean. Bi (2)
hilabeteko epean egin beharko da, jakinarazpena jaso eta hurren-
go egunetik aurrera zenbatzen hasita. Hori guztia 30/1992 Lege-
ak, azaroaren 26koak, Herri Administrazioen Araubide Juridiko eta
Administrazio Prozedura Erkideari buruzkoak, (1992ko azaroaren
27ko 285. EAO) 48.2., 116. eta 117. artikuluan xedatutakoarekin
bat egingo da. Berraztertzeko Errekurtsoa jarriz gero, ezin daite-
ke Administrazioarekiko Auzi Errekurtsoa jar lehenengoa berariaz
ebazten ez den bitartean edo ustez gaitzesten ez den artean.

Nolanahi ere, errekurtsoa dagokion epaitegira bidera daiteke,
Administrazioarekiko Auzi Jurisdikzioari buruzko Legearen 14.1. arti-
kuluko bigarren araua aplikagarria bada.

Sestaon, 2015eko otsailaren 12an.—Alkate-udalburuak

El plazo para comparecer se establece en 10 días hábiles, con-
tados desde el siguiente a la publicación del presente anuncio en
el «Boletín Oficial de Bizkaia», transcurrido el cual se les tendrá
por notificados a los efectos que legalmente procedan.

En Sestao, a 16 de febrero de 2015.—La Tercera Teniente de
Alcalde, Delegada de Accion Social,  Personas Mayores, Igualdad
y Cooperación al Desarrollo, Florentina Núñez López.

(II-1257)

•
Sanciones de Ordenanzas Municipales donde no ha sido
posible la notificación de fecha 12 de febrero de 2015 y
que empieza con el número de expediente 2014-001245.

Notificación: No habiéndose podido notificar de forma expre-
sa las sanciones por infracción de las ordenanzas municipales a
las personas que a continuación se citan, se hace público el pre-
sente anuncio en el «Boletín Oficial de Bizkaia», en cumplimien-
to de lo dispuesto en el artículo 59.4 de la Ley 30/92 de Régimen
Jurídico de las Administraciones Públicas y del Procedimiento Admi-
nistrativo Común y demás disposiciones concordantes de pertinente
aplicación.

Lo que se notifica de acuerdo con las siguientes normas:

1. Pago y su plazo

Deberá abonarla dentro de los 15 días hábiles siguientes a la
fecha de su firmeza a través de los siguientes.

2. Medios de pago

El pago deberá hacerse efectivo en la Oficina de Recaudación
Municipal sita en la primera planta del Edificio Castaños, en hora-
rio de mañana de las 9:00 a las 14:00 horas o bien mediante ingre-
so en la cuenta corriente de la BBK 2095/0087/76/5069905509.

Pasado el plazo de 15 días sin haber satisfecho el importe de
la sanción se derivará su cobro a la vía de apremio.

3. Modos de impugnación

Contra el presente acuerdo/resolución, que pone fin a la vía admi-
nistrativa, podrá interponerse Recurso Potestativo de Reposición ante
este mismo órgano, en el plazo de un (1) mes, contado a partir del
día siguiente al de la notificación de este acto, o bien directamente
Recurso Contencioso-Administrativo ante el Juzgado de lo Contencioso
Administrativo de Bilbao, que por turno corresponda, en virtud de la
distribución de competencias previstas en los artículos 8 y 10 de la
Ley 29/1998, de 13 de julio, Reguladora de la Jurisdicción Conten-
cioso Administrativa (publicada en el «BOE» número 167, de 14 de
julio de 1998), en el plazo de dos (2) meses contados, igualmente,
a partir del día siguiente a la recepción de esta notificación.Todo ello
de conformidad con lo dispuesto en los artículos 48.2, 116 y 117 de
la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Admi-
nistraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo Común
(«BOE» número 285, de 27 de noviembre de 1992), en la 30/1992
(«BOE» número 12, de 14 de enero de 1999).De formularse Recur-
so de Reposición no se podrá interponer recurso Contencioso-Admi-
nistrativo hasta que el primero sea resuelto expresamente o se haya
producido su desestimación presunta.

En su caso, podrá dirigir el recurso al Juzgado correspondiente,
de resultar aplicable la regla segunda del artículo 14.1 de la men-
cionada Ley reguladora de la Jurisdicción Contencioso Adminis-
trativa.

En Sestao, a 12 de febrero de 2015.—El Alcalde Presidente

SANCIONES INFRACCIÓN ORDENANZA MUNICIPAL 12-02-2015

Espedientea Hauslea Data Legedia Zenbakia
Expediente Infractor Fecha Legislación Importe

2014-001245 Azpiolea Martínez, Aingeru 09/07/2014 21:12:00 OMS:16-2 750,01
2014-001595 Romero Jiménez, Miguel 24/09/2014 17:00:00 OMS:33-3 750,01
2014-001663 Ortiz Leonardo 18/10/2014 1:06:00 OMS:13-1 100,00
2014-001932 Sebok,Alexandru 09/11/2014 11:00:00 OMS:28-1 80,00
2014-001933 Martínez López, Pedro 21/10/2014 11:00:00 OMS:56-1.1 80,00

(II-1269)
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2015eko otsailaren 12 datarekin jakinarazi ezin izan
diren Trafiko ebazpen-proposamenak eta 2014-001820 espe-
diente zenbakiarekin hasten dena.

Udal ebazpen-proposamenak, zirkulazio araudia hausteaga-
tik ( 339/90 L.E.D., martxoaren 2koa, eta 13/92 E.D., urtarrilaren
17koa).

Jakinarazpena: Ondoren izendatzen diren ibilgailuen jabeei ezin
izan zaie zuzenean jakinarazi trafiko arauak hausteagatiko ebaz-
pen-proposamenak. Hori dela eta, iragarki hau argitaratzen da Biz-
kaiko Aldizkari Ofizialean, Herri Administrazioen Araubide Juridi-
koaren eta Administrazio Prozedura Erkidearen 30/92. Legearen
59.4. artikuluan eta harekin bat datozen gainerako xedapen ezar-
garrietan xedatutakoaren arabera.

Jakinarazi egiten da ondorengo arauekin bat etorriz:

1. Ebazpen-Proposamena jakinaraztea interesatuari, espe-
dientea aztertu eta 15 eguneko epean egoki iritzitako dokumentuak
eta bidezko iritzitako alegazioak aurkez ditzan.

2. Ebazpen-proposamenarekin ados bazaude, bertan adie-
razitako kopurua ordaindu ahal izango duzu jakinarazpen hau jaso-
tzen duzunetik aurrera.

3. Isunaren ordainketa eskudirutan egin daiteke, Udal Diru-
Bilketa Bulegoetan, goizeko 9:00etatik 14:00etara. Bulegoan ordain-
du ezin baduzu, deitu telefono zenbaki honetara: 944 72 90 51, edo
telefonogune bidez, 235/236 hedapenekin harremanetan jarrita.

Ordainbideak

Eskudirutan, Udal Diru-biltegi Bulegoan, 9:00etatik 14:00eta-
ra, jakinarazpen hau aurkeztuta.

Dirua BBKren 2095/0087/76/5069905509 kontu zenbakian sar-
tuta, espedientearen zenbakia eta salaketaren eguna adieraziz.

— Espedientea: 2014-001820.
— Matrikula: 0971-CHH.
— Hauslea: Caridad Soto, David.
— Data: 2014ko urriaren 21ean.
— Legedia: RGC:171.
— Zenbakia: 100,00 euro.

Sestaon, 2015eko otsailaren 12an.—Alkate-Udalburuak
(II-1270)

•
11-02-2015 datarekin jakinarazi ezin izan diren salaketak
eta 2014-001788 espediente zenbakiarekin hasten dena.

Jakinarazpena.—Jarraian aipatutako ibilgailuen titularrei ezin
izan zaizkienez beren-berenez jakinarazi trafiko arauak haustea-
gatiko salaketak, iragarki hau argitaratzen da Bizkaiko Aldizkari Ofi-
zialean, Herri Administrazioen Araubidearen eta Guztientzako Admi-
nistrazio Ihardunbidearen 30/92. Legearen 59.4. artikuluan eta ezar
daitezkeen gainerako baterako xedapenetan xedatutakoa betez.

Ondorengo arauekin bat etorriz jakinarazten da:

1. Salatutako ibilgailuaren gidaria zeu ez bazina, Udal honi
adierazi behar dizkiozu, jakinarazpen hau jaso eta 15 eguneko epe
barruan, gidariaren izen-abizenak eta helbidea. Horrela egin eze-
an, oharterazi egiten zaizu huts egite larriaren egiletzat joko zai-
zula, Trafiko, Motordun Ibilgailu eta Bide Segurtasunari buruzko Lege-
aren 69. artikuluan xedatutakoaren arabera, eta zure aurkako
prozedurari emango zaio hasiera.

2. Proposatutako isunarekin ados egonez gero, haren kopu-
rua ordaindu egin dezakezu, jakinarazpen hau jasotzen den egu-
netik hasita. Jakinarazpen hau jasotzen denetik hasita, 20 egun natu-
raleko epean isuna ordainduz gero, kopuru osoaren %50eko
murrizpenarekin ordainduko da, Trafiko, Motordun Ibilgailu eta Bide
Segurtasunari buruzko Legearen Testu Bateratuaren 80. artikuluan
eta Zigor-Ahalmena betetzeko Prozeduraren Araudiaren 8. artiku-
luan xedatutakoaren arabera.

Propuestas de resolución de Tráfico donde no ha sido posi-
ble la notificación de fecha 12 de febrero de 2015 que
empieza con el expediente número 2014-001820.

Propuestas de resoluciones municipales por infraccion de la
normativa de circulacion (R.D.L. 339/90 de 2 de marzo y R.D. 13/92
de 17 de enero).

Notificación: No habiéndose podido notificar de forma expre-
sa las propuestas de resoluciones por infracción de las normas de
tráfico de los titulares y vehículos que a continuación se citan, se
hace público el presente anuncio en el «Boletín Oficial de Bizkaia»,
en cumplimiento de lo dispuesto en el artículo 59.4 de la Ley 30/92
de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y del Pro-
cedimiento Administrativo Común y demás disposiciones concor-
dantes de pertinente aplicación.

Lo que se notifica de acuerdo con las siguientes normas:

1. Dar traslado de la Propuesta de Resolución al interesa-
do/a para que en el plazo de 15 días naturales y con vista del expe-
diente alegue lo que estime pertinente y presente los documen-
tos que estime oportunos.

2. Que si Vd. está de acuerdo con la propuesta de resolu-
ción podrá hacer efectivo su importe a partir de la recepción de la
presente notificación.

3. El pago de la multa puede efectuarse en metálico en las Ofi-
cinas de Recaudación del Ayuntamiento, de 9:00 a 14:00 horas. De
no ser posible el pago en la Oficina llamar al número de teléfono direc-
to 944 72 90 51 o a través de centralita al 944 72 90 00 Ext. 235/236.

Medios de pago

En metálico, en la Oficina de Recaudación del Ayuntamiento
de 9:00 a 14:00 horas, presentando esta notificación.

Mediante ingreso en la cuenta corriente de la BBK 2095/0087/76/
5069905509, haciendo constar el número del expediente y la fecha
de la denuncia.

— Expediente: 2014-001820.
— Matricula: 0971-CHH.
— Infractor: Caridad Soto, David.
— Fecha: 21 de octubre de 2014.
— Legislación: RGC:171.
— Importe: 100,00 euros.

En Sestao, a 12 de febrero de 2015.—El Alcalde-Presidente
(II-1270)

•
Denuncias de Tráfico donde no ha sido posible la notificación
de fecha 11-02-2015 que empieza con el expediente núme-
ro 2014-001788.

Notificación.—No habiéndose podido notificar de forma expre-
sa las denuncias por infracción de las normas de tráfico de los titu-
lares y vehículos que a continuación se citan, se hace público el pre-
sente anuncio en el «Boletín Oficial de Bizkaia», en cumplimiento de
lo dispuesto en el artículo 59.4 de la Ley 30/92 de Régimen Jurídi-
co de las Administraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo
Común y demás disposiciones concordantes de pertinente aplicación.

Lo que se notifica de acuerdo con las siguientes normas:

1. Que si Vd. no fuera el conductor del vehículo, deberá comu-
nicar a este Ayuntamiento, en el plazo de 15 días hábiles a partir
del siguiente a la recepción de la presente notificación, el nombre
y domicilio del conductor, advirtiéndole de que de no hacerlo así
podrá ser considerado como autor de una falta grave, conforme a
lo dispuesto en el artículo 69 del Texto Articulado de la Ley sobre
Tráfico, Circulación de Vehículos a Motor y Seguridad Vial, iniciándose
contra Vd. el correspondiente procedimiento.

2. Que si Vd. está de acuerdo con la sanción propuesta podrá
hacer efectivo su importe a partir de la recepción de la presente
notificación. El pago voluntario de la multa durante los 20 días natu-
rales siguientes a la recepción de la presente notificación, deter-
minará una reducción del 50% de la cuantía, conforme a lo dispuesto
en el artículo 80 del Texto Articulado de la Ley sobre Tráfico, Cir-
culación de Vehículos y Seguridad Vial y artículo 8 del Reglamento
del Procedimiento para el Ejercicio de la Potestad Sancionadora.

cv
e:

 B
A

O
-B

O
B

-2
01

5a
03

7



BAO. 37. zk. 2015, otsailak 24. Asteartea — 4389 — BOB núm. 37. Martes, 24 de febrero de 2015

3. Isuna murrizturik ordaintzeak alegazioak aurkezteari uko
egiten zaiola adierazten du, eta prozedura bukatutzat joko da esan-
bidezko ebazpena eman beharrik gabe, salatutako arau-hausteak
gidabaimena kentzea ekar lezakeen kasuetan salbu.

Ordaintzeko erak

— Eskudiruz, Udaletxeko Bilketa Bulegoan, goizeko 9etatik
14etara, jakinarazpen hau aurkeztuta.

— BBKren 2095/0087/76/5069905509 kontu zenbakian diru-
sarrera eginez, espediente zenbakia eta salaketaren eguna jarriz.

4. Trafiko, Ibilgailuen Zirkulazioa eta Bide Segurtasunari buruz-
ko Legearen 81. artikuluaren eta Trafiko, Ibilgailuen Zirkulazio eta
Bide Segurtasun Arloan Zigortzeko Prozedurari buruzko Araudia-
ren 12. artikuluaren arabera, salaketarekin ados egon ezean, 15
laneguneko epean alegazioak aurkeztu ahal izango dituzu eta zure
aldeko frogak proposatu, Udaletxe honetako Erregistro Orokorre-
an aurkeztutako idazki bidez, edota Herri Administrazioen Araubi-
dearen eta Guztientzako Administrazio Ihardunbidearen 38.4.
artikuluan jasotako edozein eratan.

5. Zigor espedientearen instruktorea Udaltzaingoaren Burua
da, eta espedientearen ebazpena eta zigorra ezartzea Alkate-Udal-
buru jaunari dagokio, Trafiko, Motordun Ibilgailuen Zirkulazioa eta
Bide Segurtasunari buruzko Legearen Testu Artikulatuaren 71.4.
artikuluan ezarritakoaren arabera.

Sestaon, 2015eko otsailaren 11n.—Alkateak, Josu Bergara
López

3. El pago reducido de la sanción implica la renuncia a for-
mular alegaciones y la terminación del procedimiento sin necesi-
dad de dictar resolución expresa, salvo que la infracción denun-
ciada pueda llevar aparejada la medida de suspensión del permiso
o licencia para conducir.

Medios de pago

— En metálico, en la Oficina de Recaudación del Ayuntamiento
de 9:00 a 14:00 horas, presentando esta notificación.

— Mediante ingreso en la cuenta corriente de la BBK
2095/0087/76/5069905509, haciendo constar el número del expe-
diente y la fecha de la denuncia.

4. Que conforme al artículo 81 del Texto Articulado de la Ley
sobre Tráfico, Circulación de Vehículos y Seguridad Vial y artícu-
lo 12 del Reglamento del Procedimiento Sancionador en Materia
de Tráfico, Circulación de Vehículos y Seguridad Vial, si no estu-
viera conforme con la denuncia, en el plazo de 15 días hábiles, podrá
Vd. formular alegaciones y proponer pruebas en su defensa, median-
te escrito ante el Registro General del Ayuntamiento o por cual-
quiera de los demás medios que establece el artículo 38.4 de la
Ley de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y del
Procedimiento Administrativo Común.

5. Que el instructor del expediente sancionador es el Jefe de
la Policía Local de este Ayuntamiento, correspondiendo la resolu-
ción del expediente e imposición de la sanción al Sr. Alcalde-Pre-
sidente de acuerdo con lo establecido en el artículo 71.4 del Tex-
to Articulado de la Ley sobre Tráfico, Circulación de Vehículos a Motor
y Seguridad Vial.

En Sestao, a 11 de febrero de 2015.—El Alcalde, Josu Ber-
gara López

Espediente Matrikula Jabea Data eta ordua Legedia Zenbatekoa
Expediente Matrícula Propietario Fecha y hora Legislación Importe

2014-001788 -009100-HST MIGUELEZ JAMBRINA,ALBERTO 29/10/2014 21:12:00 RGC:94-2º 100
2014-001865 -009100-HST RUIZ VILLA,OSCAR 11/11/2014 15:12:00 RGC:94-2 100
2014-001923 SS-007693-AX FRADE DO NASCIMENTO,JOSUE 16/11/2014 19:45:00 RGC:94-2 100
2014-001953 -001822-GDC SANJURJO RODRIGUEZ,JESUS MARIA 27/11/2014 11:42:00 RGC:91-2 200
2014-001960 VA-008173-W ESCUDERO PINTO,BEGOÑA 29/11/2014 9:20:00 RGC:94-2 100
2014-001963 -003528-FFR SANCHEZ VALERO,HECTOR 29/11/2014 15:00:00 RGC:91-) 200
2014-001967 -003005-FTP ALDUDO ALONSO,IGNACIO 01/12/2014 10:58:00 RGC:94-2 100
2014-001969 -002284-CVD BELTRAN NIETO,VERONICA 02/12/2014 10:14:00 RGC:91-2 200
2014-001976 -007577-BTV MARTIN SANJUAN,FELIX 03/12/2014 21:05:00 RGC:94-2 100
2014-001979 BI-005312-BW MERINO PEREIRA,JANIRE 07/12/2014 21:20:00 RGC:94-2º 100
2014-001980 -008021-CPP BAYONA BONILLA,SILVIA 07/12/2014 21:15:00 RGC:94-2º 100
2014-001982 -009735-BFD HEL KOUDIA,YOUNES 03/12/2014 9:10:00 RGC:94-2 100
2014-001983 SS-007693-AX FRADE DO NASCIMENTO,JOSUE 06/12/2014 0:30:00 RGC:94-2 100
2014-001987 -005621-BRW SEGURA SALDAÑA,JHON FABER 06/12/2014 0:20:00 RGC:94-2 100
2014-001988 B -005182-WS EDDEBBARHI,ADIL 06/12/2014 0:19:00 RGC:94-2 100
2014-002008 O -001629-CD DOS SANTOS GONZALEZ,CESAR 05/12/2014 8:09:00 RGC:94-2 100
2014-002009 -009413-BCD COSTACHE,PETRUTA 05/12/2014 1:44:00 RGC:94-2º 100
2014-002010 -003658-GKF NORT PINTURA DAVID SL 03/12/2014 19:46:00 RGC:91-) 200
2014-002014 -003288-FXV FERRACES CIEZA,PURIFICACION 03/12/2014 23:13:00 RGC:171- 100
2014-002015 -002688-DMK LE MANS CAR SANTURTZI S L 04/12/2014 3:49:00 RGC:94-2 100
2014-002016 -002294-CVF ALONSO VEGA,DOMINGO 04/12/2014 3:50:00 RGC:94-2 100
2014-002020 -001555-BHR DIVIREAN,IOAN 06/12/2014 1:05:00 RGC:171- 100
2014-002021 BI-007763-CN PINTURAS DE COVAL S L 04/12/2014 4:50:00 RGC:94-2º 100
2014-002031 BI-000518-CP MURILLO GONZALEZ,JOSE 15/12/2014 14:52:00 RGC:94-2 100
2014-002039 -004083-HSD GONZALEZ SANGINES,JOSE ANTONIO 09/12/2014 12:45:00 RGC:146-A 200
2014-002040 -007392-CLS KODJOGAN HODENANOU,RAYMOND 03/12/2014 20:18:00 RGC:91-2 200

(II-1258)

— • —
12-02-2015 datarekin jakinarazi ezin izan diren salaketak
eta 2014-002058 espediente zenbakiarekin hasten dena.

Jakinarazpena: Jarraian aipatutako ibilgailuen titularrei ezin izan
zaizkienez beren-berenez jakinarazi trafiko arauak hausteagatiko
salaketak,  iragarki hau argitaratzen da Bizkaiko Aldizkari Ofizia-
lean, Herri Administrazioen Araubidearen eta Guztientzako Admi-
nistrazio Ihardunbidearen 30/1992. Legearen 59.4. artikuluan eta
ezar daitezkeen gainerako baterako xedapenetan xedatutakoa betez.

Ondorengo arauekin bat etorriz jakinarazten da:

1. Salatutako ibilgailuaren gidaria zeu ez bazina, Udal honi
adierazi behar dizkiozu, jakinarazpen hau jaso eta 15 eguneko epe
barruan, gidariaren izen-abizenak eta helbidea. Horrela egin eze-

Denuncias de Tráfico donde no ha sido posible la notifi-
cación de fecha 12-02-2015 que empieza con el expediente
número 2014-002058.

Notificación: No habiéndose podido notificar de forma expresa
las denuncias por infracción de las normas de tráfico de los titulares
y vehículos que a continuación se citan, se hace público el presen-
te anuncio en el «Boletín Oficial de Bizkaia», en cumplimiento de lo
dispuesto en el artículo 59.4 de la Ley 30/1992 de Régimen Jurídi-
co de las Administraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo
Común y demás disposiciones concordantes de pertinente aplicación.

Lo que se notifica de acuerdo con las siguientes normas:

1. Que si Vd. no fuera el conductor del vehículo, deberá comu-
nicar a este Ayuntamiento, en el plazo de 15 días hábiles a partir
del siguiente a la recepción de la presente notificación, el nombre
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an, oharterazi egiten zaizu huts egite larriaren egiletzat joko zai-
zula, Trafiko, Motordun Ibilgailu eta Bide Segurtasunari buruzko Lege-
aren 69. artikuluan xedatutakoaren arabera, eta zure aurkako pro-
zedurari emango zaio hasiera.

2. Proposatutako isunarekin ados egonez gero, haren kopu-
rua ordaindu egin dezakezu, jakinarazpen hau jasotzen den egu-
netik hasita. Jakinarazpen hau jasotzen denetik hasita, 20 egun natu-
raleko epean isuna ordainduz gero, kopuru osoaren %50eko
murrizpenarekin ordainduko da, Trafiko, Motordun Ibilgailu eta Bide
Segurtasunari buruzko Legearen Testu Bateratuaren 80. artikuluan
eta Zigor-Ahalmena betetzeko Prozeduraren Araudiaren 8. artiku-
luan xedatutakoaren arabera.

3. Isuna murrizturik ordaintzeak alegazioak aurkezteari uko
egiten zaiola adierazten du, eta prozedura bukatutzat joko da esan-
bidezko ebazpena eman beharrik gabe, salatutako arau-hausteak
gidabaimena kentzea ekar lezakeen kasuetan salbu.

Ordaintzeko erak

— Eskudiruz, Udaletxeko Bilketa Bulegoan, goizeko 09:00eta-
tik 14:00etara, jakinarazpen hau aurkeztuta.

— BBKren 2095/0087/76/5069905509 kontu zenbakian diru-
sarrera eginez, espediente zenbakia eta salaketaren egu-
na jarriz.

4. Trafiko, Ibilgailuen Zirkulazioa eta Bide Segurtasunari buruz-
ko Legearen 81. artikuluaren eta Trafiko, Ibilgailuen Zirkulazio eta
Bide Segurtasun Arloan Zigortzeko Prozedurari buruzko Araudia-
ren 12. artikuluaren arabera, salaketarekin ados egon ezean, 15
laneguneko epean alegazioak aurkeztu ahal izango dituzu eta zure
aldeko frogak proposatu, Udaletxe honetako Erregistro Orokorre-
an aurkeztutako idazki bidez, edota Herri Administrazioen Araubi-
dearen eta Guztientzako Administrazio Ihardunbidearen 38.4.
artikuluan jasotako edozein eratan.

5. Zigor espedientearen instruktorea Udaltzaingoaren Burua
da, eta espedientearen ebazpena eta zigorra ezartzea Alkate-Udal-
buru jaunari dagokio, Trafiko, Motordun Ibilgailuen Zirkulazioa eta
Bide Segurtasunari buruzko Legearen Testu Artikulatuaren 71.4.
artikuluan ezarritakoaren arabera.

Sestaon, 2011ko apirilaren 20an.—Alkate-Udalburua, Josu Ber-
gara López

y domicilio del conductor, advirtiéndole de que de no hacerlo así
podrá ser considerado como autor de una falta grave, conforme a
lo dispuesto en el artículo 69 del Texto Articulado de la Ley sobre
Tráfico, Circulación de Vehículos a Motor y Seguridad Vial, iniciándose
contra Vd. el correspondiente procedimiento.

2. Que si Vd. está de acuerdo con la sanción propuesta podrá
hacer efectivo su importe a partir de la recepción de la presente
notificación. El pago voluntario de la multa durante los 20 días natu-
rales siguientes a la recepción de la presente notificación, deter-
minará una reducción del 50% de la cuantía, conforme a lo dispuesto
en el artículo 80 del Texto Articulado de la Ley sobre Tráfico, Cir-
culación de Vehículos y Seguridad Vial y artículo 8 del Reglamento
del Procedimiento para el Ejercicio de la Potestad Sancionadora.

3. El pago reducido de la sanción implica la renuncia a for-
mular alegaciones y la terminación del procedimiento sin necesi-
dad de dictar resolución expresa, salvo que la infracción denun-
ciada pueda llevar aparejada la medida de suspensión del permiso
o licencia para conducir.

Medios de pago

— En metálico, en la Oficina de Recaudación del Ayuntamiento
de 09:00 a 14:00 horas, presentando esta notificación.

— Mediante ingreso en la cuenta corriente de la BBK
2095/0087/76/5069905509, haciendo constar el número del
expediente y la fecha de la denuncia.

4. Que conforme al artículo 81 del Texto Articulado de la Ley
sobre Tráfico, Circulación de Vehículos y Seguridad Vial y artícu-
lo 12 del Reglamento del Procedimiento Sancionador en Materia
de Tráfico, Circulación de Vehículos y Seguridad Vial, si no estu-
viera conforme con la denuncia, en el plazo de 15 días habiles, podrá
Vd. formular alegaciones y proponer pruebas en su defensa, median-
te escrito ante el Registro General del Ayuntamiento o por cual-
quiera de los demás medios que establece el artículo 38.4 de la
Ley de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y del
Procedimiento Administrativo Común.

5. Que el instructor del expediente sancionador es el Jefe de la
Policía Local de este Ayuntamiento, correspondiendo la resolución del
expediente e imposición de la sanción al Sr.Alcalde-Presidente de acuer-
do con lo establecido en el artículo 71.4 del Texto Articulado de la Ley
sobre Tráfico, Circulación de Vehículos a Motor y Seguridad Vial.

En Sestao, a 12 de febrero de 2015.—El Alcalde-Presidente,
Josu Bergara López

Espedientea Matrikula Jabea Data Legedia Zenbat.
Expediente Matrícula Propietario Fecha Legislación Importe

2014-002058 BI-4113-CB ZAMARREÑO SIERRA, VALENTIN 23/12/2014 16:30:00 RGC:171- 100,00
2014-2071 7246-DLP ARREGUI DIEGO, JOSU 21/12/2014 21:21:00 RGC:94-2 100,00
2014-2074 7576-DMB CUEVAS TABARES, WILMAR 19/12/2014 8:50:00 RGC:94-2 100,00
2014-2075 2295-DRK ALONSO ARTES, ANTONIA 24/12/2014 8:19:00 RGC:91-2 200,00
2014-2081 M-7659-XM MARTINEZ GARRIDO, Mª ELENA 18/12/2014 20:25:00 RGC:94-2º 100,00
2014-2084 B-5182-WS EDDEBBARHI, ADIL 09/12/2014 15:15:00 RGC:91-) 200,00
2014-2085 1173-FJV RUIZ MARIN, FRANCISCO JOSE 03/12/2014 13:05:00 RGC:94-2 100,00
2014-2088 5167-GHC GUERRA RODRIGUEZ, OSCAR 04/12/2014 18:15:00 RGC:91-2 200,00
2014-2089 BI-4799-BY TELPORT BIZKAIA S.L 04/12/2014 19:11:00 RGC:94-2 100,00
2014-2092 6167-CKY JIMENEZ MUZA, ALEJANDRO 05/12/2014 1:31:00 RGC:94-2º 100,00
2014-2099 9834-DRD MONALTEQ SL 14/12/2014 12:30:00 RGC:94-2 100,00
2014-2100 6480-HSB BENITO RAMOS, IGNACIO 14/12/2014 12:30:00 RGC:94-2 100,00

(II-1278)

— • —
Durangoko Udala

Bide publikoan ibilgailuak bertan behera uzteagatik titu-
larrei egiten zaie jakinarazpena (2015eko otsailaren 13ko
ebazpena).

Jarraian adieraziko den titularrei ezin izan zaielarik esaribidez
jakinarazi, bide publikoan ibilgailua uzteko adierazpena, horien etxe-
bizitzetan ezagutzen ez zituztelako edo antzeko arrazoi bertsuen-
gatik, jendaurreko egiten dugu iragarki hau Bizkaiko Aldizkari Ofi-
ziala, Administrazio-Prozedurari buruzko Legearen 59.5 artikuluan
ezarritakoa eta horrekin baterakorrak izan daitezkeen gainerako xeda-
penak betetzeko helburuz, horiek aplikagarriak diren adinean.

Ayuntamiento de Durango

Notificación a titular de vehículo abandonado en la vía
pública (Resolución de 13 de febrero de 2015).

No habiéndose podido notificar de forma expresa el requeri-
miento al titular que a continuación se cita, por ser desconocido
en el domicilio u otras causas similares, se hace público el presente
anuncio en el «Boletín Oficial de Bizkaia», en cumplimiento de lo
dispuesto en el artículo 59.5 de la Ley de Procedimiento Administrativo
y demás disposiciones concordantes de pertinente aplicación. cv
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«lkusi ahal izan dugu, Durango udal biltegian aparkaturik dago-
ela, Udaltzaingo honetako funtzionarioek, bere momentuan, jaso-
tako aktaren arabera, hurrengo ibilgailuak:

— Ibilgailua: Renault Laguna.
— Matrikula: BI6429BV.
— Jabea: Alexandru Radion.
Ibilgailu hori aipatu egoeran aurkitu zenetik hilabete oso bat

baino gehiago igaro delarik, hilabeteko epean, aipatutako ibilgai-
lua, dagoen toki horretatik, erretiratu egin behar duzula, eta ohar-
tematen dizugu, baldin eta, ez bazenu egingo, hiri hondakin soli-
doa balitz bezala jokatuko da, eta, ondorioz, indarrean dagoen
hondakinen eta lurzoru kutsatuen, uztailaren 28ko, 22/2011 Lege-
ak ezartzen duena aplikatuko zaio: dagokion zehapen-espedien-
tea abian jartzeaz batera, 901 eurotik 45.000 euro arteko isuna jarri
ahal zaizu arau-hauste larria egiteagatik (46.3 c) eta 47.1 b) arti-
kuluak) edo 900 euroko isuna arau-hauste arintzat jotzen bada (46.4
b) eta 47.1 c) artikuluak).

Halaber, jakinarazten dizugu, ezen, interesik ez bazenu aipa-
tu ibilgailua erretiratzeko, administrazio-erantzukizunetik libre gera-
tuko zarela, bakarrik, horren kudeaketa, hondakinen kudeatzaile
baimendu baten esku, uzten baduzu, edo Udal honi entregatzen
badiozu, baina azken kasu horretan, Udaltzaingoan aurkeztu
behar duzu, aipatu epe barruan, Udaltzaingo honen bulegoetan,
eta ibilgailuaren Trafikoko baja ekarri behar duzu, modu horretan,
dagozkion izapideak egin ditzagun.»

Durangon, 2015eko otsailaren 19an.—Alkate orde delegatua,
M.a Jose Balier Orobiourrutia

(II-1261)

•

«Se ha constatado que el vehículo siguiente permanecen en
el depósito municipal de Durango a tenor de las actas levantadas
en su momento por la Policía Municipal:

— Vehículo: Renault Laguna.
— Matrícula: BI6429BV.
— Propietario: Alexandru Radion.
Habiendo transcurrido más de un mes desde que se detectó

el vehículo en la situación indicada, por la presente se requiere al
propietario para que, en el plazo de un (1) mes, proceda a la reti-
rada del citado vehículo, advirtiéndole que de no ser retirado éste
en el plazo indicado, se procederá a su tratamiento como residuo
sólido urbano, siéndole de aplicación lo dispuesto en la Ley 22/2011,
de 28 de julio, de Residuos y Suelos Contaminados, en cuyo caso,
y tras la incoación del correspondiente expediente sancionador, podría
ser sancionado con multa desde 901 hasta 45.000 euros como res-
ponsable de una infracción grave, artículos 46.3 c) y 47.1 b) o una
multa de hasta 900 euros en caso de calificarse como infracción
leve, artículos 46.4 b) y 47.1 c) 

Igualmente se le hace saber que si no fuera de su interés la
retirada del vehículo indicado solo quedará exento de responsa-
bilidad administrativa si lo cede a un gestor de residuos autoriza-
do, o lo entrega a este Ayuntamiento, debiendo en este último caso
personarse, dentro del plazo indicado, en las dependencias de la
Policía Municipal con la baja de Tráfico del vehículo, para formali-
zar los trámites correspondientes.»

En Durango, a 19 de febrero de 2015.—La Teniente Alcalde
delegada, M.a Jose Balier Orobiourrutia

(II-1261)

•
Bermeoko Udala

Bermeoko Udaleko eta bere erakunde autonomoetako lan-
postuen zerrendak.

Bermeoko Udaleko Osoko Bilkurak, 2014ko azaroaren 27an
izandako batzarrean hartutako erabakiaren arabera, hona hemen
Bermeoko Udalaren eta bere erakunde autonomoen Lanpostuen
Zerrendak.

Bermeon, 2015eko otsailaren 11n.—Alkatea, Idurre Bidegu-
ren Gabantxo

Ayuntamiento de Bermeo

Relaciones de puestos de trabajo del Ayuntamiento de
Bermeo y sus Organismos Autónomos.

En cumplimiento de la resolución tomada por el Pleno del Ayun-
tamiento de Bermeo, en sesión celebrada el 27 de noviembre de
2014, se publican los listados de puestos de trabajo del Ayunta-
miento de Bermeo y de sus organismos autónomos.

En Bermeo, a 11 de febrero de 2015.—La Alcaldesa, Idurre
Bideguren Gabantxo

BERMEOKO UDALA / LANPOSTUEN ZERRENDA 2014 

Lanpostuen izena K TL ML Osaga. espezif. HE Derr. data D PN HS EB Oharrak

IDAZKARITZA SAILA

IDAZKARI OROKORRA 1 A1 28 26.715,44 4 90.12.31 B F L NMG Hutsik
ADMIN. OROK. TEKNIKARIA 1 A1 24 20.406,43 4 00.07.07 B F L GMT 
ADMINISTRARIA 1 C1 16 15.598,15 3 01.01.04 A F L BAT Hutsik
ADMINISTRARI LAGUNTZAILEA 1 C2 12 16.182,76 3 98.12.31 A F L EG
AKTA ETA ZIURTAG. ADM. LAG. 1 C2 12 16.797,43 3 91.01.01 A F L EG
JAKINARAZLEA - TELEFONISTA 3 C2 11 14.655,36 2 90.12.31 A F L EG

GUZTIRA IDAZKARITZA 8

EUSKERA SAILA

EUSKERA TEKNIKARIA 1 A2 18 21.697,03 4 TG — A F L EMT
TEKNIKARI TREBATZAILEA 1 A2 17 21.887,02 4 TG 14.11.27 A F L EMT Hutsik 
ITZULTZAILEA 1 C1 18 18.244,24 4 TG — A L L BAT Iraungit 
ADMINISTRARI LAGUNTZAILEA 1 C2 12 16.182,76 3 03.11.27 A F L EG Hutsik

GUZTIRA EUSKERA 4

ANTOLAKUNTZA ETA TEKNOLOGI BARRIAK

GOI MAILAKO TEKNIKARIA 1 A1 22 16.991,37 4 00.12.01 A F L (6) Hutsik
GOI MAILAKO TEKNIKARIA 1 A1 22 16.991,37 4 09.09.04 A F L GMT Hutsik 
ADMINISTRARI LAGUNTZAILEA 1 C2 12 16.182,76 3 14.11.27 A F L EG Hutsik
INFORMAZ. ETA ERREG. ADM. LG. 1 C2 12 16.797,43 3 93.12.31 A F L EG
ADMINISTRARI LAGUNTZAILEA 3 C2 12 16.182,76 3 09.09.04 A F L EG Hutsik

GUZTIRA ANTOLAKUNTZA 7

KULTURA ETA HEZKUNTZA SAILA

LIBURUT/ ARTXIBO KOORDINAT. 1 A1 22 16.991,37 4 90.12.31 A F L GMT Hutsik
LIBURUT/ ARTXIBO TEKNIKARIA 1 A2 18 21.697,03 4 04.12.03 A F L (4) Hutsik
LIBURUT/ ARTXIBO LAGUNTZAIL 1 C1 15 15.015,29 3 04.12.03 A F L BAT Hutsik
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LIBURUTEGIKO ATEZAINA 1 LT 10 14.540,89 2 98.12.31 A F L EE Betegabea
LIBURUTEGIKO ADM. LAGUNTZ. 1 C2 12 16.182,76 3 92.01.01 A F L EG
TEKNIKARI KOORDINATZAILEA 1 A2 22 19.451,31 4 07.12.04 A F L EMT Hutsik
GIZARTE-KULTUR ANIMATZAILEA 1 C1 17 16.682,57 3 90.12.31 A F L BAT
GIZARTE-KULTUR ANIMATZAILEA 1 C1 17 16.682,57 3 05.12.02 A F L BAT Hutsik 
KULTURAKO ADM. LAGUNTZ 1 C2 12 16.182,76 3 98.10.01 A F L EG 
UDAL MUSIKA ESKOLAKO. AD. LG. 1 C2 12 16.182,76 3 92.01.01 A F L EG
GIZ. KULTURA ETXEKO ATEZAINA 2 LT 10 14.540,89 2 09.09.04 A L L EE Hutsik
LANB. HASTAPEN IKAST. ZUZEND. 1 A2 21 15.742,28 4 10.07.14 A L L EMT Hutsik
LANB. HASTAPEN IKAST. IRAKASLEA 8 A2 17 15.731,12 3 10.07.14 A L L EMT Hutsik
LANB. HASTAPEN IKAST. ADM. LAG. 1 C2 12 16.182,76 3 10.07.14 A L L EG Hutsik
MUSIKA ESKOLAKO ZUZENDARIA 1 A2 17 19.720,22 4 10.07.14 A L L EMT Hutsik
MUSIKA ESKOLAKO IKASKETA BURU 1 A2 17 16.299,66 3 10.07.14 A L L EMT Hutsik
MUSIKA ESKOLAKO IRAKASLEA 16 A2 17 12.879,60 3 10.07.14 A L L EMT Hutsik

GUZTIRA KULTURA 41

GAZTERIA SAILA

GAZTE INFORMATZAILEA 1 A2 18 17.180,78 4 09.09.04 A L L EMT Hutsik

GUZTIRA GAZTERIA 1

UDALTZAINGOA

UDALTZAINBURUA 1 C1 19 20.069,95 3 93.12.31 B F L BAT
AGENTE LEHENAK 5 C1 15 16.934,83 2 07.12.04 A F L EG

Gb BTP
UDALTZAINA 2 C1 14 16.084,00 2 00.12.01 A F L EG

Gb. BTP
UDALTZAINA 15 C1 14 16.084,00 2 90.12.31 A F L EG

Gb. BTP
UDALTZAINA 1 C1 14 16.084,00 2 05.12.02 A F L BAT

Gb. BTP 
UDALTZAINA 1 C1 14 16.084,00 2 06.11.29 A F L BAT

Gb. BTP
UDALTZAINA 1 C1 14 16.084,00 2 07.12.04 A F L BAT

Gb BTP
BULEGOETAKO UDALTZAINA 2 C1 14 15.469,28 3 90.12.31 A F L EG Hutsik (1)
UNIDADE ERAGILEKO LAGUNTZ. 1 C1 14 15.469,28 2 02.03.27 A F L EG (2)

GUZTIRA UDALTZAINGOA 29

LANGILERIA SAILA

ERDI MAILAKO TEKNIKARIA 1 A2 23 21.060,19 4 92.01.01 B F L EMT Hutsik
NOMINETAKO ADM. LAGUNTZ. 1 C2 13 16.419,01 3 98.12.31 A F L EG
LANGILERIAKO ADM. LAGUNTZ. 1 C2 13 16.419,01 3 98.12.31 A F L EG

GUZTIRA LANGILERIA 3

PREBENTZIO ZERBITZUA

ERDI MAILAKO TEKNIKARIA 1 A2 18 21.507,34 4 04.12.03 A F L (5) Hutsik

GUZTIRA PREBENTZIO ZERB. 1

EKONOMIA eta OGASUN

EKON. ZERBITZUB-KONTU-HARTZ 1 A1 27 26.761,59 4 90.12.31 B F L NMG Hutsik
EKON. OND. ERRENT. ABT 1 A1 25 23.006,75 4 93.12.31 B F L GMT
DIRUZAINA 1 A2 22 19.451,31 4 92.01.01 A F L EMT Hutsik
ORDAINRAZ/ ERRENTA ADM. 1 C1 16 15.338,75 3 92.01.01 A F L BAT Hutsik
EROSK. HORNIK. BILTEG. ADM. 1 C1 16 15.338,75 3 92.01.01 A F L BAT Hutsik
KONTABILIDADEKO ARDURAD. 1 C1 17 16.365,20 3 98.12.31 A F L BAT
DIRUZAIN ADM. LAGUNTZAILEA 1 C2 12 16.797,43 2 98.12.31 A F L EG
DIRUZAIN ADM. LAGUNTZAILEA 1 C2 12 16.797,43 3 14.11.27 A F L EG Hutsik 
ORDAIN / ERRENTA ADM. LAG. 1 C2 12 16.182,76 3 93.12.31 A F L EG
KONTABILIDADEKO ADM. LAG. 1 C2 13 16.419,01 3 92.01.01 A F L EG

GUZTIRA EKONOMIA 10

MERKATARITZA, SUSTAPEN ETA TURISMO SAILA

ERDI MAILAKO TEKNIKARIA 1 A2 21 12.501,14 4 09.09.04 A L L (7) Hutsik
INFORMATZAILEA / GIDA TURISTIK. 1 C2 12 16.182,76 3 09.09.04 A L L EG Hutsik
INFORMATZAILEA / GIDA TURISTIK. 1 C2 12 16.182,76 3 14.11.27 A L L EG Hutsik

GUZTIRA MERKATARITZA 3

URIGINTZA, OBRA ETA INGURUMEN SAILA

ADMIN. OROK. TEKNIKARIA 1 A1 24 20.406,45 4 01.07.26 B F L GMT 
ARKITEKTOA 1 A1 26 25.013,94 4 98.12.31 B F L GMT
OBRETAKO ARKIT. TEKNIKOA 1 A2 21 20.100,36 4 98.12.31 A F L EMT (Apareja)
ERDI MAILAKO TEKNIKARIA 1 A2 18 21.697,03 4 98.10.01 A F L EMT
ADMINISTRARIA 1 C1 15 15.977,16 3 92.01.01 A F L BAT
ADMINISTRARI LAGUNTZAILEA 1 C2 12 16.797,43 3 98.12.31 A F L EG
DELINEATZAILEA 1 C1 14 15.393,64 3 98.12.31 A F L EG Hutsik

GUZTIRA URIGINTZA 7
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ZERBITZU SAILA

ZERBITZUETAKO ARDURADUNA 1 A2 24 23.004,40 4 04.04.01 B F L (3) Hutsik 
ADMINISTRARIA 1 C1 15 15.015,29 3 93.12.31 A F L BAT Hutsik
ADMINISTRARI LAGUNTZAILEA 1 C2 12 16.182,76 3 14.11.27 A F L EG Hutsik
GARBIKETA ARDURADUNA 1 C1 18 15.985,70 2 92.01.01 A F L BAT
BIDE ETA HERRI LAN. TALDEKO BURUA 1 C2 15 16.890,73 2 90.03.25 A F L EG GB. B
AZOKAKO ARDURADUNA 1 C2 11 16.561,89 2 93.12.31 A F L EG
SASTAR-BATZE ZERB. GIDARIA 1 C2 11 16.561,89 1 10/07/14 A F L EG
SASTAR-BATZE ZERB. GIDARIA 1 C2 11 16.561,89 1 92.12.31 A F L EG
UDAL ERAIKINETAKO GARBITZAIL. 1 LT 8 12.546,69 1 14.11.27 A F L EE Hutsik
UDAL ERAIKINETAKO GARBITZAIL. 1 LT 8 12.546,69 1 07.12.04 A F L EE Hutsik 
UDAL ERAIKINETAKO GARBITZAIL. 1 LT 8 12.546,69 1 05.12.01 A F L EE Hutsik
UDAL ERAIKINETAKO GARBITZAIL. 1 LT 8 12.546,69 1 01.09.06 A F L EE
UDAL ERAIKINETAKO GARBITZAIL. 1 LT 8 12.546,69 1 14.11.27 A F L EE Hutsik
ESKOLETAKO GARBITZAILEA 1 LT 8 12.546,69 1 90.03.25 A F L EE
ESKOLETAKO GARBITZAILEA 1 LT 8 12.546,69 1 07.12.04 A F L EE Hutsik
ESKOLETAKO GARBITZAILEA 1 LT 8 12.546,69 1 10/07/14 A F L EE Hutsik 
ESKOLETAKO GARBITZAILEA 1 LT 8 12.546,69 1 14.11.27 A F L EE Hutsik
ESKOLETAKO JAGOLEA 1 LT 10 14.540,89 1 95.07.31 A F L EE
KALE GARBITASUNEKO PEOIA 1 LT 8 14.342,80 1 00.12.01 A F L EE Hutsik
KALE GARBITASUNEKO PEOIA 1 LT 8 14.342,80 1 05.12.01 A F L EE Hutsik 
KALE GARBITASUNEKO PEOIA 1 LT 8 14.342,80 1 10/07/14 A F L EE Hutsik
KALE GARBITASUNEKO PEOIA 6 LT 8 14.342,80 1 90.03.25 A F L EE
KALE GARBITASUNEKO PEOIA 1 LT 8 14.342,80 1 01.09.06 A F L EE
KALE GARBITASUNEKO PEOIA 1 LT 8 14.342,80 1 10/07/14 A F L EE Hutsik 
KALE GARBITASUNEKO PEOIA 1 LT 8 14.342,80 1 14.11.27 A F L EE Hutsik
BIDE ETA HERRI LANETAKO PEOIA 1 LT 8 14.991,60 1 10/07/14 A F L EE
BIDE ETA HERRI LANETAKO PEOIA 4 LT 8 14.991,60 1 14.11.27 A F L EE Hutsik (2)
BIDE ETA HERRI LANETAKO PEOIA 1 LT 8 14.991,60 1 92.12.31 A F L EE
BIDE ETA HERRI LANETAKO PEOIA 2 LT 8 14.991,60 1 92.01.01 A F L EE
SASTAR-BATZEKO PEOIA 1 LT 8 14.342,80 1 14.11.27 A F L EE
SASTAR-BATZEKO PEOIA 1 LT 8 14.342,80 1 14.11.27 A F L EE
SASTAR-BATZEKO PEOIA 1 LT 8 14.342,80 1 90.03.25 A F L EE
UDAL AZOKAKO GARBITZAILEA 1 LT 8 12.546,69 1 10/07/14 A F L EE
LORAZAINTZAKO PEOIA 1 LT 8 14.342,80 1 90.03.25 A F L EE
LORAZAINTZAKO PEOIA 1 LT 8 14.342,80 1 01.09.06 A F L EE
BIDE ETA HERRI LANETAKO GIDARIA 1 C2 11 16.561,89 1 90.03.25 A F L EG Hutsik

Gb. C
KALE GARBIKETAKO GIDARIA 1 C2 11 16.561,89 1 92.01.01 A F L EG Hutsik 

Gb. C
KALE GARBIKETAKO GIDARIA 1 C2 11 16.561,89 1 90.03.25 A F L EG

Gb. C 
KALE GARBIKETAKO GIDARIA 1 C2 11 16.561,89 1 92.01.01 A F L EG Hutsik

Gb. C 
KALE GARBIKETAKO GIDARIA 1 C2 11 16.561,89 1 00.12.01 A F L EG

Gb. C 
LORAZAINTZAKO OFIZIALA 1 C2 12 16.797,43 1 91.11.04 A F L EG
OFIZIALA (Pintorea) 1 C2 12 16.797,43 1 93.01.03 A F L EG Hutsik
OFIZIALA (Igeltseroa) 1 C2 12 16.797,43 1 93.01.03 A F L EG

Gb. B
OFIZIALA (Lurperatzailea) 1 C2 12 16.797,43 1 90.03.25 A F L EG
OFIZIALAK (Iturgina) 1 C2 12 16.797,43 1 90.03.25 A F L (1) Hutsik
OFIZIALA (Iturgina) 1 C2 12 16.797,43 1 99.12.03 A F L (1)

GUZTIRA ZERBITZUAK 55

OSASUNA

GIZARTE LAGUNTZAILEA 1 A2 19 14.299,46 3 94.12.31 A F L EMT

GUZTIRA OSASUNA 1 Zerbitzualdia

LISTADO DE PUESTOS DE TRABAJO / AYUNTAMIENTO DE BERMEO 2014

Denominación del puesto K TL ML Compl. Especif. HE Fecha precep. D PN HS EB Notas

DEPARTAMENTO DE SECRETARÍA

SECRETARI@ GENERAL 1 A1 28 26.715,44 4 90.12.31 B F L NMG Vacante
TÉCNIC@ ADMINISTRACION GENERAL 1 A1 24 20.406,43 4 00.07.07 B F L GMT 
ADMINISTRATIV@ 1 C1 16 15.598,15 3 01.01.04 A F L BAT Vacante
AUXILIAR ADMINISTRATIV@ 1 C2 12 16.182,76 3 98.12.31 A F L EG
AUXILIAR ADMINISTRATIV@ DE ACTAS 
Y CERTIFICACIONES 1 C2 12 16.797,43 3 91.01.01 A F L EG
INFORMADOR@ - TELEFONISTA 3 C2 11 14.655,36 2 90.12.31 A F L EG

TOTAL SECRETARIA 8

DEPARTAMENTO DE EUSKERA

TECNIC@ EUSKERA 1 A2 18 21.697,03 4 TG -- A F L EMT
TECNIC@  DE CAPACITACION LINGUISTICA 1 A2 17 21.887,02 4 TG 14.11.27 A F L EMT Vacante
TRADUCTOR@ 1 C1 18 18.244,24 4 TG -- A L L BAT A extinguir
AUXILIAR ADMINISTRATIV@ 1 C2 12 16.182,76 3 03.11.27 A F L EG Vacante

TOTAL EUSKERA 4

ORGANIZACIÓN Y NUEVAS TECNOLOGIAS

TECNICO@ SUPERIOR 1 A1 22 16.991,37 4 00.12.01 A F L (6) Vacante
TECNICO@ SUPERIOR 1 A1 22 16.991,37 4 09.09.04 A F L GMT Vacante
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AUXILIAR ADMINISTRATIV@ 1 C2 12 16.182,76 3 14.11.27 A F L EG Vacante
AUXILIAR ADMINISTRATIV@
DE INFORMACION Y REGISTRO 1 C2 12 16.797,43 3 93.12.31 A F L EG
AUXILIAR ADMINISTRATIV@ 3 C2 12 16.182,76 3 09.09.04 A F L EG Vacante

TOTAL ORGANIZACIÓN 7

DEPARTAMENTO DE CULTURA Y EDUCACION

COORDINADOR DE BIBLIOTECA/ARCHIVO 1 A1 22 16.991,37 4 90.12.31 A F L GMT Vacante
TECNIC@ DE BIBLIOTECA/ARCHIVO 1 A2 18 21.697,03 4 04.12.03 A F L (4) Vacante
AUXILIAR DE BIBLIOTECA/ARCHIVO 1 C1 15 15.015,29 3 04.12.03 A F L BAT Vacante
PORTER@ DE BIBLIOTECA 1 LT 10 14.540,89 2 98.12.31 A F L EE Extinguido
AUXILIAR ADMINISTRATIV@ DE BIBLIOTECA 1 C2 12 16.182,76 3 92.01.01 A F L EG
TECNIC@ COORDINADOR@ 1 A2 22 19.451,31 4 07.12.04 A F L EMT Vacante
ANIMADOR SOCIO CULTURAL 1 C1 17 16.682,57 3 90.12.31 A F L BAT
ANIMADOR SOCIO CULTURAL 1 C1 17 16.682,57 3 05.12.02 A F L BAT Vacante
AUXILIAR ADMINISTRATIV@ DE CULTURA 1 C2 12 16.182,76 3 98.10.01 A F L EG 
AUXILIAR ADMINISTRATIV@ 
DE LA ESCUELA MUNICIPAL MUSICA 1 C2 12 16.182,76 3 92.01.01 A F L EG
PORTERO DE LA CASA SOCIAL DE CULTURA 2 LT 10 14.540,89 2 09.09.04 A L L EE Vacante
DIRECTOR@ DE LA ESCUELA
DE INICIACION PROFESIONAL 1 A2 21 15.742,28 4 10.07.14 A L L EMT Vacante
PROFESOR DE LA ESCUELA
DE INICIACION PROFESIONAL 8 A2 17 15.731,12 3 10.07.14 A L L EMT Vacante
AUXILIAR ADMINISTRATIV@ DE LA 
ESCUELA DE INICIACION PROFESIONAL 1 C2 12 16.182,76 3 10.07.14 A L L EG Vacante
DIRECTOR@ DE LA ESCUELA DE MUSICA 1 A2 17 19.720,22 4 10.07.14 A L L EMT Vacante
JEFE DE ESTUDIOS DE LA ESCUELA 
MUNICIPAL DE MUSICA 1 A2 17 16.299,66 3 10.07.14 A L L EMT Vacante
PROFESOR DE LA ESCUELA DE MUSICA 16 A2 17 12.879,60 3 10.07.14 A L L EMT Vacante

TOTAL CULTURA 41

DEPARTAMENTO DE JUVENTUD

INFORMADOR@ JUVENTUD 1 A2 18 17.180,78 4 09.09.04 A L L EMT Vacante

TOTAL JUVENTUD 1

POLICIA MUNICIPAL

JEFE DE LA POLICIA MUNICIPAL 1 C1 19 20.069,95 3 93.12.31 B F L BAT
AGENTES PRIMER@S 5 C1 15 16.934,83 2 07.12.04 A F L EG

Gb BTP
POLICIA MUNICIPAL 2 C1 14 16.084,00 2 00.12.01 A F L EG

Gb. BTP
POLICIA MUNICIPAL 15 C1 14 16.084,00 2 90.12.31 A F L EG

Gb. BTP
POLICIA MUNICIPAL 1 C1 14 16.084,00 2 05.12.02 A F L BAT

Gb. BTP 
POLICIA MUNICIPAL 1 C1 14 16.084,00 2 06.11.29 A F L BAT

Gb. BTP
POLICIA MUNICIPAL 1 C1 14 16.084,00 2 07.12.04 A F L BAT

Gb BTP
POLICIA MUNICIPAL DE OFICINAS 2 C1 14 15.469,28 3 90.12.31 A F L EG Vacante (1)
AUXILIAR DE LA UNIDAD OPERATIVA 1 C1 14 15.469,28 2 02.03.27 A F L EG (2)

TOTAL POLICIA MUNICIPAL 29

DEPARTAMENTO DE PERSONAL

TECNIC@ MEDIO 1 A2 23 21.060,19 4 92.01.01 B F L EMT Vacante
AUXILIAR ADMIN. DE NOMINAS 1 C2 13 16.419,01 3 98.12.31 A F L EG
AUXILIAR ADMIN. DE PERSONAL 1 C2 13 16.419,01 3 98.12.31 A F L EG

TOTAL PERSONAL 3

SERVICIO DE PREVENCION

TECNICO@ MEDIO 1 A2 18 21.507,34 4 04.12.03 A F L (5) Vacante

TOTAL SERV. DE PREVENCION. 1

ECONOMIA Y HACIENDA

INTERVENTOR DE SERV. ECONOM 1 A1 27 26.761,59 4 90.12.31 B F L NMG Vacante
TAG ECON.PATR. RENT. 1 A1 25 23.006,75 4 93.12.31 B F L GMT
TESORER@ 1 A2 22 19.451,31 4 92.01.01 A F L EMT Vacante
ADMINISTRATIV@
DE PAGOS /RENTAS 1 C1 16 15.338,75 3 92.01.01 A F L BAT Vacante
ADMINISTRATIV@
DE COMPRAS SUMINISTRO/ALMACEN 1 C1 16 15.338,75 3 92.01.01 A F L BAT Vacante
RESPONSABLE DE CONTABILIDAD 1 C1 17 16.365,20 3 98.12.31 A F L BAT
AUXILIAR ADMIN. DE TESORERIA 1 C2 12 16.797,43 2 98.12.31 A F L EG
AUXILIAR ADMIN. DE TESORERIA 1 C2 12 16.797,43 3 14.11.27 A F L EG Vacante 
AUXILIAR ADMIN. DE PAGOS/RENTAS 1 C2 12 16.182,76 3 93.12.31 A F L EG
AUXILIAR DE CONTABILIDAD 1 C2 13 16.419,01 3 92.01.01 A F L EG

TOTAL ECONOMIA 10
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DEPARTAMENTO DE COMERCIO, PROMOCION Y TURISMO

TECNIC@ MEDIO 1 A2 21 12.501,14 4 09.09.04 A L L (7) Vacante
INFORMADOR@ / GUIA TURISTICO 1 C2 12 16.182,76 3 09.09.04 A L L EG Vacante
INFORMADOR@ / GUIA TURISTICO 1 C2 12 16.182,76 3 14.11.27 A L L EG Vacante

TOTAL COMERCIO 3

DEPARTAMENTO DE URBANISMO, OBRAS Y MEDIO AMBIENTE

TECNIC@ ADMIN. GEN. 1 A1 24 20.406,45 4 01.07.26 B F L GMT 
ARQUITECT@ 1 A1 26 25.013,94 4 98.12.31 B F L GMT
ARQUITECT@ TECNIC@ DE OBRAS 1 A2 21 20.100,36 4 98.12.31 A F L EMT (Apareja)
TECNIC@ MEDI@ 1 A2 18 21.697,03 4 98.10.01 A F L EMT
ADMINISTRATIV@ 1 C1 15 15.977,16 3 92.01.01 A F L BAT
AUXILIAR ADMINISTRATIV@ 1 C2 12 16.797,43 3 98.12.31 A F L EG
DELINEANTE 1 C1 14 15.393,64 3 98.12.31 A F L EG Vacante

TOTAL URBANISMO 7

DEPARTAMENTO DE SERVICIOS

ENCARGAD@ DE SERVICIOS 1 A2 24 23.004,40 4 04.04.01 B F L (3) Vacante 
ADMINISTRATIV@ 1 C1 15 15.015,29 3 93.12.31 A F L BAT Vacante
AUXILIAR ADMINISTRATIV@ 1 C2 12 16.182,76 3 14.11.27 A F L EG Vacante
ENCARGAD@ DE LIMPIEZA 1 C1 18 15.985,70 2 92.01.01 A F L BAT
ENCARGAD@ DEL GRUPO DE CAMINOS 
Y OBRAS PUBLICAS 1 C2 15 16.890,73 2 90.03.25 A F L EG GB. B
ENCARGADO DEL MERCADO 1 C2 11 16.561,89 2 93.12.31 A F L EG
CONDUCTOR@ DEL SERVICIO DE RECO-
GIDA DE BASURAS 1 C2 11 16.561,89 1 10/07/14 A F L EG
CONDUCTOR@ DEL SERVICIO  DE RECO-
GIDA DE BASURAS 1 C2 11 16.561,89 1 92.12.31 A F L EG
LIMPIADOR@ DE EDIFICIOS MUNICIPALES 1 LT 8 12.546,69 1 14.11.27 A F L EE Vacante
LIMPIADOR@ DE EDIFICIOS MUNICIPALES. 1 LT 8 12.546,69 1 07.12.04 A F L EE Vacante 
LIMPIADOR@ DE EDIFICIOS MUNICIPALES 1 LT 8 12.546,69 1 05.12.01 A F L EE Vacante
LIMPIADOR@ DE EDIFICIOS MUNICIPALES 1 LT 8 12.546,69 1 01.09.06 A F L EE
LIMPIADOR@ DE EDIFICIOS MUNICIPALES 1 LT 8 12.546,69 1 14.11.27 A F L EE Vacante
LIMPIADOR@ DE LAS ESCUELAS 1 LT 8 12.546,69 1 90.03.25 A F L EE
LIMPIADOR@ DE LAS ESCUELAS 1 LT 8 12.546,69 1 07.12.04 A F L EE Vacante
LIMPIADOR@ DE LAS ESCUELAS 1 LT 8 12.546,69 1 10/07/14 A F L EE Vacante 
LIMPIADOR@ DE LAS ESCUELAS 1 LT 8 12.546,69 1 14.11.27 A F L EE Vacante
VIGILANTE DE LAS ESCUELAS 1 LT 10 14.540,89 1 95.07.31 A F L EE
PEON DE LIMPIEZA DE CALLES 1 LT 8 14.342,80 1 00.12.01 A F L EE Vacante
PEON DE LIMPIEZA DE CALLES 1 LT 8 14.342,80 1 05.12.01 A F L EE Vacante 
PEON DE LIMPIEZA DE CALLES 1 LT 8 14.342,80 1 10/07/14 A F L EE Vacante
PEON DE LIMPIEZA DE CALLES 6 LT 8 14.342,80 1 90.03.25 A F L EE
PEON DE LIMPIEZA DE CALLES 1 LT 8 14.342,80 1 01.09.06 A F L EE
PEON DE LIMPIEZA DE CALLES 1 LT 8 14.342,80 1 10/07/14 A F L EE Vacante 
PEON DE LIMPIEZA DE CALLES 1 LT 8 14.342,80 1 14.11.27 A F L EE Vacante
PEON DE CAMINOS Y OBRAS PUBLICAS 1 LT 8 14.991,60 1 10/07/14 A F L EE
PEON DE CAMINOS Y OBRAS PUBLICAS 4 LT 8 14.991,60 1 14.11.27 A F L EE Vacante (2)
PEON DE CAMINOS Y OBRAS PUBLICAS 1 LT 8 14.991,60 1 92.12.31 A F L EE
PEON DE CAMINOS Y OBRAS PUBLICAS 2 LT 8 14.991,60 1 92.01.01 A F L EE
PEON DE RECOGIDA DE BASURAS 1 LT 8 14.342,80 1 14.11.27 A F L EE
PEON DE RECOGIDA DE BASURAS 1 LT 8 14.342,80 1 14.11.27 A F L EE
PEON DE RECOGIDA DE BASURAS 1 LT 8 14.342,80 1 90.03.25 A F L EE
LIMPIADOR@ DEL MERCADO MUNICIPAL 1 LT 8 12.546,69 1 10/07/14 A F L EE
PEON DE JARDINERIA 1 LT 8 14.342,80 1 90.03.25 A F L EE
PEON DE JARDINERIA 1 LT 8 14.342,80 1 01.09.06 A F L EE
CONDUCTOR@ DE CAMINOS Y OBRAS 
PUBLICAS 1 C2 11 16.561,89 1 90.03.25 A F L EG Vacante

Gb. C
CONDUCTOR@ DE LIMPIEZA DE CALLES 1 C2 11 16.561,89 1 92.01.01 A F L EG Vacante 

Gb. C
CONDUCTOR@ DE LIMPIEZA DE CALLES 1 C2 11 16.561,89 1 90.03.25 A F L EG

Gb. C 
CONDUCTOR@ DE LIMPIEZA DE CALLES 1 C2 11 16.561,89 1 92.01.01 A F L EG Vacante

Gb. C 
CONDUCTOR@ DE LIMPIEZA DE CALLES 1 C2 11 16.561,89 1 00.12.01 A F L EG

Gb. C 
OFICIAL DE JARDINERIA 1 C2 12 16.797,43 1 91.11.04 A F L EG
OFICIAL (Pintor@) 1 C2 12 16.797,43 1 93.01.03 A F L EG Vacante
OFICIAL (Albañil) 1 C2 12 16.797,43 1 93.01.03 A F L EG

Gb. B
OFICIAL (Enterrador@) 1 C2 12 16.797,43 1 90.03.25 A F L EG
OFICIALES (Fontaner@) 1 C2 12 16.797,43 1 90.03.25 A F L (1) Vacante
OFICIAL (Fontaner@) 1 C2 12 16.797,43 1 99.12.03 A F L (1)

TOTAL SERVICIOS 55

SALUD

ASISTENTE SOCIAL 1 A2 19 14.299,46 3 94.12.31 A F L EMT

TOTAL SALUD 1 Por servicio
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CÓDIGOS

K: Cantidad.

TL: Grupo.

ML: Nivel.

HE: Perfil Lingüístico.

D: Dedicación.

A: Normal.

B: Especial.

PN: Plantilla.

F: Funcionario.

L: Contrato laboral fijo.

LT: Agrupación profesional.

EB: Condiciones exigidas.

NMG: Capacitación Nacional.

GMT: Título Superior.

EMT: Titulo Medio.

BAT: Bachillerato, título de FP2 o equivalente.

EG: Graduado Escolar, título de FP1 o equivalente.

EE: Certificado de Escolaridad.

Gb: Permiso de conducir.

(1): Título de Lanbide de Primer Grado o EG y Carnet de con-
ducir «B».

(2): Puesto de trabajador que se puede ocupar como segun-
da actividad.

(3): Ingeniero técnico de obras públicas.

(4): Biblioteconomía y documentación, Licenciad@ en docu-
mentación.

(5): Titulación superior de prevención de riesgos laborales, con
tres especialidades (seguridad laboral, higiene industrial
y ergonomía y psicosociologia).

(6): Licenciad@ en ingeniería informática.

(7): Técnic@ de enpresas y actividades turísticas.

HS: Sistema de aprovisonamiento.

L: Concurso.

O: Oposicion.

IL: Nombramiento libre.

RE: Redistribucion.

ZPH: Acuerdo de prestación de servicios.

KODEAK

K: Kopurua.

TL:Taldea.

ML: Maila.

HE: Hizkuntza eskakizuna.

D: Dedikazioa.

A: Arrunta.

B: Berezia.

PN: Plantila.

F: Funtzionarioa.

L: Laboral Finkoa.

LT: Langile-taldea.

EB: Eskatutako Baldintzak.

NMG: Nazio Mailako Gaitasuna.

GMT: Goi Mailako Titulua.

EMT: Erdi Mailako Titulua.

BAT: Batxilergo, L.H. 2 Mailako titulua edo baliokidea.

EG: Eskola Graduatua, L.H.1 M titulua edo baliokidea.

EE: Eskolaritate egiaztagiria.

Gb: Gidabaimena.

(1): Lehen Graduko Lanbide titulua eukitea edota EG eta «B»
mailako Gidatzeko karneta.

(2): Bigarren jardueran hartzeko moduko lanpostua.

(3): Herri lanetako ingeniari teknikoa.

(4): Bibliotekonomia eta dokumentazioa, Dokumentazioan
lizentziatua.

(5): Lan arriskuei aurre egiteko goi mailako titulua, hirui espe-
zialitaterekin (Lan segurtasuna, Higiene industriala eta ergo-
nomia eta psikosoziologia).

(6): Informatika-ingeniaria lizentziaduna.

(7): Turismo enpresetako eta jardueretako teknik.

HS: Hornitzeko sistema.

L: Lehiaketa.

O: Oposaketa.

IL: Izendapen librea.

RE: Redistribuzioa.

ZPH: Zerbitzu prestazioa hitzarmena.

BAO. 37. zk. 2015, otsailak 24. Asteartea — 4396 — BOB núm. 37. Martes, 24 de febrero de 2015

BERMEOKO GIZARTE ONGIZATERAKO UDAL PATRONATUA / LANPOSTUEN ZERRENDA 2011

Lanpostuen izena K TL ML Osaga. espezif. HE Derr. data D PN HS EB Oharrak

ETXEZ ETXEKO SAILA

ETXEZ ETXEKO LAGUNTZAILEA 4 LT 11 15.008,07 1 92.01.01 A L L EE Hutsik
ETXEZ ETXEKO LAGUNTZAILEA 1 LT 11 15.008,07 1 92.01.01 A L L EE 
ETXEZ ETXEKO LAGUNTZAILEA 1 LT 11 15.008,07 1 92.01.01 A L LO EE
ETXEZ ETXEKO LAGUNTZAILEA 1 LT 11 10.004,36 1 03.11.27 A L LO EE D.P. D.P.
ETXEZ ETXEKO LAGUNTZAILEA 1 LT 11 10.004,36 1 06.11.20 A L LO EE D.P. D.P.
ETXEZ ETXEKO LAGUNTZAILEA 12 LT 11 10.004,36 1 06.11.20 A L LO EE D.P. D.P.

ZAHARREN EGOITZA 

ATS ARDURADUNA 1 A2 20 13.311,41 3 01.11.30 A L LO EMT Hutsik
ATS 4 A2 17 10.353,78 3 01.11.30 A L LO EMT Hutsik
ATENTZIO ZUZENA 1 C2 12 14.014,97 1 92.01.01 A L L EG Hutsik
ATENTZIO ZUZENA 5 C2 12 14.014,97 1 92.01.01 A L LO EG
ATENTZIO ZUZENA 2 C2 12 14.014,97 1 01.07.26 A L LO EG
ATENTZIO ZUZENA 4 C2 12 14.014,97 1 92.01.01 A L L EG Hutsik
ATENTZIO ZUZENA 3 C2 12 14.014,97 1 06.11.20 A L LO EG Hutsik
ATENTZIO ZUZENA 14 C2 12 14.014,97 1 10.12.02 A L LO EG Hutsik
SUKALDE ARDURADUN 1 C1 15 13.032,01 1 92.12.31 A L L BAT
SUKALDARIA 1 LT 10 13.136,59 1 92.01.01 A L L EE Hutsik
SUKALDARI LAGUNTZAILEA 1 LT 9 11.763,31 1 92.01.01 A L L EE Hutsik
SUKALDE LAGUNTZAILEA 2 LT 9 8.538,67 1 92.01.01 A L L EE %82,5
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LABANDERI LAGUNTZAILEA 2 LT 8 8.797,41 1 92.01.01 A L LO EE %85 Hutsik
LABANDERI LAGUNTZAILEA 1 LT 8 8.797,41 1 01.11.30 A L LO EE %85 Hutsik
GARBITASUN LAGUNTZAILEA 1 LT 8 10.349,90 1 01.11.30 A L LO EE Hutsik
GARBITASUN LAGUNTZAILEA 2 LT 8 10.349,90 1 92.01.01 A L L EE Hutsik
GARBITASUN LAGUNTZAILEA 3 LT 8 10.349,90 1 92.01.01 A L L EE Hutsik
MANTENU OFIZIALA 1 C2 12 13.790,72 1 93.01.01 A L L EG 
D.L. HEZIKETA FISIKO MONIT. 1 C2 12 8.983,12 1 01.07.26 A L L EG %66,66 Hutsik 

ADMINISTRAZIO OROKORRA

ZUZENDARIA 1 A1 24 19.684,76 4 94.01.01 A F L GMT 
OGZ ANTOLATZEKO TEKNIKARIA 1 A2 20 13.311,41 4 04.04.29 A L LO GMT Hutsik 
ADMINISTRARI 1 C1 16 12.726,81 3 92.01.01 A L LO BAT Hutsik
KONTULARIA 1 C1 15 12.416,08 3 92.01.01 A L L BAT 
ADMINISTRARI LAGUNTZAILEA 1 C2 12 13.476,03 3 93.12.31 A L LO EG Hutsik
ADMINISTRARI LAGUNTZAILEA 1 C2 12 13.476,03 3 91.12.31 A L LO EG Hutsik
GIZARTE LANGILEA 1 A2 19 11.679,92 3 91.12.31 A L L EMT 
GIZARTE LANGILEA 2 A2 19 11.679,92 3 91.12.31 A L L EMT Hutsik
OGZetako ADMINISTRARIA 1 C1 14 12.408,34 3 05.11.28 A L LO BAT Hutsik

LISTADO DE PUESTOS DE TRABAJO DEL PATRONATO MUNICIPAL DE BIENESTAR SOCIAL 2011

Denominación del puesto K TL ML Compl. Especif. HE Fecha precep. D PN HS EB Notas

SERVICIO DOMICILIARIO

AUXILIAR DOMICILIARI@ 4 LT 11 15.008,07 1 92.01.01 A L L EE Vacante
AUXILIAR DOMICILIARI@ 1 LT 11 15.008,07 1 92.01.01 A L L EE 
AUXILIAR DOMICILIARI@ 1 LT 11 15.008,07 1 92.01.01 A L LO EE
AUXILIAR DOMICILIARI@ 1 LT 11 10.004,36 1 03.11.27 A L LO EE Vacante T.P.
AUXILIAR DOMICILIARI@ 1 LT 11 10.004,36 1 06.11.20 A L LO EE Vacante T.P.
AUXILIAR DOMICILIARI@ 12 LT 11 10.004,36 1 06.11.20 A L LO EE Vacante T.P.

RESIDENCIA DE ANCIANOS 

ATS RESPONSABLE 1 A2 20 13.311,41 3 01.11.30 A L LO EMT Vacante
ATS 4 A2 17 10.353,78 3 01.11.30 A L LO EMT Vacante
ATENCION DIRECTA 1 C2 12 14.014,97 1 92.01.01 A L L EG Vacante
ATENCION DIRECTA 5 C2 12 14.014,97 1 92.01.01 A L LO EG
ATENCION DIRECTA 2 ºC2 12 14.014,97 1 01.07.26 A L LO EG
ATENCION DIRECTA 4 C2 12 14.014,97 1 92.01.01 A L L EG Vacante
ATENCION DIRECTA 3 C2 12 14.014,97 1 06.11.20 A L LO EG Vacante
ATENCION DIRECTA 14 C2 12 14.014,97 1 10.12.02 A L LO EG Vacante
RESPONSABLE DE COCINA 1 C1 15 13.032,01 1 92.12.31 A L L BAT
COCINERO 1 LT 10 13.136,59 1 92.01.01 A L L EE Vacante
COCINERO AYUDANTE 1 LT 9 11.763,31 1 92.01.01 A L L EE Vacante
AUXILIAR DE COCINA 2 LT 9 8.538,67 1 92.01.01 A L L EE 82,5%
AUXILIAR DE LAVANDERIA 2 LT 8 8.797,41 1 92.01.01 A L LO EE 85% Vacante
AUXILIAR DE LAVANDERIA 1 LT 8 8.797,41 1 01.11.30 A L LO EE 85% Vacante
AUXILIAR DE LIMPIEZA 1 LT 8 10.349,90 1 01.11.30 A L LO EE Vacante
AUXILIAR DE LIMPIEZA 2 LT 8 10.349,90 1 92.01.01 A L L EE Vacante
AUXILIAR DE LIMPIEZA 3 LT 8 10.349,90 1 92.01.01 A L L EE Vacante
OFICIAL DE MANTENIMIENTO 1 C2 12 13.790,72 1 93.01.01 A L L EG 
MONITOR DE EDUCACIÓN FISICA 1 C2 12 8.983,12 1 01.07.26 A L L EG %66,66 Vacan.

ADMINISTRACION GENERAL

DIRECTOR 1 A1 24 19.684,76 4 94.01.01 A F L GMT 
TECNIC@ DE ORGANIZACIÓN DE PMB 1 A2 20 13.311,41 4 04.04.29 A L LO GMT Vacante 
ADMINISTRATIV@ 1 C1 16 12.726,81 3 92.01.01 A L LO BAT Vacante
CONTABLE 1 C1 15 12.416,08 3 92.01.01 A L L BAT 
AUXILIAR ADMINISTRATIV@ 1 C2 12 13.476,03 3 93.12.31 A L LO EG Vacante
AUXILIAR ADMINISTRATIV@ 1 C2 12 13.476,03 3 91.12.31 A L LO EG Vacante
TRABAJADOR/A SOCIAL 1 A2 19 11.679,92 3 91.12.31 A L L EMT 
TRABAJADOR/A SOCIAL 2 A2 19 11.679,92 3 91.12.31 A L L EMT Vacante
ADMINISTRATIV@ DE PMB 1 C1 14 12.408,34 3 05.11.28 A L LO BAT Vacante

BAO. 37. zk. 2015, otsailak 24. Asteartea — 4397 — BOB núm. 37. Martes, 24 de febrero de 2015

Lanpostuen izena K TL ML Osaga. espezif. HE Derr. data D PN HS EB Oharrak

KODEAK

K: Kopurua.

TL:Taldea.

ML: Maila.

HE: Hizkuntza eskakizuna.

D: Dedikazioa.

A: Arrunta.

B: Berezia.

PN: Plantila.

F: Funtzionarioa.

L: Laboral Finkoa.

LT: Langile-taldea.

CÓDIGOS

K: Cantidad.

TL: Grupo.

ML: Nivel.

HE: Perfil Lingüístico.

D: Dedicación.

A: Normal.

B: Especial.

PN: Plantilla.

F: Funcionario.

L: Contrato laboral fijo.

LT: Agrupación profesional.
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EB: Condiciones exigidas.

NMG: Capacitación Nacional.
GMT: Título Superior.
EMT: Titulo Medio.
BAT: Bachillerato, título de FP2 o equivalente.
EG: Graduado Escolar, título de FP1 o equivalente.
EE: Certificado de Escolaridad.
Gb: Permiso de conducir.
(1): Título de Lanbide de Primer Grado o EG y Carnet de con-

ducir «B».
(2): Puesto de trabajador que se puede ocupar como segun-

da actividad.
(3): Ingeniero técnico de obras públicas.
(4): Biblioteconomía y documentación, Licenciad@ en docu-

mentación.
(5): Titulación superior de prevención de riesgos laborales, con

tres especialidades (seguridad laboral, higiene industrial
y ergonomía y psicosociologia).

(6): Licenciad@ en ingeniería informática.
(7): Técnic@ de enpresas y actividades turísticas.

HS: Sistema de aprovisonamiento.

L: Concurso.
O: Oposicion.
IL: Nombramiento libre.
RE: Redistribucion.
ZPH: Acuerdo de prestación de servicios.

EB: Eskatutako Baldintzak.

NMG: Nazio Mailako Gaitasuna.
GMT: Goi Mailako Titulua.
EMT: Erdi Mailako Titulua.
BAT: Batxilergo, L.H. 2 Mailako titulua edo baliokidea.
EG: Eskola Graduatua, L.H.1 M titulua edo baliokidea.
EE: Eskolaritate egiaztagiria.
Gb: Gidabaimena.
(1): Lehen Graduko Lanbide titulua eukitea edota EG eta «B»

mailako Gidatzeko karneta.
(2): Bigarren jardueran hartzeko moduko lanpostua.

(3): Herri lanetako ingeniari teknikoa.
(4): Bibliotekonomia eta dokumentazioa, Dokumentazioan

lizentziatua.
(5): Lan arriskuei aurre egiteko goi mailako titulua, hirui espe-

zialitaterekin (Lan segurtasuna, Higiene industriala eta ergo-
nomia eta psikosoziologia).

(6): Informatika-ingeniaria lizentziaduna.
(7): Turismo enpresetako eta jardueretako teknik.

HS: Hornitzeko sistema.

L: Lehiaketa.
O: Oposaketa.
IL: Izendapen librea.
RE: Redistribuzioa.
ZPH: Zerbitzu prestazioa hitzarmena.

BAO. 37. zk. 2015, otsailak 24. Asteartea — 4398 — BOB núm. 37. Martes, 24 de febrero de 2015

BERMEOKO GIZARTE ONGIZATERAKO UDAL PATRONATUA – LANPOSTUEN ZERRENDA 2014

Lanpostuen izena K TL ML Osaga. espezif. HE Derr. data D PN HS EB Oharrak

ETXEZ ETXEKO SAILA

ETXEZ ETXEKO LAGUNTZAILEA 4 LT 11 17.908,48 1 92.01.01 A L L EE Hutsik
ETXEZ ETXEKO LAGUNTZAILEA 1 LT 11 17.908,48 1 92.01.01 A L L EE 
ETXEZ ETXEKO LAGUNTZAILEA 1 LT 11 17.908.48 1 92.01.01 A L LO EE
ETXEZ ETXEKO LAGUNTZAILEA 1 LT 11 11.937,77 1 03.11.27 A L LO EE D.P. Hutsik
ETXEZ ETXEKO LAGUNTZAILEA 1 LT 11 11.937,77 1 06.11.20 A L LO EE D.P. Hutsik
ETXEZ ETXEKO LAGUNTZAILEA 7 LT 11 11.937,77 1 06.11.20 A L LO EE D.P. Hutsik
ETXEZ ETXEKO LAGUNTZAILEA 2 LT 11 11.937,77 1 06.11.20 A L LO EE D.P. Hutsik

ZAHARREN EGOITZA 

ATS ARDURADUNA 1 A2 20 16.124,46 3 01.11.30 A L LO EMT Hutsik
ATS 5 A2 17 12.742,44 3 01.11.30 A L LO EMT Hutsik
ATENTZIO ZUZENA 1 C2 12 16.767,45 1 92.01.01 A L L EG Hutsik
ATENTZIO ZUZENA 5 C2 12 16.767,45 1 92.01.01 A L LO EG
ATENTZIO ZUZENA 2 C2 12 16.767,45 1 01.07.26 A L LO EG
ATENTZIO ZUZENA 4 C2 12 16.767,45 1 92.01.01 A L L EG Hutsik
ATENTZIO ZUZENA 3 C2 12 16.767,45 1 06.11.20 A L LO EG Hutsik
ATENTZIO ZUZENA 14 C2 12 16.767,45 1 10.12.02 A L LO EG Hutsik
SUKALDE ARDURADUN 1 C1 15 15.717,76 1 92.12.31 A L L BAT
SUKALDARIA 1 LT 10 15.798,61 1 92.01.01 A L L EE Hutsik
SUKALDARI LAGUNTZAILEA 1 LT 9 14.252,77 1 92.01.01 A L L EE Hutsik
SUKALDARI LAGUNTZAILEA 2 LT 9 14.252,77 1 92.01.01 A L L EE 
LABANDERI LAGUNTZAILEA 2 LT 8 10.664,69 1 92.01.01 A L LO EE %85 Hutsik
LABANDERI LAGUNTZAILEA 1 LT 8 10.664,69 1 01.11.30 A L LO EE %85 Hutsik
GARBITASUN LAGUNTZAILEA 1 LT 8 12.546,70 1 01.11.30 A L LO EE Hutsik
GARBITASUN LAGUNTZAILEA 2 LT 8 12.546,70 1 92.01.01 A L L EE Hutsik 
GARBITASUN LAGUNTZAILEA 1 LT 8 12.546,70 1 92.01.01 A L L EE Hutsik
GARBITASUN LAGUNTZAILEA 2 LT 8 12.546,70 1 92.01.01 A L L EE Hutsik
MANTENU OFIZIALA 1 C2 12 16.541,69 1 93.01.01 A L L EG 
HEZIKETAFISIKO MONIT. 1 C2 12 11.197,17 1 01.07.26 A L L EG %66,66 

Hutsik 

ADMINISTRAZIO OROKORRA

ZUZENDARIA 1 A1 24 23.499,48 4 94.01.01 A F L GMT 
OGZ ANTOLATZEKO TEKNIKARIA 1 A2 20 16.124,47 4 04.04.29 A L LO GMT Hutsik 
ADMINISTRARI 1 C1 16 15.015,29 3 92.01.01 A L LO BAT Hutsik
KONTULARIA 1 C1 15 15.338,75 3 92.01.01 A L L BAT 
ADMINISTRARI LAGUNTZAILEA 1 C2 12 16.182,79 3 93.12.31 A L LO EG Hutsik
ADMINISTRARI LAGUNTZAILEA 1 C2 12 16.182,79 3 91.12.31 A L LO EG Hutsik
GIZARTE LANGILEA 1 A2 19 14.299,08 3 91.12.31 A L L EMT 
GIZARTE LANGILEA 2 A2 19 14.299,08 3 91.12.31 A L L EMT Hutsik
OGZetako ADMINISTRARIA 1 C1 14 15.015,29 3 05.11.28 A L LO BAT Hutsik
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LISTADO DE PUESTOS DE TRABAJO DEL PATRONATO DE BIENESTAR SOCIAL 2014

Denominación del puesto K TL ML Compl. Especif. HE Fecha precep. D PN HS EB Notas

SERVICIO DOMICILIARIO

AUXILIAR DOMICILIARI@ 4 LT 11 17.908,48 1 92.01.01 A L L EE Vacante
AUXILIAR DOMICILIARI@ 1 LT 11 17.908,48 1 92.01.01 A L L EE 
AUXILIAR DOMICILIARI@ 1 LT 11 17.908.48 1 92.01.01 A L LO EE
AUXILIAR DOMICILIARI@ 1 LT 11 11.937,77 1 03.11.27 A L LO EE Vacante T.P.
AUXILIAR DOMICILIARI@ 1 LT 11 11.937,77 1 06.11.20 A L LO EE Vacante T.P.
AUXILIAR DOMICILIARI@ 7 LT 11 11.937,77 1 06.11.20 A L LO EE Vacante T.P.
AUXILIAR DOMICILIARI@ 2 LT 11 11.937,77 1 06.11.20 A L LO EE Vacante T.P.

RESIDENCIA DE ANCIANOS

ATS RESPONSABLE 1 A2 20 16.124,46 3 01.11.30 A L LO EMT Vacante
ATS 5 A2 17 12.742,44 3 01.11.30 A L LO EMT Vacante
ATENCION DIRECTA 1 C2 12 16.767,45 1 92.01.01 A L L EG Vacante
ATENCION DIRECTA 5 C2 12 16.767,45 1 92.01.01 A L LO EG
ATENCION DIRECTA 2 C2 12 16.767,45 1 01.07.26 A L LO EG
ATENCION DIRECTA 4 C2 12 16.767,45 1 92.01.01 A L L EG Vacante
ATENCION DIRECTA 3 C2 12 16.767,45 1 06.11.20 A L LO EG Vacante
ATENCION DIRECTA 14 C2 12 16.767,45 1 10.12.02 A L LO EG Vacante
RESPONSABLE DE COCINA 1 C1 15 15.717,76 1 92.12.31 A L L BAT
COCINERO 1 LT 10 15.798,61 1 92.01.01 A L L EE Vacante
COCINERO AYUDANTE 1 LT 9 14.252,77 1 92.01.01 A L L EE Vacante
COCINERO AYUDANTE 2 LT 9 14.252,77 1 92.01.01 A L L EE 
AUXILIAR DE LAVANDERIA 2 LT 8 10.664,69 1 92.01.01 A L LO EE %85 Vacante
AUXILIAR DE LAVANDERIA 1 LT 8 10.664,69 1 01.11.30 A L LO EE %85 Vacante
AUXILIAR DE LIMPIEZA 1 LT 8 12.546,70 1 01.11.30 A L LO EE Vacante
AUXILIAR DE LIMPIEZA 2 LT 8 12.546,70 1 92.01.01 A L L EE Vacante 
AUXILIAR DE LIMPIEZA 1 LT 8 12.546,70 1 92.01.01 A L L EE Vacante
AUXILIAR DE LIMPIEZA 2 LT 8 12.546,70 1 92.01.01 A L L EE Vacante
OFICIAL DE MANTENIMIENTO 1 C2 12 16.541,69 1 93.01.01 A L L EG 
MONITOR DE EDUCACION FISICA 1 C2 12 11.197,17 1 01.07.26 A L L EG %66,66

Vacante 

ADMINISTRACION GENERAL

DIRECTOR 1 A1 24 23.499,48 4 94.01.01 A F L GMT 
TECNIC@ DE ORGANIZACIÓN DE PMB 1 A2 20 16.124,47 4 04.04.29 A L LO GMT Vacante 
ADMINISTRATIV@ 1 C1 16 15.015,29 3 92.01.01 A L LO BAT Vacante
CONTABLE 1 C1 15 15.338,75 3 92.01.01 A L L BAT 
AUXILIAR ADMINISTRATIV@ 1 C2 12 16.182,79 3 93.12.31 A L LO EG Vacante
AUXILIAR ADMINISTRATIV@ 1 C2 12 16.182,79 3 91.12.31 A L LO EG Vacante
TRABAJADORA SOCIAL 1 A2 19 14.299,08 3 91.12.31 A L L EMT 
TRABAJADORA SOCIAL 2 A2 19 14.299,08 3 91.12.31 A L L EMT Vacante
ADMINISTRATIV@ DE PMB 1 C1 14 15.015,29 3 05.11.28 A L LO BAT Vacante

BAO. 37. zk. 2015, otsailak 24. Asteartea — 4399 — BOB núm. 37. Martes, 24 de febrero de 2015

KODEAK

K: Kopurua.

TL:Taldea.

ML: Maila.

HE: Hizkuntza eskakizuna.

D: Dedikazioa.

A: Arrunta.

B: Berezia.

PN: Plantila.

F: Funtzionarioa.

L: Laboral Finkoa.

LT: Langile-taldea.

EB: Eskatutako Baldintzak.

NMG: Nazio Mailako Gaitasuna.

GMT: Goi Mailako Titulua.

EMT: Erdi Mailako Titulua.

BAT: Batxilergo, L.H. 2 Mailako titulua edo baliokidea.

EG: Eskola Graduatua, L.H.1 M titulua edo baliokidea.

EE: Eskolaritate egiaztagiria.

Gb: Gidabaimena.

(1): Lehen Graduko Lanbide titulua eukitea edota EG eta «B»
mailako Gidatzeko karneta.

(2): Bigarren jardueran hartzeko moduko lanpostua.

(3): Herri lanetako ingeniari teknikoa.

CÓDIGOS

K: Cantidad.

TL: Grupo.

ML: Nivel.

HE: Perfil Lingüístico.

D: Dedicación.

A: Normal.

B: Especial.

PN: Plantilla.

F: Funcionario.

L: Contrato laboral fijo.

LT: Agrupación profesional.

EB: Condiciones exigidas.

NMG: Capacitación Nacional.

GMT: Título Superior.

EMT: Titulo Medio.

BAT: Bachillerato, título de FP2 o equivalente.

EG: Graduado Escolar, título de FP1 o equivalente.

EE: Certificado de Escolaridad.

Gb: Permiso de conducir.

(1): Título de Lanbide de Primer Grado o EG y Carnet de con-
ducir «B».

(2): Puesto de trabajador que se puede ocupar como segun-
da actividad.

(3): Ingeniero técnico de obras públicas.
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(4): Biblioteconomía y documentación, Licenciad@ en docu-
mentación.

(5): Titulación superior de prevención de riesgos laborales, con
tres especialidades (seguridad laboral, higiene industrial
y ergonomía y psicosociologia).

(6): Licenciad@ en ingeniería informática.
(7): Técnic@ de enpresas y actividades turísticas.

HS: Sistema de aprovisonamiento.

L: Concurso.
O: Oposicion.
IL: Nombramiento libre.
RE: Redistribucion.
ZPH: Acuerdo de prestación de servicios.

BAO. 37. zk. 2015, otsailak 24. Asteartea — 4400 — BOB núm. 37. Martes, 24 de febrero de 2015

(4): Bibliotekonomia eta dokumentazioa, Dokumentazioan
lizentziatua.

(5): Lan arriskuei aurre egiteko goi mailako titulua, hirui espe-
zialitaterekin (Lan segurtasuna, Higiene industriala eta ergo-
nomia eta psikosoziologia).

(6): Informatika-ingeniaria lizentziaduna.
(7): Turismo enpresetako eta jardueretako teknik.

HS: Hornitzeko sistema.

L: Lehiaketa.
O: Oposaketa.
IL: Izendapen librea.
RE: Redistribuzioa.
ZPH: Zerbitzu prestazioa hitzarmena.

BERMEOKO UDALAREN KIROL PATRONATUKO LANPOSTUAREN ZERRENDA. URTEA 2014

Lanpostuaren Harreman Dotaz Titulu Hord Hizk. Der Ezaguera ordainsa
oharra

izena
G.R

mota zenb. akademi mot. Perfila. data espezifikoak
B.M.

Osag.espez.

Zuzendaria A1 F 1 G.M.T K 4 94/12/31 INEF/ IVEF 22 16.991,38 Hustik
Mantenimenduko agintaria C1 L 1 B.A.T. K 2 90/12/31 15 15.717,78
Administraria C1 L 1 B.A.T. K 3 93/12/31 15 15.015,28 Hustik
Kirol monitorea C2 L 1 E.G. K 2 93/12/31 aerobic eta mus-

kulazio monitor
lehen sorospen titu 14 17.269,28 Hustik

Igeriketako monitore-sorosle C2 L 2 E.G. K 2 2000/12/31 igeriketako monit
2 93/12/31 ur-soroslea 14 17.269,28

Kontrolatzailea LT L 1 E.E. K 2 90/12/31 9 14.142,38 Hustik
Sarbideetako Kontrolatzailea LT L 1 E.G. K 2 03/11/27 9 14.142,38
Mantentze Ofiziala C2 L 1 E.G. K 2 02/12/05 12 8.398,74 Hustik  

50%

RELACION DE PUESTOS DE TRABAJO DEL PATRONATO MUNICIPAL DE DEPORTES

Denominac. Tipo Núm. Titu. Forma Perfil. Fech Conocim. Retribución.
del puesto G.R. relación dotac. academ. provis. lingüis. prec especific. N.V. comp.espec. Observac.

Director A1 F 1 T.S. C 4 94/12/31 INEF/IVEF 22 16.991,38 Vacante
Jefe mantenimiento C1    L 1 BAC C 2 90/12/31 15 15.717,78
Administrativo C1 L 1 BAC C 3 93/12/31 15 15.015,28 Vacante
Monitor deportivo C2 L 1 G.E. C 2 93/12/31 monit.aerobic

muscul.Titul.1.º
auxilios 14 17.269,28 Vacante

Monitor natación
socorrista C2 L 2 G.E. C 2 2000/12/31 monitor natación

2 93/12/3 socorrista acuat. 14 17.269,28
Controlador LT L 1 C.E. C 2 90/12/31 9 14.142,38 Vacante
Controlador de Accesos LT L 1 G.E. C 2 03/11/27 9 14.142,38
Oficial mantenimiento C2 L 1 E.G. K 2 02/12/05 12 8.398,74 Vacante 

50%

F: Funtzionarioa.
L: Laborala.
B.M.: Balorazioaren maila.
Osag.espez.: Osagarri espezifikoa.
G.M.T.: Goi mailako titulua.
B.A.T.: Batxiler, LH2. edo bezalako titulua.
E.G.: Eskola Graduatua.
E.E.: Eskola Egiaztagiria.
K: Konkurtsoa.
Der.data: derrigortasun data.

(II-1256)

•
Arratiako Egoitza – Herri Erakunde Autonomoa

«Arratiako Egoitza – Herri Erakunde Autonomoa»ren era-
biltzaileei Laguntza Zerbitzua 2015-2016 urteetan emoteko
kontratuaren esleipena (Espedientea ZAEHEA-2015-
2016-001).

«Arratiako Egoitza – Herri Erakunde Autonomoa»ren Zuzen-
daritza Kontseiluak 2014ko abenduaren 17an datazko ohiko batu-
ta, «Arratiako Egoitza – Herri Erakunde Autonomoa»ren erabiltzaileei

F: Funcionario.
L: Laboral.
N.V.: Nivel valoración.
Comp.espec: complemento específico.
T.S: Titulo Superior, Ldo.
BAC: Titulo Bachiller, FP 2.º grado o equivalente.
G.E.: Graduado Escolar.
C.E.: Certificado Escolar.
C: Concurso.
Fec.prec.: Fecha preceptividad.

(II-1256)

•
Organismo Autónomo Local Arratiako Egoitza

Adjudicación contrato para la prestación durante los años
2015-2016 del «Servicio de Asistencia a los usuarios de
Arratiako Egoitza – Herri Erakunde Autonomoa» (Expe-
diente ZAEHEA-2015-2016-001).

El Consejo Rector de «Arratiako Egoitza – Herri Erakunde Auto-
nomoa» reunido en sesión ordinaria con fecha 17 de diciembre de
2014, ha adoptado el acuerdo de adjudicar con carácter provisio-
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Laguntza Zerbitzua 2015-2016 urteetan emoteko kontratua adju-
dikatzeko, behin-behineko izaeraz, erabagia hartu dau.

Iragarki honen bidez bete egin da Sektore Publikoko Kontra-
tuen gaineko Legeko testu bategina ontzat ematen duen azaroa-
ren 14ko 3/2011 Legegintzako Errege Dekretuan xedatua. Aipatu
adjudikazinoa automatikoki bihurtuko da behin betikoa, adjudika-
tariaren aldetik bete egiten badira da Legegintzako Errege Dekre-
tuan aurreaipatuaren, eta lizitazinoa arautzen daben Klausula Admi-
nistratibo Berezien Pleguan, bestetik, jarri diran betebeharrak eta,
hori, iragarki hau Bizkaiko Aldizkari Ofizialean argitaratzen dan egu-
naren hurrengotik zenbatzeko 15 laneguneko gehienezko epearen
barruan.

1. Adjudikazioa ematen duen erakundea

a) Erakundea: «Arratiako Egoitza – Herri Erakunde Auto-
nomoa».

b) Espedientea tramitatzen duen bulegoa: Idazkaritza-Kon-
tuhartzailetza.

c) Espedientearen zenbakia: ZAEHEA-2015-2016-001.

2. Kontratuaren xedea

a) Kontratu mota: Zerbitzua.

b) Deskripzioa: «Arratiako Egoitza – Herri Erakunde
Autonomoa»ren erabiltzaileei Laguntza Zerbitzua
2015-2016 urteetan.

c) Erloa: Ez.

d) Aldizkari edo Egunkari Ofiziala eta lizitazio iragarkia-
ren argitaratze data: Bizkaiko Aldizkari Ofiziala 210. zen-
bakia, 2014ko urriaren 3an.

3. Tramitazioa, prozedura eta adjudikatzeko era

a) Tramitazioa: Arrunta.

b) Prozedura: Irekia.

c) Era: Lehiaketa.

4. 2015. urteko lizitazioaren oinarrizko aurrekontua

824.064,07 euro, BEZa ez barne.

5. Adjudikazioa

a) Data: 2014ko abenduaren 17an.

b) Kontratugilea: «Gaurko Izadi Sdad. Coop. – Servicios
a la Tercera Edad» * IFK F95343141.

c) 2015. urterako adjudikazioaren zenbatekoa: 824.064,07
euro, BEZa ez barne.

Hauxe da publikoa egiten dudana jende guztiak ezagutu dezan.

Diman, 2014ko abenduaren 17an.—AEHEAko presidentea, Aitor
Sorriketa Larrea

(II-1262)

•
«Arratiako Egoitza – Herri Erakunde Autonomoa»ren ins-
talazioen Garbiketa Zerbitzua 2015-2016 urteetan emoteko
kontratuaren esleipena (Espedientea ZAEHEA-2015-
2016-002).

«Arratiako Egoitza – Herri Erakunde Autonomoa»ren Zuzen-
daritza Kontseiluak 2014ko abenduaren 17an datazko ohiko batu-
ta, «Arratiako Egoitza – Herri Erakunde Autonomoa»ren instalazioen
Garbiketa Zerbitzua 2015-2016 urteetan emoteko kontratua adju-
dikatzeko, behin-behineko izaeraz, erabagia hartu dau.

Iragarki honen bidez bete egin da Sektore Publikoko Kontra-
tuen gaineko Legeko testu bategina ontzat ematen duen azaroa-
ren 14ko 3/2011 Legegintzako Errege Dekretuan xedatua. Aipatu
adjudikazinoa automatikoki bihurtuko da behin betikoa, adjudika-
tariaren aldetik bete egiten badira da Legegintzako Errege Dekre-
tuan aurreaipatuaren, eta lizitazinoa arautzen daben Klausula Admi-
nistratibo Berezien Pleguan, bestetik, jarri diran betebeharrak eta,
hori, iragarki hau Bizkaiko Aldizkari Ofizialean argitaratzen dan egu-
naren hurrengotik zenbatzeko 15 laneguneko gehienezko epearen
barruan.

nal, el contrato para la prestación durante los años 2015-2016 del
Servicio de Asistencia a los usuarios de «Arratiako Egoitza – Herri
Erakunde Autonomoa».

Con este anuncio se da cumplimiento a lo dispuesto en el Real
Decreto Legislativo 3/2011, de 14 de noviembre, por el que se aprue-
ba el Texto Refundido de la Ley de Contratos del Sector Público.
La citada adjudicación quedará automáticamente elevada a defi-
nitiva, en el caso de que por parte del adjudicatario se cumplan las
obligaciones establecidas en el precitado Real Decreto Legislati-
vo y Pliego de Cláusulas Administrativas Particulares que rigen la
licitación, y ello dentro del plazo máximo de 15 días hábiles, con-
tados desde el siguiente a la publicación del presente anuncio en
el «Boletín Oficial de Bizkaia».

1. Entidad adjudicadora

a) Organismo: «Arratiako Egoitza – Herri Erakunde Auto-
nomoa».

b) Dependencia que tramita el expediente: Secretaría-Inter-
vención.

c) Número de expediente: ZAEHEA-2015-2016-001.

2. Objeto del contrato

a) Tipo de contrato: Servicio.

b) Descripción: Servicio de Asistencia a los usuarios de
«Arratiako Egoitza – Herri Erakunde Autonomoa»
durante los años 2015-2016.

c) Lote: No.

d) Boletín o Diario Oficial y fecha de publicación del anun-
cio de licitación: «Boletín Oficial de Bizkaia» número
210, de 3 de octubre de 2014.

3. Tramitación, procedimiento y forma de adjudicación

a) Tramitación: Ordinario.

b) Procedimiento: Abierto.

c) Forma: Concurso.

4. Presupuesto base de licitación 2015

824.064,07 euros, IVA no incluido.

5. Adjudicación

a) Fecha: 17 de diciembre de 2014.

b) Contratista: «Gaurko Izadi Sdad. Coop. – Servicios a
la Tercera Edad” * C.I.F. F95343141.

c) Importe de adjudicación año 2015: 824.064,07 euros,
IVA no incluido.

Lo que hago público para general conocimiento.

En Dima, a 17 de diciembre de 2014.—El presidente de AEHEA,
Aitor Sorriketa Larrea

(II-1262)

•
Adjudicación contrato para la prestación durante los años
2015-2016 del Servicio de limpieza de las instalaciones
de «Arratiako Egoitza – Herri Erakunde Autonomoa» (Expe-
diente ZAEHEA-2015-2016-002).

El Consejo Rector de «Arratiako Egoitza – Herri Erakunde Auto-
nomoa» reunido en sesión ordinaria con fecha 17 de diciembre de
2014, ha adoptado el acuerdo de adjudicar con carácter provisio-
nal, el contrato para la prestación durante los años 2015-2016 del
Servicio de limpieza de las Instalaciones de «Arratiako Egoitza –
Herri Erakunde Autonomoa».

Con este anuncio se da cumplimiento a lo dispuesto en el Real
Decreto Legislativo 3/2011, de 14 de noviembre, por el que se aprue-
ba el Texto Refundido de la Ley de Contratos del Sector Público.
La citada adjudicación quedará automáticamente elevada a defi-
nitiva, en el caso de que por parte del adjudicatario se cumplan las
obligaciones establecidas en el precitado Real Decreto Legislati-
vo y Pliego de Cláusulas Administrativas Particulares que rigen la
licitación, y ello dentro del plazo máximo de 15 días hábiles, con-
tados desde el siguiente a la publicación del presente anuncio en
el «Boletín Oficial de Bizkaia».
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1. Adjudikazioa ematen duen erakundea

a) Erakundea: «Arratiako Egoitza – Herri Erakunde Auto-
nomoa».

b) Espedientea tramitatzen duen bulegoa: Idazkaritza-Kon-
tuhartzailetza.

c) Espedientearen zenbakia: ZAEHEA-2015-2016-002.

2. Kontratuaren xedea

a) Kontratu mota: Zerbitzua.

b) Deskripzioa: «Arratiako Egoitza – Herri Erakunde
Autonomoa»ren instalazioen Garbiketa Zerbitzua
2015-2016 urteetan.

c) Erloa: Ez.

d) Aldizkari edo Egunkari Ofiziala eta lizitazio iragarkia-
ren argitaratze data: Bizkaiko Aldizkari Ofiziala 210. zen-
bakia, 2014ko urriaren 3an.

3. Tramitazioa, prozedura eta adjudikatzeko era

a) Tramitazioa: Arrunta.

b) Prozedura: Irekia.

c) Era: Lehiaketa.

4. 2015. urteko lizitazioaren oinarrizko aurrekontua

102.122,76 euro, BEZa barne, xehatutak:

— Egoitza Zentroa: 94.830,36 euro, BEZa barne.

— Eguneko Zentroa: 7.292,40 euro, BEZa barne.

5. Adjudikazioa

a) Data: 2014ko abenduaren 17an.

b) Kontratugilea: «Limpieza y Mantenimiento Impacto, S.L.»
* CIF: B39021217.

c) 2015. urterako adjudikazioaren zenbatekoa:

102.122,76 euro, BEZa barne, xehatutak:

— Egoitza Zentroa: 94.830,36 euro, BEZa barne.

— Eguneko Zentroa: 7.292,40 euro, BEZa barne.

Hauxe da publikoa egiten dudana jende guztiak ezagutu dezan.

Diman, 2014ko abenduaren 17an.—AEHEAko presidentea, Aitor
Sorriketa Larrea

(II-1266)

•
«Arratiako Egoitza – Herri Erakunde Autonomoa»ren Gar-
bitegi eta erropa alogeratzeko Zerbitzua 2015-2016 urte-
etan emoteko kontratuaren esleipena. (Espedientea 
ZAEHEA-2015-2016-003)

«Arratiako Egoitza – Herri Erakunde Autonomoa»ren Zuzen-
daritza Kontseiluak 2014ko abenduaren 17an datazko ohiko
batuta, «Arratiako Egoitza – Herri Erakunde Autonomoa»ren
Garbitegi eta erropa alogeratzeko Zerbitzua 2015-2016 urteetan
emoteko kontratua adjudikatzeko, behin-behineko izaeraz, erabagia
hartu dau.

Iragarki honen bidez bete egin da Sektore Publikoko Kontra-
tuen gaineko Legeko testu bategina ontzat ematen duen azaroa-
ren 14ko 3/2011 Legegintzako Errege Dekretuan xedatua. Aipatu
adjudikazinoa automatikoki bihurtuko da behin betikoa, adjudika-
tariaren aldetik bete egiten badira da Legegintzako Errege Dekre-
tuan aurreaipatuaren, eta lizitazinoa arautzen daben Klausula Admi-
nistratibo Berezien Pleguan, bestetik, jarri diran betebeharrak eta,
hori, iragarki hau Bizkaiko Aldizkari Ofizialean argitaratzen dan egu-
naren hurrengotik zenbatzeko 15 laneguneko gehienezko epearen
barruan.

1. Adjudikazioa ematen duen erakundea

a) Erakundea: «Arratiako Egoitza – Herri Erakunde Auto-
nomoa».

b) Espedientea tramitatzen duen bulegoa: Idazkaritza-Kon-
tuhartzailetza.

c) Espedientearen zenbakia: ZAEHEA-2015-2016-003.

1. Entidad adjudicadora

a) Organismo: «Arratiako Egoitza – Herri Erakunde Auto-
nomoa».

b) Dependencia que tramita el expediente: Secretaría-Inter-
vención.

c) Número de expediente: ZAEHEA-2015-2016-002.

2. Objeto del contrato

a) Tipo de contrato: Servicio.

b) Descripción: Servicio de limpieza de las instalaciones
de «Arratiako Egoitza – Herri Erakunde Autonomoa»
durante los años 2015-2016

c) Lote: No.

d) Boletín o Diario Oficial y fecha de publicación del anun-
cio de licitación: «Boletín Oficial de Bizkaia» número
210, de 3 de octubre de 2014.

3. Tramitación, procedimiento y forma de adjudicación

a) Tramitación: Ordinario

b) Procedimiento: Abierto.

c) Forma: Concurso.

4. Presupuesto base de licitación 2015

102.122,76 euros, IVA incluido, desglosados:

— Centro Residencial: 94.830,36 euros, IVA incluido.

— Centro de Día: 7.292,40 euros, IVA incluido.

5. Adjudicación

a) Fecha: 17 de diciembre de 2014.

b) Contratista: «Limpieza y Mantenimiento Impacto, S.L.»
* CIF: B39021217.

c) Importe de adjudicación año 2015:

102.122,76 euros, I.V.A. incluido, desglosados:

— Centro Residencial: 94.830,36 euros, IVA incluido

— Centro de Día: 7.292,40 euros, IVA incluido

Lo que hago público para general conocimiento.

En Dima, a 17 de diciembre de 2014.—El presidente de AEHEA,
Aitor Sorriketa Larrea

(II-1266)

•
Adjudicación contrato para la prestación durante los años
2015-2016 del Servicio de lavanderia y alquiler de ropa
de «Arratiako Egoitza – Herri Erakunde Autonomoa» (Expe-
diente ZAEHEA-2015-2016-003)

El Consejo Rector de «Arratiako Egoitza – Herri Erakunde Auto-
nomoa» reunido en sesión ordinaria con fecha 17 de diciembre de
2014, ha adoptado el acuerdo de adjudicar con carácter provisio-
nal, el contrato para la prestación durante los años 2015-2016 del
Servicio de lavandería y alquiler de ropa de «Arratiako Egoitza –
Herri Erakunde Autonomoa».

Con este anuncio se da cumplimiento a lo dispuesto en el Real
Decreto Legislativo 3/2011, de 14 de noviembre, por el que se aprue-
ba el Texto Refundido de la Ley de Contratos del Sector Público.
La citada adjudicación quedará automáticamente elevada a defi-
nitiva, en el caso de que por parte del adjudicatario se cumplan las
obligaciones establecidas en el precitado Real Decreto Legislati-
vo y Pliego de Cláusulas Administrativas Particulares que rigen la
licitación, y ello dentro del plazo máximo de 15 días hábiles, con-
tados desde el siguiente a la publicación del presente anuncio en
el «Boletín Oficial de Bizkaia».

1. Entidad adjudicadora

a) Organismo: «Arratiako Egoitza – Herri Erakunde Auto-
nomoa».

b) Dependencia que tramita el expediente: Secretaría-Inter-
vención.

c) Número de expediente: ZAEHEA-2015-2016-003.
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2. Kontratuaren xedea
a) Kontratu mota: Zerbitzua.

b) Deskripzioa: «Arratiako Egoitza – Herri Erakunde
Autonomoa»ren Garbitegi eta erropa alogeratzeko Zer-
bitzua— 2015-2016 urteetan.

c) Erloa: Ez.

d) Aldizkari edo Egunkari Ofiziala eta lizitazio iragarkia-
ren argitaratze data: Bizkaiko Aldizkari Ofiziala 210. zen-
bakia, 2014ko urriaren 3an.

3. Tramitazioa, prozedura eta adjudikatzeko era
a) Tramitazioa: Arrunta.

b) Prozedura: Irekia.

c) Era: Lehiaketa.

4. 2015. urteko lizitazioaren oinarrizko aurrekontua
— Oheko izarea: 0,6766 euro.

— Buruko oheko azala: 0,2803 euro.

— Oheko estalgia: 1,2561 euro.

— Tarteko izarea: 0,3633 euro.

— Konketako eskupainua: 0,3737 euro.

— Bainurako eskupainua: 0,6955 euro.

— Mantea: 2,0345 euro.

— Burukoa: 1,5986 euro.

— Beharginen erropa, unitatea: 0,6228 euro.

— Barruko erropa, unitatea: 0,3633 euro.

— (BEZa barne)

5. Adjudikazioa
a) Data: 2014ko abenduaren 17an

b) Kontratugilea: «Lavanindu, S.L.» * IFK: B48521512 

c) 2015. urterako adjudikazioaren zenbatekoa:

— Oheko izarea: 0,6766 euro.

— Buruko oheko azala: 0,2803 euro.

— Oheko estalgia: 1,2561 euro.

— Tarteko izarea: 0,3633 euro.

— Konketako eskupainua: 0,3737 euro.

— Bainurako eskupainua: 0,6955 euro.

— Mantea: 2,0345 euro.

— Burukoa: 1,5986 euro.

— Beharginen erropa, unitatea: 0,6228 euro.

— Barruko erropa, unitatea: 0,3633 euro.

— (BEZa barne)

Hauxe da publikoa egiten dudana jende guztiak ezagutu dezan.

Diman, 2014ko abenduaren 17an.—AEHEAko presidentea, Aitor
Sorriketa Larrea

(II-1267)

•
«Arratiako Egoitza – Herri Erakunde Autonomoa»ren psi-
kologia eta animazio psikogeriatrikoko Zerbitzua 2015-2016
urteetan emoteko kontratuaren esleipena (Espedientea
ZAEHEA-2015-2016-005).

«Arratiako Egoitza – Herri Erakunde Autonomoa»ren Zuzen-
daritza Kontseiluak 2014ko abenduaren 17an datazko ohiko batu-
ta, «Arratiako Egoitza – Herri Erakunde Autonomoa»ren psikolo-
gia eta animazio psikogeriatrikoko Zerbitzua 2015-2016 urteetan
emoteko kontratua adjudikatzeko, behin-behineko izaeraz, eraba-
gia hartu dau.

Iragarki honen bidez bete egin da Sektore Publikoko Kontra-
tuen gaineko Legeko testu bategina ontzat ematen duen azaroa-
ren 14ko 3/2011 Legegintzako Errege Dekretuan xedatua. Aipatu
adjudikazinoa automatikoki bihurtuko da behin betikoa, adjudika-
tariaren aldetik bete egiten badira da Legegintzako Errege Dekre-
tuan aurreaipatuaren, eta lizitazinoa arautzen daben Klausula Admi-

2. Objeto del contrato
a) Tipo de contrato: Servicio.

b) Descripción: Servicio de lavandería y alquiler de ropa
de «Arratiako Egoitza – Herri Erakunde Autonomoa»
durante los años 2015-2016.

c) Lote: No.

d) Boletín o Diario Oficial y fecha de publicación del anun-
cio de licitación: «Boletín Oficial de Bizkaia» número
210, de 3 de octubre de 2014.

3. Tramitación, procedimiento y forma de adjudicación
a) Tramitación: Ordinario.

b) Procedimiento: Abierto.

c) Forma: Concurso.

4. Presupuesto base de licitación 2015
— Sábana camera: 0,6766 euros.

— Funda almohada camera: 0,2803 euros.

— Colcha camera: 1,2561 euros.

— Entremetida: 0,3633 euros.

— Toalla lavabo: 0,3737 euros.

— Toalla baño: 0,6955 euros.

— Manta: 2,0345 euros.

— Almohada: 1,5986 euros.

— Unidad ropa personal: 0,6228 euros.

— Unidad ropa interior: 0,3633 euros.

(IVA incluido).

5. Adjudicación
a) Fecha: 17 de diciembre de 2014

b) Contratista: «Lavanindu, S.L.» * C.I.F.: B48521512.

c) Importe de adjudicación año 2015:

— Sábana camera: 0,6766 euros.

— Funda almohada camera: 0,2803 euros.

— Colcha camera: 1,2561 euros.

— Entremetida: 0,3633 euros.

— Toalla lavabo: 0,3737 euros.

— Toalla baño: 0,6955 euros.

— Manta: 2,0345 euros.

— Almohada: 1,5986 euros.

— Unidad ropa personal: 0,6228 euros.

— Unidad ropa interior: 0,3633 euros.

(IVA incluido).

Lo que hago público para general conocimiento.

En Dima, a 17 de diciembre de 2014.—El presidente de AEHEA,
Aitor Sorriketa Larrea

(II-1267)

•
Adjudicación contrato para la prestación durante los años
2015-2016 del Servicio de Psicología y de Animación Psi-
cogeriátrica de «Arratiako Egoitza – Herri Erakunde
Autonomoa» (Expediente ZAEHEA-2015-2016-005).

El Consejo Rector de «Arratiako Egoitza – Herri Erakunde Auto-
nomoa» reunido en sesión ordinaria con fecha 17 de diciembre de
2014, ha adoptado el acuerdo de adjudicar con carácter provisio-
nal, el contrato para la prestación durante los años 2015-2016 del
Servicio de psicología y de animación psicogeriátrica de «Arratiako
Egoitza – Herri Erakunde Autonomoa».

Con este anuncio se da cumplimiento a lo dispuesto en el Real
Decreto Legislativo 3/2011, de 14 de noviembre, por el que se aprue-
ba el Texto Refundido de la Ley de Contratos del Sector Público.
La citada adjudicación quedará automáticamente elevada a defi-
nitiva, en el caso de que por parte del adjudicatario se cumplan las
obligaciones establecidas en el precitado Real Decreto Legislati-

cv
e:

 B
A

O
-B

O
B

-2
01

5a
03

7



BAO. 37. zk. 2015, otsailak 24. Asteartea — 4404 — BOB núm. 37. Martes, 24 de febrero de 2015

nistratibo Berezien Pleguan, bestetik, jarri diran betebeharrak eta,
hori, iragarki hau Bizkaiko Aldizkari Ofizialean argitaratzen dan egu-
naren hurrengotik zenbatzeko 15 laneguneko gehienezko epearen
barruan.

1. Adjudikazioa ematen duen erakundea

a) Erakundea: «Arratiako Egoitza – Herri Erakunde Auto-
nomoa».

b) Espedientea tramitatzen duen bulegoa: Idazkaritza-Kon-
tuhartzailetza.

c) Espedientearen zenbakia: ZAEHEA-2015-2016-005 

2. Kontratuaren xedea

a) Kontratu mota: Zerbitzua.

b) Deskripzioa: «Arratiako Egoitza – Herri Erakunde
Autonomoa»ren psikologia eta animazio psikogeriatrikoko
Zerbitzu” 2015-2016 urteetan.

c) Erloa: Ez.

d) Aldizkari edo Egunkari Ofiziala eta lizitazio iragarkia-
ren argitaratze data: Bizkaiko Aldizkari Ofiziala 210. zen-
bakia, 2014ko urriaren 3an.

3. Tramitazioa, prozedura eta adjudikatzeko era

a) Tramitazioa: Arrunta.

b) Prozedura: Irekia.

c) Era: Lehiaketa.

4. 2015. urteko lizitazioaren oinarrizko aurrekontua

50.436,84 euro, BEZa barne, xehatutak:

— Egoitza Zentroa: 40.349,40 euro, BEZa barne.

— Eguneko Zentroa: 10.087,44 euro, BEZa barne.

5. Adjudikazioa

a) Data: 2014ko abenduaren 17an.

b) Kontratugilea: «Gizaki 3. adina” * N.I.F.: 29035270R.

c) 2015. urterako adjudikazioaren zenbatekoa:

49.500,00 euro, BEZa barne, xehatutak:

— Egoitza Zentroa: 39.700,00 euro, BEZa barne.

— Eguneko Zentroa: 9.800,00 euro, BEZa barne.

Hauxe da publikoa egiten dudana jende guztiak ezagutu dezan.

Diman, 2014ko abenduaren 17an.—AEHEAko presidentea, Aitor
Sorriketa Larrea

(II-1271)

•
«Arratiako Egoitza – Herri Erakunde Autonomoarako Medi-
kuntza Orokorreko Zerbitzua» 2015-2016 urteetan emo-
teko kontratuaren esleipena (Espedientea ZAEHEA-2015-
2016-006).

«Arratiako Egoitza – Herri Erakunde Autonomoa»ren Zuzen-
daritza Kontseiluak 2014ko abenduaren 17an datazko ohiko batu-
ta, «Arratiako Egoitza – Herri Erakunde Autonomoa»rako Medikuntza
Orokorreko Zerbitzua 2015-2016 urteetan emoteko kontratua
adjudikatzeko, behin-behineko izaeraz, erabagia hartu dau.

Iragarki honen bidez bete egin da Sektore Publikoko Kontra-
tuen gaineko Legeko testu bategina ontzat ematen duen azaroa-
ren 14ko 3/2011 Legegintzako Errege Dekretuan xedatua. Aipatu
adjudikazinoa automatikoki bihurtuko da behin betikoa, adjudika-
tariaren aldetik bete egiten badira da Legegintzako Errege Dekre-
tuan aurreaipatuaren, eta lizitazinoa arautzen daben Klausula Admi-
nistratibo Berezien Pleguan, bestetik, jarri diran betebeharrak eta,
hori, iragarki hau Bizkaiko Aldizkari Ofizialean argitaratzen dan egu-
naren hurrengotik zenbatzeko 15 laneguneko gehienezko epearen
barruan.

vo y Pliego de Cláusulas Administrativas Particulares que rigen la
licitación, y ello dentro del plazo máximo de 15 días hábiles, con-
tados desde el siguiente a la publicación del presente anuncio en
el «Boletín Oficial de Bizkaia».

1. Entidad adjudicadora

a) Organismo: «Arratiako Egoitza – Herri Erakunde Auto-
nomoa».

b) Dependencia que tramita el expediente: Secretaría-Inter-
vención.

c) Número de expediente: ZAEHEA-2015-2016-005.

2. Objeto del contrato

a) Tipo de contrato: Servicio.

b) Descripción: Servicio de psicología y de animación psi-
cogeriátrica de «Arratiako Egoitza – Herri Erakunde Auto-
nomoa» durante los años 2015-2016.

c) Lote: No.

d) Boletín o Diario Oficial y fecha de publicación del anun-
cio de licitación: «Boletín Oficial de Bizkaia» número
210, de 3 de octubre de 2014.

3. Tramitación, procedimiento y forma de adjudicación

a) Tramitación: Ordinario

b) Procedimiento: Abierto.

c) Forma: Concurso.

4. Presupuesto base de licitación 2015

50.436,84 euros, IVA incluido, desglosados:

— Centro Residencial: 40.349,40 euros, IVA incluido.

— Centro de Día: 10.087,44 euros, IVA incluido.

5. Adjudicación

a) Fecha: 17 de diciembre de 2014.

b) Contratista: «Gizaki 3. adina” * N.I.F.: 29035270R.

c) Importe de adjudicación año 2015:

49.500,00 euros, IVA incluido, desglosados:

— Centro Residencial: 39.700,00 euros, IVA incluido.

— Centro de Día: 9.800,00 euros, IVA incluido.

Lo que hago público para general conocimiento.

En Dima, a 17 de diciembre de 2014.—El presidente de AEHEA,
Aitor Sorriketa Larrea

(II-1271)

•
Adjudicación contrato para la prestación durante los años
2015-2016 del «Servicio de Medicina General para Arra-
tiako Egoitza – Herri Erakunde Autonomoa» (Expedien-
te ZAEHEA-2015-2016-006).

El Consejo Rector de «Arratiako Egoitza – Herri Erakunde Auto-
nomoa» reunido en sesión ordinaria con fecha 17 de diciembre de
2014, ha adoptado el acuerdo de adjudicar con carácter provisio-
nal, el contrato para la prestación durante los años 2015-2016 del
Servicio de medicina general para «Arratiako Egoitza – Herri Era-
kunde Autonomoa».

Con este anuncio se da cumplimiento a lo dispuesto en el Real
Decreto Legislativo 3/2011, de 14 de noviembre, por el que se aprue-
ba el Texto Refundido de la Ley de Contratos del Sector Público.
La citada adjudicación quedará automáticamente elevada a defi-
nitiva, en el caso de que por parte del adjudicatario se cumplan las
obligaciones establecidas en el precitado Real Decreto Legislati-
vo y Pliego de Cláusulas Administrativas Particulares que rigen la
licitación, y ello dentro del plazo máximo de 15 días hábiles, con-
tados desde el siguiente a la publicación del presente anuncio en
el «Boletín Oficial de Bizkaia».
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1. Adjudikazioa ematen duen erakundea
a) Erakundea: «Arratiako Egoitza – Herri Erakunde Auto-

nomoa».

b) Espedientea tramitatzen duen bulegoa: Idazkaritza-Kon-
tuhartzailetza.

c) Espedientearen zenbakia: ZAEHEA-2015-2016-006.

2. Kontratuaren xedea
a) Kontratu mota: Zerbitzua.

b) Deskripzioa: «Arratiako Egoitza – Herri Erakunde
Autonomoa»rako Medikuntza Orokorreko Zerbitzua
2015-2016 urteetan.

c) Erloa: Ez.

d) Aldizkari edo Egunkari Ofiziala eta lizitazio iragarkia-
ren argitaratze data: Bizkaiko Aldizkari Ofiziala 210. zen-
bakia, 2014ko urriaren 3an.

3. Tramitazioa, prozedura eta adjudikatzeko era
a) Tramitazioa: Arrunta.

b) Prozedura: Irekia.

c) Era: Lehiaketa.

4. 2015. urteko lizitazioaren oinarrizko aurrekontua
24.000,00 euro, BEZa barne.

5. Adjudikazioa
a) Data: 2014ko abenduaren 17an.

b) Kontratugilea: «Alfonso Elías Ureta» NIF: 14909893M.

c) 2015. urterako adjudikazioaren zenbatekoa: 24.000,00
euro, BEZa barne.

Hauxe da publikoa egiten dudana jende guztiak ezagutu dezan.

Diman, 2014ko abenduaren 17an.—AEHEAko presidentea, Aitor
Sorriketa Larrea

(II-1272)

•
Udal Kultur Etxea (Basauri)

Udal Kultur Etxea Erakunde Autonomoan, faktura elek-
tronikoen sarrera-puntu orokorra, eta kontabilitate-erre-
gistroa sortzea.

Faktura elektronikoa sustatzeari, eta sektore publikoan faktu-
ren kontabilitate-erregistroa sortzeari buruzko abenduaren 27ko
25/2013 Legearen xedea da faktura ekonomikoaren erabilera
sustatzea; fakturen kontabilitate erregistroa sortzea; eta arautzea
administrazio publikoek faktura horiek kudeatzeko, eta organo esku-
dunek dagozkien jarraipen-jarduerak egiteko prozedura. Aipatuta-
ko legea, bestalde, ondasun- eta zerbitzu-hornitzaileen, eta admi-
nistrazio publikoen arteko harreman juridikoen esparruan egindako
fakturei aplikatuko zaie.

Lege horren 6. artikuluan ezartzen da Estatuak, autonomia erki-
degoek eta toki-erakundeek, Faktura Elektronikoen Sarrera-pun-
tu Orokor bat izango dutela. Bertan, bitartekari-lanak egingo dituz-
te, faktura aurkezten duenaren eta faktura hori erregistratzeko
eskumena duen kontabilitate-bulegoaren artean.

Hartara, Udal Kultur Etxea erakunde autonomoan Faktura Elek-
tronikoen Sarrera-puntu Orokorra sortuko da, 25/2013 Legeak jaso-
tako baldintzak betetzeko. Hori, gainera, ahalik eta modu eragin-
korrenean egin nahi da: bateratu egin nahi da fakturen harrera
erregistro elektronikoarekin, administrazio erregistroarekin, eta kon-
tabilitate erregistroarekin. Hori guztia, informatika-sistema baka-
rraren barruan egingo da: batetik, prozesu guztia elektronikoki iza-
pidetzeko aukera egon dadin; eta bestetik, administrazio-organoek
zein hornitzaileek, prozesuaren jarraipena egiteko aukera izan
dezaten.

Bateratze horrekin bilatzen da prozedura optimizatzea, eta pro-
zedura hori azkar egokitzea alor horretan sor daitezkeen berrita-
sunei. Eta hori da, hain zuzen ere, erakunde autonomoan Faktu-
ra Elektronikoetarako berezko Sarrera-puntu Orokorra sortzeko
arrazoia, Estatuko Administrazio Orokorrarenarekin bat egin ordez.

1. Entidad adjudicadora

a) Organismo: «Arratiako Egoitza – Herri Erakunde Auto-
nomoa».

b) Dependencia que tramita el expediente: Secretaría-Inter-
vención.

c) Número de expediente: ZAEHEA-2015-2016-006.

2. Objeto del contrato

a) Tipo de contrato: Servicio.

b) Descripción: Servicio de medicina general para «Arra-
tiako Egoitza – Herri Erakunde Autonomoa» durante
los años 2015-2016.

c) Lote: No.

d) Boletín o Diario Oficial y fecha de publicación del anun-
cio de licitación: «Boletín Oficial de Bizkaia» número
210, de 3 de octubre de 2014.

3. Tramitación, procedimiento y forma de adjudicación
a) Tramitación: Ordinario

b) Procedimiento: Abierto.

c) Forma: Concurso.

4. Presupuesto base de licitación 2015
24.000,00 euros, IVA incluido.

5. Adjudicación
a) Fecha: 17 de diciembre de 2014

b) Contratista: «Alfonso Elías Ureta» NIF: 14909893M.

c) Importe de adjudicación año 2015: 24.000,00 euros,
IVA incluido.

Lo que hago público para general conocimiento.

En Dima, a 17 de diciembre de 2014.—El presidente de AEHEA,
Aitor Sorriketa Larrea

(II-1272)

•
Casa Municipal de Cultura (Basauri)

Creación del punto general de entrada de facturas elec-
trónicas y del registro contable del Organismo Autóno-
mo Casa Municipal de Cultura.

La Ley 25/2013, de 27 de diciembre, de impulso de la factu-
ra electrónica y creación del registro contable de facturas en el Sec-
tor Público, tiene por objeto impulsar el uso de la factura electró-
nica, crear el registro contable de facturas, regular el procedimiento
para su tramitación en las Administraciones Públicas y las actua-
ciones de seguimiento por los órganos competentes, siendo de apli-
cación a las facturas emitidas en el marco de las relaciones jurí-
dicas entre proveedores de bienes y servicios y las Administraciones
Públicas.

En su artículo 6 se establece que el Estado, las Comunida-
des Autónomas y las Entidades Locales, dispondrán de un punto
general de entrada de facturas electrónicas que proporcione una
solución de intermediación entre quien presenta la factura y la ofi-
cina contable competente para su registro.

La creación del Punto General de Entrada de facturas elec-
trónicas y del Registro Contable del Organismo Autónomo Casa
Municipal de Cultura, tiene como fin cumplir con las especificaciones
marcadas por la Ley 25/2013, y hacerlo de una manera más efi-
caz y eficiente, integrando la recepción electrónica de las facturas
con el Registro electrónico, el Registro administrativo y el Regis-
tro contable.Todo ello dentro de un mismo sistema informático que
permita la tramitación electrónica de todo el proceso y, así mismo,
su seguimiento tanto por parte de los órganos administrativos como
de los proveedores.

Esta integración persigue la optimización del procedimiento y
la rápida adaptación a las posibles novedades que en esta mate-
ria se puedan producir, lo que justifica la creación del Punto Gene-
ral de Entrada de facturas electrónicas del Organismo Autónomo,
y su no adhesión al de la Administración General del Estado.
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Hartara, honen bidez, eta Tokiko Araubidearen Oinarriak
arautzen dituen Legean; Toki Erakundeen Antolaketa, Funtziona-
mendua eta Erregimen Juridikoa arautzen duen Oinarri Legean; eta
aplikagarri den gainontzeko legerian ezarritakoarekin bat etorrita,
Udal Kultur Etxea erakunde autonomoaren lehendakari Nora
Peredak, zera

EBATZI DU:

1. Ebazpen honen xedea da erakunde autonomoan sortzea,
batetik, Faktura Elektronikoen Sarrera-puntu Orokorra; eta beste-
tik, kontabilitate erregistroa. Horretarako, hornitzaileek egindako fak-
turak izapidetu, eta horren kontabilitate erregistroa egiteko proze-
dura arautzen du ebazpen honek.

2. Ebazpen honetan aurreikusitakoa aplikatuko zaio Udal Kul-
tur Etxea erakunde autonomoari, ondasunak eta zerbitzuak hornitzen
dizkietenek egindako fakturei.

3. Udal Kultur Etxea erakunde autonomoan, Faktura Elek-
tronikoen Sarrera-puntu Orokorra sortuko da. Sarrera-puntu Oro-
kor horren bidez jasoko dira erakundeko hornitzaileek egindako fak-
tura elektroniko guztiak.

4. Faktura Elektronikoen Sarrera-puntu Orokorrak men egin-
go dio aplikagarri diren lege-xedapenetan ezarritako baldintza tek-
niko eta funtzionalei. Beste alde batetik, Sarrera-puntu Orokorrak
bitartekaritza lana egingo du, hain zuzen ere, faktura aurkezten due-
naren, eta faktura hori erregistratu behar duen kontabilitate bule-
goaren artean; horrez gain, faktura elektronikoak bidaltzea ahal-
bidetuko du; eta, gainera, faktura aurkeztu duen hornitzaileari, aukera
emango dio berak aurkeztutako fakturaren izapidetze-egoera zein
den kontsultatzeko.

5. Sarrera-puntu Orokorren bidez aurkeztutako faktura elek-
troniko guztiak, bestalde, automatikoki erregistratuta geratuko
dira erakundearen Erregistro Elektronikoan. Horrekin batera, fak-
tura aurkeztu izanaren egiaztagiria sortuko da, non faktura aurkeztu
den data eta eguna agertuko diren. Beste alde batetik, fakturak,
berauek erregistratzea dagokion kontabilitate bulegoari elektroni-
koki bidaltzeko zerbitzu automatikoa ere emango du Faktura Elek-
tronikoen Sarrera-puntu Orokorra.

6. Erakunde autonomoari ondasunak edo zerbitzuak eman
dizkieten hornitzaile guztiek izango dute aukera faktura elektroni-
koak egin eta bidaltzeko. Edozelan ere, hornitzaileak jarraian adie-
razitako erakundeak direnean, derrigorrez faktura elektronikoa egin,
eta Sarrera-puntu Orokorrean aurkeztu beharko dute:

a) Sozietate anonimoek.

b) Erantzukizun mugatuko sozietateek.

c) Espainiako nazionalitaterik ez duten pertsona juridikoek,
eta izaera juridikorik gabeko erakundeek.

d) Egoitza Espainian ez duten erakundeen establezimendu
finkoek eta sukurtsalek, zerga-araudiak ezarritako baldintzetan.

e) Aldi baterako enpresa-elkarteek.

f) Ekonomia-intereseko taldeek; ekonomia-intereseko talde
europarrek; pentsio-funtsek; arrisku-kapital funtsek; inbertsio-fun-
tsek; aktiboak erabiltzeko funtsek; hipoteka-merkatuaren erregu-
larizazio-funtsek; hipoteka-titulizazio funtsek; edo inbertsioen ber-
me-funtsek.

7. 25/2013 Legearen 4. artikuluan ezarritakoarekin bat egin-
da, Udalbatzak, 2014ko abenduaren 23an egindako ohiko osoko
bilkuran, zera onetsi zuen: 5.000 eurora arteko fakturek ez dutela,
derrigor, faktura elektronikoa aurkeztu behar, Udaleko Faktura Elek-
tronikoen Sarrera-puntu Orokorrean. Bada, Ebazpen honen bidez,
Udalbatzaren erabaki hura Udal Kultur Etxea erakunde autonomoari
ere aplikatzea dagokio, zenbateko eta ezaugarri berberekin.

8. Sarrera-puntu Orokorren bidez bidalitako faktura elektro-
nikoek, egitura jakin bati jarraitu behar diote, eta sinadura elektro-
niko aurreratuarekin sinatuta egon behar dute (egiaztatutako ziur-
tagiri batean oinarritutakoa).

Por la presente, Nora Pereda, Presidenta del Organismo Autó-
nomo Casa Municipal de Cultura, de conformidad con lo regulado
en la Ley Reguladora de las Bases de Régimen Local y Reglamento
de Organización, Funcionamiento y Régimen Jurídico de las Cor-
poraciones Locales y demás Legislación aplicable, atendiendo a
lo antedicho, tiene a bien

RESUELVE:

1. La presente Resolución tiene por objeto crear el Punto Gene-
ral de Entrada de facturas electrónicas y el Registro Contable del
Organismo Autónomo, regulando el procedimiento para la trami-
tación y registro contable de las facturas emitidas por sus prove-
edores.

2. Lo previsto en la presente Resolución será de aplicación
a las facturas emitidas por los proveedores de bienes entregados
y servicios prestados al Organismo Autónomo Casa Municipal de
Cultura.

3. Se crea el Punto General de Entrada de facturas electró-
nicas del Organismo Autónomo Casa Municipal de Cultura a tra-
vés del cual se recibirán todas las facturas electrónicas emitidas
por los proveedores de la Entidad.

4. El Punto General de Entrada de Facturas Electrónicas se
atendrá a las condiciones técnicas y funcionales establecidas en
las disposiciones legales que resulten de aplicación, proporcionará
una solución de intermediación entre quien presenta la factura y
la oficina contable competente para su registro, permitirá el envío
de facturas electrónicas y posibilitará la consulta del estado de tra-
mitación de la factura al proveedor que haya presentado la misma.

5. Todas las facturas electrónicas presentadas a través del
Punto General de Entrada de facturas electrónicas, producirán una
entrada automática en el Registro electrónico de la Entidad, pro-
porcionando un acuse de recibo electrónico con acreditación de
la fecha y hora de presentación. Asimismo, el Puntos Generales
de Entrada de facturas electrónicas proporcionará un servicio auto-
mático de remisión electrónica de las mismas a la oficina conta-
ble competente para su registro.

6. Todos los proveedores que hayan entregado bienes o pres-
tado servicios al Organismo Autónomo, podrán expedir y remitir fac-
tura electrónica.En todo caso, dichos proveedores estarán obligados
al uso de la factura electrónica y a su presentación a través del Pun-
to General de Entrada, cuando se trate de las entidades siguientes:

a) Sociedades anónimas;

b) Sociedades de responsabilidad limitada;

c) Personas jurídicas y entidades sin personalidad jurídica
que carezcan de nacionalidad española;

d) Establecimientos permanentes y sucursales de entidades
no residentes en territorio español en los términos que establece
la normativa tributaria;

e) Uniones temporales de empresas;

f) Agrupaciones de interés económico, Agrupaciones de inte-
rés económico europea, Fondos de Pensiones, Fondos de capital
riesgo, Fondos de inversiones, Fondos de utilización de activos, Fon-
dos de regularización del mercado hipotecario, Fondos de titulización
hipotecaria o Fondos de garantía de inversiones.

7. De conformidad con lo establecido en el artículo 4 de la
ley 25/2013, el Pleno Municipal en Sesión Ordinaria de fecha 23
de diciembre de 2014, excluyó de la presentación obligatoria de
la factura electrónica y, en consecuencia, de su presentación en
el Punto General de Entrada de facturas electrónicas del Ayunta-
miento, a las facturas por importe de hasta 5.000 euros. Median-
te la presente Resolución, dicha exclusión se hace extensiva, en
los mismos términos e importe, al Organismo Autónomo Casa Muni-
cipal de Cultura.

8. Las facturas electrónicas que con carácter obligatorio se
remitan a través de los respectivos Puntos Generales de Entrada
de facturas electrónicas deberán tener un formato estructurado y
estar firmadas con firma electrónica avanzada basada en un cer-
tificado reconocido.
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9. Era berean, ebazpen honek xedatzen du erakunde auto-
nomoan, fakturen kontabilitate erregistroa sortzea. Kontabilitate erre-
gistro horrek fakturen administrazio-erregistro izaera izango du, eta,
era berean, erakundearen kontabilitate informazioan integratuta egon-
go da.

Martxoaren 27ko HAP/492/2014 Aginduaren Hirugarren Xeda-
pen Gehigarrian ezarritakoaren arabera, fakturen kontabilitate erre-
gistroan jasotako faktura guztietan adierazi beharko da fakturak zein
unitate administratibori zuzenduta doazen: kontabilitate bulegoa,
organo kudeatzailea eta unitate izapidegilea.

Horren harira, faktura bakoitzari dagokion kontratuaren admi-
nistrazio-baldintzen pleguan jasoko da fakturetan adierazi beharreko
administrazio-unitate horiei buruzko informazioa. Plegurik behar ez
duten gastuen kasuan, berriz, informazio hori, enkargua egin zuen
unitateak eman beharko dio hornitzaileari.

10. Ebazpen honek berariaz arautzen ez dituen beste gaie-
tarako, Faktura elektronikoa sustatzeari eta Sektore Publikoan fak-
turen kontabilitate-erregistroa sortzeari buruzko abenduaren 27ko
25/2013 Legea izango da aplikagarri.

Basaurin, 2015eko urtarrilaren 27an.—Presidentea, Nora
Pereda

(II-1276)

9. Mediante la presente Resolución, se acuerda la creación
del Registro Contable de Facturas del organismo autónomo,
teniendo carácter de registro administrativo de facturas y, asimis-
mo, estando integrado con el sistema de información contable de
la entidad.

De conformidad con lo dispuesto en la Disposición Adicional
Tercera de la Orden HAP/492/2014, de 27 de marzo, todas las fac-
turas que se reciban en el Registro Contable de Factura, deberán
llevar identificados los unidades administrativas a los que vayan diri-
gidas: oficina contable, órgano gestor y unidad tramitadora.

La información acerca de las anteriores unidades administrativas
a incluir por el proveedor en cada factura, vendrá recogida en los
pliegos de cláusulas administrativas del contrato al que se refiere
el gasto de la factura o, en caso de que se tratara de un gasto que
no precisará pliego, tal información deberá ser suministrada al pro-
veedor por aquella, de las unidades tramitadoras, que efectúo el
encargo o pedido.

10. En lo no regulado de forma específica en la presente Reso-
lución será de aplicación la Ley 25/2013, de 27 de diciembre, de
impulso de la factura electrónica y creación del registro contable
de facturas en el Sector Público.

En Basauri, a 27 de enero de 2015.—La Presidenta, Nora Pereda

(II-1276)

III. Atala / Sección III

Euskal Autonomia Erkidegoko Administrazioa
Administración Autonómica del País Vasco

Ur Agentzia

Lurpeko urak ikertzeko baimena

Mendebaldeko Kantauriar Arroen Bulegoa.—Uraren Euskal
Agentziaren Mendebaldeko kantauriar arroen bulego honetan, ondo-
rengo oharrean azaltzen den eskaera egin da.

OHARRA-IRAGARPENA

— Eskatzaile: Petroleos del Norte, S.A. (Petronor).
— Ibaia/erreka: Hiru zundaketa.
— Udalerria: Muskiz.
— Lurralde historiko: Bizkaia.
— Ur-emaria: 20 l/s.
— Erabilera: Industria-erabilerak.

Apirilaren 11ko 849/1996 Errege Dekretuak onartu zuen
Jabari Publiko Hidraulikoaren Erregelamenduko 105.1. artikuluan
xedatutakoa betez, hilabeteko (1) epea irekitzen da, iragarpen hau
Bizkaiko Aldizkari Ofizialean plazaratzen den egunaren biharamunetik,
eskatzaileak eskaera zehatza eta dokumentu teknikoa aurkez ditzan.
Epe horren barruan, orobat, eskaera honen helburu berbera
duten edo honekin bateragarriak ez diren beste eskaera batzuk ere
aurkeztu ahal izango dira. Dena den, ohartarazten da, aipatutako
artikuluaren 2. atalean xedatutakoari jarraiki, ukatu egingo dela epe
horren ondoren aurkezten diren eskaera guztiak, baldin eta hasie-
rako eskaeran azaltzen den emariaren bikoitza baino gehiago era-
biltzea eskatzen badute, hasierako eskaeran azaltzen den emariaren
bikoitza baino gehiago erabiltzeko asmoa duen beste edozeinek

Agencia Vasca del Agua

Autorización de investigación de aguas subterráneas

Oficina de las Cuencas Cantábricas Occidentales.—Se ha for-
mulado en esta Oficina de las cuencas cantábricas occidentales
de la Agencia Vasca del Agua, la petición que se reseña en la
siguiente

NOTA-ANUNCIO

— Peticionario: Petróleos del Norte, S.A. (Petronor).
— Río/corriente: Tres sondeos.
— Término municipal: Muskiz.
— Territorio Historico: Bizkaia.
— Caudal: 20 l/s.
— Uso: Usos  industriales.

De conformidad con lo dispuesto en el artículo 105.1 del Regla-
mento del Dominio Público Hidráulico, aprobado por Real Decre-
to 849/1996, de 11 de abril , se abre plazo de un (1) mes, a con-
tar desde el día siguiente a la publicación del presente anuncio en
el «Boletín Oficial de Bizkaia» durante el cual deberá el solicitan-
te presentar su petición concreta y documento técnico corres-
pondiente, admitiéndose también durante el mismo plazo otras peti-
ciones que tengan el mismo objeto que la presente o sean
incompatibles con ella, advirtiéndose que, de acuerdo con lo dis-
puesto en el apartado 2 del artículo citado, se denegará la trami-
tación posterior de toda petición presentada que suponga una uti-
lización del caudal superior al doble del que figura en la petición
inicial, sin perjuicio del derecho de cualquier concurrente que pro-
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eskatzeko duen eskubidearen kaltetan gabe. Nolanahi ere, azken
horrek aipatutako Erregelamenduko 104. artikuluan ezarritako bal-
dintzak bete beharko ditu eta adierazitako epean aurkeztu behar-
ko du eskabidea, hasiera batean argitaratutakoaren izapidetzea ete-
teko eskatuz.Eskabide horrekin batera, dagokion dokumentu teknikoa
aurkeztuko dela egiaztatzeko fidantza jarri izanaren ziurtagiria aur-
keztu beharko da.

Dagokion proiektu edo aurreproiektuaren lau kopia aurkeztu
beharko dira, Arroko Bulego honetan, eta indarrean dagoen Herri
Administrazioen Araubide Juridikoaren eta Administrazio Prozedura
Erkidearen legeak baimentzen den edozein bitartekoz zigilatuta.
Zigilua, Bizkaiko Aldizkari Ofizialean ezarritako epea amaitzen den
egunaren ondorengo zazpigarren egun balioduneko hamabietan
kenduko da Mendebaldeko kantauriar arroen bulego honetan (Ibá-
ñez de Bilbao kalea, 28, 48009-Bilbao), eta ekitaldira nahi duen oro
bertaratu ahal izango da.

Bilbon, 2015eko otsailaren 12an.—Mendebaldeko Kantauriar
Arroen Bulegoaren Burua, M.a Esther Solabarrieta Aznar

(III-70)

•

yecte utilizar un caudal superior al doble de la petición inicial a soli-
citarla, con los requisitos establecidos en el artículo 104 del Regla-
mento citado y en el plazo arriba indicado, e instando la paraliza-
ción del trámite de la publicada inicialmente. A dicha petición se
acompañará resguardo acreditativo de haber depositado una fian-
za para responder de la presentación del documento técnico corres-
pondiente a su petición.

El proyecto o anteproyecto correspondiente se presentará por
cuadruplicado ejemplar, debidamente precintado, en esta Oficina
de Cuencas y por cualquier medio que autoriza la vigente ley de
Régimen Jurídico de Administraciones Públicas y Procedimiento
Administrativo Común, procediéndose a su desprecintado a las doce
horas del séptimo día hábil siguiente al de términación del plazo
fijado en el «Boletín Oficial de Bizkaia», en esta Oficina de cuen-
cas cantábricas occidentales, sita en Ibáñez de Bilbao, 28, 48009-
Bilbao, a cuyo acto podrán asistir los interesados.

En Bilbao, a 12 de febrero de 2015.—La Jefa de la Oficina de
las Cuencas Cantábricas Occidentales, M.a Esther Solabarrieta Aznar

(III-70)

•
Ekonomia Garapen 

eta Lehiakortasun Saila

Iragarkia, 2015eko urtarrilaren 30ekoa, Ekonomiaren
Garapen eta Lehiakortasun Sailaren Bizkaiko lurralde-
ordezkariarena. Honen bidez, jendaurrean jartzen da
honako linea honetako zortasun-zerrenda handitzeko
proiektua: Karrantza eta Lanestosa udalerrietan, 12,2 kV-
ko «Karrantza-Concha 1 Ztoa.» GTAL, Karrantza AEren eta
9029 euskarriaren eta bere deribazioen artean.

Abenduaren 3ko 282/2002 Dekretuaren 27. artikuluan (2002ko
abenduaren 23an EHAA) eta abenduaren 1eko 1955/2000 Erre-
ge Dekretuaren 144. artikuluan (2000ko abenduaren 27an BOE)
zehaztutako ondorioetarako; eta honako xedapen hauetan ezarri-
takoarekin bat etorriz: azken dekretu horretako azken xedapene-
tatik lehenengoa; Nahitaezko Desjabetzeari buruzko 1957ko api-
rilaren 26ko Legearen Erregelamenduaren 17. artikulua; Sektore
Elektrikoari buruzko azaroaren 27ko 54/1997 Legearen 53. artikulua;
Arboladietan zehar aireko lineak pasatzeko preskripzioak ezartzen
dituen Energia eta Meategien zuzendariaren 2011ko martxoaren
8ko Ebazpena (2011ko maiatzaren 31n EHAA); 1131/1988 Erre-
ge Dekretua, 1302/1986 EDren burutzapeneko araudia onartzen
duena; urtarrilaren 11ko 1/2008 LED, martxoaren 24ko 6/2010 Legea;
eta Euskal Herriko Ingurumena Babesteko otsailaren 17ko 3/1998
Lege Orokorra —azken horiek ingurumenaren arloan—; jendaurrean
jartzen da honako instalazio hau, aipatu enpresaren arabera des-
jabetu beharrekoak diren ondasun eta eskubideen zerrenda bana-
katu eta zehatzarekin batera. Iberdrola Distribución Eléctrica S.A.k
egindako eskabideari jarraituz

Erreferentzia: L-8151 ASS/BIZ
Espedientea: AT-H-2014 -66

— Kokalekua: Karrantza eta Lanestosa udalerriak.

— Aurrekontua: 217.617,29 euro.

— Xedea: leku horretan energia elektrikoaren horniketaren kali-
tatea bermatzea, zuhaitz jakin batzuk inausiz eta moztuz.

Aipatu jarduketaren deskripzio oinarrizkoa

— Linea elektriko honen gaineko jarduketa: zerbitzu-tentsio-
ko aireko linea elektrikoa, 13,2 kV-koa, Karrantza-Concha
1. zto. izenekoa. Tarte hauetan egingo da jarduketa:

Jatorria Amaiera 
Deribazioa (euskarri- (euskarri- Luzera (m)

zenbakia) zenbakia)

Karrantza 1. Tartea Karrantza TEA 9009 1018
Karrantza 2. Tartea 9009 9029 1724
Karrantza 3. Tartea 9001 601 19

Departamento de Desarrollo Económico 
y Competitividad

Anuncio de fecha 30 de enero de 2015, del Delegado Terri-
torial de Bizkaia del Departamento de Desarrollo Eco-
nómico y Competitividad, por el que se somete a infor-
mación pública la ampliación de la faja libre de arbolado
de LAAT a 13, 2 kV denominada «Karrantza-Concha Cto 1»
en su tramo entre la S.T. Karrantza y el apoyo 9029 y sus
derivaciones, en los términos municipales de Karrantza
y Lanestosa.

A los efectos previstos en el artículo 27 del Decreto 282/2002,
de 3 de diciembre («BOPV» de 23 de diciembre de 2002) y 144 del
Real Decreto 1955/2000, de 1 de diciembre («BOE» de 27 de diciem-
bre de 2000) en concordancia con lo establecido en la Disposición
Final Primera del mismo texto, artículo 17 del Reglamento de la Ley
de Expropiación Forzosa de 26 de abril de 1957 y artículo 53 de la
Ley 54/1997 de 27 de noviembre del Sector Eléctrico y la Resolu-
ción de 8 de marzo de 2011 del Director de Energía y Minas que
establece prescripciones para el paso de líneas aéreas por zonas
de arbolado («BOPV» de 31 de mayo de 2011), Real Decreto
1131/1988 que aprueba el reglamento de la ejecución del Real Decre-
to 1302/1986 Real Decreto Legislativo 1/2008 de 11 de enero, ley
6/2010 de 24 de marzo y Ley 3/1998 de 17 de febrero General de
Protección del País Vasco, estas últimas en materia medio ambien-
tal, se somete a información pública la siguiente instalación cuyo
peticionario es Iberdrola Distribución Eléctrica, S.A., junto con la rela-
ción concreta e individualizada de los bienes o derechos que dicha
empresa considera de necesaria expropiación.

Referencia: L-8151 ASS/BIZ
Expediente: AT-H-2014-66

— Emplazamiento: Términos municipales de Karrantza y
Lanestosa.

— Presupuesto: 217.617,29 euros.

— Finalidad: Garantizar la calidad del suministro de energía
eléctrica en la zona mediante la poda y corta de determi-
nado arbolado.

Descripcion basica de la actuación referenciada

— Sobre la Línea eléctrica aérea denominada Karrantza- Con-
cha Cto. 1 a 13,2 kV de tensión de servicio en los siguien-
tes tramos:

Origen Final 
Derivación (Apoyo (Apoyo Longitud (m)

n.º) n.º)

Karrantza Tramo 1 STR Karrantza 9009 1018
Karrantza Tramo 2 9009 9029 1724
Karrantza Tramo 3 9001 601 19
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Karrantza 4. Tartea 9010 1610 757
Karrantza 5. Tartea 1605 1002 93
Karrantza 6. Tartea 1608 1301 39
Karrantza 7. Tartea 9014 2001 100
Karrantza 8. Tartea 9016 2503 191
Karrantza 9. Tartea 9022 2803 230
Karrantza 10. Tartea 9023 Ins Laboral 44
Karrantza 11. Tartea 9027 1403 6
Karrantza 12. Tartea 9029 1402 107
Karrantza 13. Tartea 9029 3328 2788
Karrantza 14. Tartea 3328 3329 113
Karrantza 15. Tartea 3306 2701 72
Karrantza 16. Tartea 3309 3727 2878
Karrantza 17. Tartea 3705 2675 19
Karrantza 18. Tartea 3707 4112 1176
Karrantza 19. Tartea 4106 3802 234
Karrantza 20. Tartea 4106 4004 379
Karrantza 21. Tartea 3720 3401 63
Karrantza 22. Tartea 3726 3510 1147
Karrantza 23. Tartea 3511 4202 1533
Karrantza 24. Tartea 4408 4501 9
Karrantza 25. Tartea 3318 2901 99
Karrantza 26. Tarta 3325 3002 54
Karrantza 27. Tartea 3328 3212 1047
Karrantza 28. Tartea 9029 2673 7817
Karrantza 29. Tartea 2607 1501 70
Karrantza 30. Tartea 2613 1702 135
Karrantza 31. Tartea 2618 1804 357
Karrantza 32. Tartea 2630 Las Callejas 75
Karrantza 33. Tartea 2640 2202 123
Karrantza 34. Tartea 2642 2450 15
Karrantza 35. Tartea 2649 2350 16
Karrantza 36. Tartea 2650 2306 638
Karrantza 37. Tartea 2653 2710 8
Karrantza 38. Tartea 2657 2750 7
Karrantza 39. Tartea 2666 2401 6
Karrantza 40. Tartea 2670 2850 12
Karrantza 41. Tartea 2672 3211 14
Karrantza 42. Tartea 9026 1138 3954
Karrantza 43. Tartea 1144 1182 3815
Karrantza 44. Tartea 1138 1144 8
Karrantza 45. Tartea 1107 3601 8
Karrantza 46. Tartea 1107 3904 355
Karrantza 47. Tartea 3904 3906 154
Karrantza 48. Tartea 3904 9602 222
Karrantza 49. Tartea 1113 4212 148
Karrantza 50. Tartea 1113 4610 1179
Karrantza 51. Tartea 4603 4901 28
Karrantza 52. Tartea 4608 1903 306
Karrantza 53. Tartea 4609 4701 117
Karrantza 54. Tartea 1127 7019 19
Karrantza 55. Tartea 7019 7026 1005
Karrantza 56. Tartea 7003 5201 85
Karrantza 57. Tartea 7006 5709 786
Karrantza 58. Tartea 5702 5700 15
Karrantza 59. Tartea 7012 1* 8
Karrantza 60. Tartea 7014 6001 27
Karrantza 61. Tartea 7019 6403 247
Karrantza 62. Tartea 7023 6912 996
Karrantza 63. Tartea 6911 6954 595
Karrantza 64. Tartea 7025 276 871
Karrantza 65. Tartea 1132 7405 631
Karrantza 66. Tartea 1136 7703 254
Karrantza 67. Tartea 7704 7605 615
Karrantza 68. Tartea 1138 8104 635
Karrantza 69. Tartea 1143 9232 2582
Karrantza 70. Tartea 9204 8901 77
Karrantza 71. Tartea 9221 9305 280
Karrantza 72. Tartea 9229 8202 217
Karrantza-Lanestosa 73. Tartea 1148 265 6768
Karrantza 74. Tartea 1153 4302 158
Karrantza-Lanestosa 75. Tartea 1158 406 683
Karrantza 76. Tartea 1159 507 801
Lanestosa 77. Tartea 1161 703 254
Lanestosa 78. Tartea 1166 5 131
Lanestosa 79. Tartea 1173 901 41

Onura publikokoa dela aitortzeko eskatzen da.

Eta hori guztia argitara ematen da interesdun orok proiektua
azter dezan Lurralde Ordezkaritzan (Bilboko Concha Jeneralaren
kaleko 23ko 5ean) edo dagokion udaletxean eta erreklamazioak
(bi ale) aurkezteko aukera izan dezan hilabeteko epean iragarki hau
argitaratu eta biharamunetik hasita.

Bilbon, 2015eko urtarrilaren 30an.—Lurralde-ordezkaria, Adol-
fo González Berruete

Karrantza Tramo 4 9010 1610 757
Karrantza Tramo 5 1605 1002 93
Karrantza Tramo 6 1608 1301 39
Karrantza Tramo 7 9014 2001 100
Karrantza Tramo 8 9016 2503 191
Karrantza Tramo 9 9022 2803 230
Karrantza Tramo 10 9023 Ins Laboral 44
Karrantza Tramo 11 9027 1403 6
Karrantza Tramo 12 9029 1402 107
Karrantza Tramo 13 9029 3328 2788
Karrantza Tramo 14 3328 3329 113
Karrantza Tramo 15 3306 2701 72
Karrantza Tramo 16 3309 3727 2878
Karrantza Tramo 17 3705 2675 19
Karrantza Tramo 18 3707 4112 1176
Karrantza Tramo 19 4106 3802 234
Karrantza Tramo 20 4106 4004 379
Karrantza Tramo 21 3720 3401 63
Karrantza Tramo 22 3726 3510 1147
Karrantza Tramo 23 3511 4202 1533
Karrantza Tramo 24 4408 4501 9
Karrantza Tramo 25 3318 2901 99
Karrantza Tramo 26 3325 3002 54
Karrantza Tramo 27 3328 3212 1047
Karrantza Tramo 28 9029 2673 7817
Karrantza Tramo 29 2607 1501 70
Karrantza Tramo 30 2613 1702 135
Karrantza Tramo 31 2618 1804 357
Karrantza Tramo 32 2630 Las Callejas 75
Karrantza Tramo 33 2640 2202 123
Karrantza Tramo 34 2642 2450 15
Karrantza Tramo 35 2649 2350 16
Karrantza Tramo 36 2650 2306 638
Karrantza Tramo 37 2653 2710 8
Karrantza Tramo 38 2657 2750 7
Karrantza Tramo 39 2666 2401 6
Karrantza Tramo 40 2670 2850 12
Karrantza Tramo 41 2672 3211 14
Karrantza Tramo 42 9026 1138 3954
Karrantza Tramo 43 1144 1182 3815
Karrantza Tramo 44 1138 1144 8
Karrantza Tramo 45 1107 3601 8
Karrantza Tramo 46 1107 3904 355
Karrantza Tramo 47 3904 3906 154
Karrantza Tramo 48 3904 9602 222
Karrantza Tramo 49 1113 4212 148
Karrantza Tramo 50 1113 4610 1179
Karrantza Tramo 51 4603 4901 28
Karrantza Tramo 52 4608 1903 306
Karrantza Tramo 53 4609 4701 117
Karrantza Tramo 54 1127 7019 19
Karrantza Tramo 55 7019 7026 1005
Karrantza Tramo 56 7003 5201 85
Karrantza Tramo 57 7006 5709 786
Karrantza Tramo 58 5702 5700 15
Karrantza Tramo 59 7012 1* 8
Karrantza Tramo 60 7014 6001 27
Karrantza Tramo 61 7019 6403 247
Karrantza Tramo 62 7023 6912 996
Karrantza Tramo 63 6911 6954 595
Karrantza Tramo 64 7025 276 871
Karrantza Tramo 65 1132 7405 631
Karrantza Tramo 66 1136 7703 254
Karrantza Tramo 67 7704 7605 615
Karrantza Tramo 68 1138 8104 635
Karrantza Tramo 69 1143 9232 2582
Karrantza Tramo 70 9204 8901 77
Karrantza Tramo 71 9221 9305 280
Karrantza Tramo 72 9229 8202 217
Karrantza-Lanestosa Tramo 73 1148 265 6768
Karrantza Tramo 74 1153 4302 158
Karrantza-Lanestosa Tramo 75 1158 406 683
Karrantza Tramo 76 1159 507 801
Lanestosa Tramo 77 1161 703 254
Lanestosa Tramo 78 1166 5 131
Lanestosa Tramo 79 1173 901 41

Se solicita declaración, en concreto, de su Utilidad Pública.
Lo que se hace público para que puedan ser examinados los

proyectos en esta Delegación Territorial, sita en Bilbao, Calle Gene-
ral Concha 23, 5, o en el Ayuntamiento respectivo, y formularse,
por duplicado, las reclamaciones que se estimen oportunas en el
plazo de 1 mes, contados a partir del siguiente al de la publicación
de este anuncio.

En Bilbao, a 30 de enero de 2015.—El Delegado Territorial,
Adolfo González Berruete

Jatorria Amaiera 
Deribazioa (euskarri- (euskarri- Luzera (m)

zenbakia) zenbakia)

Origen Final 
Derivación (Apoyo (Apoyo Longitud (m)

n.º) n.º)

cv
e:

 B
A

O
-B

O
B

-2
01

5a
03

7



Eragindako ondasun eta eskubideen zerrenda

Karrantza-Concha 1. zto. - Erref.: L-8151 EXP: AT-H-2014-66
Karrantzako udalerria

Finka Titularra Katastroko datuak Eragina

Zabaldutako Zuhaiztiaren 
Udalerria

Proiektuaren Jabea Polig. Lursaila
Izaera/ Euskarri Linearen zortasunaren azalera (m2)

arabera laborantza zenbakia luzera (m) azalera Edo 
(m2) mota

Karrantza 01-76 Mato Hermoso Ladislao 024 059 Landa/lurzorua 4901 86 336 1.363 m, haritzak 

Karrantza 01-164 Diego Armendariz, Avelino 051 039 Landa/lurzorua 248 - 249 128 531 1.452 m, pinuak, haritzak eta hurritzak 

Karrantza 01-165 Diego Armendariz, Avelino 051 040 Landa/lurzorua 250 - 251 320 1.282 2.299 m, pinuak eta hostozabalen basoa 
252 - 253

Karrantza 01-382 San Sebastian Dominguez, Jose Antonio 041 128 Landa/lurzorua 7024 151 609 1.032 m, pinuak 

Karrantza 01-383 Dominguez Ogazor, Consuelo 041 127 Landa/lurzorua 22 87 152 m, haritzak eta pinuak 

Karrantza 01-465 Garay Herbosa, Cesario Hrdos 024 015 Landa/lurzorua 1 114 m, baso mistoa, haritzak 

Karrantza 01-466 Fresnedo Arri, Carmen 024 018 Landa/lurzorua 1901 92 366 564 m, baso mistoa, haritzak 

Karrantza 01-474 Sanz y Saiz Abogados, S.L. 001 050 Landa/lurzorua 29 116 215 m, hostozabalen basoa

Relacion de bienes y derechos

Línea Karrantza-Concha Cto.1 - Referencia L-8151 Expediente: AT-H-2014-66
Término municipal del Valle de Karrantza 

Municipio Finca Titular Datos Catastrales Afecciones 

Según Naturaleza 
Longitud Superficie Arbolado, 

Proyec.
Propietario Políg. Parcela

Cultivo
Apoyo N.º Tendido Vuelo Superficie 

(m) (m2) (m2)

Karrantza 01-76 Mato Hermoso Ladislao 024 059 Rustico 4901 86 336 1.363 m2 Robles 

Karrantza 01-164 Diego Armendariz, Avelino 051 039 Rustico 248 - 249 128 531 1.452 m2 Pinar, robles y avellanos 

Karrantza 01-165 Diego Armendariz, Avelino 051 040 Rustico 250 - 251 320 1.282 2.299 m2 Pinar y bosque de frondosas 
252 - 253

Karrantza 01-382 San Sebastian Dominguez, Jose Antonio 041 128 Rustico 7024 151 609 1.032 m2 Pinar 

Karrantza 01-383 Dominguez Ogazor, Consuelo 041 127 Rustico 22 87 152 m2 Robles y pinos 

Karrantza 01-465 Garay Herbosa, Cesario Hrdos 024 015 Rustico 1 114 m2 Mixto silvestre con roble 

Karrantza 01-466 Fresnedo Arri, Carmen 024 018 Rustico 1901 92 366 564 m2 Mixto silvestre con roble 

Karrantza 01-474 Sanz y Saiz Abogados, S.L. 001 050 Rustico 29 116 215 m2 Bosque de frondosas

(III-69)

— • —
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Enplegu eta Gizarte Politiketako Saila

Unión de Centros Farmacéuticos, S.A.-UNICEFAR (Basau-
riko Lantokia) enpresaren hitzarmen kolektiboa (hitzar-
men kodea 48003952011981).

Erabakia Enplegu eta Gizarte Politiketako Saileko Laneko, Enple-
guko eta Gizarte Politiketako Bizkaiko Lurralde ordezkariena.
Honen bidez ebazten da Unión de Centros Farmacéuticos, S.A.-
UNICEFAR (Basauriko Lantokia) enpresaren hitzarmen kolektiboa
erregistratu, gordailu egin eta argitaratzea (hitzarmen kodea zen-
bakia 48003952011981).

Aurrekariak

Lehenengoa: Telematikaren bidez aurkeztu da, ordezkaritza
honetan, enpresako zuzendaritzak eta enpresa batzordeak sina-
tutako hitzarmen kolektiboa.

Zuzenbideko oinarriak

Lehenengoa: Langileen Estatutu Legearen 90.2 artikuluak, mar-
txoaren 24ko 1/1995 Errege Dekretu Legegilea (1995ko martxoa-
ren 29ko EBO) aurreikusten duen eskuduntza lan agintaritza honi
dagokio, apirilaren 9ko 191/2013 Dekretuko 19.1.g artikuluak —Enple-

Departamento de Empleo y Políticas Sociales

Convenio Colectivo de la empresa Unión de Centros Far-
macéuticos, S.A.-UNICEFAR (Centro de Trabajo Basauri)
(código de convenio 48003952011981).

Resolución del Delegado Territorial de Trabajo, Empleo y Polí-
ticas Sociales de Bizkaia del Departamento de Empleo y Políticas
Sociales, por la que se dispone el registro, publicación y depósito
del Convenio Colectivo de la empresa Unión de Centros Farma-
céuticos, S.A.-UNICEFAR (Centro de Trabajo Basauri) (código de
convenio número 48003952011981).

Antecedentes

Primero: Por vía telemática se ha presentado en esta delegación
el convenio citado, suscrito por la dirección y el comité de
empresa.

Fundamentos de derecho

Primero: La competencia prevista en el artículo 90.2 de la Ley
del Estatuto de los Trabajadores, Real Decreto Legislativo 1/1995,
de 24 de marzo («BOE» de 29 de marzo de 1995) corresponde a
esta autoridad laboral de conformidad con el artículo 19.1.g del Decre-
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gu eta Gizarte Politiketako Saileko egitura organika eta funtziona-
la ezartzen duena (2013ko apirilaren 24ko EHAA)— dionarekin bat
etorriz eta urtarrilaren 25eko 9/2011 Dekretuarekin (2011ko otsai-
laren 15eko EHAA) eta maiatzaren 28ko 713/2010 Errege Dekre-
tuarekin (2010eko ekainaren 12ko EBO) —hitzarmen kolektiboen
erregistroari buruzkoak— lotuta.

Bigarrena: Sinatutako hitzarmenak betetzen ditu lehen aipa-
tutako Langileen Estatutu Legearen 85, 88, 89 eta 90 artikuluek xeda-
tutako baldintzak.

Honen ondorioz,

ERABAKI DUT:

Lehenegoa: Hitzarmen Kolektiboen Erregistroaren Bizkaiko
Lurralde Atalean inskribatu eta gordailu egiteko agintzea eta alde-
ei jakinaraztea.

Bigarrena: Bizkaiko Aldizkari Ofizialean argitara dadin xeda-
tzea.

Bilbon, 2015eko urtarrilaren 23an.—Bizkaia Lurraldeko Ordez-
karia, Josu de Zubero Olaechea

UNIÓN DE CENTROS FARMACÉUTICOS, S.A. (UNICEFAR)
ENPRESAREN HITZARMEN KOLEKTIBOA (BASAURIKO

LANTOKIA) 2014-2023 ALDIRAKO
I. KAPITULUA

HITZARMENAREN ESPARRUA

1. artikulua.—Xedea

Hitzarmen honek Unión de Centros Farmacéuticos, S.A.
enpresaren laneko baldintzak hurrengo artikuluetan xedatutakoa-
ren arabera ezarri eta arautzen ditu; anagraman eta agiri honetan
aurrerantzean «UNICEFAR, S.A.» izendatuko da sozietate hori.

2. artikulua.—Lurralde-eremua

Basauriko (Bizkaia) UNICEFAR, S.A. enpresaren lantokian apli-
katuko da.

3. artikulua.—Langile-eremua

Honako langile hauek hartzen ditu barnean hitzarmen honek:
hitzarmena indarrean hasten denean UNICEFAR, S.A. enpresan
zerbitzua ematen dutenak eta hitzarmenaren indarraldian kontra-
tatzen direnak, baita behin-behineko eta bitarteko langileak ere.

Ez zaie Hitzarmena aplikatuko Enpresaren Organigraman zuzen-
daritza-arloan dauden langileei edo Zuzendaritzak aldi baterako arlo
horretan sartzen dituenei, ez eta merkataritza-arloko langileei ere.
Hitzarmen hau sinatu eta ondoko 30 egunetan, enpresako Zuzen-
daritzak arlo horretan sartutako langileen zerrenda emango die lan-
gileen ordezkariei. Hemendik aurrera, hitzarmen honek ez die era-
gingo lanpostu edo arlo horietarako kontratatuko diren langileei edo
horietarako sustatuak izango direnei, beste jakinarazpenik egin behar
izan gabe.

Honako hauek hartuko dira zuzendaritza-arlotzat: Zuzendari-
tza, Merkataritza Zuzendaritza,zuzendari teknikoa, ekoizpen-
buruak, erosketa-burua, administrazio- eta sistema-burua.

4. artikulua.—Denbora-eremua

Hitzarmen honek hamar urtez iraungo du; indarraldia 2014ko
urtarrilaren 1ean hasiko da eta 2023ko abenduaren 31n bukatuko
da, ondorio guztietarako.

Hitzarmena amaitzean, isilbidez luzatuko da urtez urte, alder-
dietako batek indarraldia bukatu baino hiru hilabete lehenago gutxie-
nez amaitutzat ematen ez duen bitartean.

5. artikulua.—Xurgatzea eta konpentsatzea

Hitzarmenean itundutako baldintza ekonomikoek osotasun edo
batasun zatiezin bat eratzen dute, eta, aplikazio praktikoari dago-
kionez, oro har hartuko dira kontuan urteko zenbatekoan. Bertako
baldintza ekonomikoetan xurgatu eta konpentsatu egin dira lege-
ak, jurisprudentziak, administrazioarekiko auzibideak eta edono-
lako hitzarmen edo itunek aginduta lehendik indarrean dauden bal-

to 191/2013, de 9 de abril («BOPV» de 24 de abril de 2013) por el
que se establece la estructura orgánica y funcional del Departa-
mento de Empleo y Políticas Sociales, en relación con el Decreto
9/2011, de 25 de enero, («BOPV» de15 de febrero de 2011) y con
el Real Decreto 713/2010 de 28 de mayo («BOE» de 12 de ene-
ro de 2010) sobre registro de convenios colectivos.

Segundo: El convenio ha sido suscrito de conformidad con los
requisitos de los artículos 85, 88, 89 y 90 de la referenciada Ley
del Estatuto de los Trabajadores.

En su virtud,

RESUELVO:

Primero: Ordenar su inscripción y depósito en la Sección Terri-
torial de Bizkaia del Registro de Convenios Colectivos, con notifi-
cación a las partes.

Segundo: Disponer su publicación en el «Boletín Oficial de Biz-
kaia».

En Bilbao, a 23 de enero de 2015.—El Delegado Territorial de
Bizkaia, Josu de Zubero Olaechea

CONVENIO COLECTIVO DE LA EMPRESA UNIÓN DE 
CENTROS FARMACÉUTICOS S.A. (UNICEFAR) (CENTRO DE

TRABAJO DE BASAURI) PARA LOS AÑOS 2014 A 2023
CAPÍTULO PRIMERO

ALCANCE DEL CONVENIO

Artículo 1.—Objeto

El presente convenio establece y regula las condiciones de tra-
bajo de la Empresa Unión de Centros Farmacéuticos, S.A., en ana-
grama y en adelante en este documento «UNICEFAR, S.A.» de acuer-
do con lo dispuesto en los artículos siguientes.

Artículo 2.—Ámbito territorial

Será de aplicación exclusivamente en el Centro de Trabajo de
UNICEFAR, S.A. en Basauri (Bizkaia).

Artículo 3.—Ámbito personal

El convenio afecta a todos los trabajadores que presten ser-
vicio en el Centro de Trabajo de UNICEFAR, S.A. en Basauri (Biz-
kaia), a la entrada en vigor del mismo o que se contraten durante
su vigencia, así como, al personal eventual o interino.

Queda excluido del ámbito de aplicación del Convenio el per-
sonal que en el Organigrama de la Empresa figure dentro del área
directiva o pueda ser asimilado temporalmente a la misma por la
Dirección, y el personal del área comercial; en los 30 días siguien-
tes a la firma del presente Convenio la Dirección de la empresa
facilitará a los representantes de los trabajadores el listado de per-
sonal incluido en estas áreas; en adelante, el personal de nueva
contratación en estos puestos o áreas o que los promocionen a
las mismas, quedarán excluidos de la aplicación de este convenio
sin necesidad de más notificación .

Se considerará área directiva, la Dirección, Dirección Comer-
cial, Director Técnico, Jefes de Producción, Jefe de Compras, Jefe
de Administración y Sistemas.

Artículo 4.—Ámbito temporal

El presente convenio tendrá una duración de diez años, comen-
zando su vigencia a todos los efectos el día 1 de enero de 2014,
finalizando el 31 de diciembre de 2023.

A su finalización será prorrogable tácitamente de año en año
si no se denuncia, por cualquiera de las partes, con una antela-
ción mínima de tres meses a la fecha de su terminación.

Artículo 5.—Absorción y compensación

Las condiciones pactadas en este convenio formarán un todo
o unidad indivisible y a efectos de su aplicación práctica serán con-
siderados globalmente y en cómputo anual. En las presentes con-
diciones económicas quedan absorbidas y compensadas en su tota-
lidad las que anteriormente rigieran por imperativo legal,
jurisprudencial, contencioso - administrativo y convenio o pacto de
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dintza guztiak. Hitzarmen honetan Finkatutako osagarri pertsona-
lari buruz ezarritakoa betetzeari utzi gabe.

Hitzarmen honetako sinatzaileek negoziatu dute hitzarmen hau,
sektoreak jardueran izandako ekonomia-aldaketa sakonak eta alda-
keta horiek enpresaren ekonomian izandako izugarrizko eragina
aintzat hartuta. Hori dela eta, negoziazio honetan salbuespenez-
ko neurriak hartu dira, eta hitzarmen osoan adierazita daude, bes-
teak beste: iraupena, soldata- eta lanaldi-egitura berria, eta enple-
gu-konpromisoak. Hitzarmen honetan, bi alderdiek beren interesak
azken muturreraino egokitu dituzte, lantokia bideragarria izateko akor-
dio bat lortze aldera.

Bi alderdiak ados daude: hitzarmen honetan guztiz bat etorri
dira, eta lagatze batzuek besteak konpentsatzen dituzte alderdien
artean. Hitzarmenaren edukiren bat aldatuko balitz, adostasun hau
lortzea bideratu duen negozioak oreka galduko luke.

Hori dela eta, alderdiek hitzarmenaren osotasunari lotzea era-
baki dute. Beraz, hitzarmen honen indarraldian, administrazioko edo
epaitegietako ebazpen batek hitzarmen honetako artikulu bat oso-
rik edo haren zati bat mugatu edo ezabatzen badu, hitzarmenak
indarrean egoteari utzi beharko dio. Kasu horretan, berriz ere nego-
ziazio kolektibo bat egin beharko da, eta ebazpen posible hori gau-
zatuko balitz, 2013ko abenduan indarrean zeuden lan-baldintzak
aplikatu beharko lirateke.

6. artikulua.—Berme pertsonala

Hitzarmen hau sinatzen denean, langileren batek aintzat har-
tuta dituen baldintzak, oro hartuta, hitzarmen honetan maila bere-
ko langileentzat ezarritakoak baino hobeak baldin badira, baldin-
tza horiek errespetatu egingo zaizkio, hari soil-soilik; nolanahi ere,
baldintza horiek ez dira lanpostuari, lanbide-kategoriari edo antze-
ko beste zirkunstantzia batzuei lotutzat hartuko, betiere 5. artiku-
luaren arabera egin litezkeen xurgatzeak eta konpentsazioak alde
batera utzi gabe.

BIGARREN KAPITULUA

LANAREN ANTOLAKETA

7. artikulua.—Lanaren antolaketa

Enpresa Zuzendaritzaren eskumena da lana enpresaren ere-
mu guztietan antolatzea, eta ez beste inorena, betiere indarrean
dauden legezko arauei jarraiki.

Enpresa Batzordeko kideek langile guztien iradokizunak jaso-
ko dituzte, eta gai horien inguruko aholkularitza-, orientazio- eta pro-
posamen-funtzioak beteko dituzte, Enpresako Zuzendaritzari edo
haren ordezkariei dagokien agintea murriztu gabe.

HIRUGARREN KAPITULUA

LANGILEAK

8. artikulua.—Mailaz igotzea

Hitzarmen honi atxikitako langile guztiek dute enpresaren bai-
tan sustapen profesionalerako eskubidea, artikulu honetan eza-
rritakoari jarraiki, eta langileen arteko berdintasuna errespetatuz,
adinagatiko, sexuagatiko, arrazagatiko, jatorrizko herrialdeagatiko
edo beste edozein baldintza pertsonal edo sozialengatiko bereiz-
ketarik egin gabe.

Hitzarmen honi atxikitako lanposturen bat, agintea edo kon-
fiantza eskatzen duena, hutsik geratzen bada, enpresak askata-
sun osoz erabaki ahal izango du nork beteko duen. Hala ere, pro-
zedura hau ezartzen da lanpostu horiek betetzeko:

— Enpresak paragrafo honek aipatutako agintezko edo kon-
fiantzazko lanposturen bat bete behar dela adierazten badu,
deialdi publiko bat egingo du lantokiko langileen artean.Deial-
di horretan, lanpostu mota eta eskaerak aurkezteko epea
jasoko ditu.

cualquier clase.Todo ello sin perjuicio de lo establecido en este Con-
venio sobre el Complemento Personal Consolidado.

La negociación del presente convenio se ha desarrollado por
las partes firmantes del mismo teniendo en cuenta los profundos
cambios económicos que ha sufrido el sector en el que desarro-
lla su actividad y el fuerte impacto que han supuesto en la economía
de la Empresa.Por esta razón, se han tomado medidas excepcionales
en esta negociación, plasmadas en la integridad del presente con-
venio, que van desde su duración, una nueva estructura salarial y
de jornada, compromisos de empleo, etc.El acuerdo alcanzado supo-
ne el límite al que ambas partes han podido ajustar sus respecti-
vos intereses en aras a conseguir un acuerdo que permita la via-
bilidad del centro de trabajo.

Ambas partes convienen en manifestar que este convenio con-
tiene un acuerdo íntegro y que unas cesiones son compensadas
por otras entre las partes. La modificación de cualquiera de sus con-
tenidos supondría el desequilibrio negocial que ha permitido
alcanzar el presente acuerdo.

Por tanto las partes acuerdan la vinculación a la totalidad del
convenio, por lo que en el supuesto que durante la vigencia de este
convenio alguna resolución administrativa o judicial restrinja o anu-
le, todo o en parte, algún artículo del mismo perderá completamente
su vigencia, debiendo ser objeto de nueva negociación colectiva,
siendo de aplicación desde el momento de ejecución de tal posi-
ble resolución las condiciones laborales que estaban vigentes a
diciembre de 2013.

Artículo 6.—Garantía personal

Si a la firma de este convenio cualquier trabajador tiene reco-
nocidas condiciones tales que, examinadas en su conjunto resul-
tasen superiores a las que para el personal del mismo encuadra-
miento se establecen en este convenio, se respetarán dichas
condiciones con carácter estrictamente personal sin que puedan
entenderse vinculadas al puesto de trabajo, categoría profesional
u otras circunstancias análogas, y ello sin perjuicio de la práctica
de las absorciones y compensaciones que procedan a tenor de lo
dispuesto en el artículo 5.

CAPÍTULO SEGUNDO

ORGANIZACIÓN DEL TRABAJO

Artículo 7.—Organización del trabajo

Es facultad exclusiva de la Dirección de la Empresa, en todo
su ámbito, la organización práctica del trabajo con sujeción a cuan-
to establezcan las normas legales vigentes.

Sin merma de la autoridad que corresponde a la Dirección de
la Empresa o a sus representantes legales, los miembros del Comi-
té de Empresa recogerán las sugerencias de todos los trabajado-
res y tendrán funciones de asesoramiento, orientación y propuesta
en estos temas.

CAPÍTULO TERCERO

DEL PERSONAL

Artículo 8.—Ascensos

Todos los trabajadores/as sujetos al presente Convenio tienen
derecho a su promoción profesional en el seno de la Empresa con-
forme a lo establecido en este artículo, y en régimen de igualdad
entre ellos/as, sin que quepa discriminación alguna por razón de
edad, sexo, raza, país de procedencia o cualquier otra circunstancia
personal o social.

La cobertura de las vacantes que la Empresa declare entre
puestos afectos a este Convenio que impliquen mando o confian-
za será de libre designación por la Empresa. No obstante, se esta-
blece para ello el siguiente procedimiento.

— Cuando la Empresa declare la necesidad de cubrir uno de
los puestos de mando o confianza a que se refiere este párra-
fo, realizará una convocatoria pública entre los trabajado-
res/as del Centro de Trabajo, conteniendo el tipo de pues-
to y plazo de presentación de solicitudes.
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— Enpresak kasu bakoitzean egokitzat jotzen dituen hautaketa-
probak, hautatze-prestakuntza eta abar egingo ditu, eta enpre-
sak izango du haiek askatasunez baloratzeko eskumena.
Deialdia betegabe deklara daiteke.

— Enpresak ez ditu kanpoko langileak kontratatuko agintez-
ko edo konfiantzazko lanpostu horietarako, aurreko bi pun-
tuetan aurreikusitako barne-deialdia egin gabe eta deialdia
erabat edo partzialki betegabe deklaratzen ez badu.

Enpresak bete behar den goragoko kategoriaren bat betega-
be deklaratzen badu, langileek mailaz igo ahal izateko, aurretik bar-
ne-deialdi bat egin beharko da lantokiko langileen artean. Deialdi
horrek prozedura honi jarraituko dio:

— Mailaz igotze horiek betetzeko, aurretik deialdi bat egin behar-
ko da lantokiko langileen artean.

— Gaitasunen eta jakintzen ebaluazio-probak egingo dira, lan-
gileen legezko ordezkariekin adostuta ezarritako metodo-
ari jarraiki. Akordio horiek berariazkoak izan daitezke kasu
jakinetarako edo generikoak.

— Tratu-berdintasunaren eta bereizketa-ezaren printzipioak ain-
tzat hartuz igoko dira mailaz langileak. Horrez gainera, pro-
zesuan hainbat gauza hartuko dira aintzat: lanposturako, kate-
goriarako edo talderako titulazio egokia duen hautagaiak,
balorazio akademikoa eta profesionala, lanpostuari buruz-
ko ezagutzarik baduen, historia profesionala, goragoko kate-
goriako edo taldeko funtziorik bete duen, eta xede horre-
tarako ezarritako berariazko proben emaitza.

9. artikulua.—Lanbide-sailkapena

Sektoreko Hitzarmen Kolektiboan uneoro indarrean dagoen lan-
bide-sailkapena aplikatuko da enpresan.

Hitzarmen honen eranskinean, hitzarmen honen aurreko tes-
tuan (2009-2013) indarrean zeuden kategoria profesionalen arte-
ko parekatzea jasotzen da, eta hitzarmen hau sinatu zen egune-
an, Farmaziako Espezialitate eta Produktuen Handizkari Banatzaileen
Salmentarako Hitzarmen Kolektiboan indarrean zeuden talde pro-
fesionalak.

LAUGARREN KAPITULUA

LANSARIAK

10. artikulua.—Soldata-taula

Talde profesional bakoitzaren oinarrizko soldata Farmaziako Espe-
zialitate eta Produktuen Handizkari Banatzaileen Salmentarako Hitzar-
men Kolektiboan indarrean dagoen bera izango da hitzarmenaren
indarraldi osoan. Hitzarmen horretako urteko soldata hileroko kopu-
ruaren eta Hitzarmen honetan aplikagarriak diren aparteko ordain-
sarien kopuruaren (12 hileroko gehi 5 aparteko ordainsari) arteko
baturaz zatituko da, UNICEFAR, S.A. enpresan hileroko sortzape-
na egiteko.

Farmaziako Espezialitate eta Produktuen Handizkari Bana-
tzaileen Salmentarako Hitzarmen Kolektiboak ezarritako urteko gutxie-
neko ordainsaria handiagoa bada aurreko paragrafoan ezarritako
urteko oinarrizko soldataren eta hitzarmen honi jarraiki langileak
eskubidez jasotzen duen Loturagatiko osagarriaren arteko batura
baino, kontzeptu berri bat aintzat hartuz (Gutxieneko soldata ber-
matuaren osagarria) gutxieneko ordainsari hori bermatuko zaie urte-
ko ordainsari txikiagoak dituzten langileei (horretarako, Farmazia-
ko Espezialitate eta Produktuen Handizkari Banatzaileen
Salmentarako Hitzarmen Kolektiboak une bakoitzean zehaztutako
kontzeptuak aintzat hartuko dira, urteko zenbaketan gutxieneko ordain-
saria kalkulatzeko).

11. artikulua.—Antzinatasuna

Laurtekoak oinarrizko soldataren %5eko balioarekin sortuko
dira (10. artikulua), gehienez bi laurteko.

Farmaziako Espezialitate eta Produktuen Handizkari Bana-
tzaileen Salmentarako Hitzarmen Kolektiboak sor daitezkeen kon-

— La Empresa realizará pruebas de selección, formación selec-
tiva, etc, que considere oportuno en cada caso, cuya libre
valoración compete a la Empresa. La convocatoria puede
ser declarada desierta.

— La Empresa no contratará a trabajadores/as externos a la
misma para estos puestos de mando o confianza sin que
se haya realizado previamente la convocatoria interna pre-
vista en los dos puntos anteriores y se haya declarado desier-
ta total o parcialmente.

El resto de los ascensos a categorías superiores declaradas
vacantes por la Empresa que vayan a ser objeto de cobertura, se
sujetarán a una previa convocatoria interna entre los trabajadores/as
del Centro de Trabajo con el siguiente procedimiento:

— La cobertura de estos ascensos se sujetará a convocato-
ria previa entre todos los trabajadores/as del Centro de Tra-
bajo.

— Se realizarán pruebas de evaluación de aptitudes y cono-
cimientos, conforme al método que se establezca en
acuerdo con los representantes legales de los trabajado-
res/as. Estos acuerdos podrán ser específicos para deter-
minados casos o genéricos

— Los ascensos se realizarán siempre teniendo en cuenta los
principios de igualdad de trato y no discriminación y valo-
rándose en el transcurso del proceso la titulación adecua-
da para el puesto, categoría o grupo, valoración académi-
ca y profesional, conocimiento del puesto de trabajo,
historial profesional, haber desempeñado funciones de cate-
goría o grupo superior, y el resultado de las pruebas espe-
cíficas que al efecto se establezcan.

Artículo 9.—Clasificación profesional

La Clasificación Profesional aplicable en la empresa será la
que en cada momento esté vigente en el Convenio Colectivo del
Sector.

En el anexo al presente Convenio se contiene la asimilación
entre las categorías profesionales vigentes en el anterior texto de
este convenio (2009 a 2013) y los grupos profesionales que a la
fecha de firma del presente están vigentes en el Convenio Colec-
tivo para el Comercio de Mayoristas Distribuidores de Especiali-
dades y Productos Farmacéuticos.

CAPÍTULO CUARTO

RETRIBUCIONES

Artículo 10.—Tabla de salarios

El sueldo base para cada grupo profesional será para toda la
vigencia de este convenio el mismo que en cada momento esté
vigente en el Convenio Colectivo para el Comercio de Mayoristas
Distribuidores de Especialidades y Productos Farmacéuticos.El sala-
rio convenio anual del citado convenio se dividirá entre el número
de mensualidades más pagas extras que sea de aplicación en el
presente Convenio (12 mensualidades más 5 pagas extraordina-
rias) para su devengo mensual en UNICEFAR, S.A.

Si el Convenio Colectivo para el Comercio de Mayoristas Dis-
tribuidores de Especialidades y Productos Farmacéuticos estable-
ciera un mínimo de retribución anual que fuera superior al del sala-
rio base anual fijado en la forma establecida en el párrafo anterior
más el Complemento de Vinculación a que el trabajador/a tuviera
derecho conforme al presente convenio, se garantizará dicha retri-
bución mínima incorporando un nuevo concepto (Complemento Sala-
rio Mínimo Garantizado) a aquellos trabajadores/as que no alcan-
cen el citado mínimo con sus retribuciones anuales (computando los
conceptos que fije en cada momento el Convenio Colectivo para el
Comercio de Mayoristas Distribuidores de Especialidades y Productos
Farmacéuticos para calcular la retribución mínima en cómputo anual).

Artículo 11.—Antigüedad

Se devengarán cuatrienios por el importe del 5% del Salario
Base (artículo 10), con un máximo de dos cuatrienios.

Si en algún momento el Convenio Colectivo para el Comer-
cio de Mayoristas Distribuidores de Especialidades y Productos Far-
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tzeptuen artean Antzinatasunarena aintzat hartzeari utziko balio une-
ren batean, UNICEFAR, S.A.n kontzeptu hori sortzeari utziko zaio.
Une horretatik aurrera, berme gisa hitzartuko da langile bakoitzak
kontzeptu horrengatik eraginkortasunez jasotzen duen zenbatekoa
Finkatutako osagarri pertsonalean sartuko dela (12. artikulua). Baliz-
ko data horretan kontzeptu hori ez duten langileei eduki bakar hone-
kin sortuko zaie.

12. artikulua.—Osagarriak

1. Finkatutako osagarri pertsonala: 2014ko urtarrilaren 1ean
enpresan alta emanda zeuden eta Hitzarmen hau sinatzen den egu-
nean oraindik alta emanda dauden langileek Finkatutako osagarri
pertsonala sortuko dute. Osagarri hori lan-harremana edozein arra-
zoirengatik amaitu arte sortuko litzateke, 2014ko urtarrilaren 1ean
lan-harremana indarrean badago eta osagarri hori sortzeko esku-
bidea izatea eragin badu.

Finkatutako osagarri pertsonal horiek ad personam berme bat
dira UNICEFAR, S.A. enpresako egungo langileentzat (banaka har-
tzen dira kontuan, Hitzarmen hau sinatu zen egunean enpresan alta
emanda zeuden langileen zerrenda oinarri hartuta), Hitzarmen hone-
tan hitzartutako soldata-egitura berria aplikatzeak eragingo lituz-
keen soldata-aldeak konpentsatzeko. Soldata-egitura berri horrek
Enpresaren aurreko Hitzarmen Kolektiboan jasota zeuden edo aurre-
ko akordio partzialetan jasota zeuden zenbait soldata-kontzeptu desa-
gertzea ekarriko du berekin.

Zenbateko hauek osatuko dute osagarri hori enpresako egun-
go langile bakoitzarentzat:

— Langilearen kategoriarako 2013ko abenduaren 31n inda-
rrean zegoen, eta hitzarmen honen 9. artikuluari jarraiki, lan-
gilea sartu den talde profesionalerako indarrean dagoen oina-
rrizko soldaten edo hitzarmeneko soldaten artean dagoen
urteko aldearen zenbatekoa.

— Langileak 2014ko urtarrilaren 1ean 11. artikuluan ezarrita-
ko bi laurtekoen balioaren gainetik benetan kobratzen ari
diren zenbatekoa, artikulu horretan zehaztutako balioan
(%5ekoa bi laurteko, 10. artikuluan zehaztutako oinarrizko
soldataren gainean).

— 2013ko abenduaren 31n indarrean zegoen produktibitate-
eta bertaratze-primaren urteko zenbatekoa: 663,84 euro.

— Kontzeptu hauen urteko zenbatekoa, 2013ko abenduaren
31n hauetako bakoitza sortzeko eskubidea duten langile-
entzat (kontzeptu guztiak zerrendatuko dira, baina langile
bakoitzak eskubidez kobra ditzakeenak soilik gehituko
zaizkio finkatutako osagarri pertsonalari, ezarritako hitzar-
menen edo akordioen arabera).

• Urruntasun-plusa: 1.077,73 euros.

• Garraio-plusa: 1.314,10 euros.

• Lekuz aldatzeagatiko plusa 1.325,83 euros.

Hitzarmen kolektibotik eratorri daitezkeen igoerek ezin izan-
go dute konpentsatu eta xurgatu finkatutako osagarri pertsonala.

2015etik aurrera, finkatutako osagarri pertsonala urtero eta auto-
matikoki handituko da, estatuko kontsumoko prezioen indizeak izan-
dako aldaketaren ehuneko berean (edo indize hori desagertuko balitz,
ordezkatuko lukeen indizearen ehuneko berean). Xede horietara-
ko, aurreko urteko urtarrila-abendua bitarteko aldiari dagokion indi-
ze erreala hartuko da kontuan, eta Finkatutako osagarri pertsonalaren
eguneraketa datu hori ofizialki jakiten den hilabeteko lansarian sar-
tuko da. KPI %0tik beherakoa balitz, osagarri hori ez litzateke egu-
neratuko.

2014. urtean, ordainsariak 2013ko abenduaren 31n indarre-
an zeudenak izango dira, eta hitzarmeneko soldataren eta finka-
tutako osagarriaren arteko banakatzea izango da aldaketa baka-
rra. Horrez gainera, 2015eko urtarrilean beste zenbateko bat
ordainduko da ordainketa bakar batean: kontzeptu finko berrikus-
garriak (oinarrizko soldata, antzinatasuna eta finkatutako osaga-
rri pertsonala) bider 2014ko urteko KPI errealaren %100ari dago-

macéuticos dejara de contener entre los conceptos devengables
el de Antigüedad, dejará de devengarse igualmente en el de UNI-
CEFAR, S.A. dejándose pactado como garantía desde este
momento que en tal caso el importe que cada trabajador/a estu-
viera percibiendo de forma efectiva por este concepto pasaría a
englobarse en el Complemento Personal Consolidado (artículo 12.º);
a aquellos trabajadores/as que en esa hipotética fecha no tuvie-
ran este concepto se les generará con este único contenido.

Artículo 12.—Complementos

1. Complemento Personal Consolidado: El personal de alta
en la Empresa el día 1 de enero de 2014 que siga perteneciendo
a la misma en la fecha de firma de este Convenio devengará un
Complemento Personal Consolidado. Este Complemento se deven-
gará hasta la finalización por cualquier causa de la relación labo-
ral que estuviera vigente el 1 de enero de 2014 y que haya dado
lugar por ello al nacimiento del derecho a devengarlo.

Este Complemento Personal Consolidado tienen el carácter
de garantía ad personam a favor de los trabajadores/as actuales
de UNICEFAR, S.A. (individualmente considerados, sobre la base
del listado de personal en alta en la empresa el día de firma del
presente Convenio) con el fin de compensarles las diferencias sala-
riales que se derivarían por la aplicación de la nueva estructura sala-
rial que se pacta en el presente Convenio, que supone la desaparición
de varios conceptos salariales que contemplaba el anterior Con-
venio Colectivo de la Empresa o que estaban recogidos en acuer-
dos parciales anteriores.

Este Complemento estará integrado para cada uno de los tra-
bajadores/as actuales de la empresa por los siguientes importes:

— El importe anual del exceso del salario base o de conve-
nio entre el vigente para su categoría a 31 de diciembre de
2013 y el que está vigente para el grupo profesional en que
haya sido encuadrado conforme a lo previsto en el artícu-
lo 9 de este convenio.

— El exceso que los trabajadores/as estuvieran cobrando de
forma efectiva a 1 de enero de 2014 por encima del valor
de los dos cuatrienios previstos en el artículo 11.º calcu-
lados al valor en él señalado (2 cuatrienios del 5% sobre
el salario base definido en el artículo 10.ª).

— El importe anual de la prima de productividad y asistencia
vigente a 31 de diciembre de 2013, que era de 663,84 euros.

— El importe anual de los siguientes conceptos, para aque-
llos trabajadores/as que tuvieran derecho a devengar
cada uno de ellos a 31 de diciembre de 2013 (se relacio-
nan todos ellos, pero se sumaran al Complemento Perso-
nal Consolidado sólo aquellos que cada uno de los traba-
jadores/as tenga derecho a cobrar según los distintos
convenios o acuerdos que los establecieron):

• Plus de Distancia: 1.077,73 euros.

• Plus de Transporte: 1.314,10 euros.

• Plus de Traslado: 1.325,83 euros.

El Complemento Personal Consolidado tendrá la considera-
ción de no compensable ni absorbible con futuros incrementos deri-
vados del Convenio Colectivo.

El Complemento Personal Consolidado a partir de 2015 se incre-
mentará anualmente y de forma automática con el mismo porcentaje
de variación que sufra el índice de Precios al Consumo de ámbi-
to estatal (o índice que lo sustituya oficialmente si este desapare-
ciera). A estos efectos se tomará el índice real correspondiente al
período enero-diciembre del año anterior, incorporándose la
actualización del Complemento Personal Consolidado en la nómi-
na del mes en que este dato se conozca de forma oficial. Si el Ipc
fuera inferior al 0% no se realizará ninguna actualización de este
complemento.

En el año 2014 las retribuciones serán las mismas que las vigen-
tes a 31 de diciembre de 2013, realizándose el desglose entre sala-
rio convenio y complemento consolidado como único cambio. Adi-
cionalmente, en enero de 2015 se abonará en un solo pago el importe
correspondiente a multiplicar la suma de los conceptos fijos revi-
sables (salario base, antigüedad y complemento personal conso-
lidado) por el porcentaje que suponga el 100% del IPC real anual
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kion zenbatekoa. Datu hori ofizialki jakiten den hilabeteko lansa-
rian ordainduko da zenbateko hori, hura kalkulatzeko erabilitako sol-
data-kontzeptuak aldatu gabe.

2. Loturagatiko osagarria: 2.240 euro-ko azken balioa duen
loturagatiko osagarria ezartzen da. Langilearen kontratuaren lehen
eta laugarren urteen artean zenbatekoa pixkanaka igoz joango da.
Lehen kontratu-urtean 616 euroko balioa izango du; bigarren urte-
an, 1.157 eurokoa; hirugarren urtean, 1.698 eurokoa, eta, lauga-
rren urtetik aurrera, 2.240 eurokoa.

Artikulu honetan arautu den Finkatutako osagarri pertsonala
sortzeko eskubidea ez duten langileei soilik sortuko zaie loturagatiko
osagarri hau.

Urteko aldi horiek (urteko 365 egun, kontratu bakoitzaren alta-
egunetik aurrera zenbatzen hasita), datatik datara neurtuko dira,
kontratatu berarekin jarraitzen bada: edozein arrazoi dela eta, lan-
gileak enpresarekin lan-harremana eteten badu eta, ondoren, bes-
te lan-harreman bat hasten badu, berariaz hitzartuta geratuko da
loturagatiko osagarri hori sortzeko zenbaketa berriz hasiko dela,
aurreko aldietan edo kontratazioetan sortutakoa berriz hartu edo
metatu gabe. Bosgarren kontratu-urtetik aurrera (datatik datara zen-
batuta eta kontratazioa eten gabe), osagarriaren azken balioa urte-
ko 2.240 eurokoa izango da.

Urteko zenbateko bakoitza 12 hilerokotan banatuta ordainduko
da.

3. Artikulu honetan ezarritako osagarriak kontuan hartuko dira,
Farmaziako Produktuen Handizkari Banatzaileen Sektoreko Hitzar-
menak une jakin bakoitzean bermatutako gutxieneko ordainsaria
betetzeko.Hitzarmen horrek kontuan hartuko ez balu, berariaz hitzar-
tzen da haren zenbatekoa hitzarmen honetan ezarritako ordainsariekin
konpentsa daitekeela.

13. artikulua.—Aparteko haborokinak

Dagokion soldata-taulako hileroko bateko bost aparteko
ordainsari ezartzen dira. Ordainsari horiek zehazteko, oinarrizko sol-
dataren eta Finkatutako osagarri pertsonalaren edo Loturagatiko
osagarriaren (kasuaren arabera bata edo bestea) arteko batura har-
tuko da kontuan, eta honela ordainduko dira:

— Mozkinen ordainsaria: martxoaren 16.

— Maiatzeko ordainsaria: maiatzaren 16.

— Oporretako ordainsaria: uztailaren 16.

— Urriko ordainsaria: urriaren 16.

— Gabonetako ordainsaria: abenduaren 16.

Urtean zehar lanean hasten diren langileei lan egindako den-
boraren zati proportzionala ordainduko zaie ordainsari horietan.

Ordainsariak ordaintzeko eguna jaieguna edo jaiegun-bezpera
bada, bi egun aurreratuko da ordainketa.

Martxoko ordainsaria (Mozkinak), maiatzekoa eta urrikoa
hilero hainbanatu ahal izango dira, enpresaren eta langilearen arte-
ko banakako akordio baten bidez. Hainbanatu gabeko kobratze-erre-
gimenera itzultzeko, urte bakoitzeko urriaren 31 baino lehen jaki-
narazi behar du langileak, eta hurrengo urtarriletik aurrera aplikatuko
da.

14. artikulua.—Soldaten ordainketa

Hilabeteko soldatak hilabetea amaitu baino 72 ordu lehena-
go ordainduko ditu enpresak.

Atal hau errazteko, aparteko orduen zenbaketa hilabete bakoi-
tzaren 15ean amaituko da.

BOSGARREN KAPITULUA

LAN DENBORA

15. artikulua.—Lanaldia

Hitzarmen hau sinatu eta hurrengo hilabeteko lehen astelehen
baliodunetik aurrera, eguneroko lanaldi arrunta, astelehenetik
ostiralekoa, Farmaziako Espezialitateen eta Produktuen Handizkari

de 2014; este importe se abonará de una sola vez en la nómina
del mes en que este dato se conozca de forma oficial, sin modifi-
car los conceptos salariales que hayan servido para su cálculo.

2. Complemento de Vinculación:Se establece un Complemento
de Vinculación por un valor final de 2.240 euros anuales, en 4 tra-
mos anuales, de importe progresivo entre el primer y el cuarto año
de cada uno de los contratos del trabajador/a. El valor anual del pri-
mer año de contrato será de 616 euros, el segundo de 1.157 euros,
el tercero de 1.698 euros y a partir del cuarto año de 2.240 euros.

Este complemento de vinculación se devengará única y
exclusivamente por los trabajadores que no tengan derecho a deven-
gar el Complemento Personal Consolidado regulado en el presente
artículo.

Estos períodos anuales (365 días anuales, a partir de la fecha
de alta de cada contrato) se medirán de fecha a fecha y siempre
que no exista solución de continuidad en la contratación: si el tra-
bajador/a finaliza la relación laboral con la empresa por cualquier
motivo y posteriormente iniciara una nueva, se deja expresamen-
te pactado que se reiniciará completamente el cómputo de deven-
go de este complemento de vinculación, sin que se retome o acu-
mule el de anteriores períodos o contrataciones. A partir del primer
día del quinto año de contrato (contado de fecha a fecha y sin solu-
ción de continuidad en la contratación) se mantiene su valor final
de 2.240 euros anuales.

Cada uno de los tramos anuales se abonará en 12 pagos men-
suales.

3. Los complementos establecidos en este artículo serán com-
putable a efectos de considerar la retribución mínima garantizada
que en cada momento pueda establecer el Convenio del Sector
de Mayoristas de Distribución de Productos Farmacéuticos. Si dicho
convenio no lo considerase así, se pacta expresamente que su impor-
te será compensable con las retribuciones establecidas en dicho
convenio.

Artículo 13.—Gratificaciones extraordinarias

Se establecen cinco pagas extraordinarias de una mensuali-
dad de la Tabla Salarial correspondiente, computándose al efecto
el salario base más la el Complemento Personal Consolidado o el
Complemento de Vinculación (según proceda uno u otro), que serán
abonadas:

— Paga de beneficios: 16 de marzo.

— Paga de mayo: 16 de mayo.

— Paga de vacaciones: 16 de julio.

— Paga de octubre: 16 de octubre.

— Paga de navidad: 16 de diciembre.

El personal que ingrese dentro del año, percibirá la parte pro-
porcional de dichas pagas en relación con el tiempo trabajado.

Si en la fecha en que se abona las pagas coincide con fiesta
o víspera de fiesta, se adelantará dos días.

Las pagas extras correspondientes a los meses de marzo (Bene-
ficios), mayo y octubre podrán ser objeto de prorrateo mensual por
acuerdo individual entre la empresa y trabajador. Para volver al régi-
men de cobro no prorrateado el trabajador/a debe avisar antes del
31 de octubre de cada año, siendo de aplicación desde el mes de
enero siguiente.

Artículo 14.—Abono de salarios

Las pagas relativas al mes serán abonadas por la Empresa
con 72 horas de antelación al vencimiento de dicho período.

Para facilitar este apartado el cómputo de las horas extraor-
dinarias, se cerrará el día 15 de cada mes inclusive.

CAPÍTULO QUINTO

DEL TIEMPO DE TRABAJO

Artículo 15.—Jornada laboral

La jornada ordinaria de trabajo efectivo, que es de lunes a domin-
go, será a partir del primer lunes hábil del mes siguiente a la fir-
ma de este convenio la misma que en cada momento esté vigen-
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Banatzaileen Merkataritzarako Hitzarmen Kolektiboan indarrean dago-
ena izango da, bai lanaldi jarraituan egiten duten langileentzat, bai
lanaldi zatituko langileentzat. Ordutegia Enpresak zehaztuko du.

Laneko denbora zenbatzerakoan kontuan hartuko da egune-
roko lanaldiaren hasieran eta amaieran langileak bere lanpostuan
egon beharko duela.

Sei ordutik gorako lanaldi jarraituan lan egiten duten langile-
ek hamabost (15) minutu izango dituzte egunero atseden hartze-
ko, eta denbora-tarte hori ere lan egindakotzat hartuko da.

Basauriko lantokiko baldintzak hobetzeko, egungo lanaldi bere-
zia mantenduko da Aste Nagusiko jaietan, bai eta abenduaren 24an
eta 31n ere (ordu bat gutxiago lan egingo da egun horietako bakoi-
tzean).

16. artikulua.—Lan-egutegia

Enpresako Zuzendaritzak eta langileen legezko ordezkariek
farmaziei zerbitzua emateko beharrak aintzat hartuta egingo dute
lan-egutegia. Egutegi hori egitean, kontuan izango dira lantokiko
berezitasunak.

Urteko inbentario fisikoa egiteko, Enpresak lanaldi bat sartu
ahal izango dio langile bakoitzari, larunbatean egin beharrekoa. Urte-
ko lanaldian aintzat hartuko da, eta urteko gainerako egunetan kon-
pentsatuko da.

17. artikulua.—Guardiak

Guardia-txandak egitea derrigorrezkoa bada, langileen legez-
ko ordezkariekin txandakako guardia-txanda horiek hitzartzeko esku-
mena emango zaio lantokiko Zuzendaritzari.

Guardia-txandetan egindako orduak jaieguneko ordutzat har-
tuko dira.

18. artikulua.—Oporrak

Langile orok izango du lan egindako urte bakoitzeko 26 lane-
guneko oporraldi ordaindua, (astelehenetik larunbatera zenbatuz)
langile horren kategoria eta antzinatasuna edozein izanik ere. Opo-
rrak uztailetik irailera hartuko dira, biak barne.

Oporraldiko datak aukeratzean, txandak eta antzinatasuna kon-
tuan hartuko dira, biltegiak egindako eskaeraren arabera.

Enpresak martxoan argitaratuko du oporren egutegia, iragar-
kien oholean.

Oporralditik kanpo 13 lanegun hartzen badira, langileak bi opor-
egun gehiago hartzeko eskubidea izango du. Bi opor-egun horiek
oporralditik kanpo hartuko ditu, enpresarekin hitzartuta. Oporretan
aldi baterako ezintasunean egoteagatik hartu baditu egun horiek,
ez du beste 2 egun horiek hartzeko eskubidea izango.

Larunbat guztiak laneguntzat hartuko dira, lan egin nahiz ez
egin.

19. artikulua.—Aparteko orduak

Igandeetan eta jaiegunetan egindako aparteko orduak ordu
arrunten balioari %200 gehituz ordainduko dira.

SEIGARREN KAPITULUA

GAIXOTASUNAK, ESZEDENTZIAK, LIZENTZIAK

20. artikulua.—Gaixotasun eta istripu kasuetarako laguntzak

Merkataritzako Ordenantzaren 54. artikuluan ezarritakoa
garatuz, dagokien kategoriako soldata osoa 18 hilabetez jasotze-
ko eskubidea izango dute gaixo dauden langileek.

21. artikulua.—Eszedentziak

Enpresan zerbitzua ematen urtebete daramaten langileek
borondatezko eszedentzia eskatu ahal izango dute; eszedentzia hori
3 hilabetetik goragokoa eta 5 urtetik beheragokoa izango da, eta lan-
gilea egoera horretan emandako denbora ez da ezertarako zenbatuko.

te en el Convenio Colectivo para el Comercio de Mayoristas Dis-
tribuidores de Especialidades y Productos Farmacéuticos, tanto para
el personal en jornada continuada como para el personal en jor-
nada partida, y con el horario que establezca la Empresa.

El tiempo de trabajo se computará de modo que tanto al comien-
zo como al final de la jornada diaria el trabajador se encuentre en
su puesto de trabajo.

El personal que trabaje en régimen de jornada continuada supe-
rior a seis horas dispondrá de quince (15) minutos diarios de des-
canso, computándose el mismo como de trabajo efectivo.

Como mejora del Centro de Trabajo de Basauri se mantendrá
la jornada especial actual durante las fiestas de la Semana Gran-
de y de los días 24 y 31 de diciembre (1 hora menos de jornada
de en cada una de estas fechas).

Artículo 16.—Calendario laboral

La Dirección de la Empresa y los representantes legales de
los trabajadores elaborarán un calendario laboral en función de las
necesidades de servicio a las farmacias. A la hora de confeccio-
nar dicho calendario se tendrá en cuenta las peculiaridades del cen-
tro de trabajo.

Para la realización de un Inventario Físico Anual la Empresa
podrá incluir hasta una jornada laboral completa por trabajador/a,
a realizar en sábado, incluida dentro de la jornada laboral anual,
compensándola en el resto de jornadas del año..

Artículo 17.—Guardias

En caso de obligatoriedad de realizar turnos de guardia, se
faculta a la Dirección del centro de trabajo para que pacten con los
representantes legales de los trabajadores los turnos de guardia
que serán rotativos.

Las horas de los turnos de guardia tendrán consideración de
festivas.

Artículo 18.—Vacaciones

Todo trabajador disfrutará de unas vacaciones anualmente retri-
buidas de 26 días laborales (contados de lunes a sábado) por año
trabajado, con independencia de la categoría y antigüedad. El perí-
odo vacacional se disfrutará entre los meses de julio a septiem-
bre, ambos inclusive.

En la elección será respetado el carácter de rotatividad o anti-
güedad de acuerdo a la solicitud realizada por el Almacén.

El calendario de vacaciones será publicado por la Empresa
en el tablón de anuncios en el mes de marzo.

En el caso de que se disfrute un mínimo de 13 días labora-
bles fuera del período vacacional, el trabajador tendrá derecho a
dos días más de vacaciones, cuyas fechas de disfrute serán fue-
ra del período vacacional, a convenir con la empresa. Si el moti-
vo del disfrute es por encontrarse de I.T.en el período de vacaciones,
no le corresponderán los 2 días.

Se considerarán todos los sábados días laborables, se trabaje
o no.

Artículo 19.—Horas extraordinarias

Las horas extraordinarias realizadas en domingos y festivos,
serán abonadas con un aumento del 200% sobre las horas ordinarias.

CAPÍTULO SEXTO

ENFERMEDADES, EXCEDENCIAS, LICENCIAS

Artículo 20.—Ayudas en el caso de enfermedad y accidentes

Desarrollando lo establecido en el artículo 54 de la Ordenan-
za de Comercio, el personal enfermo tendrá derecho a percibir duran-
te 18 meses el salario íntegro que le corresponda a su categoría.

Artículo 21.—Excedencias

Los trabajadores con un año de servicio en la Empresa podrán
solicitar la excedencia voluntaria por un plazo no inferior a tres meses
ni superior a cinco años, no computándose el tiempo que dure esta
situación a ningún efecto.
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Haur bat izateagatik, senideren batek ezbehar larri bat izate-
agatik edo Enpresako zuzendaritzaren eta langileen ordezkaritzaren
ustez behar adina garrantzi duen edozein kausagatik eszedentzia
eskatu duten langileei eszedentzia amaitzen den unean lanpostu-
ra itzuliko direla bermatuko zaie. Derrigorrezkoa izango da egute-
giko 30 egun lehenago jakinaraztea lanean berriz hasiko direla. Bal-
dintza hori betetzen ez badute, eskubideari uko egin diotela
ulertuko da.

Gainerako kasu guztietan, lanpostu hori hutsik geratzen
denean, berriz lanean hasi beharko dute.

22. artikulua.—Ordaindutako lizentziak

Langileen Estatutuaren 37.3.b artikuluan gaixotasun-kasuetarako
ezarritakoa honako honetara ere hedatu da:

Izatezko bikotea eratu izana inskribatzea ezkontzaren balio-
kidea izango da eragin guztietarako, betiere inskribatze hori Eus-
ko Jaurlaritzaren maiatzaren 7ko 2/2003 Legearen babespean edo
horren ordez edo hori garatzeko sortzen den beste edozein arau-
diri jarraiki egin bada.

Nahi izanez gero, ordaindutako lizentziak «txandaka» hartu-
ko dira gaixotasun-egoerak irauten duen bitartean, betiere aldez
aurretik Langile Sailari jakinarazita.

Gaixorik dagoen ahaideak etxetik irten gabe egon behar badu,
dagokion lizentziarako eskubidea izango du langileak.

Nahi duten langile guztiek eska dezakete 9 hilabetetik behe-
rako haurra edoskitzeagatiko lizentzia, baldin eta baldintza hauek
betetzen badituzte:

1. Langileen Sailari idatziz eskatzea.

2. Aitak edo amak besteren kontura lan egiten dutela justi-
fikatzea, beste ezkontideak Gizarte Segurantzari kotizatzen diola
justifikatzea eta eskubide hori gurasoetako batek baliatzen duela
dagokion Langileen Sailari egiaztatzea.

3. Dena dela, amak amatasunagatiko lizentzia agortzean izan-
go ditu ondorioak eskubide horrek.

Edoskitzeagatiko laguntza-lizentzia horretan, eguneko ordu erdi
meta daiteke, baldin eta denak oporralditik kanpo hartzen badira.

Halaber, eskolara joateko seme-alabak dituzten gurasoei
haiek medikura emateko baimena emango zaie, baldin eta edos-
kitzeagatiko lizentzia lortzeko lehen eta bigarren betekizunak
betetzen badituzte.

23. artikulua.—Ordaindu gabeko lizentziak

Langileen Estatutuaren 37.3. artikuluan aurreikusitakoa alde
batera utziz, segidako egutegiko 7 egunez lana uzteko eskubidea
izango du langileak, betiere aldez aurretik idatziz abisatuta eta lan-
beharrek ahalbidetzen badute; langileak, ordea, ez du ordainsari-
rik jasoko, eta, gainera, honako hauek deskontatuko zaizkio:
enpresaren Gizarte Segurantzako kotizazioa, aparteko ordainsa-
riak eta oporrak.

ZAZPIGARREN KAPITULUA

ZENBAIT XEDAPEN

24. artikulua.—Dietak eta kilometrajea

Enpresaren kontura bidaiak egin behar dituzten langileei
gastuak ordainduko zaizkie, eta ezin izango dute ostatu hartu hiru
izar baino gehiagoko hoteletan.

Era berean, bazkariko edo afariko dieta 25,17 eurokoa izan-
go da, eta gosarikoa, 10,07 eurokoa.

Baldin eta langileak bere ibilgailua erabiltzen badu enpresa-
ren konturako joan-etorriak egiteko, kilometroko 0,27 euro ordain-
duko zaizkio.

Zenbateko horiek oinarrizko soldataren ehuneko berdina igo-
ko dira.

Los trabajadores que hayan solicitado la excedencia por naci-
miento de un hijo, desgracias familiares graves o cualquier otra cau-
sa que tenga la suficiente entidad a juicio de la Dirección de la Empre-
sa y la representación de los trabajadores, tendrá garantizada la
incorporación a su puesto de trabajo en el momento que finalice
la misma. Será preceptivo comunicar con treinta días naturales de
antelación su reintegro al trabajo, entendiéndose su incumplimiento
como renuncia al derecho.

En todo los demás casos se producirá la reincorporación cuan-
do exista vacante de dicho puesto de trabajo.

Artículo 22.—Licencias retribuidas

Se amplía lo dispuesto en el artículo 37.3.º.b del Estatuto de
los trabajadores, en los supuestos de enfermedad en lo siguiente:

La inscripción de la constitución de una pareja de hecho, rea-
lizada al amparo de la Ley 2/2003 de 7 de mayo del Parlamento
Vasco o de aquella normativa que pudiera sustituirla o desarrollarla,
se equipará a todos los efectos al matrimonio.

Las licencias retribuidas se disfrutarán si se desean «alter-
nativamente» en el transcurso de la enfermedad, previa comuni-
cación al Departamento de Personal.

Si la hospitalización es domiciliaria, el trabajador tendrá dere-
cho a la correspondiente licencia.

Todos los trabajadores que lo deseen, podrán solicitar la licen-
cia por lactancia de un hijo menor de 9 meses, siempre que reú-
nan los siguientes requisitos:

1. Solicitud por escrito al Departamento de Personal.

2. Justificación de que el padre y la madre trabajan por cuen-
ta ajena, además de justificación de cotización a la Seguridad Social
del otro cónyuge y certificación al Departamento de Personal corres-
pondiente de que este derecho lo disfruta uno de los padres.

3. Este derecho en todo caso surtirá efecto a partir de que
la madre haya agotado la licencia de maternidad.

En la licencia de ayuda por lactancia, se podrá acumular la media
hora diaria siempre y cuando se disfrute en su conjunto fuera del
período vacacional.

También se concederá permiso a los padres que tengan hijos
en edad escolar para llevarlos al médico, siempre que reúnan los
requisitos aplicados para la licencia por lactancia, primero y
segundo.

Artículo 23.—Licencias no retribuidas

El trabajador con independencia de los previsto en el artícu-
lo 37-3 del Estatuto de los trabajadores, previo aviso por escrito,
una vez al año y siempre que las necesidades del trabajo lo per-
mitan, podrá ausentarse del trabajo sin derecho a remuneración
por concepto alguno, descontándose además la cuota Empresa-
rial de la Seguridad Social, pagas extraordinarias y vacaciones, por
un plazo máximo de 7 días naturales e ininterrumpidos.

CAPÍTULO SÉPTIMO

DISPOSICIONES VARIAS

Artículo 24.—Dietas y kilometraje

Todos aquellos trabajadores que se desplacen por cuenta de
la Empresa, irán a gastos pagados sin sobrepasar la categoría de
hotel de tres estrellas.

Asimismo, se establece que la dieta será de 25,17 euros por
comida o cena y de 10,07 euros por desayuno.

En caso de desplazamiento por cuenta de la empresa en vehí-
culo propio se abonará a 0,27 Euros el kilómetro.

Estas cantidades se verán incrementadas en los mismos por-
centajes que suba el salario base.

cv
e:

 B
A

O
-B

O
B

-2
01

5a
03

7



BAO. 37. zk. 2015, otsailak 24. Asteartea — 4418 — BOB núm. 37. Martes, 24 de febrero de 2015

25. artikulua.—Kultura- eta jolas-funtsa

Enpresak urteko 3.761,00 euro emango ditu. Zenbateko
horiek kultura- eta jolas-alderdietan erabiliko dira, eta langileen ordez-
kariek kudeatuko dituzte, Enpresako zuzendaritzak gainbegiratuta.

Zenbateko horiek oinarrizko soldataren ehuneko berdina igo-
ko dira.

26. artikulua.—Baliaezintasun- eta heriotza-aseguruak

Hitzarmen hau sinatzean, poliza bat kontratatu da izen han-
diko aseguru-konpainia batekin. Polizak hauek bermatuko ditu:

— Kontratu-Estaldura: UNICEFAR, S.A. enpresako langileek
beren lanbide profesionalean edo bizitza pribatuan izan ditza-
keten istripuak (24 orduko estaldura).

— Bermeak: Atal honetan ezarritako mugen baitan, polizak hau
bermatzen du:

a) Heriotza: istripua izan eta berehala edo istripua izan
eta urte bateko epean gertatzen bada.

b) Baliaezintasun iraunkorra: istripua izan eta berehala
edo istripua izan eta urte bateko epean gertatzen bada. Baliae-
zintasuna partziala bada, polizaren Baldintza Orokorretan ezarri-
tako ezintasunen baremoari jarraiki ordainduko dira kalte-ordainak.

— Kapitalen taula:Kapital hauek bermatzen dira aseguratu bakoi-
tzeko:

• Heriotza: 41.000 euro.

• Baliaezintasun iraunkorra: 41.000 euro.

Zenbateko horiek hitzarmena sinatzen den egunetik hitzarmena
amaitu arte egongo dira indarrean.

27. artikulua.—Enplegu-bermea

Politikako eta sindikatuko arrazoiak direla eta, poliziak UNI-
CEFAR, S.A.ko langilerik atxilotzen badu, ez zaio inolako zigor mota-
rik ezarriko. Langileak bere lanpostuari eutsiko dio eta berriz lane-
an hasteko eskubidea izango du.

Hitzarmen hau sinatzean kontratu mugagabearekin zerbitzuak
ematen ari diren langileen enplegu-egonkortasuna lortzeko, Hitzar-
men honek irauten duen bitartean langile horiei eragingo dieten kale-
ratze kolektiboko eta kaleratze objektiboko (Langileen Estatutua 51.
eta 52. artikulua) espedienterik ez duela aurkeztuko agintzen du
Enpresak, arrazoi ekonomikoengatik, teknikoengatik, edo antola-
ketako edo ekoizpeneko arrazoiengatik, baldin eta UNICEFAR, S.A.
enpresako akziodun nagusiak (Cofares Cooperativa Farmaceúti-
ca Española) parte hartzen duen beste edozein enpresara produkzio-
jardueraren mugimendu edo lekualdatzeari loturiko aurretiazko edo-
zein erabakitik badator. Une honetan txandakako, aldi baterako,
praktiketako, bitarteko edo behin-behineko kontratua duten langi-
le guztiei aplikatuko zaie berme hau, enpresako hitzarmen kolek-
tibo hau sinatzeko unean indarrean dagoen lan-harremanak iraun
bitartean.

ZORTZIGARREN KAPITULUA

SEGURTASUNA ETA HIGIENEA LANEAN

28. artikulua.—Osasun-azterketak

UNICEFAR, S.A. enpresako langileei osasun-azterketa egin-
go zaie aldian behin, enpresaren kontura, eta Prebentzio Zerbitzuak,
Segurtasun eta Osasun Batzordearen lankidetzarekin, zehaztuko
du zer proba egin behar diren, lanpostu bakoitzaren berariazko arris-
kuak kontuan hartuz.

29. artikulua.—Laneko arropak

Urtean behin, laneko jantzi bana emango die enpresak ber-
tako langileei; honako arropa hauek emango dizkie:

— Biltegiko langileei bi polo, mahuka luzekoa bata eta mahuka
laburrekoa bestea, jertse bat edo txalekoa eta praka pare bat.

Artículo 25.—Fondo cultural y recreativo

La Empresa entregará la cantidad de 3.761,00 euros anuales.
Estas cantidades se emplearán en aspectos culturales y recreati-
vos, que serán administrados por los representantes de los tra-
bajadores con la supervisión de la Dirección de la Empresa.

Estas cantidades se verán incrementadas en los mismos por-
centajes que suba el salario base.

Artículo 26.—Seguros de invalidez y muerte

A la firma del presente convenio, se suscribe una póliza con
la compañía de seguros de reconocida solvencia que garantice:

— Cobertura de contrato: Los accidentes que puedan sobre-
venirles a los empleados de la Empresa UNICEFAR, S.A.,
durante su ocupación profesional y su vida privada (cober-
tura 24 horas).

— Garantías: Dentro de los límites establecidos en el apartado
siguiente, la póliza garantiza:

a) Muerte: inmediata o dentro del plazo de un año des-
de la fecha del accidente.

b) Invalidez permanente: inmediata o sobrevenida den-
tro del plazo de un año desde la fecha del accidente. Si la invali-
dez resultase parcial, la indemnización se abonará de conformi-
dad al baremo de incapacidades establecido en las Condiciones
Generales de la póliza.

— Tabla de capitales: Los Capitales que se garantizan por ase-
gurado son los siguientes:

• Muerte: 41.000 euros.

• Invalidez Permanente: 41.000 euros.

Estos importes estarán vigentes desde el día de la firma de
este convenio hasta su finalización.

Artículo 27.—Garantías de empleo

No se aplicará ningún tipo de sanción a los trabajadores de
UNICEFAR, S.A. que sufran detención policial por motivos políti-
cos y sindicales. El trabajador conservará y tendrá derecho a su
ingreso al puesto de trabajo.

La Empresa se obliga, en aras del objetivo de conseguir una
estabilidad en el empleo para los trabajadores/as que en el
momento de la firma del presente Convenio prestan servicio con
contrato indefinido, a no presentar durante la duración del Convenio
expediente de despido colectivo ni despidos objetivos (artículos 51
y 52 del Estatuto de los Trabajadores), que afecte a estos traba-
jadores/as, por causas económicas, técnicas, organizativas o de
producción derivadas directamente de cualquier decisión previa que
pudiera adoptar la Empresa en relación con el movimiento o tras-
vase de actividad productiva a cualquier Empresa participada accio-
narialmente por la misma entidad accionista mayoritaria de UNI-
CEFAR S.A. (Cofares Cooperativa Farmacéutica Española). Esta
misma garantía se aplicará a los trabajadores/as que en el
momento actual presten servicio en contrato de relevo, temporal,
en prácticas, interino o eventual, por el tiempo que dure la relación
laboral vigente en el momento de la firma de este convenio colec-
tivo de empresa.

CAPITULO OCTAVO

SEGURIDAD E HIGIENE EN EL TRABAJO

Artículo 28.—Reconocimiento médico

Se efectuará al personal de UNICEFAR, S.A.un reconocimiento
médico periódico con cargo a la Empresa cuyo contenido consis-
tirá en lo que determine el Servicio de Prevención, con la colabo-
ración del Comité de Seguridad y Salud, atendiendo a los riesgos
específicos de cada puesto de trabajo.

Artículo 29.—Prendas de trabajo

La Empresa proveerá a los trabajadores de la misma de un
equipo de trabajo al año, que consistirá en:

— Para el personal de almacén, dos polos, uno de manga lar-
ga y otra de manga corta, un jersey o chaleco y un pantalón.
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— Garajean, mantentze-lanetan, sarreretan, hozkailuan eta jato-
rrizko kaxen etiketatzean diharduten langileei eta txoferrei
biltegiko langileentzat aipaturikoez gain, euritako beroki bat.
Hiru urtetik behin emango zaio horrelako bat langile bakoi-
tzari.

Euritako berokiak eta oinetakoak jasotzeko, langileek aurre-
koak entregatu beharko dituzte; jantzi horiek guztiak enpresaren
sailetan bildu beharko dira.

Aurreko zerrendan aipatutako jantzi bat prezio bereko beste
baten ordez trukatu ahal izango da.

BEDERATZIGARREN KAPITULUA

ORDEZKARITZA KOLEKTIBOKO ESKUBIDEAK

30. artikulua.—Batzordearen eskubideak

Batzordeko kide bakoitzak aplikagarria den legedian une bakoi-
tzean indarrean dagoen ordu-kreditu jakin bat izango du, bere egin-
kizunetan jarduteko; ordezkari guztien artean metatu ahal izango
dira ordu horiek, egoki baderitzote. Horrelakoetan, Enpresa Zuzen-
daritzari jakinaraziko zaio idatzi bidez.

31. artikulua.—Hitzarmenaren negoziazioa

Hitzarmena negoziatzeko garaian, Hitzarmeneko Negoziazio
Batzordea eratzen denetik Hitzarmena sinatzen den arte, Batzor-
de oso biltzen den aldiro (Enpresa eta Batzordea) 5 ordu gehitu-
ko zaizkio aurreko artikuluan aurreikusitako sindikatu-kredituari, Batzor-
dearen bileran bertan erabilitako orduez gain (azken horiek ez dira
aintzat hartuko sindikatuko kredituan).

32. artikulua.—Batzarrak

Batzarrak lan-orduetatik kanpo eta lantokian egingo dira. Nahi-
koa izango da Enpresako Zuzendaritzari batzarra egin nahi dela
eta batzar horren gai-zerrenda jakinaraztea, baldin eta beste txan-
da edo lan mota bati eragiten ez badio.

33. artikulua.—Batzordearen gastuak

Hitzarmena negoziatzeko Enpresa Zuzendaritzarekin bilera egi-
ten duten batzordekideei hitzarmen honetako 24. artikuluan eza-
rritako dieten eta kilometrajearen zenbatekoak aplikatuko zaizkie,
betiere bilera horiek goiz eta arratsaldez etenik gabe edo goizez,
13:00etatik aurrera bukatuta, egiten badituzte.

34. artikulua.—Zigorrak

Sektoreko hitzarmen kolektiboan une bakoitzean indarrean dago-
en diziplinazko araudia aplikatuko da osagarri gisa. Horrez gaine-
ra, Enpresari aplika dakiokeen Diziplinazko Zuzenbidean, ahozko
sexu-jazarpena arau-hauste arintzat hartuko da, eta laneko ekin-
tzazko sexu-jazarpena, arau-hauste larritzat. Sexu-jazarpentzat har-
tuko da lanean garatutako sexu-jokabide oro, ahozkoa nahiz ekin-
tzazkoa, pertsonentzat iraingarria dena.

Enpresak idatzizko edo ahozko zigor bat ezarri behar duene-
an, kaltetutako pertsonei entzun egin beharko die, langileen
ordezkariekin batera.

35. artikulua.—Langileen prestakuntza bultzatzea

Prestakuntza bultzatzeko, enpresak lau beka eskainiko ditu lan-
gileentzat; beka bakoitzaren zenbatekoa 214 eurokoa izango da;
beka horiek metatu ahal izango dira, baten bat eman gabe gera-
tu bada edo dirua soberan baldin badago. Zenbateko horiek oina-
rrizko soldataren ehuneko berdina igoko dira.

Honako ikasketa hauetarako emango dira beka horiek:

1. Eskola Graduatua, BBB eta unibertsitateko ikasketak.
2. Hizkuntzak.
3. Enpresa-kudeaketa.
3.1. Kontabilitate-kudeaketa.
3.2. Finantza-kudeaketa.
3.3. Stock-en kudeaketa.
3.4. Langileen kudeaketa.
3.5. Informatika.

— Para el personal de garaje, mantenimiento, choferes,
entradas, nevera y etiquetas cajas de origen, además de
las indicadas para el personal de almacén, una prenda de
abrigo impermeable. Se entregará a cada trabajador con
periodicidad trianual.

Las prendas de abrigo impermeable y calzado se darán con-
tra entrega de las anteriores, debiendo almacenarse las mismas
en las dependencias de la Empresa.

Se podrá cambiar una prenda por otra de importe equivalen-
te, de la lista anteriormente reseñada.

CAPITULO NOVENO

DE LOS DERECHOS DE REPRESENTACIÓN COLECTIVA

Artículo 30.—Derechos del comité

Cada miembro del Comité dispondrá de un crédito horario en
el número que en cada momento esté vigente en la legislación apli-
cable para el desarrollo de sus funciones, que pueden ser acumuladas
entre los distintos representantes si así lo estiman oportuno. En este
caso se dará comunicación escrita a la Dirección de la Empresa.

Artículo 31.—La negociación del convenio

En época de la negociación del convenio, desde la constitu-
ción de la Comisión Negociadora del Convenio y hasta su firma,
por cada reunión de la Comisión en pleno (Empresa y Comité) se
añadirán 5 horas al crédito sindical previsto en el artículo anterior,
además de las empleadas en la propia reunión de la Comisión (que
no computan en el crédito sindical) 

Artículo 32.—Asambleas

Las asambleas se celebrarán fuera de las horas de trabajo y
en el centro de trabajo, bastando que se comunique a la Dirección
de la Empresa la celebración y el orden del día de la misma, siem-
pre que no se perjudique otro turno o tipo de trabajo.

Artículo 33.—Gastos del comité

Los miembros del Comité cuando se reúnan con la dirección
de la misma para la negociación del convenio en sesión de maña-
na y tarde de forma continuada o en sesión de mañana cuando
se termine a partir de las 13:00 horas, serán de aplicación respecto
a dietas y kilometraje, los importes establecidos en el artículo 24
del presente convenio.

Artículo 34.—Sanciones

Se aplicará con carácter supletorio la normativa disciplinaria
vigente en cada momento en el convenio colectivo del Sector. Ade-
más, en el Derecho Disciplinario aplicable a la Empresa, se con-
siderará infracción laboral leve el acoso sexual de palabra y gra-
ve el acoso sexual de acción en el trabajo, entendiendo por tal a
toda conducta de naturaleza sexual, de palabra o acción desarrollada
en el ámbito laboral y que sea ofensiva para las personas.

En toda sanción sea escrita o verbal que vaya a ser impues-
ta por la Empresa deberán ser oídas las personas afectadas, jun-
to a los representantes de los trabajadores.

Artículo 35.—Fomento de la formación de personal

La Empresa ofrecerá cuatro becas para los trabajadores como
fomento a su formación de 214 euros cada una y pudiendo acu-
mularse entre ellas en el supuesto de que quede alguna vacante
o sobre dinero. Estas cantidades se verán incrementadas en los
mismos porcentajes que suba el salario base.

Los estudios que se contemplan para estas becas son los
siguientes:

1. Graduado Escolar, B.U.P. y Universitario.
2. Idiomas.
3. Gestión Empresarial.
3.1. Gestión Contable.
3.2. Gestión Financiera.
3.3. Gestión Stocks.
3.4. Gestión de Personal.
3.5. Informática.
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XEDAPEN GEHIGARRIAK

Lehenengo.—Lan-baldintzak

Zerbitzuan ahal den eraginkortasun- eta kalitate-mailarik han-
diena lortu eta horrela UNICEFAR, S.A. enpresaren produktibita-
tea eta lehiakortasuna areagotzearren, oinarrizko helburu horiek
lortzeko hainbat neurri hartuko dute alderdiek -bakoitzak dagokion
arloan-: antolamendu-arloko neurriak, mugigarritasun funtzionale-
koak eta txandak ezartzeko neurriak.

Aipatu ditugun antolamendu-arloko neurrien esparruan, hau-
xe adostu dute bi alderdiek: administrazioko langile guztiek bilte-
gi-lanak ere egingo dituzte, beharren arabera; neurri horien gara-
pena eta aplikazioa Enpresa Batzordearekin egiten diren beste akordio
batzuetan ezarriko dira.

Bigarrena.—Beste akordio batzuk

Hitzarmena sinatzen den hilabetean zorra likidatuko zaie 25
eta 35 urteko iraunkortasun-saria (dagokion urteen ehunekoan, urte
osoak zenbatuta) kobratu ez duten langile finkoei. Sari hori hitzar-
menaren idazketa berritik desagertuko da.

XEDAPEN INDARGABETZAILEA

Hemen bildutako akordioek Hitzarmen hau sinatzerakoan inda-
rrean zeuden gai bereko akordioak indargabetzen dituzte.

AZKEN XEDAPENA

Zuzendaritzak eta Enpresa Batzordeak honako konpromiso hau
itundu dute espresuki: hitzarmenaren indarraldian, funtsezkoa izan-
go da elkar ulertzeko giroa eta giro atsegina sortzen saiatzea.

Beren intereseko gaietan lankidetzan aritzeko eta negoziazio-
bidea muturreraino eramateko konpromisoa hartu dute bi alderdiek;
nolanahi ere, ez dute baztertu Erakunde Ofizialen aurrean erre-
kurtsorik aurkezteko aukera, betiere kontuan izanik Lanaren Anto-
lamendua dela beren artean izan dezaketen eztabaidarako gairik
garrantzitsuena.

HITZARMENA ZAINTZEKO ETA APLIKATZEKO BATZORDE PARITARIOA

Hitzarmen hau interpretatzean eta aplikatzean sortzen diren
auziak ebazteko Batzorde Paritarioa honela osatuko da: lau kide,
alderdi ekonomikoa ordezteko eta beste lau, kide alderdi soziala
ordezteko.

Hitzarmen honen Negoziazio Batzordeko alde bakoitzeko edo-
zein kide aritu ahal izango da alde bakoitzeko ordezko-lanetan.

Batzorde Paritario honen zeregin nagusia honako hau izan-
go da: Hitzarmenean bildutako klausulei eta, hitzarmenari dago-
kionez, sor litezkeen intzidentziei buruzko argibideak eta aholkuak
ematea, egokien interpretatzeko behar diren datuak izatearren.Hitzar-
men hau sinatu eta hirurogei egun geroago Batzorde Paritarioa bil-
duko da bere osaketa gauzatu eta bere funtzioak betetzeko.

I. ERANSKINA

LAN-KATEGORIEN PAREKATZEA
ETA LANBIDE-TALDE BERRIAK

UNICEFAR kategoria Lanbide-taldea

Ataleko burutza 2 taldea
Administrazio ataleko burutza 2 taldea
Kontularia/Kutxazaina 3 taldea
Saltzaile nagusia 4 taldea
Saltzailea 4 taldea
Biltegizaina 4 taldea
1. mailako ofizioko profesionala 4 taldea
2. mailako ofizioko profesionala 4 taldea
Ofizial administraria 4 taldea
Administrari laguntzailea 4 taldea

DISPOSICIONES ADICIONALES

Primera.—En materia de condiciones de trabajo

Al objeto de alcanzar las mayores cotas de eficacia y calidad
en el servicio, incrementando con ello la productividad y competi-
tividad de UNICEFAR, S.A., ambas partes propiciarán, en lo que
a cada una corresponda, la adopción de las necesarias medidas
organizativas, de movilidad funcional y de establecimiento de tur-
nos que permitan alcanzar los objetivos básicos ya enunciados.

Dentro del marco de medidas organizativas apuntado, ambas
partes acuerdan en que todo el personal de administración, reali-
zará labores de almacén, según necesidades, quedando pendiente
el desarrollo y aplicación en acuerdos sucesivos con el Comité de
Empresa.

Segunda.—Otros acuerdos

Se acuerda que en el mes de firma del convenio se liquidará
al personal fijo que no lo haya cobrado todavía el premio de cons-
tancia de 25 y 35 años (en la proporción de años que correspon-
da, medido en años completos), que desaparece en el nuevo redac-
tado del convenio.

DISPOSICIÓN DEROGATORIA

Los presentes acuerdos derogan expresamente los acuerdos
que sobre las mismas materias estaban vigentes a la firma del Con-
venio.

DISPOSICIÓN FINAL

Expresamente se pacta el compromiso formal entre la Direc-
ción y el Comité de Empresa que durante la vigencia del conve-
nio se atenderá con carácter primordial en lograr un clima de enten-
dimiento y concordia en el más amplio sentido de las palabras.

Ambas partes se comprometen a colaborar y agotar la vía de
la negociación, en los temas que les afecten, para la obtención de
acuerdos satisfactorios finales, sin descartar cualquier recurso, ante
Organismos Oficiales, teniendo en cuenta que el tema más impor-
tante que se puede suscitar es el de la Organización del Trabajo.

COMISIÓN PARITARIA DE VIGILANCIA Y APLICACIÓN

La Comisión Paritaria para resolver las cuestiones que se deri-
ven de la interpretación y aplicación de este Convenio, estará inte-
grada por cuatro componentes de la representación económica y
cuatro de la representación social.

Como suplente de cada representación podrá actuar cualquiera
de los miembros de la misma en la Comisión Negociadora de este
Convenio.

El cometido principal de esta Comisión Paritaria consistirá en
informar y asesorar sobre el sentido de las cláusulas del Conve-
nio, acerca de las incidencias que pudieran producirse con rela-
ción al mismo, con objeto de que se tengan los elementos de jui-
cio precisos para su más acertada interpretación. En los sesenta
días siguientes a la firma del presente Convenio se reunirá la Comi-
sión Paritaria a efectos de su constitución y cumplimiento de sus
funciones.

ANEXO I

EQUIPARACIÓN DE CATEGORÍAS LABORALES
Y NUEVOS GRUPOS PROFESIONALES

Categoría UNICEFAR Grupo Profesional

Jefatura de Sección Grupo 2
Jefatura de Secc.Adm. Grupo 2
Contable/ Cajero/a Grupo 3
Dependiente/a Mayor Grupo 4
Dependiente/a Grupo 4
Almacenero/a Grupo 4
Profesional Oficio 1.ª Grupo 4
Profesional Oficio 2.ª Grupo 4
Oficial Administrativo/a Grupo 4
Auxiliar Administrativo/a Grupo 4
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II. ERANSKINA

TESTUKO 10. ARTIKULUAK AIPATZEN
DUEN HITZARMENEKO SOLDATAK

Lanbide-taldea Urteko soldata (€)

0 taldea 21.788,63
1 taldea 18.794,98
2 taldea 16.759,02
3 taldea 15.739,66
4 taldea 15.101,19
Sektoreko gutxieneko soldata bermatua 15.717,21

(III-68)

•
Centro Informático Municipal de Bilbao, S.A. (C.I.M.
U.B.I.S.A.) enpresaren hitzarmen kolektiboaren (hitzarmen
kodea 48003552011992).

Erabakia Enplegu eta Gizarte Politiketako Saileko Laneko, Enple-
guko eta Gizarte Politiketako Bizkaiko Lurralde ordezkariena.
Honen bidez ebazten da Centro Informático Municipal de Bilbao,
S.A. (C.I.M.U.B.I.S.A.) enpresaren hitzarmen kolektiboaren alda-
keta erregistratu, gordailu egin eta argitaratzea (hitzarmen kodea
zenbakia 48003552011992).

Aurrekariak

Telematikaren bidez aurkeztu da, ordezkaritza honetan, enpre-
sako zuzendaritzak eta enpresa batzordeak sinatutako hitzarmen
kolektiboa.

Zuzenbideko oinarriak

Lehenengoa: Langileen Estatutu Legearen 90.2 artikuluak, mar-
txoaren 24ko 1/1995 Errege Dekretu Legegilea (1995eko martxo-
aren 29ko EBO) aurreikusten duen eskuduntza lan agintaritza honi
dagokio, apirilaren 9ko 191/2013 Dekretuko 19.1.g artikuluak —Enple-
gu eta Gizarte Politiketako Saileko egitura organika eta funtziona-
la ezartzen duena (2013ko apirilaren 24ko EHAA)— dionarekin bat
etorriz eta urtarrilaren 25eko 9/2011 Dekretuarekin (2011ko otsai-
laren 15ko EHAA) eta maiatzaren 28ko 713/2010 Errege Dekre-
tuarekin (2010eko ekainaren 12ko EBO) —hitzarmen kolektiboen
erregistroari buruzkoak— lotuta.

Bigarrena: Sinatutako hitzarmenak betetzen ditu lehen aipa-
tutako Langileen Estatutu Legearen 85, 88, 89 eta 90 artikuluek xeda-
tutako baldintzak.

Honen ondorioz,

ERABAKI DUT:

Lehenengoa: Hitzarmen Kolektiboen Erregistroaren Bizkaiko
Lurralde Atalean inskribatu eta gordailu egiteko agintzea eta alde-
ei jakinaraztea.

Bigarrena: Bizkaiko Aldizkari Ofizialean argitara dadin xeda-
tzea.

Bilbon, 2015eko otsailaren 12an.—Bizkaia Lurraldeko Ordez-
karia, Josu de Zubero Olaechea

LANBIDE KATEGORIAK ALDATZEKO ERABAKIA

Bilbao, 2014ko martxoaren 20ean,

BILDU DIRA:

Batetik, zuzendari nagusia eta administrazioko eta giza balia-
bideetako zuzendaria, Bilboko Udalaren Informatika Zentroa,
S.A.ren izenean eta hura ordezkatuz (aurrerantzean CIMUBISA),

Bestetik, CIMUBISAko Enpresa Batzordea 

Bi alderdiak modu librean eta euren borondatez bildu dira, eta
elkarri legezko gaitasuna dutela onartu diote dokumentu hau ema-
teko; honako hau

ANEXO II

SALARIOS CONVENIO A QUE SE REFIERE
EL ARTÍCULO 10.º DEL TEXTO

Grupo Profesional Salario Anual (€)

Grupo 0 21.788,63
Grupo 1 18.794,98
Grupo 2 16.759,02
Grupo 3 15.739,66
Grupo 4 15.101,19
Salario Mínimo Garantizado Sector 15.717,21

(III-68)

•
Convenio Colectivo de la empresa Centro Informático Muni-
cipal de Bilbao, S.A. (C.I.M.U.B.I.S.A.) (código de conve-
nio 48003552011992).

Resolución del Delegado Territorial de Trabajo, Empleo y Polí-
ticas Sociales de Bizkaia del Departamento de Empleo y Políticas
Sociales, por la que se dispone el registro, publicación y depósito
de la modificación del Convenio Colectivo de la empresa Centro
Informático Municipal de Bilbao, S.A. (C.I.M.U.B.I.S.A.) (código de
convenio número 48003552011992).

Antecedentes

Por vía telemática se ha presentado en esta delegación el con-
venio citado, suscrito por la dirección y el comité de empresa.

Fundamentos de derecho

Primero: La competencia prevista en el artículo 90.2 de la Ley
del Estatuto de los Trabajadores, Real Decreto Legislativo 1/1995,
de 24 de marzo («BOE» de 29 de marzo de 1995) corresponde a
esta autoridad laboral de conformidad con el artículo 19.1.g del Decre-
to 191/2013, de 9 de abril («BOPV» de 24 de abril de 2013) por el
que se establece la estructura orgánica y funcional del Departa-
mento de Empleo y Políticas Sociales, en relación con el Decreto
9/2011, de 25 de enero, («BOPV» de 15 de febrero de 2011) y con
el Real Decreto 713/2010 de 28 de mayo («BOE» de 12 de junio
de 2010) sobre registro de convenios colectivos.

Segundo: El convenio ha sido suscrito de conformidad con los
requisitos de los artículos 85, 88, 89 y 90 de la referenciada Ley
del Estatuto de los Trabajadores.

En su virtud,

RESUELVO:

Primero: Ordenar su inscripción y depósito en la Sección Terri-
torial de Bizkaia del Registro de Convenios Colectivos, con notifi-
cación a las partes.

Segundo: Disponer su publicación en el «Boletín Oficial de Biz-
kaia».

En Bilbao, a 12 de febrero de 2015.—El Delegado Territorial
de Bizkaia, Josu de Zubero Olaechea

ACUERDO DE MODIFICACIÓN DE CATEGORÍAS PROFESIONALES

En Bilbao, a 20 de marzo de 2014,

REUNIDOS:

De una parte, la directora general y el director de Administración
y RR.HH., en nombre y representación de Centro Informático Muni-
cipal de Bilbao, S.A (en adelante CIMUBISA),

De otra parte, el Comité de Empresa de CIMUBISA.

Ambas partes, libre y voluntariamente reconociéndose capa-
cidad legal suficiente para el otorgamiento del presente documento, cv
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ADIERAZTEN DUTE:

I. Indarrean dagoen CIMUBISAren Hitzarmen Kolektiboan
ezarritako lanbide-kategoriak, hain zuzen CIMUBISA 1981ean sor-
tu zenean ezarri zirenak eta Bizkaiko Bulego eta Langeletarako Hitzar-
menean finkatutakoekin bat datozenak, honako hauek dira:

Taldea Kategoria Maila Mailako soldata

A Sistema-analista 25 50.821,46
A analista 24 49.159,96
B analista 23 44.146,96
C analista 22 42.022,94
Analista programatzailea 21 40.859,58

B 1. mailako programatzailea 20 39.151,82

C 1. mailako planifikatzailea 19 34.516,44
1. mailako operatzailea/Erabilt. 16 32.290,88
Arret. Zentrokoa (EAZ)
1. mailako monitorea 16 32.290,88
2. mailako administraria 16 32.290,88

D Mak. lag. opera. eta 1. mailako mant. 14 29.055,28

II. CIMUBISAk burututako gogoeta estrategikoko prozesua-
ren eta antolaketa-aldaketen esparruan, Enpresak CIMUBISAren
egungo organigramaren, lanbide-kategorien eta lanpostuen azter-
keta egin du.

III. Azterketa-prozesu horri jarraipena emanez, CIMUBISAko
Zuzendaritzak Batzordearekin bilera bat izan du; bilera horren Akta
egin eta sinatu zen, hain zuzen ere CIMUBISAren Hitzarmen Kolek-
tiboan biltzen diren lanbide-kategoriak eta lanpostuak Enpresaren
eta Informazioaren Teknologien sektorearen errealitatera egokitzearen
inguruan proposamen bat aurkezteko eta prozesua negoziatzeko,
betiere indarrean dagoen legediaren arabera eta CIMUBISAri dagoz-
kion aurrekontu-mugak kontuan hartuta.

IV. Enpresa Batzordea legitimatuta dago CIMUBISAren egun-
go Hitzarmen Kolektiboa negoziatzeko eta aldatzeko (2012-2015).

V. Orain arte azaldutakoari jarraiki, bi alderdiek aho batez har-
tu dute CIMUBISAren Hitzarmen Kolektiboan aurreikusitako Lan-
bide Kategoriak Aldatzeko Erabaki hau, 87.1 artikuluan xedatuta-
koari jarraiki; erabaki horrek bete beharko ditu honako estipulazio
hauek:

ESTIPULAZIOAK

Lehenengoa.—Helburua

Erabaki honen helburu nagusia CIMUBISAko lanbide-kategoriak
eta lanpostuak eguneratzea eta egokitzea da, Enpresaren egun-
go errealitatea eta langileek egiaz egindako lana kontuan hartuta,
eta betiere Enpresako giza baliabideak optimizatzeko eta balioa-
niztasun handiagoa lortzeko helburuarekin.

Bigarrena.—CIMUBISAren Hitzarmen Kolektiboaren II. Erans-
kinean biltzen diren Lanbide Kategoriak Aldatzea
(2012-2015)

1.1. Monitorearen lanbide kategoria kentzea
Monitoreari dagokion lana CIMUBISAn eta haren sektorean

aspalditik ez dela egiten kontuan hartuta, bi alderdiek Monitorea-
ren Lanbide Kategoria —CIMUBISAren indarreko Hitzarmen
Kolektiboan aurreikusten dena— kentzea erabaki dute.

1.2. Bi Lanbide Kategoria Berri Sortzea: 1. mailako Espezialista
eta 2. mailako Espezialista

Alderdiek erabaki dute 1. mailako Espezialistaren Lanbide Kate-
goria sortzea (18. soldata-maila), eta hogeita hamalau mila ehun
eta laurogeita hamabi euro eta laurogeita hamasei zentimoko sol-
data izango du (34.192,96 euro).

Alderdiek erabaki dute 2. mailako Espezialistaren Lanbide Kate-
goria sortzea (17. soldata-maila), eta hogeita hamabi mila zortziehun
eta hogeita lau euroko soldata izango du (32.824,00 euro).

MANIFIESTAN:

I. Que las categorías profesionales establecidas en el
vigente Convenio Colectivo de CIMUBISA, establecidas con su cons-
titución en 1981, y que coinciden con las fijadas en el Convenio
de Oficinas y Despachos de Bizkiaia, son las siguientes:

Grupo Categoría Nivel Salario del nivel

A Analista Funcional 25 50.821,46
Analista A 24 49.159,96
Analista B 23 44.146,96
Analista C 22 42.022,94
Analista Programador 21 40.859,58

B Programador 1.ª 20 39.151,82

C Planificador 1.ª 19 34.516,44
Operador 1.ª/CAU 1.ª 16 32.290,88

Monitor 1.ª 16 32.290,88
Oficial Admvo. 2.ª 16 32.290,88

D O.M.Aux. y Mant.1.ª 14 29.055,28

II. Que en el marco del proceso de reflexión estratégica y de
los cambios organizativos llevados a cabo por CIMUBISA, la Empre-
sa ha realizado un análisis del actual organigrama, de las categorías
profesionales y de los puestos trabajo de CIMUBISA.

III. Que continuando con este proceso de análisis, la Direc-
ción de CIMUBISA ha mantenido una reunión con el Comité de
Empresa, de la que se levantó y firmó la correspondiente Acta, al
objeto de presentar una propuesta y negociar el proceso de ade-
cuación de las actuales categorías profesionales del Convenio Colec-
tivo de CIMUBISA y los puestos de trabajo a la realidad de la Empre-
sa y del sector de las Tecnologías de la Información, de conformidad
con la legalidad vigente y las limitaciones presupuestarias que afec-
tan a CIMUBISA.

IV. Que el Comité de Empresa está legitimado para negociar
y modificar el actual Convenio Colectivo de CIMUBISA (2012-2015).

V. En base a lo anteriormente expuesto, las Partes han alcan-
zado por unanimidad el presente Acuerdo de Modificación de Cate-
gorías Profesionales previstas en el Convenio Colectivo de CIMU-
BISA, al amparo de lo dispuesto en el artículo 87.1, el cual está
sujeto a las siguientes:

ESTIPULACIONES

Primera.—Objetivo

El objetivo principal de este Acuerdo es actualizar y adecuar
las categorías profesionales y puestos de trabajo de CIMUBISA,
teniendo en cuenta la realidad actual de la Empresa y el trabajo
efectivamente realizado por sus trabajadores, al objeto de optimi-
zar los recursos humanos de la Empresa y lograr una mayor poli-
valencia.

Segunda.—Modificación de Categorías Profesionales conte-
nidas en el Anexo II del Convenio Colectivo de CIMU-
BISA (2012-2015)

1.1. Eliminación de la categoría profesional de monitor
Teniendo en cuenta que el trabajo de Monitor no se realiza des-

de hace muchos años en CIMUBISA, ni en su sector, ambas par-
tes acuerdan eliminar la Categoría Profesional de MONITOR pre-
vista en el vigente Convenio Colectivo de CIMUBISA.

1.2. Creación de dos nuevas categorías profesionales: Catego-
ría de Especialista de 1.ª y Especialista de 2.ª

Las partes acuerdan crear la Categoria Profesional de Espe-
cialista de 1.ª, con un nivel salarial 18, al que corresponderá un sala-
rio de treinta y cuatro mil ciento ciento noventa y dos euros con noven-
ta y seis céntimos euros (34.192,96 euros).

Las partes acuerdan crear la Categoría Profesional de Espe-
cialista de 2.ª, con un nivel salarial 17, al que corresponderá un sala-
rio de treinta y dos mil ochocientos veinticuatro euros (32.824,00
euros).
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Hirugarrena.—Lanbide eta soldata sailkapeneko taula aldatzea

Egindako aldaketen ondorioz, CIMUBISAren Hitzarmen Kolek-
tiboaren (2012-2015) II. Eranskinean biltzen den Lanbide eta Sol-
data Sailkapeneko Taula partzialki aldatzea erabaki da; eta hone-
la geratuko da idatzita taula hori:

Taldea Kategoria Maila Mailako soldata

A Sistema-analista 25 50.821,46
A analista 24 49.159,96
B analista 23 44.146,96
C analista 22 42.022,94
Analista programatzailea 21 40.859,58

B 1. mailako programatzailea 20 39.151,82

C 1. mailako planifikatzailea 19 34.516,44
1. mailako espezialista 18 34.192,96
2. mailako espezialista 17 32.824,00

D 1. mailako operatzailea/Erabilt. Arret. 16 32.290,88
Zentroko (EAZ)
2. mailako ofizial administraria 16 32.290,88
Mak. lag. opera. eta 1. mailako mant. 14 29.055,28

Laugarrena.—Indarraldia

Aldaketa hauek 2014ko apirilaren 1ean jarriko dira indarrean,
eta CIMUBISAren hurrengo Hitzarmen Kolektiboa sinatu arte
iraungo dute.

Alderdiek esanbidez adostu dute aldaketa hauek CIMUBISA-
ren hurrengo Hitzarmen Kolektiboan sartzea.

Alderdiek indarrean mantendu dute II.Eranskinari dagokion guz-
tia, (Ordainsariak eta Soldata Taulak), betiere Erabaki honen bidez
aldatu ez denari dagokiona.

Bostgarrena.—Erregistroa eta gordailua

Alderdiek adostu dute Tomás Arrieta Heras jauna izendatzea
Lan Harremanen Kontseiluko presidente, erabaki honen testua esku-
meneko Lan Agintaritzan erregistratzeko eta gordailutzeko, horre-
tarako beharrezkoak diren izapide eta kudeaketak egin eta gero.

Eta horrela jasota gera dadin sinatu dute, goian adierazitako
lekuan eta egunean.

Enpresaren izenean.
Enpresa batzordearen izenean.

(III-71)

Tercera.—Modificación tabla de clasificacion profesional y
salarial

Como consecuencia de las modificaciones adoptadas, se acuer-
da la modificación parcial de la Tabla de Clasificación profesional
y Salarial contenida en el Anexo II del Convenio Colectivo de CIMU-
BISA (2012-2015), que quedará redactada de la siguiente forma:

Grupo Categoría Nivel Salario del nivel

A Analista Funcional 25 50.821,46
Analista A 24 49.159,96
Analista B 23 44.146,96
Analista C 22 42.022,94
Analista Programador 21 40.859,58

B Programador 1.ª 20 39.151,82

C Planificador 1.ª 19 34.516,44
Especialista de 1ª 18 34.192,96
Especialista de 2ª 17 32.824,00

D Operador  1.ª/CAU 1.ª 16 32.290,88

Oficial Admvo. 2.ª 16 32.290,88
O.M.Aux. y Mant.1.ª 14 29.055,28

Cuarta.—Vigencia

Las presentes modificaciones entrarán en vigor el dia 1 de abril
de 2014 y estarán en vigor hasta la firma del próximo Convenio Colec-
tivo de CIMUBISA.

Las Partes convienen expresamente incluir las presentes modi-
ficaciones en el próximo Convenio de Empresa de CIMUBISA.

Las Partes mantienen en vigor todo lo concerniente al Anexo
II relativo a las Retribuciones y Tablas Salariales en todo cuanto
no se haya modificado por el presente Acuerdo.

Quinta.—Registro y depósito

Las partes acuerdan designar al Consejo de Relaciones Labo-
rales en la persona de su presidente, Tomás Arrieta Heras al obje-
to de que proceda al registro y depósito del texto del presente Acuer-
do ante la Autoridad Laboral competente, realizando los trámites
y gestiones que sean necesarios para ello.

Y para que así conste, firman en lugar y ficha ut supra indi-
cados.

Por la empresa.
Por el comité de empresa.

(III-71)

IV. Atala / Sección IV

Estatuko Administrazio Orokorra
Administración General del Estado

Ogasuneko eta Administrazio
Publikoetako Ministerioa

39/2003 Lege Organikoaren Hasieraren Akordioak

Gobernuaren Ordezkariordetza Bizkaian (Lur Garraioen Pro-
bintzia Unitatea).—Herri Arduralalaritzen Lege Jaurbidea eta Ohi-
ko Administrazio Bideari buruzko azaroaren 26ko 1992ko 30
Legearen 59 eta 61 artikuluetan ezarritakoarekin bat etorriz
(1992ko azaroaren 27ko EAA), Gobernuaren Bizkaiko Ordezka-
riordetzak izapidetutako espediente zigortzaileetan harturiko Hasie-

Ministerio de Hacienda
y Administraciones Públicas

Acuerdos de Inicio Ley Orgánica 39/2003

Subdelegación del Gobierno en Bizkaia (Unidad Provincial de
Transportes Terrestres).—De conformidad con lo dispuesto en los
artículos 59 y 61 de la Ley 30 de 1992, de 26 de noviembre, de
Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y del Proce-
dimiento Administrativo Común («BOE» de 27 de noviembre de 1992),
se hace pública notificación de los Acuerdos de Inicio adoptados
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ra Akordioak deritzen jakinerazpenak argitaratzen dira, saialdiak egin
arren ezinezkoa izan delako, jarraian zerrendatzen diren pertsona
edo erakunde salatuei, euren azken helbide ezagunetan jakine-
razpena eman.

Data honekin dagozkien Erabakien Ediktuak salatutako per-
tsona edo entitateen ezagutzen den azken helbidearen Udaletxe-
etara bidaltzen dira, hauek Ediktu-Taulan erakusteko.

Adierazitako espedienteak Gobernuaren Bizkaiko Ordezka-
riordetzako Lur Garraioen Probintzia Unitatea daude eta han ber-
tan, zure defentsarako bidezkoa deritzozuna idatziz alegatzeko esku-
bidea daukazu, egoki deritzozun frogak aurkeztuz edo proposatuz.
Horretarako hamabost lanegunetako epea daukazu, honako edik-
tu hau argitaratu eta hurrengo egunetik hasita. Aipatutako epe hori
alegazioak egin edota frogak aurkeztu edo proposatzeko dauka-
zun eskubidea erabili gabe igaroko balitz, bide zigortzailearen ondo-
rengo faseekin jarraituko litzateke.

Bilbon, 2015eko otsailaren 12an.—Garraio Unitateko Sailbu-
rua, José Javier Abasolo Diáz de Basurto

en los expedientes sancionadores instruidos por la Subdelegación
del Gobierno en Bizkaia, debido a que habiéndose intentado la noti-
ficación en el último domicilio conocido a las personas o entida-
des denunciadas que a continuación se relacionan no se ha podi-
do practicar.

Con esta fecha se envían los correspondientes Edictos de Acuer-
dos de Inicio a los Ayuntamientos del último domicilio conocido de
las personas o entidades denunciadas para la exposición en su Tablón
de Edictos.

Los correspondientes expedientes obran en la Unidad de Trans-
portes Terrestres de la Subdelegación del Gobierno en Bizkaia, ante
la cual asiste el derecho de alegar, por escrito, lo que en su defen-
sa estimen conveniente, con aportación o proposición de las prue-
bas que consideren oportunas, dentro del plazo de quince días hábi-
les, contados desde el día siguiente a la publicación de la presente
notificación en el Boletín Oficial. Transcurrido dicho plazo sin que
se haya hecho uso del derecho para formular alegaciones y/o apor-
tar o proponer pruebas, se continuará con las sucesivas fases del
procedimiento sancionador.

En Bilbao, a 12 de febrero de 2015.—El Jefe de la Sección de
la Unidad de Transportes, José Javier Abasolo Diáz de Basurto

Espedienteen zerrenda / Relación de expedientes

Espedientea Salatua Udalerria Hautsitako araua Proposatutako zigorra (€)
Expediente Denunciado Localidad Norma infringida Sancion propuesta (€)

897/14 ENRIQUE SAENZ PEREZ Arucas (Las Palmas) Art. 90.2 g) y 91.1.c) L/ 39/2003 61,00
901/14 RAFAELA ROSARIO CASTILLO ROJAS Ermua (Bizkaia) Art. 90.1) y 91.1.c) L/ 39/2003 61,00

Art. 40 RD 2387/2004

Art. = Artikulua; Hautsitako araua = Lege Organikoa (LO), Legea (L) edo Errege Dekretua (ED).
Art. = Artículo; Norma infringida = Ley Orgánica (LO), Ley (L) o Real Decreto (RD).

(IV-131)

— • —
Nekazaritza, Elikadura 

eta Ingurumeneko Ministerioa

Proiektua «Gorliz Hondartza Aktiba-Gorliz Playa Activa
2015» (Gorliz) kokatzeko,Troka Abentura, S.L. egin duen
eragina, itsas-lehorreko jabari publikoko baimena ema-
teko eskaera espedineteari buruzkoa (Erreferentzia
AUT02/14/48/0145).

Ingurumeneko Estatu Idazkaritza (Euskal Herriko Itsasertz
Mugartea).—Kostaldeei buruzko uztailaren 28ko 22/1988 Legeak
74. artikuluan eta urriaren 10eko 876/2014 Errege Dekretuak (Kos-
taldeei buruzko Legearen Erregelamendu Orokorra garatu eta bete-
araztekoak) 152. artikuluan xedatutakoa betez, jendaurrean jartzen
da Natalia Koukol jaunak sustatutako proiektua.

Proiektua jendearen eskura egongo da hogei (20) egun balio-
duneko epean, iragarki hau Bizkaiko Aldizkari Ofizialean argitara-
tu eta hurrengo egunetik zenbatzen hasita. Euskal Herriko Itsasertz
Mugartearen bulegoetan aztertu ahal izango da, Bilboko Kale Nagu-
sia 50 helbidean, astelehenetik ostiralera, 09:00etatik, 14:00etara,
eta epe horretan egoki iruditzen zaizkien alegazioak aurkezteko auke-
ra izango dute interesdunek.

Kontuan izanik abenduaren 22ko 25/2009 Legeak (lege
horrek zenbait lege aldarazi ditu zerbitzu-jardueretan askatasunez
sartu eta aritzeari buruzko Legera egokitzeko) 74.3 artikuluaren biga-
rren paragrafoan xedatutakoa, jendaurreko informazioaren izapi-
dean itsas-lehorreko jabari publikoa antzeko xedearekin okupatzeko
beste eskabide bat aurkezten bada, orduan publizitate-, inpar-
tzialtasun-, gardentasun- eta lehia printzipioak errespetatuz izapi-
detuko da prozedura.

Bilbon, 2015eko otsailaren 12an.—Mugarte Burua, Fernando
Pérez Burgos

(IV-132)

Ministerio de Agricultura,
Alimentación y Medio Ambiente

Expediente de solicitud de autorización de ocupación de
dominio público marítimo-terrestre formulada por Troka
Abentura, S.L. para el proyecto «Gorliz Hondartza Akti-
ba-Gorliz Playa Activa 2015» (Gorliz) (Referencia
AUT02/14/48/0145).

Secretaría de Estado de Medio Ambiente (Demarcación de Cos-
tas del País Vasco).—De conformidad con lo dispuesto en el artí-
culo 74 de la Ley 22/1988, de 28 de julio de Costas y en el apar-
tado 8 del artículo 152 del Real Decreto 876/2014, de 10 de octubre,
por el que se aprueba el Reglamento General para Desarrollo y
Ejecución de la Ley de Costas, se somete a información pública
el proyecto promovido por Natalia Koukol.

El proyecto estará a disposición del público durante un plazo
de veinte (20) días hábiles, contados a partir del día siguiente a
aquél en que tenga lugar la publicación de este anuncio en el «Bole-
tín Oficial de Bizkaia», pudiendo ser examinado en las oficinas de
esta Demarcación de Costas en el País Vasco, en la Calle Gran
Vía, 50 Bilbao, en horario hábil de lunes a viernes de 9:00 a 14:00
horas, plazo durante el cual los interesados podrán formular las ale-
gaciones que estimen oportunas.

En virtud de lo establecido en el artículo 74.3, apartado segun-
do, en su redacción dada por la Ley 25/2009, de 22 de diciem-
bre, de modificación de diversas leyes para su adaptación a la Ley
sobre el libre acceso a las actividades de servicios y su ejercicio,
si durante el trámite de información pública se presentara nueva
solicitud de ocupación del dominio público marítimo-terrestre con
objeto similar, el procedimiento se tramitará, respetando los prin-
cipios de publicidad, imparcialidad, transparencia y concurrencia
competitiva.

En Bilbao, a 12 de febrero de 2015.—El Jefe de la Demarca-
ción, Fernando Pérez Burgos

(IV-132)
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Ministerio de Economía y Competitividad

Requerimiento de datos estadísticos de carácter obligatorio

Delegación Provincial del Instituto Nacional de Estadística en 
Bizkaia.—De acuerdo con lo dispuesto en el artículo 59.4 de la Ley
30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Admi-
nistraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo Común,
modificada por la Ley 4/1999, de 13 de enero, se procede a reque-
rir a los obligados estadísticos relacionados, a los que ha sido impo-
sible practicar la notificación por otros medios, para que cumplan
con las obligaciones estadísticas recogidas en la Ley 12/1989, de
9 de mayo, de la Función Estadística Pública.

Para ello deberán presentar, en el plazo de 15 días naturales
contados a partir del siguiente a la fecha de publicación de este

anuncio, los datos requeridos relacionados con las Encuestas que
en Anexo se citan, y cuyos cuestionarios se encuentran a su dis-
posición en esta Delegación, sita en Plaza del Ensanche, 3, bajo,
Bilbao. En caso de cualquier duda o aclaración pueden llamar a
los teléfonos 944 702 775 y  944 702 773, dentro del plazo men-
cionado.

Transcurrido dicho plazo sin haber sido atendido el presente
requerimiento, se procederá al inicio del correspondiente expediente
sancionador de acuerdo con lo dispuesto en la citada Ley 12/1989,
de 9 de mayo, de la Función Estadística Pública, y en su Regla-
mento del Procedimiento Administrativo Sancionador, aprobado por
el Real Decreto 1572/1993, de 10 de septiembre.

En Bilbao, a 29 de enero de 2015.—La Delegada de Estadística,
Alicia Bollo Fustero

Anexo que se cita

Nombre/Razón Social Localidad NIF Encuesta y Período

GASALE, S.L. BARAKALDO (Bizkaia) B48117469 Índices de Producción industrial mes de diciembre
de 2014. Expediente 14033573.

GLOBAL ENTERPRISE CONSULTING, S.L. BILBAO (Bizkaia) B95464715 Indicadores de Actividad del Sector Servicios mes
de diciembre 2014. Expediente 14033445.

GETXO URGENTE, S.L. BILBAO (Bizkaia) B48941645 Indicadores de Actividad del Sector Servicios mes
de diciembre 2014. Expediente 14033332.

ZIBE PRODUCCIONES, S.L. BILBAO (Bizkaia) B95493086 Indicadores de Actividad del Sector Servicios mes
de diciembre 2014. Expediente 14033460.

MAS MEDIA PRODUCCIONES AUDIOVISUALES, S.L.L. BILBAO (Bizkaia) B95331385 Indicadores de Actividad del Sector Servicios mes
de diciembre 2014. Expediente 14033422.

EL BOUCHTI, MOHAMMED BILBAO (Bizkaia) X5125451Q Indicadores de Actividad del Sector Servicios mes
de diciembre 2014. Expediente 14033468.

DIEZ JIMENEZ EDER BILBAO (Bizkaia) 78914812H Indicadores de Actividad del Sector Servicios mes
diciembre 2014. Expediente 14033376.

TRESOFT SOLUCIONES REALES, S.L. BILBAO (Bizkaia) B95439766 Indicadores de Actividad del Sector Servicios mes
de diciembre 2014. Expediente 14033459.

SANCHEZ L, LUIS M-ZUBILLAGA G, ALAZNE S.B. (BAR PIRATA) BILBAO (Bizkaia) E48803076 Indicadores de Actividad del Sector Servicios mes
de diciembre 2014. Expediente 14033457.

LOPEZ LOPEZ MARIA JESUS BILBAO (Bizkaia) 14569436V Indicadores de Actividad del Sector Servicios mes
de DICiembre 2014. Expediente 14033452.

BESERLE IP, S.L. BARAKALDO (Bizkaia) B95458238 Indicadores de Actividad del Sector Servicios mes
de diciembre 2014. Expediente 14033438.

CLAUPA INVERSIONES XXI, S.L. (PIZZERIA LITALIANO) BARAKALDO (Bizkaia) B95643078 Indicadores de Actividad del Sector Servicios mes
de diciembre 2014. Expediente 14033440.

ARMENDARIZ MORO JORGE JAVIER PORTUGALETE (Bizkaia) 20179330G Indicadores de Actividad del Sector Servicios mes
de diciembre 2014. Expediente 14033436.

FASPA PEQUEÑA S. COOP MUNGIA (Bizkaia) F95639191 Indicadores de Actividad del Sector Servicios mes
de diciembre 2014. Expediente 14033470.

LANTEC ESTUDIOS Y PROYECTOS, S.L. LEIOA (Bizkaia) B48307151 Indicadores de Actividad del Sector Servicios mes
de diciembre 2014. Expediente 14033345.

CASTILLO DE ARTEAGA, S.L. GAUTEGIZ ARTEAGA (Bizkaia) B48119200 Indicadores de Actividad del Sector Servicios mes
de diciembre 2014. Expediente 14033405.

BILBAO CUADRA AITOR SANTURTZI (Bizkaia) 20169980S Indicadores de Actividad del Sector Servicios mes
de diciembre 2014. Expediente 14033464.

GECONTROL SYSTEMS, S.A. ELORRIO (Bizkaia) A95577367 Indicadores de Actividad del Sector Servicios mes
de diciembre 2014. Expediente 14033385.

VILLAR IBAÑEZ JORGE ZALLA (Bizkaia) 30649802W Indicadores de Actividad del Sector Servicios mes
de diciembre 2014. Expediente 14033316.

ABRATRANS GRUPO LOGISTICO, S.L. GETXO (Bizkaia) B95334504 Indicadores de Actividad del Sector Servicios mes
de diciembre 2014. Expediente 14033399.

AREITIO GARITAONANDIA JOSE GARAI (Bizkaia) 15377361k Indicadores de Actividad del Sector Servicios mes
de diciembre 2014. Expediente 14033295.

BADO DIENG BERMEO (Bizkaia) Y1878530L Indicadores de Actividad del Sector Servicios mes
de diciembre 2014. Expediente 14033463.

BACHILLER SOLAUN SERVICIOS DE SEGURIDAD, S.L. BALMASEDA (Bizkaia) B95208740 Indicadores de Actividad del Sector Servicios mes
de diciembre 2014. Expediente 14033371.

LLONA DEL OLMO FRANCISCO JAVIER GETXO 16029817J Indicadores de Actividad del Sector Servicios mes
de diciembre 2014. Expediente 14033307.

ALDAZABAL ZORNOTZA, S.L. AMOREBIETA-ETXANO (Bizkaia) B95071023 Indicadores de Actividad del Sector Servicios mes
de diciembre 2014. Expediente 14033367.

(IV-136)
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Bilboko Lan Arloko 1. Epaitegia (Bizkaia)

Ediktua.–Jakinarazteko zedula.–Autoen 53/14, betearazpena 12/15

Nik, Begoña Monasterio Torre andreak, Lan-arloko 1 zenbakiko Epai-
tegia Bilboko Idazkari Judizialak naizen honek, ondorengoa.

Ematen dut aditzera: Lan-arloko Epaitegi honetan auto-
en lan-arlokoa. arrunta 53/14 zenbakiarekin, betearazpena 12/15,
Juanclimaco Martínez Cormorayek eskatuta, Recordplan, S.L.-ren
aurka, diru-kopuruari buruz bideratzen ari diren autoetan, honako
hau eman da:

«Parte dispositiva

1. Se acuerda la ejecución definitiva de sentencia de fecha
21 de octubre de 2014, solicitada por Juanclimaco Martínez Cor-
moray, parte ejecutante, frente a Recordplan, S.L., parte
ejecutada.

2. La ejecución se despacha por la cantidad de 2.981,58 euros
de principal y la de 477,00 euros para intereses y costas, sin per-
juicio de su ulterior liquidación.

3. Notifíquese esta resolución a las partes, a la representa-
ción legal de los trabajadores de la empresa deudora y al Fondo
de Garantía Salarial por si fuera de su interés comparecer en el
proceso (artículos 252 y 23 de la Ley de la Jurisdicción Social).

Modo de impugnarla: Mediante recurso de reposición ante el
Juez, a presentar en la Oficina Judicial dentro de los tres días hábi-
les siguientes al de su notificación, en el que además de expresar
la infracción en que la resolución hubiera incurrido a juicio del recu-
rrente y el cumplimiento o incumplimiento de los presupuestos y
requisitos procesales exigidos, podrá deducirse oposición a la eje-
cución despachada según lo previsto en el apartado 4 del artícu-
lo 239 de la Ley de la Jurisdicción Social.

La interposición del recurso no tendrá efectos suspensivos res-
pecto de la resolución recurrida (artículo 186.3 de la Ley de la Juris-
dicción Social).

Para interponer el recurso será necesaria la constitución de
un depósito de 25 euros, sin cuyo requisito no será admitido a trá-
mite. El depósito se constituirá consignando dicho importe en la
Cuenta de Depósitos y Consignaciones que este Juzgado tiene abier-
ta en el Banco Santander, consignación que deberá ser acredita-
da al interponer el recurso (DA 15.ª de la Ley Orgánica del Poder
Judicial).

Están exentos de constituir el depósito para recurrir quie-
nes tengan reconocido el derecho a la asistencia jurídica gra-
tuita, los sindicatos, quienes tengan la condición de trabajador
o beneficiario del régimen público de la Seguridad Social, el Minis-
terio Fiscal, el Estado, las Comunidades Autónomas, las entidades
locales y los organismos autónomos dependientes de todos ellos.

Lo acuerda y firma S.S.ª. Doy fe.—El/La Magistrado/a.—La
Secretaria Judicial.»

Recordplan, S.L., non den jakitea lortu ez dugunez, berari jaki-
narazpena egiteko balio dezan, ediktu hau egiten dut, Bizkaiko Aldiz-
kari Ofizialean argitaratzeko, Bilbon, bi mila eta hamabosteko otsai-
laren hamazazpian.

Ediktuaren helburukoari ohartarazten diot, hurrengo komuni-
kazioak bulego judizial honetako iragarki-taulan egingo zaizkiola,
betiere auto, epai edo prozesua amaitzeko edo intzidentea ebaz-
teko dekretu bidez eman beharreko ebazpenak badira edo epatzea
ez bada.—Idazkari Judiziala

(V-672)

Juzgado de lo Social número 1 de Bilbao (Bizkaia)

Edicto.–Cédula de notificación.–Autos 53/14, ejecución 12/15

Doña Begoña Monasterio Torre, Secretaria Judicial del Juzgado de
lo Social número 1 de Bilbao.

Hago saber: Que en autos social ordinario número 53/14,
ejecución 12/15, de este Juzgado de lo Social, seguidos a instan-
cias de Juanclimaco Martínez Cormoray contra Recordplan, S.L.,
sobre cantidad, se ha dictado la siguiente:

«Parte dispositiva

1. Se acuerda la ejecución definitiva de sentencia de fecha
21 de octubre de 2014, solicitada por Juanclimaco Martínez Cor-
moray, parte ejecutante, frente a Recordplan, S.L., parte
ejecutada.

2. La ejecución se despacha por la cantidad de 2.981,58 euros
de principal y la de 477,00 euros para intereses y costas, sin per-
juicio de su ulterior liquidación.

3. Notifíquese esta resolución a las partes, a la representa-
ción legal de los trabajadores de la empresa deudora y al Fondo
de Garantía Salarial por si fuera de su interés comparecer en el
proceso (artículos 252 y 23 de la Ley de la Jurisdicción Social).

Modo de impugnarla: Mediante recurso de reposición ante el
Juez, a presentar en la Oficina Judicial dentro de los tres días hábi-
les siguientes al de su notificación, en el que además de expresar
la infracción en que la resolución hubiera incurrido a juicio del recu-
rrente y el cumplimiento o incumplimiento de los presupuestos y
requisitos procesales exigidos, podrá deducirse oposición a la eje-
cución despachada según lo previsto en el apartado 4 del artícu-
lo 239 de la Ley de la Jurisdicción Social.

La interposición del recurso no tendrá efectos suspensivos res-
pecto de la resolución recurrida (artículo 186.3 de la Ley de la Juris-
dicción Social).

Para interponer el recurso será necesaria la constitución de
un depósito de 25 euros, sin cuyo requisito no será admitido a trá-
mite. El depósito se constituirá consignando dicho importe en la
Cuenta de Depósitos y Consignaciones que este Juzgado tiene abier-
ta en el Banco Santander, consignación que deberá ser acredita-
da al interponer el recurso (DA 15.ª de la Ley Orgánica del Poder
Judicial).

Están exentos de constituir el depósito para recurrir quie-
nes tengan reconocido el derecho a la asistencia jurídica gra-
tuita, los sindicatos, quienes tengan la condición de trabajador
o beneficiario del régimen público de la Seguridad Social, el Minis-
terio Fiscal, el Estado, las Comunidades Autónomas, las entidades
locales y los organismos autónomos dependientes de todos ellos.

Lo acuerda y firma S.S.ª. Doy fe.—El/La Magistrado/a.—La
Secretaria Judicial.»

Y para que le sirva de notificación a Recordplan, S.L., en igno-
rado paradero, expido la presente para su inserción en el «Bole-
tín Oficial de Bizkaia», en Bilbao, a diecisiete de febrero de dos mil
quince.

Se advierte al destinatario que las siguientes comunicaciones
se harán en el tablón de anuncios de la Oficina judicial, salvo cuan-
do se trate de auto, sentencia, decreto que ponga fin al proceso o
resuelva incidentes, o emplazamiento.—La Secretaria Judicial

(V-672)

V. Atala / Sección V

Justizia Administrazioa / Administración de Justicia
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De no alcanzar avenencia en dicho acto, deberán acudir segui-
damente a las 11:20 horas, a la Sala de Vistas número 12. Barro-
eta Aldamar, 10, primera planta, al objeto de celebrar el corres-
pondiente juicio.

En relación a la prueba solicitada en su día en la demanda,
estese al auto de fecha 6 de octubre de 2014.

Cítese a las partes, librando a tal fin edicto al «Boletín Oficial
de Bizkaia», a fin de citar a las empresas Abaroa Campo Volan-
tín, S.L.; Abaroa Plaza Museo, S.L.; Abaroa Getxo Arenas, S.L.;
Abaroa Castro, S.L.; Sena Taldea, S.L.; Laia Hotel Museoa, S.L.U.;
y al «Boletín Oficial de Guipúzcoa», a fin de citar a las empresas
Hotel Talasoterapia Deba, S.L.U. y Hotel Talasoterapia Oria, S.L.U.

Dese cuenta a S.S.ª a los efectos previstos en el artículo 182.5
de la Ley de Enjuiciamiento Civil.

Notifíquese esta resolución a las partes.

Modo de impugnarla: mediante recurso de reposición ante el
Secretario Judicial, a presentar en la Oficina Judicial dentro de los
tres días hábiles siguientes al de su notificación, con expresión de
la infracción en que la resolución hubiera incurrido a juicio del recu-
rrente (artículos 186.1 y 187.1 de la Ley de la Jurisdicción Social).

La interposición del recurso no tendrá efectos suspensivos res-
pecto de la resolución recurrida (artículo 186.3 de la Ley de la Juris-
dicción Social).

Lo acuerdo y firmo. Doy fe.»

(V-674)

Edicto.–Cédula de notificación.–Autos 784/14

El/la Secretario/a Judicial del Juzgado de lo Social número 1 de
Bilbao.

Hago saber: Que en autos número 784/14 de este Juz-
gado de lo Social, seguidos a instancias de Carlos Valiño Teixeira
contra Euskal Sena, S.L., Abaroa Plaza Museo, S.L., Abaroa Getxo
Arenas, S.L., Abaroa Castro, S.L., Sena Taldea, S.L., Grupo Empre-
sarial Montenegro, S.L., Aisia Hoteles, S.L., Hostal Emperatriz, S.L.U.,
Hostal El Langostero, S.L.U., Laia Hotel Museoa, S.L.U., Hotel Tala-
soterapia Deba, S.L.U., Hotel Talasoterapia Orio, S.L.U., Osasun
Gestio, S.L., Servicios de Limpieza y Mantenimiento Aratz, S.L.,
Gest Hotel Islares, S.L., Hotel Museo Derio, S.L., Hotel Risesa, S.L.,
Urgest Hoteles, S.L., Kipei Deba, S.L., Mendi Beltza Berria, Aba-
roa Campo Volantín, S.L. y el Fondo de Garantía Salarial, sobre
despido, se ha dictado la siguiente:

«Diligencia de Ordenación.—La Secretaria Judicial, doña Bego-
ña Monasterio Torre.—En Bilbao, a diecisiete de febrero de dos mil
quince.

En cumplimiento de lo ordenado y visto el estado en que se encuen-
tran las actuaciones, se modifica el señalamiento acordado en la com-
parecencia del día 17 de febrero de 2015 y se señala para que ten-
gan lugar sucesivamente los actos de conciliación y juicio el día 28
de abril de 2015, a las 10:35 y 11:20 horas, respectivamente.

Para el acto de conciliación las partes deberán comparecer
el día señalado a las 10:35 horas, en la sala multiusos de este Juz-
gado, planta 7.ª del Palacio de Justicia.

— • —
Juzgado de lo Social número 2 de Bilbao (Bizkaia)

Edicto.–Cédula de notificación.–Autos 387/13, ejecución 32/14

Doña Inés Alvarado Fernández, Secretaria Judicial del Juzgado de
lo Social número 2 de Bilbao.

Hago saber: Que en autos social ordinario número
387/13, ejecución 32/14, de este Juzgado de lo Social, seguidos
a instancias de Leyre García Ruiz contra Cerámicas Basurto Bil-
bao, S.L., sobre cantidad, se ha dictado la siguiente:

«Parte dispositiva

Se tiene por subrogado al Fondo de Garantía Salarial en el
crédito de quienes se menciona en el hecho segundo de esta reso-
lución y por la cuantía que se refleja bajo la columna “Abono FGS”,
cuyo importe total asciende a 493,53 euros.

Notifíquese esta resolución a las partes y al Fondo de Garan-
tía Salarial.

Una vez firme esta resolución, archívense las actuaciones.»

Y para que le sirva de notificación a Cerámicas Basurto Bil-
bao, S.L., en ignorado paradero, expido la presente para su inser-
ción en el «Boletín Oficial de Bizkaia», en Bilbao, a dieciséis de febre-
ro de dos mil quince.

Se advierte al destinatario que las siguientes comunicaciones
se harán en el tablón de anuncios de la Oficina judicial, salvo cuan-
do se trate de auto, sentencia, decreto que ponga fin al proceso o
resuelva incidentes, o emplazamiento.—La Secretaria Judicial

(V-628)

•
Edicto.–Cédula de notificación.–Autos 267/14, ejecución 203/14

Doña Inés Alvarado Fernández, Secretaria Judicial del Juzgado de
lo Social número 2 de Bilbao.

Hago saber: Que en autos social ordinario número
267/14, ejecución 203/14, de este Juzgado de lo Social, seguidos
a instancias de Vanessa Gómez Tome contra Limpiatek 2012, S.L.,
sobre reclamación de cantidad, se ha dictado la siguiente:

Bilboko Lan Arloko 2. Epaitegia (Bizkaia)

Ediktua.–Jakinarazteko zedula.–Autoen 387/13 betearazpena 32/14

Nik, Inés Alvarado Fernández andreak, Lan-arloko 2 zenbakiko Epai-
tegia Bilboko Idazkari Judizialak naizen honek, ondorengoa.

Ematen dut aditzera: Lan-arloko Epaitegi honetan auto-
en lan-arlokoa. arrunta 387/13 zenbakiarekin, betearazpena 32/14,
Leyre García Ruizek eskatuta, Cerámicas Basurto Bilbao, S.L.-ren
aurka, diru-kopuruari buruz bideratzen ari diren autoetan, honako
hau eman da:

«Xedapenak

Soldatak Bermatzeko Funtsa subrogatutzat ematen da ebaz-
pen honetako bigarren aurrekarian aipatzen diren hartzekodunen
kredituan; “SBFk ordaindutakoa” zutabean zehaztutakoa da subro-
gazioaren munta; guztira, 493,53 eurokoa.

Jakinaraz bekie ebazpen hau alderdiei eta Soldatak Berma-
tzeko Funtsari.

Ebazpen hau irmo bihurtzen denean, artxiba bitez jarduketak.»

Cerámicas Basurto Bilbao, S.L., non den jakitea lortu ez dugu-
nez, berari jakinarazpena egiteko balio dezan, ediktu hau egiten
dut, Bizkaiko Aldizkari Ofizialean argitaratzeko, Bilbon, bi mila eta
hamabosteko otsailaren hamaseian.

Ediktuaren helburukoari ohartarazten diot, hurrengo komuni-
kazioak bulego judizial honetako iragarki-taulan egingo zaizkiola,
betiere auto, epai edo prozesua amaitzeko edo intzidentea ebaz-
teko dekretu bidez eman beharreko ebazpenak badira edo epatzea
ez bada.—Idazkari Judiziala

(V-628)

•
Ediktua.–Jakinarazteko zedula.–Autoen 267/14, betearazpena 203/14

Nik, Inés Alvarado Fernández andreak, Lan-arloko 2 zenbakiko Epai-
tegia Bilboko Idazkari Judizialak naizen honek, ondorengoa.

Ematen dut aditzera: Lan-arloko Epaitegi honetan auto-
en lan-arlokoa. arrunta 267/14 zenbakiarekin, betearazpena
203/14, Vanessa Gómez Tomek eskatuta, Limpiatek 2012, S.L.-ren
aurka, diru-kopurua erreklamatzeari buruz bideratzen ari diren auto-
etan, honako hau eman da:
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«Xedapenak

Limpiatek 2012, S.L., zorduna kaudimengabe deklaratzen da,
oraingoz eta jarduketa hauen ondoreetarako (autoen lan-arlokoa.
arrunta 267/14 zenbakiarekin, betearazpena 203/14), 116,81
euroko printzipala, 20 euroko korrituak eta euroko kostuak ordain-
tzeko. Hala ere, hori ez da eragozpen izango, gerora, zorra ordain-
tzeko erabil litezkeen ondasunak aurkitu ahal izan dakizkion.

Kaudimengabezia-deklarazioa irmoa denez, dagokion erre-
gistroan adieraz bekio (Lan-arloko Jurisdikzioaren Legeko 276.5
artikulua) eta artxiba bitez jarduketak.

Jakinaraz bekie ebazpen hau alderdiei eta Soldatak Berma-
tzeko Funtsari.»

Limpiatek 2012, S.L., non den jakitea lortu ez dugunez, bera-
ri jakinarazpena egiteko balio dezan, ediktu hau egiten dut, Bizkaiko
Aldizkari Ofizialean argitaratzeko, Bilbon, bi mila eta hamaboste-
ko otsailaren hamaseian.

Ediktuaren helburukoari ohartarazten diot, hurrengo komuni-
kazioak bulego judizial honetako iragarki-taulan egingo zaizkiola,
betiere auto, epai edo prozesua amaitzeko edo intzidentea ebaz-
teko dekretu bidez eman beharreko ebazpenak badira edo epatzea
ez bada.—Idazkari Judiziala

(V-637)

•
Ediktua.–Judiziorako eta galdeketarako zitazio-zedula.–Judizio 539/14

Nik, Inés Alvarado Fernández andreak, Lan-arloko 2 zenbakiko Epai-
tegia Bilboko Idazkari Judizialak naizen honek, ondorengoa.

Ematen dut aditzera: Lan-arloko Epaitegi honetan auto-
en lan-arlokoa. arrunta 539/14 zenbakiarekin, Ángel Álvarez de la
Iglesia, Soldatak Bermatzeko Funtsa eta Miguel Ángel Fernández
Iglesias —Carrocerías Sampayo Sport—ren aurka, diru-kopurua
erreklamatzeari buruz bideratzen ari diren autoetan, honako hau
eman da:

ZITAZIO-ZEDULA

Zitatua: Miguel Ángel Fernández Iglesias —Carrocerías Sam-
payo Sport—, alderdi demandatu gisa.

Zitazioaren xedea: Alderdi demandatua zaren aldetik adiski-
detze-ekitaldira joatea eta, baldin badago, judiziora.

Eta, halaber, Ángel Álvarez de la Iglesiak eskatutako galde-
ketari erantzutea. Galderak auziko gertakari eta inguruabarren gai-
nekoak eta auzitegiak egoki iritzitakoak izango dira.

Agertzeko tokia, eguna eta ordua: Adiskidetze-ekitaldirako, Jus-
tizia Jauregiko, Epaitegi honetako erabilera anitzetarako gelan, 6.
solairuan, agertu beharko duzu, 2015eko irailaren 29an, 9:55etan.

Adiskidetze-ekitaldian abenikorik lortzen ez bada, 9. judizio-
aretoa.Barroeta Aldamar, 10, lehenengo solairura joan beharko duzu
10:10etan, judizioa egiteko.

Legezko ohartarazpenak

1. Agertzen ez bazara eta ez agertzeko arrazoi zuzenik ematen
ez baduzu, adiskidetze- eta judizio-ekitaldiek aurrera egingo dute
zu auzi-iheslari deklaratu beharrik gabe (Lan-arloko Jurisdikzioa-
ren Legeko 83.3 artikulua).

Judizio-ekitaldian egitekoa den galdeketara, zitatutako pertsona
juridikoa judizioan legez ordezkatzen duen pertsonak agertu
behar du, ordezkaritza frogatzeko agiriak aurkeztuta (Lan-arloko
Jurisdikzioaren Legeko 91.3 artikulua).

Lehenengo zitaziora agertzen ez bazara ez agartzeko arrazoi
zuzenik eman gabe, egiazkotzat eman ahal izango dira galderetan
zehazten diren egitateak, egitate horietan zuzenean parte hartu badu-
zu, egiazkotzat jotze hori zuk ordezkatzen duzun pertsona juridi-
koarentzat bete-betean edo zati batean kaltegarria izan arren (Lan-
arloko Jurisdikzioaren Legeko 91.2 artikulua).

Auzigai diren egitateetan parte hartu ez baduzu legezko ordez-
kari gisa, egitate horiek zuzenean ezagutzen dituen pertsona eraman
beharko duzu judiziora, eta, horretarako, galdeketa egingo zaion per-

«Parte dispositiva

A los efectos de las presentes actuaciones (autos social ordi-
nario número 267/14, ejecución 203/14); y para el pago de 116,81
euros de principal, 20 euros de intereses y euros calculados para
costas, se declara insolvente, por ahora, a la deudora Limpiatek
2012, S.L., sin perjuicio de que pudieran encontrársele nuevos bie-
nes que permitieran hacer efectiva la deuda aún pendiente de pago.

Firme la declaración de insolvencia, hágase constar en el Regis-
tro correspondiente (artículo 276.5 de la Ley de la Jurisdicción Social)
y archivense provisionalmente las actuaciones.

Notifíquese esta resolución a las partes y al Fondo de Garan-
tía Salarial.»

Y para que le sirva de notificación a Limpiatek 2012, S.L., en
ignorado paradero, expido la presente para su inserción en el «Bole-
tín Oficial de Bizkaia», en Bilbao, a dieciséis de febrero de dos mil
quince.

Se advierte al destinatario que las siguientes comunicaciones
se harán en el tablón de anuncios de la Oficina judicial, salvo cuan-
do se trate de auto, sentencia, decreto que ponga fin al proceso o
resuelva incidentes, o emplazamiento.—La Secretaria Judicial

(V-637)

•
Edicto.–Cédula de citación a juicio y a interrogatorio.–Juicio 539/14

Doña Inés Alvarado Fernández, Secretaria Judicial del Juzgado de
lo Social número 2 de Bilbao.

Hago saber: Que en autos social ordinario número
539/14 de este Juzgado de lo Social, seguidos a instancias de Ángel
Álvarez de la Iglesia contra el Fondo de Garantía Salarial y Miguel
Ángel Fernández Iglesias —Carrocerías Sampayo Sport—, sobre
reclamación de cantidad, se ha dictado la siguiente:

CÉDULA DE CITACIÓN

Persona a la que se cita: Miguel Ángel Fernández Iglesias —
Carrocerías Sampayo Sport— en concepto de parte demandada.

Objeto de la citación: Asistir en el concepto indicado a la cele-
bración del acto de conciliación y, en su caso, juicio.

Y también, responder al interrogatorio solicitado por Ángel Álva-
rez de la Iglesia sobre los hechos y circunstancias objeto del jui-
cio y que el Tribunal declare pertinentes.

Lugar, día y hora en que debe comparecer: Para el acto de
conciliación debe comparecer el día 29 de septiembre 2015, a las
9:55 horas, en la sala multiusos de este Juzgado sita en la 6.ª plan-
ta, del Palacio de Justicia.

De no alcanzar avenencia en dicho acto, deberá acudir a las
10:10 horas, Sala de vistas número 9. Barroeta Aldamar, 10, pri-
mera planta, al objeto de celebrar el correspondiente juicio.

Prevenciones legales

1. Su incomparecencia injustificada no impedirá la celebra-
ción de los actos de conciliación y juicio, continuando éste sin nece-
sidad de declarar su rebeldía (artículo 83.3 de la Ley de la Juris-
dicción Social).

Para el interrogatorio a practicar en el acto del juicio, debe com-
parecer la persona que legalmente represente en juicio a la per-
sona jurídica citada, presentando justificación documental de dicho
extremo (artículo 91.3 de la Ley de la Jurisdicción Social).

Si no comparece sin justa causa, a la primera citación, podrán
considerarse reconocidos como ciertos los hechos a que se refie-
ran las preguntas cuando hubiese intervenido en ellos personal-
mente y su fijación como ciertos le resultase perjudicial en todo o
en parte a la persona jurídica a la que representa (artículo 91.2 de
la Ley de la Jurisdicción Social).

Si como representante legal no ha intervenido en los hechos,
deberá aportar a juicio a la persona conocedora directa de los mismos,
a cuyo fin, podrá proponer la persona que deba someterse al inte-
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tsona proposatu ahal izango duzu, galdeketa pertsonal hori egin beha-
rra justifikatuz (Lan-arloko Jurisdikzioaren Legeko 91.3 artikulua).

Auzigai diren egitateetan enpresaburuaren izenean eta eran-
tzukizunpean administratzaile, kudeatzaile edo zuzendari moduan
parte hartu duten pertsonek deklaratzea erabaki ahal izango da alder-
diaren galdeketaren barruan, soil-soilik, alderdl horren kontura jar-
dun badute eta egitateak pertsonalki ezagutzen dituzten neurrian,
legezko ordezkariaren galdeketaren ordezko edo osagarri gisa, non
eta ez den erabakitzen lekuko gisa deklaratu behar dutela, egita-
teetan izan zuten parte-hartzearen izaera eta enpresaren egituran
duten posizioa kontuan hartuta, edo dagoeneko enpresan ez dabil-
tzalako edo defentsa-gabezia eragozteko (Lan-arloko Jurisdikzio-
aren Legeko 91.5 artikulua).

2. Erabili nahi dituzun frogabide guztiekin agertu beharko duzu
judizioan (Lan-arloko Jurisdikzioaren Legeko 82.3 artikulua), eta,
dokumentu bidezko froga bada, behar den bezela aurkeztu, orde-
natu eta zenbakituta egon beharko du (Lan-arloko Jurisdikzioaren
Legeko 94. artikulua)

3. Judiziora joan beharrik izan ez dadin, adiskidetzea for-
malizatu ahal izango dute alderdiek bulego judizial honetan
agertuta, zehaztutako egunaren zain egon gabe; halaber, Lan-arlo-
ko Jurisdikzioaren Legean xedatutakoaren arabera eratutako bitar-
tekaritza-prozeduretara eraman ahal izango dute auzia, baina horre-
gatik ez da atzeratuko ekitaldia, non eta bi alderdiek elkarrekin
adostuta eskatzen ez duten, bitartekaritzaren mende jarri izana jus-
tilikatuz (Lan-arloko Jurisdikzioaren Legeko 82.3 artikulua).

4. Alderdi demandatzaileak proposatu eta Epaitegiak onar-
tutako dokumentuak aurkeztu beharko dituzu, zure esku badaude.
Hala ere, dokumentuak aurkeztu ez eta bidezko arrazoirik ematen
ez baduzu, frogatutzat jo ahal izango dira erabakitako frogaren ingu-
ruan aurkako alderdiak egindako alegazioak (Lan-arloko Jurisdik-
zioaren Legeko 94.2 artikulua).

5. Aditzera ematen zaizu alderdi demandatzailea letraduak
lagunduta agertuko dela judizioan. Zuk ere profesional horietakoren
batekin agertzeko asmoa baduzu, Epaitegi hori aditzera eman behar-
ko diozu idatziz zitazioa egin eta hurrengo bi egunen barruan. Hala
egin ezean, ulertuko da uko egiten diozula judizioan profesional horiek
baliatzeko eskubideari (Lan-arloko Jurisdikzioaren Legeko 21.2 arti-
kulua).

6. Epaitegi honetan aurkezten duzun lehenengo idazkian edo
egiten duzun lehenengo agerraldian, komunikazio-egintzetarako egoi-
tza bat eta behar diren datu guztiak zehaztu beharko dituzu (Lan-
arloko Jurisdikzioaren Legeko 53.2 artikulua).

Komunikazio-egintzetarako ematen dituzun egoitza eta datuak
ondore betekoak izango dira, eta bertara egiten saiatu eta huts egin-
dako jakinarazpenak baliozkoak izango dira harik eta ordezko bes-
te datu batzuk ematen ez dituzten arte, eta zure eginbeharra izan-
go da datu horiek eguneratuta mantentzea.

Era berean, bulego judizial honi ezagutarazi beharko diozu pro-
zesuan zehar telefono-zenbakia, faxa, helbide elektronikoa edo antze-
koren bat aldatzen baduzu, betiere tresna horiek Bulego judizia-
larekin komunikatzeko erabiltzen badituzu (Lan-arloko Jurisdikzioaren
Legeko 53.2 artikuluko 2. lerrokada).

7. Pertsona fisikoen edo juridikoen ordezkaritza baldin bada-
go, notario-ahalordea aurkeztuz egiaztatu beharko da edo Idazkari
Judizialaren aurrean eman beharko da.

8. Agertzen zarenean NAN, pasaportea edo bizileku-txartela
aurkeztu beharko duzu.

Bilbon, bi mila eta hamabosteko otsailaren hamazazpian.—Idaz-
kari Judiziala.

Miguel Ángel Fernández Iglesias —Carrocerías Sampayo
Sport— non den jakitea lortu ez dugunez, berari Zitazioa egiteko
balio dezan, ediktu hau egiten dut, Bizkaiko Aldizkari Ofizialean argi-
taratzeko, Bilbon, bi mila eta hamabosteko otsailaren hamazazpian

Ediktuaren helburukoari ohartarazten diot, hurrengo komuni-
kazioak bulego judizial honetako iragarki-taulan egingo zaizkiola,
betiere auto, epai edo prozesua amaitzeko edo intzidentea ebaz-
teko dekretu bidez eman beharreko ebazpenak badira edo epatzea
ez bada.—Idazkari Judiziala.

(V-659)

rrogatorio justificando debidamente la necesidad de dicho inte-
rrogatorio personal (artículo 91.3 de la Ley de la Jurisdicción Social).

La declaración de las personas que hayan actuado en los hechos
litigiosos en nombre del empresario, bajo la responsabilidad de éste,
como administradores, gerentes o directivos, solamente podrá acor-
darse dentro del interrogatorio de la parte por cuya cuenta hubie-
ran actuado y en calidad de conocedores personales de los hechos,
en sustitución o como complemento del interrogatorio del repre-
sentante legal, salvo que, en función de la naturaleza de su inter-
vención en los hechos y posición dentro de la estructura empre-
sarial, por no prestar ya servicios en la empresa o para evitar la
indefensión, se acuerde su declaración como testigos (artículo 91.5
de la Ley de la Jurisdicción Social).

2. Debe concurrir al juicio con todos los medios de prueba
de que intente valerse (artículo 82.3 de la Ley de la Jurisdicción
Social), que tratándose de documental deberá estar adecuadamente
presentada, ordenada y numerada (artículo 94 de la Ley de la Juris-
dicción Social).

3. Las partes podrán formalizar conciliación en evitación del
juicio por medio de comparecencia ante la Oficina judicial, sin esperar
a la fecha del señalamiento, así como someter la cuestión a los pro-
cedimientos de mediación que pudieran estar constituidos de acuer-
do con lo dispuesto en la Ley de la Jurisdicción Social, sin que ello
dé lugar a la suspensión, salvo que de común acuerdo lo soliciten
ambas partes, justificando la sumisión a la mediación (artículo 82.3
de la Ley de la Jurisdicción Social).

4. Debe presentar los documentos que estén en su poder y
hayan sido propuestos por la parte demandante y admitidos por
el Juzgado; si no los presentare sin causa justificada podrán esti-
marse probadas las alegaciones hechas por la parte contraria, en
relación con la prueba acordada (artículo 94.2 de la Ley de la Juris-
dicción Social).

5. Se le hace saber que la parte demandante comparecerá
en el juicio asistida de letrado. Si Vd. también se propone compa-
recer con alguno de dichos profesionales debe participarlo al Juz-
gado por escrito dentro de los dos días siguientes al de la citación.
De no hacerlo, se presume que renuncia al derecho de valerse en
el acto del juicio de dichos profesionales (artículo 21.2 de la Ley
de la Jurisdicción Social).

6. En el primer escrito que presente o comparecencia que
realice ante este Juzgado, deberá señalar un domicilio y datos com-
pletos para la práctica de actos de comunicación (artículo 53.2 de
la Ley de la Jurisdicción Social).

El domicilio y los datos de localización que facilite para la prác-
tica de los actos de comunicación surtirán plenos efectos y las noti-
ficaciones en ellos intentadas sin efecto serán válidas hasta tanto
no facilite otros datos alternativos, siendo su deber mantenerlos
actualizados.

Asimismo, debe comunicar a esta Oficina judicial los cambios
relativos a su número de teléfono, fax, dirección electrónica o simi-
lares siempre que éstos se utilicen como instrumentos de comu-
nicación con el tribunal (artículo 53.2 párrafo segundo de la Ley
de la Jurisdicción Social).

7. La representación de persona física o entidades sociales
deberá acreditarse por medio de poder notarial o conferirse por com-
parecencia ante Secretario Judicial.

8. Debe comparecer con DNI, pasaporte o tarjeta de
residencia.

En Bilbao, a diecisiete de febrero de dos mil quince.—La Secre-
taria Judicial.

Y para que le sirva de citación a Miguel Ángel Fernández Igle-
sias —Carrocerías Sampayo Sport—, en ignorado paradero, expi-
do la presente para su inserción en el «Boletín Oficial de Bizkaia»,
en Bilbao, a diecisiete de febrero de dos mil quince.

Se advierte al destinatario que las siguientes comunicaciones
se harán en el tablón de anuncios de la Oficina judicial, salvo cuan-
do se trate de auto, sentencia, decreto que ponga fin al proceso o
resuelva incidentes, o emplazamiento.—La Secretaria Judicial.

(V-659)
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Bilboko Lan Arloko 4. Epaitegia (Bizkaia)

Ediktua.–Jakinarazteko zedula.–Autoan 786/13, betearazpena 101/14

Nik, María José Marijuán Gallo andreak, Lan-arloko 4 zenbakiko
Epaitegia Bilboko Idazkari Judizialak naizen honek, ondorengoa.

Ematen dut aditzera: Lan-arloko Epaitegi honetan autoen
lan-arlokoa. arrunta 786/13 zenbakiarekin, betearazpena 101/14,
Joseba Andoni Artetxe Ormaetxeak eskatuta, DYCA Servicios Publi-
citarios, S.L.-ren aurka, zenbateko erreklamazioari buruz bidera-
tzen ari diren autoetan, honako hau eman da:

«Dekretua.—Idazkari Judiziala María José Marijuán Gallo
andrea.—Bilbon, bi mila eta hamabosteko otsailaren hamabian.

Xedapenak

Soldatak Bermatzeko Funtsa subrogatutzat ematen da ebaz-
pen honetako bigarren aurrekarian aipatzen diren hartzekodunen
kredituan; “SBFk ordaindutakoa” zutabean zehaztutakoa da subro-
gazioaren munta; guztira, 2.349,95 eurokoa.

Jakinaraz bekie ebazpen hau alderdiei eta Soldatak Berma-
tzeko Funtsari.

Ebazpen hau irmo bihurtzen denean, artxiba bitez jarduketak.

Aurkaratzeko modua: Idazkari judizialaren aurrean berrazter-
tze-errekurtsoa jarriz. Errekurtsoa hiru egun balioduneko epean aur-
keztu beharko da bulego judizialean, jakinarazpenaren biharamu-
netik kontatzen hasita, eta errekurtsogilearen iritziz izandako
arau-haustea zehaztu beharko da (Lan-arloko Jurisdikzioaren
Legeko 186.1 eta 187.1 artikuluak).

Errekurtsoa jarri arren, errekurritutako ebazpenaren ondore-
ak ez dira etengo (Lan-arloko Jurisdikzioaren Legeko 186.3 arti-
kulua).

Dekretua egin eta sinatzen dut. Fede ematen dut.»

DYCA Servicios Publicitarios, S.L., non den jakitea lortu ez dugu-
nez, berari jakinarazpena egiteko balio dezan, ediktu hau egiten
dut, «Bizkaiko Aldizkari Ofizialean» argitaratzeko, Bilbon, bi mila
eta hamabosteko otsailaren hamabian.

Ediktuaren helburukoari ohartarazten diot, hurrengo komuni-
kazioak bulego judizial honetako iragarki-taulan egingo zaizkiola,
autoak, epaiak, eta epatzeak direnean izan ezik.—Idazkari Judi-
ziala

(V-615)

Juzgado de lo Social número 3 de Bilbao (Bizkaia)

Edicto.–Cédula de citación.–Autos S.S.resto 1115/14 B

Don/doña M. J. G. R., Secretario/a Judicial del Juzgado de lo Social
número 3 de Bilbao.

Hago saber: Que en autos S.S.resto número 1115/14 de
este Juzgado de lo Social, seguidos a instancias de Mutualia con-
tra el Instituto Nacional de la Seguridad Social, Montajes y Cerra-
mientos Elorza, S.L., Mutua Universal Matepss numero 10, Nor-
ce, S.A, la Tesorería General de la Seguridad Social y E.V. S., sobre
seguridad social, se ha dictado la siguiente:

CÉDULA DE CITACIÓN

Autoridad que ordena citar: El/la Secretario/a Judicial del Juz-
gado de lo Social número 3 de Bilbao.

Asunto en que se acuerda: Juicio número 1115/14, promovi-
do por Mutualia, sobre seguridad social.

Fecha de la resolución que lo acuerda: 19 de diciembre de 2014.

Persona a la que se cita: Montajes y Cerramientos Elorza S.L.
y Norce, S.A. en concepto de parte demandada.

Objeto de la citación: Asistir en el concepto indicado a la cele-
bración del juicio.

Lugar en que debe comparecer: En la Oficina judicial de este
Juzgado, sito en Barroeta Aldamar, 10, primera planta, Sala de Vis-
tas número 10.

Día y hora en la que debe comparecer: El 20 de julio de 2015,
a las 10:00 horas.

Previamente a la celebración del juicio, deberá acreditar su iden-
tidad, compareciendo ante el Secretario Judicial en la Oficina judi-
cial ubicada en la planta 6.ª del Palacio de Justicia con al menos
diez minutos de antelación a la celebración del juicio. De igual modo,
deberán identificarse, en su caso, sus representantes procesales.

Y para que le sirva de citación a Montajes y Cerramientos Elor-
za, S.L. y Norce, S.A., en ignorado paradero, expido la presente
para su inserción en el «Boletín Oficial de Bizkaia», en Bilbao, a
diecisiete de febrero de dos mil quince.

Se advierte al destinatario que las siguientes comunicaciones
se harán en el tablón de anuncios de la Oficina judicial, salvo cuan-
do se trate de auto, sentencia, decreto que ponga fin al proceso o
resuelva incidentes, o emplazamiento.—El/la Secretario/a Judicial

(V-664)

— • —
Juzgado de lo Social número 4 de Bilbao (Bizkaia)

Edicto.–Cédula de notificación.–Autos 786/13, ejecución 101/14

Doña María José Marijuán Gallo, Secretaria Judicial del Juzgado
de lo Social número 4 de Bilbao.

Hago saber: Que en autos social ordinario número
786/13, ejecución 101/14, de este Juzgado de lo Social, seguidos
a instancias de Joseba Andoni Artetxe Ormaetxea contra DYCA
Servicios Publicitarios, S.L., sobre reclamación de cantidad, se ha
dictado la siguiente:

«Decreto.—La Secretaria Judicial, doña María José Marijuán
Gallo.—En Bilbao, a doce de febrero de dos mil quince.

Parte dispositiva

Se tiene por subrogado al Fondo de Garantía Salarial en el
crédito de quienes se menciona en el hecho segundo de esta reso-
lución y por la cuantía que se refleja bajo la columna “Abono FGS”,
cuyo importe total asciende a 2.349,95 euros.

Notifíquese esta resolución a las partes y al Fondo de la Garan-
tía Salarial.

Una vez firme esta resolución, archívense las actuaciones.

Modo de impugnarla: Mediante recurso de reposición ante el
Secretario Judicial, a presentar en la Oficina Judicial dentro de los
tres días hábiles siguientes al de su notificación, con expresión de
la infracción en que la resolución hubiera incurrido a juicio del recu-
rrente (artículos 186.1 y 187.1 de la Ley de la Jurisdicción Social).

La interposición del recurso no tendrá efectos suspensivos res-
pecto de la resolución recurrida (artículo 186.3 de la Ley de la Juris-
dicción Social).

Lo decreto y firmo. Doy fe.»

Y para que le sirva de notificación a DYCA Servicios Publici-
tarios, S.L., en ignorado paradero, expido la presente para su inser-
ción en el «Boletín Oficial de Bizkaia», en Bilbao, a doce de febre-
ro de dos mil quince.

Se advierte al destinatario que las siguientes comunicacio-
nes se harán en el tablón de anuncios de la Oficina judicial, sal-
vo cuando se trate de auto, sentencia, decreto que ponga fin al
proceso o resuelva incidentes, o emplazamiento.—La Secreta-
ria Judicial

(V-615)
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Ediktua.–Jakinarazteko zedula.–Autoen 1476/13, betearazpena 22/15

Nik, María José Marijuán Gallo andreak, Lan-arloko 4 zenbakiko
Epaitegia Bilboko Idazkari Judizialak naizen honek, ondorengoa.

Ematen dut aditzera: Que en autos social ordinario
número 1476/13, ejecución 22/15, de este Juzgado de lo Social,
seguidos a instancias de Estibaliz Ramirez Sánchez contra Ángel
Balboa Bilbao, sobre cantidad, se ha dictado la siguiente:

«Auto.—El Magistrado, don Miguel Ángel Gómez Pérez.—En
Bilbao, a dieciséis de febrero de dos mil quince.

Parte dispositiva

1. Se acuerda la ejecución definitiva de la sentencia de fecha
20 de noviembre de 2014, solicitada por Estibaliz Ramirez Sánchez,
parte ejecutante, frente a Ángel Balboa Bilbao, parte ejecutada.

2. La ejecución se despacha por la cantidad de 3.980,73 euros
de principal y la de 636,80 euros para intereses y costas, sin per-
juicio de su ulterior liquidación.

3. Notifíquese esta resolución a las partes, a la representa-
ción legal de los trabajadores de la empresa deudora y al Fondo
de Garantía Salarial por si fuera de su interés comparecer en el
proceso (artículos 252 y 23 de la Ley de la Jurisdicción Social).

Modo de impugnarla: Mediante recurso de reposición ante el
Juez, a presentar en la Oficina Judicial dentro de los tres días hábi-
les siguientes al de su notificación, en el que además de expresar
la infracción en que la resolución hubiera incurrido a juicio del recu-
rrente y el cumplimiento o incumplimiento de los presupuestos y
requisitos procesales exigidos, podrá deducirse oposición a la eje-
cución despachada según lo previsto en el apartado 4 del artícu-
lo 239 de la Ley de la Jurisdicción Social.

La interposición del recurso no tendrá efectos suspensivos res-
pecto de la resolución recurrida (artículo 186.3 de la Ley de la Juris-
dicción Social).

Para interponer el recurso será necesaria la constitución de
un depósito de 25 euros, sin cuyo requisito no será admitido a trá-
mite. El depósito se constituirá consignando dicho importe en la
Cuenta de Depósitos y Consignaciones que este Juzgado tiene abier-
ta en el Banco Santander, consignación que deberá ser acredita-
da al interponer el recurso (DA 15.ª de la Ley orgánica del Poder
Judicial).

Están exentos de constituir el depósito para recurrir quienes
tengan reconocido el derecho a la asistencia jurídica gratuita, los
sindicatos, quienes tengan la condición de trabajador o beneficia-
rio del régimen público de la Seguridad Social, el Ministerio Fis-
cal, el Estado, las Comunidades Autónomas, las entidades loca-
les y los organismos autónomos dependientes de todos ellos.

Lo acuerda y firma S.S.ª. Doy fe.—El Magistrado.—La Secre-
taria Judicial.»

«Dekretua.—Idazkari Judiziala, María José Marijuán Gallo andre-
ak.—Bilbon, bi mila eta hamabosteko otsailaren hamaseian.

Xedapenak

1. Enbarga bitez, aurretiaz ordaintze-errekerimendurik egin
gabe, Ángel Balboa Bilbao eta Soldatak Bermatzeko Funtsa zor-
dunaren ondasunak, harik eta osatu arte: 3.980,73 euro, printzipala
ordaintzeko, eta 636,80 euro, korrituak eta kostuak ordainduko dire-
la bermatzeko. Korrituen eta kostuen zenbatekoa behin-behinekoa
da, likidazioa ondoren egingo baita.

Era berean, erabakitzen da enbargatzea betearazpenpeko alder-
diak bankuetan, kutxetan edota bestelako gordailu-, kreditu-,
aurrezki- nahiz finantziazio-erakundeetan dituen saldo positiboak,
aurreko atalean zehaztutako kopuruak osatu arte. Enbargoa bide
telematikoen bitartez gauzatuko da, auzitegi honen gordailu eta kon-
tsignazioen kontuaren bidez.

2. Ebazpen honek balio izan beza manamendu gisa Lagun-
tza Judizialeko Kidegoko funtzionarioarentzat, Kudeaketa Proze-
saleko Kidegoko funtzionarioak lagunduta, enbargatzeari ekin
diezaion, legean ezarritako hurrenkera eta mugak errespetatuz traban.

3. Bidal bitez behar diren exhorto, ofizio eta manamenduak, zor-
dunaren ondasunak ezagutzeko eta enbargoa behar bezala egiteko.

Edicto.–Cédula de notificación.–Autos 1476/73, ejecución 22/15

Doña María José Marijuán Gallo, Secretaria Judicial del Juzgado
de lo Social número 4 de Bilbao.

Hago saber: Que en autos social ordinario número
1476/13, ejecución 22/15, de este Juzgado de lo Social, seguidos
a instancias de Estibaliz Ramirez Sánchez contra Ángel Balboa Bil-
bao, sobre cantidad, se ha dictado la siguiente:

«Auto.—El Magistrado, don Miguel Ángel Gómez Pérez.—En
Bilbao, a dieciséis de febrero de dos mil quince.

Parte dispositiva

1. Se acuerda la ejecución definitiva de la sentencia de fecha
20 de noviembre de 2014, solicitada por Estibaliz Ramirez Sánchez,
parte ejecutante, frente a Ángel Balboa Bilbao, parte ejecutada.

2. La ejecución se despacha por la cantidad de 3.980,73 euros
de principal y la de 636,80 euros para intereses y costas, sin per-
juicio de su ulterior liquidación.

3. Notifíquese esta resolución a las partes, a la representa-
ción legal de los trabajadores de la empresa deudora y al Fondo
de Garantía Salarial por si fuera de su interés comparecer en el
proceso (artículos 252 y 23 de la Ley de la Jurisdicción Social).

Modo de impugnarla: Mediante recurso de reposición ante el
Juez, a presentar en la Oficina Judicial dentro de los tres días hábi-
les siguientes al de su notificación, en el que además de expresar
la infracción en que la resolución hubiera incurrido a juicio del recu-
rrente y el cumplimiento o incumplimiento de los presupuestos y
requisitos procesales exigidos, podrá deducirse oposición a la eje-
cución despachada según lo previsto en el apartado 4 del artícu-
lo 239 de la Ley de la Jurisdicción Social.

La interposición del recurso no tendrá efectos suspensivos res-
pecto de la resolución recurrida (artículo 186.3 de la Ley de la Juris-
dicción Social).

Para interponer el recurso será necesaria la constitución de
un depósito de 25 euros, sin cuyo requisito no será admitido a trá-
mite. El depósito se constituirá consignando dicho importe en la
Cuenta de Depósitos y Consignaciones que este Juzgado tiene abier-
ta en el Banco Santander, consignación que deberá ser acredita-
da al interponer el recurso (DA 15.ª de la Ley orgánica del Poder
Judicial).

Están exentos de constituir el depósito para recurrir quienes
tengan reconocido el derecho a la asistencia jurídica gratuita, los
sindicatos, quienes tengan la condición de trabajador o beneficia-
rio del régimen público de la Seguridad Social, el Ministerio Fis-
cal, el Estado, las Comunidades Autónomas, las entidades loca-
les y los organismos autónomos dependientes de todos ellos.

Lo acuerda y firma S.S.ª. Doy fe.—El Magistrado.—La Secre-
taria Judicial.»

«Decreto.—La Secretaria Judicial, doña María José Marijuán
Gallo.—En Bilbao, a dieciséis de febrero de dos mil quince.

Parte dispositiva

1. Procédase, sin previo requerimiento de pago, al embar-
go de los bienes del deudor Ángel Balboa Bilbao y el Fondo de Garan-
tía Salarial, suficientes para cubrir la cantidad de 3.980,73 euros
de principal, y la de 636,80 euros, calculadas por ahora y sin per-
juicio de ulterior liquidación, para garantizar el pago de los intere-
ses y costas.

Asimismo, se decreta el embargo de los saldos favorables de
cuentas y depósitos que la parte ejecutada tenga en bancos, cajas
u otras entidades de depósito, crédito, ahorro y financiación, has-
ta cubrir las cantidades indicadas en el apartado anterior. El embar-
go se llevará a efecto por medios telemáticos, a través de la cuen-
ta de depósitos y consignaciones de este tribunal.

2. Sirva esta resolución de mandamiento al funcionario del Cuer-
po de Auxilio Judicial para que, asistido de funcionario del Cuerpo de
Gestión Procesal, proceda a la práctica del embargo, debiendo obser-
var en la traba el orden y las limitaciones establecidas en la ley.

3. Líbrense los exhortos, oficios y mandamientos precisos para
el conocimiento de los bienes del deudor y efectividad del embargo.
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4. Egin bekio errekerimendua zordunari edo bere legezko
ordezkariari, bere ondasunak eta eskubideak azal ditzan hamar egu-
neko epean, dituen erantzukizunak bermatzeko adinako zehazta-
sunarekin, betiere betearazpeneko zenbatekoa osorik ordaindu ez
badu eta nahiz eta ondasun batzuk enbargatuta izan.

Era berean, bere ondasunen gainean edozein motatako
eskubideren bat duen pertsonarik bada, nortzuk diren adierazi behar-
ko du, eta ondasunak beste prozesu bati lotuta badaude, prozesu
hori zein den zehaztu.

Halaber, ondasun horiek irabazpidezkoak ala pribatiboak
diren eta kargarik duten adierazi beharko du, eta, kargarik egonez
gero, bermatutako kredituen zenbatekoa zehaztu beharko du.

5. Ohartaraz bekio zordunari, ordaintzeko beste betebehar
bat ezarri ahal izango zaiola, baldin eta, justifikaziorik gabe, bete-
arazten ari den tituluan ezarritako betebeharra betetzen ez badu,
eta betebehar berriaren zenbatekoa 300 euro artekoa izan daite-
keela atzeratzen den egun bakoitzeko.

6. Betearazpen-prozedura izapidetzeko, era bedi pieza
banandua betearazpena eskatzeko idazkiarekin eta betearazi
beharreko ebazpenaren lekukotzarekin.

7. Jakinaraz bekie ebazpen hau alderdiei, enpresa zorduneko
langileen legezko ordezkariei, eta Soldatak Bermatzeko Funtsari,
nahi izanez gero prozesuan agertzeko (Lan-arloko Jurisdikzioaren
Legeko 252. eta 23. artikuluak).

Aurkaratzeko modua: Epailearen aurrean berrikuspen-erre-
kurtsoa jarriz. Errekurtsoa hiru egun balioduneko epean aurkeztu
beharko da bulego judizialean, jakinarazpenaren biharamunetik kon-
tatzen hasita, eta errekurtsogilearen iritziz izandako arau-haustea
zehaztu beharko da (Lan-arloko Jurisdikzioaren Legeko 188.1 eta
188.2 artikuluak).

Errekurtsoa jarri ahal izateko, 25 euroko gordailua eratu behar-
ko da nahitaez; gordailua eratu ezean, errekurtsoa ez da izapide-
tzeko onartuko. Gordailua eratzeko, epaitegi honek Banco Santan-
der banketxean irekita duen gordailu eta kontsignazioen kontuan sartu
beharko da aipatutako kopurua. Errekurtsoa jartzean, diru hori sar-
tu izana egiaztatu beharko da (BJLOko 15. xedapen gehigarria).

Hala ere, errekurtsoa jartzeko ez dute gordailurik eratu behar-
ko sindikatuek, doako laguntza juridikoa izateko eskubidea aitor-
tuta dutenek, langileek, Gizarte Segurantzako erregimen publiko-
ko onuradunek, Fiskaltzak, Estatuak, autonomia-erkidegoek, tokiko
erakundeek eta azken hiru horien mendeko erakunde autonomoek.

Dekretua egin eta sinatzen dut. Fede ematen dut.»

«Diligencia de Ordenación.—La Secretario Judicial, doña María
José Marijuán Gallo.—En Bilbao, a dieciséis de febrero de dos mil
quince.

Ángel Balboa Bilbao ha sido declarada insolvente en la ejecu-
ción 61/14 de este Juzgado por resolución firme de fecha 29 de diciem-
bre de 2014 así como por el Juzgado de lo Social número 1 de Bilbao.

Visto el estado de las presentes actuaciones, y resultando que
aún queda pendiente de satisfacer un principal, intereses legales y
costas provisionales por importe, respectivamente, a 3.980,73 euros
de principal, 636,8 euros de intereses y costas euros calculados para
costas, no constando más bienes de la parte ejecutada Ángel Bal-
boa Bilbao susceptibles de embargo, se acuerda dar audiencia al Fon-
do de Garantía Salarial por plazo de quince días, al amparo de lo dis-
puesto en el artículo 276 de la Ley de la Jurisdicción Social, a fin de
que inste la práctica de las diligencias que a su derecho convenga y
designe los bienes del deudor de los que tenga constancia.

Notifíquese esta resolución.

Modo de impugnarla: Mediante recurso de reposición ante el
Secretario Judicial, a presentar en la Oficina Judicial dentro de los
tres días hábiles siguientes al de su notificación, con expresión de
la infracción en que la resolución hubiera incurrido a juicio del recu-
rrente (artículos 186.1 y 187.1 de la Ley de la Jurisdicción Social).

La interposición del recurso no tendrá efectos suspensivos res-
pecto de la resolución recurrida (artículo 186.3 de la Ley de la Juris-
dicción Social).

Lo acuerdo y firmo. Doy fe.»

4. Requiérase al deudor o persona que legalmente le repre-
sente para que en el plazo de diez días, de no haber abonado en
su totalidad la cantidad objeto de ejecución y sin perjuicio de los
bienes embargados, presente manifestación de sus bienes y dere-
chos con la precisión necesaria para garantizar sus responsabili-
dades.

En esta manifestación debe indicar también, si procede, las
personas que ostenten derechos de cualquier clase sobre sus bie-
nes y en el caso de estar sujetos a otro proceso concretar cuál sea
éste.

Debe señalar, igualmente, la naturaleza de los bienes, ganan-
ciales o privativos, sus cargas y, en tal caso, el importe de los cré-
ditos garantizados.

5. Adviértase al deudor que puede imponérsele una nueva
obligación de pago, si incumple, injustificadamente, la obligación
impuesta en el título que se ejecuta, cuya cuantía puede alcanzar
hasta los 300 euros por cada día de retraso.

6. Con el escrito solicitando la ejecución y testimonio de la
resolución que se ejecuta, fórmese pieza separada para tramitar
la ejecutoria.

7. Notifíquese esta resolución a las partes, a la representa-
ción legal de los trabajadores de la empresa deudora y al Fondo
de Garantía Salarial por si fuera de su interés comparecer en el
proceso (artículos 252 y 23 de la Ley de la Jurisdicción Social).

Modo de impugnarla: Mediante recurso de revisión ante el Juez,
a presentar en la Oficina Judicial dentro de los tres días hábiles
siguientes al de su notificación, por escrito en el que deberá citar-
se la infracción en que la resolución hubiera incurrido (apartados
1 y 2 del artículo 188 de la Ley de la Jurisdicción Social).

Para interponer el recurso será necesaria la constitución de un
depósito de 25 euros, sin cuyo requisito no será admitido a trámite.
El depósito se constituirá consignando dicho importe en la Cuenta
de Depósitos y Consignaciones que este Juzgado tiene abierta en
el Banco Santander, consignación que deberá ser acreditada al inter-
poner el recurso (DA 15.ª de la Ley Orgánica del Poder Judicial).

Están exentos de constituir el depósito para recurrir los sin-
dicatos, quienes tengan reconocido el derecho a la asistencia jurí-
dica gratuita, quienes tengan la condición de trabajador o benefi-
ciario del régimen público de la Seguridad Social, el Ministerio Fiscal,
el Estado, las Comunidades Autónomas, las entidades locales y
los organismos autónomos dependientes de todos ellos.

Lo decreto y firmo. Doy fe.»

«Diligencia de Ordenación.—La Secretario Judicial, doña María
José Marijuán Gallo.—En Bilbao, a dieciséis de febrero de dos mil
quince.

Ángel Balboa Bilbao ha sido declarada insolvente en la ejecu-
ción 61/14 de este Juzgado por resolución firme de fecha 29 de diciem-
bre de 2014 así como por el Juzgado de lo Social número 1 de Bilbao.

Visto el estado de las presentes actuaciones, y resultando que
aún queda pendiente de satisfacer un principal, intereses legales y
costas provisionales por importe, respectivamente, a 3.980,73 euros
de principal, 636,8 euros de intereses y costas euros calculados para
costas, no constando más bienes de la parte ejecutada Ángel Bal-
boa Bilbao susceptibles de embargo, se acuerda dar audiencia al Fon-
do de Garantía Salarial por plazo de quince días, al amparo de lo dis-
puesto en el artículo 276 de la Ley de la Jurisdicción Social, a fin de
que inste la práctica de las diligencias que a su derecho convenga y
designe los bienes del deudor de los que tenga constancia.

Notifíquese esta resolución.

Modo de impugnarla: Mediante recurso de reposición ante el
Secretario Judicial, a presentar en la Oficina Judicial dentro de los
tres días hábiles siguientes al de su notificación, con expresión de
la infracción en que la resolución hubiera incurrido a juicio del recu-
rrente (artículos 186.1 y 187.1 de la Ley de la Jurisdicción Social).

La interposición del recurso no tendrá efectos suspensivos res-
pecto de la resolución recurrida (artículo 186.3 de la Ley de la Juris-
dicción Social).

Lo acuerdo y firmo. Doy fe.»
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Y para que le sirva de notificación a Ángel Balboa Bilbao, en igno-
rado paradero, expido la presente para su inserción en el «Boletín Ofi-
cial de Bizkaia», en Bilbao, a dieciséis de febrero de dos mil quince.

Se advierte al destinatario que las siguientes comunicaciones
se harán en el tablón de anuncios de la Oficina judicial, salvo cuan-
do se trate de auto, sentencia, decreto que ponga fin al proceso o
resuelva incidentes, o emplazamiento.—La Secretaria Judicial

(V-636)

•
Bilboko Lan Arloko 5. Epaitegia (Bizkaia)

Ediktua.–Jakinarazteko zedula.–Autoen 751/14, betearazpena 1/15

Nik, María Etxeberria Alkorta andreak, Lan-arloko 5 zenbakiko Epai-
tegia Bilboko Idazkari Judizialak naizen honek, ondorengoa.

Ematen dut aditzera: Lan-arloko Epaitegi honetan auto-
en iraizpenak 751/14 zenbakiarekin, betearazpena 1/15 , Miren Kar-
mele Menéndez Gonzalezek eskatuta, Teinsoft, S.L.-ren aurka, kale-
ratzeari buruz bideratzen ari diren autoetan, honako hau eman da:

«1. Behin betiko betearaztea erabakitzen da Idazkari Judizialaren
aurrean egindako adiskidetze-ekitaldian alderdi parte-hartzaileen
artean hitzartutakoa, Miren Karmele Menéndez González jau-
nak/andreak eskatuta.

2. Betearazpena agintzen da 34.635,98 euro printzipalari
dagozkionak eta beste 6.927,18 euro korritu eta kostuei dagozkienak
ordainarazteko; horien zenbatekoa behin-behinekoa da, likidazioa
ondoren egingo baita.

3. Jakinaraz bekie ebazpen hau alderdiei, enpresa zorduneko
langileen legezko ordezkariei, eta Soldatak Bermatzeko Funtsari,
nahi izanez gero prozesuan agertzeko (Lan-arloko Jurisdikzioaren
Legeko 252. eta 23. artikuluak).

Aurkaratzeko modua: Epailearen aurrean berraztertze-erre-
kurtsoa jarriz. Errekurtsoa hiru egun balioduneko epean aurkeztu
beharko da bulego judizialean, jakinarazpenaren biharamunetik kon-
tatzen hasita, eta errekurtsogilearen iritziz izandako arau-haustea
eta legeak galdatutako baldintza eta betekizun prozesalak betetzen
diren ala ez zehaztu beharko da. Gainera, abiarazitako betearaz-
penari aurka egin ahal izango zaio, Lan-arloko Jurisdikzioaren Lege-
ko 239. artikuluko 4. paragrafoan aurreikusitakoaren arabera.

Errekurtsoa jarri arren, errekurritutako ebazpenaren ondore-
ak ez dira etengo (Lan-arloko Jurisdikzioaren Legeko 186.3 arti-
kulua).

Errekurtsoa jarri ahal izateko, 25 euroko gordailua eratu behar-
ko da nahitaez; gordailua eratu ezean, errekurtsoa ez da izapide-
tzeko onartuko.Gordailua eratzeko, Epaitegi honek Banco Santander
banketxean irekita duen gordailu eta kontsignazioen kontuan sar-
tu beharko da aipatutako kopurua. Errekurtsoa jartzean, diru hori
sartu izana egiaztatu beharko da (BJLOko 15. xedapen gehigarria).

Hala ere, errekurtsoa jartzeko ez dute gordailurik eratu behar-
ko sindikatuek, doako laguntza juridikoa izateko eskubidea aitortu-
ta dutenek, langileek, Gizarte Segurantzako erregimen publikoko onu-
radunek, Fiskaltzak, Estatuak, autonomia-erkidegoek, tokiko
erakundeek eta azken hiru horien mendeko erakunde autonomoek.

Hori erabaki eta sinatu du epaileak. Fede ematen dut.»

Teinsoft, S.L., non den jakitea lortu ez dugunez, berari jaki-
narazpena egiteko balio dezan, ediktu hau egiten dut, Bizkaiko Aldiz-
kari Ofizialean argitaratzeko, Bilbon, bi mila eta hamabosteko otsai-
laren hamaikan.

Ediktuaren helburukoari ohartarazten diot, hurrengo komuni-
kazioak bulego judizial honetako iragarki-taulan egingo zaizkiola,
betiere auto, epai edo prozesua amaitzeko edo intzidentea ebaz-
teko dekretu bidez eman beharreko ebazpenak badira edo epatzea
ez bada.—Idazkari Judiziala

(V-581)

Y para que le sirva de notificación a Ángel Balboa Bilbao, en igno-
rado paradero, expido la presente para su inserción en el «Boletín Ofi-
cial de Bizkaia», en Bilbao, a dieciséis de febrero de dos mil quince.

Se advierte al destinatario que las siguientes comunicaciones
se harán en el tablón de anuncios de la Oficina judicial, salvo cuan-
do se trate de auto, sentencia, decreto que ponga fin al proceso o
resuelva incidentes, o emplazamiento.—La Secretaria Judicial

(V-636)

•
Juzgado de lo Social número 5 de Bilbao (Bizkaia)

Edicto.–Cédula de notificación.–Autos 751/14, ejecución 1/15

Doña María Etxeberria Alkorta, Secretaria Judicial del Juzgado de
lo Social número 5 de Bilbao.

Hago saber: Que en autos despidos número 751/14, eje-
cución 1/15, de este Juzgado de lo Social, seguidos a instancias
de Miren Karmele Menéndez González contra Teinsoft, S.L.,
sobre despido, se ha dictado la siguiente:

«1. Se acuerda la ejecución definitiva solicitada por Miren Kar-
mele Menéndez González de lo acordado por las partes en acto
de conciliación ante el Secretario Judicial.

2. La ejecución se despacha por la cantidad de 34.635,98
euros de principal y la de 6.927,18 euros para intereses y costas,
sin perjuicio de su ulterior liquidación.

3. Notifíquese esta resolución a las partes, a la representa-
ción legal de los trabajadores de la empresa deudora y al Fondo
de Garantía Salarial por si fuera de su interés comparecer en el
proceso (artículos 252 y 23 de la Ley de la Jurisdicción Social).

Modo de impugnarla: Mediante recurso de reposición ante el
Juez, a presentar en la Oficina Judicial dentro de los tres días hábi-
les siguientes al de su notificación, en el que además de expresar
la infracción en que la resolución hubiera incurrido a juicio del recu-
rrente y el cumplimiento o incumplimiento de los presupuestos y
requisitos procesales exigidos, podrá deducirse oposición a la eje-
cución despachada según lo previsto en el apartado 4 del artícu-
lo 239 de la Ley de la Jurisdicción Social.

La interposición del recurso no tendrá efectos suspensivos res-
pecto de la resolución recurrida (artículo 186.3 de la Ley de la Juris-
dicción Social).

Para interponer el recurso será necesaria la constitución de un
depósito de 25 euros, sin cuyo requisito no será admitido a trámite.
El depósito se constituirá consignando dicho importe en la Cuenta
de Depósitos y Consignaciones que este Juzgado tiene abierta en
el Banco Santander, consignación que deberá ser acreditada al inter-
poner el recurso (DA 15.ª de la Ley Orgánica del Poder Judicial).

Están exentos de constituir el depósito para recurrir quienes
tengan reconocido el derecho a la asistencia jurídica gratuita, los
sindicatos, quienes tengan la condición de trabajador o beneficia-
rio del régimen público de la Seguridad Social, el Ministerio Fis-
cal, el Estado, las Comunidades Autónomas, las entidades loca-
les y los organismos autónomos dependientes de todos ellos.

Lo acuerda y firma S.S.ª. Doy fe.»

Y para que le sirva de notificación a Teinsoft, S.L., en ignora-
do paradero, expido la presente para su inserción en el «Boletín Ofi-
cial de Bizkaia», en Bilbao, a once de febrero de dos mil quince.

Se advierte al destinatario que las siguientes comunicaciones
se harán en el tablón de anuncios de la Oficina judicial, salvo cuan-
do se trate de auto, sentencia, decreto que ponga fin al proceso o
resuelva incidentes, o emplazamiento.—La Secretaria Judicial

(V-581)
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Ediktua.–Judiziorako eta galdeketarako zitazio-zedula.–Autoen 601/14

Nik, María Etxeberria Alkorta andreak, Lan-arloko 5 zenbakiko Epai-
tegia Bilboko Idazkari Judizialak naizen honek, ondorengoa.

Ematen dut aditzera: Lan-arloko Epaitegi honetan auto-
en lan-arlokoa. arrunta 601/14 zenbakiarekin, Rafael Abando
Marcaidak eskatuta, Asociación para la Gestión Desarrollo y
Divulgación de Innovación Tecnológica, S.L., Ategrus Internacio-
nal Sonsulting, S.L., Axia Ingeniería y Soluciones, S.L., Bicertix,
S.L., Clavell & Laria Corporate Advisors, S.L., Clavell & Laria Group,
S.L., Constructiva Arquing, S.L., Soldatak Bermatzeko Funtsa, Fun-
dación Ikertia, Investical, S.L., Promoción y Tecnología Multisec-
torial, S.L.U. eta Ziurtek Certificación, S.L.-ren aurka, diru-kopuruari
buruz bideratzen ari diren autoetan, honako hau eman da:

ZITAZIO-ZEDULA

Zitazioa agindu duena: Lan-arloko 5 zenbakiko Epaitegia Bil-
boko Idazkari Judiziala.

Auzia: 601/14 zenbakiko judizioa, Rafael Abando Marcaidak
sustatua. Gaia: Diru-kopuru.

Zitazioa erabakitzeko ebazpenaren data:2014ko ekainaren 24an.

Zitatua: Asociación para la Gestión Desarrollo y Divulgación
de Innovación Tecnológica, S.L., Ategrus Internacional Sonsulting,
S.L., Axia Ingeniería y Soluciones, S.L., Bicertix S.L., Clavell & Laria
Corporate Advisors, S.L., Clavell & Laria Group, S.L., Constructi-
va Arquing S.L., Soldatak Bermatzeko Funtsa, Fundación Ikertia,
Investical S.L., Promoción y Tecnología Multisectorial, S.L.U. eta
Ziurtek Certificación, S.L., alderdi demandatu gisa.

Zitazioaren xedea: Alderdi demandatua zaren aldetik adiski-
detze-ekitaldira joatea eta, baldin badago, judiziora.

Eta, halaber, Rafael Abando Marcaidak eskatutako galdeke-
tari erantzutea. Galderak auziko gertakari eta inguruabarren gai-
nekoak eta auzitegiak egoki iritzitakoak izango dira.

Agertzeko tokia, eguna eta ordua: Adiskidetze-ekitaldirako, Jus-
tizia Jauregiko seigarren solairuan, Epaitegi honetako Idazkaritzan,
agertu beharko duzu, 2015eko maiatzaren 5ean, 10:40etan.

Adiskidetze-ekitaldian abenikorik lortzen ez bada, 11. judizio-
aretoa.Barroeta Aldamar, 10, lehenengo solairura joan beharko duzu
10:50etan, judizioa egiteko.

Legezko ohartarazpenak

1. Agertzen ez bazara eta ez agertzeko arrazoi zuzenik ematen
ez baduzu, adiskidetze- eta judizio-ekitaldiek aurrera egingo dute
zu auzi-iheslari deklaratu beharrik gabe (Lan-arloko Jurisdikzioa-
ren Legeko 83.3 artikulua).

Judizio-ekitaldian egitekoa den galdeketara, zitatutako pertsona
juridikoa judizioan legez ordezkatzen duen pertsonak agertu
behar du, ordezkaritza frogatzeko agiriak aurkeztuta (Lan-arloko
Jurisdikzioaren Legeko 91.3 artikulua).

Lehenengo zitaziora agertzen ez bazara ez agartzeko arrazoi
zuzenik eman gabe, egiazkotzat eman ahal izango dira galderetan
zehazten diren egitateak, egitate horietan zuzenean parte hartu badu-
zu, egiazkotzat jotze hori zuk ordezkatzen duzun pertsona juridi-
koarentzat bete-betean edo zati batean kaltegarria izan arren (Lan-
arloko Jurisdikzioaren Legeko 91.2 artikulua).

Auzigai diren egitateetan parte hartu ez baduzu legezko ordez-
kari gisa, egitate horiek zuzenean ezagutzen dituen pertsona eraman
beharko duzu judiziora, eta, horretarako, galdeketa egingo zaion per-
tsona proposatu ahal izango duzu, galdeketa pertsonal hori egin beha-
rra justifikatuz (Lan-arloko Jurisdikzioaren Legeko 91.3 artikulua).

Auzigai diren egitateetan enpresaburuaren izenean eta eran-
tzukizunpean administratzaile, kudeatzaile edo zuzendari moduan
parte hartu duten pertsonek deklaratzea erabaki ahal izango da alder-
diaren galdeketaren barruan, soil-soilik, alderdl horren kontura jar-
dun badute eta egitateak pertsonalki ezagutzen dituzten neurrian,
legezko ordezkariaren galdeketaren ordezko edo osagarri gisa, non
eta ez den erabakitzen lekuko gisa deklaratu behar dutela, egita-
teetan izan zuten parte-hartzearen izaera eta enpresaren egituran

Edicto.–Cédula de citación a juicio y a interrogatorio.–Autos 601/14

Doña María Etxeberria Alkorta, Secretaria Judicial del Juzgado de
lo Social número 5 de Bilbao.

Hago saber: Que en autos social ordinario número
601/14 de este Juzgado de lo Social, seguidos a instancias de Rafa-
el Abando Marcaida contra Asociación para la Gestión Desarrollo
y Divulgación de Innovación Tecnológica, S.L., Ategrus Internacional
Sonsulting, S.L., Axia Ingeniería y Soluciones, S.L., Bicertix, S.L.,
Clavell & Laria Corporate Advisors, S.L., Clavell & Laria Group, S.L.,
Constructiva Arquing, S.L., el Fondo de Garantía Salarial, Funda-
ción Ikertia, Investical, S.L., Promoción y Tecnología Multisectorial,
S.L.U. y Ziurtek Certificación, S.L., sobre cantidad, se ha dictado
la siguiente:

CÉDULA DE CITACIÓN

Autoridad que ordena citar: La Secretaria Judicial del Juzga-
do de lo Social número 5 de Bilbao.

Asunto en que se acuerda: Juicio número 601/14, promovido
por Rafael Abando Marcaida, sobre cantidad.

Fecha de la resolución que lo acuerda: 24 de junio de 2014.

Persona a la que se cita: Asociación para la Gestión Desarrollo
y Divulgación de Innovación Tecnológica, S.L., Ategrus Internacional
Sonsulting, S.L., Axia Ingeniería y Soluciones, S.L., Bicertix S.L., Cla-
vell & Laria Corporate Advisors, S.L., Clavell & Laria Group, S.L., Cons-
tructiva Arquing S.L., el Fondo de Garantía Salarial, Fundación Iker-
tia, Investical S.L., Promoción y Tecnología Multisectorial, S.L.U.y Ziurtek
Certificación, S.L., en concepto de parte demandada.

Objeto de la citación: Asistir en el concepto indicado a la cele-
bración del acto de conciliación y, en su caso, juicio.

Y también, responder al interrogatorio solicitado por Rafael Aban-
do Marcaida, sobre los hechos y circunstancias objeto del juicio y
que el Tribunal declare pertinentes.

Lugar, día y hora en que debe comparecer: Para el acto de
conciliación debe comparecer el día 5 de mayo de 2015, a las 10:40
horas, en la Secretaría de este Juzgado, sexta planta del Palacio
de Justicia.

De no alcanzar avenencia en dicho acto, deberá acudir a las
10:50 horas, Sala de Vistas número 11. Barroeta Aldamar, 10, pri-
mera planta, al objeto de celebrar el correspondiente Juicio.

Prevenciones legales

1. Su incomparecencia injustificada no impedirá la celebra-
ción de los actos de conciliación y juicio, continuando éste sin nece-
sidad de declarar su rebeldía (artículo 83.3 de la Ley de la Juris-
dicción Social).

Para el interrogatorio a practicar en el acto del juicio, debe com-
parecer la persona que legalmente represente en juicio a la per-
sona jurídica citada, presentando justificación documental de dicho
extremo (artículo 91.3 de la Ley de la Jurisdicción Social).

Si no comparece sin justa causa, a la primera citación, podrán
considerarse reconocidos como ciertos los hechos a que se refie-
ran las preguntas cuando hubiese intervenido en ellos personal-
mente y su fijación como ciertos le resultase perjudicial en todo o
en parte a la persona jurídica a la que representa (artículo 91.2 de
la Ley de la Jurisdicción Social).

Si como representante legal no ha intervenido en los hechos,
deberá aportar a juicio a la persona conocedora directa de los mismos,
a cuyo fin, podrá proponer la persona que deba someterse al inte-
rrogatorio justificando debidamente la necesidad de dicho inte-
rrogatorio personal (artículo 91.3 de la Ley de la Jurisdicción Social).

La declaración de las personas que hayan actuado en los hechos
litigiosos en nombre del empresario, bajo la responsabilidad de éste,
como administradores, gerentes o directivos, solamente podrá acor-
darse dentro del interrogatorio de la parte por cuya cuenta hubie-
ran actuado y en calidad de conocedores personales de los hechos,
en sustitución o como complemento del interrogatorio del repre-
sentante legal, salvo que, en función de la naturaleza de su inter-
vención en los hechos y posición dentro de la estructura empre-
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duten posizioa kontuan hartuta, edo dagoeneko enpresan ez dabil-
tzalako edo defentsa-gabezia eragozteko (Lan-arloko Jurisdikzio-
aren Legeko 91.5 artikulua).

2. Erabili nahi dituzun frogabide guztiekin agertu beharko duzu
judizioan (Lan-arloko Jurisdikzioaren Legeko 82.3 artikulua), eta,
dokumentu bidezko froga bada, behar den bezela aurkeztu, orde-
natu eta zenbakituta egon beharko du (Lan-arloko Jurisdikzioaren
Legeko 94. artikulua)

3. Judiziora joan beharrik izan ez dadin, adiskidetzea for-
malizatu ahal izango dute alderdiek bulego judizial honetan
agertuta, zehaztutako egunaren zain egon gabe; halaber, Lan-arlo-
ko Jurisdikzioaren Legean xedatutakoaren arabera eratutako bitar-
tekaritza-prozeduretara eraman ahal izango dute auzia, baina horre-
gatik ez da atzeratuko ekitaldia, non eta bi alderdiek elkarrekin
adostuta eskatzen ez duten, bitartekaritzaren mende jarri izana jus-
tilikatuz (Lan-arloko Jurisdikzioaren Legeko 82.3 artikulua).

4. Alderdi demandatzaileak proposatu eta Epaitegiak onar-
tutako dokumentuak aurkeztu beharko dituzu, zure esku badaude.
Hala ere, dokumentuak aurkeztu ez eta bidezko arrazoirik ematen
ez baduzu, frogatutzat jo ahal izango dira erabakitako frogaren ingu-
ruan aurkako alderdiak egindako alegazioak (Lan-arloko Jurisdik-
zioaren Legeko 94.2 artikulua).

Aditzera ematen zaizu alderdi demandatzailea letraduak
lagunduta agertuko dela judizioan. Zuk ere profesional horietakoren
batekin agertzeko asmoa baduzu, Epaitegi hori aditzera eman behar-
ko diozu idatziz zitazioa egin eta hurrengo bi egunen barruan. Hala
egin ezean, ulertuko da uko egiten diozula judizioan profesional horiek
baliatzeko eskubideari (Lan-arloko Jurisdikzioaren Legeko 21.2 arti-
kulua).

Hamar demandatu baino gehiago zaretenez, lau egun balio-
duneko epean ordezkari erkide bat izendatu beharko duzue aurre-
rantzean eginbideak harekin burutzeko. Ordezkari gisa hauetako-
ren bat izendatu ahal izango dute: abokatu bat, prokuradore bat,
lan-harremanetako graduatu elkargokide bat, demandatuetako bat
edo sindikatu bat (Lan-arloko Jurisdikzioaren Legeko 19.3 artikulua).

Ordezkaritza ahalorde bidez eman beharko da, idazkari judi-
zialaren aurrean agertuta, eskritura publiko bidez, edo Bitarteka-
ritza eta Arbitrajerako Zerbitzuan agertuta.

Epaitegi honetan aurkezten duzun lehenengo idazkian edo egi-
ten duzun lehenengo agerraldian, komunikazio-egintzetarako egoi-
tza bat eta behar diren datu guztiak zehaztu beharko dituzu (Lan-
arloko Jurisdikzioaren Legeko 53.2 artikulua).

Komunikazio-egintzetarako ematen dituzun egoitza eta datuak
ondore betekoak izango dira, eta bertara egiten saiatu eta huts egin-
dako jakinarazpenak baliozkoak izango dira harik eta ordezko bes-
te datu batzuk ematen ez dituzten arte, eta zure eginbeharra izan-
go da datu horiek eguneratuta mantentzea.

Era berean, bulego judizial honi ezagutarazi beharko diozu pro-
zesuan zehar telefono-zenbakia, faxa, helbide elektronikoa edo antze-
koren bat aldatzen baduzu, betiere tresna horiek bulego judiziala-
rekin komunikatzeko erabiltzen badituzu (Lan-arloko Jurisdikzioaren
Legeko 53.2 artikuluko 2. lerrokada).

Pertsona fisikoen edo juridikoen ordezkaritza baldin badago,
notario-ahalordea aurkeztuz egiaztatu beharko da edo Idazkari Judi-
zialaren aurrean eman beharko da.

Agertzen zarenean NAN, pasaportea edo bizileku-txartela aur-
keztu beharko duzu.

Bilbon, bi mila eta hamalauko ekainaren hogeita lauan.—Idaz-
kari Judiziala.

Axia Ingeniería y Soluciones, S.L., Clavell & Laria Corporate
Advisors, S.L. eta Ziurtek Certificación, S.L. non den jakitea lortu
ez dugunez, berari zitazio egiteko balio dezan, ediktu hau egiten
dut, Bizkaiko ldizkari Ofizialean argitaratzeko, Bilbon, bi mila eta hama-
bosteko otsailaren hamaseian.

Ediktuaren helburukoari ohartarazten diot, hurrengo komuni-
kazioak bulego judizial honetako iragarki-taulan egingo zaizkiola,
betiere auto, epai edo prozesua amaitzeko edo intzidentea ebaz-
teko dekretu bidez eman beharreko ebazpenak badira edo epatzea
ez bada.—Idazkari Judiziala

(V-646)

sarial, por no prestar ya servicios en la empresa o para evitar la
indefensión, se acuerde su declaración como testigos (artículo 91.5
de la Ley de la Jurisdicción Social).

2. Debe concurrir al juicio con todos los medios de prueba
de que intente valerse (artículo 82.3 de la Ley de la Jurisdicción
Social), que tratándose de documental deberá estar adecuadamente
presentada, ordenada y numerada (artículo 94 de la Ley de la Juris-
dicción Social).

3. Las partes podrán formalizar conciliación en evitación del
juicio por medio de comparecencia ante la Oficina judicial, sin esperar
a la fecha del señalamiento, así como someter la cuestión a los pro-
cedimientos de mediación que pudieran estar constituidos de acuer-
do con lo dispuesto en la Ley de la Jurisdicción Social, sin que ello
dé lugar a la suspensión, salvo que de común acuerdo lo soliciten
ambas partes, justificando la sumisión a la mediación (artículo 82.3
de la Ley de la Jurisdicción Social).

4. Debe presentar los documentos que estén en su poder y
hayan sido propuestos por la parte demandante y admitidos por
el Juzgado; si no los presentare sin causa justificada podrán esti-
marse probadas las alegaciones hechas por la parte contraria, en
relación con la prueba acordada (artículo 94.2 de la Ley de la Juris-
dicción Social).

Se le hace saber que la parte demandante comparecerá en
el juicio asistida de letrado. Si Vd. también se propone compare-
cer con alguno de dichos profesionales debe participarlo al Juz-
gado por escrito dentro de los dos días siguientes al de la citación.
De no hacerlo, se presume que renuncia al derecho de valerse en
el acto del juicio de dichos profesionales (artículo 21.2 de la Ley
de la Jurisdicción Social).

Por ser más de diez el número de demandados, deberán, en
el plazo de cuatro días hábiles, designar un representante común
con el que entender las sucesivas diligencias, pudiendo recaer dicha
designación en abogado, procurador, graduado social colegiado,
uno de los demandados o un sindicato (artículo 19.3 de la Ley de
la Jurisdicción Social).

La representación podrá conferirse mediante poder otorgado por
comparecencia ante el Secretario Judicial, por escritura pública o
mediante comparecencia ante el Servicio de Mediación y Arbitraje.

En el primer escrito que presente o comparecencia que rea-
lice ante este Juzgado, deberá señalar un domicilio y datos com-
pletos para la práctica de actos de comunicación (artículo 53.2 de
la Ley de la Jurisdicción Social).

El domicilio y los datos de localización que facilite para la prác-
tica de los actos de comunicación surtirán plenos efectos y las noti-
ficaciones en ellos intentadas sin efecto serán válidas hasta tan-
to no facilite otros datos alternativos, siendo su deber mantenerlos
actualizados.

Asimismo, debe comunicar a esta Oficina judicial los cambios
relativos a su número de teléfono, fax, dirección electrónica o simi-
lares siempre que éstos se utilicen como instrumentos de comu-
nicación con el tribunal (artículo 53.2 párrafo segundo de la Ley
de la Jurisdicción Social).

La representación de persona física o entidades sociales debe-
rá acreditarse por medio de poder notarial o conferirse por com-
parecencia ante Secretario Judicial.

Debe comparecer con DNI, pasaporte o tarjeta de residencia.

En Bilbao, a veinticuatro de junio de dos mil catorce.—La Secre-
taria Judicial.

Y para que le sirva de citación a Axia Ingeniería y Soluciones,
S.L., Clavell & Laria Corporate Advisors, S.L. y Ziurtek Certifica-
ción, S.L., en ignorado paradero, expido la presente para su inser-
ción en el «Boletín Oficial de Bizkaia», en Bilbao, a dieciséis de febre-
ro de dos mil quince.

Se advierte al destinatario que las siguientes comunicaciones
se harán en el tablón de anuncios de la Oficina judicial, salvo cuan-
do se trate de auto, sentencia, decreto que ponga fin al proceso o
resuelva incidentes, o emplazamiento.—La Secretaria Judicial

(V-646)
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Edicto.–Cédula de notificación.–Autos 362/14

Doña María Etxeberria Alkorta, Secretaria Judicial del Juzgado de
lo Social número 5 de Bilbao.

Hago saber: Que en autos social ordinario número
362/14 de este Juzgado de lo Social, seguidos a instancias de José
María Garfia Fernández contra Asefadi, S.L. y Riagophen, S.L., sobre
reclamación de cantidad, se ha dictado Sentencia número 52/15
16 de febrero de 2015 cuyo fallo es el siguiente:

«Fallo: Que estimando la demanda promovida por José María
Garfia Fernández contra las empresas Riagophen Sociedad Limi-
tada, Asefadi Sociedad Limitada y el Fondo de Garantía Sala-
rial, debo condenar y condeno solidariamente a las empresas
demandadas a abonar al demandante la suma de 934,87 euros,
e intereses del 10% precedentemente expuestos respecto de
875,93 euros.

Por último, procede absolver al Fondo de Garantía Salarial, sin
perjuicio de la responsabilidad que proceda en ejecución de sentencia.

Contra esta Sentencia no cabe recurso de suplicación.

Así por esta mi sentencia, definitivamente juzgando, lo pronuncio,
mando y firmo.»

Y para que le sirva de notificación a Asefadi, S.L. y Riagop-
hen, S.L., en ignorado paradero, expido la presente para su inser-
ción en el «Boletín Oficial de Bizkaia», en Bilbao, a dieciséis de febre-
ro de dos mil quince.

Se advierte al destinatario que las siguientes comunicacio-
nes se harán en el tablón de anuncios de la Oficina judicial, sal-
vo cuando se trate de auto, sentencia, decreto que ponga fin al
proceso o resuelva incidentes, o emplazamiento.—La Secreta-
ria Judicial

(V-660)

•
Edicto.–Cédula de notificación.–Autos 1470/13

Doña María Etxeberria Alkorta, Secretaria Judicial del Juzgado de
lo Social número 5 de Bilbao.

Hago saber: Que en autos social ordinario número
1470/13 de este Juzgado de lo Social, seguidos a instancias de
Juan José Ayo Martínez contra Norequip, S.L., sobre cantidad, se
ha dictado la siguiente:

«Diligencia.—En Bilbao, a veinte de enero de dos mil quince.

La extiendo yo, la Secretaria Judicial, para hacer constar que
por ninguna de las partes se ha anunciado recurso de suplicación
frente a la sentencia dictada en los presentes autos, habiendo trans-
currido el plazo de cinco días hábiles desde que se notificó a las
partes.

Doy fe.

Diligencia de Ordenación.—La Secretaria Judicial doña
María Etxeberria Alkorta.—En Bilbao, a veinte de enero de dos
mil quince.

Se declara firme la sentencia dictada en los presentes autos.

Procédase al cierre y archivo de las presentes actuaciones,
una vez firme esta resolución, haciendo saber a las partes que pue-
den recuperar los documentos originales aportados al procedimiento
en el plazo de dos meses (artículo 16 del Real Decreto 937/2003),
con apercibimiento de que transcurrido dicho plazo sin haberlos
solicitado se les tendrá por decaídos de su derecho a recuperar-
los.

De la presente diligencia se da cuenta a S.S.ª.

Notifíquese a las partes.

Lo acuerdo y firmo. Doy fe.

Modo de impugnarla: mediante recurso de reposición ante
el Secretario Judicial, a presentar en la Oficina Judicial dentro de
los tres días hábiles siguientes al de su notificación, con expre-
sión de la infracción en que la resolución hubiera incurrido a jui-
cio del recurrente (artículos 186.1 y 187.1 de la Ley de la Juris-
dicción Social).

La interposición del recurso no tendrá efectos suspensivos res-
pecto de la resolución recurrida (artículo 186.3 de la Ley de la Juris-
dicción Social).

Lo acuerdo y firmo. Doy fe.»

Y para que le sirva de notificación a Norequip, S.L., en igno-
rado paradero, expido la presente para su inserción en el «Bole-
tín Oficial de Bizkaia», en Bilbao, a dieciocho de febrero de dos mil
quince.

Se advierte al destinatario que las siguientes comunicacio-
nes se harán en  el tablón de anuncios de la Oficina judicial, sal-
vo cuando se trate de auto, sentencia, decreto que ponga fin al
proceso o resuelva incidentes, o emplazamiento.—La Secreta-
ria Judicial

(V-686)

•
Edicto.–Cédula de notificación.–Autos 762/14

Doña María Etxeberria Alkorta, Secretaria Judicial del Juzgado de
lo Social número 5 de Bilbao.

Hago saber: Que en autos despidos número 762/14 de
este Juzgado de lo Social, seguidos a instancias de Josu Aitor Garay
Madariaga contra Teinsoft Sociedad Limitada, sobre despido y can-
tidad, se ha dictado la siguiente:

«Diligencia.—En Bilbao, a veinte de enero de dos mil quince.

La extiendo yo, la Secretaria Judicial, para hacer constar que
por ninguna de las partes se ha anunciado recurso de suplicación
frente a la sentencia dictada en los presentes autos, habiendo trans-
currido el plazo de cinco días hábiles desde que se notificó a las
partes.

Doy fe.

Diligencia de Ordenación.—La Secretaria Judicial, doña
María Etxeberria Alkorta.—En Bilbao, a veinte de enero de dos mil
quince.

Se declara firme la sentencia dictada en los presentes autos.

Procédase al cierre y archivo de las presentes actuaciones,
una vez firme esta resolución, haciendo saber a las partes que pue-
den recuperar los documentos originales aportados al procedimiento
en el plazo de dos meses (artículo 16 del Real Decreto 937/2003),
con apercibimiento de que transcurrido dicho plazo sin haberlos
solicitado se les tendrá por decaídos de su derecho a recuperar-
los.

De la presente diligencia se da cuenta a S.S.ª.

Notifíquese a las partes.

Lo acuerdo y firmo. Doy fe.

Modo de impugnarla: Mediante recurso de reposición ante
el Secretario Judicial, a presentar en la Oficina Judicial dentro de
los tres días hábiles siguientes al de su notificación, con expre-
sión de la infracción en que la resolución hubiera incurrido a jui-
cio del recurrente (artículos 186.1 y 187.1 de la Ley de la Juris-
dicción Social).

La interposición del recurso no tendrá efectos suspensivos res-
pecto de la resolución recurrida (artículo 186.3 de la Ley de la Juris-
dicción Social).

Lo acuerdo y firmo. Doy fe.»

Y para que le sirva de notificación a Teinsoft Sociedad Limi-
tada, en ignorado paradero, expido la presente para su inserción
en el «Boletín Oficial de Bizkaia», en Bilbao, a dieciocho de febre-
ro de dos mil quince.

Se advierte al destinatario que las siguientes comunicacio-
nes se harán en el tablón de anuncios de la Oficina judicial, sal-
vo cuando se trate de auto, sentencia, decreto que ponga fin al
proceso o resuelva incidentes, o emplazamiento.—La Secretaria
Judicial

(V-687)
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Bilboko Lan Arloko 7. Epaitegia (Bizkaia)

Ediktua.–Judiziorako eta galdeketarako zitazio-zedula.–Autoen 1023/14

Nik, Francisco Lurueña Rodríguez, Lan-arloko 7 zenbakiko Epai-
tegia Bilboko Idazkari Judizialak naizen honek, ondorengoa.

Ematen dut aditzera:Lan-arloko Epaitegi honetan autoen
lan-arlokoa. arrunta 1023/14 zenbakiarekin, María Begoña García
Vadillok eskatuta, Aldaba Mobiliario, S.L., eta Soldatak Bermatzeko
Funtsaren aurka, diru-kopuruari buruz bideratzen ari diren autoe-
tan, honako hau eman da:

ZITAZIO-ZEDULA

Zitazioa agindu duena: Bilboko Lan-arloko 7 zenbakiko Epai-
tegiko idazkari judiziala.

Auzia: 1023/14 zenbakiko judizioa, Begoña García Vadillo sus-
tatua. Gaia: zenbatekoak.

Zitazioa erabakitzeko ebazpenaren data:2014ko abenduaren 4an.

Zitatua: Aldaba Mobiliario, S.L., alderdi demandatu gisa.

Zitazioaren xedea: Alderdi demandatua zaren aldetik adiski-
detze-ekitaldira joatea eta, baldin badago, judiziora.

Eta, halaber, María Begoña García Vadillok eskatutako gal-
deketari erantzutea. Galderak auziko gertakari eta inguruabarren
gainekoak eta auzitegiak egoki iritzitakoak izango dira.

Agertzeko tokia, eguna eta ordua: Adiskidetze-ekitaldirako, Jus-
tizia Jauregiko 6. solairuan, Epaitegi honetako Idazkaritzan, ager-
tu beharko duzu, 2015eko ekainaren 3an, 10:00etan.

Adiskidetze-ekitaldian abenikorik lortzen ez bada, 11. judizio-
aretoa.Barroeta Aldamar, 10, lehenengo solairura joan beharko duzu
10:15etan, judizioa egiteko.

Legezko ohartarazpenak

1. Agertzen ez bazara eta ez agertzeko arrazoi zuzenik ema-
ten ez baduzu, adiskidetze- eta judizio-ekitaldiek aurrera egingo dute
zu auzi-iheslari deklaratu beharrik gabe (Lan-arloko Jurisdikzioa-
ren Legeko 83.3 artikulua).

Judizio-ekitaldian egitekoa den galdeketara, zitatutako pertsona
juridikoa judizioan legez ordezkatzen duen pertsonak agertu
behar du, ordezkaritza frogatzeko agiriak aurkeztuta (Lan-arloko
Jurisdikzioaren Legeko 91.3 artikulua).

Lehenengo zitaziora agertzen ez bazara ez agertzeko arrazoi
zuzenik eman gabe, egiazkotzat eman ahal izango dira galdere-
tan zehazten diren egitateak, egitate horietan zuzenean parte har-
tu baduzu, egiazkotzat jotze hori zuk ordezkatzen duzun pertso-
na juridikoarentzat bete-betean edo zati batean kaltegarria izan arren
(Lan-arloko Jurisdikzioaren Legeko 91.2 artikulua).

Auzigai diren egitateetan parte hartu ez baduzu legezko ordez-
kari gisa, egitate horiek zuzenean ezagutzen dituen pertsona eraman
beharko duzu judiziora, eta, horretarako, galdeketa egingo zaion per-
tsona proposatu ahal izango duzu, galdeketa pertsonal hori egin beha-
rra justifikatuz (Lan-arloko Jurisdikzioaren Legeko 91.3 artikulua).

Auzigai diren egitateetan enpresaburuaren izenean eta eran-
tzukizunpean administratzaile, kudeatzaile edo zuzendari moduan
parte hartu duten pertsonek deklaratzea erabaki ahal izango da alder-
diaren galdeketaren barruan, soil-soilik, alderdi horren kontura jar-
dun badute eta egitateak pertsonalki ezagutzen dituzten neurrian,
legezko ordezkariaren galdeketaren ordezko edo osagarri gisa, non
eta ez den erabakitzen lekuko gisa deklaratu behar dutela, egita-
teetan izan zuten parte-hartzearen izaera eta enpresaren egituran
duten posizioa kontuan hartuta, edo dagoeneko enpresan ez dabil-
tzalako edo defentsa-gabezia eragozteko (Lan-arloko Jurisdikzio-
aren Legeko 91.5 artikulua)

2. Erabili nahi dituzun frogabide guztiekin agertu beharko duzu
judizioan (Lan-arloko Jurisdikzioaren Legeko 82.3 artikulua), eta,
dokumentu bidezko froga bada, behar den bezela aurkeztu, orde-
natu eta zenbakituta egon beharko du (Lan-arloko Jurisdikzioaren
Legeko 94. artikulua)

Juzgado de lo Social número 7 de Bilbao (Bizkaia)

Edicto.–Cédula de citación a juicio y a interrogatorio.–Autos 1023/14

Don Francisco Lurueña Rodríguez, Secretario Judicial del Juzga-
do de lo Social número 7 de Bilbao.

Hago saber: Que en autos social ordinario número
1023/14 de este Juzgado de lo Social, seguidos a instancias de
María Begoña García Vadillo contra Aldaba Mobiliario, S.L., y el Fon-
do de Garantía Salarial sobre cantidad, se ha dictado la siguiente:

CÉDULA DE CITACIÓN

Autoridad que ordena citar: El Secretario Judicial del Juzga-
do de lo Social número 7 de Bilbao.

Asunto en que se acuerda: Juicio número 1023/14, promovi-
do María Begoña García Vadillo, sobre cantidad.

Fecha de la resolución que lo acuerda: 4 de diciembre de 2014.

Persona a la que se cita: Aldaba Mobiliario, S.L., en concep-
to de parte demandada.

Objeto de la citación: Asistir en el concepto indicado a la cele-
bración del acto de conciliación y, en su caso, juicio.

Y también, responder al interrogatorio solicitado por María Bego-
ña García Vadillo sobre los hechos y circunstancias objeto del jui-
cio y que el Tribunal declare pertinentes.

Lugar, día y hora en que debe comparecer: Para el acto de con-
ciliación debe comparecer el día 3 de junio de 2015, a las 10:00 horas,
en la Secretaría de este Juzgado, planta sexta del Palacio de Justicia.

De no alcanzar avenencia en dicho acto, deberá acudir a las
10:15 horas, Sala de Vistas número 11. Barroeta Aldamar, 10, pri-
mera planta, al objeto de celebrar el correspondiente juicio.

Prevenciones legales

1. Su incomparecencia injustificada no impedirá la celebra-
ción de los actos de conciliación y juicio, continuando éste sin nece-
sidad de declarar su rebeldía (artículo 83.3 de la Ley de la Juris-
dicción Social).

Para el interrogatorio a practicar en el acto del juicio, debe com-
parecer la persona que legalmente represente en juicio a la per-
sona jurídica citada, presentando justificación documental de dicho
extremo (artículo 91.3 de la Ley de la Jurisdicción Social).

Si no comparece sin justa causa, a la primera citación, podrán
considerarse reconocidos como ciertos los hechos a que se refie-
ran las preguntas cuando hubiese intervenido en ellos personal-
mente y su fijación como ciertos le resultase perjudicial en todo o
en parte a la persona jurídica a la que representa (artículo 91.2 de
la Ley de la Jurisdicción Social).

Si como representante legal no ha intervenido en los hechos,
deberá aportar a juicio a la persona conocedora directa de los mis-
mos, a cuyo fin, podrá proponer la persona que deba someterse
al interrogatorio justificando debidamente la necesidad de dicho inte-
rrogatorio personal (artículo 91.3 de la Ley de la Jurisdicción Social).

La declaración de las personas que hayan actuado en los hechos
litigiosos en nombre del empresario, bajo la responsabilidad de éste,
como administradores, gerentes o directivos, solamente podrá acor-
darse dentro del interrogatorio de la parte por cuya cuenta hubie-
ran actuado y en calidad de conocedores personales de los hechos,
en sustitución o como complemento del interrogatorio del repre-
sentante legal, salvo que, en función de la naturaleza de su inter-
vención en los hechos y posición dentro de la estructura empre-
sarial, por no prestar ya servicios en la empresa o para evitar la
indefensión, se acuerde su declaración como testigos (artículo 91.5
de la Ley de la Jurisdicción Social).

2. Debe concurrir al juicio con todos los medios de prueba
de que intente valerse (artículo 82.3 de la Ley de la Jurisdicción
Social), que tratándose de documental deberá estar adecuadamente
presentada, ordenada y numerada (artículo 94 de la Ley de la Juris-
dicción Social).
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3. Judiziora joan beharrik izan ez dadin, adiskidetzea for-
malizatu ahal izango dute alderdiek bulego judizial honetan ager-
tuta, zehaztutako egunaren zain egon gabe; halaber, Lan-arloko Juris-
dikzioaren Legean xedatutakoaren arabera eratutako
bitartekaritza-prozeduretara eraman ahal izango dute auzia, bai-
na horregatik ez da atzeratuko ekitaldia, non eta bi alderdiek elka-
rrekin adostuta eskatzen ez duten, bitartekaritzaren mende jarri iza-
na justifikatuz (Lan-arloko Jurisdikzioaren Legeko 82.3 artikulua).

4. Alderdi demandatzaileak proposatu eta Epaitegiak onar-
tutako dokumentuak aurkeztu beharko dituzu, zure esku badaude.
Hala ere, dokumentuak aurkeztu ez eta bidezko arrazoirik ematen
ez baduzu, frogatutzat jo ahal izango dira erabakitako frogaren ingu-
ruan aurkako alderdiak egindako alegazioak (Lan-arloko Jurisdik-
zioaren Legeko 94.2 artikulua).

5. Epaitegi honetan aurkezten duzun lehenengo idazkian edo
egiten duzun lehenengo agerraldian, komunikazio-egintzetarako egoi-
tza bat eta behar diren datu guztiak zehaztu beharko dituzu (Lan-
arloko Jurisdikzioaren Legeko 53.2 artikulua).

Komunikazio-egintzetarako ematen dituzun egoitza eta datuak
ondore betekoak izango dira, eta bertara egiten saiatu eta huts egin-
dako jakinarazpenak baliozkoak izango dira harik eta ordezko bes-
te datu batzuk ematen ez dituzten arte, eta zure eginbeharra izan-
go da datu horiek eguneratuta mantentzea.

Era berean, bulego judizial honi ezagutarazi beharko diozu pro-
zesuan zehar telefono-zenbakia, faxa, helbide elektronikoa edo antze-
koren bat aldatzen baduzu, betiere tresna horiek bulego judiziala-
rekin komunikatzeko erabiltzen badituzu (Lan-arloko Jurisdikzioaren
Legeko 53.2 artikuluko 2. lerrokada).

6. Pertsona fisikoen edo juridikoen ordezkaritza baldin bada-
go, notario-ahalordea aurkeztuz egiaztatu beharko da edo idazkari
judizialaren aurrean eman beharko da.

7. Agertzen zarenean NAN, pasaportea edo bizileku-txartela
aurkeztu beharko duzu.

Bilbon, bi mila eta hamalauko abenduaren lauan.—Idazkari Judi-
ziala.

Aldaba Mobiliario, S.L., non den jakitea lortu ez dugunez, bera-
ri Judiziorako zitazioa egiteko balio dezan, ediktu hau egiten dut,
Bizkaiko Aldizkari Ofizialean argitaratzeko, Bilbon, bi mila eta hama-
bosteko otsailaren hamazazpian.

Ediktuaren helburukoari ohartarazten diot, hurrengo komuni-
kazioak bulego judizial honetako iragarki-taulan egingo zaizkiola,
betiere auto, epai edo prozesua amaitzeko edo intzidentea ebaz-
teko dekretu bidez eman beharreko ebazpenak badira edo epatzea
ez bada.—Idazkari Judiziala

(V-653)

•
Ediktua.–Jakinarazteko zedula.–Autoen 332/14

Nik, Francisco Lurueña Rodríguez jaunak, Lan-arloko 7 zenbaki-
ko Epaitegia Bilboko Idazkari Judiziala naizen honek, ondo-
rengoa.

Ematen dut aditzera: Lan-arloko Epaitegi honetan auto-
en iraizpenak 332/14 zenbakiarekin, José Evaristo Ruiz Kasiañu-
kek eskatuta, Aimad Achahbar El Baroudi, Iker Aingeru Arriaga Sie-
rraesesumaga, Soldatak Bermatzeko Funtsa, Miguel González Calvo
eta Transportes Especiales Artetxe, S.L.-ren aurka, kaleratzeari buruz
bideratzen ari diren autoetan, honako hau eman da:

«Antolaketarako eginbidea.—Idazkari Judiziala, Francisco
Lurueña Rodríguez jaunak.—Bilbon, bi mila eta hamalauko aben-
duaren hamabostean.

1. Soldatak Bermatzeko Funtsak bi mila eta hamalauko aza-
roaren hogeita bostean aurkeztutako idazkia bi mila eta hamalau-
ko azaroaren hogeita seian hartu zen epaitegi honetan. Erants bekie
idazki hori dagozkion autoei, eta entrega bekizkie kopiak gainera-
ko alderdiei.

2. Garaiz eta forman egikaritu da epaian ezarritako aukera,
idazkian zehaztutako langileari kalte-galerak ordaintzekoa.

3. Las partes podrán formalizar conciliación en evitación del
juicio por medio de comparecencia ante la Oficina judicial, sin espe-
rar a la fecha del señalamiento, así como someter la cuestión a los
procedimientos de mediación que pudieran estar constituidos de
acuerdo con lo dispuesto en la Ley de la Jurisdicción Social, sin
que ello dé lugar a la suspensión, salvo que de común acuerdo lo
soliciten ambas partes, justificando la sumisión a la mediación (artí-
culo 82.3 de la Ley de la Jurisdicción Social).

4. Debe presentar los documentos que estén en su poder y
hayan sido propuestos por la parte demandante y admitidos por
el Juzgado; si no los presentare sin causa justificada podrán esti-
marse probadas las alegaciones hechas por la parte contraria, en
relación con la prueba acordada (artículo 94.2 de la Ley de la Juris-
dicción Social).

5. En el primer escrito que presente o comparecencia que
realice ante este Juzgado, deberá señalar un domicilio y datos com-
pletos para la práctica de actos de comunicación (artículo 53.2 de
la Ley de la Jurisdicción Social).

El domicilio y los datos de localización que facilite para la prác-
tica de los actos de comunicación surtirán plenos efectos y las noti-
ficaciones en ellos intentadas sin efecto serán válidas hasta tan-
to no facilite otros datos alternativos, siendo su deber mantenerlos
actualizados.

Asimismo, debe comunicar a esta Oficina judicial los cambios
relativos a su número de teléfono, fax, dirección electrónica o simi-
lares siempre que éstos se utilicen como instrumentos de comu-
nicación con el tribunal (artículo 53.2 párrafo segundo de la Ley
de la Jurisdicción Social).

6. La representación de persona física o entidades sociales
deberá acreditarse por medio de poder notarial o conferirse por com-
parecencia ante Secretario Judicial.

7. Debe comparecer con DNI, pasaporte o tarjeta de resi-
dencia.

En Bilbao, a cuatro de diciembre de dos mil catorce.—El Secre-
tario Judicial.

Y para que le sirva de citación a juicio a Aldaba Mobiliario, S.L.,
en ignorado paradero, expido la presente para su inserción en el
«Boletín Oficial de Bizkaia», en Bilbao, a diecisiete de febrero de
dos mil quince.

Se advierte al destinatario que las siguientes comunicaciones
se harán en el tablón de anuncios de la Oficina judicial, salvo cuan-
do se trate de auto, sentencia, decreto que ponga fin al proceso o
resuelva incidentes, o emplazamiento.—El Secretario Judicial

(V-653)

•
Edicto.–Cédula de notificación.–Autos 332/14

Don Francisco Lurueña Rodríguez, Secretario Judicial del Juzga-
do de lo Social número 7 de Bilbao.

Hago saber: Que en autos despidos número 332/14 de
este Juzgado de lo Social, seguidos a instancias de José Evaris-
to Ruiz Kasiañuk contra Aimad Achahbar El Baroudi, Iker Ainge-
ru Arriaga Sierraesesumaga, el Fondo de Garantía Salarial,
Miguel González Calvo y Transportes Especiales Artetxe, S.L., sobre
despido, se ha dictado la siguiente:

«Diligencia de Ordenación.—El Secretario Judicial, don Fran-
cisco Lurueña Rodríguez.—En Bilbao, a quince de diciembre de
dos mil catorce.

1. El escrito presentado por el Fondo de Garantía Salarial
el veinticinco de noviembre de dos mil catorce, y recibido en este
Juzgado el veintiséis de noviembre de dos mil catorce, únase a los
autos de su razón, entregándose las copias a las demás partes.

2. Se tiene por efectuada en tiempo y forma, la opción esta-
blecida en la sentencia, en favor del abono de la indemnización al
trabajador señalado en el escrito.
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Epaileari eginbide honen berri eman zaio.

Jakinaraz bedi ebazpen hau.

Aurkaratzeko modua: Idazkari judizialaren aurrean berrazter-
tze-errekurtsoa jarriz. Errekurtsoa hiru egun balioduneko epean aur-
keztu beharko da bulego judizialean, jakinarazpenaren biharamu-
netik kontatzen hasita, eta errekurtsogilearen iritziz izandako
arau-haustea zehaztu beharko da (Lan-arloko Jurisdikzioaren
Legeko 186.1 eta 187.1 artikuluak).

Errekurtsoa jarri arren, errekurritutako ebazpenaren ondore-
ak ez dira etengo (Lan-arloko Jurisdikzioaren Legeko 186.3 arti-
kulua).

Hori erabaki eta sinatzen dut. Fede ematen dut.»

Transportes Especiales Artetxe, S.L., non den jakitea lortu ez
dugunez, berari jakinarazpena egiteko balio dezan, ediktu hau egi-
ten dut, Bizkaiko Aldizkari Ofizialean argitaratzeko, Bilbon, bi mila
eta hamabosteko otsailaren hamaseian.

Ediktuaren helburukoari ohartarazten diot, hurrengo komuni-
kazioak bulego judizial honetako iragarki-taulan egingo zaizkiola,
betiere auto, epai edo prozesua amaitzeko edo intzidentea ebaz-
teko dekretu bidez eman beharreko ebazpenak badira edo epatzea
ez bada.—Idazkari Judiziala

(V-665)

De la presente diligencia se da cuenta a S.S.ª.

Notifíquese la presente resolución.

Modo de impugnarla: Mediante recurso de reposición ante el
Secretario Judicial, a presentar en la Oficina Judicial dentro de los
tres días hábiles siguientes al de su notificación, con expresión de
la infracción en que la resolución hubiera incurrido a juicio del recu-
rrente (artículos 186.1 y 187.1 de la Ley de la Jurisdicción Social).

La interposición del recurso no tendrá efectos suspensivos res-
pecto de la resolución recurrida (artículo 186.3 de la Ley de la Juris-
dicción Social).

Lo acuerdo y firmo. Doy fe.»

Y para que le sirva de notificación a Transportes Especiales
Artetxe, S.L., en ignorado paradero, expido la presente para su inser-
ción en el «Boletín Oficial de Bizkaia», en Bilbao, a dieciséis de febre-
ro de dos mil quince.

Se advierte al destinatario que las siguientes comunicaciones
se harán en el tablón de anuncios de la Oficina judicial, salvo cuan-
do se trate de auto, sentencia, decreto que ponga fin al proceso o
resuelva incidentes, o emplazamiento.—El Secretario Judicial

(V-665)

— • —
Juzgado de lo Social número 8 de Bilbao (Bizkaia)

Edicto.–Cédula de notificación.–Autos 692/14

Doña Oihana Fano Domínguez, Secretaria Judicial del Juzgado de
lo Social número 8 de Bilbao.

Hago saber: Que en autos social ordinario número
692/14 de este Juzgado de lo Social, seguidos a instancias de Iña-
ki Cabrejas de la Torre contra Aisia Hoteles, S.L., Euskal Sena, S.L.,
el Fondo de Garantía Salarial, Grupo Empresarial Montenegro, S.L.,
Hostal Emperatriz, S.L. y Hostal Talasoterapia Deba, S.L.U., sobre
cantidad, se ha dictado la siguiente:

«Fallo: Que estimando la demanda formulada Iñaki Cabrejas
de la Torre frente a Euskal Sena, S.L., Grupo Empresarial Monte-
negro, S.L., Aisia Hoteles, S.L., Hostal Emperatriz, S.L., en con-
curso, y el Fondo de Garantía Salarial, siendo parte interviniente
el administrador concursal Asis Garteiz-Gogeaskoa Gandarias, en
autos 692/14, en procedimiento de cantidad, debo condenar y con-
deno solidariamente a las empresas Euskal Sena, S.L., Grupo Empre-
sarial Montenegro, S.L., Aisia Hoteles, S.L., Hostal Emperatriz, S.L.,
en concurso, y a D. D. Asis Garteiz-Gogeaskoa Gandarias en su
única calidad de administrador concursal de las demandadas al pago
al actor de la cantidad de 5.455,72 euros brutos correspondientes
a los salarios no satisfechos en su integridad de los meses de julio
y agosto de 2013; cantidad que ha de ser incrementada en el inte-
rés legal del dinero ex artículo 59 de la Ley Concursal y que ascien-
de a la cantidad de 13,15 euros del período comprendido entre el
8 de julio de 2014 al 29 de diciembre de 2014.

Quedando obligado el Fondo de Garantía Salarial a estar y pasar
por estas declaraciones.

Contra esta sentencia cabe recurso de suplicación ante la Sala
de lo Social del Tribunal Superior de Justicia del País Vasco, debien-
do ser anunciado tal propósito mediante comparecencia o por escri-
to ante este Juzgado en el plazo de cinco días a contar desde su
notificación, debiendo designar Letrado o graduado social para su
formalización.

Para recurrir la demandada deberá ingresar en la cuenta núme-
ro 0049/3569/92/0005001274, expediente judicial número
4778/0000/65/0692/14 del Banco Santander, con el código 65, la
cantidad líquida importe de la condena, sin cuyo requisito no podrá
tenerse por anunciado el recurso. Dicha consignación puede sus-
tituirse por aval solidario de duración indefinida y pagadero a pri-
mer requerimiento emitido por entidad de crédito, en la forma dis-
puesta en el artículo 230 de la Ley de la Jurisdicción Social.

Asimismo, el que sin tener la condición de trabajador, causa-
habiente suyo o beneficiario del régimen público de Seguridad Social,
anuncie recurso de suplicación deberá ingresar en la misma cuen-
ta corriente, con el código 69, la cantidad de 300 euros en concepto
de depósito para recurso de suplicación, debiendo presentar el corres-
pondiente resguardo en la Oficina judicial de este Juzgado al tiem-
po de anunciar el recurso.

Y para que le sirva de notificación a Hostal Talasoterapia Deba,
S.L.U., en ignorado paradero, expido la presente para su inserción
en el «Boletín Oficial de Bizkaia», en Bilbao, a diecisiete de febre-
ro de dos mil quince.

Se advierte al destinatario que las siguientes comunicaciones
se harán en el tablón de anuncios de la Oficina judicial, salvo cuan-
do se trate de auto, sentencia, decreto que ponga fin al proceso o
resuelva incidentes, o emplazamiento.—La Secretaria Judicial

(V-658)

— • —
Bilboko Lan Arloko 9. Epaitegia (Bizkaia)

Ediktua.–Jakinarazteko zedula.–Autoen 160/14, betearazpena 7/15

Nik, María Luisa Linaza Vicandi andreak, Lan-arloko 9 zenbakiko
Epaitegia Bilboko Idazkari Judizialak naizen honek, ondorengoa.

Ematen dut aditzera: Lan-arloko Epaitegi honetan autoen
iraizpenak 160/14 zenbakiarekin, betearazpena 7/15, Joana Sánchez
Trujillok eskatuta, La Abadía de Comunicación, S.L.-ren aurka, bete-
arazpenari buruz bideratzen ari diren autoetan, honako hau eman da:

Juzgado de lo Social número 9 de Bilbao (Bizkaia)

Edicto.–Cédula de notificación.–Autos 160/14, ejecución 7/15

Doña María Luisa Linaza Vicandi, Secretaria Judicial del Juzgado
de lo Social número 9 de Bilbao.

Hago saber: Que en autos despidos número 160/14, eje-
cución 7/15, de este Juzgado de lo Social, seguidos a instancias
de Joana Sánchez Trujillo contra La Abadía de Comunicación, S.L.,
sobre ejecución, se ha dictado la siguiente:
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«Parte dispositiva

1. Se declara extinguida, desde el día de hoy, la relación labo-
ral que unía a la empresa La Abadía de Comunicación, S.L., con
Joana Sánchez Trujillo.

2. Se condena a La Abadía de Comunicación, S.L., a pagar
a Joana Sánchez Trujillo la cantidad de 1.9841,50 euros como indem-
nización sustitutoria de la readmisión, más (del 30 de diciembre
de 2013 al 12 de febrero de 2015 salario día 69,25 euros 409 días-
128 = 281 días X 69,25 euros = 1.9459,25 euros en concepto de
salarios de tramitación. Total = 39.300,75 euros).

Dichas cantidades devengarán, desde el día de hoy y hasta
su total pago, los intereses del artículo 576 de la ley de Enjuicia-
miento Civil.

Notifíquese esta resolución.

Modo de impugnarla: Mediante recurso de reposición ante el
Juez, a presentar en la Oficina Judicial dentro de los tres días hábi-
les siguientes al de su notificación, con expresión de la infracción
en que la resolución hubiera incurrido a juicio del recurrente (artí-
culos 186.2 y 187.1 de la Ley de la Jurisdicción Social).

La interposición del recurso no tendrá efectos suspensivos res-
pecto de la resolución recurrida (artículo 186.3 de la Ley de la Juris-
dicción Social).

Para interponer el recurso será necesaria la constitución de
un depósito de 25 euros, sin cuyo requisito no será admitido a trá-
mite. El depósito se constituirá consignando dicho importe en la
Cuenta de Depósitos y Consignaciones que este Juzgado tiene abier-
ta en el Banco Santander, consignación que deberá ser acredita-
da al interponer el recurso (DA 15.ª de la Ley Orgánica del Poder
Judicial).

Están exentos de constituir el depósito para recurrir los sin-
dicatos, quienes tengan reconocido el derecho a la asistencia jurí-
dica gratuita, quienes tengan la condición de trabajador o benefi-
ciario del régimen público de la Seguridad Social, el Ministerio Fiscal,
el Estado, las Comunidades Autónomas, las entidades locales y
los organismos autónomos dependientes de todos ellos.

Lo acuerda y firma S.S.ª. Doy fe.—El/La Magistrado/a.—La
Secretaria Judicial.»

La Abadía de Comunicación, S.L., non den jakitea lortu ez dugu-
nez, berari Jakinarazpena egiteko balio dezan, ediktu hau egiten
dut, Bizkaiako Aldizkari Ofizialean argitaratzeko, Bilbon, bi mila eta
hamabosteko otsailaren hamazazpian.

Ediktuaren helburukoari ohartarazten diot, hurrengo komuni-
kazioak bulego judizial honetako iragarki-taulan egingo zaizkiola,
betiere auto, epai edo prozesua amaitzeko edo intzidentea ebaz-
teko dekretu bidez eman beharreko ebazpenak badira edo epatzea
ez bada.—Idazkari Judiziala

(V-668)

•
Ediktua.–Jakinarazteko zedula.–Autoen 913/12, betearazpena 113/13

Nik, María Luisa Linaza Vicandi andreak, Lan-arloko 9 zenbakiko
Epaitegia, Bilboko Idazkari Judizialak naizen honek, ondorengoa.

Ematen dut aditzera: Lan-arloko Epaitegi honetan auto-
en iraizpenak 913/12 zenbakiarekin, betearazpena 113/13, Iratxe
Pedrosa Santamariak eskatuta, Comercial del Descanso Alaia, S.L.-
ren aurka, betearazpenari buruz bideratzen ari diren autoetan, hona-
ko hau eman da:

«Xedapenak

Soldatak Bermatzeko Funtsa subrogatutzat ematen da ebaz-
pen honetako bigarren aurrekarian aipatzen diren hartzekodunen
kredituan; “SBFk ordaindutakoa” zutabean zehaztutakoa da subro-
gazioaren munta; guztira, 4.257,65 eurokoa.

Jakinaraz bekie ebazpen hau alderdiei eta Soldatak Berma-
tzeko Funtsari.

Ebazpen hau irmo bihurtzen denean, artxiba bitez jarduketak.

Aurkaratzeko modua: Idazkari judizialaren aurrean berrazter-
tze-errekurtsoa jarriz. Errekurtsoa hiru egun balioduneko epean aur-

«Parte dispositiva

1. Se declara extinguida, desde el día de hoy, la relación labo-
ral que unía a la empresa La Abadía de Comunicación, S.L., con
Joana Sánchez Trujillo.

2. Se condena a La Abadía de Comunicación, S.L., a pagar
a Joana Sánchez Trujillo la cantidad de 1.9841,50 euros como indem-
nización sustitutoria de la readmisión, más (del 30 de diciembre
de 2013 al 12 de febrero de 2015 salario día 69,25 euros 409 días-
128 = 281 días X 69,25 euros = 1.9459,25 euros en concepto de
salarios de tramitación. Total = 39.300,75 euros).

Dichas cantidades devengarán, desde el día de hoy y hasta
su total pago, los intereses del artículo 576 de la ley de Enjuicia-
miento Civil.

Notifíquese esta resolución.

Modo de impugnarla: Mediante recurso de reposición ante el
Juez, a presentar en la Oficina Judicial dentro de los tres días hábi-
les siguientes al de su notificación, con expresión de la infracción
en que la resolución hubiera incurrido a juicio del recurrente (artí-
culos 186.2 y 187.1 de la Ley de la Jurisdicción Social).

La interposición del recurso no tendrá efectos suspensivos res-
pecto de la resolución recurrida (artículo 186.3 de la Ley de la Juris-
dicción Social).

Para interponer el recurso será necesaria la constitución de
un depósito de 25 euros, sin cuyo requisito no será admitido a trá-
mite. El depósito se constituirá consignando dicho importe en la
Cuenta de Depósitos y Consignaciones que este Juzgado tiene abier-
ta en el Banco Santander, consignación que deberá ser acredita-
da al interponer el recurso (DA 15.ª de la Ley Orgánica del Poder
Judicial).

Están exentos de constituir el depósito para recurrir los sin-
dicatos, quienes tengan reconocido el derecho a la asistencia jurí-
dica gratuita, quienes tengan la condición de trabajador o benefi-
ciario del régimen público de la Seguridad Social, el Ministerio Fiscal,
el Estado, las Comunidades Autónomas, las entidades locales y
los organismos autónomos dependientes de todos ellos.

Lo acuerda y firma S.S.ª. Doy fe.—El/La Magistrado/a.—La
Secretaria Judicial.»

Y para que le sirva de notificación a La Abadía de Comuni-
cación, S.L., en ignorado paradero, expido la presente para su inser-
ción en el «Boletín Oficial de Bizkaia», en Bilbao, a diecisiete de
febrero de dos mil quince.

Se advierte al destinatario que las siguientes comunicaciones
se harán en el tablón de anuncios de la Oficina judicial, salvo cuan-
do se trate de auto, sentencia, decreto que ponga fin al proceso o
resuelva incidentes, o emplazamiento.—La Secretaria Judicial

(V-668)

•
Edicto.–Cédula de notificación.–Autos 913/12, ejecución 113/13

Doña María Luisa Linaza Vicandi, Secretaria Judicial del Juzgado
de lo Social número 9 de Bilbao.

Hago saber: Que en autos despidos número 913/12, eje-
cución 113/13, de este Juzgado de lo Social, seguidos a instan-
cias de Iratxe Pedrosa Santamaría contra Comercial del Descan-
so Alaia, S.L., sobre ejecución, se ha dictado la siguiente:

«Parte dispositiva

Se tiene por subrogado al Fondo de Garantía Salarial en el
crédito de quienes se menciona en el hecho segundo de esta reso-
lución y por la cuantía que se refleja bajo la columna “Abono FGS”,
cuyo importe total asciende a 4.257,65 euros.

Notifíquese esta resolución a las partes y al Fondo de Garan-
tía Salarial.

Una vez firme esta resolución, archívense las actuaciones.

Modo de impugnarla: Mediante recurso de reposición ante el
Secretario Judicial, a presentar en la Oficina Judicial dentro de los
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keztu beharko da bulego judizialean, jakinarazpenaren biharamu-
netik kontatzen hasita, eta errekurtsogilearen iritziz izandako
arau-haustea zehaztu beharko da (Lan-arloko Jurisdikzioaren
Legeko 186.1 eta 187.1 artikuluak).

Errekurtsoa jarri arren, errekurritutako ebazpenaren ondore-
ak ez dira etengo (Lan-arloko Jurisdikzioaren Legeko 186.3 arti-
kulua).

Dekretua egin eta sinatzen dut. Fede ematen dut.»

Comercial del Descanso Alaia, S.L., non den jakitea lortu ez
dugunez, berari jakinarazpena egiteko balio dezan, ediktu hau egi-
ten dut, Bizkaiko Aldizkari Ofizialean argitaratzeko, Bilbon, bi mila
eta hamabosteko otsailaren hamaikan.

Ediktuaren helburukoari ohartarazten diot, hurrengo komuni-
kazioak bulego judizial honetako iragarki-taulan egingo zaizkiola,
betiere auto, epai edo prozesua amaitzeko edo intzidentea ebaz-
teko dekretu bidez eman beharreko ebazpenak badira edo epatzea
ez bada.—Idazkari Judiziala

(V-572)

•
Bilboko Lan Arloko 10. Epaitegia (Bizkaia)

Ediktua.–Jakinarazteko zedula.–Autoen 314/14

Nik, Fátima Elorza Arizmendi andreak, Lan-arloko 10 zenbakiko Epai-
tegia Bilboko Idazkari Judizialak naizen honek, ondorengoa.

Ematen dut aditzera: Lan-arloko Epaitegi honetan auto-
en iraizpenak 314/14 zenbakiarekin, José Carlos Correia de
Andradek eskatuta, Construcciones Joseider Bilbao, S.L.-ren aur-
ka, kaleratzeari buruz bideratzen ari diren autoetan, honako hau
eman da:

«En Bilbao, a veintiséis de diciembre de dos mil catorce.

Fallo: Que estimando en parte la demanda formulada por José
Carlos Correia de Andrade frente a Construcciones Zurmak 2000,
S.L., y Construcciones Joseider Bilbao, S.L., debo declarar y decla-
ro el despido causado al actor como improcedente y en su con-
secuencia debo condenar y condeno solidariamente a las empre-
sas demandadas Construcciones Zurmak 2000, S.L., Construcciones
Joseider Bilbao, S.L., a que en el plazo de cinco días siguientes a
la notificación de esta sentencia opte entre la readmisión del tra-
bajador o el abono de la indemnización de 6.665,93 euros, y sin
que procedan salarios de tramitación salvo que opte la empresa
por la readmisión, lo que lo serán desde la fecha del despido (17
de febrero de 2014) hasta la notificación de esta sentencia a razón
al día de 65,03 euros.

Contra esta sentencia cabe recurso de suplicación ante la Sala
de lo Social del Tribunal Superior de Justicia del País Vasco, debien-
do ser anunciado tal propósito mediante comparecencia o por escri-
to ante este Juzgado en el plazo de cinco días a contar desde su
notificación, debiendo designar Letrado o graduado social para su
formalización.

Para recurrir la demandada deberá ingresar en la cuenta núme-
ro 0049/3569/92/0005001274, expediente judicial número
2709/0000/69/0314/14 del Banco Santander, con el código 65, la
cantidad líquida importe de la condena, sin cuyo requisito no podrá
tenerse por anunciado el recurso. Dicha consignación puede sus-
tituirse por aval solidario de duración indefinida y pagadero a pri-
mer requerimiento emitido por entidad de crédito, en la forma dis-
puesta en el artículo 230 de la Ley de la Jurisdicción Social.

Asimismo, el que sin tener la condición de trabajador, causa-
habiente suyo o beneficiario del régimen público de Seguridad Social,
anuncie recurso de suplicación deberá ingresar en la misma cuen-
ta corriente, con el código 69, la cantidad de 300 euros en concepto
de depósito para recurso de suplicación, debiendo presentar el corres-
pondiente resguardo en la Oficina judicial de este Juzgado al tiem-
po de anunciar el recurso.

Están exentos de constituir el depósito y la consignación indi-
cada las personas y entidades comprendidas en el apartado 4 del
artículo 229 de la Ley de la Jurisdicción Social.

Así por esta mi sentencia, definitivamente juzgando, lo pronuncio,
mando y firmo.»

tres días hábiles siguientes al de su notificación, con expresión de
la infracción en que la resolución hubiera incurrido a juicio del recu-
rrente (artículos 186.1 y 187.1 de la Ley de la Jurisdicción Social).

La interposición del recurso no tendrá efectos suspensivos res-
pecto de la resolución recurrida (artículo 186.3 de la Ley de la Juris-
dicción Social).

Lo decreto y firmo. Doy fe.»

Y para que le sirva de notificación a Comercial del Descanso
Alaia, S.L., en ignorado paradero, expido la presente para su inser-
ción en el «Boletín Oficial de Bizkaia», en Bilbao, a once de febre-
ro de dos mil quince.

Se advierte al destinatario que las siguientes comunicaciones
se harán en el tablón de anuncios de la Oficina judicial, salvo cuan-
do se trate de auto, sentencia, decreto que ponga fin al proceso o
resuelva incidentes, o emplazamiento.—La Secretaria Judicial

(V-572)

•
Juzgado de lo Social número 10 de Bilbao (Bizkaia)

Edicto.–Cédula de notificación.–Autos 314/14

Doña Fátima Elorza Arizmendi, Secretaria Judicial del Juzgado de
lo Social número 10 de Bilbao.

Hago saber: Que en autos despidos número 314/14 de
este Juzgado de lo Social, seguidos a instancias de José Carlos
Correia de Andrade contra Construcciones Joseider Bilbao, S.L.,
sobre despido, se ha dictado la siguiente:

«En Bilbao, a veintiséis de diciembre de dos mil catorce.

Fallo: Que estimando en parte la demanda formulada por José
Carlos Correia de Andrade frente a Construcciones Zurmak 2000,
S.L., y Construcciones Joseider Bilbao, S.L., debo declarar y decla-
ro el despido causado al actor como improcedente y en su con-
secuencia debo condenar y condeno solidariamente a las empre-
sas demandadas Construcciones Zurmak 2000, S.L., Construcciones
Joseider Bilbao, S.L., a que en el plazo de cinco días siguientes a
la notificación de esta sentencia opte entre la readmisión del tra-
bajador o el abono de la indemnización de 6.665,93 euros, y sin
que procedan salarios de tramitación salvo que opte la empresa
por la readmisión, lo que lo serán desde la fecha del despido (17
de febrero de 2014) hasta la notificación de esta sentencia a razón
al día de 65,03 euros.

Contra esta sentencia cabe recurso de suplicación ante la Sala
de lo Social del Tribunal Superior de Justicia del País Vasco, debien-
do ser anunciado tal propósito mediante comparecencia o por escri-
to ante este Juzgado en el plazo de cinco días a contar desde su
notificación, debiendo designar Letrado o graduado social para su
formalización.

Para recurrir la demandada deberá ingresar en la cuenta núme-
ro 0049/3569/92/0005001274, expediente judicial número
2709/0000/69/0314/14 del Banco Santander, con el código 65, la
cantidad líquida importe de la condena, sin cuyo requisito no podrá
tenerse por anunciado el recurso. Dicha consignación puede sus-
tituirse por aval solidario de duración indefinida y pagadero a pri-
mer requerimiento emitido por entidad de crédito, en la forma dis-
puesta en el artículo 230 de la Ley de la Jurisdicción Social.

Asimismo, el que sin tener la condición de trabajador, causa-
habiente suyo o beneficiario del régimen público de Seguridad Social,
anuncie recurso de suplicación deberá ingresar en la misma cuen-
ta corriente, con el código 69, la cantidad de 300 euros en concepto
de depósito para recurso de suplicación, debiendo presentar el corres-
pondiente resguardo en la Oficina judicial de este Juzgado al tiem-
po de anunciar el recurso.

Están exentos de constituir el depósito y la consignación indi-
cada las personas y entidades comprendidas en el apartado 4 del
artículo 229 de la Ley de la Jurisdicción Social.

Así por esta mi sentencia, definitivamente juzgando, lo pronuncio,
mando y firmo.»
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Construcciones Joseider Bilbao, S.L., non den jakitea lortu ez
dugunez, berari jakinarazpena egiteko balio dezan, ediktu hau egi-
ten dut, Bizkaiko Aldizkari Ofizialean argitaratzeko, Bilbon, bi mila
eta hamabosteko otsailaren hamarrean.

Ediktuaren helburukoari ohartarazten diot, hurrengo komuni-
kazioak bulego judizial honetako iragarki-taulan egingo zaizkiola,
betiere auto, epai edo prozesua amaitzeko edo intzidentea ebaz-
teko dekretu bidez eman beharreko ebazpenak badira edo epatzea
ez bada.—Idazkari Judiziala

(V-556)

•
Ediktua.–Jakinarazteko zedula.–Autoen 1386/13

Nik, Fátima Elorza Arizmendi andreak, Lan-arloko 10 zenbakiko Epai-
tegia Bilboko Idazkari Judizialak naizen honek, ondorengoa.

Ematen dut aditzera: Lan-arloko Epaitegi honetan auto-
en lan-arlokoa. arrunta 1386/13 zenbakiarekin, Unai Isusi Landa-
buruk eskatuta, Media for Future, S.L.-M4F-ren aurka, diru-kopu-
ruari buruz bideratzen ari diren autoetan, honako hau eman da:

«Xedapenak

Demandan atzera egindakotzat jotzen da demandatzailea, eta
amaitutzat ematen da prozesua.

Ebazpen hau irmo bihurtzen denean, artxiba bitez jarduketak.
Epaileari ebazpen honen berri eman diot.
Aurkaratzeko modua: Epailearen aurrean berrikuspen-erre-

kurtsoa jarriz. Errekurtsoa hiru egun balioduneko epean aurkeztu
beharko da bulego judizialean, jakinarazpenaren biharamunetik kon-
tatzen hasita, eta errekurtsogilearen iritziz izandako arau-haustea
zehaztu beharko da (Lan-arloko Jurisdikzioaren Legeko 188.1 eta
188.2 artikuluak).

Errekurtso horrek ez du ondorerik etengo, eta ezin izango da
inola ere ebatzitakoaren aurka jardun (Lan-arloko Jurisdikzioaren
Legeko 188.1 artikuluko bigarren lerroaldea).

Errekurtsoa jarri ahal izateko, 25 euroko gordailua eratu behar-
ko da nahitaez; gordailua eratu ezean, errekurtsoa ez da izapide-
tzeko onartuko. Gordailua eratzeko, epaitegi honek Banco Santan-
der banketxean irekita duen gordailu eta kontsignazioen kontuan sartu
beharko da aipatutako kopurua. Errekurtsoa jartzean, diru hori sar-
tu izana egiaztatu beharko da (BJLOko 15. xedapen gehigarria).

Hala ere, errekurtsoa jartzeko ez dute gordailurik eratu behar-
ko sindikatuek, doako laguntza juridikoa izateko eskubidea aitor-
tuta dutenek, langileek, Gizarte Segurantzako erregimen publiko-
ko onuradunek, Fiskaltzak, Estatuak, autonomia-erkidegoek, tokiko
erakundeek eta azken hiru horien mendeko erakunde autonomoek.

Dekretua egin eta sinatzen dut. Fede ematen dut.»
Media for Future, S.L.-M4F, non den jakitea lortu ez dugunez,

berari Jakinarazpena egiteko balio dezan, ediktu hau egiten dut,
Bizkaiko Aldizkari Ofizialean argitaratzeko, Bilbon, bi mila eta hama-
bosteko otsailaren hamazazpian.

Ediktuaren helburukoari ohartarazten diot, hurrengo komuni-
kazioak bulego judizial honetako iragarki-taulan egingo zaizkiola,
betiere auto, epai edo prozesua amaitzeko edo intzidentea ebaz-
teko dekretu bidez eman beharreko ebazpenak badira edo epatzea
ez bada.—Idazkari Judiziala

(V-671)

Y para que le sirva de notificación a Construcciones Joseider
Bilbao, S.L., en ignorado paradero, expido la presente para su inser-
ción en el «Boletín Oficial de Bizkaia», en Bilbao, a diez de febre-
ro de dos mil quince.

Se advierte al destinatario que las siguientes comunicaciones
se harán en el tablón de anuncios de la Oficina judicial, salvo cuan-
do se trate de auto, sentencia, decreto que ponga fin al proceso o
resuelva incidentes, o emplazamiento.—La Secretaria Judicial

(V-556)

•
Edicto.–Cédula de notificación.–Autos 1386/13

Doña Fátima Elorza Arizmendi, Secretaria Judicial del Juzgado de
lo Social número 10 de Bilbao.

Hago saber: Que en autos social ordinario número
1386/13 de este Juzgado de lo Social, seguidos a instancias de
Unai Isusi Landaburu contra Media for Future, S.L.-M4F, sobre can-
tidad, se ha dictado la siguiente:

«Parte dispositiva

Se tiene por desistida de su demanda a la parte demandan-
te y se declara finalizado el presente proceso.

Una vez firme esta resolución archívense las actuaciones.
De esta resolución doy cuenta a S.S.ª.
Modo de impugnarla: Mediante recurso de revisión ante el Juez,

a presentar en la Oficina Judicial dentro de los tres días hábiles
siguientes al de su notificación, por escrito en el que deberá citar-
se la infracción en que la resolución hubiera incurrido (apartados
1 y 2 del artículo 188 de la Ley de la Jurisdicción Social).

Dicho recurso carecerá de efectos suspensivos sin que, en nin-
gún caso, proceda actuar en sentido contrario a lo que se hubie-
se resuelto (artículo 188.1 párrafo segundo de la Ley de la Juris-
dicción Social).

Para interponer el recurso será necesaria la constitución de un
depósito de 25 euros, sin cuyo requisito no será admitido a trámite.
El depósito se constituirá consignando dicho importe en la Cuenta
de Depósitos y Consignaciones que este Juzgado tiene abierta en
el Banco Santander, consignación que deberá ser acreditada al inter-
poner el recurso (DA 15.ª de la Ley Orgánica del Poder Judicial).

Están exentos de constituir el depósito para recurrir los sin-
dicatos, quienes tengan reconocido el derecho a la asistencia jurí-
dica gratuita, quienes tengan la condición de trabajador o benefi-
ciario del régimen público de la Seguridad Social, el Ministerio Fiscal,
el Estado, las Comunidades Autónomas, las entidades locales y
los organismos autónomos dependientes de todos ellos.

Lo decreto y firmo. Doy fe.»
Y para que le sirva de notificación a Media for Future, S.L.-M4F,

en ignorado paradero, expido la presente para su inserción en el
«Boletín Oficial de Bizkaia», en Bilbao, a diecisiete de febrero de
dos mil quince.

Se advierte al destinatario que las siguientes comunicaciones
se harán en el tablón de anuncios de la Oficina judicial, salvo cuan-
do se trate de auto, sentencia, decreto que ponga fin al proceso o
resuelva incidentes, o emplazamiento.—La Secretaria Judicial

(V-671)

— • —
Edicto.–Cédula de notificación y requerimiento.–Autos 133/15

Doña Fátima Elorza Arizmendi, Secretaria Judicial del Juzgado de
lo Social número 10 de Bilbao.

Hago saber: Que en autos despidos número 133/15 de
este Juzgado de lo Social, seguidos a instancias de Olatz Villa Agui-
rre contra Eitbnet, S.A., el Fondo de Garantía Salarial, Media For
Future, S.L. y Pedro Vélez de Mendizabal Ortiz de Guzmán, sobre
despido, se ha dictado la siguiente:

«Auto.—El Magistrado, don Fernando Breñosa Álvarez de Miran-
da.—En Bilbao, a dieciséis de febrero de dos mil quince.

Antecedentes de hecho

Primero: Por resolución de 16 de febrero de 2015 se admitió
a trámite la demanda presentada por Olatz Villa Aguirre asistido
de letrado, frente a Eitbnet, S.A., Media For Future, S.L. y el Fon-
do de Garantía Salarial sobre despido.
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En dicha resolución se señalaron los actos de conciliación y
juicio para el día 16 de abril de 015.

Segundo: Por Olatz Villa Aguirre se han solicitado en la deman-
da diligencias de preparación de la prueba a practicar en el acto
del juicio.

Fundamentos de derecho

Único: Dispone el artículo 90.3 de la Ley de la Jurisdicción Social
que las partes podrán solicitar, al menos con cinco días de ante-
lación a la fecha del juicio, aquellas pruebas que, habiendo de prac-
ticarse en el mismo, requieran de diligencias de citación o reque-
rimiento, salvo cuando el señalamiento se deba efectuar con
antelación menor, en cuyo caso el plazo será de tres días.

En este caso la parte actora ha solicitado interrogatorio y prue-
ba documental, que se considera procede su admisión.

Parte dispositiva

Se acuerda en relación a la prueba solicitada por Olatz Villa
Aguirre:

Acceder al interrogatorio del representante legal de Eitbnet,
S.A. y Media For Future, S.L., partes Demandadas, a quienes se
citará para que declare sobre los hechos y circunstancias del plei-
to por los que se le pregunte y el tribunal declare pertinentes, advir-
tiéndole que si no comparece sin justa causa, a la primera citación,
podrán considerarse reconocidos como ciertos los hechos a que
se refieran las preguntas cuando hubiese intervenido en ellos per-
sonalmente y su fijación como ciertos le resultase perjudicial en
todo o en parte a la persona jurídica a la que representa (artículo
91.2 de la Ley de la Jurisdicción Social).

Se le advertirá también que si como representante legal no
ha intervenido en los hechos deberá aportar a juicio a la persona
conocedora directa de los mismos, a cuyo fin, podrá proponer la
persona que deba someterse al interrogatorio justificando debi-
damente la necesidad de dicho interrogatorio personal (artículo 91.3
de la Ley de la Jurisdicción Social).

Asimismo, se le advertirá que la declaración de las personas
que hayan actuado en los hechos litigiosos en nombre del empre-
sario, bajo la responsabilidad de éste, como administradores, geren-
tes o directivos, solamente podrá acordarse dentro del interroga-
torio de la parte por cuya cuenta hubieran actuado y en calidad de
conocedores personales de los hechos, en sustitución o como com-
plemento del interrogatorio del representante legal, salvo que, en
función de la naturaleza de su intervención en los hechos y posi-
ción dentro de la estructura empresarial, por no prestar ya servi-
cios en la empresa o para evitar la indefensión, se acuerde su decla-
ración como testigos (artículo 91.5 de la Ley de la Jurisdicción Social).

Requerir a Eitbnet, S.A. y Media For Future, S.L., parte deman-
dadas, mediante la notificación de esta resolución, para que pre-
sente adecuadamente, ordenados y numerados, con antelación sufi-
ciente al acto del juicio, los documentos requeridos que estén en
su poder y que han sido solicitados por la otra parte, así como copias
de los mismos, advirtiéndole que podrán estimarse probadas las
alegaciones hechas por la parte proponente en relación con la prue-
ba acordada, si deja de presentarlos sin causa justificada (artícu-
lo 94.2 de la Ley de la Jurisdicción Social).

Acceder a la prueba documental Inspección de Trabajo y Segu-
ridad Social, para lo que se librarán los oficios pertinentes.

Notifíquese esta resolución.

Modo de impugnarla: mediante recurso de reposición ante el
Juez, a presentar en la Oficina Judicial dentro de los tres días hábi-
les siguientes al de su notificación, con expresión de la infracción
en que la resolución hubiera incurrido a juicio del recurrente (artí-
culos 186.2 y 187.1 de la Ley de la Jurisdicción Social).

La interposición del recurso no tendrá efectos suspensivos res-
pecto de la resolución recurrida (artículo 186.3 de la Ley de la Juris-
dicción Social).

Para interponer el recurso será necesaria la constitución de
un depósito de 25 euros, sin cuyo requisito no será admitido a trá-
mite. El depósito se constituirá consignando dicho importe en la
Cuenta de Depósitos y Consignaciones que este Juzgado tiene abier-

ta en el Banco Santander, consignación que deberá ser acredita-
da al interponer el recurso (DA 15.ª de la Ley Orgánica del Poder
Judicial).

Están exentos de constituir el depósito para recurrir los sin-
dicatos, quienes tengan reconocido el derecho a la asistencia jurí-
dica gratuita, quienes tengan la condición de trabajador o benefi-
ciario del régimen público de la Seguridad Social, el Ministerio Fiscal,
el Estado, las Comunidades Autónomas, las entidades locales y
los organismos autónomos dependientes de todos ellos.

Lo acuerda y firma S.S.ª. Doy fe.»

Y para que le sirva de notificación y requerimiento a Eitbnet,
S.A. y Media For Future, S.L., en ignorado paradero, expido la pre-
sente para su inserción en el «Boletín Oficial de Bizkaia», en Bil-
bao, a dieciséis de febrero de dos mil quince.

Se advierte al destinatario que las siguientes comunicaciones
se harán en el tablón de anuncios de la Oficina judicial, salvo cuan-
do se trate de auto, sentencia, decreto que ponga fin al proceso o
resuelva incidentes, o emplazamiento.—La Secretaria Judicial

(V-677)

•
Edicto.–Cédula de notificación.–Autos 573/14

Doña Fátima Elorza Arizmendi, Secretaria Judicial del Juzgado de
lo Social número 10 de Bilbao.

Hago saber: Que en autos social ordinario número
573/14 de este Juzgado de lo Social, seguidos a instancias de Encar-
nación Sánchez Aparicio contra el Fondo de Garantía Salarial, Ins-
talaciones Digitales Globales, S.L., Alicia Martínez Muñoz, News
de Telecomunicaciones, Sagarlea Telecomunicaciones, S.L., Jai-
me Santos Regueiro, Servicios 2004 Telecomunicaciones, S.L., Ser-
vitel Phonered, S.L., Shopping List, S.L., Star Red Phone, S.L., Star
System de Gestión, S.L., Stryp System, Unicontac 2011, S.L., 2004
Redcon Vizcaya, S.L., y 2007 Redes y Comunicaciones, S.L., sobre
cantidad, se ha dictado la siguiente:

«Diligencia.—En Bilbao, a dieciséis de febrero de dos mil quince.

La extiendo yo, la Secretaria Judicial, para hacer constar que
en las presentes actuaciones se advierte que en la diligencia de
ordenación de fecha 20 de noviembre de 2014, no se señala la hora
de la conciliación previa al juicio celebrado el día de la fecha, por
lo que las partes demandadas, Jaime Santos Regueiro y Alicia Mar-
tínez Muñoz que han comparecido en este día en la Secretaría de
este Juzgado, manifiestan no haber estado presentes en el acto
de conciliación y posterior juicio por este motivo, manifestando, asi-
mismo, que no han recibido la cédula de citación de fecha 20 de
noviembre de 2014 en la que sí se hace constar la hora de la con-
ciliación y del consiguiente juicio y cuya copia consta unida en autos.

Paso a dar cuenta. Doy fe.

Providencia.—El Magistrado, don Fernando Breñosa Álvarez
de Miranda.—En Bilbao, a dieciséis de febrero de dos mil quince.

De acuerdo con lo dispuesto en el artículo 240.2 de la Ley Orgá-
nica del Poder Judicial, se concede audiencia a las partes por tér-
mino de cinco días, para que puedan alegar por escrito lo que esti-
men pertinente sobre, si en el presente procedimiento, se ha podido
incurrir en una causa de nulidad de actuaciones.

Presentados los escritos o transcurrido el plazo, dése cuenta.

Modo de impugnarla: Mediante recurso de reposición ante el
Juez, a presentar en la Oficina Judicial dentro de los tres días hábi-
les siguientes al de su notificación, con expresión de la infracción
en que la resolución hubiera incurrido a juicio del recurrente (artí-
culos 186.2 y 187.1 de la Ley de la Jurisdicción Social).

La interposición del recurso no tendrá efectos suspensivos res-
pecto de la resolución recurrida (artículo 186.3 de la Ley de la Juris-
dicción Social).

Para interponer el recurso será necesaria la constitución de un
depósito de 25 euros, sin cuyo requisito no será admitido a trámite.
El depósito se constituirá consignando dicho importe en la Cuenta
de Depósitos y Consignaciones que este Juzgado tiene abierta en
el Banco Santander, consignación que deberá ser acreditada al inter-
poner el recurso (DA 15.ª de la Ley Orgánica del Poder Judicial).
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Están exentos de constituir el depósito para recurrir los sin-
dicatos, quienes tengan reconocido el derecho a la asistencia jurí-
dica gratuita, quienes tengan la condición de trabajador o benefi-
ciario del régimen público de la Seguridad Social, el Ministerio Fiscal,
el Estado, las Comunidades Autónomas, las entidades locales y
los organismos autónomos dependientes de todos ellos.

Lo acuerda y firma S.S.ª. Doy fe.—El Magistrado.»

Y para que le sirva de notificación a Star Red Phone, S.L., en
ignorado paradero, expido la presente para su inserción en el «Bole-
tín Oficial de Bizkaia», en Bilbao, a diecisiete de febrero de dos mil
quince.

Se advierte al destinatario que las siguientes comunicaciones
se harán en el tablón de anuncios de la Oficina judicial, salvo cuan-
do se trate de auto, sentencia, decreto que ponga fin al proceso o
resuelva incidentes, o emplazamiento.—La Secretaria Judicial

(V-693)

•
Juzgado de lo Social número 2 de Burgos

Edicto.–Cédula de notificación.–Autos 839/14

Doña María del Mar Moradillo Arauzo, Secretaria Judicial del Juz-
gado de lo Social número 2 de Burgos.

Hago saber:Que en el procedimiento ordinario número 839/14
de este Juzgado de lo Social, seguido a instancia de José Javier Una-
nue Arratibel contra el Fondo de Garantía Salarial, Fincas Sucre, S.L.,
sobre ordinario, se ha dictado la siguiente resolución:

«Fallo: Que estimando la demanda interpuesta por José Javier
Unanue Arratibel contra Fincas Sucre, S.L., debo condenar y con-

deno a la referida empresa a que abone al actor la suma de 997,15
euros, sin perjuicio de la responsabilidad que pudiera correspon-
der al Fondo de Garantía Salarial en los términos y con los lími-
tes del artículo 33 del Estatuto de los Trabajadores.

Notifíquese a las partes, haciéndoles saber que en aplicación
del mandato contenido en el artículo 53.2 de la Ley de la Jurisdic-
ción Social, en el primer escrito o comparecencia ante el órgano judi-
cial, las partes o interesados, y en su caso los profesionales desig-
nados, señalarán un domicilio y datos completos para la práctica de
actos de comunicación. El domicilio y los datos de localización faci-
litados con tal fin, surtirán plenos efectos y las notificaciones en ellos
intentadas sin efecto serán validas hasta tanto no sean facilitados
otros datos alternativos, siendo carga procesal de las partes y de
sus representantes mantenerlos actualizados.Asimismo deberán comu-
nicar los cambios relativos a su número de teléfono, fax, dirección
electrónica o similares, siempre que estos últimos estén siendo uti-
lizados como instrumentos de comunicación con el Tribunal.

Notifíquese esta sentencia a las partes advirtiendo que con-
tra ella no cabe interponer recurso alguno.

Así por esta Sentencia, lo pronuncio, mando y firmo.»

Y para que sirva de notificación en legal forma a Fincas Sucre,
S.L., en ignorado paradero, expido el presente para su inserción
en el «Boletín Oficial de Bizkaia», en Burgos, a nueve de febrero
de dos mil quince.

Se advierte al destinatario que las siguientes comunicaciones
se harán fijando copia de la resolución o de la cédula en el tablón
de anuncios de la Oficina judicial, salvo el supuesto de la comu-
nicación de las resoluciones que deban revestir forma de auto o
sentencia, o cuando se trate de emplazamiento.—La Secretaria

(V-626)

— • —
Donostiako Lan Arloko 4.

Epaitegia (Gipuzkoa)

Ediktua.–Jakinarazteko zedula.–Autoen 251/13, betearazpena 109/13

Nik, María Jesús Stampa Castillo andreak, Lan-arloko 4 zenbaki-
ko Epaitegia Donostia-San Sebastianeko Idazkari Judizialak
naizen honek, ondorengoa.

Ematen dut aditzera: Lan-arloko Epaitegi honetan autoen
iraizpenak 251/13 zenbakiarekin, betearazpena 109/13, Vanessa López
Serranok eskatuta, Vela Retail, S.L.-ren aurka, diru-kopurua errekla-
matzeari buruz bideratzen ari diren autoetan, honako hau eman da:

«Decreto número 75/15.—La Secretaria Judicial, doña María
Jesús Stampa Castillo.—En Donostia-San Sebastián, a dos de febre-
ro de dos mil quince.

Aurrekariak

Lehenengoa: Auto hauetan, betearazpena da abian Vela
Retail, S.L., zordunaren aurka. Une honetan, 21.152,98 eurokoa
da ordaintzeke dagoen printzipala. Hartzekoduna, besteak beste,
hurrengo aurrekarian zehaztuta datorrena da, eta ordaindu behar
zaion zenbatekoa “Ordaintzeke dagoen printzipala” zutabean jaso-
takoa.

Bigarrena: Soldatak Bermatzeko Funtsak hartzeko horretan
2015eko urtarrilaren 27an Zati batean subrogatzeko eskatu du. Har-
tarako, behar den moduko agiria aurkeztu du, hartzekodunei
"SBFk ordaindutakoa" zutabean zehaztutakoa ordaindu diela
egiaztatzeko:

Hartzekoduna Ordaintzeke dagoen SBFk ordaindutakoa

Vanessa López Serrano 21.152,98 euro 13.499,30 euro

Zuzenbideko oinarriak

Lehenengoa: Soldatak Bermatzeko Funtsak langileei ordain-
du behar die: Enpresaburuak kaudimengabeziagatik edo konkur-
tsoagatik langileei soldatak zor dizkienean (Langileen Estatutuko

Juzgado de lo Social número 4
de Donostia-San Sebastián (Gipuzkoa)

Edicto.–Cédula de notificación.–Autos 251/13, ejecución 109/13

Doña María Jesús Stampa Castillo, Secretaria Judicial del Juzga-
do de lo Social número 4 de Donostia-San Sebastián.

Hago saber: Que en autos despidos número 251/13, eje-
cución 109/13, de este Juzgado de lo Social, seguidos a instan-
cias de Vanessa López Serrano contra Vela Retail, S.L., sobre recla-
mación de cantidad, se ha dictado la siguiente:

«Decreto número 75/15.—La Secretaria Judicial, doña María
Jesús Stampa Castillo.—En Donostia-San Sebastián, a dos de febre-
ro de dos mil quince.

Antecedentes de hecho

Primero: En estos autos se sigue ejecución contra el deudor
Vela Retail, S.L., por un importe que, actualmente, asciende a
21.152,98 euros de principal, de la que es/son acreedor/es, entre
otros, la/s persona/s que se indica/n en el hecho siguiente y por
la cuantía que para cada una de ellas se recoge en la columna “Prin-
cipal Pendiente”.

Segundo: El Fondo de Garantía Salarial, con fecha 27 de ene-
ro de 2015 ha solicitado subrogarse Parcialmente en ese crédito,
aportando justificación suficiente que acredita el pago a dicho/s acre-
edor/es de la/s cantidad/es que se recogen en la columna “Abo-
no FGS”:

Acreedor Prpal. Pendiente Abono FGS

Vanessa López Serrano 21.152,98 euros 13.499,30 euros

Fundamentos de derecho

Primero: La obligación que tiene el Fondo de Garantía Sala-
rial de abonar a los trabajadores el importe de los salarios pendientes
de pago a causa de insolvencia o concurso del empresario (artí-
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33.1 artikulua). Legez aitortutako kasuetan kalte-ordainak daude-
nean (Langileen Estatutuko 33.2 artikulua). Ezinbesteko arrazoiak
direla-eta egindako kaleratze kolektiboetan kalte-ordaina osorik edo
zati batean ordaindu behar denean (Langileen Estatutuko 51.7 arti-
kulua). Soldatak Bermatzeko Funtsak betebehar horiek betetzen
dituenean, eskubidea sortzen da bere alde: berak ordaindutakoa
enpresaburu zordunak itzuli beharko dio (aipatutako 33.4 artiku-
luko bigarren lerrokada).

Kasu honetan egiaztatu direnak kontuan hartuta, bidezkoa da
Soldatak Bermatzeko Funtsa subrogatutzat ematea xedapenen ata-
lean adierazitako moduan.

Xedapenak

Soldatak Bermatzeko Funtsa subrogatutzat ematen da ebaz-
pen honetako bigarren aurrekarian aipatzen diren hartzekodunen
kredituan; “SBFk ordaindutakoa” zutabean zehaztutakoa da subro-
gazioaren munta; guztira, 13.499,30 eurokoa.

Jakinaraz bekie ebazpen hau alderdiei eta Soldatak Berma-
tzeko Funtsari.

Ebazpen hau irmo bihurtzen denean, artxiba bitez jarduketak.

Aurkaratzeko modua: Idazkari judizialaren aurrean berrazter-
tze-errekurtsoa jarriz. Errekurtsoa hiru egun balioduneko epean aur-
keztu beharko da bulego judizialean, jakinarazpenaren biharamu-
netik kontatzen hasita, eta errekurtsogilearen iritziz izandako
arau-haustea zehaztu beharko da (Lan-arloko Jurisdikzioaren
Legeko 186.1 eta 187.1 artikuluak).

Errekurtsoa jarri arren, errekurritutako ebazpenaren ondore-
ak ez dira etengo (Lan-arloko Jurisdikzioaren Legeko 186.3 arti-
kulua).

Dekretua egin eta sinatzen dut. Fede ematen dut.»

Vela Retail, S.L., non den jakitea lortu ez dugunez, berari jaki-
narazpena egiteko balio dezan, ediktu hau egiten dut, Bizkaiko Aldiz-
kari Ofizialean argitaratzeko, Donostia-San Sebastianen, bi mila eta
hamabosteko otsailaren hiruan.

Ediktuaren helburukoari ohartarazten diot, hurrengo komuni-
kazioak bulego judizial honetako iragarki-taulan egingo zaizkiola,
betiere auto, epai edo prozesua amaitzeko edo intzidentea ebaz-
teko dekretu bidez eman beharreko ebazpenak badira edo epatzea
ez bada.—Idazkari Judiziala

(V-654)

culo 33.1 del Estatuto de los Trabajadores), las indemnizaciones
en los casos legalmente reconocidos (artículo 33.2 del Estatuto de
los Trabajadores), así como de satisfacer la totalidad o parte de la
indemnización que corresponda a los trabajadores afectados en
despidos colectivos por razones de fuerza mayor (artículo 51.7 del
Estatuto de los Trabajadores), lleva consigo que, con su cumplimiento,
nazca el derecho del citado organismo a resarcirse frente al empre-
sario deudor, tal como establece el párrafo segundo del apartado
4 del artículo 33 antes citado.

Dados los extremos que en el presente caso han quedado acre-
ditados, procede tener por subrogado al Fondo de Garantía Sala-
rial en los términos que se expresan en la parte dispositiva.

Parte dispositiva

Se tiene por subrogado al Fondo de Garantía Salarial en el
crédito de quienes se menciona en el hecho segundo de esta reso-
lución y por la cuantía que se refleja bajo la columna “Abono FGS”,
cuyo importe total asciende a 13.499,30 euros.

Notifíquese esta resolución a las partes y al Fondo de Garan-
tía Salarial.

Una vez firme esta resolución, archívense las actuaciones.

Modo de impugnarla: Mediante recurso de reposición ante el
Secretario Judicial, a presentar en la Oficina Judicial dentro de los
tres días hábiles siguientes al de su notificación, con expresión de
la infracción en que la resolución hubiera incurrido a juicio del recu-
rrente (artículos 186.1 y 187.1 de la Ley de la Jurisdicción Social).

La interposición del recurso no tendrá efectos suspensivos res-
pecto de la resolución recurrida (artículo 186.3 de la Ley de la Juris-
dicción Social).

Lo decreto y firmo. Doy fe.»

Y para que le sirva de notificación a Vela Retail, S.L., en igno-
rado paradero, expido la presente para su inserción en el «Bole-
tín Oficial de Bizkaia», en Donostia-San Sebastián, a tres de febre-
ro de dos mil quince.

Se advierte al destinatario que las siguientes comunicaciones
se harán en el tablón de anuncios de la Oficina judicial, salvo cuan-
do se trate de auto, sentencia, decreto que ponga fin al proceso o
resuelva incidentes, o emplazamiento.—La Secretaria Judicial

(V-654)

— • —
Juzgado de lo Social número 4
de Pamplona-Iruña (Navarra)

Edicto.–Cédula de notificación.–Autos 895/14

Don Alfonso Pérez Ruiz, Secretario Judicial del Juzgado de lo Social
número 4 de Pamplona-Iruña.

Hago saber: Que se ha dictado resolución (decreto de
desistimiento) en el proceso seguido en reclamación por despi-
dos/ceses en general, registrado con el número 895/14, cuya copia
se encuentra a disposición de los interesados en esta Oficina Judi-
cial, donde los interesados podrán tener conocimiento íntegro de
la misma.

Y para que le sirva de notificación en legal forma a Redos Group
2000, S.L., expide la presente para su inserción en el «Boletín Ofi-
cial de Navarra», en Pamplona-Iruña, a diecisiete de febrero de dos
mil quince.

Se advierte al destinatario que las siguientes comunicaciones
se harán fijando una copia de la resolución en el tablón de anun-
cios de la oficina judicial, salvo las resoluciones que revistan for-
ma de auto o sentencia, se trate de emplazamiento o pongan
fin al procedimiento.—El Secretario Judicial, Alfonso Pérez
Ruiz

(V-667)

UPAD Social - Juzgado de lo Social número 2
de Vitoria-Gazteiz (Alava)

Edicto.–Cédula de notificación.–Autos 358/13 A

Don Jesús Sevillano Hernández, Secretario Judicial del UPAD Social-
Juzgado de lo Social número 2 de Vitoria-Gazteiz.

Hago saber: Que en autos otros número 358/13 de este
Juzgado de lo Social, seguidos a instancias de José Manuel de Velas-
co Arroyo contra Bilbomática, S.A., Ibermática, S.A., Kutxabank,
S.A., y Serinor, S.C., sobre derecho, se ha dictado la siguiente:

«Parte dispositiva

Se tiene por desistida de su demanda a la parte demandan-
te y se declara finalizado el presente proceso.

Una vez firme esta resolución archívense las actuaciones. De
esta resolución doy cuenta a S.S.ª.

Modo de impugnarla: Mediante recurso de revisión ante el Juez,
a presentar en la Oficina Judicial dentro de los tres días hábiles
siguientes al de su notificación, por escrito en el que deberá citar-
se la infracción en que la resolución hubiera incurrido (apartados
1 y 2 del artículo 188 de la Ley de la Jurisdicción Social).

Dicho recurso carecerá de efectos suspensivos sin que, en nin-
gún caso, proceda actuar en sentido contrario a lo que se hubie-
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se resuelto (artículo 188.1 párrafo segundo de la Ley de la Juris-
dicción Social).

Para interponer el recurso será necesaria la constitución de
un depósito de 25 euros, sin cuyo requisito no será admitido a trá-
mite. El depósito se constituirá consignando dicho importe en la
Cuenta de Depósitos y Consignaciones que este Juzgado tiene abier-
ta en el Banco Santander, consignación que deberá ser acredita-
da al interponer el recurso (DA 15.ª de la Ley Orgánica del Poder
Judicial).

Están exentos de constituir el depósito para recurrir los sin-
dicatos, quienes tengan reconocido el derecho a la asistencia jurí-
dica gratuita, quienes tengan la condición de trabajador o benefi-
ciario del régimen público de la Seguridad Social, el Ministerio Fiscal,

el Estado, las Comunidades Autónomas, las entidades locales y
los organismos autónomos dependientes de todos ellos.

Lo decreto y firmo. Doy fe.»

Y para que le sirva de notificación a Serinor, S.C., en ignora-
do paradero, expido la presente para su inserción en el «Boletín
Oficial de Bizkaia», en Vitoria-Gazteiz, a once de febrero de dos
mil quince.

Se advierte al destinatario que las siguientes comunicaciones
se harán en el tablón de anuncios de la Oficina judicial, salvo cuan-
do se trate de auto, sentencia, decreto que ponga fin al proceso o
resuelva incidentes, o emplazamiento.—El Secretario Judicial

(V-656)

— • —
Bilboko Instrukzioko 2. Epaitegia (Bizkaia)

Ediktua.–Falta-judizioan 243/15 A

Nik, Victoria Ortiz de Salazar Ruiz andreak, Instrukzioko 2 zenba-
kiko Epaitegia Bilboko Idazkari Judiziala naizen honek.

Fede ematen dut: 243/15 zenbakiko falta-judizioan
2015eko urtarrilaren 21an epaia eman duela Urko Giménez Ortiz
de Zárate jaunak, Epaitegi honetako Magistratuak.

Ricardo Mourín Mendez, NAN zenbakia 78882780W lokalizatu
ez denez, honen bidez jakinarazten zaio, eta ezagutzera ematen
zaio aipatutako ebazpenaren aurka apelazioko errekurtsoa jarri ahal
izango duela Bizkaiko Probintzia Auzitegian bost eguneko epean.
Errekurtsoa Epaitegi honetan aurkeztu beharko da.

Ebazpena osorik ezagutzeko, aurkeztu zaitez organo honen
bulegoan.

«Bizkaiko Aldizkari Ofizialean» argitara dadin, ediktu hau egi-
ten dut, Bilbon, bi mila eta hamabosteko otsailaren hamaseian.—
Idazkari Judiziala

(V-642)

•
Bilboko Instrukzioko 3. Epaitegia (Bizkaia)

Ediktua.–Falta-judizioan 1523/14

Nik, Francisco Javier Martínez Díaz jaunak, Instrukzioko 3 zenba-
kiko Epaitegia Bilboko Idazkari Judiziala naizen honek.

Fede ematen dut: 1523/14 zenbakiko falta-judizioan
2014ko urriaren 1ean epaia eman duela Yolanda Paredes Vázquez
andreak, Epaitegi honetako Magistratuak.

Carlos Infante Sevilla, NAN zenbakia 11908211F lokalizatu ez
denez, honen bidez jakinarazten zaio, eta ezagutzera ematen zaio
aipatutako ebazpenaren aurka apelazioko errekurtsoa jarri ahal izan-
go duela Bizkaiko Probintzia Auzitegian bost eguneko epean. Erre-
kurtsoa Epaitegi honetan aurkeztu beharko da.

Ebazpena osorik ezagutzeko, aurkeztu zaitez organo honen
bulegoan.

Bizkaiko Aldizkari Ofizialean argitara dadin, ediktu hau egiten
dut Bilbon, bi mila eta hamabosteko otsailaren hamaikan.—Idaz-
kari Judiziala

(V-634)

•
Bilboko Instrukzioko 9. Epaitegia (Bizkaia)

Ediktua.–Falta-judizioan 1754/14 A

Nik, Ana Ocariz Miguel andreak, Instrukzioko 9 zenbakiko Epaite-
gia Bilboko Idazkari Judiziala naizen honek.

Fede ematen dut: 1754/14 zenbakiko falta-judizioan
2014ko abenduaren 10ean epaia eman duela Francisco Javier Tucho
Alonso jaunak, Epaitegi honetako Magistratuak.

Juzgado de Instrucción número 2 de Bilbao (Bizkaia)

Edicto.–Juicio de faltas 243/15 A

Doña Victoria Ortiz de Salazar Ruiz, Secretaria Judicial del Juz-
gado de Instrucción número 2 de Bilbao.

Doy fe: Que en el juicio de faltas número 243/15 se ha dic-
tado con fecha 21 de enero de 2015 sentencia por el Ilmo. Sr. Magis-
trado de este Juzgado, don Urko Giménez Ortiz de Zárate.

Al no haber sido localizado Ricardo Mourín Mendez, con DNI
número 78882780W, por el presente se le notifica la misma, hacién-
dole saber que contra dicha resolución podrá interponer recurso
de apelación ante la Audiencia Provincial de Bizkaia en el plazo
de cinco días, recurso que deberá presentarse en este Juzgado.

El contenido íntegro de la resolución puede conocerlo pre-
sentándose en la oficina de este órgano.

Para su publicación en el «Boletín Oficial de Bizkaia», expido
el presente en Bilbao, a dieciséis de febrero de dos mil quince.—
La Secretaria Judicial

(V-642)

•
Juzgado de Instrucción número 3 de Bilbao (Bizkaia)

Edicto.–Juicio de faltas 1523/14

Don Francisco Javier Martínez Díaz, Secretario Judicial del Juz-
gado de Instrucción número 3 de Bilbao.

Doy fe: Que en el juicio de faltas número 1523/14 se ha
dictado con fecha 1 de octubre de 2014 sentencia por la Ilma. Sra.
Magistrada de este Juzgado, doña Yolanda Paredes Vázquez.

Al no haber sido localizado Carlos Infante Sevilla, con NI/NIFE
número 11908211F, por el presente se le notifica la misma, hacién-
dole saber que contra dicha resolución podrá interponer recurso
de apelación ante la Audiencia Provincial de Bizkaia en el plazo
de cinco días, recurso que deberá presentarse en este Juzgado.

El contenido íntegro de la resolución puede conocerlo pre-
sentándose en la oficina de este órgano.

Para su publicación en el «Boletín Oficial de Bizkaia», expido
el presente en Bilbao, a once de febrero de dos mil quince.—El Secre-
tario Judicial

(V-634)

•
Juzgado de Instrucción número 9 de Bilbao (Bizkaia)

Edicto.–Juicio de faltas 1754/14 A

Doña Ana Ocariz Miguel, Secretaria Judicial del Juzgado de Ins-
trucción número 9 de Bilbao.

Doy fe: Que en el juicio de faltas número 1754/14 se ha dic-
tado con fecha 10 de diciembre de 2014 sentencia por el Ilmo. Sr.
Magistrado de este Juzgado, don Francisco Javier Tucho Alonso.
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Arkaitz Bilbao Zorriketa, NAN zenbakia 45625890P lokaliza-
tu ez denez, honen bidez jakinarazten zaio, eta ezagutzera ema-
ten zaio aipatutako ebazpenaren aurka apelazioko errekurtsoa jarri
ahal izango duela Bizkaiko Probintzia Auzitegian bost eguneko epe-
an. Errekurtsoa Epaitegi honetan aurkeztu beharko da.

Ebazpena osorik ezagutzeko, aurkeztu zaitez organo honen
bulegoan.

Bizkaiko Aldizkari Ofizialean argitara dadin, ediktu hau egiten
dut Bilbon, bi mila eta hamabosteko otsailaren hamarrean.—Idaz-
kari Judiziala

(V-584)

•
Ediktua.–Falta-judizioan 1088/14 E

Nik, Ana Ocariz Miguel andreak, Instrukzioko 9 zenbakiko Epaite-
gia Bilboko Idazkari Judiziala naizen honek.

Fede ematen dut: 1088/14 zenbakiko falta-judizioan
2014ko irailaren 16an epaia eman duela Francisco Javier Tucho Alon-
so jaunak, Epaitegi honetako Magistratuak.

Ijaz Ahmed,  NAN zenbakia X6373745P lokalizatu ez denez,
honen bidez jakinarazten zaio, eta ezagutzera ematen zaio aipa-
tutako ebazpenaren aurka apelazioko errekurtsoa jarri ahal izan-
go duela Bizkaiko Probintzia Auzitegian bost eguneko epean. Erre-
kurtsoa Epaitegi honetan aurkeztu beharko da.

Ebazpena osorik ezagutzeko, aurkeztu zaitez organo honen
bulegoan.

Bizkaiko Aldizkari Ofizialean argitara dadin, ediktu hau egiten
dut Bilbon, bi mila eta hamabosteko otsailaren hamabian.—Idaz-
kari Judiziala

(V-610)

•
Bilboko Instrukzioko 10. Epaitegia (Bizkaia)

Ediktua.–Falta-judizioan 1168/14 B

Nik, Begoña Urizar Iza andreak, Instrukzioko 10 zenbakiko Epai-
tegia Bilboko Idazkari Judiziala naizen honek.

Fede ematen dut: 1168/14 zenbakiko falta-judizioan
2014ko apirilaren 14an epaia eman duela Ana Aurora Torres Her-
nández andreak, Epaitegi honetako Magistratuak.

Mohamed Reda Bouchano, NAN zenbakia Y1524829N loka-
lizatu ez denez, honen bidez jakinarazten zaio, eta ezagutzera ema-
ten zaio aipatutako ebazpenaren aurka apelazioko errekurtsoa jarri
ahal izango duela Bizkaiko Probintzia Auzitegian bost eguneko epe-
an. Errekurtsoa Epaitegi honetan aurkeztu beharko da.

Ebazpena osorik ezagutzeko, aurkeztu zaitez organo honen
bulegoan.

Bizkaiko Aldizkari Ofizialean argitara dadin, ediktu hau egiten
dut Bilbon, bi mila eta hamabosteko otsailaren hamazazpian.—Idaz-
kari Judiziala

(V-657)

•
Ediktua.–Falta-judizioan 3264/14 B

Nik, Begoña Urizar Iza andreak, Instrukzioko 10 zenbakiko Epai-
tegia Bilboko Idazkari Judiziala naizen honek.

Fede ematen dut: 3264/14 zenbakiko falta-judizioan
2014ko urriaren 22an epaia eman duela Ana Aurora Torres Her-
nández andreak, Epaitegi honetako Magistratuak.

Xabier Barcena Rozas, NAN zenbakia 78936903Y lokalizatu
ez denez, honen bidez jakinarazten zaio, eta ezagutzera ematen
zaio aipatutako ebazpenaren aurka apelazioko errekurtsoa jarri ahal

Al no haber sido localizado Arkaitz Bilbao Zorriketa, con DNI/NIF
número 45625890P, por el presente se le notifica la misma, hacién-
dole saber que contra dicha resolución podrá interponer recurso
de apelación ante la Audiencia Provincial de Bizkaia en el plazo
de cinco días, recurso que deberá presentarse en este Juzgado.

El contenido íntegro de la resolución puede conocerlo pre-
sentándose en la oficina de este órgano.

Para su publicación en el «Boletín Oficial de Bizkaia», expido
el presente en Bilbao, a diez de febrero de dos mil quince.—La Secre-
taria Judicial

(V-584)

•
Edicto.–Juicio de faltas 1088/14 E

Doña Ana Ocariz Miguel, Secretaria Judicial del Juzgado de Ins-
trucción número 9 de Bilbao.

Doy fe: Que en el juicio de faltas número 1088/14 se ha dic-
tado con fecha 16 de septiembre de 2014 sentencia por el Ilmo. Sr.
Magistrado de este Juzgado, don Francisco Javier Tucho Alonso.

Al no haber sido localizado Ijaz Ahmed, con número extran-
jero (NIE) número X6373745P, por el presente se le notifica la mis-
ma, haciéndole saber que contra dicha resolución podrá interpo-
ner recurso de apelación ante la Audiencia Provincial de Bizkaia
en el plazo de cinco días, recurso que deberá presentarse en este
Juzgado.

El contenido íntegro de la resolución puede conocerlo pre-
sentándose en la oficina de este órgano.

Para su publicación en el «Boletín Oficial de Bizkaia», expido
el presente en Bilbao, a doce de febrero de dos mil quince.—La
Secretaria Judicial

(V-610)

•
Juzgado de Instrucción número 10 de Bilbao (Bizkaia)

Edicto.–Juicio de faltas 1168/14 B

Doña Begoña Urizar Iza, Secretaria Judicial del Juzgado de Ins-
trucción número 10 de Bilbao.

Doy fe: Que en el juicio de faltas número 1168/14 se ha
dictado con fecha 14 de abril de 2014 sentencia por la Ilma. Sra.
Magistrada de este Juzgado, doña Ana Aurora Torres Hernández.

Al no haber sido localizado Mohamed Reda Bouchano, con
número extranjero (NIE) Y1524829N, por el presente se le notifi-
ca la misma, haciéndole saber que contra dicha resolución podrá
interponer recurso de apelación ante la Audiencia Provincial de Biz-
kaia en el plazo de cinco días, recurso que deberá presentarse en
este Juzgado.

El contenido íntegro de la resolución puede conocerlo pre-
sentándose en la oficina de este órgano.

Para su publicación en el «Boletín Oficial de Bizkaia», expido
el presente en Bilbao, a diecisiete de febrero de dos mil quince.—
La Secretaria Judicial

(V-657)

•
Edicto.–Juicio de faltas 3264/14 B

Doña Begoña Urizar Iza, Secretaria Judicial del Juzgado de Ins-
trucción número 10 de Bilbao.

Doy fe: Que en el juicio de faltas número 3264/14 se ha
dictado con fecha 22 de octubre de 2014 sentencia por la Ilma. Sra.
Magistrada de este Juzgado, doña Ana Aurora Torres Hernández.

Al no haber sido localizado Xabier Barcena Rozas, con DNI/NIF
número 78936903Y, por el presente se le notifica la misma, hacién-
dole saber que contra dicha resolución podrá interponer recurso de
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izango duela Bizkaiko Probintzia Auzitegian bost eguneko epean.
Errekurtsoa Epaitegi honetan aurkeztu beharko da.

Ebazpena osorik ezagutzeko, aurkeztu zaitez organo honen
bulegoan.

Bizkaiko Aldizkari Ofizialean argitara dadin, ediktu hau egiten
dut Bilbon, bi mila eta hamabosteko otsailaren hamazazpian.—Idaz-
kari Judiziala

(V-663)

apelación ante la Audiencia Provincial de Bizkaia en el plazo de cin-
co días, recurso que deberá presentarse en este Juzgado.

El contenido íntegro de la resolución puede conocerlo pre-
sentándose en la oficina de este órgano.

Para su publicación en el «Boletín Oficial de Bizkaia», expido
el presente en Bilbao, a diecisiete de febrero de dos mil quince.—
La Secretaria Judicial

(V-663)

— • —
Juzgado de Primera Instancia e Instrucción número 1

de Getxo (Bizkaia)

Edicto.–Juicio de faltas 278/14

El/la Secretario/a del Juzgado de Primera Instancia número 1 de
Getxo.

Doy fe y testimonio: Que en este Juzgado al expedien-
te liberación de cargas número 278/14, se sigue expediente de
liberación de cargas a instancia de Rosa María Castro Goiriena,
en solicitud de liberación de gravamen consistente en anotación
preventiva de embargo letra A que grava las siguientes fincas:

— 4.975 y 4.977 de Leioa, inscritas en el Registro de la Pro-
piedad número 10 de Bilbao.

Por el presente y, en virtud de diligencia de esta fecha, se cita
a José García Martín como titular del gravamen cuya liberación se
solicita, para que dentro del término de veinte días, a contar des-
de la publicación de este edicto, puede comparecer en el Juzga-
do alegando lo que a su derecho convenga, bajo apercibimiento
de pararle el perjuicio a que haya lugar en derecho.

Dado en Getxo, a veintiocho de enero de dos mil quince.—El/la
Secretario/a

(V-635)

— • —
Gernikako Lehen Auzialdiko eta Instrukzioko

1. ZULUP Epaitegia (Bizkaia)

Ediktua.–Falta-judizioan 54/14

Nik, María del Mar Gil Cordobés andreak, Gernikako Lehen
Auzialdiko eta Instrukzioko 1 zenbakiko ZULUP Idazkari Judi-
ziala naizen honek.

Fede ematen dut: 54/14 zenbakiko falta-judizioan 2014ko
abenduaren 23an epaia eman duela Rebeca Huertos Domingo andre-
ak, Epaitegi honetako Epaileak.

Petrica Vladut Degeratu, NAN zenbakia 14128299 lokalizatu
ez denez, honen bidez jakinarazten zaio, eta ezagutzera ematen
zaio aipatutako ebazpenaren aurka apelazioko errekurtsoa jarri ahal
izango duela Bizkaiko Probintzia Auzitegian bost eguneko epean.
Errekurtsoa Epaitegi honetan aurkeztu beharko da.

Ebazpena osorik ezagutzeko, aurkeztu zaitez organo honen
bulegoan.

«Bizkaiko Aldizkari Ofizialean» argitara dadin, ediktu hau egi-
ten dut, Gernika-Lumon, bi mila eta hamabosteko otsailaren
hamaikan.—Idazkari Judiziala

(V-598)

UPAD de Primera Instancia e Instrucción número 1
de Gernika (Bizkaia)

Edicto.–Juicio de faltas 54/14

Doña María del Mar Gil Cordobés, Secretaria Judicial del UPAD
de Primera Instancia e Instrucción número 1 de Gernika.

Doy fe: Que en el juicio de faltas número 54/14 se ha dic-
tado con fecha 23 de diciembre de 2014 sentencia por la Ilma. Sra.
Juez de este Juzgado, doña Rebeca Huertos Domingo.

Al no haber sido localizado Petrica Vladut Degeratu, con DNI/NIF
número 14128299, por el presente se le notifica la misma, hacién-
dole saber que contra dicha resolución podrá interponer recurso
de apelación ante la Audiencia Provincial de Bizkaia en el plazo
de cinco días, recurso que deberá presentarse en este Juzgado.

El contenido íntegro de la resolución puede conocerlo pre-
sentándose en la oficina de este órgano.

Para su publicación en el «Boletín Oficial de Bizkaia», expido
el presente en Gernika-Lumo, a once de febrero de dos mil quin-
ce.—La Secretaria Judicial

(V-598)
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